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POPIS BROJEVA OBJAVLJENIH PRAVA

PATENTI / PATENTS
BAP092758A BAP102772A BAP102789A BAP102794A BAP112823A BAP112824A BAP112852A BAP112856A BAP112868A BAP122881A 
BAP122884A

RJEŠENJA O DODJELI PATENTA
(na osnovu člana 41.Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)
BAP00622 BAP00662 BAP01742 BAP01853 BAP01883 BAP01927 BAP01940 BAP01963 BAP021058 BAP021068 BAP062429 
BAP082675 BAP092704 BAP092706 BAP092754 BAP102770 BAP102771 BAP102778 BAP102764 BAP102790 BAP102797 BAP102806 
BAP112840 BAP112854 BAP102814 BAP102787

OBJAVA PATENATA
(na osnovu člana 44.Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)
BAP021002 BAP031502 BAP031542 BAP031550 BAP041918 BAP052181

INDUSTRIJSKI DIZAJN / INDUSTRIAL DESIGN
BAD 08472 BAD 08473 BAD 09482 BAD 09485 BAD 09483    

ŽIGOVI/TRADEMARKS
BAZ047713 BAZ0710829 BAZ0711010 BAZ0711011 BAZ0711012 BAZ0711316 BAZ0711336 BAZ0711558 BAZ0711637 BAZ0711827 
BAZ0711977 BAZ0712012 BAZ0712113 BAZ0712123 BAZ0812274 BAZ0812278 BAZ0812302 BAZ0812325 BAZ0812408 BAZ0812410 
BAZ0812422 BAZ0812454 BAZ0812464 BAZ0812465 BAZ0812482 BAZ0812484 BAZ0812494 BAZ0812537 BAZ0812589 BAZ0812618 
BAZ0812659 BAZ0812660 BAZ0812661 BAZ0812662 BAZ0812663 BAZ0812664 BAZ0812665 BAZ0812666 BAZ0812685 BAZ0812686 
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BAZ0812941 BAZ0812952 BAZ0812953 BAZ0812957 BAZ0812960 BAZ0812961 BAZ0812962 BAZ0812967 BAZ0812971 BAZ0812980 
BAZ0812987 BAZ0812992 BAZ0812994 BAZ0812995 BAZ0812998 BAZ0812999 BAZ0813000 BAZ0813001 BAZ0813002 BAZ0813003 
BAZ0813006 BAZ0813007 BAZ0813008 BAZ0813009 BAZ0813011 BAZ0813014 BAZ0813015 BAZ0813023 BAZ0813030 BAZ0813031 
BAZ0813048 BAZ0813084 BAZ0813101 BAZ0813102 BAZ0813103 BAZ0813104 BAZ0813108 BAZ0813109 BAZ0813110 BAZ0813111 
BAZ0813112 BAZ0813116 BAZ0813117 BAZ0813119 BAZ0813120 BAZ0813121 BAZ0813122 BAZ0813123 BAZ0813124 BAZ0813125 
BAZ0813126 BAZ0813128 BAZ0813132 BAZ0813135 BAZ0813138 BAZ0813139 BAZ0813140 BAZ0813141 BAZ0813142 BAZ0813144 
BAZ0813145 BAZ0813147 BAZ0813148 BAZ0813149 BAZ0813151 BAZ0813153 BAZ0813154 BAZ0813155 BAZ0813156 BAZ0813157 
BAZ0813158 BAZ0813159 BAZ0813160 BAZ0813162 BAZ0813166 BAZ0813175 BAZ0813177 BAZ0813181 BAZ0813182 BAZ0813183 
BAZ0813184 BAZ0813185 BAZ0813187 BAZ0813188 BAZ0813192 BAZ0813194 BAZ0813198 BAZ0813199 BAZ0813203 BAZ0813211 
BAZ0813212 BAZ0813214 BAZ0813215 BAZ0813219 BAZ0813221 BAZ0813224 BAZ0813225 BAZ0813226 BAZ0813227 BAZ0813228 
BAZ0813229 BAZ0813231 BAZ0813232 BAZ0813233 BAZ0813234 BAZ0813236 BAZ0813237 BAZ0813238 BAZ0813240 BAZ0813247 
BAZ0813251 BAZ0813252 BAZ0813253 BAZ0813256 BAZ0813257 BAZ0813258 BAZ0813259 BAZ0813260 BAZ0813261 BAZ0813262 
BAZ0813263 BAZ0813264 BAZ0813265 BAZ0813266 BAZ0813267 BAZ0813268 BAZ0813269 BAZ0813270 BAZ0813271 BAZ0813272 
BAZ0813274 BAZ0813275 BAZ0813278 BAZ0813280 BAZ0813281 BAZ0813282 BAZ0813283 BAZ0813285 BAZ0813287 BAZ0813288 
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BAZ0813310 BAZ0813311 BAZ0813312 BAZ0813313 BAZ0813316 BAZ0813317 BAZ0813318 BAZ0813321 BAZ0813322 BAZ0813323 
BAZ0813325 BAZ0813326 BAZ0813327 BAZ0813328 BAZ0813329 BAZ0813330 BAZ0813331 BAZ0813334 BAZ0813335 BAZ0813337 
BAZ0813339 BAZ0813340 BAZ0813341 BAZ0813342 BAZ0813346 BAZ0813347 BAZ0813348 BAZ0813350 BAZ0813352 BAZ0813353 
BAZ0813354 BAZ0813355 BAZ0813357 BAZ0813358 BAZ0813359 BAZ0813360 BAZ0813362 BAZ0813364 BAZ0813365 BAZ0813366 
BAZ0813367 BAZ0813369 BAZ0813370 BAZ0813371 BAZ0813372 BAZ0813373 BAZ0813374 BAZ0813375 BAZ0813376 BAZ0813379 
BAZ0813381 BAZ0813384 BAZ0813392 BAZ0813395 BAZ0813400 BAZ0813401 BAZ0813404 BAZ0813405 BAZ0813407 BAZ0813408 
BAZ0813409 BAZ0813410 BAZ0813411 BAZ0813412 BAZ0813413 BAZ0813414 BAZ0813419 BAZ0813421 BAZ0813422 BAZ0813423 
BAZ0813425 BAZ0813427 BAZ0813428 BAZ0813429 BAZ0813430 BAZ0813431 BAZ0813434 BAZ0813445 BAZ0813447 BAZ0813449 
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BAZ0813601 BAZ0813602 BAZ0813605 BAZ0813606 BAZ0813611 BAZ0813612 BAZ0813613 BAZ0813614 BAZ0813615 BAZ0813617 
BAZ0813618 BAZ0813621 BAZ0813623 BAZ0913624 BAZ0913625 BAZ0913626 BAZ0913629 BAZ0913630 BAZ0913634 BAZ0913635 
BAZ0913636 BAZ0913640 BAZ0913641 BAZ0913642 BAZ0913643 BAZ0913645 BAZ0913646 BAZ0913650 BAZ0913651 BAZ0913652 
BAZ0913653 BAZ0913655 BAZ0913662 BAZ0913666 BAZ0913675 BAZ0913676 BAZ0913678 BAZ0913684 BAZ0913685 BAZ0913686 
BAZ0913687 BAZ0913688 BAZ0913689 BAZ0913692 BAZ0913693 BAZ0913694 BAZ0913695 BAZ0913703 BAZ0913704 BAZ0913707 
BAZ0913717 BAZ0913718 BAZ0913727 BAZ0913729 BAZ0913730 BAZ0913738 BAZ0913739 BAZ0913740 BAZ0913741 BAZ0913742 
BAZ0913743 BAZ0913752 BAZ0913753 BAZ0913754 BAZ0913755 BAZ0913757 BAZ0913763 BAZ0913764 BAZ0913773 BAZ0913778 
BAZ0913779 BAZ0913780 BAZ0913781 BAZ0913782 BAZ0913786 BAZ0913787 BAZ0913790 BAZ0913791 BAZ0913793 BAZ0913794 
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BAZ0913819 BAZ0913827 BAZ0913828 BAZ0913831 BAZ0913836 BAZ0913837 BAZ0913838 BAZ0913839 BAZ0913844 BAZ0913845 
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BAZ0914066 BAZ0914067 BAZ1115476 BAZ1115477 BAZ96730 BAZ971669
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AD  Andora / Andorra
AE  Ujedinjeni Arapski Emirati / United Arab Emirates
AF  Afganistan / Afghanistan
AG  Antigva i Barbuda / Antigua and Barbuda
AI  Angvila / Anguilla
AL  Albanija / Albania
AM  Armenija / Armenia
AN  Nizozemski Antili / Netherlands Antilles
AO  Angola / Angola
AP  Afrička regionalna organizacija za industrijsko 
              vlasništvo (ARIPO) / African Regional Intellectual  
              Property Organization (ARIPO)
AR  Argentina / Argentina
AT  Austrija / Austria
AU  Australija / Australia
AW  Aruba / Aruba
AZ  Azerbejdžan / Azerbaijan
BA  Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina
BB  Barbados / Barbados
BD  Bangladeš / Bangladesh
BE  Belgija / Belgium
BF  Burkina Faso / Burkina Faso
BG  Bugarska / Bulgaria
BH  Bahrein / Bahrain
BI  Burundi / Burundi
BJ  Benin / Benin
BM  Bermudi / Bermuda
BN  Brunej / Brunei Darussalam
BO  Bolivija / Bolivia
BQ         Bonaire, Sint Eustatius and Saba
BR  Brazil / Brazil
BS  Bahami / Bahamas
BT  Butan / Bhutan
BV  Otok Buve / Bouvet Island
BW  Bocvana / Botswana
BX  Ured Beneluxa za žigove(BBM)  i industrjski 
              dizajn (BBDM) / Benelux Trademark Of ce (BBM)  
              and Benelux Designs Of ce (BBDM)
BY  Bjelorusija / Belarus
BZ  Belize / Belize
CA  Kanada / Canada
CD  Demokratska Republika Kongo / Democratic 
              Republic of  the Congo
CF  Srednjoafrička Republika / Central African 
              Republic
CG  Kongo / Congo
CH  Švicarska / Switzerland
CI  Bjelokosna Obala / Côte d’Ivoire
CK  Kukovi otoci / Cook Islands
CL  Čile / Chile
CM  Kamerun / Cameroon
CN  Kina / China
CO  Kolumbija / Colombia
CR  Kostarika / Costa Rica
CU  Kuba / Cuba
CV  Zelenortska Republika / Cape Verde
CY  Cipar / Cyprus
CZ  Češka / Czech Republic
DE  Njemačka4 / Germany
DJ  Džibuti / Djibouti
DK  Danska / Denmark
DM  Dominika / Dominica
DO  Dominikanska Republika / Dominican Republic

DZ  Alžir / Algeria
EA          Euroazijska patentna organizacija (EAPO) / 
              Eurasian Patent Organization (EAPO)
EC  Ekvador / Ecuador
EE  Estonija / Estonia
EG  Egipat / Egypt
EH  Zapadna Sahara / Western Sahara
EM  Ured za harmonizaciju (žigovi i industrijski dizajn)  
               (OHIM) / Of ce for Harmonization in the Internal 
               Market  (Trademarks and Designs) (OHIM)
EP         Europski patentni ured (EPO) / 
              European Patent Of ce (EPO)
ER  Eritreja / Eritrea
ES  Španjolska / Spain
ET  Etiopija / Ethiopia
FI  Finska / Finland
FJ  Fidži / Fiji
FK  Falklandi (Malvini) / Falkland Islands (Malvinas)
FO  Ovčji Otoci / Faroe Islands
FR  Francuska / France
GA  Gabon / Gabon
GB  Velika Britanija i Sjeverna Irska / United Kingdom
GC  Patentni ured vijeća za suradnju Arapskih zaljevskih   
 država (GCC) / Patent Of ce of the Cooperation 
              Council  for the Arab States of the Gulf (GCC)
GD  Grenada / Grenada
GE  Gruzija / Georgia
GG  Guernsey / Guernsey
GH  Gana / Ghana
GI  Gibraltar / Gibraltar
GL  Grenland / Greenland
GM  Gambija / Gambia
GN  Gvineja / Guinea
GQ  Ekvatorska Gvineja / Equatorial Guinea
GR  Grčka / Greece
GS  Južna Džordžija i Otoci Južni Sendvič / South Georgia  
 and the South Sandwich Islands
GT  Gvatemala / Guatemala
GW  Gvineja-Bisao / Guinea-Bissau
GY  Gvajana / Guyana
HK  Posebno upravno područje Hongkong NR Kine / The   
               Hong Kong Special Administrative Region of 
               the People’s Republic of China
HN  Honduras / Honduras
HR  Hrvatska / Croatia
HT  Haiti / Haiti
HU  Mađarska / Hungary
IB  Međunarodni ured Svjetske organizacije za intelektualno
              vlasništvo (WIPO) / International Bureau of the  
              World Intellectual Property Organization (WIPO)
ID  Indonezija / Indonesia
IE  Irska / Ireland
IL  Izrael / Israel
IM  Otok Man / Isle of Man
IN  Indija / India
IQ  Irak / Iraq
IR  Iran / Iran (Islamic Republic of)
IS  Island / Iceland
IT  Italija / Italy
JE  Jersey / Jersey
JM  Jamajka / Jamaica
JO  Jordan / Jordan
JP  Japan / Japan

DVOSLOVNI KODOVI ZEMALJA / TWO-LETTER COUNTRY CODES
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KE  Kenija / Kenya
KG  Kirgistan / Kyrgyzstan
KH  Kambodža / Cambodia
KI  Kiribati / Kiribati
KM  Komori / Comoros
KN  Sveti Kristofor i Nevis / Saint Kitts and Nevis
KP  Koreja (Sjeverna) / Democratic People’s Republic of   
 Korea
KR  Koreja (Južna) / Republic of Korea
KW  Kuvajt / Kuwait
KY  Kajmanski Otoci / Cayman Islands
KZ  Kazahstan / Kazakhstan
LB  Libanon / Lebanon
LC  Sveta Lucija / Saint Lucia
LI  Lihtenštajn / Liechtenstein
LK  Šri Lanka / Sri Lanka
LR  Liberija / Liberia
LS  Lesoto / Lesotho
LT  Litva / Lithuania
LU  Luksemburg / Luxembourg
LV  Letonija / Latvia
LY  Libya 
MA  Maroko / Morocco
MC  Monako / Monaco
MD  Moldavija / Republic of Moldova
ME  Crna Gora / Montenegro
MG  Madagaskar / Madagascar
MK  Makedonija / The former Yugoslav 
              Republic of Macedonia
ML  Mali / Mali
MM  Burma / Myanmar
MN  Mongolija / Mongolia
MO  Makao / Macao
MP  Sjeverni Marijanski Otoci / Northern Mariana Islands
MR  Mauritanija / Mauritania
MS  Montserrat / Montserrat
MT  Malta / Malta
MU  Mauricijus / Mauritius
MV  Maldivi / Maldives
MW  Malavi / Malawi
MX  Meksiko / Mexico
MY  Malezija / Malaysia
MZ  Mozambik / Mozambique
NA  Namibija / Namibia
NE  Niger / Niger
NG  Nigerija / Nigeria
NI  Nikaragva / Nicaragua
NL  Nizozemska / Netherlands
NO  Norveška / Norway
NP  Nepal / Nepal
NR  Nauru / Nauru
NZ  Novi Zeland / New Zealand
OA  Afrička organizacija za intelektualno vlasništvo (OAPI) 
                / African Intellectual Property Organization (OAPI)
OM  Oman / Oman
PA  Panama / Panama
PE  Peru / Peru
PG  Papuanska Nova Gvineja / Papua New Guinea
PH  Filipini / Philippines
PK  Pakistan / Pakistan
PL  Poljska / Poland
PT  Portugal / Portugal
PW  Palau / Palau

RW  Ruanda / Rwanda
SA  Saudijska Arabija / Saudi Arabia
SB  Solomonski Otoci / Solomon Islands
SC  Sejšeli / Seychelles
SD  Sudan / Sudan
SE  Švedska / Sweden
SG  Singapur / Singapore
SH  Sveta Helena / Saint Helena
SI  Slovenija / Slovenia
SK  Slovačka / Slovakia
SL  Sijera Leone / Sierra Leone
SM  San Marino / San Marino
SN  Senegal / Senegal
SO  Somalija / Somalia
SR  Surinam / Suriname
SS          Južni Sudan / South Sudan
ST  Sveti Toma i Princip / Sao Tome and Principe
SV  Salvador / El Salvador
SY  Sirija / Syrian Arab Republic
SZ  Svazi / Swaziland
TC  Otoci Turks i Caicos / Turks and Caicos Islands
TD  Čad / Chad
TG  Togo / Togo
TH  Tajland / Thailand
TJ  Tadžikistan / Tajikistan
TM  Turkmenistan / Turkmenistan
TN  Tunis / Tunisia
TO  Tonga / Tonga
TL  Istočni Timor / Timor–Leste
TR  Turska / Turkey
TT  Trinidad i Tobago / Trinidad and Tobago
TV  Tuvalu / Tuvalu
TW  Tajvan / Taiwan, Province of China
TZ  Tanzanija / United Republic of Tanzania
UA  Ukrajina / Ukraine
UG  Uganda / Uganda
US  SAD / United States of America
UY  Urugvaj / Uruguay
UZ  Uzbekistan / Uzbekistan
VA  Vatikan / Vatican
VC  Sveti Vincent i Grenadini / Saint Vincent and the  
 Grenadines
VE  Venezuela / Venezuela
VG  Britanski Djevičanski Otoci / Virgin Islands (British)
VN  Vijetnam / Viet Nam
VU  Vanuatu / Vanuatu
WO  Međunarodni ured Svjetske organizacije za
               intelektualno vlasništvo / World Intellectual Property 
               Organization (WIPO) 
WS  Samoa / Samoa
YE  Jemen / Yemen
ZA  Južnoafrička Republika / South Africa
ZM  Zambija / Zambia
ZW  Zimbabve / Zimbabwe

PY  Paragvaj / Paraguay
QA  Katar / Qatar
RO  Rumunjska / Romania
RS  Srbija / Serbia
RU  Rusija / Russian Federation
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                                                  OBJAVA PRIJAVA PATENATA

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju prijava patenata.

Podaci su popraćeni INID kodom /Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi), 
za identifi kaciju podataka o patentima, a prema standardu WIPO ST. 9.

Prikaz redoslijeda podataka u objavljenoj prijavi patenta je slijedeći:

 (21) Registarski broj prijave patenta  (22) Datum podnošenja prijave patenta

                                                  (43) Datum objave prijave patenta

 (23) Datum izložbenog (sajamskog) prava prvenstva

 (31) Broj prioritetne prijave     (32)  Datum podnošenja prioritetne prijave         (33)     Kod države

 (60) Podaci o prijavi podnesenoj kod bivšeg SZP-a [broj prijave, datum podnošenja prijave,
 (datum objave prijave)]

 (61) Broj i po mogućnosti datum podnošenja osnovne prijave za slučaj dopunske prijave

 (62) Broj i po mogućnosti datum podnošenja prvobitne prijave za slučaj izdvojene prijave

 (86) Podaci o međunarodnoj PCT prijavi (broj PCT prijave i datum podnošenja PCT prijave)

 (87) Podaci o objavi međunarodne PCT prijave (WO broj objave i datum objavljivanja
 PCT prijave)

 (51) Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC

 (71) Podnosilac prijave

 (72) Pronalazač(i)

 (75) Pronalazač koji je istovremeno i podnosilac prijave

 (74) Zastupnik

 (54) Naziv pronalaska

                           (57) TEKST                                        IZGLED ODABRANOG CRTEŽA ILI
                                  APSTRAKTA                                                       NACRTA
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                  STRUKTURA  REGISTARSKOG BROJA  PRIJAVE  PATENTA 
                         

                                                     BA   P   97 0001   A                                      

                                                                                        
                                                                              SLOVNA OZNAKA  A  ZA PRIJAVU
                                                                                                                                                      NAKON ŠTO INSTITUT ZA
 DVOSLOVNA                                                                           GODINA U KOJOJ JE                INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO 
 OZNAKA BA                                                                            PODNESEN ZAHTJEV              PRIZNA PATENT OZNAKA SE GUBI
 PREDSTAVLJA KOD            SLOVNA  OZNAKA  P                ZA PRIZNAVANJE
 DRŽAVE PREMA                  PREDSTAVLJA PATENTE         PATENTA                                
 STANDARDU ISO                                                                                                                    
 3166 I WIPO ST.3                                                                                                                    REDNI BROJ ZAHTJEVA ZA
                                                                                                                                                 PRIZNANJE PATENTA
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(21) BAP092758A (22) 2009-12-31

  (43) 2012-03-31

(51) E04C 5/04

(71) OMERBEGOVIĆ, Zajko
 Urijan Dedina br. 60, 71000 Sarajevo
 BA

(72) OMERBEGOVIĆ, Zajko
 Urijan Dedina br. 60, 71000 Sarajevo
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) OBOSTRANO NOSIVE ZAVARENE 
        CERKLAŽNE ARMATURNE MREŽE

(57)
Obostrano nosive zavarene cerklažne armaturne 
mreže su mreže koje su nosive po svim pravcima. Do 
sada su se proizvodile obostrano nosive armaturne 
mreže nosive po svim pravcima (po uzdužnom i 
poprečnom pravcu). Prepusti x1; x2; y1 i y2 radili su 
se sa max 25mm dužine uz standarnu toleranciju. 
Po novom tehničkom rješenju radile bi se obostrano 
nosive zavarene cerklažne armaturne mreže sa 
prepustima koji su veći od 25mm i oni bi se određivali 
na osnovu proračuna nosivosti, te ovisno o položaju 
mreže u planu polaganja. Jedan od nekoliko mogućih 
oblika mreža prikazan je na slici br. 1.

(21) BAP102772A (22) 2010-02-26

  (43) 2012-03-31

(86) PCT/BA2010/00007 2010-08-19

(51) A47J 37/00

(71) JONJIĆ, Anto
 Ulica Slavonska 18, 80320 Kupres
 BA

(72) JONJIĆ, Anto
 Ulica Slavonska 18, 80320 Kupres
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) EKO GRIL

(57)
Eko gril koji uključuje nogare (14) na koje su zavareni 
sabirni kanali za masnoću (12) a na njih donja rešetka 
(donji red žljebova) (11) koji su međusobno razmaknuti 
i uvrnuti na gore iznad kojih se nalazi gornja rešetka 
(gornji red žljebova) (10)  koji su međusobno 
razmaknuti i uvrnuti na dole međusobno učvršćeni 
čeonim profi lima (13) a na ćoškovima gornje rešetke 
zavarena 4 odbojnika (15) koji se ubadaju u rupe 
na donjim žljebovima a služe za držanje rastojanja 
između donje i gornje rešetke tako da su rešetke lako 
odvojive i lagane za očistiti.
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(21) BAP102789A (22) 2010-04-08

  (43) 2012-03-31

(51) A22C 11/00

(71) GLIŠIĆ, Slobodan
 Ulica Knez Ive bb, 75420 Bratunac
 BA

(72) GLIŠIĆ, Slobodan
 Ulica Knez Ive bb, 75420 Bratunac
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) RUČNI PUNILAC KOBASICA

(57)
Ručni punilac kobasica koji se sastoji od kućišta 
(1) odgovarajuće cijevi (2) na kojoj se nalazi čep 
(3),lijevak (4) na kojem se nalaze uzdužni kanali 
(17) za ispust vazduha iz crijeva,stezni prstenovi (5) 
koji služe i za vođenje obimnog zatvarača (6) kojim 
zatvaramo prosječeni pravougaoni obimni otvor (19) 
kroz koji se preko lijevka (9) puni smjesa kobasice, te 
ozubljene osovine (13) sa klipom (14) koju potiskuje 
pištolj od silikona (8) pričvršćen za kućište (1) ručnog 
punioca kobasica.
Slika (1), (2) i (4)

(21) BAP102794A (22) 2010-06-18

        (43) 2012-03-31

(51) A61H 99/00

(71) DUJAKOVIĆ, Zoran
 Sestara Uzelac 19 Vrbanja 78211 Banjaluka
 BA

(72) DUJAKOVIĆ, Zoran
 Sestara Uzelac 19 Vrbanja 78211 Banjaluka
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) ERGONOMSKI DRŽAČ KIČME

(57)
Ergonomski držač kičme koji uključuje konstrukciju 
sa držačem postolja (1), krakovima (2) i osloncem 
za stopala za ravnotežu (3). Oslonac za koljena (4) 
je preko prilagodljivoog mehanizma (5) postavljen 
na konstrukciju kao i držač za kadu (7) preko svoga 
prilagodljivog mehanizma (6). Visina konstrukcije se 
podešava uz pomoć mehanizma (8). Širina konstukcije 
se podešava uz pomoć teleskopskog elementa 
(10) a nagib uz pomoć ugaonih mehanizama (11 i 
12). Ramena i oslonac za ruke (14) se oslanjaju na 
oslonce za ramena (13).
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(21) BAP112823A (22) 2011-01-05

  (43) 2012-03-31

(31) MX/a/2008/00 (32) 2008-07-14 (33) MX

(86) MX2008/000114 2008-08-28

(87) 2010/008265 2010-01-21

(51) G06Q 50/00 (2006.01), G01F 15/06 (2006.01), 
        G06Q 20/00 (2006.01), G01D 4/00 (2006.01)

(71) SISTEMAS INTEGRALES DE MEDICIÓN Y 
        CONTROL STELLUM, S.A. DE C.V.
 Paseo de la Reforma Número 2608-PH, 
        Colonia Lomas Altas, México, D.F., C.P. 11950
 MX

(72) NERI-BADILLO, Edurardo Agustin
 KM 109, Carretera Panamericana,
        México-Querétano, C.P 50700 Pasteje, Jocotitlan
 MX

(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(54) PRIPEJD SISTEM ZA SNABDIJEVANJE 
        VODOM ILI GASOM POMOĆU BEŽIČNE 
        INTELIGENTNE KARTICE I MJERAČ ZA 
        POMENUTI SISTEM

(57)
Opisan je pripejd sistem za snabdjevanje vodom 
ili gasom pomoću bežične inteligentne kartice. 
Predmetni pronalazak se takođe odnosi na dvosmjerni 
mjerač koji je specijalno konstruisan za elektronsko 
snimanje potrošnje vode ili gasa.

(21) BAP112824A (22) 2011-01-07

  (43) 2012-03-31

(86) FR2009/051426 2009-07-17

(87) 2010/007327A3 2010-01-21

(51) C07D 307/60 (2006.01), C07C 57/145 (2006.01), 
        C07C 51/235 (2006.01)

(71) ARKEMA FRANCE
 420, rue d’Estienne d’Orves, F-92700 Colombes
 FR

(72) DUBOIS, Jean-Luc
 190, rue du Coteau, F-69390 Millery
 FR

(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo
 “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54) PROIZVODNJA ANHIDRIDA MALEINSKE 
        KISELINE IZ OBNOVLJIVIH MATERIJALA, 
        DOBIVENI ANHIDRID MALEINSKE KISELINE,  
        I NJEGOVE UPOTREBE

(57)
Ova  prijava patenta se odnosi na proces za proizvodnju 
anhidrida maleinske kiseline koji sadrži slijedeće 
faze: a) fermentiranje obnovljivih sirovih materijala i 
po izboru pročišćavanje da se proizvede mješavina 
koja sadrži bar butanol; b) oksidiranje butanola u 
anhidrid maleinske kiseline pri temperaturi uglavnom 
u dijapazonu od 300° C do 600° C koristeći katalizator 
baziran na oksidima vanadijuma i/ili molibdena; c) 
odvajanje dobivenog anhidrida maleinske kiseline na 
kraju faze b). 
Također se odnosi na anhidrid maleinske kiseline 
dobiven iz obnovljivih sirovih materijala, ko-polimere 
i sastave koji sadrže navedeni anhidrid maleinske 
kiseline, i također na upotrebe navedenog anhidrida 
maleinske kiseline.
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(21) BAP112852A (22) 2011-08-04

  (43) 2012-03-31

(31) A 313/2009 (32) 2009-02-25 (33) AT

(86) EP2010/001130 2010-02-24

(87) 2010/097204A2 2010-09-02

(51) F03B 7/00

(71) RIEGERBAUER, Hermann
 Untergralla 20, A-8430 Leibnitz
 AT

(72) RIEGERBAUER, Hermann
 Untergralla 20, A-8430 Leibnitz
 AT

(74) Nedim Krilić

(54) VODENI TOČAK

(57)
Pronalazak se odnosi na vodenično kolo, 
pretpostavljeno vodenom točku tjeranom vodom 
koja teče ispod ili ispred njega koje ima horizontalnu 
glavu točka (21), pri čemu je raspored lopatica (15) 
dat duž obima kola (22) radi pretvaranja kinetičke i 
opciono takođe potencijalne energije vodenog toka 
u rotaciono kretanje vodeničnog kola, pri čemu se 
rasporedi lopatica (15) sastoje od bar dva sječiva 
lopatice i sječiva lopatice imaju različitu veličinu, 
karakterisano time što spoljašnje sječivo lopatice (13) 
ima vecu dubinu (23) od sljedećih unutrašnjih sječiva 
lopatice (14, 16, 17) rasporeda lopatice. Pronalazak 
se dalje odnosi na hidroelektričnu elektranu koja se 
sastoji od jednog ili više takvih vodeničnih kola.

(21) BAP112856A (22) 2011-09-01

  (43) 2012-03-31

(31) 1200900059 (32) 2009-02-13 (33) OA

(86) OA2010/000001 2010-01-19

(87) 2010/093267A2 2010-08-19

(51) E21B 43/12 (2006.01)

(71) DJERASSEM, Le Bemadjiel
 BP 5413, N’Djamena
 TD

(72) DJERASSEM, Le Bemadjiel
 BP 5413, N’Djamena
 TD

(74) “ACTINNOVA” d.o.o.

(54) SISTEM I METOD PUMPANJA

(57)
Ovaj izum se odnosi na načine i sisteme za pumpanje 
ili prijenos fl uida i za proizvodnju energije neprekidno 
i samostalno. Napravljen je od zatvorenih termo-
dinamičkih sistema poredanih u niz. Izum se bazira 
na otkriću principa samostalne serijske depresije i 
kompresije. To je širenje plina koji daje energiju za 
pumpanje ili prijenos tečnosti iz jednog dijela u drugi.
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(21) BAP112868A (22) 2011-10-13

  (43) 2012-03-31

(31) 12/386931 (32) 2009-04-24 (33) US

(86) BE2009/000050 2009-09-15

(87) 2010/121333 2010-10-28

(51) C12P 7/64, C12N 5/02, C12N 5/04

(71) IMHOLD naamloze vennootschap
 Heimolenstraat 101, 9100 Sint-Niklaas
 BE

(72) POPPE, Willy
 Heimolenstraat 101, 9100 Sint-Niklaas
 BE

(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(54) UNAPRIJEĐENI OPRUŽNI ELASTIČNI 
         ELEMENTI OD PJENE NAMJENJENI ZA 
         ISPUNU JASTUKA, JASTUČIĆA, DUŠEKA 
         I SLIČNOG I POSTUPAK IZRADE 
         POMENUTIH ELEMENATA

(57)
Predmetni pronalazak odnosi se na opružni element 
od sintetičke pene namenjen za primenu u jastucima, 
jastučićima, dušecima i sličnim proizvodima. Pomenuti 
opružni element odlikuje se elastičnim telom cevastog 
oblika (2) izrađenim od sintetičke pene, koje ima 
funkciju spoljašnjeg zida opružnog elementa. U zidu 
cevastog tela (2), u smeru od spoljašnje površine (4) 
ka unutrašnjoj površini (5) pomenutog tela, izvedeni 
su otvori (3) pretežno osmougaonog tj. Romboidnog 
oblika. Otvori (3) u zidu cevastog tela (2) prate 
šahovski tj. Cik-cak raspored i prisutni su samo na 
jednom broju segmenata (16) spoljašnje površine (4) 
cevastog tela (2) opružnog elementa (1). Pomenuti 
segmenti spoljašnje površine na kojima su izradeni 
otvori (16) naizmenično se smenjuju sa segmentima 
spoljašnje površine (4) na kojima nisu izvedeni otvori 
(18) i koji u opisanom patentnom rešenju imaju ulogu 
uzdužnih rebrastih ojačanja (7) izvedenih u zidu 
cevastog tela (2) opružnog elementa (1).

(21) BAP122881A (22) 2012-01-17

  (43) 2012-03-31

(31) 61/285,051 (32) 2009-12-09 (33) US
 200910040320.9 2009-06-18 CN

(86) US2010/038664 2010-06-15

(87) 2010/147982 2010-12-23

(51) B29C 44/06

(71) XENE CORPORATION
 c/o Handal & Morofsky, LLC, 501 Kings Highway East, 
        Fairfi eld, CT 06825
 US

(72) SHENG, Hsu, Chien
 c/o Handal & Morofsky, LLC, 501 Kings Highway East,  
        Fairfi eld, CT 06825
 US

(74) Dragan Mićunović
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(54) VLAKNASTI KOMPOZIT I POSTUPAK IZRADE

(57)
Postupak proizvodnje ovog inventivnog vlakna je 
posebno prilagođen zahtjevnim primjenama kao 
što su: sportski reketi uključujući teniske rekete, 
badminton rekete i ostale sportske aplikacije. 
Inventivno vlakno (npr. grafi tno vlakno) okvira reketa 
je punjeno plastičnom pjenom i oblikovano pomoću, 
npr. mikroinkapsulacijske tehnologije kako bi se 
mjerio, proizveo i primjenio pritisak koji oblikuje grafi tni 
kompozitni materijal od kojeg se sastoji reket. Ovo se 
upoređuje sa standardnom industrijskom tehnikom 
uduvavanja vazduha. Reket stoga nije šupalj kao 
konvencionalni grafi tni reket i zidovi mogu biti tanji od 
onih postojećih grafi tnih reketa koji su iste čvrstoće ili 
čvršći što daje reketu izuzetne osobine. Povrh toga, 
cjelokupne dimenzije, npr. poprečnog presjeka reketa, 
se takođe mogu smanjiti dok se i dalje zadržavaju 
funkcionalne karakteristike.

(21) BAP122884A (22) 2012-01-23

  (43) 2012-03-31

(31) 0912999.0 (32) 2009-07-27 (33) GB

(86) GB2010/051228 2010-07-26

(87) 2011/012885 2011-02-03

(51) A61K 31/565, A61P 35/00

(71) ASTRAZENECA AB
 S-151 85 Södertälje
 SE

(72) WEBSTER, Alan
 AstraZeneca R & D Alderly, Alderly Park, 
        Macclesfi eld, Cheshire SK10 4TG
 GB
 DIMERY, Isaiah, William
 Astra Zeneca Intellectual Property, 
        Astra Zeneca R&D Wilmington, 
        1800 Concord Pike, P.O. 
 US

(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(54) FULVESTRANT U DOZI OD 500 MG ZA 
        LIJEČENJE UZNAPREDOVALOG KANCERA  
        DOJKE

(57)
Predstavljeni pronalazak se odnosi na fulvestrant 
u dozi od 500 mg za upotrebu u liječenju žene u 
postmenopauzi sa uznapredovalim kancerom dojke 
koji je napredovao ili se vratio na endokrinoj terapiji.
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INDEKS PREMA RASTUĆEM BROJU PRIJAVE PATENTA

REGISTARSKI BROJ PRIJAVE PATENTA

BAP 092758A
BAP 102772A
BAP 102789A
BAP 102794A
BAP 112823A
BAP 112824A
BAP 112852A
BAP 112856A
BAP 112868A
BAP 122881A
BAP 122884A

�
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INDEKS PREMA MKP

KLASIFIKACIJSKE OZNAKE PRIJAVA                                                        REGISTARSKI BROJ
PATENATA PREMA  MKP                                                                             PRIJAVE PATENATA

A22C 11/00 BAP102789A
A47J 37/00 BAP102772A
A61H 99/00 BAP102794A
A61K 31/565, A61P 35/00 BAP122884A
B29C 44/06 BAP122881A
C07C 51/235 (2006.01) BAP112824A
C07C 57/145 (2006.01)  BAP112823A
C07D 307/60 (2006.01) BAP112823A
C12N 5/02  BAP112856A
C12N 5/04 BAP112868A
C12P 7/64  BAP112856A
E04C 5/04 BAP092758A
E21B 43/12 (2006.01) BAP112856A
F03B 7/00 BAP112852A
G01D 4/00 (2006.01) BAP112823A
G01F 15/06 (2006.01)  BAP102794A
G06Q 20/00 (2006.01) BAP102794A
G06Q 50/00 (2006.01) BAP102794A
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INDEKS PREMA  NOSIOCIMA  PRIJAVE  PATENATA

ARKEMA FRANCE
 BAP112824A
ASTRAZENECA AB
 BAP122884A
DJERASSEM, Le Bemadjiel
 BAP112856A
DUJAKOVIĆ, Zoran
 BAP102794A
GLIŠIĆ, Slobodan
 BAP102789A
IMHOLD naamloze vennootschap
 BAP112868A
JONJIĆ, Anto
 BAP102772A
OMERBEGOVIĆ, Zajko
 BAP092758A
RIEGERBAUER, Hermann
 BAP112852A
SISTEMAS INTEGRALES DE MEDICIÓN Y CONTROL STELLUM, S.A. DE C.V.
 BAP112823A
XENE CORPORATION
 BAP122881A
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� OBJAVA PROMJENE ADRESE – PODNOSILAC/NOSILAC

Broj prijave
 Broj glasnika u kojem je objavljena prijava
Naziv podnosioca/nosioca
Nova adresa podnosioca/nosioca
Država podnosioca/nosioca
Datum promjene

BAP00599A
3/2010
FUMAPHARM AG
Seetalstrasse 5, 5630 Muri
CH
2012-01-12

BAP01738A
3/2010
FUMAPHARM AG
Seetalstrasse 5, 5630 Muri 
CH
2012-01-13

BAP021243A
3/2010
Aventis Pharmaceuticals Inc.
55 Corporate Drive, Bridgewater, New Jersey 08807 
US
2012-02-17

BAP052182A
3/2009
PQ Silicas  UK Limited
Bank Quay, 4 Liverpool Road, Warrington, Cheshire WA5 1AQ 
GB
2012-01-23

BAP062406A
4/2009
FUMAPHARM AG
Seetalstrasse 5, 5630 Muri 
CH
2012-01-12
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� RJEŠENJA O DODJELI PATENTA 
           (na osnovu člana 41. Zakona o �industrijskom vlasništvu u BiH)

(registarski broj patenta)

BAP00622
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-01066/12MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-26

(registarski broj patenta)

BAP00662
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02392/12MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-28

(registarski broj patenta)

BAP01742
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02835/12

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-13

(registarski broj patenta)

BAP01853
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-01017/12MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-25

(registarski broj patenta)

BAP01883
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00890/12-02MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-23

(registarski broj patenta)

BAP01927
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00582/12

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-17

(registarski broj patenta)

BAP01940
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00649/12-02MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-18

(registarski broj patenta)

BAP01963
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00737/12-02MD

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-19

(registarski broj patenta)

BAP021058
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00982/12-02ŠI

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-24

(registarski broj patenta)

BAP021068
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-01140/12ŠI

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-27

(registarski broj patenta)

BAP062429
(objavljeno u glasniku)

3/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02261/12II

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-23

(registarski broj patenta)

BAP082675
(objavljeno u glasniku)

4/2010

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-03419/11-02PB

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2011-05-04
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(registarski broj patenta)

BAP092704
(objavljeno u glasniku)

1/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02250/12PB

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-23

(registarski broj patenta)

BAP092706
(objavljeno u glasniku)

2/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-00925/12-02PB

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-01-24

(registarski broj patenta)

BAP092754
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02999

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-15

(registarski broj patenta)

BAP102764
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02232/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-22

(registarski broj patenta)

BAP102770
(objavljeno u glasniku)

3/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-01936/12RS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-16

(registarski broj patenta)

BAP102771
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02412/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)
2012-02-29

(registarski broj patenta)

BAP102778
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02233/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-02-22

(registarski broj patenta)

BAP102787
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02478/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-02

(registarski broj patenta)

BAP102790
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02479/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-02

(registarski broj patenta)

BAP102797
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02543/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-05

(registarski broj patenta)

BAP102806
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02754/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-12

(registarski broj patenta)

BAP102814
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02544/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)
2012-03-05
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(registarski broj patenta)

BAP112840
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02545/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)

2012-03-05

(registarski broj patenta)

BAP112854
(objavljeno u glasniku)

4/2011

(broj rješenja o dodjeli patenta)

IP-02-48-1-02757/12ŠS

(datum rješenja o dodjeli patenta)
2012-03-12
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OBJAVA  PATENATA
            (na osnovu člana 44. Zakona o  industrijskom vlasništvu u BiH)

(11)� BAP021002� (45)� 2012-03-31

(21)� 021002A� (22)� 2002-02-18

(31)� P99 02559� (32)�1999-07-28� (33)� HU

(86)� HU00/00086� 2000-07-28

(87)� 01/07024� 2001-02-01

(73)�CHINOIN  Gyógyszer és Vegyészeti Termékek 
        Gyára Zrt.
� Tó u. 1-5, H-1045 Budapest
� HU

(51)� A61K 31/47 // (A61K 31/47, A61K 31:165)

(72)�VÉGELI, Erzsébet
� Csuka u. 2, H-1131 Budapest
� HU
� JAKAB, Boglárka
� Kmetty u. 14., H-1063 Budapest
� HU
� KÁLMÁNNÉ MÁTHÉ, Irma
� Vasút u. 7/A, H-2083 Solymár
� HU
� KOVÁCS, Péterné
� Görgényi u. 6/B, H-1025 Budapest
� HU
� VITÁNYINÉ MORVAI, Magdolna
� Alkotmány u. 31., H-1054 Budapest
� HU

(74)� Agencija “Diana Protić-Tkalčić, 

          zastupnik za zaštitu industrijske svojine

(54)� POSTUPAK ZA PRIPREMU  
        FARMACEUTSKOG PREPARATA

(57)

(11)� BAP031502� (45)� 2012-03-31

(21)� 031502A� (22)� 2003-10-01

(31)� 01/03139� (32)�2001-03-08� (33)� FR

(86)� FR02/00514� 2002-02-12

(87)� 02/069713A1� 2002-09-12

(73)�BAYER CROPSCIENCE S.A.
� 16, rue Jean-Marie Leclair, 69009 Lyon
� FR

(51)� A01N 43/40// (A01N 43/40,A01N  59:26, 
        A01N 57:12)

(72)�LATORSE, Marie-Pascale
� Lieu Dit “La Poste” RN7, F-69490 
       Saint Romain De Popey
� FR
� MERCER, Richard
� 14, rue du Domaine, F-69130 Ecully
� FR
� DANCER, Jane, Elizabeth
� 16 John Street, CB1 1DT Cambridge
� GB
� HOLAH, David, Stanley
� 4 Greenend Farm Cottages, Sixmile Bottom Road, 
        West Wratting, Cambridgeshire CB1 5NE
� GB

(74)� “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo
� “INTELBIRO” d.o.o.
� Agencija “Diana Protić-Tkalčić, 
          zastupnik za zaštitu industrijske 

(54)� FUNGICIDNE KOMPOZICIJE

(57)

Fungicidne kompozicije, naznačene time, što 
obuhvataju:
a) najmanje jedan derivat piridilmetilbenzamida 
formule (I):

Stabilni, čvrsti farmaceutski preparat, naznačen time 
što sadrži kao aktivne  sastojke paracetamol i drotaverin 
hidrohlorid u mješavini sa jednom  ili više organskih 
kiselina ili kalijum sorbatom kao stabilizatorom, jedan 
ili više uobičajeno korišćenih farmaceutskih pomoćnih 
materijala i po potrebi dodatni akivni sastojak.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9
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u kojoj :
• R1 je odabran od atoma vodonika, radikala alkila 
eventualno supstituisanog i radikala acila, eventualno 
supstituisanog;
•R2 je odabran od atoma vodonika i radikala alkila 
eventualno supstituisanog;
• R3 i R4, koji mogu biti identični ili različiti, nezavisno 
su odabrani izmedju atoma halogena, hidroksil 
radikala, cijano radikala, nitro radikala, radikala 
-SF5, radikala trialkilsilila, amino radikala eventualno 
supstituisanog, acil radikala i grupe E, OE ili SE, gde 
je E odabran izmedju radikala alkila, alkenila, alkinila, 
cikloalkila, cikloalkenila, arila i heterocikla, od kojih 
svaki može eventualno da bude supstituisan;
•c predstavlja 0, 1, 2, 3 ili 4;
• q predstavlja 0,1, 2, 3 ili 4;
kao i njegove eventualne optičke i/ili geometrijske 
izomere, tautomere i adicione kisele ili bazne soli, 
prihvatljive u oblasti poljoprivrede;
b) najmanje jedno jedinjenje (II) koje je derivat fosforne 
kiseline, ili sama fosforna kiselina kao i njihove alkalne 
soli, zemno-alkalne ili metalne.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 21

(11)� BAP031542� (45)� 2012-03-31

(21)� 031542A� (22)� 2003-11-24

(31)� 60/293,343� (32)�2001-05-24� (33)� US

(86)� US02/15910� 2002-05-20

(87)� 02/094852A2� 2002-11-28

(73)�ZymoGenetics, Inc.
� 1201 Eastlake Avenue East, Seattle, WA 98102
� US

(51)� C07K

(72)�GROSS, Jane, A.
� 4258 NE 74th Street, Seattle, WA 98115
� US
� RIXON, Mark, W.
� 3724 248th Place SE, Issaquah, WA 98029
� US

(74)� “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo
� “INTELBIRO” d.o.o.
� Agencija “Diana Protić-Tkalčić,
           zastupnik za zaštitu industrijske 

(54)� TACI-IMUNOGLOBULIN FUZIJSKI PROTEINI

(57)

Upotreba transmembranskog aktivatora i kalcijskog 
modulatora i ciklofi lin ligand-interaktora (TACI)-
immunoglobulinskog fuzijskog proteina, naznačen 
time da je za proizvodnju lijeka koji inhibira proliferaciju 
tumorskih stanica pri čemu TACI-immunoglobulinski 

fuzijski protein sadrži:
(a) TACI receptor dio koji se sastoji od aminokiselinske 
sekvence koja je izabrana od:
(i) aminokiselinskih rezidua 34 do 104 os SEQ ID 
NO:2;
(ii) aminokiselinskih rezidua 30 do 1 1 0 os SEQ ID 
NO:2: i
(iii) aminokiselinskih rezidua 30 do 154 od SEQ ID 
NO:2;pri čemu se TACI receptor dio vezuje za barem 
jednu od ZTNF2 ili ZTNF4, i
(b) imunoglobulinski dio koji sadrži konstantnu regiju 
jednog imunoglobulina.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 31

(11)� BAP031550� (45)� 2012-03-31

(21)� 031550A� (22)� 2003-12-01

(31)� 60/303,474� (32)�2001-07-06� (33)� US

(86)� US02/21349� 2002-07-05

(87)� 03/004498A1� 2003-01-16

(73)�MERCK SHARP & DOHME CORP.
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US

(51)� C07D 487/04, A61K 31/4985, A61P 3/10

(72)�XU, Jinyou
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
� WEBER, Ann, E.
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
� PARMEE, Emma, R.
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
� MACCOSS, Malcolm
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
� KIM, Dooseop
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
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� FISHER, Michael, H.
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US
� EDMONDSON, Scott, D.
� 126 East Lincoln Avenue, Rahway, NJ 07065-0907
� US

(74)� “PETOSEVIC”  d.o.o.
� Agencija “Diana Protić-Tkalčić, 
          zastupnik za zaštitu industrijske 

(54)� BETA-AMINO TETRAHIDROIMIDAZO  
        (1,2-A) PIRAZINI I TETRAHIDROTRIAZOLO 
        (4,3-A) PIRAZINI KAO INHIBITORI 
        DIPEPTIDIL PEPTIDAZE U LIJEČENJU ILI  
        PREVENCIJI DIJABETESA
(57)
Jedinjenje sa formulom I:

naznačeno time što:
Ar je fenil, koji je nesupstituisan ili supstituisan sa 1-5 
R3, u kome je R3 nezavisno odabran iz grupe, koju 
sačinjavaju:
(1)  halogen,
(2)  C1-6alkil, koji je ravan ili razgranat i 
nesupstituisan ili supstituisan sa 1-5 halogena
(3)  OC1-6alkil, koji je ravan ili razgranat i 
nesupstituisan ili supstituisan sa 1-5 halogena,
(4) CN;
X je odabran iz grupe, koju sačinjavaju:
(1)  N i
(2)  CR2;
R1 i R2 su nezavisno odabrani iz grupe, koju 
sačinjavaju:
(1)  vodonik,
(2)  CN,
(3)  C1-10alkil, koji je ravan ili razgranat i koji je 
nesupstituisan ili supstituisan sa 1-5 halogena, ili 
fenil, koji je nesupstituisan ili supstituisan sa 1-5 
supstituenata, nezavisno odabranih od: halogena, 
CN,OH,R4,OR4,NHS02R

4,S02R
4,C02H i CO2-C1-6alkila, 

pri čemu je C02C1-6alkil ravan ili razgranat,

(4)  fenil, koji je nesupstituisan ili supstituisan sa 
1-5 supstituenata, nezavisno odabranih od: halogena, 
CN,OH,R4,OR4,NHS02R

4, S02R
4, C02H i CO2C1-6alkila, 

pri čemu je C02C1-6alkil ravan ili razgranat, i
(6) 5- ili 6-člani heterocikl, koji može biti zasićen ili 
nezasićen i koji sadrži 1-4 heteroatoma, nezavisno 
odabrana od N, S i O, heterocikl, koji je nesupstituisan 
ili supstituisan sa 1-3 supstituenata, nezavisno 
odabrana od okso,OH,halogena,C1-6 alkila i OC1-6
alkila, gde su C1-6alkil i OC1-6alkil ravni ili razgranati i 
opciono supstituisani sa 1-5 halogena;R4 je C1-6alkil, 
koji je ravan ili razgranat i koji je nesupstituisan ili 
supstituisan sa 1-5 grupa, nezavisno odabranih od 
halogena, C02H i C02C1-6alkila, pri čemu je C02C1-6alkil 
ravan ili razgranat;i njegove farmaceutski prihvatljive 
soli i pojedinačni dijastereomeri. 

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 29

(11)� BAP041918� (45)� 2012-03-31

(21)� 041918A� (22)� 2004-12-20

(31)� 02004987.0� (32)�2002-03-06� (33)� EP

(86)� EP03/01876� 2003-02-25

(87)� 03/074055A1� 2003-09-12

(73)�Nycomed GmbH
� Byk-Gulden-Str. 2, D-78467 Konstanz
� DE

(51)� A61K 31/4425, A61K 31/4523, A61K 31/4375, 
A61K 45/06, A61P 11/06, A61P 11/08

(72)�WOLLIN, Stefan-Lutz
� Lehrenweg 15/4, 88709 Meersburg
� DE
� WEIMAR, Christian
� Helene and Maria Schiess-Str. 29, 78467 Konstanz
� DE
� BUNDSCHUH, Daniela
� Rheingutstrasse 17, 78462 Konstanz
� DE
� BEUME, Rolf
� Bohlstrasse 13, 78465 Konstanz
� DE

(74)� “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo
� “INTELBIRO” d.o.o.
� “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
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(54)� FARMACEUTSKA KOMPOZICIJA 
         INHIBITORA PDE4 ILI INHIBITORA 
         PDE3/4 I  ANTAGONISTE HISTAMINSKIH  
         RECEPTORA

(57)
Farmaceutska kompozicija, naznačena time, što 
se sastoji od smješe prve aktivne supstance, 
koja je odabrana iz grupe koja se sastoji od 
3-ciklopropilmetoksi-4-difluorometoksi-N-(3,5-
dihloropirid-4-il)-benzamida [INN: ROFLUMILAST], 
(-)-cis-9-etoksi-8-metoksi-2-metil-1,2,3,4,4a,10b-
heksahidro-6-(4-diizopropilaminokarbonilfenil)-
benzo[c] [1,6]naftiridina [INN: PUMAFENTRIN] i 
njihovih farmaceutski prihvatljivih derivata, i druge 
supstance, koja je odabrana iz grupe koja se sastoji 
od (plus/minus)-[2-[4-(p-hloro-alfa-fenilbenzil)-1-
piperazinil]etoksi]-sirćetne kiseline [INN: CETIRIZIN] 
i njegovih farmaceutski prihvatljivih derivata.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 16

(11)� BAP052181� (45)� 2012-03-31

(21)� 052181A� (22)� 2005-08-23

(31)� 102  50  646.9� (32)�2002-10-30� (33)� DE
� 202  17  814.5� 2002-11-18� DE
� 10/353,056� 2003-01-29� US

(86)� EP2003/012099� 2003-10-30

(87)� 04/039369 A1� 2004-05-13

(73)�ASAT AG APPLIED SCIENCE & TECHNOLOGY
� Grienbachstr. 17, CH-6300 Zug
� CH

(51)� A61K 31/4045,A61K 7/48, A61J 1/06, 
        A61K 9/00

(72)�SCHMID,  Hans,  W.
� Riedmatt  5,  CH – 6303  Zug
� CH

(74)� “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo
� “INTELBIRO” d.o.o.
� “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54)� Jedinica  za  dnevno  doziranje  melatonina

(57)

Jednokratna ampula za medikament ili kozmetičko 
sredstvo za lokalnu aplikaciju, koja sadrži pojedinačnu 
dozu melatonina ili melatonin-derivata i koja odgovara 
jednoj dozi koja lokalno djeluje, ali koja ne uzrokuje 
sistematsko djelovanje, u kojem pojedinačna 
doza iznosi 0,01 do 0,2 mg melatonina ili derivata 
melatonina gdje pojedinačna doza odgovara dnevnoj 
dozi.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 25
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OBJAVA PRENOSA PRAVA – PODNOSILAC/NOSILAC

Broj prijave
 Broj glasnika u kojem je objavljene prijava
Naziv novog podnosioca/nosioca
Adresa novog podnosioca/nosioca 
Država novog podnosioca/nosioca
Datum promjene

BAP052182A
 3/2009
PQ Silicas UK Limited
Borough Flint Glass Works, Pontefract Road, 
Barnsley, South Yorkshire, S71 1HJ 
GB
2012-01-23

BAP072575A
 4/2009
American Silver, LLC
80 West Canyon Crest Road, Alpine, UT 84004 
US
2012-01-24
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OBJAVLJIVANJE ZAHTJEVA ZA PRIZNANJE PATENTA BEZ 
PROVOÐENJA POSTUPKA POTPUNOG ISPITIVANJA 

- KONSENZUALNI PATENT

DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA KONSENZUALNI PATENT: 2012-02-14

BROJ SLUŽBENOG GLASNIKA U KOJEM JE OBJAVLJENA PRIJAVA PATENTA: 4/2011

(21) BAP112825A

(51) A61K

(71) ALKALOID Ad - Skopje
 Bul. Aleksandar Makedonski 12, 1000 Skopje
 MK

(72) LININ, Efta
 Bul. Asnom br. 36/1/13, Skopje
 MK
 ANEVSKA STOJANOVSKA, Nataša
 I.L. Ribar 147/2-18, Skopje
 MK
 GEŠKOVSKA, Sonja
 Bul. Asnom br. 52/2-6 Skopje
 MK
(54) KOMBINOVANA TABLETNA FORMA I POSTUPCI ZA NJENO DOBIJANJE
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OBJAVA  PROŠIRENIH EVROPSKIH PATENTA 
UPISANIH U REGISTAR PATENATA

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju proširenog evropskog patenta.
Podaci su popraćeni INID kodom /Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi), 
za identifi kaciju podataka o patentima, a prema standardu WIPO ST. 9.

Prikaz redoslijeda podataka u objavljenom proširenom evropskom patentu je slijedeći:

 (11) Registarski broj proširenog evropskog patenta

 (45) Datum objave proširenog evropskog patenta u BiH 

 (51) Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC

 (21) Broj dostavljanja prevoda patentnih zahtjeva

 (21) Datum dostavljanja prevoda patentnih zahtjeva

 (96) Broj i datum evropske prijave
 
 (97) Datum objave podataka o priznanju evropskog patenta u EPO-u

 (31) Broj(evi) priznatog prava prvenstva (separator ;)
     
 (32)   Datum(i) priznatog prava prvenstva (separator ;)

 (74) Zastupnik

 (54) Naziv pronalaska

 (73) Nosioc patenta

 (72) Pronalazač(i)

 (57) Prvi patentni zahtjev i naznaka broja preostalih patentnih zahtjeva
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(11)        BA/EP1642897

(45) 2011-03-31
(51) C07D 333/38     (2006.01) ;
              A61K  31/381    (2006.01)

(21) E00136

(22) 2008-12-16

(96) 05291297           2005-06-17

(97) 2008-10-15

(31) FR 0410335

(32) 2004-09-30

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) Kristalni oblik alfa stroncijevog  
              ranelata,postupak njegove priprave te 
              farmaceutske pripravke koji ga sadrže

 Alpha-crystalline form of Strontium  

              Ranelate, process of preparation 

              therof and pharmaceutical  

              compositions containing it

(73) Les Laboratoires Servier
 12, Place de La Défense, 

              92415 Courbevoie Cedex

 FR
(72) Horvath, Stéphane ; 

              Demuynck, Isabelle ; Damien, Gérard

(57) 

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

1. Kristalni oblik alfa stroncijevog ranelata formule (I):

naznačen time, da sadrži 24 %-tni udjel vode te je određen 
sljedećim dijagramom difrakcije X-zraka na prašku, 
izmjerenim difraktometrom PANalytical X’Pert Pro s 
detektorom X’Celerator i izraženim u kategorijama položaja 
crte (Braggov kut 2 theta, izražen u stupnjevima), visine 
crte (izraženo zbrojem), površine crte (izraženo zbrojem 
pomnoženo sa stupnjevima), širine crte na polovici visine 
(“FWHM”, izražen u stupnjevima) i interplanarne udaljenosti 
d (izraženo u A):
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(11) BA/ EP1667299

(45) 2011-03-31

(51) H02G   3/18     (2006.01)

(21) E00134

(22) 2008-12-12

(96) 05026314         2005-12-02

(97) 2008-10-01

(31) DE 202004018688 U

(32) 2004-12-03
(74) Agencija “Diana Protić-Tkalčić,  

              zastupnik za zaštitutu industrijske 
(54) PODNI OTVOR ZA PODPODNE  
              INSTALACIONE SISTEME
 Floor outlet for underfl oor installation 

              system

(73) Tehalit GmbH

 Seebergstrasse 37, 67716 Heltersberg

 DE
(72) Vatter, Klaus ; Szabo, Thomas ; 

               Schneckmann, Horst ; Kauf, Peter

(57) 
1. Podni otvor za podpodne instalacione sisteme, 

koji se sastoji iz

- jednog osnovnog prstena (10) sa 

spoljnim navojem (11),

- jednog prstena (20) sa obodom sa 

navojem (21), koji odgovara spoljnom 

navoju (11),

- zateznih zavrtanja, i

- jednog odvojivog poklopca (40, 60, 80),

                            naznačen time, što je:

- na osnovnom prstenu (10) predvidjen niz  

              podupirućih prsta (12),

- ispod osnovnog prstena (10) nalazi se  

              jedan podupirući prsten (30), a

- podupirući prsten (30)

- ima podupiruće kosine (31) koje su u sklopu sa 
podupirućim    prstima

(12), i

- pomoću kompenzacionih zavrtanja se 

može podizati i spuštati u odnosu na 

osnovni prsten (10).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 12

(11) BA/ EP1670110

(45) 2011-03-31

(51) H02G   3/04     (2006.01)

(21) E00158

(22) 2009-02-18

(96) 05025849        2005-11-26

(97) 2008-12-10

(31) DE 202004018974 U

(32) 2004-12-08
(74) Agencija “Diana Protić-Tkalčić, 

              zastupnik za zaštitutu industrijske 
(54) KRAJNJA PLOČA ZA KANALE ZA 

              VOĐENJE VODOVA

 End plate for cable conduits

(73) Tehalit GmbH

 Seebergstrasse 37, 67716 Heltersberg

 DE

(72) Eberle, Patrick

(57) 

1. Krajnja ploča za bočno zatvaranje kanala za vodjenje 
vodova različitih širina i/ili
visina, naznačena time, što

- ima pet pojedinačnih elemenata (10, 20, 30, 40, 
50) sa po jednom ravnom pločom (11, 21, 31, 41, 
51)

- je jedna od ploča osnovna ploča (10) sa

- jednom klem-lajsnom (17), koja 
odgovara kanalu za vodjenje vodova
- i dva para od po četiri otvora (15),

- su dve ploče ugaone ploče (30, 50) sa
- uglastom ivicom (33,53)

- i po jednim parom čepova 
(32, 52) koji odgovaraju otvorima (15) u 
osnovnoj ploči (10),

- su dve ploče medjuploče (20, 40) sa
- jednom čeonom ivicom (23, 43)

- i jednim čepom (22, 42) koji 
odgovara otvorima (15) u osnovnoj ploči 
(10),

- po jedna medjuploča (40) i jedna ugaona ploča 
(50) imaju produžetak (41’, 51’) ravne ploče (41, 
51),

- produžetak (41’) medjuploče (40) nosi

- jedan čep (44) koji odgovara otvorima 
(15) u osnovnoj ploči (10),
- i jedan otvor (45) koji odgovara čepu (45) 
druge medjuploče (20),
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- produžetak (51’) ugaone ploče (50) nosi
- jedan par čepova (54) koji 
odgovaraju otvorima (15) u osnovnoj 
ploči (10),
- i jedan par otvora 
(55) koji odgovaraju 
čepovima (32) druge 
ugaone ploče (30),

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

(11) BA/ EP1694658

(45) 2011-03-31
(51) C07D 281/10     (2006.01) ; C07C 
271/28     (2006.01)

(21) E00187

(22) 2009-04-22

(96) 04805651           2004-12-07

(97) 2009-02-25

(31) FR 0314574

(32) 2003-12-12

(74) NEDIM KRILIĆ
(54) POSTUPAK DOBIVANJA PRODUKTA  
              [3,4,5-DE] [4,1]  

              BENZOTIAZEPINSKOG TIPA
 METHOD FOR THE PRODUCTION O
              F A THIAZOLO [3,4,5-DE] [4,1] 
              BENZOTHIAZEPINE-TYPE PRODUCT

(73) Aventis Pharma S.A.
 20, avenue Raymond Aron, 

              92160 Antony

 FR
(72) MUTTI, Stéphane ; MALPART, Joel,

              77 ; LAVIGNE, Michel ; CHEVE, Michel

(57) 
1. Postupak    dobivanja    2-imino-9-trifl uormetil-4,5-

dihidro-2^,7^-tiazolo[3,4,5-Je][4,1]benzotiazepin-6,6-

dioksid-metansulfonata, naznačen time što
a) 4-trifl uormetilanilin se zaštićuje 
u prisutnosti di-fer/-butil-dikarbonata u 
monoklorbenzenu, na refl uksu, zatim
b) fer^butil-4-trffl uonnetiffenilkarbamat, 
izdvojen u prethodnom koraku, se prevodi u 
2-hidroksimetil-4-trifl uormetilfenilkarbamat, bez 
izdvajanja 2-formil-4-trifl uormetilfenilkarbamata 
kao međuprodukta, zatim

c) 2-hidroksimetil-4-trifluormetilfenilkarbamat, 
izdvojen u prethodnom koraku, se izravno prevodi u 
7-trffluonnetil-1,5-diWdro-3№[4,1]benzotiazepin-2-on, 
u prisutnosti tioglikolne kiseline i katalitičke količine 
/-toluensulfonske kiseline, zatim
d) 7-trffl uonnetil-1,5-dihidro-3№[4,1]benzotiazepin-
2-on, izdvojen u prethodnom koraku, se reducira kako bi se 
dobilo 7-trifl uormetil-1,2,3,5-tetrahidro-[4,1]benzotiazepin, 
zatim7-trifluormetil-1,2,3,5-tetrahidro-[4,1]benzotiazepin, 
izdvojen u prethodnom koraku, se prevodi u 2-imino-
9-trifluormetil-4,5-dihidro-2^,7^-tiazolo[3,4,5-Je][4,1]
benzotiazepin-hidrobromid, u prisutnosti broma 
i kalijevog tiocijanata u octenoj kiselini, i zatim2-imino-
9-trifluormetil-4,5-dihidro-2^,7^-tiazolo[3,4,5-Je][4,1]
benzotiazepin-hidrobromid, se oksidira u 
2-imino-9-trifluormetil-4,5-dihidro-2^,7^-tiazolo[3,4,5-Je]
[4,1]benzotiazepin-6,6-dioksid, a zatim, u prisutnosti 
metansulfonske kiseline, prevodi u 2-imino-9-trffl uormetil-
4,5-dihidro-2^7№ tiazolo[3,4,5-Je] [4,1]benzotiazepin-6,6-
dioksid-metansulfonat.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 14

(11) BA/ EP1695965

(45) 2011-03-31
(51) C07D 223/16     (2006.01) ; A61K  
31/55     (2006.01)

(21) E00132

(22) 2008-12-04

(96) 06290326           2006-02-28

(97) 2008-09-10

(31) FR 0501985

(32) 2005-02-28

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) Kristalni oblik beta ivabradin-
              hidroklorida, postupak njegove priprave 
              i farmaceutski priprava koji ga sadrži

 Crystalline form beta of the 

              chlorhydrate of ivabradine, process for  

               its preparation and pharamcetuical 

               composition containing it

(73) Les Laboratoires Servier
 12, Place de La Défense, 

              92415 Courbevoie Cedex

 FR
(72) Horvath, Stéphane ; Auguste, 

              Marie-Noëlle ; Damien, Gérard
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(57) 

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 5

(11) BA/ EP1697700

(45) 2011-03-31

(51) G01F  11/28     (2006.01)

(21) E00094

(22) 2008-09-22

(96) 04803485         2004-12-03

(97) 2008-09-03

(31) GB 0328564

(32) 2003-12-10

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Uređaj za izdavanje sa dozirajućim  

              ventilom
 DISCHARGE DEVICE WITH A  

              METERED DOSE VALVE
(73) Boehringer Ingelheim microParts  

              GmbH

 Hauert 7, 44227 Dortmund

 DE

(72) DUNNE, Stephen Terence

(57) 
1. Uređaj (1) za izdavanje sa dozirajućim ventilom 
(2) za odmereno izdavanje tečnosti (4) pod pritiskom, pri 
čemu dozirajući ventil (2) sadrži ventilski element (5) i 
mernu komoru (6) sa njima pridruženim usisnim ventilom 
(7) i ispušnim ventilom (8), pri čemu je ispušni ventil (8) 
zatvoren, a usisni ventil (7) je otvoren u prvom položaju 
ventilskog elementa (5) tako da tečnost (4) može ponovo da 
napuni mernu komoru (6) sa odmerenom dozom, i pri čemu 
je ispušni ventil (8) otvoren, a usisni ventil (7) je zatvoren u 
drugom položaju ventilskog elementa (5) tako da se tečnost 
(4) izdaje iz merne komore (6) u atmosferu, pri čemu se 
srednji položaj ventilskog elementa (5) može izabrati tako 
da su usisni ventil (7) i ispušni ventil (8) zatvoreni, pri čemu 
je ventilski element (5) prednapregnut pomoću opruge 
(15) u prvom i/ili srednjem položaju, naznačen time, što se 
ventilski element (5) može pokretati i pomerati iz srednjeg 
u drugi položaj i obratno, tako da se jedna odmerena doza 
tečnosti (4) može izdati diskontinualno ili iz više od jednog 
aktiviranja ventilskog elementa (5), pri čemu se dozirajući 
ventil (2) može prebaciti ili postaviti u stanje izdavanja u 
kome se ventilski element (5) može naizmenično pomerati 
samo iz drugog položaja u srednji položaj i obrnuto.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 11

(11) BA/ EP1711502

(45) 2011-03-31
(51) C07D 489/02     (2006.01) ; C07F   
7/08     (2006.01)

(21) E00113

(22) 2008-10-29

(96) 05712726            2005-02-04

(97) 2008-08-27

(31) US 542711 P

(32) 2004-02-06
(74) Agencija “Diana Protić-Tkalčić,   

              zastupnik za zaštitutu industrijske 
(54) POSTUPCI ZA PROIZVODNJU 
              3-O-ZAŠTIĆENIH MORFINONA I  

              3-O-ZAŠTIĆENIH 
 MORFINON DIENOL KARBOKSILATA

 METHODS FOR MAKING 

              3-O-PROTECTED MORPHINONES 

              AND 3-O-PROTECTED 
 MORPHINONE DIENOL           
              CARBOXYLATES

(73) EURO-CELTIQUE S.A.
 2, avenue Charles de Gaulle, 

             1653 Luxembourg

 LU

(72) STUMPF, Andreas

(57) 

1. Smeša, koja se može dobiti kombinovanjem i 
mešanjem jedinjenja formule R1SR2, trihloroizocijanske 
kiseline i baze sa sekundarnim alkoholom koji ima formulu 
(I) :

u kojoj je R3 zaštitna grupa, ili se može dobiti dodavanjem 
sekundarnog alkohola koji ima formulu (I) u smešu koja 
sadrži jedinjenje formule R1SR2 i trihloroizocijansku kiselinu, 
a zatim, da sledi dodavanje baze, gde su R1 i R2 svaki 
nezavisno -(C1-C20) alkil, -(C3-C8)cikloalkil ili -fenil.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10
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(11) BA/ EP1729730

(45) 2011-03-31

(51) A61K   9/14     (2006.01)

(21) E00171

(22) 2009-03-11

(96) 05733184        2005-03-23

(97) 2009-01-07

(31) US 558301 P

(32) 2004-03-30
(74) Agencija “Diana Protić-Tkalčić,  

              zastupnik za zaštitutu industrijske 
(54) DOZNI  OBLIK  KOJI  SADRŽI  
              ADSORBENT  I  SUPROTNO   
              SREDSTVO  BEZBJEDAN  U  SMISLU   
              PROMJENA
 TAMPER RESISTANT DOSAGE  
              FORM COMPRISING AN  

              ADSORBENT AND AN 
 ADVERSE AGENT

(73) EURO-CELTIQUE S.A.
 2, avenue Charles de Gaulle, 

             1653 Luxembourg

 LU

(72) ABREU, Osvaldo

(57) 

1. Dozni oblik koji sadrži aktivno sredstvo, adsorbent i 
suprotno sredstvo, u kome je najmanje glavnina suprotnog 
sredstva adsorbovana na adsorbent i, u kome je suprotno 
sredstvo antagonist aktivnog sredstva ili u kome suprotno 
sredstvo izaziva povraćanje, mučninu, dijareju ili loš ukus, 
kada se absorbuje u krvotok životinje ili pacijenta i, u kome je 
aktivno sredstvo odabrano od: analgetika, anti-infl amatornih 
sredstava, antihelmintika, antiaritmika, antibakterijskih 
sredstava, antivirusnih sredstava, antikoagulanasa, 
antidepresiva, antidijabetika, antiepileptika, sredstava protiv 
gljivica, sredstava protiv gihta, antihipertenzivnih sredstava, 
antimalarika, sredstava protiv migrene, antimuskarniskih 
sredstava, sredstava protiv neoplazmi, sredstava za 
poboljšavanje erektilne disfunkcije, imunosupresivnih 
sredstava, sredstava protiv protozoa, antitiroidnih sredstava, 
anksiolitika, sedativa, hipnotika, neuroleptika, p-blokatora, 
srčanih inotropnih sredstava, kortikosteroida, diuretika, 
sredstava protiv parkinsonizma, gastrointestinalnih 
sredstava, antagonista histaminskog receptora, keratolitika, 
sredstava za regulisanje lipida, sredstava protiv angine, 
koks-2 inhibitora, inhibitora leukotriena, makrolida, mišićnih 
relaksanata, nutricionih sredstava, opoidnih analgetika, 
inhibitora proteaze, polnih hormona, stimulanasa, mišićnih 
relaksanata, sredstava protiv osteoporoze, sredstava 
protiv gojaznosti, sredstava koja povećavaju kognitivnu 
funkciju, sredstava protiv inkontinencije urina, hranljivih ulja, 
sredstava protiv benigne hipertrofi je prostate, esencijalnih 
masnih kiselina i masnih kiselina koje nisu esencijalne.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 36

(11) BA/ EP1730119

(45) 2011-03-31
(51) C07D 233/88     (2006.01) ; 
              C07D 417/14     (2006.01) ; 
              A61K  31/4164   (2006.01) ; 
              A61P  25/28       (2006.01)

(21) E00073

(22) 2008-07-22

(96) 05708746          2005-03-11

(97) 2008-06-25

(31) US 555623 P

(32) 2004-03-23

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) IMIDAZOLSKI SPOJEVI ZA 
              LIJECENJE EURODEGENERATIVNIH 
              POREMECAJA IMIDAZOLE  
              COMPOUNDS FOR THE TREATMENT  

              OF NEURODEGENERATIVE 
 DISORDERS

(73) Pfi zer Products Incorporated

 Groton, CT 06340

 US
(72) BRODNEY, Michael, Aaron;  

              COFFMAN, Karen, Jean

(57) 
Spoj Formule I

,

gdje A je odsutan ili se bira između

i SO2;

Z se bira između -CH2, -CH(OH), -CH(C1-C6 alkila), 
-CH(C1-C6 alkoksi), -CH(NR9R10), -CH(CH2(OH)), 
-CH(CH(C1-C4 alkil)(OH)) i -CH(C(C1-C4 alkil)(C1-C4 
alkil)(OH));

R1 se bira između C1-C20 alkila, C2-C20 alkenila, 
C2-C20 alkinila, C1-C20 alkoksi, C2-C20 alkenoksi, C1-
C20 hidroksialkila, C3-C8 cikloalkila, benzo(C3-C8 
cikloalkila), benzo(C3-C8 heterocikloalkila), C4-C8 
cikloalkenila, (C5-C11)bi- ili tricikloalkila, benzo(C5-C11)
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bi- ili tricikloalkila, (C7-C11)bi- ili tricikloalkenila, (3- 
do 8- članog) heterocikloalkila, C6-C14 arila, te (5- 
do 14- članog) heteroarila, gdje svaki atom vodika 
u navedenom alkilu, alkenilu, alkinilu, alkoksi, 
te alkenoksi je izborno neovisno zamijenjen s 
halogenom, te gdje navedeni cikloalkil, benzo(C3-C8 
cikloalkil), cikloalkenil, (3- do 8- člani) heterocikloalkil, 
C6-C14 aril, te (5- do 14- člani) heteroaril je izborno 
neovisno supstituiran s jednim do četiri supstituenta, 
koje se neovisno bira između C1-C10 alkila, izborno 
supstituiranog s jednim do tri atoma halogena, C1-
C10 alkoksi, izborno supstituiranog s jednim do tri 
atoma halogena, C1-C10 hidroksialkila, halogena, 
-OH, -CN, -NR9R10, -C(=O)NR9R10, -C(=O)R11, C3-C8 
cikloalkil i (3- do 8- člani) heterocikloalkil;

R2 se bira između H, C1-C6 alkila, C2-C6 alkenila, C3-
C8 cikloalkila, te C3-C8 cikloalkenila, gdje R2 je izborno 
neovisno supstituiran s jednim do tri supstituenta, 
koje se neovisno bira između C1-C4 alkila, izborno 
supstituiranog s jednim do tri atoma halogena, C1-C4 
alkoksi, izborno supstituiranog s jednim do tri atoma 
halogena, halogena, te -OH;

ili R1 i R2 zajedno sa skupinom A, kada je prisutna, 
te atomom dušika na kojeg je R2 vezan, ili R1 i R2, 
zajedno s atomom dušika na kojeg su R1 i R2 vezani 
kada je A je odsutan, mogu izborno tvoriti 4- do 8- 
člani prsten;

R3 se bira između H, C1-C8 alkila, C1-C4 alkoksi, C2-
C6 alkenila, C2-C6 alkinila, C3-C6 cikloalkila, C5-C6 
cikloalkenila, te (3- do 8- članog) heterocikloalkila, 
gdje navedeni alkil, alkenil, alkinil, cikloalkil, 
cikloalkenil, te heterocikloalkil su svaki izborno 
neovisno supstituirani s jednim do tri supstituenta, 
koje se neovisno bira između C1-C4 alkoksi, 
halogena, -OH, -S(C1-C4)alkila, te (3- do 8- članog) 
heterocikloalkila;

R4 je H, C1-C6 alkil ili halogen;

ili R3 i R4 mogu, zajedno s atomom ugljika na kojeg su 
vezani, izborno tvoriti ostatak kojeg se bira između 
ciklopropila, ciklobutila, ciklopentila, cikloheksila, 
morfolino, piperidino, pirolidino, tetrahidrofuranila, 
te perhidro-2H-pirana, gdje navedeni ostatak kojeg 
tvore R3 i R4 je izborno supstituiran s jednim do tri 
supstituenta, koje se neovisno bira između C1-C6 
alkila, izborno supstituiranog s jednim do tri atoma 
halogena, C1-C6 alkoksi, izborno supstituiranog s 
jednim do tri atoma halogena, halogena, -OH, -CN, 
te alila;

R6 se bira između H, C1-C6 alkila, C2-C6 alkilena, 
C1-C6 alkoksi, halogena, -CN, C3-C12 cikloalkila, C4-
C12 cikloalkenila, te C6-C10 arila, gdje navedeni alkil, 
alkilen, te alkoksi u R6 su svaki izborno neovisno 
supstituirani s jednim do tri supstituenta, koje se 
neovisno bira između halogena i -CN, te gdje 
navedeni cikloalkil, cikloalkenil, heteroaril i aril u R6 
su svaki izborno neovisno supstituirani s jednim do 
tri supstituenta, koje se neovisno bira između C1-C4 
alkila, izborno supstituiranog s jednim do tri atoma 
halogena, C1-C4 alkoksi, izborno supstituiranog s 
jednim do tri atoma halogena, halogena, te -CN;

R7 se bira između H, C1-C20 alkila, C1-C20 alkoksi, 
C1-C20 hidroksialkila, C3-C12 cikloalkila, C4-C12 
cikloalkenila, (C5-C20)bi- ili tricikloalkila, (C7-C20)bi- ili 
tricikloalkenila, (3- do 12- članog) heterocikloalkila, 
(7- do 20- članog) heterobi- ili heterotricikloalkila, 
C6-C14 arila, te (5- do 15- članog) heteroarila, gdje 
R7 je izborno neovisno supstituiran s jednim do 
četiri supstituenta, koje se neovisno bira između 
C1-C20 alkila, izborno supstituiranog s jednim do tri 
atoma halogena, C1-C20 alkoksi, -OH, -CN, -NO2, 
-NR9R10, -C(=O)NR9R10, -C(=O)R11, -C(=O)OR11, 
-S(O)nNR9R10, -S(O)nR

11, C3-C12 cikloalkila, (4- do 
12- članog) heterocikloalkila, izborno supstituiranog 
s jednim do tri OH ili halogene skupine, (4- do 
12- članog) heterocikloalkoksi, C6-C14 aril, (5- do 
15- članog) heteroarila, C6-C12 ariloksi, te (5- do 12- 
članog) heteroariloksi;

ili R6 i R7 mogu, zajedno s atomom ugljika i dušika 
na koje su odgovarajuće vezani, izborno tvoriti 
(5- do 8- člani) heterocikloalkilni prsten, (5- do 8- 
člani) heterocikloalkenilni prsten ili (6- do 8- člani) 
heteroarilni prsten, gdje navedeni heterocikloalkilni, 
heterocikloalkenilni i heteroarilni prsten su svaki 
izborno neovisno supstituirani s jednim do tri 
supstituenta, koje se neovisno bira između 
halogena, C1-C6 alkila, izborno supsituiranog s 
jednim do tri atoma halogena, C1-C6 alkoksi, izborno 
supsituiranog s jednim do tri atoma halogena, C1-
C6 hidroksialkila, -OH, -(CH2)nula-10NR9R10, -(CH2)nula-

10C(=O)NR9R10, -SO2NR9R10, te C3-C12 cikloalkila;

R9 i R10 se svakog neovisno bira između H, C1-C10 
alkila, gdje svaki atom vodika u navedenom C1-
C10 alkilu je izborno neovisno zamijenjen atomom 
halogena, C2-C10 alkenilom, C2-C10 alkinilom, C1-C6 
alkoksi, gdje svaki atom vodika u navedenom C1-
C6 alkoksi je izborno neovisno zamijenjen atomom 
halogena, C2-C6 alkenoksi, C2-C6 alkinoksi, -C(=O)
R11, -S(O)nR

11, C3-C8 cikloalkila, C4-C8 cikloalkenila, 
(C5-C11)bi- ili tricikloalkila, (C7-C11)bi- ili tricikloalkenila, 
(3- do 8- članog) heterocikloalkila, C6-C14 arila, te 
(5- do 14- članog) heteroarila, gdje navedeni alkil 
i alkoksi su svaki izborno neovisno supstituirani 
s jednim do tri supstituenta, koje se neovisno bira 
između halogena i -OH, te gdje navedeni cikloalkil, 
cikloalkenil, bi- ili tricikloalkil, bi- ili tricikloalkenil, 
heterocikloalkil, aril, te heteroaril su svaki izborno 
neovisno supstituirani s jednim do tri supstituenta, 
koje se neovisno bira između halogena, -OH, C1-
C6 alkila, izborno neovisno supstituiranog s jednim 
do šest atoma halogena, C2-C6 alkenila, C1-C6 
alkoksi, C2-C6 alkenoksi, C2-C6 alkinoksi, te C1-C6 
hidroksialkila;

ili NR9R10 može tvoriti (4- do 7- člani) heterocikloalkil, 
gdje navedeni heterocikloalkil izborno sadrži još 
jedan do dva heteroatoma, koje se neovisno bira 
između N, O i S, te gdje navedeni heterocikloalkil 
izborno sadrži jednu do tri dvostruke veze, te gdje 
navedeni heterocikloalkil je izborno neovisno 
supstituiran s jednim do tri supstituenta, koje 
se neovisno bira između C1-C6 alkila, izborno 
supstituiranog s jednim do šest atoma halogena, 
C2-C6 alkenila, C2-C6 alkinila, C1-C6 alkoksi, C2-C6 
alkenoksi, C2-C6 alkinoksi, C1-C6 hidroksialkila, C2-C6 
hidroksialkenila, halogena, -OH, -CN, -NO2, -C(=O)
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R11, -C(=O)OR11, -S(O)nR
11, te -S(O)nNR9R10;

R11 se bira između H, C1-C8 alkila, C3-C8 cikloalkila, C4-
C8 cikloalkenila, (C5-C11)bi- ili tricikloalkila, -(C7-C11)bi- 
ili tricikloalkenila, (3- do 8- članog) heterocikloalkila, 
C6-C10 arila, te (5- do 14- članog) heteroarila, gdje 
navedeni alkil u R11 je izborno neovisno supstituiran 
s jednim do tri supstituenta, koje se neovisno bira 
između -OH, -CN, te C3-C8 cikloalkila, te gdje 
svaki atom vodika u navedenom alkilu je izborno 
neovisno zamijenjen atomom halogena, te gdje 
navedeni cikloalkil, cikloalkenil, heterocikloalkil, 
aril, te hetereoaril u R11 su svaki izborno neovisno 
supstituirani s jednim do tri supstituenta, koje se 
neovisno bira između halogena, C1-C8 alkila, izborno 
supstituiranog s jednim do tri atoma halogena, -OH, 
-CN, te C3-C8 cikloalkila; i

n je, u svakom slučaju, cijeli broj, kojeg se neovisno 
bira između 0, 1, 2, te 3;

     ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 21

(11) BA/ EP1734823

(45) 2011-03-31

(51) A01N  43/50     (2006.01)

(21) E00126

(22) 2008-11-27

(96) 05731882         2005-03-30

(97) 2008-10-15

(31) US 558131 P

(32) 2004-04-01
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

               d.o.o., Sarajevo

(54) Sinergistička aktivna herbicidna smješa
 SYNERGISTICALLY ACTING  

              HERBICIDAL MIXTURES

(73) BASF SE

 67056 Ludwigshafen

 DE
(72) SIEVERNICH, Bernd ; BRIX, 

              Horst, Dieter ; MALEFYT, Tim

(57) 
Sinergistička herbicidna smeša, naznačena time 
što sadrži
A) imazamoks, uključujući njegove 
odgovarajuće izomere, kao i njegove
             odgovarajuće sa životnom sredinom 
kompatibilne soli, estre, amide ili druge derivate;
i
B) najmanje jedno herbicidno jedinjenje iz grupe 
hloroacetamida  i prema potrebi,
C) najmanje jedno hebicidno jedinjenje izabrano 

iz grupe koju čine klomazon, atrazin,dihlormid, benoksakor, 
LAB-145138, MG-191, MON-13900, ciometrinil, ksabetrinil,
fl uksofenim, fl urazol, anhidrid naftalne kiseline, fenhlorim, 
fenhlorazol, mefenpir, klohintocet(uključujući njegov hidrat 
(hidrate)), 1-etil-4-hidroksi-3-(1#-tetrazol-5-il)-1#-hinolin-
2-on, 4-karboksimetil-hroman-4-karbonska kiselina, jV-
(2-metoksi-benzoil)-4-(3-metil-ureido)-benzolsulfonamid, 
metil estar (3-okso-izotiohroman-4-ilidenmetoksi)-sirćetne 
kiselineuključujući njihove odgovarajuće izomere, kao i 
njihove odgovarajuće kompatibilne saživotnom sredinom 
soli, estre, amide ili druge derivate.

.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 7
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(11) BA/ EP1737438

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/165    (2006.01) ; 
              A61K  31/381    (2006.01) ; 
              A61K  31/40      (2006.01) ; 
              A61P  25/14      (2006.01) ; 
              A61P  25/30      (2006.01) ; 
              A61P  25/32      (2006.01) ; 
              A61P  25/34      (2006.01) ; 
              A61P  25/36      (2006.01) ; 
              A61K  45/06      (2006.01) ; 
              A61K  31/198    (2006.01)

(21) E00119

(22) 2008-11-17

(96) 05736365         2005-04-19

(97) 2008-08-20

(31) EP 04009532

(32) 2004-04-22

(74) “STAM” d.o.o.
(54) ALFA-AMINOAMIDNI DERIVATI  
              DJELOTVORNI U TRETMANU  
              SINDROMA NEMIRNIH NOGU

 ALPHA-AMINOAMIDE DERIVATIVES 

              USEFUL IN THE TREATMENT OF        

              RESTLESS LEGS SYNDROME

(73) Newron Pharmaceuticals S.p.A.

 Via L. Ariosto, 21, 20091 Bresso (MI)

 IT
(72) BESANA, Claudia ; 
              BARBANTI, Elena ; IZZO, Emanuela ; 

              THALER, Florian ; FARIELLO, 

(57) 

1. Primena jedinjenja odabranih od:
2-(4-Benziloksibenzilamino)propanamid;
2-[4-(2-Metoksibenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]pxopanamid;
(S)-(+)-2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-metil-propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-N-metil-propanamid;
N-{2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]}propionil-
pirolidin;
2-[4-(3-Metoksibenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(3-Cijanobenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-{3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-metil-propanamid;
2- [4- (3-F luorobenz i loks i ) -benz i laxn ino] -N-met i l -
propanamid;

N- {2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]}propionil-
pirolidin;
2-[4-(4-Fluorobenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-(4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-metil-propanamid;
2-[4-(2-Hlorobenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(3-Hlorabenziloksi)-benzilamino]propanamid;
2-(4-Benziloksibenzilamino)-3-hidroksi-propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzi lamino]-3-hidroksi-
propanamid;
2- [4-(3 -Fluorobenziloksi)-benzilamino]-3-hidroksi-
propanamid;
2- (4-Benz i loks ibenz i lamino) -3-h idroks i -N-met i l -
propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-3-hidroksi-N-metil-
propanamid;
2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-3-hydroksi-N-metil-
propanamid;
2-[4-(2-Hlorobenziloksi)-benzilamino]-3-hidroksi-N-metil-
propanamid;
2-[4-(3-Cijanobenziloksi)-benzilamino]-3-hidroksi-N-metil-
propanamid;
2-[4-(3-Cijanobenziloksi)-benzilamino]-2-metil-3-hidroksi-
N-metil-propanamid;
2-[4-(3-Hlorobenziloksi)-feniletilamino]propanamid;
2-{4-[2-(3-Fluorofenil)-etiloksi]benzilamino}propanamid;
2-{4-[2-(3-Fluorofenil)-etil]benzilamino}propanamid;
2-[N-(4-Benziloksibenzil)-N-metilamino]propanamid;
2-{4-[(3-Hlorobenziloksi)-feniletil]-amino}propanamid;
2-[4-Benziltiobenzilamino]_propanamid;
2-[4-(2-Fluorobenziltio)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(3-Fluorobenziltio)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(3-Fenilpropiloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(4-Fenilbutiloksi)-benzilamino]propanamid;
2-[4-(5-Fenilpentiloksi)-benzilamino]propanamid;
2-(4-Benziloksibenzilamino)-3-fenil-N-metil-propanamid;
2-(4-Benziloksibenzilamiiio)-3-metbil-N-inetil-butanamid;
2-(4-Ben2iloksibenzilamino)-2-fenil-acetamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-fenil-acetamid;
2-(4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-fenil-acetamid;
2-[4-(2-FluorobenziIoksi)-benzil-N-metitamino]-2-fenil-
acetamid;
2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzil-N-metilamino]-2-fenil-
acetamid;
2-[4-(3-Hlorobenziloksi)-benzilamino]-2-fenil-acetamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-(2-fluorofenil)-
acetamid;
2-[4-(2-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-(3-fluorofenil)-
acetamid;
2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-(2-fluorofenil)-
aeetamid;
2-[4-(3-Fluorobenziloksi)-benzilamino]-2-(3-fluorofenil)-
acetamid;
2-[4-(3-Hlorobenziloksi)-benzilamino]-2-(3-fluorofenil)-
acetamid;
2-(4-(2-Tieniloksi)-benzilamino)propanamid;

Ili njihovih izomera, smesa, i farmaceutski 
prihvatljivih soli, za dobijanje medikamenta za 
treatiranje Sindroma nemirnih nogu (RLS).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4
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(11) BA/ EP1738044

(45) 2011-03-31
(51) E05B  27/00     (2006.01) ; 
              E05B  35/00     (2006.01) ; 

              E05B  19/00     (2006.01)

(21) E00143

(22) 2009-01-22

(96) 05718921         2005-03-28

(97) 2008-11-26

(31) GB 0407196

(32) 2004-03-30
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 
d.o.o., Sarajevo
(54) ELEMENT KOMBINACIJE KLJUČA U 

              PRAZNOM KLJUČU I KLJUČ
 KEY COMBINATION ELEMENT IN 

              KEY BLANK AND KEY

(73) Mul-T-Lock Technologies Ltd.

 81104 Yavne

 IL
(72) MARKBREIT, Dani ; 

              BEN-AHARON, Effi 

(57) 

1. Prazan ključ koji ima generalno 
izduženi trupni deo (12) koji određuje dve ravne 
površine (prvu i drugu, 14 i 16) okrenute na suprotne 
strane i spojene rubnim površinama (18), pri čemu se 
najmanje jedna od navedene dve površine (14, 16) 
može urezati tako da nastanu urezi (20) ključa koji 
određuju površinu kombinacije ključa; i najmanje jedan 
pokretni element (26) kombinacije ključa u izduženom 
trupnom delu (12) ključa koji je podešen tako da 
dolazi u dodir sa elementom (54) kombinacije brave 
u zatvaraču (46) cilindrične brave, pri čemu najmanje 
jedan element (26) kombinacije ključa poseduje 
unutrašnju energiju za prenos sile na element (54) 
kombinacije brave, naznačen time što najmanje jedan 
element (26) kombinacije ključa uključuje pruživi krak 
(28) smešten u šupljini (34) izduženog trupa (12) i 
taj se element (26) kombinacije ključa može ispružiti 
izvan šupljine (34) dalje od navedenih prve i druge 
površine ključa (14, 16).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 13

(11) BA/ EP1742952

(45) 2011-03-31
(51) C07D 493/04     (2006.01) ; 
              A61K  31/343    (2006.01) ; 

              A61P  35/00      (2006.01)
(21) E00106

(22) 2008-10-24

(96) 05734896          2005-04-14

(97) 2008-07-30

(31) FR 0404053

(32) 2004-04-16

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Derivati (poli)aminoacetamida 
              epipdofi lotoksina, postupak za njihovo  
              dobijanje i njihove primene u 
              terapeutici kao sredstva protiv kancera

 (POLY) AMINOACETAMIDE 

              DERIVATIVES OF  

              EPIPODOPHYLLOTOXIN, THEIR 
 PROCESS OF PREPARATION AND 
              THEIR APPLICATIONS IN 
              THERAPEUTICS AS 
 ANTICANCER AGENTS

(73) PIERRE FABRE MEDICAMENT
 45, Place Abel Gance, 

              92100 Boulogne-Billancourt

 FR
(72) IMBERT, Thierry ; GUMINSKI, Yves ;  
              BARRET, Jean-Marc ; 

              KRUCZINSKI, Anna

(57) 
1.  Jedinjenja opšte formule (I) 

u kojoj
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■ R1 i R2 predstavljaju, nezavisno jedan od drugog, atom 
vodonika ili metil radikal;

■ R3 i A zajedno formiraju C3-C8 prsten

ili

■ R3 predstavlja radikal odabran iz grupe koja sadrži atom 
vodonika, C1-C4 alkil radikal i benzil radikal, a A predstavlja 
radikal odabran iz grupe koja sadrži atom vodonika, C1-C4 
alkil radikal, benzil radikal i grupu formule (II)

u kojoj 

a varira od 2 do 5,

R4 i B zajedno formiraju C3-C8 prsten

ili

R4 predstavlja radikal odabran iz grupe koja sadrži atom 
vodonika, C1-C4 alkil radikal i benzil radikal, gde R3 i R4 
mogu da budu spojeni alkilenskim lancem koji sadrži 2 ili 3  
atoma ugljenika, a B predstavlja radikal odabran iz grupe 
koja sadrži:

- atom vodonika,

- C1-C4 alkil radikal,

- benzil radikal,

- grupu formule (III)

u kojoj b i c mogu da variraju, nezavisno jedan od drugog, 
od 2 do 5, a R5 do R7 predstavljaju, nezavisno jedan od 
drugog, radikal odabran iz grupe koja sadrži atom vodonika, 
C1-C4 alkil radikal i benzil radikal, gde R4 i R5 i/ili R5 i R6 
i/ili R6 i R7 mogu da budu spojeni alkilenskim lancem koji 
sadrži 2 ili 3  atoma ugljenika;

- i grupu formule (IV)

u kojoj c može da varira od 2 do 5, a R8 i R9 predstavljaju, 
nezavisno jedan od drugog, atom vodonika ili C1-C5 alkil 
radikal, gde R4 i R8 mogu da budu spojeni alkilenskim 
lancem koji sadrži 2 ili 3 atoma ugljenika, ili R8 i R9 zajedno 
formiraju C3-C8 prsten; ili njihove farmaceutski prihvatljive 
soli, naročito njihove adicione soli, sa neorganskim ili 
organskim kiselinama.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 13

(11) BA/ EP1744789

(45) 2011-03-31
(51) A61K  51/12     (2006.01) ; 
              A61K   9/14      (2006.01) ; 

              A61P  35/04     (2006.01)

(21) E00115

(22) 2008-10-31

(96) 05769516         2005-05-09

(97) 2008-08-06

(31) FR 0405036

(32) 2004-05-10

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) X-ZRAKA I/ILI UV ČESTICE KOJE SE 
              MOGU AKTIVIRATI, NJIHOVA  
              PRIPRAVA I  NJIHOVA TERAPIJSKA  
              UPORABA U DIJAGNOSTICI

 X-RAY AND/OR UV ACTIVATABLE  

              PARTICLES, THEIR PREPARATION 

               AND THEIR  THERAPEUTIC OR  

               DIAGNOSTIC USES

(73) Nanobiotix

 60, rue de Wattignies, 75012 Paris

 FR
(72) LEVY, Laurent ; HOCHEPIED, 
             Jean-Jean-François ; BALENCIE,  
             Jérémy ; PRASAD, Paras, Nath ;  
             BERGEY, Earl, Jim ; PANAK, Edouard, 
             André ; BOUSSAHA, Abdel, Kader

(57) 

1. Biokompatibilna čestica ili kompozitni  nanočestični 
agregat, koji mogu generirati  slobodne radikale ili 
toplinu kada se pobude X-zrakama, naznačeni time, da 
sadrže:jezgru koja sadrži prvi anorganski spoj koji apsorbira 
X-zrake i emitira energiju vidljivu u  UV-spektru, te drugi 
spoj, anorganski ili organski, koji apsorbira energiju vidljivu 
u UV-spektru i proizvodi slobodne radikale u kontaktu s 
vodom ili kisikom, i po izboru, biokompatibilni premaz.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 27
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(11) BA/ EP1747201

(45) 2011-03-31
(51) C07D 231/54     (2006.01)

(21) E00140

(22) 2009-01-09

(96) 05770962          2005-05-10

(97) 2008-10-15

(31) FR 0405055

(32) 2004-05-11

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) DERIVATI 2H- ILI 3H-BENZO[E]
              INDAZOL-1-IL KARBAMATA, NJIHOVA  
              PRIPREMA I TERAPEUTSKA  
              PRIMJENA

 2H OR 3H-BENZO[E]INDAZOL-

              1-YLE CARBAMATE DERIVATIVES,  

              THE PREPARATION 
 AND THERAPEUTIC USE THEREOF

(73) Sanofi -Aventis

 75013 Paris

 FR
(72) DUBOIS, Laurent ; EVANNO, Yannick ; 
              MALOIZEL, Christian ; 

              SEVRIN, Mireille

(57) 

1. Spoj koji odgovara formuli (I)
,

u kojoj

W predstavlja atom kisika ili sumpora;
X1, X2, X3 i X4, svaki predstavljaju, neovisno jedan o 
drugom, atom vodika ili halogeni atom ili cijano grupu, 
C1-C6-alkil, C1-C6-fl oroalkil, C1-C6-alkoksi ili C1-C6-
fl oroalkoksi grupu;

Y je na položaju (N2) ili (N3);
kad je Y na položaju (N2), Y predstavlja C1-C6-alkilnu 
grupu, C1-C6-fl oroalkilnu grupu ili arilnu grupu, koja 
sadrži između 6 i 10 atoma ugljika, ili heteroarilnu 
grupu, koja sadrži 5 do 6 članova prstena i sadrži 1 do 
2 heteroatoma;
kad je Y na položaju (N3), Y predstavlja arilnu ili 
heteroarilnu grupu;
arilna ili heteroarilna grupa su po izboru supstituirane 
s jednim ili više atoma ili grupa odabranih između 
halogenog atoma, C1-C6-alkilne, C1-C6-alkoksi, C1-
C6-alkiltio, C1-C6-alkil-S(O)-, C1-C6-alkil-S(O)2-, C1-C6-
fl oroalkil grupe;
veza na položaju C4-C5 je dvostruka ili jednostruka 
veza;
R1 i R2 predstavljaju svaki, neovisno jedan o drugom, 
arilnu grupu, koja sadrži 6 do 10 atoma ugljika, benzilnu 
grupu ili C1-C6-alkilnu grupu, ili pak R1 i R2 čine, s 
atomom dušika na koji su vezani, heterocikl, koji sadrži 
4 do 7 članova prstena i sadrži atom dušika i po izboru 
neki drugi heteroatom, po izboru supstituiran s jednom 
ili više C1-C6-alkilnih ili benzilnih grupa;
u obliku baze ili adicijske soli s kiselinom, i u obliku 
hidrata ili solvata.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 14
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(11) BA/ EP1751276

(45) 2011-03-31
(51) C12N   7/04     (2006.01) ; 
              A61K  39/00     (2006.01) ; 

              A61K  39/187    (2006.01)

(21) E00162

(22) 2009-02-24

(96) 05741681         2005-05-18

(97) 2009-01-14

(31) DE 102004025452

(32) 2004-05-19

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54) Vakcina koja sadrži oslabljeni pestivirus
 VACCINE COMPRISING AN 

              ATTENUATED PESTIVIRUS
(73) Boehringer Ingelheim Vetmedica 

              GmbH
 Binger Strasse 173, 

               55216 Ingelheim am Rhein

 DE
(72) MEYERS, Gregor ; EGE, Andreas ; 
              MEYER, Christiane ; 

               VON FREYBURG, Martina

(57) 
1. Oslabljeni pestivirus, koji ima bar jednu mutaciju u 
kodiranoj sekvenci za glikoprotein Erns i bar još jednu mutaciju 
u kodiranoj sekvenci za Npro, gde navedena mutacija u 
kodiranoj sekvenci za glikoportein Erns vodi do inaktivacije 
aktivnosti RNaze koja se nalazi u Erns, a navedena mutacija 
u kodiranoj sekvenci za Npro vodi do inaktivacije navedenog 
Npro.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 37

(11) BA/ EP1752471

(45) 2011-03-31
(51) C07K  16/00     (2006.01) ; 
              C12N  15/62     (2006.01) ; 

              C07K  19/00     (2006.01)

(21) E00155
(22) 2009-02-12

(96) 06121439           2006-01-05

(97) 2008-11-19

(31) US 641144 P

(32) 2005-01-05

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) DOMENI SINTETSKIH  
              IMUNOGLOBULINA SA SVOJSTVIMA  
              VEZIVANJA,KONSTRUISANI 
              U REGIONIMA MOLEKULA, KOJI SE  
              RAZLIKUJU OD REGIONA, KOJI 
 ODREĐUJU KOMPLEMENTARNOST

 Synthetic immunoglobulin domains with 

              binding properties engineered in    

              regions of the molecule different from  

              the complementarity determining  

               regions

(73) f-star Biotechnologische Forschungs-  

              und Entwicklungsges.m.b.H.

 Gastgebgasse 5-13, 1230 Wien

 AT
(72) Rüker, Florian ; Himmler, Gottfried ; 

              Wozniak-Knopp, Gordana

(57) 
1. Konstantni domen imunoglobulina ljudskog porekla ili 
njegov deo, koji obuhvata najmanje jedan region petlje bilo 
kog od CH1 domena, CH2 domena, CH3 domena, CH4 
domena ili CL domena, navedeni najmanje jedan strukturni 
region petlje koji obuhvata najmanje jednu modifi kaciju 
koja omogućava vezivanje navedenog najmanje jednog 
modifi kovanog regiona petlje za epitop antigena, gde se 
nemodifi kovani konstantni domen imunoglobulina ne vezuje 
za navedeni epitop, gde navedena modifi kacija isključuje 
ugrađivanje farmakološki aktivnog peptida od 2 do 40 amino 
kiselina u Fc domen.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10
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(11) BA/ EP1753723

(45) 2011-03-31
(51) C07D 215/12     (2006.01) ; 
              C07D 215/18     (2006.01) ; 
              A61K  31/47      (2006.01) ; 
              A61P  35/00      (2006.01)

(21) E00104

(22) 2008-10-22

(96) 05752901           2005-05-19

(97) 2008-08-13

(31) US 573120 P

(32) 2004-05-21

(74) “ACTINNOVA” d.o.o.
(54) Sustituisani derivati kinolina kao 

              inhibitori mitotskog kinesina
 SUBSTITUTED QUINOLINE 
              DERIVATIVES AS MITOTIC KINESIN  

              INHIBITORS

(73) Novartis Vaccines and Diagnostics, Inc.
 4560 Horton Street, Emeryville,

              CA 94608

 US
(72) WANG, W.;c/o Chiron Corporation ; 
              CONSTANTINE, R.;c/o Chiron  
              Corporation ; LAGNITON, L.;c/o Chiron 
              Corporation ; BAIR, K.;
              c/o Chiron Corporation

(57) 

1. Spoj formule I, naznačen je time da: 

 u njemu: 
 
  m je cijeli broj od 0 do 3;
  R1 je odabran iz grupe koja se sastoji 
od acylamino, carboxyl ester i C1 do C5 alkyl, po potrebi, 
supstituisanog s hydroxy ili halo;
  R2 je vodik ili C1 do C5 alkyl;  
  R3 je -C(=X)-A u kojem je A odabran 
iz grupe koja se sadrži aryl, heteroaryl, heterocyclic, i 
cycloalkyl, a svaki od njih može se, po potrebi, supstituirati 

sa 1 do 4 supstituenta odabrana iz grupe koja sadrži 
C1 do C4 alkyl, C1 do C4 alkoxy, halo, hydroxy i nitro,                            
a X je kisik ili sumpor; 
  R4 je alkylen-heterocyclic ili alkylen-
NR7R8 u kojem alkylen je C1 do C4 pravo-  lančani alkylen;      
                             R7 i R8 su neovisno odabrani iz grupe koja se 
sastoji od  vodika, C1 do C4 alkyl, arylalkyl, heteroarylalkyl, 
cycloalkyl i cycloalkylalkyl;
  R5 je odabran iz grupe koja se sastoji 
od L-A1, u kojem A1 je odabran iz grupe koja sadrži aryl,   
heteroaryl, heterocyclic i cycloalkyl, a svaki od njih, po 
potrebi, može biti supstituisan sa 1 do 4 supstituenta 
odabrana iz grupe koja sadrži C1 do C4 alkyl, C1 do C4 
alkoxy, halo, hydroxy i nitro      u kojem je L odabran iz 
grupe koja sadrži kisik, NR9 gdje R9 je vodik ili alkyl, -S(O)
q-gdje q je   nula, jedan ili dva, C1 do C5 alkylen, po potrebi, 
supstituisan s hydroxy, halo ili acylamino; i 
  R6 je odabran iz grupe koja sadrži C1 do 
C5 alkyl, C2 do C5 alkenyl, C2 do C5  alkynyl, -CF3,  C1 do 
C5 alkoxy, halo i hydroxy;ili farmaceutski prihvatljive soli ili 
njihove estare.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 36
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(11) BA/ EP1753776

(45) 2011-03-31
(51) C07K   7/64      (2006.01) ;

              A61K  38/08     (2006.01)
(21) E00178

(22) 2009-03-26

(96) 05742726         2005-05-04

(97) 2009-01-14

(31) IT RM20040024

(32) 2004-05-13

(74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
(54) KAMPTOTECINI KONJUGIRANI NA 
              POLOŽAJU 7 S CIKLIČKIM 

              PEPTIDIMA KAO 
 CITOSTATSKA SREDSTVA

 CAMPTOTHECINS CONJUGATED IN 

              POSITION 7 TO CYCLIC PEPTIDES              

              AS CYTOSTATIC AGENTS

(73) SIGMA-TAU Industrie Farmaceutiche 

              Riunite S.p.A. ; ISTITUTO NAZIONALE 
 PER LO STUDIO E LA CURA DEI  
              TUMORI

 Viale Shakespeare 47, 00144 Roma ; 

              Via Giacomo Venezian, 1, I-20133 
 Milano

 IT ; IT
(72) DAL POZZO, Alma;c/o Istituto di 
              Ricerche Chimiche ; PENCO, Sergio ;  

              MERLINI, Lucio ; 
 GIANNINI, Giuseppe;c/o Sigma-Tau 
              Industrie Farmac ; TINTI, Maria,  
              Ornella;c/o Sigma-Tau
 Industrie Far ; PISANO, Claudio;c/o 
              Sigma-Tau Industrie Farmaceut ;  
              ZUNINO, Franco;Istituto Nazionale per 
              lo Studio e ; ALLOATTI, Domenico;c/o  
              Sigma-Tau Industrie 
 Farmac ; VESCI, Loredana;c/o Sigma- 
              Tau Industrie Farmaceut ;  
              DALLAVALLE, Sabrina ; 
 NI MING HONG;
              c/o Istituto di Ricerche Chimiche e

(57) 
Spojevi formule (I)

,

u kojima:

i je 0 ili 1;

R1 je skupina -CH=N-(O)m-R2-Z-X-Y;

gdje m je 0 ili 1;

R2 je odabran iz skupine koju sačinjavaju linearni ili 
razgranati C1-C7 alkilen, linearni ili razgranati C2-C7 
alkenilen, C3-C10 cikloalkilen, C3-C10 cikloalkenilen, C6-
C14 arilen, arilen (C6-C14)-alkilen (C1-C6), alkilen (C1-C6)-
arilen (C6-C14), aromatski ili nearomatski heterocikl (C3-
C14), koji sadržava najmanje jedan heteroatom odabran 
iz skupine koju sačinjavaju O, N, S; heterocikloalkilen 
(C3-C10) alkilen (C1-C6) koji sadržava najmanje jedan 
heteroatom odabran iz skupine koju sačinjavaju O, N, S; 
alkilen (C1-C6)-heterocikloalkilen (C3-C10) koji sadržava 
najmanje jedan heteroatom odabran iz skupine koju 
sačinjavaju O, N, S); poliaminoalkil skupina formule 
-(CH2)m1-NR8-(CH2)n1-NR9-(CH2-CH2-CH2-NR9)p1-H, 
gdje m1 i n1, koji mogu biti jednaki ili različiti, su cijeli 
broj od 2 do 6 i p1 je cijeli broj od 0 do 3;
R8 i R9, koji mogu biti jednaki ili različiti, su odabrani iz 
skupine koju sačinjavaju H, linearni ili razgranati C1-C6 
alkil, Boc, Cbz; monosaharidi, kao što je 6-D-galaktozil, 
ili 6-D-glukozil; svaka od gore navedenih skupina može 
po potrebi biti supstituirana s jednom ili više skupina 
odabranih iz skupine koju sačinjavaju CN, NO2, NH2, 
OH, SH, COOH, COO-(alkil)(C1-C5), CONH-(alkil)(C1-
C5), SO3H, SO3-(alkil)(C1-C5), pritom alkil skupina je 
linearna ili razgranata; atom halogena;
Z je ili odsutan, ili odabran od -NH-, -CO-, -O-;
X je ili odsutan, ili je odabran iz skupine koju 
sačinjavaju -COCHR3NH-, -COCHR6(CH2)n2R4-, -R4-
CH2 (OCH2CH2)n3OCH2R4-, -R4(Q)R4-, -R5[Arg-NH(CH2)

n1CO]n4R5-, -R5-[N-gvanidinopropil-Gly]n3R5-, -CON 
[CH2)n4NHR7]CH2-, u kojoj n1 je cijeli broj od 2 do 6, n2 
je cijeli broj od 0 do 5, n3 je cijeli broj od 0 do 50, n4 je 
cijeli broj od 2 do 7;
R3 je H ili linearni ili razgranati C1-C4 alkil, po potrebi 
supstituiran s -COOH, - CONH2, -NH2 ili -OH; C6-C14 
aril;
R4 je odabran iz skupine koju sačinjavaju: -NH-, -CO-, 
-CONH-, -NHCO-;
R5 je ili odsutan ili je -R4(Q)R4-;
R6 je ili atom vodika, -NH2;R7 je atom vodika ili linearni 
ili razgranati (C1-C4) alkil;



BA    GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA    BROJ/N°1/2012    2012-03-31    PATENTI/PATENTS

44

Q je odabran iz skupine koju sačinjavaju: linearni 
ili razgranati C1-C6 alkilen; linearni ili razgranati C3-
C10 cikloalkilen; linearni ili razgranati C2-C6 alkenilen; 
linearni ili razgranati C3-C10 cikloalkenilen; C6-C14 arilen; 
arilen (C6-C14)-alkilen; (C1-C6), alkilen (C1-C6)-arilen 
(C6-C14); aromatski ili nearomatski heterociklil (C3-C14), 
koji sadržava najmanje jedan heteroatom odabran iz 
skupine koju sačinjavaju O, N, S;
Y je formula c(Arg-Gly-Asp-AA1-AA2), u kojoj:
c znači ciklički;
AA1 je odabran iz skupine koju sačinjavaju: (D)-Phe, 
(D)-Trp, (D)-Tyr, (D)-2-naftilAla, (D)-4-terbutil-Phe, (D)-
4,4’-bifenil-Ala, (D)-4-CF3-Phe, (D)-4-acetilamin-Phe;
AA2 je odabran iz skupine koju sačinjavaju: NW-CH[(CH2)

n7-CO]-CO, NW-CH[(CH2)n5-NH]-CO, NW-[4-(CH2)n5-
CO]-Phe, NW-[4-(CH2)n5-NH]-Phe, [NW]-Gly, NW-Val, u 
kojoj W je odabran od H, linearnog ili razgranatog C1-C6 
alkila, -(CH2)n5-COOH pritom n7 je cijeli broj od 0 do 5, 
4-karboksibenzil, 4-aminometilbenzil;
N1-oksidi, racemične smjese, njihovi pojedinačni 
enantiomeri, njihovi pojedinačni dijastereomeri, oblici E 
i Z, njihove smjese, farmaceutski prihvatljive soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 15

(11) BA/ EP1755634

(45) 2011-03-31
(51) A61K  38/06     (2006.01) ; 
              A61K  38/07     (2006.01) ;
              A61K  38/08     (2006.01) ; 
              A61P  13/12     (2006.01)

(21) E00138

(22) 2008-12-30

(96) 05729655         2005-04-08

(97) 2008-10-08

(31) US 821256

(32) 2004-04-08

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Oligopeptidi za smanjenje povišene  

              koncentracije uree u krvi
 OLIGOPEPTIDES FOR REDUCING 
              ELEVATED BLOOD UREA  

              CONCENTRATION

(73) Biotempt B.V.

 Hoge Linthorst 1, 7958 NZ Koekange

 NL
(72) KHAN, Nisar, Ahmed ; 

              BENNER, Robbert

(57) 
1. Primena oligopeptida koji ima sekvencu MTRV (SEKV 
ID BR: 1) ili AQGV (SEKV ID BR: 2), ili njegove prihvatljive 
soli, za proizvodnju medikamenta za lečenje trajne oligurije.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9
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(11) BA/ EP1756084

(45) 2011-03-31
(51) C07D 401/04     (2006.01) ; 
              C07D 401/12     (2006.01) ; 
              C07D 401/14     (2006.01) ; 
              C07D 403/04     (2006.01) ; 
              C07D 403/14     (2006.01) ; 
              C07D 405/14     (2006.01) ; 
              C07D 409/14     (2006.01) ; 
              C07D 413/14     (2006.01) ; 
              C07D 417/14     (2006.01) ; 
              A61K  31/506     (2006.01) ; 
              A61P   3/10        (2006.01)

(21) E00151

(22) 2009-02-11

(96) 05755596           2005-06-02

(97) 2008-11-26

(31) US 577354 P

(32) 2004-06-04

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Suptituisani derivati arila i heteroarila 
              kao modulatori metabolizma i 
              profi laksa i liječenje  poremećaja 
              vezanih za njega

 SUBSTITUTED ARYL AND 

              HETEROARYL DERIVATIVES AS 

              MODULATORS OF  METABOLISM  

              AND THE PROPHYLAXIS AND 

              TREATMENT OF DISORDERS  

              RELATED THERETO

(73) Arena Pharmaceuticals, Inc.
 6166 Nancy Ridge Drive, 

              San Diego, CA 92121

 US
(72) JONES, Robert, M. ;
              SEMPLE, Graeme ; XIONG, Yifeng ; 

              SHIN, Young-Jun ; REN, Albert, 
 S. ; LEHMANN, Juerg ; 
              FIORAVANTI, Beatriz ; 
              BRUCE, Marc, A. ; 
              CHOI, Jin, Sun, Karoline

1. Jedinjenje izabrano iz jedinjenja formule (I) i njegove 
farmaceutski prihvatljive soli, solvati, hidrati i N-oksidi:

gdje:
A1 i A2 su oba -CH2CH2-, i svaki A1 i A2 je po izboru 
substituisan sa 1, 2, 3 ili 4 metil grupe;
D je CR1R2 ili NR2, gdje R1 je  izabran iz H, C1-6 alkil, C1-6 
alkoksi, halogen i hidroksil;
E je N ili CR3, gdje R3 je H ili C1-6 alkil;
- - - je jednostruka veza;
K je odsutan, C3-6 cikloalkilen, ili C1-3 alkilen grupa svaki 
po izboru substituisani sa jednim ili više substituenata 
nezavisno izabranim iz C1-6 alkil, C1-6 alkoksi, karboksi, 
ciano, i halogen;
Q1 je NR4, O, S, S(O), ili S(O)2, gdje R4 je H, C1-6 acil, C1-6 
alkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, C3-7 cikloalkil, or C3-7-cikloalkil-C1-

3-alkilene, gdje pomenuti C1-6 alkil je po izboru substituisan 
sa jednim ili više substituenata nezavisno izabranim iz 
C1-6 acil, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, 
C1-6 alkilamino, C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 
alkilsulfonamid, C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, 
C1-6 alkiltiokarboksamid, C1-6 alkiltioureil, C1-6 alkilureil, 
amino, di-C1-6-alkilamino, C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, 
karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, 
di-C1-6-alkilsulfonamid, di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 
haloalkoksi, C1-6 haloalkil, halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 
haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, hidroksil, hidroksilamino i 
nitro; 
Q2 je NR5 ili O, gdje R5 je H, C1-6 acil, C1-6 alkil, C2-6 
alkenil, C2-6 alkinil, C3-7 cikloalkil, or C3-7-ciloalkil-C1-3-
alkilene, gdje je pomenuti C1-6 alkil po izboru substituisan 
sa jednim ili više substituenata nezavisno izabranim iz 
C1-6 acil, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, 
C1-6 alkilamino, C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil,C1-6 
alkilsulfonamid,C1-6 alkilsulfi nil,C1-6 alkilsulfonil,C1-6 
alkiltio,C1-6 alkiltiokarboksamid, C1-6 alkiltioureil, C1-6 alkilureil, 
amino, di-C1-6-alkilamino, C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, 
karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, 
di-C1-6-alkilsulfonamid, di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 
haloalkoksi, C1-6 haloalkil, halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 
haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, hidroksil, hidroksilamino i 
nitro;
W je CH; 
X je N ili CR6;
Y je N ili CR7;
Z je N;
V je odsutan, C1-3 heteroalkilene, ili C1-3 alkilene gdje svaki 
po izboru substituisani sa jednim ili više substituenata 
nezavisno izabranim iz C1-3 alkil, C1-6 alkoksi, karboksi, 
ciano, C1-3 haloalkil, i halogen; 

(57) 
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R6, R7, i R8 svi nezavisno izabrani iz H, C1-6 acil, C1-6 
aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 alkilamino, 
C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, 
C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio,C1-6 
alkiltiokarboksamid,C1-6 alkiltioureil,C1-6 alkilureil, amino, 
di-C1-6-alkilamino, C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, 
karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, 
di-C1-6-alkilsulfonamid, di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 
haloalkoksi, C1-6 haloalkil, halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 
haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, hidroksil, hidroksilamino 
and nitro, gdje said C2-6 alkenil, C1-6 alkil, C2-6 alkinil 
and C3-6 cikloalkil are each optionally substituted with 
one or more substituents independently selected from 
C1-6 acil, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, 
C1-6 alkilamino, C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 
alkilsulfonamid, C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, 
C1-6 alkiltiokarboksamid, C1-6 alkiltioureil, C1-6 alkilureil, 
amino, di-C1-6-alkilamino, C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, 
karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, 
di-C1-6-alkilsulfonamid, di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 
haloalkoksi, C1-6 haloalkil, halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 
haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, hidroksil, hidroksilamino i 
nitro;
Ar je fenil, naphthil, piridil, benzofuranil, pyrazinil, pyridazinil, 
pirimidinil, triazinil, quinoline, benzoksazole, benzotiazole, 1 
H-benzimidazole, isoquinoline, quinazoline, quinoksaline, 
pirol, ili indole, po izboru substituisani sa R9, R10, R11, R12, 
i R13;
R9 je izabran iz C1-6 acil, C1-6 acilsulfonamid, C1-6 aciloksi, 
C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 alkilamino, C1-6 
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, 
C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, C1-6 
alkiltiokarboksamid, C1-6 alkiltioureil, C1-6 alkilureil, 
amino, aril, arilkarbonil, arilsulfonil, di-C1-6-alkilamino, 
carbamimidoil, C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, karboksi, 
ciano, C3-6 cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, di-C1-6-
alkilsulfonamid, di-C1-6-alkiltiokarboksamido, guanidine, 
C1-6 haloalkoksi, C1-6 haloalkil, halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, 
C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, heterociklik, 
heterocikliksulfonil, heteroaril, hidroksil, hidroksilamino, 
nitro, C3-6 okso-cikloalkil, fenoksi, sulfonamid, sulfonic acid 
i thiol; i gdje svaki R9 je po izboru supstituisan sa jednim 
ili više supstituenata nezavisno izabranih iz C1-6 acil, C1-6 
acilsulfonamid, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 
alkil, C1-6 alkilamino, C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 
alkilsulfonamid, C1-6 alkilsulfi nile, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 
alkiltio, C1-6 alkiltiokarboksamid,C1-6 alkiltioureil,C1-6 alkilureil, 
amino, aril, arilkarbonil, arilsulfonil, di-C1-6-alkilamino, 
C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, karboksi, ciano, C3-6 
cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, di-C1-6-alkilsulfonamid, 
di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 haloalkoksi, C1-6 haloalkil, 
halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 
haloalkiltio, heteroaril, heteroarilkarbonil, heteroarilsulfonil, 
heterociklik, hidroksil, hidroksilamino, i nitro;
R10, R11, R12, i R13 su nezavisno izabrani iz C1-6 acil, C1-6 
aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 alkilamino, 
C1-6 alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, 
C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio,C1-6 
alkiltiokarboksamid,C1-6 alkiltioureil,C1-6 alkilureil, amino, di-
C1-6-alkilamino,
C1-6 alkoksikarbonil, karboksamid, karboksi, ciano, C3-6 
cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, di-C1-6-alkilsulfonamid, 
di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6 haloalkoksi, C1-6 haloalkil, 
halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 

haloalkiltio, hidroksil, hidroksilamino, nitro, i thiol; ili dva 
susjedna R10, R11, R12,
i R13 grupe zajedno sa atomima kojim su vezani tvore 5, 6 
ili 7 član cikloalkil, 5, 6 ili 7 član cikloalkenil, ili 5, 6 ili 7 član 
heterociklik grupu gdje 5, 6 ili 7 članska grupa je po izboru 
supstituisana sa halogen ili okso; i
onda: 

R2 je aril, arilkarbonil, C1-6 alkoksikarbonil, C3-7-
cikloalkoksikarbonil, heteroaril, ili heteroarilkarbonil; svaki 
po izboru substituisani sa jednim ili više substituenata 
nezavisno izabranim iz C1-6  acil, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, 
C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 alkilamino, C1-6 alkilkarboksamid, 
C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, C1-6 alkilsulfi nil, C1-6 
alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, C1-6 alkiltiokarboksamid, C1-6 
alkiltioureil, C1-6  alkilureil, amino, aril, di-C1-6-alkilamino, 
carbo-C1-6-alkoksi, karboksamid, karboksi, ciano, C3-6 
cikloalkil, di-C1-6-alkilkarboksamid, di-C1-6-alkilsulfonamid, 
di-C1-6-alkiltiokarboksamido, C1-6  haloalkoksi, C1-6 haloalkil, 
halogen, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 
haloalkiltio, heterociklik, heteroaril, hidroksil, hidroksilamino, 
nitro, i thiol;
ili:
R2 je C1-6 alkoksikarbonil, C1-6 alkoksikarbonil substituisano 
sa C3-6 cikloalkil, C3-7-cikloalkoksikarbonil, ili heteroaril-C1-3-
alkilene po izboru supstituisani sa 1, 2, ili 3 C1-6 alkil; pod 
uslovom da jedinjenje nije 4-[6-(2-fl uoro-4-metansulfonil-
fenoksi)-pirimidin-4-iloksi]-piperidin-1-karboksilik asid 
isopropil ester.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 34



BA    GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA    BROJ/N°1/2012    2012-03-31    PATENTI/PATENTS

47

(11) BA/ EP1758555

(45) 2011-03-31
(51) A61K   9/06     (2006.01) ; 

              A61K  47/06    (2006.01)

(21) E00183

(22) 2009-04-14

(96) 05756084         2005-06-21

(97) 2009-02-25

(31) DE 102004030044

(32) 2004-06-22

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Triterpen koji sadrži agens za 
              formiranje oleogela, triterpen koji sadrži   
              oleogel i metod proizvodnje triterpena  
              koji sadrži oleogel

 TRITERPENE-CONTAINING  
              OLEOGEL-FORMING AGENT,  
              TRITERPENE-CONTAINING 
 OLEOGEL AND METHOD FOR 
              PRODUCING A TRITERPENE- 
              CONTAINING OLEOGEL

(73) BIRKEN GMBH
 Am Eichhof, 
              75223 Niefern-Öschelbronn

 DE

(72) SCHEFFLER, Armin

(57) 

1. Upotreba najmanje jednog visoko disperziranog 
triterpena koji ima prosječnu veličinu čestice manju od 50 
um kao agens koji formira oleogel u oleogelu.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 41

(11) BA/ EP1764014

(45) 2011-03-31
(51) A47J  31/00     (2006.01) ; 
              A47J  31/46     (2006.01) ; 

              A47J  31/54     (2006.01)

(21) E00142

(22) 2009-01-15

(96) 05020507         2005-09-20

(97) 2009-01-14

(31)

(32)
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

               d.o.o., Sarajevo
(54) UREĐAJ ZA PROIZVODNJU PIĆA SA 
              KOMORAMA ZA VRENJE KOJI  
              SADRŽI TERMOBLOKOVE

 Thermoblock-based beverage 

              production device with brewing 

              chambers

(73) Nestec S.A.

 Avenue Nestlé 55, 1800 Vevey

 CH

(72) Stieger, Mischa ; Eicher, Heinz

(57) 

1. Uređaj za proizvodnju pića vrenjem koji sadrži:
-najmanje jedan rezervoar za vodu (1, 2),najmanje dva 
termobloka (3, 4) respektivno u koje se uliva tečnost iz 
najmanje jednog rezervoara za vodu (1, 2),
- najmanje dve komore za vrenje (5, 6),

pri čemu je svaka od komora (5, 6) snabdevena ugrejanom 
vodom iz jednog od termoblokova (3, 4), prilagođena 
smeštanju sastojaka napitka i vezana za ispusni otvor (7, 8) 
za istakanje napitka koji je podvrgnut vrenju,naznačen time 
što uređaj (9) dalje sadrži priključak za toplu vodu (14) koji 
je prilagođen tako da selektivno omogućava dotok tečnosti 
iz najmanje dva termobloka (3, 4).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10
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(11) BA/ EP1765274

(45) 2011-03-31
(51) A61K   8/04      (2006.01) ;
              A61K   8/88      (2006.01) ; 
              A61Q  17/02     (2006.01) ; 
              A61Q  17/04     (2006.01) ; 
              C08G  69/44     (2006.01)

(21) E00147

(22) 2009-02-05

(96) 05750023         2005-05-18

(97) 2008-12-31

(31) US 579735 P

(32) 2004-06-14

(74) “INTELBIRO” d.o.o.

(54) SPOJEVI ZA NJEGU KOŽE

 SKINCARE COMPOSITIONS

(73) MSD CONSUMER CARE, INC.
 3030 Jackson Avenue, 

              Memphis, TN 38151

 US
(72) FOWLER, Kevin, C.

(57) 

1. Spoj u obliku emulzije za topikalnu primjenu 
na koži koji sadrži: vodenu fazu, uljnu fazu, najmanje 
jedan emulgator, kopolimer etilendiamin/neopentilglikol/
dilinoleatni dimer hidrogenisanog stearila, te najmanje 
jedan aktivni agens za zaštitu od sunca.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9

(11) BA/ EP1765776

(45) 2011-03-31
(51) C07D 209/82     (2006.01) ; 
              A61K  31/403    (2006.01) ; 
              A61P  15/00      (2006.01) ; 
              A61P  35/00      (2006.01) ; 
              A61P  43/00      (2006.01)

(21) E00116

(22) 2008-11-07

(96) 05764033         2005-07-05

(97) 2008-08-27
(31) DE 102004033902 ; US 587969 P ;

              US 683178 P

(32) 2004-07-14 ; 2004-07-14 ; 2005-05-20

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) NOVI DERIVATI 
              TETRAHIDROKARBAZOLA S 

              POBOLJŠANIM BIOLOŠKIM 
 DJELOVANJEM I POBOLJŠANOM 
              TOPLJIVOSTI KAO LIGANDI ZA 
              VEZNO MJESTO NA RECEPTORIMA 
              G-PROTEINA (GPCR’S)

 NOVEL TETRAHYDROCARBAZOLE 

              DERIVATIVES WITH IMPROVED  

              BIOLOGICAL ACTION AND  

              IMPROVED SOLUBILITY AS  

              LIGANDS FOR G-PROTEIN  

              COUPLED RECEPTORS (GPCRS)

(73) AEterna Zentaris GmbH

 Weismüllerstrasse 50, 60314 Frankfurt

 DE
(72) PAULINI, Klaus ; GERLACH, Matthias ;  
             GÜNTHER, Eckhard ;  
             POLYMEROPOULOS, Emmanuel ; 
             BAASNER, Silke ; SCHMIDT, Peter ;  
             KÜHNE, Ronald ; SÖDERHÄLL, Arvid
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1.   Novi tetrahidrokarbazolni spoj formule

(57) 

 
naznačen time, da:X1označava S,

X2 i X3, neovisno jedan o drugome, označavaju O ili geminalno 

vezani H2,

R1R ‘,i R2, neovisno jedan o drugome, odabrani su iz 
skupine koju č ine -H, ar i lni ,  alki lni  i  arilalkilni radikali 
koji po izboru mogu biti supstituirani na alkilnoj i/ili arilnoj 
skupini s najviše 3 supstituenta neovisno odabranih iz 
skupine koju čine -Hal, -CN i -0-alkil, pri čemu osobito Rl 
i R2 svaki za sebe označava atom vodika,je alkilni, 
arilalkilni ili heteroarilalkilni radikal, koji po izboru mogu 
biti supstituirani s najviše 3 supstituenta neovisno 
odabranih iz skupine koju čine -Hal, -CN, -CO-O-R12, 
-CO-NR12R12’, -OH, -O-R13, -O-CO-R13, -O-SO2-OR12, 
-0-SO2-R12, -S02-OR12, -SO-R12, -O-PO(OR12)(OR12’}, 
-O-PO(NR12R12’)2, -O-CO-O-R13, -O-CO-NR12R12’, 
-0-CS-NR12R12’, -S-R12, -NR12R12’, -NH-CO-R13,
-NH-S02-R12, -NH-CO-O-R13, -NH-CO-NHR12, -NH-
C(NH)-NH2,

  R4, R5, R6 i R7 su odabrani, neovisno jedan o 
drugome, iz skupine koju čine H, -Hal, -CN, 
-CONH2, -COOH, CF3, -O-alkil, -OCF3/ 
-NO2, i alkiIni, arilalkilni ili heteroarilalkilni 
radikali;

R 9   o z n a č a v a  a t o m  v o d i k a ,  a l k i l n i , 
a r i l n i ,  heteroarilni, arilalkilni ili 
heteroarilalkilni radikal, poželjno je atom 
vodika;

R10   označava atom vodika ili radikal -Rll, 
-CO-R11, 15        CO-OR11,  -CO-NHR11,  
-C(NH)-NHR11,  -S02-R11  ili SO2-NHR11;

R11  je alkilni, arilni, heteroarilni, arilalkilni ili 
heteroarilalkilni radikal, koji po izboru 
mogu 20 biti supstituirani s jednim ili 
više supstituenata neovisno odabranih 
iz skupine koju čine -Hal, -CN, -alkil, -CF3/ 
-OCF3, -OH, -O-alkil i -O- (CH2CH2-O) n-CH3 ;

R8  je -Ci-Ce-alkil-aril ili -Ci -C6-alkil-
heteroaril, pri čemu j e arilna ili 
heteroarilna skupina supstituirana s jednim 
do tri, poželjno je jednim, supstituentom 
neovisno odabranim iz skupine koju čine 
-O- (CH^CH^-O) n-CH3 , -O-CO-R12, -O-CO-
(CH2CH2- O)n-CH3,-O-SO2-OR12, -O-SO2-R12,
-O-PO(OR12)(OR12’}, -O-PO(NR12R12’)2, 
-O-CO-OR13, O-CO-NR12R12’ i -0-CS-
NR12R12’, R8 također dobiva značenja 
navedena za R3;

R12 i R12’, neovisno jedan o drugome, označavaju H, 
ili alkilni, arilalkilni, arilni, heteroarilalkilni ili 
heteroarilni radikal, a poželjno su H,

R13   je odabran između alkilnog, arilalkilnog, 
arilnog, 40 heteroarilalkilnog i heteroarilnog 
radikala ili označava skupinu - (CH2CH2-O) n-CH3, a 
5  n je cijeli broj od l do 10, poželjno l do 6;

i fi ziološki podnošljive soli spoja formule  (I), 
pri čemu se soli dobivaju neutraliziranjem 
baza anorganskim ili organskim kiselinama 
ili neutraliziranjem kiselina 10  anorganskim ili 
organskim bazama,

pri čemu spoj formule {1} i njegove soli mogu imati 
obl ik svoj ih racemata, č is t ih enant iomera i / i l i 
d i jastereomera i l i  smjesa t ih  enant iomera i / i l i  15 
dijastereomera, njihovih tautomera, solvata i hidrata te 
njihovih polimorfnih oblika.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 36
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(11) BA/ EP1769798

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/5375   (2006.01) ; 
              A61K  31/165     (2006.01) ; 

              A61P  25/24       (2006.01)

(21) E00114

(22) 2008-10-30

(96) 06291421          2006-09-08

(97) 2008-08-13

(31) FR 0509206

(32) 2005-09-09

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) NOVA SPREGA AGOMELATINA 
              I INHIBITORA  PREUZIMANJA  
              NORADRENALINA I  
              FARMACEUTSKE SMJEŠE 
              KOJE IH SADRŽE
 New association of agomelatine 
              and a noradrenalin reuptake inhibitor,  
              and pharmaceutical  compositions  
              containing them
(73) Les Laboratoires Servier
 12, Place de La Défense, 

              92415 Courbevoie Cedex

 FR

(72) Mocaer, Elisabeth

(57) 

1. Sprega agomelatina ili /V-[2-(7-metoksi-1-naftil)etil]
acetamida ili jednog od njegovih hidrata, kristalnih formi i 
adicionih soli sa farmaceutski prihvatljivom kiselinom ili 
bazom i inhibitornog agensa preuzimanja noradrenalina 
ili agensa koji omogućava uvećanja koncentracije 
noradrenalina u ekstracelularnom nivou.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

(11) BA/ EP1771415

(45) 2011-03-31
(51) C07D 209/30     (2006.01) ; 
              C07D 401/12     (2006.01) ; 
              A61K  31/496     (2006.01) ; 
              A61P  25/00       (2006.01)

(21) E00153

(22) 2009-02-12

(96) 05759183           2005-07-13

(97) 2009-01-07
(31) DK 200401121 ; US 588555 P ; 

              US 691736 P ; DK 200500893
(32) 2004-07-16 ; 2004-07-16 ; 

              2005-06-17 ; 2005-06-17
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

              d.o.o., Sarajevo
(54) DERIVATI 2-(1H-INDOLILSULFANIL)-
              ARILA ZA PRIMJENU U LIJEČENJU  
              AFEKTIVNIH POREMEĆAJA, BOLA, 
              POREMEĆAJA PAŽNJE I 
              HIPERAKTIVNOSTI (ADHD) I STRES 
 URINARNE INKONTINENCIJE

 2- (1H-INDOLYLSULFANYL) -ARYL 

              AMINE DERIVATIVES FOR USE IN  

              THE  TREATMENT OF AFFECTIVE  

              DISORDERS, PAIN, ADHD AND  

              STRESS URINARY  INCONTINENCE

(73) H. LUNDBECK A/S

 Ottiliavej 9, 2500 Valby

 DK
(72) KEHLER, Jan ; KROLL, Friedrich ; 

              JUHL, Karsten

(57) 

1. Jedinjenje naznačeno time što ima opštu 
formulu I kao njegova slobodna baza ili soli
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gde
isprekidana linija predstavlja izbornu vezu;
i
svako od R1-R4 je nezavisno izabrano iz grupe 

koju čine vodonik, halogen, cijano, nitro, C1-6alk(en/in)il, 
C3-8-cikloalk(en)il, C3-8-cikloalk(en)il-C1-6-alk(en/in)il, amino, 
C1-6-alk(en/in)ilamino, di-(C1-6-alk(en/in)il)amino, C1-6-alk(en/
in)ilkarbonil, aminokarbonil, C1-6-alk(en/in)ilaminokarbonil, 
di-(C1-6-alk(en)il)aminokarbonil, hidroksi, C1-6-alk(en/in)
iloksi, C1-6-alk(en/in)ilsulfanil, halo-C1-6-alk(en/in)il, halo-C1-6-
alk(en/in)ilsulfonil, halo-C1-6-alk(en/in)ilsulfanil i C1-6-alk(en/
in)ilsulfonil;

i
R5 je izabran iz grupe koju čine vodonik, halogen, 

cijano, C1-6-alk(en/in)il, C3-8-cikloalk(en)il, C3-8-cikloalk(en)il-
C1-6-alk(en/in)il, amino, C1-6-alk(en/in)ilamino, di-(C1-6-alk(en/
in)il)amino, C1-6alk(en/in)ilkarbonil, aminokarbonil, C1-6-
alk(en/in)ilaminokarbonil, di-(C1-6-alk(en)il)aminokarbonil, 
hidroksi, C1-6-alk(en/in)iloksi, C1-6-alk(en/in)ilsulfanil, halo-
C1-6-alk(en/in)il, halo-C1-6-alk(en/in)ilsulfonil, halo-C1-6-
alk(en/in)ilsulfanil i C1-6-alk(en/in)ilsulfonil;

i
svako od R6-R9 je nezavisno izabrano iz grupe 

koju čine vodonik, halogen, cijano, nitro, C1-6-alk(en/in)il, 
C3-8-cikloalk(en)il, C3-8-cikloalk(en)il-C1-6-alk(en/in)il, amino, 
C1-6-alk(en/in)ilamino, di-(C1-6-alk(en/in)il)amino, C1-6-alk(en/
in)ilkarbonil, aminokarbonil, C1-6-alk(en/in)ilaminokarbonil, 
di-(C1-6-alk(en)il)aminokarbonil, hidroksi, C1-6-alk(en/in)
iloksi, C1-6-alk(en/in)ilsulfanil, halo-C1-6-alk(en/in)il, halo-C1-

6-alk(en/in)ilsulfonil, halo-C1-6-alk(en/in)ilsulfanil, C1-6-alk(en/
in)ilsulfonil i C1-6-ak(en/in)il-O-CO-;

i
R10 je izabran iz grupe koju čine vodonik, C1-6-

alk(en/in)il, C3-8-cikloalk(en)il i C3-8-cikloalk(en)il-C1-6-alk(en/
in)il; i

Z je izabran iz grupe koju čine N, CH i C, uz uslov 
da isprekidana linija predstavlja vezu kada je Z jednako C 
i isprekidana linija ne predstavlja vezu kada je Z jednako 
CH ili N.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 24

(11) BA/ EP1776340

(45) 2011-03-31
(51) C07D 209/42     (2006.01) ; 
              A61K  31/404     (2006.01) ; 

              A61P  29/00       (2006.01)

(21) E00156

(22) 2009-02-17

(96) 05793766           2005-08-02

(97) 2008-12-03

(31) FR 0408652

(32) 2004-08-05

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) DERIVATI N-(1 H-INDOLIL)-1 

              H-INDOL-2-KARBOKSAMIDA, 
 NJIHOVO DOBIVANJE I NJIHOVA 
              PRIMJENA U TERAPIJI
 N-(1H-INDOLYL)-H-INDOLE-2-
              CARB0XAMIDE DERIVATIVES, THEIR 
              PREPARATION AND
 THEIR THERAPEUTIC USE

(73) Sanofi -Aventis

 174, Avenue de France, 75013 Paris

 FR
(72) DUBOIS, Laurent ; EVANNO, Yannick ;  

              EVEN, Luc

(57) 
1. Spoj koji odgovara formuli (I)

u kojoj

X1, X2, X3, X4, Z1, Z2, Z3, Z4 i Z5 predstavljaju, neovisno 
jedan o drugom, atom vodika ili halogena ili skupinu 
C1-C6 alkil, C3-C7 cikloalkil, C1-C6 fl uoroalkil, C1-C6 
alkoksi, C1-C6 fl uoroalkoksi, cijano, C(O)NR1R2, nitro, 
NR1R2, C1-C6-tioalkil, -S(O)-C1-C6-alkil, -S(O)2-C1-C6-
alkil, SO2NR1R2, NR3COR4, NR3SO2R5 ili aril;
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X5 predstavlja atom vodika ili halogena ili skupinu C1-
C6-alkil ili C1-C6-fl uoroalkil;

R predstavlja skupinu 4-, 5-, 6- ili 7-indolil,

R je po potrebi supstituiran na položaju 1, 2 i/ili 3 s 
jednom ili više skupina odabranih od skupina C1-C6-alkil 
i C1-C6-fl uoroalkil;

R je po potrebi supstituiran na položaju 4, 5, 6 i/ili 7 s 
jednom ili više skupina odabranih od atoma halogena, 
skupina C1-C6-alkil, C1-C6-fl uoroalkil, C1-C6-alkoksi, C1-
C6-fl uoroalkoksi;

Y predstavlja atom vodika ili skupinu C1-C6-alkil;

n je jednak 0, 1, 2 ili 3;

R1 i R2 predstavljaju, neovisno jedan o drugom, atom 
vodika ili skupinu C1-C6-alkil, C3-C7-cikloalkil, C3-C7-
cikloalkil-C1-C3-alkil, ili aril; ili R1 i R2 zajedno formiraju, 
s atomom dušika koji ih nosi, skupinu azetidin, pirolidin, 
piperidin, azepin, morfolin, tiomorfolin, piperazin, 
homopiperazin, ova skupina je po potrebi supstituirana 
sa skupinom C1-C6-alkil, C3-C7-cikloalkil, C3-C7-
cikloalkil-C1-C3-alkil ili aril;

R3 i R4 predstavljaju, neovisno jedan o drugom, atom 
vodika ili skupinu C1-C6-alkil ili aril;

R5 predstavlja skupinu C1-C6-alkil ili aril;

u obliku baze ili adicijske soli s kiselinom, kao i u obliku 
hidrata ili solvata.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 17

(11) BA/ EP1778686

(45) 2011-03-31
(51) C07D 471/04     (2006.01) ; 
              C07C 321/28     (2006.01) ; 
              A61P  29/00       (2006.01) ; 
              A61K  31/437     (2006.01) ; 
              A61K  31/4745   (2006.01)

(21) E00123

(22) 2008-11-21

(96) 05772546            2005-08-09

(97) 2008-10-29

(31) GB 0418015 ; US 691559 P

(32) 2004-08-12 ; 2005-06-17

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) TRIAZOLOPIRIDINILSULFANILNI  
              DERIVATI KAO INHIBITORI 
              P38 MAP KINAZE 
              TRIAZOLOPYRIDINYLSULFANYL  
              DERIVATIVES AS P38 MAP KINASE 

              INHIBITORS

(73) Pfi zer Limited ; Pfi zer, Inc.
 Ramsgate Road, Sandwich, 
              Kent CT13 9NJ ; 235 East 42nd Street,              
              New  York, NY 10017

 GB ; US
(72) MATHIAS, John Paul ; 
              MILLAN, David Simon ;  

              LEWTHWAITE, Russell Andrew ; 
 PHILLIPS, Christopher

(57) 
1. Spoj formule (I), ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol 

i/ili solvat (uključujući hidrat);

,
gdje

R1 je CH3, SCH3, SCH2CH3, CH2CH3, H ili CH2SCH3; 
R1a je CH3 ili CH2CH3;
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R2 je heteroaril, heterociklil, aril ili karbociklil;

R3 je heteroaril, heterociklil, aril, karbociklil ili R7;

R7 je (C1-C6)alkil izborno supstituirani s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između OH, halogena, 
NR5R6, (C1-C8)alkoksi, -S(O)p(C1-C8)alkila, CO2H, CONR5R6, 
heteroarila, heterociklila, arila, karbociklila, ariloksi, 
karbocikliloksi, heteroariloksi, te heterocikliloksi;

p je 0, 1 ili 2;

svakog od R5 i R6 se neovisno bira između H i (C1-C4)alkila, 
gdje je navedeni (C1-C4)alkil izborno supstitiran s jednim 
ili više supstituenata, koje se neovisno bira između OH i 
halogena, ili R5 i R6, zajedno s dušikom, na kojeg su vezani, 
tvore piperazinilnu, piperidinilnu, morfolinilnu ili pirolidinilna 
skupinu, gdje je svaki od navedenih piperazinila, piperidinila, 
morfolinila i pirolidinila izborno supstituiran s jednim ili više 
OH;

“aril” znači fenil ili naftil, gdje su navedeni fenil ili naftil izborno 
supstituirani s jednim ili više supstituenata, koje se neovisno 
bira između halogena, -CN, -CO2H, ON, CONR5R6, R7, te 
R8;

R8 se bira između (C1-C6)alkila, (C1-C6)alkoksi, -CO2(C1-C6)
alkila, -S(O)p(C1-C6)alkila, -CO(C1-C6) alkila, te (C3-C7)
cikloalkila;

svaki R5 je izborno supstituiran s jednim ili više supstituenata, 
koje se neovisno bira između:

(C1-C6)alkoksi, izborno supstituiranog s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između OH, halogena, 
CO2H, CONR5R6, te NR5R6,

-S(O)p(C1-C6)alkila, izborno supstituiranog s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između OH, halogena, 
CO2H, CONR5R6, te NR5R6,

OH,

halogena,

NR5R6,

CO2H,

CONR5R6, te

R9;

R9 je heteroaril2, heterociklil2, aril2, karbociklil2, aril2oksi, 
karbociklil2oksi, heteroaril2oksi ili heterociklil2oksi;

“aril2” znači fenil ili naftil, gdje su navedeni fenil ili naftil 
izborno supstituirani s jednim ili više supstituenata, koje 
se neovisno bira između halogena, -CN, CO2H, OH, te 
CONR5R6;

“karbociklil” znači mono- ili biciklički, zasićeni ili djelomično 
nezasićeni prstenasti sustav, koji sadrži 3 do 10 atoma 

ugljika u prstenu, izborno supstituiran s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između halogena, -CN, 
-CO2H, OH, CONR5R6, R8, te R9;

“karbociklil2” znači mono- ili biciklički, zasićeni ili djelomično 
nezasićeni prstenasti sustav, koji sadrži 3 do 10 atoma 
ugljika u prstenu, izborno supstituiran s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između halogena, -CN, 
-CO2H, OH, te CONR5R6;

svaki “heterociklil”, i “heterociklil2” neovisno znači 3- do 10- 
člana, zasićena ili djelomično nezasićena, mono- ili biciklička 
skupina, koja sadrži 1 do 4 heteroatoma u prstenu, koje se 
neovisno bira između N, O, te S;

svaki “heteroaril”, te svaki “heteroaril2”, neovisno znači 5- 
do 10- člana, mono- ili biciklička, aromatska skupina, koja 
sadrži 1 do 4 heteroatoma u prstenu, koje se neovisno bira 
između N, O, te S, gdje ukupan broj S atoma u prstenu ne 
prelazi 1, a ukupan broj O atoma u prstenu ne prelazi 1,

svaka “heterociklilna” i svaka “heteroarilna” skupina je 
neovisno izborno supstituirana na jednom ili više atoma 
ugljika u prstenu s jednim ili više supstituenata, koje 
se neovisno bira između halogena, -CN, -CO2H, OH, 
CONR5R6, R8, te R9, te izborno supstituirana na jednom ili 
više atoma dušika u prstenu s jednim ili više supstituenata, 
koje se neovisno bira između H i (C1-C8)alkila;

svaka “heterociklilna2” i svaka “heteroarilna2” skupina je 
neovisno izborno supstituirana na jednom ili više atoma 
ugljika u prstenu s jednim ili više supstituenata, koje se 
neovisno bira između halogena, -CN, -CO2H, OH, te 
CONR5R6, te izborno supstituirana na jednom ili više atoma 
dušika u prstenu s jednim ili više supstituenata, koje se 
neovisno bira između H i (C1-C6)alkila.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 26
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(11) BA/ EP1787649

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/565    (2006.01) ; 
              A61K  31/57      (2006.01) ; 
              A61P  15/00      (2006.01) ; 
              A61P  15/18      (2006.01)

(21) E00192

(22) 2009-05-04

(96) 05022324          2005-10-13

(97) 2009-03-11

(31)

(32)

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) UPOTREBA ESTRADIOLVALERATA I 
              DIENOGESTA ZA ORALNO  

              LIJEČENJE
 Use of estradiolvalerate and dienogest 
              for oral treatment of dysfunctional  
              uterine bleeding in a contraceptive  
              method

(73) Bayer Schering Pharma  

              Aktiengesellschaft Müllerstrasse 178, 

              13353 Berlin

 DE
(72) Zeun, Susan ; Boudes, Pol ; 
              Endrikat, Jan ; Secci, Angelo ;   

              Zimmermann, Holger

(57) 

1. Primjena estradiolvalerata u kombinaciji s 17a-cijanometil-
17-P-hidroksiestra-4,9-dien-3-onom (dienogest), koja 
pri tome sadržava prvu fazu s 2 jedinice dnevne doze 
estradiolvalerata do 3 mg,drugu fazu s 2 grupe jedinice 
dnevne doze, pri čemu prva grupa sadržava 5 jedinica 
dnevne doze kombinacije 2 mg estradiolvalerata i 2 mg 
dienogesta,i druga grupa sadržava 17 jedinica dnevne doze 
kombinacije 2 mg estradiolvalerata i 3 mg dienogesta,treću 
fazu s 2 jedinice dnevne doze s 1 mg estradiolvalerata i 
jednu daljnju fazu s 2 jedinice dnevne doze farmaceutski 
neškodljivog placebaza izradu višefaznog kombiniranog 
pripravka s ukupnim brojem od 28 jedinica dnevne doze 
za oralnu terapiju disfunkcionalnog uterinog krvarenja, gdje 
se podrazumijeva menstrualno krvarenje dulje od 7 dana, 
zajedno s oralnom kontracepcijom.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 0

(11) BA/ EP1791872

(45) 2011-03-31
(51) C08B  37/00     (2006.01) ; 

              A61K  31/715   (2006.01)

(21) E00177

(22) 2009-03-24

(96) 05805571          2005-09-07

(97) 2009-01-07

(31) FR 0409557

(32) 2004-09-09

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) BIOTINILIRANI           
              HEKSADEKASAHARIDI, NJIHOVI  

              FARMACEUTSKI PRIPRAVCI I 
 UPOTREBA

 BIOTINYLATED  

              HEXADECASACCHARIDES, 

              PHARMACEUTICAL COMPOSITIONS              

              AND USE THEREOF

(73) Sanofi -Aventis

 174, Avenue de France, 75013 Paris

 FR
(72) DUCHAUSSOY, Philippe ; 
              HERAULT, Jean, Pascal ; 

              HERBERT, Jean, Marc ; PETITOU, 
 Maurice ; SAVI, Pierre

(57) 

1. Biotinilirani heksadekasaharidi opće formule I

,

u kojoj:

− T predstavlja T1 ili T2 vezu sljedeće formule:

,
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− Biot predstavlja grupu:

,

− R predstavlja (C1-C6)alkoksi radikal, naročito 
metoksi radikal, ili -OSO3

- radikal,

− R1 predstavlja (C1-C6)alkoksi radikal, naročito 
metoksi radikal, ili -OSO3

- radikal,

− R2 predstavlja (C1-C6)alkoksi radikal ili -OSO3
- 

radikal,

− R3 predstavlja (C1-C6)alkoksi radikal, naročito 
metoksi radikal, ili -OSO3

- radikal, ili pak R3 tvori 
-O-CH2- most, gdje je -CH2- grupa vezana na 
ugljikov atom koji nosi karboksilnu funkcionalnu 
grupu na istom prstenu,

− Pe predstavlja saharidnu poveznicu sljedeće 
formule:

,
i njihove farmaceutski prihvatljive soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 7

(11) BA/ EP1796668

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/44     (2006.01) ; 
              A61K   9/08      (2006.01) ; 
              A61K   9/00      (2006.01) ; 
              A61K  47/14     (2006.01)

(21) E00135

(22) 2008-12-12

(96) 05794694          2005-09-21

(97) 2008-09-17

(31) DE 102004046235

(32) 2004-09-22

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Vodeni farmaceutski preparat koji  
               sadrži forlumilast
 AQUEOUS PHARMACEUTICAL  
              PREPARATION COMPRISING  

              ROFLUMILAST

(73) Nycomed GmbH
 Byk-Gulden-Strasse 2, 

              78467 Konstanz

 DE

(72) LINDER, Rudolf

(57) 
1. Vodeni farmaceutski preparat koji sadrži aktivnu 
komponentu u terapeutski efi kasnoj i farmakološki 
prihvatljivoj količini i alkoxylated masnoću, u kojem 
je aktivna komponenta izabrana iz grupe koja sadrži 
rofl umilast, soli rofl umilasta, N-oxide piridinskog 
ostatka rofl umilasta ili njegove soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 18
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(11) BA/ EP1807906

(45) 2011-03-31

(51) H01R  12/32     (2006.01)

(21) E00141

(22) 2009-01-09

(96) 05799678         2005-10-31

(97) 2008-11-26

(31) DE 102004054535

(32) 2004-11-05

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) UTIČNA SPOJNICA ZA TISKANE 

              PLOČICE SKLOPA
 PLUG-IN CONNECTOR FOR 

              PRINTED CIRCUIT BOARDS

(73) ADC GMBH

 Beeskowdamm 3-11, 14167 Berlin

 DE

(72) NEUMETZLER, Heiko

(57) 

1. Utična spojnica za tiskane pločice sklopa, koja 
obuhvaća stanoviti broj spojnih elemenata,pri čemu svaki 
od spojnih elemenata ima dvije priključne strane, pri čemu 
je jedna priključna strana načinjena kao stezaljka koja reže 
izolaciju za priključenje žila, a druga priključna strana je 
načinjena kao spojnica koja ima oblik vilice za priključenje 
spojnih površina na tiskanu pločicu sklopa, i plastično 
kućište, u koje se mogu utaknuti utične spojnice koje režu 
izolaciju, pri čemu su stezaljka koja reže izolaciju i spojnica 
koja ima oblik vilice postavljene tako da su iskrivljene jedna 
u odnosu na drugu, a spojni element se barem s jednim 
bridom oslanja na plastično kućište, tako da se spojni 
elementi kod sila uključivanja koje nastaju na stezaljki koja 
reže izolaciju sigurno drže u plastičnom kućištu,naznačena 
time,što je plastično kućište (2) načinjeno kao jedan komad, 
pri čemu je dio za prihvaćanje spojnice koja ima oblik vilice 
(12) načinjen tako da je barem jednim dijelom opružno 
elastičan.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 6

(11) BA/ EP1809267

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/00      (2006.01) ; 
              A61K  38/12      (2006.01) ; 
              A61K  31/451    (2006.01) ; 
              A61K  31/55      (2006.01) ; 
              A61P   1/06       (2006.01)

(21) E00181

(22) 2009-04-10

(96) 05810894          2005-10-26

(97) 2009-02-18

(31) IT FI20040221

(32) 2004-10-27
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

               d.o.o., Sarajevo

(54)
 PHARMACEUTICAL COMPOSITIONS 
              BASED ON NK2 ANTAGONISTS FOR  
              PEDIATRIC  USE
(73) Laboratori Guidotti S.P.A.
 Loc. La Vettola, Via Livornese 897, 

              56010 S. Piero a Grado PI

 IT
(72) ALEOTTI, Albertoc/o LABORATORI 
              GUIDOTTI S.P.A. ; ALTAMURA, Maria ; 
              MAGGI, Carlo Alberto

(57) 

1. Primena antagonista tahikinina naznačena time 
što je za pripremu farmaceutskih formulacija za pedijatrijsku 
primenu za lečenje infatilnih kolika, pri čemu su navedene  
formulacije u pogodnom obliku za oralnu primenu, i gde je 
antagonist tahikinina NK2             antagonist izabran od:

ciklo((Asn(P-D-2-deoksi-2-acetamido-Glc)-Asp-
Trp-Phe-Dap-Leu)ciklo(2p-5P)),(nepadutant),
ciklo((Asn(P-D-galaktopiranozil)-Asp-Trp-Phe-
Dap-Leu)ciklo(2P-5P)),
ciklo((Asn(4-O-(a-D-Glc)-b-D-Glc)-Asp-Trp-Phe-
Dap-Leu)ciklo(2p-5P)),
ciklo((Dap(laktobionil)-Asp-Trp-Phe-Dap-Leu)
ciklo(2p-5P)).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10
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(11) BA/ EP1811957

(45) 2011-03-31
(51) A61K   9/00       (2006.01) ; 
              A61K   9/20       (2006.01) ; 
              A61K  31/445    (2006.01) ; 
              C07D 211/32     (2006.01)

(21) E00152

(22) 2009-02-11

(96) 05795965          2005-10-19

(97) 2008-11-26

(31) DE 102004051055

(32) 2004-10-19

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Farmaceutska kompozicija u čvrstom  

              stanju koja sadrži donepezil hidrohlorid
 SOLID PHARMACEUTICAL  
              COMPOSITION COMPRISING  
              DONEPEZIL  HYDROCHLORIDE

(73) KRKA, tovarna zdravil, d.d., 

              Novo mesto

 Smarjeska cesta 6, 8501 Novo mesto

 SI
(72) VRBINC, Miha ; KOTAR-JORDAN, 

              Berta ; ZUPET, Rok ; SMRKOLJ, Matej

(57) 
1. Farmaceutska kompozicija u čvrstom stanju 
koja se sastoji od donepezil hidrohlorida u obliku hidrata i 
ekscipijenata, i koja ima sadržaj vode od 3 do 10 % po masi 
(utvrđeno po Karl Fischer).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 18

(11) BA/ EP1812072

(45) 2011-03-31
(51) A61K  47/10      (2006.01) ; 
              A61K  47/14      (2006.01) ; 
              A61K  47/26      (2006.01) ; 
              A61K  31/428    (2006.01) ; 
              A61K  31/506    (2006.01)

(21) E00105

(22) 2008-10-23

(96) 05813663           2005-11-16

(97) 2008-10-22

(31) EP 04105843 ; US 628998 P

(32) 2004-11-17 ; 2004-11-18

(74) “INTELBIRO” d.o.o.

(54)
 BENZOTHIAZOLE FORMULATIONS  

              AND USE THEREOF
(73) ARES TRADING S.A.
 Zone Industrielle de l’Ouriettaz, 

              1170 Aubonne

 CH
(72) ESPOSITO, Pierandrea ; 
              CHICCO, Daniela ; DONATI, Luca ;  
              LEONARDI, Andrea ;   
              BERTERO, Stefania ; 
              GOTTELAND, Jean-Pierre ; 
              GAILLARD, Pascale ; 
              JEANCLAUDE-ETTER, Isabelle ; 
              GRANDOLINI, Simone ; MAIO, Mario

(57) 
1. Farmaceutska smjesa koja sadrži benzotiazol formule (I):

kao i njegove tautomere, njegove geometrijske izomere, 
njegove optički aktivne oblike kao enantiomere, 
diastereomere i njegove racemičke oblike, kao i njegove 
farmaceutski prihvatljive soli, naznačena time što u formuli:

G je pirimidinilna skupina;
L je C1-C6-alkoksi, ili amino skupina, ili 3-8-člani 
heterocikloalkil,koji sadrži bar jedan heteroatom odabran 
između N, O i S;R1 je odabran iz skupa kojega sačinjavaju 
ili koji se sastoji od: vodik, sulfonil, amino, C1-C6-alkil, C2-
C6-alkenil, C2-C6-alkinil, C1-C6-alkoksi, aril, halogen, cijano i 
hidroksi;te makrogol glicerid.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 22
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(11) BA/ EP1829548

(45) 2011-03-31
(51) A61K  36/68      (2006.01) ; 
              A61K  36/185    (2006.01) ; 
              A61P   1/02       (2006.01) ; 
              A61P 11/04       (2006.01)

(21) E00179

(22) 2009-04-03

(96) 06004114         2006-03-01

(97) 2009-02-04

(31)

(32)

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) PRIMJENA EKSTRAKTA 
              PELARGONIJE U KOMBINACIJI  
              S TRPUTCEM ZA PRIPREMU LIJEKA  
              ZA LIJEČENJE UPALE ŽDRIJELA
 Use of Pelargonium extracts in 
              combination with Plantago for the  
              preparation of a medicament for the 
              treatment of pharyngitis

(73) Divapharma Chur AG

 Wiesentalstrasse 126, 7006 Chur

 CH
(72) Schneider, Ernst, Dr. ; 

              Ploch, Michael, Dr.

(57) 
1. Primjena pelargonije u kombinaciji s trputcem za 
pripravu farmaceutske mješavine u obliku pastile 
ili tablete za sisanje za topičku profi laksu i liječenje 
upala usne šupljine i ždrijela, pri čemu je pelargonija 
Pelargonium sidoides i/ili Pelargonium reniforme i 
trputac Plantago major i/ili Plantago lanceolata, pri 
čemu se pelargonija primjenjuje u obliku ekstrakta.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 13

(11) BA/ EP1830673

(45) 2011-03-31
(51) A43B   7/12      (2006.01) ; 
              A43B   7/08      (2006.01) ;
              A43B  17/08     (2006.01) ; 
              A43B  17/10     (2006.01) ; 
              A43B  13/14     (2006.01) ; 
              A43B  13/38     (2006.01)

(21) E00117

(22) 2008-11-10

(96) 06763461          2006-06-01

(97) 2008-10-08

(31) IT TV20050084

(32) 2005-06-15

(74) NEDIM KRILIĆ
(54) CIPELA SA POTPLATOM KOJI MOŽE 

              DISATI
 SHOE WITH BREATHABLE SOLE

(73) W.L. Gore & Associates GmbH
 Hermann-Obert Strasse 22, 

              D-85460 Putzbrunn

 DE
(72) ZANATTA, Marco ; MARTINI, Giovanni 

              ; BERNADEL, Livio

(57) 

1. Potplat (100; 200; 300; 400) za nepropusnu cipelu koja 
može disati i koja ima strukturu koja sadržava jedan nosivi 
sloj (101; 201; 301; 401) koji ima najmanje jedan predio (103; 
203; 303, 403) koji omogućava prolaz vode kroz navedeni 
nosivi sloj (101; 201; 301; 401), pri čemu navedeni potplat 
dalje sadržava:

- jedan element za pojačanje, ili više elemenata 
za pojačanje (111; 211; 311; 411), koji je spojen na jednu 
stranu navedenog nosivog sloja (101; 201; 301; 401) na 
navedenom najmanje jednom predjelu (103; 203; 303; 403) 
i koji je perforiran s prolaznim otvorima (113; 213; 313; 413) 
radi evakuacije zraka koji prolazi kroz navedeni predio;

- membranu (117; 290; 390; 417) koja je načinjena 
od materijala koji je nepropustan za vodu, a propustan za 
paru i koji je smješten iznad navedenog najmanje jednog 
predjela (103; 203; 303; 403) na strani navedenog nosivog 
sloja (101; 201; 301; 401) koja strana se nalazi nasuprot 
navedenog elementa za pojačanje (111; 211; 311; 411),

naznačen time štoje navedena membrana nepropusno 
spojena na navedeni nosivi sloj (101; 201; 301; 401) 
najmanje duž konture (115; 215; 305) oko navedenog 
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najmanje jednog predjela (103; 203; 303; 403) i leži na 
navedenom predjelu (103; 203; 303) tako da nije dovoljno 
napeta da razdvoji gore navedeni najmanje jedan predio 
(103; 203; 303; 403) za zračnu komoru (140; 288; 388; 
488) i da ima najmanje jedan slobodan predio za osciliranje 
koji djeluje kao površina za pumpanje uz pomoć kretanja 
stopala, pri čemu nastala kompresija i ekspanzija zračne 
komore mogu proizvesti protok zraka koji prolazi kroz 
navedeni najmanje jedan predio (103; 203; 303; 403) i kroz 
otvore (113; 213; 313; 413) navedenog jednog elementa za 
pojačanje ili više elemenata za pojačanje (111; 112; 113; 
114).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 19

(11) BA/ EP1833799

(45) 2011-03-31

(51) C07D 231/16     (2006.01)

(21) E00122

(22) 2008-11-20

(96) 05849546          2005-11-17

(97) 2008-09-10
(31) US 629774 P ; US 647639 P ; 
              US 658384 P ; US 713384 P ;
              US 733165 P

(32) 2004-11-19 ; 2005-01-26 ; 2005-03-02 ; 

              2005-09-01 ; 2005-11-04

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Derivati 3-fenil-pirazola kao modulatori 
              5-HT2a serotonin receptora korisnih u         
              liječenju poremećaa vezanih za njega

 3-PHENYL-PYRAZOLE DERIVATIVES 

              AS MODULATORS OF THE 5-HT-2a  

              SEROTONIN RECEPTOR USEFUL 

              FOR THE TREATMENT OF 

              DISORDERS RELATED THERETO

(73) Arena Pharmaceuticals, Inc.
 6166 Nancy Ridge Drive, San Diego, 

              CA 92121-3223

 US

(72)      TEEGARDEN, Bradley ;     
             XIONG, Yifeng ; 
             STRAH-PLEYNET, Sonja ;  
             JAYAKUMAR, Honnappa ; 
             DOSA, Peter I. ; 
             FEICHTINGER, Konrad ; 
             CASPER, Martin ;LEHMANN, Juerg  ;   
             JONES, Robert M. ; UNETT, David J. ; 
             CHOI, Jin, Sun, Karoline

(57) 
1. Jedinjenje izabrano iz jedinjenja formule (Ia) i 
njegove farmaceutski prihvatljive soli,  hidrati i 
solvati:

gdje:

 V je O;
 W je C1-4  alkilen po izboru substituisani sa 1 do 8 
substituenta nezavisno izabranih iz:  C1-3 alkil, C1-4 alkoksi, 
karboksi, ciano, C1-3 haloalkil, halogen, i okso; ili je W 
odsutan;
 X je C(=O), C(=S), ili odsutan;
 Y je O, NR11, ili odsutan;
 Z je C1-4   alkilen ili C3-6 cikloalkilen, svaki po izboru 
substituisani sa 1 do 8    substituenta 
nezavisno izabranih iz: C1-3 alkil, C1-4 alkoksi, karboksi, ciano, 
C1-3 haloalkil, halogen, hidroksil, i okso; ili Z je odsutan; 
 R1 je izabran iz: H, C1-6 alkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, 
i C3-7 cikloalkil; 
 R2 je izabran iz: H, C1-6 acil, C1-6 aciloksi, 
C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6   
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, C1-6 
alkilsulfi nil, C1-6  alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, C1-6 alkilureil, 
amino, C1-6 alkilamino, C2-8 dialkilamino, karbo-C1-6-alkoksi, 
karboksamid, karboksi, ciano, C3-7 cikloalkil,   
 C2-8 dialkilkarboksamid, C2-8 dialkilsulfonamid, 
halogen, C1-6 haloalkoksi, C1-6 haloalkil, C1-6 haloalkilsulfi nil, 
C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, hidroksil, tiol, nitro, i 
sulfonamid; 
 R3 je izabran iz: H, C2-6 alkenil, C1-6 alkil, C1-6 
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, karbo-C1-

6-alkoksi, karboksamid, karboksi, ciano, C3-7 cikloalkil, C2-8 
dialkilkarboksamid, halogen, heteroaril,i fenil; i gdje je svaki 
navedeni C2-6 alkenil, C1-6 alkil, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, 
C3-7 cikloalkil, heteroaril, i fenil grupe po izboru substituisani 
sa 1 to 5 substituenta nezavisno izabranih iz: C1-5 acil, C1-5 
aciloksi, C2-6 alkenil, C1-4  alkoksi, C1-8 alkil, C1-6 alkilamino, 
C2-8 dialkilamino, C1-4 alkilkarboksamid,C2-6 alkinil, C1-4  
alkilsulfonamid, C1-4  alkilsulfi nil, C1-4 alkilsulfonil, C1-4  alkiltio, 
C1-4  alkilureil, amino, karbo-C1-6-alkoksi, karboksamid, 
karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, C2-6 dialkilkarboksamid, 
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halogen, C1-4  haloalkoksi, C1-4  haloalkil, C1-4  haloalkilsulfi nil, 
C1-4  haloalkilsulfonil, C1-4 haloalkiltio, hidroksil, nitro, i 
sulfonamid;
 R4 je heterobiciklik, heterociklik, ili heteroaril,
 svaki po izboru substituisani sa substituentima 
nezavisno izabranim iz: C1-6 acil, C1-12 aciloksi, C2-6 
alkenil, C1-4  alkoksi, C1-6 alkoksikarbonilamino, C1-6 alkil, 
C1-6 alkilamino, C2-8 dialkilamino, C1-4  alkilkarboksamid, 
C2-6 alkinil, C1-4  alkilsulfonamid, C1-4  alkilsulfi nil, C1-4  
alkilsulfonil, C1-4  alkiltio, C1-4  alkilureil, amino, karbo-C1-6-
alkoksi, karboksamid, karboksi, ciano, C3-6 cikloalkil, C3-7 
cikloalkilkarbonil, C2-6  dialkilkarboksamid, formil, 
halogen, C1-4  haloalkoksi, C1-4  haloalkil, C1-4  haloalkilsulfi nil, 
C1-4  haloalkilsulfonil, C1-4  haloalkiltio, heteroaril, hidroksil, 
nitro, fenil, i sulfonamid; gdje su navedeni C1-6 acil, C1-
12 aciloksi, C1-4  alkoksi, C1-6 alkil, C1-4  alkilkarboksamid,  
amino, karbo-C1-6-alkoksi,i heteroaril svaki po izboru 
substituisani sa substituentima nezavisno izabranim iz: 
C1-6 alkil, C1-5 acil, C1-4  alkoksi, C1-6 alkilamino, C2-8 
dialkilamino, C1-4  alkilkarboksamid, C1-4  alkilsulfonil, amino, 
karbo-C1-6-alkoksi,  karboksamid, karboksi, ciano, 
C3-6 cikloalkil, halogen, C1-4  haloalkoksi,C1-4  haloalkil, 
hidroksil, i fenil;
 R5, R6, i R7 svaki nezavisno izabran iz: H, C1-6 
acil, C1-6 aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, C1-6 
alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 alkiltio, C1-6 alkilureil, 
amino, C1-6 alkilamino, C2-8 dialkilamino, C1-6 alkilimino, 
karbo-C1-6-alkoksi, karboksamid, karboksi, ciano, C3-7 
cikloalkil, C2-8  dialkilkarboksamid, C2-8 dialkilsulfonamid, 
halogen, C1-6 haloalkoksi,C1-6 haloalkil, C1-6 haloalkilsulfi nil, 
C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, heterociklik, hidroksil, 
tiol, nitro, fenoksi, i fenil;
 R8 je C1-8 alkil, C2-6 alkenil, aril, C3-7 cikloalkil, ili 
heteroaril, svaki po izboru substituisani sa 
substituentima nezavisno izabranim iz: C1-6 acil, C1-6
 aciloksi, C2-6 alkenil,C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6 
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, C1-6 
alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1-6 aliltio, C1-6 alkilureil, amino, 
C1-6 alkilamino, C2-8 dialkilamino, C1-6 alkilimino, karbo-C1-

6-alkoksi, karboksamid, karboksi, ciano, C3-7 cikloalkil, C2-8 
dialkilkarboksamid, C2-8 dialkilsulfonamid,halogen,  
C1-6 haloalkoksi, C1-6 haloalkil, C1-6 haloalkilsulfi nil, C1-6 
haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio, heterociklik,hidroksil, tiol, 
nitro, fenoksi, i fenil, ili dva susjedna substituenta 
zajedno sa navedenim aril ili navedenim heteroaril 
formiraju  C5-7 cikloalkil po izboru sastoji od 1 do 2 
atoma kisika i po izboru substituisani sa F, Cl ili Br
i gdje su navedeni C2-6 alkenil, C1-6 alkil, 
C2-6 alkinil, C1-6 alkilamino, C1-6 alkilimino, C2-8  
dialkilamino,heterociklik, i fenil svaki po izboru substituisani 
sa 1 do 5 substituenta nezavisno izabranih iz: C1-6 acil, C1-6 
aciloksi, C2-6 alkenil, C1-6 alkoksi, C1-6 alkil, C1-6  
alkilkarboksamid, C2-6 alkinil, C1-6 alkilsulfonamid, C1-6 
alkilsulfi nil, C1-6 alkilsulfonil, C1- 6 alkiltio, C1-6 alkilureil, 
amino, C1-6 alkilamino, C2-8 dialkilamino, karbo-C1-6-
alkoksi,  karboksamid, karboksi, ciano, C3-7 cikloalkil, 
C2-8 dialkilkarboksamid, halogen, C1-6  haloalkoksi, 
C1-6 haloalkil, C1-6 haloalkilsulfi nil, 
C1-6 haloalkilsulfonil, C1-6 haloalkiltio,  hidroksil, tiol, 
i nitro; i
 R9, R10, i R11 svaki nezavisni H ili C1-8 alkil;
 
 pod uslovom da je R4 grupa osim oksiranil grupe.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 63

(11) BA/ EP1838293

(45) 2011-03-31

(51) A61K   9/48     (2006.01)

(21) E00107

(22) 2008-10-24

(96) 06700744       2006-01-06

(97) 2008-10-15

(31) DE 102005001332

(32) 2005-01-11

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Dvodelna kapsula sa pred-zatvaranjem 
              za prilagođavanje farmaceutskog  
              preparata za  inhilatore praha

 TWO-PIECE CAPSULE COMPRISING  

              A PRELIMINARY CLOSURE FOR 
 ACCOMMODATING 
              PHARMACEUTICAL PREPARATIONS  
              FOR POWDER INHALERS

(73) Boehringer Ingelheim Pharma GmbH &  

              Co.KG Binger Strasse 173, 

              55216 Ingelheim am Rhein

 DE
(72) KUEHN, Torsten ; KUHN, Rolf ;  
              METZGER, Burkhard ; HOELZ, Hubert  
             ;LUSTENBERGER, Stefan ; 
               WACHTEL, Herbert

(57) 
1. Kapsula za upotrebu kao rezervoar za farmaceutske 
preparate u inhalatorima praha koja sadrži dva elementa 
kapsule otvorena na jednom kraju, telo kapsule i vrh 
kapsule koji može biti ubačen teleskopski jedan u drugi 
preko njihovih otvara tako da se formira stabilna, zatvorena 
šupljina defi nisane zapremine, naznačena time, što
- su dva kružna kanala koji leže jedan iza 
drugoga, i koji idu periferno oko kućišta elementa kapsule, 
formirana na unutrašnjoj ili spoljašnjoj strani jednog 
elementa kapsule u blizini njegovog otvora i
- su dva kružna opciono prekinuta kanala 
koji leže jedan iza drugog, i koji idu periferno oko kućišta 
tela kapsule, formirana na spoljašnjoj ili unutrašnjoj strani 
kućišta drugog elementa kapsule u blizini njegovog otvora,
- se uzdignuti delovi i kanali drže jedan za drugi 
na teleskopskom zatvaranju dva elementa kapsule,
- prvi uzdignuti deo na jednom elementu 
kapsule, koji se posmatra sa otvora, i prvi kanal drugog 
elementa kapsule formiraju pred-zatvaranje zajedničkim 
zatvaranjem što zahteva prvu silu kako bi se otvorila 
povlačenjem dva elementa kapsule, i
- drugi uzdignuti deo jednog elementa kapsule, 
koji se posmatra sa otvora, i prvi kanal na drugom elementu 
kapsule zajedno sa prvim uzdignutim delom jednog 
elementa kapsule i drugog kanala na drugom elementu 
kapsule formiraju glavno zatvaranje, što zahteva drugu silu 
kako bi se otvorila povlačenjem dva elementa kapsule,
- i prva sila koja se primenjuje za otvaranje je manja 
nego druga sila.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 12
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(11) BA/ EP1848267

(45) 2011-03-31
(51) A01K  47/00     (2006.01) ;

              A01K  53/00     (2006.01)

(21) E00157

(22) 2009-02-17

(96) 06710188          2006-02-08

(97) 2008-11-19

(31) GR 20050100057

(32) 2005-02-09

(74) “STAM” d.o.o.

(54) POKLOPAC KOŠNICE

 BEEHIVE LID

(73) KATSAMPIS, Ioannis

 13 Polygenous Str., 21200 Argos

 GR

(72) KATSAMPIS, Ioannis

(57) 

1. Poklopac košnice koji ima razdvojeni gornji deo i 
koji unutra poseduje posude za
smeštanje tečnosti i horizontalnu površinu sa 
otvorom i pomičnim zaklonom preko
njega, jednu stranu čija površina je nagnuta unutar 
posuda,
ima razdvojen gornji deo (10) koji se otvara koristeći 
mehanizam za spajanje (1), naznačen time što, ispod 
gornjeg dela poklopca nalazi se površina pričvršćena 
na bočne zidove (2) poklopca koja ima otvor (9) a 
koji je prekriven pomičnim zaklonom (48) i posude 
(8) za smeštaj tečnosti, jedna strana (26) površine je 
nagnuta spuštajući se u posude ostavljajući razmak 
(34) između svog kraja i dna (30) posuda kroz koji 
razmak se tečnosti prenose unutar tela poklopca (99) 
do prostora (7), ima trake (36) na zidovima prostora 
(7) da pomogne pčelama da se lako popenju, zbog 
toga što pčele nemaju neposredan dodir sa gornjim 
delom poklopca one ga ne lepe „propolisom”, pruža 
mogućnost da postoji neposredan pristup tečnostima 
smeštenim u posude bez postojanja bilo kakvog 
kontakta sa pčelama, pruža mogućnost otvaranjem 
pomičnog zaklona (48) da se unutra metne ili uzme 
šta god se hoće, na gornjem delu poklopca nalaze se 
kapci (11) koji se otvaraju pri čemu postoji mogućnost 
da njihov položaj bude podesiv pomažući na taj način 
pčelama da prevaziđu bilo koje ekstremne vremenske 
uslove, kada su kapci zatvoreni oni prekrivaju prolaze 
za dovod vazduha (12), sve gornje se radi bez 
podizanja poklopca i bez dimljenja pčela izbegavajući 
na taj način prenošenje otrovnih materija dima na 
pčelinje proizvode.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 2

(11) BA/ EP1851198

(45) 2011-03-31
(51) C07D 207/34    (2006.01) ; 
              A61K  31/40      (2006.01) ; 

              A61P  35/00      (2006.01)

(21) E00175

(22) 2009-03-17

(96) 06709274           2006-02-08

(97) 2008-12-31

(31) FR 0501354

(32) 2005-02-10

(74) NEDIM KRILIĆ
(54) SUPSTITUIRANI PIROLI, PRIPRAVCI 
              KOJI IH SADRŽE, POSTUPAK      
              NJIHOVE PRIPREME I 
              NJIHOVA UPOTREBA
              SUBSTITUTED PYRROLES, 
              COMPOSITIONS CONTAINING  
              SAME, METHOD FOR MAKING SAME  
              AND USE THEREOF

(73) Aventis Pharma S.A.
 20, avenue Raymond Aron, 

              92160 Antony

 FR
(72) RONAN, Baptiste ; TABART, Michel 
            ; SOUAILLE, Catherine ; 

              VIVIANI, Fabrice ; BACQUE,
  Eric ; LETTALEC, Jean-Philippe ;  
               DESMAZEAU, Pascal

(57) 

1. Produkt koji odgovara sljedećoj formuli (I),

,
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u kojoj:

1) A-L-Ar je:

gdje svaki X1, X2, X3 i X4 je neovisno odabran 
između N i CH, i

gdje A je odabran između po izboru supstituiranog 
fenila, pirazolila i izoksazolila;

2) L je NH-CO-NH;

3) Ra je H;

4) R1 je H;

5) R2 i R5 su neovisno odabrani iz grupe koja se sastoji 
od: H, halogena, R’2, OR’2, NHR’2, NHCOR’2, 
NHCONHR’2, NHSO2R’2, u kojoj svaki R’2, R’3 i 
R’4 je neovisno odabran iz grupe koja se sastoji 
od H, alkila, alkenila, alkinila, arila, heteroarila, 
cikloalkila, heterocikloalkila, supstituiranog alkila, 
supstituiranog alkilena, supstituiranog alkinila, 
supstituiranog arila, supstituiranog heteroarila, 
supstituiranog cikloalkila, supstituiranog 
heterociklila.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 8

(11) BA/ EP1861100

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/473    (2006.01) ; 
              A61P  19/02      (2006.01) ; 
              A61P  29/00      (2006.01) ; 
              A61P  35/00      (2006.01)

(21) E00131

(22) 2008-12-03

(96) 06765213          2006-08-04

(97) 2008-10-29

(31) GB 0516168

(32) 2005-08-05

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) 3,11b-cis-dihydrotetrabenazine za 

              liječenje proliferativne bolesti ili upale
 3,11B-CIS-IHYDROTETRABENAZINE  
              FOR THE TREATMENT OF 
              A PROLIFERATIVE DISEASE 
              OR AN INFLAMMATION

(73) Biovail Laboratories International  

              (Barbados) SRLWelches, Barbados, 

               West Indies, Christ Church 17154

 BB
(72) DUFFIELD, Andrew, John ; 

              YARROW, Jean Elisabeth

(57) 

3,11b-cis-dihydrotetrabenazine  jedinjenje  formule 
(Ia):

 ili njegove farmaceutski prihvatljive soli, za 
upotrebu u profi laksi ili liječenju  upalnih bolesti.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9
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(11) BA/ EP1867728

(45) 2011-03-31
(51) C12P  13/02     (2006.01) ; 
              C12P  17/12     (2006.01) ; 
              C12P  17/16     (2006.01) ; 
              C12P 17/18      (2006.01) ; 
              C12P  19/42     (2006.01) ; 
              C12P  25/00     (2006.01) ; 
              A01H   3/04      (2006.01)

(21) E00173

(22) 2009-03-11

(96) 07450110          2007-06-15

(97) 2009-01-14

(31) AT 10292006

(32) 2006-06-16
(54) Proces za proizvodnju biljaka    
              obogaćenih vitaminima B
 Process for the preparation of a plant  

              enriched with B vitamins

(73) JHS-Privatstiftung

 Praterstrasse 62-64, 1020 Wien

 AT
(72) Fuchs, Norbert ; Loidl, Rupert ; 

              Sadeghi, Behzad

(57) 

1. Metod za proizvodnju organski vezanog vitamina 
B, po mogućnosti izabranog iz vitamina B1, B2, B3, B5, B6, 
B7, B9, B12 ili njihovih smjesa, u biljkama, u kojima sjeme 
billjke koja klija je isprva namočeno u rastvor vitamina B i 
posuto rastvorom vitamina B tokom procesa klijanja.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 18

(11) BA/ EP1885363

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/473    (2006.01) ; A61P  
25/14     (2006.01)

(21) E00130

(22) 2008-12-03

(96) 06764942            2006-07-13

(97) 2008-10-01

(31) GB 0514501

(32) 2005-07-14

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) Upotreba 3,11b-cis-
              dihydrotetrabenazine u liječenju  

               simptoma Huntington-ove bolesti
 USE OF 3,11B-CIS-
              DIHYDROTETRABENAZINE FOR  

              THE TREATMENT OF SYMPTOMS 
 OF HUNTINGTON’ S DISEASE

(73) Biovail Laboratories International  

              (Barbados) SRL Welches, Barbados,  

               West Indies, Christ Church 17154

 BB

(72) TRIDGETT, Robert ; FILLOUX, T.

(57) 
1. Jedinjenje za upotrebu u zaustavljanju ili usporavanju 
razvoja jednog ili više simptoma Huntington-ove bolesti 
kod pacijenta gdje su simptomi izabrani iz nehotičnih 
kretnji i degeneracije hoda, u kojem jedinjenje je (+) izomer 
3,11b-cis-dihydrotetrabenazine ili njegove farmaceutski 
prihvatljive soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 14
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(11) BA/ EP1890681

(45) 2011-03-31
(51) A61K   9/24       (2006.01) ; 
              A61K  31/535    (2006.01) ; 
              A61K  31/675    (2006.01) ; 
              A61K   31/513   (2006.01) ; 
              A61P  31/18      (2006.01)

(21) E00176

(22) 2009-03-23

(96) 06773194          2006-06-13

(97) 2009-01-07

(31) US 690010 P ; US 771353 P

(32) 2005-06-13 ; 2006-02-07
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 
d.o.o., Sarajevo

(54)
 Dry granulated composition comprising 
              emtricitabine and tenofovir DF

(73) GILEAD SCIENCES, INC.
 333 Lakeside Drive, 

              Foster CityCA 94404

 US
(72) DAHL, Terrence, C. ; 
              MENNING, Mark, M. ; OLIYAI, Reza ;  

              YANG, Taiyin

(57) 

1. Postupak naznačen time što sadrži suvu granulaciju 
kompozicije koja sadrži farmaceutski prihvatljiv inertni  
punilac, emtricitabin i tenofovir DF za proizvodnju 
suvih granula.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 32

(11) BA/ EP1896774

(45) 2011-03-31
(51) F23G   5/027    (2006.01) ; 
              F23G   5/00      (2006.01) ; 
              F23G   5/08      (2006.01) ; 
              F23G   5/02      (2006.01) ; 
              F23G   5/46      (2006.01) ; 
              F23G   5/30      (2006.01)

(21) E00170

(22) 2009-03-09

(96) 06755679         2006-06-29

(97) 2008-12-10

(31) GB 0513299 ; GB 0604691

(32) 2005-06-29 ; 2006-03-08
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS”  

               d.o.o., Sarajevo

(54) Postupak za obradu otpada
 WASTE TREATMENT PROCESS 

              AND APPARATUS

(73) Advanced Plasma Power Limited
 Aquis Court 31 Fishpool Street St. 

              Albans, Hertfordshire AL3 4RF

 GB
(72) CHAPMAN, Chris ; 
              OVENS, David,Tetronics Limited,A2 

              Marston Gate ; DEEGAN, David ; 
 ISMAIL, Saeed

(57) 

1. Postupak za obradu otpada, naznačen time što 
obuhvata:

(i) korak gasifi kacije koji obuhvata korak obrade otpada u 
jedinici za gasifi kaciju (1) u prisustvu kiseonika i pare radi 
dobijanja otpadnog gasa i čvrstog ugljenisanog materijala
koji se ne prenosi vazduhom; i (ii) korak plazma obrade 
koji obuhvata podvrgavanje otpadnog gasa, i čvrstog
ugljenisanog materijala koji se ne prenosi vazduhom, 
plazma postupku u jedinici za plazma obradu (4) u prisustvu 
kiseonika i, izborno, pare, pri čemu je jedinica plazma 
obrade (4) odvojena od jedinice za gasifi kaciju (1).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 42
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(11) BA/ EP1899333

(45) 2011-03-31
(51) C07D 471/04     (2006.01) ; 
              A61K  31/4162   (2006.01) ; 
              A61K  31/437     (2006.01) ; 
              A61P  9/00         (2006.01) ; 
              A61P  25/36       (2006.01)

(21) E00189

(22) 2009-04-24

(96) 06754324            2006-06-13

(97) 2009-02-18

(31) EP 05013774

(32) 2005-06-27

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) DERIVATI PIRAZOLOPIRIDINA 
              KAO INHIBITORI KINAZE 1 BETA-   
              ADRENERGIČKOG  RECEPTORA
 PYRAZOLOPYRIDINE DERIVATIVES 
              AS INHIBITORS OF BETA-  
              ADRENERGIC RECEPTOR KINASE 1

(73) Sanofi -Aventis

 174, Avenue de France
 75013 Paris, 75013 Paris

 FR
(72) STEINHAGEN, Henning ; 
              HUBER, Jochen ; RITTER, Kurt ;  
              PIRARD, Bernard ; BJERGARDE,  
              Kirsten ; PATEK, Marcel ; 
              SMRCINA, Martin ; WEI, Linli

(57) 
1. Spoj formule (I)

gdje

R1 je H ili (C1-C6)alkil, gdje (C1-C6)alkilna skupina je 
nesupstituirana ili je supstituirana s jednom ili više OH, 
halogenih ili NH2 skupina; i

R2 je fenilna, (C3-C10)cikloalkilna ili (C4-C10)heterociklilna 
skupina, koje su nesupstituirane ili su supstituirane s 1, 
2 ili 3 ostatka, koje se neovisno bira između

1. (C1-C6)alkila,

2. (C2-C6)alkenila,

3. (C2-C6)alkinila,

4. (C1-C6)alkilen-COOH,

5. (C1-C6)alkilen-C(O)O-(C1-C6)alkila,

6. (C1-C6)alkilen-C(O)NH2,

7. (C1-C6)alkilen-C(O)NH-(C1-C6)alkila,

8. (C1-C6)alkilen-O-(C1-C6)alkila,

9. (C1-C6)alkilen-OH,

10. (C1-C6)alkilen-NH2,

11. (C1-C6)alkilen-NH-(C1-C6)alkila,

12. (C1-C6)alkilen-N[(C1-C6)alkila]2,

13. CN,

14. COOH,

15. C(O)O-(C1-C6)alkila,

16. C(O)NH2,

17. C(O)NH-(C1-C6)alkila,

18. N[(C1-C6)alkila]2,

19. C(O)-(C1-C6)alkila,

20. halogena

21. NH2,

22. NH(C1-C6)alkila,

23. N[(C1-C6)alkila]2,

24. NH-C(O)-(C1-C6)alkila,

25. OH,

26. O-(C1-C6)alkila,

27. O-(C2-C6)alkenila,

28. O-(C2-C6)alkinila,

29. O-(C1-C6)alkilen-COOH,

30. O-(C1-C6)alkilen-C(O)O-(C1-C6)alkila,

31. O-(C1-C6)alkilen-C(O)NH2,

32. O-(C1-C6)alkilen-C(O)NH-(C1-C6)alkila,

33. O-(C1-C6)alkilen-OH,

34. O-(C1-C6)alkilen-O-(C1-C6)alkila,

35. O-(C1-C6)alkilen-NH2,

36. O-(C1-C6)alkilen-NH-(C1-C6)alkila,

37. O-C(O)-(C1-C6)alkila,

38. S-(C1-C6)alkila,

39. S(O)2-(C1-C4)alkila,
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40. (C6-C10)arila,

41. (C4-C10)heterociklila,

42. (C1-C6)alkilen-(C6-C10)arila,

43. (C1-C6)alkilen-(C4-C10)heterociklila,

44. (C1-C6)alkilen-O-(C6-C10)arila,

45. (C1-C6)alkilen-O-(C4-C10)heterociklila,

46. O-(C6-C10)arila,

47. O-(C4-C10)heterociklila,

48. O-(C1-C6)alkilen-(C6-C10)arila,

49. O-(C1-C6)alkilen-(C4-C10)heterociklila,

gdje (C6-C10)arilne ili (C4-C10)heterociklilne skupine u 
ostacima 40. do 49. su nesupstituirane ili su supstituirane 
s 1, 2 ili 3 ostatka, koje se neovisno bira između OH, 
halogena, NH2, O-(C1-C6)alkila, (C1-C6) alkila, S(O)2-(C1-C4)
alkila ili (C3-C10)cikloalkila;
i/ili su vicinalno supstituirane s ostatkom formule -O-(CH2)

n-O-, gdje n je 1, 2 ili 3, te gdje se jedan ili više atoma vodika 
može zamijeniti atomima halogena; i
R3 je H; (C1-C6)alkil ili O-(C1-C6)alkil, gdje (C1-C6)alkilna 
skulina je nesupstituirana ili je supstituirana s OH, halognom, 
NH2, NH(C1-C6)alkilom ili N[(C1-C6)alkilom]2; ili

(C3-C10)cikloalkil, gdje (C3-C10)cikloalkil je nesupstituiran ili 
je supstituiran s jednim ili više atoma fl uora;
ili njegova fi ziološki prihvatljiva sol.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 12

(11) BA/ EP1899354

(45) 2011-03-31

(51) C07D 495/04     (2006.01)

(21) E00194

(22) 2009-05-07

(96) 06763428           2006-05-31

(97) 2009-04-01

(31) IT MU20050345

(32) 2005-06-30

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
(54) SINTEZA DEOKSIBIOTINIL 

              HEKSAMETILENDIAMIN-DOTA
 SYNTHESIS OF DEOXYBIOTINYL 

              HEXAMETHYLENEDIAMINE-DOTA
(73) SIGMA-TAU Industrie Farmaceutiche 

              Riunite S.p.A.

 Viale Shakespeare, 47, 00144 Rome

 IT

(72) MARZI, Mauro ; DI MARZO, Maria

(57) 
1. Postupak sinteze deoksibiotinil 
heksametilendiamin-DOTA, naznačen time, da uključuje 
reakciju biotinil heksametilendiamina s tri-f-butil-DOTA 
u nazočnosti benzotriazol-1-il-oksitripirolidinfosfonij 
heksafl uorofosfata, kao agensa kondenzata i trietilamina 
kao lužine.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 3
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(11) BA/ EP1902054

(45) 2011-03-31
(51) C07D 471/04     (2006.01) ; 
              A61K  31/519     (2006.01) ; 

              A61P  35/00       (2006.01)

(21) E00186

(22) 2009-04-21

(96) 06778710           2006-06-29

(97) 2009-02-18

(31) FR 0507032

(32) 2005-07-01

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) DERIVATI PIRIDO[2,3-d]PIRIMIDINA, 
              NJIHOVO DOBIVANJE I 
              TERAPIJSKA PRIMJENA   
              DERIVATIVES OF PYRIDO[2,3-D] 
              PYRIMIDINE, THE PREPARATION  
              THEREOF AND THE    
              THERAPEUTIC APPLICATION 
              OF THE SAME

(73) Sanofi -Aventis

 174, Avenue de France, 75013 Paris

 FR
(72) CASELLAS, Pierre ; 
              BOURRIE, Bernard ; 
              PERREAUT, Pierre ; 

              MUNEAUX, Claude ; 
 JEGHAM, Samir

(57) 
Spoj koji odgovara formuli:

,

naznačen time što Ar2 i R1 odgovaraju
      2,6-diklorfenilu i tert-butilu;

ili 2-brom-6-klorfenilu i tert-butilu;
ili 2,6-diklorfenilu i etilu;
ili 2,6-dibromfenilu i tert-butilu;
ili 2,6-dibromfenilu i etilu;
ili 2,6-diklorfenilu i fenilu;
ili 3,5-dimetoksifenilu i tert-butilu;
ili fenilu i tert-butilu;
ili 2,6-dimetilfenilu i tert-butilu;
ili 2,6-difl uorofenilu i tert-butilu;
ili 2,6-diklorfenilu i izopropilu.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10

(11) BA/ EP1907396

(45) 2011-03-31

(51) C07D 493/04     (2006.01)

(21) E00159

(22) 2009-02-19

(96) 06764221           2006-07-19

(97) 2008-11-19

(31) FR 0507642

(32) 2005-07-19

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
(54) POSTUPAK ZA DOBIJANJE 
              4 -AMINO-4’-DEMETIL-4- 

              DEZOKSIPODOFILOTOKSINA
 METHOD FOR PREPARING 
              4 -AMINO-4’-DEMETHYL-4- 

              DESOXYPODOPHYLLOTOXIN

(73) PIERRE FABRE MEDICAMENT
 45, Place Abel Gance, 

              92100 Boulogne-Billancourt

 FR
(72) GUMINSKI, Yves ; 
              GROUSSEAUD, Martial ; 

               IMBERT, Thierry

(57) 

1. Postupak za sintetisanje 4β -amino-4’-demetil-4-
dezoksipodofi lotoksina formule 1
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 naznačen time, što obuhvata sledeće sukcesivne korake:
a) reakciju, u čistoj slaboj kiselini, bez drugog 

rastvarača, na temperaturi većoj od sobne 
temperature, tiouree sa 4β -halogenoacetamido-
4’-demetil-4-dezoksipodofi lotoksinom formule 3

                  
u kojoj X predstavlja atom halogena odabran iz grupe koju 
čine hlor, brom i jod, najbolje hlor;

b) povraćaj 4β -amino-4’-demetil-4-
dezoksipodofi lotoksina.

e koju čine hlor, brom i jod, u kiselom medijumu.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 14

(11) BA/ EP1911947

(45) 2011-03-31
(51) F02B  33/16     (2006.01) ; 
              F02B  25/20     (2006.01) ; 
              F01L   1/08       (2006.01) ; 

              F01L  5/20         (2006.01)

(21) E00164

(22) 2009-02-26

(96) 06121891         2006-10-06

(97) 2008-12-17

(31)

(32)

(74) “INTELBIRO” d.o.o.

(54) MOTOR

 Engine

(73) Chen, Yung-Ching ; Chen, Chih-Chieh
 No. 6, Chang Ping East 6th Road 
              Hsien Hsi Shang, Changhua ; 
              No. 6, Chang  Ping East 6th Road  
              Hsien Hsi Shang, Changhua

 TW ; TW
(72) CHEN, Yung-Ching ; CHEN, 

              Chih-Chieh

(57) 

1. Motor koji se sastoji od bloka cilindra (10) sa glavnim 
klipom (20) i  spoljašnjim klipom (30) koji čine spregnuti klip; 
u njemu je pomenuti  spoljašnji klip (30) cevasto izveden 
izvan glavnog klipa (20) i koristi dvostrane klipnjače (35) za 
spajanje srcolikih žlebova na dve strane radilice (18) na dnu 
bloka cilindra (10) i pokreće se sa glavnim klipom (20) u 
uzlaznom hodu i silaznom hodu jeste, je naznačen t ime 
da dve strane radilice (18) koja pogoni spoljašnji klip (30) u 
njegovom uzlaznom hodu i silaznom hodu čini veliki okrugli 
žleb (41) i mali okrugli žleb (42A, 42B).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 7
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(11) BA/ EP1928821

(45) 2011-03-31
(51) C07D 207/12     (2006.01) ; 
              C07D 413/12     (2006.01) ; 
              C07D 211/46     (2006.01) ; 
              C07D 205/04     (2006.01) ; 
              A61K  31/397    (2006.01) ; 
              A61K  31/40      (2006.01) ; 
              A61K  31/4409  (2006.01) ;
              A61P  37/00      (2006.01)

(21) E00169

(22) 2009-03-04

(96) 06795581         2006-09-01

(97) 2009-01-07
(31) US 719467 P ; US 719468 P ; 

              US 719477 P

(32) 2005-09-21 ; 2005-09-21 ; 2005-09-21

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
(54) DERIVATI KARBOKSAMIDA 
              KAO ANTAGONISTI MUSKARINSKOG 

              RECEPTORA
 CARBOXAMIDE DERIVATIVES AS 
              MUSCARINIC RECEPTOR 

              ANTAGONISTS

(73) Pfi zer Limited
 Ramsgate Road, Sandwich,

              Kent CT13 9NJ

 GB
(72) GLOSSOP, Paul, Alan ; 
              MANTELL, Simon, John ; 
              STRANG, Ross, Sinclair ; 
              WATSON, Christine, Anne, Louise ; 
              WOOD, Anthony

(57) 
1. Spoj formule (I)

,

u kojem

- R1 je CN ili CONH2;

- A je izabran između

gdje * i ** predstavljaju mjesta spajanja, ** je veza 
sa kisikom;

- R2 i R3 su metili, ili gdje A je skupina formule

R2 i R3 mogu također zajedno s ugljikovim atomom 
na koji su vezani oblikovati ciklopentanski prsten;

- p je 0 ili 1;

-A1 je izabran između

a) fenila po izboru zamijenjenog s 1, 2 ili 3 
skupine neovisno odabrane od halo, CN, CF3, 
OR4, SR4, OCF3, (C1-C4)alkil i fenila po izboru 
zamijenjenog s OH;

b) naftila po izboru zamijenjenog s 1 ili 2 skupine 
neovisno odabrane od halo, CN, CF3, OR4, 
SR4, OCF3 i (C1-C4)alkil; ili

c) 9- do 10- člana biciklička aromatska 
heterociklička skupina, koja sadrži 1, 2 ili 3 
heteroatoma neovisno izabranih iz O, S ili N, 
pri čemu je spomenuta heterociklička skupina 
po izboru zamijenjena s 1 ili 2 supstituenta 
neovisno odabrana od OR4, (C1-C4)alkil i halo;

- R4 je H ili (C1-C4)alkil;

ili, ako je odgovarajuće, njegove farmaceutski 
prihvatljive soli ili solvati.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 24
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(11) BA/ EP1937221

(45) 2011-03-31
(51) A61K   9/20     (2006.01) ; A61K  
31/551    (2006.01)

(21) E00190

(22) 2009-04-29

(96) 06805947         2006-09-29

(97) 2009-02-11

(31) DE 102005048293

(32) 2005-10-08

(74) NEDIM KRILIĆ
(54) FORMULACIJA S ODGOĐENIM 

              OTPUŠTANJEM ZA PRALNAKASAN
 RETARD FORMULATION 

              FOR PRALNACASAN

(73) Sanofi -Aventis Deutschland GmbH
 Brüningstrasse 50, 
              65929 Frankfurt am Main

 DE
(72) SOENNICHSEN, Caren ; 

              WESCH, Roland ; MEIER, Heiko

(57) 
1. Tableta s produljenim otpuštanjem koja se sastoji 
od najmanje dva sloja, gdje najmanje jedan sloj otpušta 
farmaceutski agens 1S, 9S (RS, 3S) N-(2-etoksi-5-okso-
tetrafuran-3-il)-6,10-diokso-9-(izokinolin-1-oilamino)-
1,2,3,4,7,8,9,10-oktahidro-6-H-piridazino [1, 2-a] [1,2] 
diazepin-1-karboksamid i/ili njegove soli ili derivate i/
ili njegovu slobodnu kiselinu brzo, i najmanje jedan sloj 
otpušta farmaceutski agens 1S, 9S (RS, 3S) N-(2-etoksi-5-
okso-tetrafuran-3-il)-6,10-diokso-9-(izokinolin-1-oilamino)-
1,2,3,4,7,8,9,10-oktahidro-6-H-piridazino [1, 2-a] [1,2] 
diazepin-1-karboksamid i/ili njegove soli ili derivate i/ili 
njegovu slobodnu kiselinu s odgodom.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 7

(11) BA/ EP1966202

(45) 2011-03-31
(51) C07D 471/04     (2006.01) ; 
              C07D 487/04     (2006.01) ; 
              A61K  31/395     (2006.01) ; 
              A61P  17/00       (2006.01) ; 
              A61P  35/00       (2006.01) ; 
              A61P  37/00       (2006.01)

(21) E00754

(22) 2011-12-05

(96) 06839328           2006-12-12

(97) 2011-09-21
(31) US 749905 P ; US 810231 P ; 
              US 850625 P ; US 856872 P ; 
              US 859404 P

(32) 2005-12-13 ; 2006-06-02 ; 

              2006-10-10 ; 2006-11-03 ; 2006-11-16

(74) “STAM” d.o.o.
(54) HETEROARIL SUPSTITUIRANI  
              PIROLO[2,3-]PIRIDNI I PIROLO[2,3-B]
              PIRIMIDINI KAO INHIBITORI 
              ANUS KINAZE

 HETEROARYL SUBSTITUTED 

              PYRROLO[2,3-B]PYRIDINES AND  

              PYRROLO[2,3-B]PYRIMIDINES AS                

              JANUS KINASE INHIBITORS

(73) Incyte Corporation
 Experimental Station, 
              Route 141 & Henry Clay Road,  

              ilmington, DE 19880

 US
(72) RODGERS, James D. ; 
              SHEPARD, Stacey ; 
              MADUSKUIE, Thomas P. ; 

              WANG, Haisheng
  ; FALAHATPISHEH, Nikoo ; 
              RAFALSKI, Maria ; 
              ARVANITIS, Argyrios G. ; 
              STORACE, Louis ; JALLURI, Ravi 
              Kumar ; FRIDMAN, Jordan S. ;
              VADDI, Krishna
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(57) 
         

1. Spoj formule I: 

ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol, naznačen time da: 
T, U, i V su nezavisno odabrani od O, S, N, CR5, i NR6;
pri čemu 5-člani prsten koji formira atom ugljika, atom 
dušika, U, T, i V je aromatski;
X je N ili CR4;
n je 0; ili
n je I i Y je C1-8 alkilen, C2-8 alkenilen, (CR11R12)pC(O)(CR11R12)

q, (CR11R12)pC(O)NRc(CR11R12)q, (CR11R12)pC(O)O(CR11R12)q, 
ili (CR11R12)pOC(O)(CR11R12)q, pri čemu navedeni C1-8 alkilen 
ili C2-8 alkenilen, je proizvoljno supstituiran sa 1, 2, ili 3 halo, 
OH, CN, amino, C1-4 alkilamino, ili C2-8 dialkilamino;
Z je aril, cikloalkil, heteroaril, ili heterocikloalkil, svaki 
proizvoljno supstituiran sa 1, 2, 3, 4, 5, ili 6 nezavisnih 
supstituenata odabranih od halo, C14 alkila, C24 alkenila, C2-4 
alkinila, C1-4 haloalkila, C1-4 hidroksialkila, C1-4 cijanoalkila, 
Cy1, CN, NO2, ORa, SRa, C(O)kb, C(O)NRcRd, C(O)ORa, 
OC(O)Rb, OC(O)NRcRd, NRcRd, NRcC(O)Rb, NRcC(O)
NRcRd, NRcC(O)ORa, S(O)Rb, S(O)NRcRd, S(O)2R

b, 
NRcS(O)2R

b, i S(O)2NRcRd;
Cy1 je nezavisno odabran od arila, heteroarila, cikloalkila, i 
heterocikloalkila, svaki proizvoljno supstituiran sa 1, 2, 3, 4 
ili 5 supstituenata nezavisno odabranih od halo, C1-4 alkila, 
C2-4 alkenila, C2-4 alkinila, C1-4 haloalkila, CN, NO2, ORa”, 
SRa”, C(O)Rb”, C(O)NRc”Rd”, C(O)ORa”, OC(O)Rb”, OC(O)
NRc”Rd”, NRc” Rd”, NRc”C(O)Rb”, NRc”C(O)ORa” S(O)Rb”, S(O)
NRc”Rd”, S(O)2R

b”, i S(O)2NRc”Rd”;
R4 je H;
R5 je H, halo, C14 alkil, C2-4 alkenil, C2-4 alkinil, C1-4 haloalkil, 
CN, NO2, OR7, SR7, C(O)R8, C(O)NR9R10, C(O)OR7,OC(O)
R8, OC(O)NR9R10, NR9R10, NR9C(O)R8, NR9C(O)OR7, S(O)
R8, S(O)NR9R10 S(O)2R

8, NR9S(O2R
8 ili S(O)2NRR10;

R6 je H, C1-4 alkil, C2-4 alkenil, C2-4 alkinil, C1-4 haloalkil, 
OR7, C(O)R8, C(O)NR9R10, C(O)OR7, S(O)R8, S(O)NR9R10, 
S(O)2R

8, ili S(O)2NR9R10;
R7 je H, C1-6 alkil, C1-6 haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, 
cikloalkil, heteroaril, heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, 
cikloalkilalkil ili heterocikloalkilalkil;
R8 je H, C1-6 alkil, C1-6 haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, 
cikloalkil, heteroaril, heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, 
cikloalkilalkil ili heterocikloalkilalkil;
R9 i R10 su nezavisno odabrani od H, C1-10 alkila, C1-6 haloalkila, 
C2-6 alkenila, C2-6 alkinila, C1-6 alkilkarbonila, arilkarbonila, 
C1-6 alkilsulfonila, arilsulfonila, arila, heteroarila, cikloalkila, 
heterocikloalkila, arilalkila, heteroarilalkila, cikloalkilalkila i 
heterocikloalkilalkila;
ili R9 i R10 zajedno sa atomom dušika na koji su spojeni 
formiraju 4-, 5-, 6- ili 7-članu heterocikloalkilnu skupinu;
R11 i R12 su nezavisno odabrani od H, halo, OH, CN, 

C1-4 alkila, C1-4 haloalkila, C2-4 alkenila, C2-4 alkinila, C1-4 
hidroksialkila, C1-4 cijanoalkila, arila, heteroarila, cikloalkila, 
te heterocikloalkila;
R8 i Ra” su nezavisno odabrani od H, C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, 
C2-6 alkenila, C2-6 alkinila, arila, cikloalkila, heteroarila, 
heterocikloalkila, arilalkila, heteroarilalkila, cikloalkilalkila 
i heterocikloalkilalkila, pri čemu navedeni C1-6 alkil, C1-6 
haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril, 
heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, cikloalkilalkil ili 
heterocikloalkilalkil je proizvoljno supstituiran sa 1, 2, ili 
3 supstituenta nezavisno odabrana od OH, CN, amino, 
halo, C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, heteroarila, 
heteroarilalkila, cikloalkila i heterocikloalkila;
Rb i Rb” su nezavisno odabrani od H, C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, 
C2-6 alkenila, C2-6 alkinila, arila, cikloalkila, heteroarila, 
heterocikloalkila, arilalkila, heteroarilalkila, cikloalkilalkila 
i heterocikloalkilalkila, pri čemu navedeni C1-6 alkil, C1-6 
haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril, 
heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, cikloalkilalkil ili 
heterocikloalkilalkil je proizvoljno supstituiran sa 1, 2, ili 3 
supstituenta nezavisno odabrana od OH, CN, amino, halo, 
C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, 
heteroarila, heteroarilalkila, cikloalkila i heterocikloalkila;
Rc i Rd su nezavisno odabrani od H, C1-10 alkila, C1-6 haloalkila, 
C2-6 alkenila, C2-6 alkinila, arila, heteroarila, cikloalkila, 
heterocikloalkila, arilalkila, heteroarilalkila, cikloalkilalkila 
i heterocikloalkilalkila, pri čemu navedeni C1-10 alkil, C1-6 
haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, heteroaril, cikloalkil, 
heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, cikloalkilalkil ili 
heterocikloalkilalkil je proizvoljno supstituiran sa 1, 2, ili 3 
supstituenta nezavisno odabrana od OH, CN, amino, halo, 
C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, 
heteroarila, heteroarilalkila, cikloalkila ili heterocikloalkila;
ili Rc i Rd zajedno sa atomom dušika na koji su spojeni 
formiraju 4-, 5-, 6- ili 7-članu heterocikloalkilnu skupinu 
proizvoljno supstituiranu sa 1, 2, ili 3 supstituenta nezavisno 
odabrana od OH, CN, amino, halo, C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, 
C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, heteroarila, heteroarilalkila, 
cikloalkila i heterocikloalkila;
Rc” i Rd” su nezavisno odabrani od H, C1-10 alkila, C1-6 haloalkila, 
C2-6 alkenila, C2-6 alkinila, arila, heteroarila, cikloalkila, 
heterocikloalkila, arilalkila, heteroarilalkila, cikloalkilalkila 
i heterocikloalkilalkila, pri čemu navedeni C1-10 alkil, C1-6 
haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, heteroaril, cikloalkil, 
heterocikloalkil, arilalkil, heteroarilalkil, cikloalkilalkil ili 
heterocikloalkilalkil je proizvoljno supstituiran sa 1, 2, ili 3 
supstituenta nezavisno odabrana od OH, CN, amino, halo, 
C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, 
heteroarila, heteroarilalkila, cikloalkila i heterocikloalkila;
ili Rc” i Rd” zajedno sa atomom dušika na koji su spojeni 
formiraju 4-, 5-, 6- ili 7-članu heterocikloalkilnu skupinu 
proizvoljno supstituiranu sa 1, 2, ili 3 supstituenta nezavisno 
odabrana od OH, CN, amino, halo, C1-6 alkila, C1-6 haloalkila, 
C1-6 haloalkila, arila, arilalkila, heteroarila, heteroarilalkila, 
cikloalkila i heterocikloalkila;
p je 0, 1, 2, 3, 4, 5, ili 6; i
q je 0, 1, 2, 3, 4, 5 ili 6.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 87
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(11) BA/ EP1968574

(45) 2011-03-31
(51) A61K  31/353    (2006.01) ; 
              A61K  31/357    (2006.01) ; 

              A61P   3/04       (2006.01)

(21) E00695

(22) 2011-10-03

(96) 06847860          2006-12-19

(97) 2011-08-10

(31) US 751499 P ; US 611938

(32) 2005-12-19 ; 2006-12-18

(74) “STAM” d.o.o.
(54) UPORABA DERIVATA BENZO-
              KONDENZIRANIH  

              HETEROCIKLIČKIH SULFAMIDA ZA 
 LIJEČENJE PRETILOSTI
 USE OF BENZO-FUSED  
              HETEROCYCLE SULFAMIDE  
              DERIVATIVES FOR THE 
 TREATMENT OF OBESITY

(73) Janssen Pharmaceutica N.V.

 Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse

 BE
(72) SMITH-SWINTOSKY, Virginia L. ;  

              REITZ, Allen B.

(57) 

1. Spoj formule (I): 

ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol za upotrebu kod 
liječenja pretilosti, poticanje gubitka težine ili suzbijanje 
apetita naznačen time da: 
R1 i R2 su svaki nezavisno odabrani iz skupine koju čine 
vodik i niži alkil;
R4 je odabran iz skupine koju sačinjavaju vodik i niži alkil;
a je cijeli broj od 1 do 2;

 je odabran iz skupine koju sačinjavaju 

    

   

   

i

   
pri čemu b je cijeli broj od 0 do 4; i gdje a je cijeli 
broj od 0 do 2;
svaki R5 je nezavisno odabran iz skupine koja sadrži 
halogen i niži alkil;
pri čemu “niži alkil” se odnosi na spoj ugljikovog 
lanca sa 1-4 atoma ugljika,
pod uvjetom da kada

        
je ili 

      
tada a je 1.

je

 Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9
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                                           OBJAVA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

      Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju industrijskog dizajna
      
      Podaci su popraćeni INID kodom/Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of  
      Data/(br. u zagradi)
      za identifi kaciju podataka o patentima a prema standardu WIPO ST.80.
 
      Prikaz redosleda podataka u objavljenom industrijskom dizajnu je slijedeći:   

       (11)  Registarski broj industrijskog dizajna           (15)  Datum registacije industrijskog dizajna

       (21)  Registarski broj prijave indusrijskog dizajna      (22)  Datum podnošenja prijave ind. dizajna

       (18)  Datum do kojeg važi priznato pravo industrijskog dizajna

       (28)  Predmet prijave-dvodimenzionalan ili trodimenzionalan;ukupan broj predmeta zaštite

       (30)  Podaci o unijskom pravu prvenstva (broj prioritetne prijave,datum podnošenja i država)

       (23)  Datum izložbenog (sajamskog) prvenstva,naziv izložbe i mjesto održavanja izložbe

       (51)  Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu

       (73)  Nosilac(oci)industrijskog dizajna

       (72)  Autor(i) industrijskog dizajna

       (74)  Zastupnik(ici)

       (54)  Naziv predmeta zaštite 

       (57)  Opis karakterističnih obilježja predmeta zaštite,uključujući i naznaku boja

                                                 
 
   (55) PRIKAZ PREDMETA                                        
               ZAŠTITE
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 Napomena: 
       U skladu sa Zakonom o industrijskom vlasništvu(Službeni glasnik BiH br. 03/02)
       i članom 14. tačka 3. Pravilnik o industrijskom dizajnu (Službeni glasnik BiH br. 22/02)u strukturi
       registarskog broja industrijskog dizajna mijenja se slovna oznaka “MU” sa slovnom oznakom “D”.
       Nova struktura registarskog broja industrijskog dizajna primjenjuje se samo za prijave industrijskog
       dizajna podnešene nakon stupanja na snagu Pravilnika o industrijskom dizajnu

     STRUKTURA  REGISTARSKOG BROJA  INDUSTRIJSKOG DIZAJNA 
                         

                                                       BA    D    97    0001                                         

                                                                                        
                                                                              
                                                                                                                                                      
 DVOSLOVNA                                                                                       GODINA U KOJOJ JE                 
 OZNAKA BA                                                                                        PODNESENA PRIJAVA                  REDNI BROJ PRIJAVE      
 PREDSTAVLJA KOD                       SLOVNA  OZNAKA  D                INDUSTRIJSKOG  DIZAJNA           INDUSTRUJSKOG DIZAJNA
 DRŽAVE PREMA                            PREDSTAVLJA                                                            
 STANDARDU ISO                          INDUSTRIJSKI DIZAJN                                                                                            
 3166 I WIPO ST.3                                                                                                                    
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(11) BAD 08472    (15) 2011-12-29

(21) BAD 08472A    (22) 2008-11-03

(18) 2018-11-03

(28) trodimenzionalan       2 (dva)  

(30) Nije zatrazeno

(51) LOC (9) Cl. 09-03

(73) Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG,
      Lutterstrasse 14, 
      33617 Bielefeld,  DE
      
(72) JENS Staginnus,
      Grenzweg 1,   
      32139 Spenge, DE

(74) AGENCIJA DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(54) SPREMNIK ZA HRANU 

S.L.1.1 S.L.1.2

S.L.1.5

S.L.1.4S.L.1.3

S.L.2.3

S.L.2.5

S.L.2.4

S.L.2.2S.L.2.1



BA    GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA    BROJ/N°1/2012    2012-03-31    INDUSTRIJSKI DIZAJN/INDUSTRIAL DESIGNS

77

(11) BAD 08473    (15) 2012-01-09

(21) BAD 08473A    (22) 2008-10-27

(18) 2018-10-27

(28) trodimenzionalan       1 (jedan)  

(30) 29/317,343     2008-04-28     US

(51) LOC(9) Cl. 09-03

(73) Mars, Incorporated,
      6885 Elm Street,  McLean, 
      VA 22101, US
      
(72) FRIEDMAN M. Robert,
      7, Ridge Road, Easton,   
      PA 18045, US

      BONE A. Lawrence,
      R.R. 1 Box 759, 152 Heather Hill Road,
      Dinghams Ferry, PA 18328, US

      WEAVER M. Sherry,
      3021, S. Bonfi eld St.,
      Chicago, IL 60608, US

(74) Nedim Krilić

(54) PAKOVANJE ZA ČOKOLADNE PLOČICE 

S.L.1.8 S.L.1.9

S.L.1.7

S.L.1.6S.L.1.5

S.L.1.4

S.L.1.3

S.L.1.2

S.L.1.1
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S.L.1.1

S.L.1.11S.L.1.10

(11) BAD 09482    (15) 2012-03-12

(21) BAD 09482A    (22) 2009-03-13

(18) 2019-03-13

(28) trodimenzionalan       1 (jedan)  

(30) 001003586-0001      2008-09-16      EM

(51) LOC (9) Cl. 26-05

(73) SCHREDER S.A.,
      Rue de Lusambo 67, 
       B-1190 Brussels,  BE
      
(72) TORTEL Michel,
      92, Chemin du Petit Nice,   
      F-83470 Saint-Maximin-la-Sainte-Baume, 
FR

(74) AGENCIJA DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(54) UREĐAJ ZA VANJSKO 
      OSVJETLJAVANJE

S.L.1.8

S.L.1.7

S.L.1.6

S.L.1.5

S.L.1.4

S.L.1.3

S.L.1.2
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(11) BAD 09483    (15) 2012-02-21

(21) BAD 09483A    (22) 2009-03-13

(18) 2019-03-13

(28) trodimenzionalan       1 (jedan)  

(30) DM/071233      2009-01-20      WO

(51) LOC. (9) Cl. 09-01

(73) LIDL STIFTUNG & Co. KG,
      Stiftsbergstrasse 1, 
       D-74167 Neckarsulm,  DE
      
(72) BORK Tim,
      Berghälde 13,   
      74613 Öhringen, DE

(74) Dragan Mićunović

(54) BOCA

S.L.1.1

S.L.1.5

S.L.1.4

S.L.1.3

S.L.1.2

(11) BAD 09485    (15) 2012-02-29

(21) BAD 09485A    (22) 2009-04-30

(18) 2019-04-30

(28) trodimenzionalan       1 (jedan)  

(30) DM/071 479      2009-03-16      WO

(51) LOC. (9) Cl. 09-01

(73) LIDL STIFTUNG & Co. KG,
      Stiftsbergstrasse 1, 
       D-74167 Neckarsulm,  DE
      
(72) BORK Tim,
      Berghälde 13,   
      74613 Öhringen, DE

(74) Dragan Mićunović

(54) BOCA

S.L.1.4S.L.1.3

S.L.1.2

S.L.1.1
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S.L.1.6

S.L.1.5

S.L.1.7
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INDEX PREMA RASTUĆEM REGISTARSKOM BROJU
INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA

Registarski broj industrijskoga dizajna

08472

08473

09482

09483

09485

INDEX PREMA MEĐUNARODNOJ KLASIFIKACIJI ZA  
INDUSTRIJSKI DIZAJN

Međunarodna klasifi kacija 
za industrijski dizajn prema 
Lokarnskom aranžmanu

Registarski broj 
industrijskoga   dizajna

LOC (9) Cl. 09-01 09483
09485

LOC (9) Cl. 09-03 08472
08473

LOC (9) Cl. 25-05 09482

INDEX PREMA NOSITELJIMA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA

Nositelj industrijskoga dizajna Registarski broj
industrijskoga 

dizajna

Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG 08472

LIDL STIFTUNG & Co. KG, 09483
09485

Mars, Incorporated 08473

SCHREDER S.A. 09482
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PRESTANAK VAŽENJA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA

(registarski broj industrijskoga dizajna)
BAMU02133
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004 
(nositelji industrijskoga dizajna)
Sara Lee Household Care Nederland   B. V. 
(Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu)
LOC (7) Cl. 23-02, 04
(naziv predmeta zaštite)
UREĐAJ ZA HIGIJENSKO ČIŠĆENJE I OSVJEŽAVANJE ZRAKA 
(datum prestanka važenja industrijskoga dizajna)
2012-01-22

BAMU02135
3-4/2004
Tešanjska Vrela d.o.o.
LOC (7) Cl. 09-01
BOCA ZA  BEZALKOHOLNA PIĆA
2012-02-25

BAMU02136
3-4/2004
SALAMON Maciej
LOC (7) Cl. 11-01
KARTICA SA KRUNICOM
2012-03-05
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BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

84

OBJAVA PRIJAVA ŽIGOVA 

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem broju prijave žiga.

Podaci su popraćeni INID kodom/Internationall agreedy Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi),za 
identifi kaciju podataka o žigovima,a prema standardu WIPO ST.60

Prikaz redosljeda podataka u objavljenoj prijavi žiga je slijedeći:

   (210)  Broj prijave žiga                                    (220)  Datum podnošenja prijave žiga

   (442)  Datum objave prijave žiga                                              

   (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

   (230)  Datum izložbenog (sajamskog ) prava prvenstva

   (732)  Nosilac žiga

   (740)  Zastupnik

   (551)  Kolektivni žig

   (591)  Boje

   (554)  Trodimenzionalni žig

   (539)  Opis

   (540)  Izgled žiga
                

   

  

   (531)  Međunarodna klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji–sedma edicija

   (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji 

   Izgled žiga (text ili slika)
   (max 8 x 8 cm za sliku)
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                                             STRUKTURA  BROJA  PRIJAVE  ŽIGA 
                         

                                                      BA   Z   11  0001   A                                      

                                                                                        
                                                                                    SLOVNA OZNAKA  A  
                                                                                                                                                          PREDSTAVLJA PRIJAVU
 DVOSLOVNA                                                                           GODINA U KOJOJ JE                 
 OZNAKA BA                                                                          PODNESENA PRIJAVA              
 PREDSTAVLJA KOD            SLOVNA  OZNAKA  Z              ZA PRIZNAVANJE  ŽIGA
 DRŽAVE PREMA                  PREDSTAVLJA ŽIGOVE                                      
 STANDARDU ISO                                                                                                                    
 3166 I WIPO ST.3                                                                                                                    REDNI BROJ ZAHTJEVA ZA
                                                                                                                                                 PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
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(210) BAZ1115381A (220) 2011-02-04

(442) 2012-03-31

(732) AMGEN Inc.
 One Amgen Center Drive, Thousand 
 Oaks, California 91320-1799

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 MIMPARA
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1115639A (220) 2011-06-03

(442) 2012-03-31

(732) KEŠELJ VESNA
 Opsječko b.b., 78240 Čelinac

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

20
Plastična ambalaža.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi, prodaja na 
veliko i malo; uvoz-izvoz.
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 INDEX BROJEVA PRIJAVA ŽIGOVA

BAZ 1115381A
BAZ 1115639A

 INDEX KLASA PRIJAVA ŽIGOVA

05

BAZ 1115381A

20

BAZ 1115639A

35

BAZ 1115639A
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 INDEX PODNOSILACA PRIJAVA ŽIGOVA

AMGEN Inc.

BAZ1115381A

KEŠELJ VESNA

BAZ1115639A
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                                                     OBJAVA ŽIGOVA      

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga
           
Podaci su popraćeniINID kodom /Internationallyagreed Numbers for the Identifi cation of  Data /(broj u 
zagradi),za identifi kaciju podataka o žigovima a prema standardu    
   
Prikaz redoslijeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

 (111)  Registarski broj žiga                             (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig
      
 (210)  Broj prijave žiga                                      (220)  Datum podnošenja prijave žiga
   
 (151)  Datum registacije žiga

 (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

 (230)  Datum izložbenog (sajamskog) prava prvenstva

 (641)  Podaci o prijavi podnesenoj kod bivšeg SZP(broj prijave,datum podnošenja prijave)

 (732)  Nosilac žiga

 (740)  Zastupnik

 (551)  Kolektivni žig

 (591)  Boje

 (554)  Trodimenzionalni žig

 (539)  Opis

 (540)  Izgled žiga    

 (531)Među. klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji-sedma edicija

 (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji

Izgled žiga(text ili slika)
(max  8 x  8 cm za sliku)     
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                STRUKTURA  REGISTARSKOG BROJA  PRIJAVE  ŽIGA 
                         

                                                     BA    Z     97     0001                                         

                                                        
                                

                                                                              
                                                                                                                                                      
 DVOSLOVNA                                                                                   GODINA U KOJOJ JE                                  
 OZNAKA BA                                                                                    PODNESEN ZAHTJEV                             REDNI BROJ ZAHTJEVA 
 PREDSTAVLJA KOD            SLOVNA  OZNAKA  Z                  ZA PRIZNAVANJE PRAVA NA ŽIG                PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG      
 DRŽAVE PREMA                  PREDSTAVLJA ŽIGOVE                                      
 STANDARDU ISO                                                                                                                    
 3166 I WIPO ST.3                                                                                                                    
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(111) BAZ047713 (181) 2014-04-22

(210) BAZ047713A (220) 2004-04-22

(151) 2012-03-14

(732) Has Gida Sanayi ve Ticaret Anonim  
         ŞIRKETI

 Petrol Ofi si Caddesi Ambarli Avcilar,
  Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(540)

 

(531) 03.01; 27.05;

(511)

29
Meso, riba, živina i divljač; ekstrakti od mesa; voće i povrće 
konzervisano, sušeno i kuvano, zimnica; želei, džemovi, 
voćni kompoti; jaja, mleko i mlečni proizvodi; jestiva ulja i 
masti.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, zamena kafe; 
brašno i proizvodi od žitarica, hleb, peciva, kolači, poslastice, 
bombone, ledene poslastice; med, sirup od melase; kvasac, 
prašak za pecivo; so, senf; sirće, sosovi (kao začini); začini; 
led, sladoled, jestivi led i led za osveženje.

32Piva; mineralne i sodne vode i druga bezalkoholna pića; 
voćni napitci i voćni sokovi; sirupi i drugi preparati za 
proizvodnju pića.

(111) BAZ0710829 (181) 2017-01-29

(210) BAZ0710829A (220) 2007-01-29

(151) 2012-02-16

(732) Vlasinka d.o.o.
 Risinska br. 12, 11000 Beograd

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ROSA
(511)

32
Piva, mineralne i gazirane vode i ostala nealkoholna 
pića; voćna pića i voćni sokovi; sirupi i ostali pripravci za 
pravljenje pića.

(111) BAZ0711010 (181) 2017-03-30

(210) BAZ0711010A (220) 2007-03-30

(151) 2012-01-17

(732) Aloe Vera of America, Inc.
 13745 Jupiter Road, Dallas, Texas 
 75238

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 

(531) 03.07;
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(511)

03
Preparati za njegu kože koji nemaju ljekovito dejstvo, naime, 
sredstva za čišćenje, sredstva za vlaženje, toneri, sredstva 
za njegu, sredstva za omekšavanje i skidanje površinskog 
sloja kože lica i tijela;  preparati za posvjetljivanje kože u cilju 
smanjivanja pojave tamne pigmentacije;  lokalni krem koji 
smanjuje pojavu celulita;  preparati za njegu kose, naime, 
šamponi, balzami, gel za oblikovanje, lak za kosu i sredstva 
za učvršćivanje;  preparati za ličnu higijenu koji nemaju 
ljekovito dejstvo, naime, lični dezodoransi, losioni posle 
brijanja, gel za zube, tečnost za ispiranje usta;  kolonjska 
voda za muškarce i žene;  kozmetički proizvodi, naime, 
podloga, korektor, puder za lice, bronzani puder, rumenilo, 
sjenka za oči u prahu i/ili tečnom obliku, olovke za usne, 
oči i obrve, maskara, ruž za usne, sjaj za usne, balzam za 
usne i sredstvo za skidanje šminke koji nemaju ljekovito 
dejstvo;  višenamjenski deterdžent;  preparati za čišćenje u 
domaćinstvu za sve namjene.
05
Dijetalni i hranljivi dodaci hrani u obliku tableta, kapsula, 
tečnosti i praha;  zamjene obroka i energetski dodaci, 
naime, hranljive energetske štanglice, zamjene obroka 
u štanglicama, i zamjene obroka u obliku „šejkova“;  
multivitaminski i mineralni dodaci za odrasle i djecu;  
preparati za lokalno tretiranje kože, naime, sprejevi za prvu 
pomoć koji sadrže aloe veru za privremeno olakšanje od 
manjih posjekotina, ogrebotina, abrazija kože i opekotina 
od sunca;  lokalni veterinarski preparati za kožu i krzno za 
privremeno olakšanje manjih iritacija.

30
Biljni čajevi u kesicama;  med od pčela.

32
Sok od aloe vere, pića od aloe vera gela i aloe vera pulpe;  
aloe vera sok pomješan sa voćnim sokom (sokovima); i 
fl aširana izvorska voda.

(111) BAZ0711011 (181) 2017-03-30

(210) BAZ0711011A (220) 2007-03-30

(151) 2012-01-17

(732) Aloe Vera of America, Inc.
 13745 Jupiter Road, Dallas, Texas 
 75238

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

(531) 03.07; 27.05;

(511)

03
Preparati za njegu kože koji nemaju ljekovito dejstvo, naime, 
sredstva za čišćenje, sredstva za vlaženje, toneri, sredstva 
za njegu, sredstva za omekšavanje i skidanje površinskog 
sloja kože lica i tijela;  preparati za posvjetljivanje kože u 
cilju smanjivanja pojave tamne pigmentacije;  lokalni krem 
koji smanjuje pojavu celulita;  preparati za njegu kose, 
naime, šamponi, balzami, gel za oblikovanje, lak za kosu 
i sredstva za učvršćivanje;  preparati za ličnu higijenu koji 
nemaju ljekovito dejstvo, naime, lični dezodoransi, losioni 
posle brijanja, gel za zube, tečnost za ispiranje usta;  
kolonjska voda za muškarce i žene;  kozmetički proizvodi, 
naime, podloga, korektor, puder za lice, bronzani puder, 
rumenilo, sjenka za oči u prahu i/ili tečnom obliku, olovke 
za usne, oči i obrve, maskara, ruž za usne, sjaj za usne, 
balzam za usne i sredstvo za skidanje šminke koji nemaju 
ljekovito dejstvo;  višenamjenski deterdžent;  preparati za 
čišćenje u domaćinstvu za sve namjene.

05
Dijetalni i hranljivi dodaci hrani u obliku tableta, kapsula, 
tečnosti i praha;  zamjene obroka i energetski dodaci, 
naime, hranljive energetske štanglice, zamjene obroka 
u štanglicama, i zamjene obroka u obliku „šejkova“;  
multivitaminski i mineralni dodaci za odrasle i djecu;  
preparati za lokalno tretiranje kože, naime, sprejevi za prvu 
pomoć koji sadrže aloe veru za privremeno olakšanje od 
manjih posjekotina, ogrebotina, abrazija kože i opekotina 
od sunca;  lokalni veterinarski preparati za kožu i krzno za 
privremeno olakšanje manjih iritacija.

30
Biljni čajevi u kesicama;  med od pčela.

32
Sok od aloe vere, pića od aloe vera gela i aloe vera pulpe;  
aloe vera sok pomješan sa voćnim sokom (sokovima); i 
fl aširana izvorska voda.
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(111) BAZ0711012 (181) 2017-03-30

(210) BAZ0711012A (220) 2007-03-30

(151) 2012-01-19

(732) Aloe Vera of America, Inc.
 13745 Jupiter Road, Dallas, Texas 
 75238

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

(531) 03.07; 27.05;

(511)

03
Preparati za njegu kože koji nemaju ljekovito dejstvo, naime, 
sredstva za čišćenje, sredstva za vlaženje, toneri, sredstva 
za njegu, sredstva za omekšavanje i skidanje površinskog 
sloja kože lica i tijela;  preparati za posvjetljivanje kože u 
cilju smanjivanja pojave tamne pigmentacije;  lokalni krem 
koji smanjuje pojavu celulita;  preparati za njegu kose, 
naime, šamponi, balzami, gel za oblikovanje, lak za kosu 
i sredstva za učvršćivanje;  preparati za ličnu higijenu koji 
nemaju ljekovito dejstvo, naime, lični dezodoransi, losioni 
posle brijanja, gel za zube, tečnost za ispiranje usta;  
kolonjska voda za muškarce i žene;  kozmetički proizvodi, 
naime, podloga, korektor, puder za lice, bronzani puder, 
rumenilo, sjenka za oči u prahu i/ili tečnom obliku, olovke 
za usne, oči i obrve, maskara, ruž za usne, sjaj za usne, 
balzam za usne i sredstvo za skidanje šminke koji nemaju 
ljekovito dejstvo;  višenamjenski deterdžent;  preparati za 
čišćenje u domaćinstvu za sve namjene.

05
Dijetalni i hranljivi dodaci hrani u obliku tableta, kapsula, 
tečnosti i praha;  zamjene obroka i energetski dodaci, 
naime, hranljive energetske štanglice, zamjene obroka 
u štanglicama, i zamjene obroka u obliku „šejkova“;  
multivitaminski i mineralni dodaci za odrasle i djecu;  
preparati za lokalno tretiranje kože, naime, sprejevi za prvu 
pomoć koji sadrže aloe veru za privremeno olakšanje od 
manjih posjekotina, ogrebotina, abrazija kože i opekotina 
od sunca;  lokalni veterinarski preparati za kožu i krzno za 
privremeno olakšanje manjih iritacija.

30
Biljni čajevi u kesicama;  med od pčela.

32
Sok od aloe vere, pića od aloe vera gela i aloe vera pulpe;  
aloe vera sok pomješan sa voćnim sokom (sokovima); i 
fl aširana izvorska voda.

(111) BAZ0711316 (181) 2017-06-26

(210) BAZ0711316A (220) 2007-06-26

(151) 2012-01-20

(732) SZTR “HUDINI SERVIS”
 Ložionička br. 16, 71000 Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 

(531) 01.01; 14.05; 26.01; 27.05;

(511)

06
Obični metali i njihove legure; metalni bravarski proizvodi i 
sitni metalni predmeti; metalne blagajne; metalni proizvodi 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama.

09
Brave, električne.

20
Brave, nemetalne za vozila; brave, nemetalne, neelektrične.

37
Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

94

(111) BAZ0711336 (181) 2017-07-04

(210) BAZ0711336A (220) 2007-07-04

(151) 2011-12-20

(732) NOBEL LIJEK d.o.o.
 Hasiba Brankovića 9, 71000 Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 MISOL
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0711558 (181) 2017-08-24

(210) BAZ0711558A (220) 2007-08-24

(151) 2011-12-22

(732) Tap Machine, Inc. (New York 
 Corporation)

 20 Cedar Street, New Rochelle, NY 
 10801-2217

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 TAP MACHINE
(511)

11
Rashladne jedinice za pohranjivanje i izdavanje proizvoda.

(111) BAZ0711637 (181) 2017-09-07

(210) BAZ0711637A (220) 2007-09-07

(151) 2012-02-20

(300) EM

 2007-03-14

 005756929

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstrasse 1, 74167 
 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 CAMPO LARGO
(511)

29
Konzervisano, sušeno i kuvano voće i povrće, konzerve 
voća i povrća; pripremljeni obroci koji se uglavnom sastoje 
od povrća.

30
Pripremljeni obroci koji se uglavnom sastoje od tijesta i 
paradajz sosa.

(111) BAZ0711827 (181) 2017-11-07

(210) BAZ0711827A (220) 2007-11-07

(151) 2012-01-12

(300) DK

 2007-09-28

 VA 2007 03845

(732) ISS A/S
 Bredgade 30, DK-1260 Kobenhavn K

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)
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(531) 26.01; 27.05;

(511)

35
Pronalaženje osoblja; obezbjeđenje osoblja za pružanje 
usluga na različitim događajima; obezbjeđenje osoblja 
za rad na centralama, recepcijama, pozivnim centrima 
i službama za pomoć (helpdesk); sekretarske usluge; 
uređenje i pružanje usluga savjetovanja o korištenju 
uredskog prostora; uređenje namještaja za kompanije; 
iznajmljivanje aparata za samoposluživanje (vending 
machines); upravljanje podacima i bazama podataka; 
poslovni menadžment i to savjetovanje i osiguranje 
snabdjevača i izvršioca radova kao i menadžment poslovnih 
procesa za kompanije u vezi sa vanjskim nabavkama 
i angažovanjem vanjskih servisa a sve to u sljedećim 
oblastima: poslovi zapošljavanja, kancelarijsko poslovanje, 
upravljanje nekretninama, poslovi upravljanja zgradama, 
vanjsko i unutrašnje održavanje zgrada i čišćenje, čišćenje 
objekata, industrijskih postrojenja, javnih površina, cesta 
i vrtova, arhitektonske usluge, izgradnja zgrada, poslovi 
raščišćavanja, čišćenja i popravke nakon požara ili 
poplava, usluge odvoza smeća, usluge prevoza, usluge 
kancelarijske pošte, higijenske inspekcije i usluge kontrole, 
inžinjerske usluge, usluge i rješenja u informacionim 
tehnologijama, usluge unutarnjeg dizajna, usluge hrane 
i pića, usluge baštovana i baštenski radovi na vanjskim i 
unutrašnjim zelenim površinama, usluge osiguranja, usluge 
kontrolisanja štetočina i uništavanje istih; zapošljavanje, 
konsultantske usluge u biznisu u vezi sa upravljanjem 
imovinom i nekretninama, projekt menadžment, usluge 
čišćenja, catering-a, obezbjeđivanja, logistike, osoblja, 
usluge mehaničkog i elektronskog održavanja, konsultantske 
usluge i menadžment u oblasti informacionih tehnologija; 
uredsko poslovanje, administracija dnevnog boravka i 
vrtića; poslovne konsultantske usluge u vezi sa poslovanjem 
kioska, kioska za prodaju proizvoda, kao novina, magazina, 
slatkiša, sladoleda, cvijeća, čestitki, četkica za zube, 
sanitarnih ubrusa, grickalica, voća, bezalkoholnih pića, 
proizvoda za ličnu higijenu; upravljanje odmaralištima, 
sanatorijima, bolnicama i klinikama, uključujući medicinske 
klinike; usluge agencija za zapošljavanje; interno sortiranje 
pošte za druge; reprodukcija dokumenata.

36
Administracija i menadžment nekretninama.

37
Održavanje sistema za grijanje i hlađenje (klima), liftova, 
i mehaničkih stepenica; čišćenje zgrada, dvorišta, 
objekata, imovine, vrtova i soba; čišćenje u prehrambenoj 
industriji i dezinfekcija; čišćenje industrijskih postrojenja; 
čišćenje i brisanje telefona i računara; čišćenje i punjenje 
raznih sanitarnih proizvoda u vezi sa kupatilima s tušem, 
kupatilima i toaletima; instalacija raznih sanitarnih proizvoda 
u kupatilima s tušem, kupatilima i toaletima; čišćenje tepiha, 
podmetača i proizvoda od tkanine; čišćenje, održavanje i 
popravljanje letjelica, rampi i pista; tamanjenje gamadi (u 
nepoljoprivredne svrhe); usluge čišćenja snijega; usluge 
kućepazitelja/domara, tj. Održavanje, čišćenje i popravljanje 
zgrada; održavanje i popravljanje električnih instalacija 
i sanitarnih instalacija; raščišćavanje, čišćenje, vršenja 
popravki izazvanih požarom ili poplavom; ugovorene 
usluge, naime izgradnja i instalacija kuhinja; održavanje, 
inspekcija i manje popravke zgrada; održavanje i popravak 
električnih instalacija u zgradama, mehaničkih instalacija 

i sanitarnih instalacija u zgradama; savjetodavne usluge 
u vezi sa građevinskim radovima; održavanje i popravak 
mehaničkih inžinjerskih struktura u vezi sa zgradama.

39
Usluge transporta, transport prtljaga, dostava hrane i ostale 
robe, dostava paketa, usluge nosača, usluge uredske pošte; 
uklanjanje zagađene vode; parkiranje automobila; usluge 
premiještanja ureda; usluge dostave pošte; pružanje usluga 
internog premiještanja za druge; pakovanje i skladištenje 
robe.

40
Usluge odlaganja smeća; tretiranje vode.

41
Edukacija i pružanje usluga obuke, uključujući organizaciju 
kurseva.

42
Nadzor higijene i konsultantske usluge u vezi sa uvjetima 
okoliša u prehrambenoj industriji, uključujući bakteriološke 
testove; kontrola kvaliteta; konsultacije u oblasti zaštite 
okoliša.

43
Usluge prepreme hrane i pića; catering; usluge kantine, 
privremeni smještaj, kafeterije, hotelske usluge, restorani 
sa samoposluživanjem, hrana i piće putem aparata za 
samoposluživanje; obdaništa.

44
Liječenje drveća, usluge baštovana i baštenski radovi; 
planiranje, izgradnja i briga o zelenim površinama; 
planiranje, izgradnja i održavanje travnjaka, parkova i 
golf terena; planiranje, izgradnja i održavanje unutrašnjih 
zelenih površina; usluge kontrole štetočina (u poljoprivredi); 
iznajmljivanje pokretnih sanitarnih objekata; usluge u 
poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; vođenje odmarališta, 
prihvatilišta, bolnica i klinika, uključujući medicinske klinike; 
zdravstvena skrb.

45
Zaštitarske usluge za zaštitu imovine i pojedinaca; 
savjetovanje o sigurnosnim pitanjima, usluge zaštite i 
alarma; kontrola sigurnosti pojedinaca i imovine; kontrola 
ulaza u zgrade i na javna mjesta; noćno čuvanje; nadzor 
protuprovalnih i sigurnosnih uređaja i alarma; civilna zaštita; 
nadzor imovine i pojedinaca; traženje nestalih osoba; 
usluge lične pratnje (bodyguard); sigurnosna kontrola 
osoba i prtaljaga na aerodromima; kontrola ulaska u vezi sa 
ukrcavanjem (check-in) na aerodromima.
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(111) BAZ0711977 (181) 2017-11-30

(210) BAZ0711977A (220) 2007-11-30

(151) 2012-02-15

(300) EM

 2007-06-05

 005969662

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstrasse 1, 74167 
 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 FRESHVALE
(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; kobasice, proizvodi od mesa, 
riblji proizvodi, proizvodi od peradi, divljači i kobasičarski 
proizvod; sve prethodno navedene robe takođe slatko i 
kiselo konzervisane i duboko zamrznute; mesni ekstrakti; 
mekušci i ljuskari (koji nisu živi); slatko i kiselo konzervisano, 
sušeno i kuhano voće i povrće i voćne salate, salate od 
povrća; mlijeko i mliječni proizvodi, naročito deserti koji se 
pre svega sastoje od mlijeka; gotova jela, salate i duboko 
zamrznuta hrana, ukoliko su sadržani u klasi 29.

30
Proizvodi od žitarica, naročito cerealije, musli proizvodi i 
proizvodi od punog zrna; riža, proizvodi od tijesta; hljeb i 
proizvodi od hljeba; pekarski i poslastičarski proizvodi ; 
slatkiši i proizvodi od šećera/šećerleme; jestivi led; sosovi 
za salate; gotova jela i duboko zamrznuta hrana, ukoliko su 
sadržani u klasi 30; sendviči; paštete.

31
Svježe voće i povrće.

(111) BAZ0712012 (181) 2017-12-06

(210) BAZ0712012A (220) 2007-12-06

(151) 2012-01-30

(732) ITC DOO ZENICA
 Zmaja od Bosne bb (poduzetnička 
 zona I), Zenica

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena, zelena

(540)

 

(531) 19.19; 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

06
Okviri prenosivih staklenika/metalni; okviri staklenika/ 
metalni.

17
Folija plastična - plastenička.

19
Staklenici/plastenici nemetalni okviri za staklenike; 
staklenici/plastenici, prenosivi, nemetalni.
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(111) BAZ0712113 (181) 2017-12-24

(210) BAZ0712113A (220) 2007-12-24

(151) 2012-02-29

(732) Grey Global Group Inc.
 777 Third Avenue, New York, New 
 York

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) crvena, siva

(540)

 

(531) 27.05; 27.07; 29.01; 

(511)

35
Usluge oglašavanja i reklamiranja i marketinga; usluge 
oglašavanja i reklamiranja i marketinga koje se pružaju 
putem Interneta; usluge direktnog marketinga, promotivne 
usluge; usluge odnosa sa javnošću; usluge analize medija, 
planiranja medija i kupovine medija; konsultantske usluge 
koje se odnose na sve prethodno navedene usluge.

(111) BAZ0712123 (181) 2017-12-26

(210) BAZ0712123A (220) 2007-12-26

(151) 2011-12-20

(732) JADRAN Galenski laboratorij d.d. 
 Rijeka

 Pulac bb, 51000 Rijeka

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 LYBROL
(511)

05
Lijekovi za kardiovaskularne bolesti.

(111) BAZ0812274 (181) 2018-02-13

(210) BAZ0812274A (220) 2008-02-13

(151) 2012-01-18

(732) Hodžić Lilas
 Maka Dizdara 66 II/49 Stupine B8 
 75000 Tuzla (Hurija Hodžić)

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 Hodžić Mehdin-
 Senad- Crni Labud
(511)

01
Hemijski proizvodi za industriju, nauku i fotografi ju, kao i 
za poljoprivredu, povrtlarstvo i šumarstvo; sirova umjetna 
smola, sirova plastika, gnojivo za zemlju; mješavine 
za gašenje požara; preparati za kaljenje, zavarivanje i 
lemljenje metala; hemijski proizvodi za konzerviranje hrane; 
sredstva za štavljenje kože; ljepila za industriju; sredstva za 
rashlađivanje (antifriz), sredstvo za odleđivanje brava.

02
Boje, lakovi i glazure; zaštita od hrđe te propadanja i truljenja 
drveta; tvari za bojenje; nagrizajuće tvari; prirodna smola, 
sirova; metali u listovima i prahu za slikare, dekoratere, 
tiskare i umjetnike.

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.

04
Industrijska ulja i masti; sredstva za podmazivanje; proizvodi 
za upijanje, vlaženje i vezanje prašine; goriva (uključujući 
benzin za motore) i rasvjetne tvari; svijeće, stijenjevi za 
rasvjetu.

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski materijali; 
metalne prenosive konstrukcije; metalni materijali za 
tračnice; metalna užad i neelektrične metalne žice; metalni 
bravarski proizvodi i sitni metalni predmeti; metalne cijevi; 
metalne blagajne; metalni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; rudače.
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07
Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za kopnena 
vozila); spojke, prijenosni uređaji (osim onih za kopnena 
vozila); poljoprivredne naprave osim onih koji se pokreću 
ručno; inkubatori za jaja.

08
Ručni alati i sprave s ručnim pokretanjem; noževi, vilice 
i žlice; hladno oružje; mehaničke i električne sprave za 
brijanje.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; magnetne 
podloge za snimanje, akustičke ploče; automati i mehanizmi 
za automatske uređaje koji se pokreću uz prethodno 
ubacivanje kovanica; registarske blagajne, računari, 
oprema za obradu podataka i računala; uređaji za gašenje 
požara.

10
Kirurški, medicinski zubarski i veterinarski, aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna 
oprema.

12
Vozila; uređaji za kretanje po zemlji, po vodi ili po zraku; vozila 
za građevinsku industriju (ili za upotrebu u građevinarstvu).

13
Vatreno oružje; streljivo i projektili; eksplozivi; sredstva za 
vatromete.

14
Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi od tih metala 
ili obloženi tim metalima, koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pravi i lažni nakit, drago kamenje; urarski 
proizvodi i kronometricki instrumenti.

15
Glazbala.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.

17
Guma, gutaperka, biljna smola, azbest, tinjac i proizvodi od 
tih materijala u formi blokova, čaršafa (ploča), sipki, listova, 
žice, kabla i traka (sve od ovih materijala kao polugotovi 
proizvodi).

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i 
sedlarsko remenarski proizvodi.

19
Nemetalni građevinski materijali; krute nemetalne cijevi 
za gradnju; asfalt, katran i bitumen (smola); nemetalne 
prenosive konstrukcije; nemetalni spomenici.

20
Namještaj, zrcala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima, od drva, pluta, trske, šiblja, ražine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, am bre, sedefa, morske 
zgure (štive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 

proizvodi.

21
Pribor i posuđe za kućanstvo ili za kuhinju (koji nisu od 
plemenitih metala niti su presvučeni plemenitim metalom); 
češljevi i spužve; četke (osim kistova); materijali za četke; 
pribor za čišćenje; žica za struganje parketa; sirovo ili 
poluobrađeno staklo (osim građevinskog stakla); stakleni 
proizvodi, porculanski i keramički proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima.

22
Konopci, uzice, mreže, šatori, cerade, jedra, vreće (koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima); materijal za punjenje 
(nabijanje) (osim gume i plastike); sirovi vlaknasti, tekstilni, 
materijali.

23
Konac za tekstilnu upotrebu.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

26
Čipka, vez, vrpce i uzice; puceta, kukice i omčice, pribadače 
i igle; umjetno cvijeće.

27
Sagovi, prostirači, strunjače, linoleumi i ostali pokrivači za 
podove; netekstilne zidne tapete.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božična drvca.

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje; umaci i dresinzi za salatu.
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31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; žive životinje; svježe 
voće i povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za 
životinje; slad.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

34
Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

36
Osiguranje; fi nancijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.

37
Izgradnja, popravci, usluge postavljanja.

38
Telekomunikacije.

39
Prijevoz; ambalažiranje i uskladištenje proizvoda; 
organiziranje putovanja.

40
Obrada materijala.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa.

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

44
Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska njega 
i njega ljepote za ljude ili za životinje; poljoprivredne, 
povrtlarske i šumarske usluge.

45
Individualne i društvene usluge koje pružaju drugi, radi 
zadovoljavanja potreba pojedinaca; usluge obezbeđenja 
radi zaštite imovine i lica; pravne usluge.

(111) BAZ0812278 (181) 2018-02-14

(210) BAZ0812278A (220) 2008-02-14

(151) 2012-02-02

(732) IHLAS PAZARLAMA ANONIM 
 SIRKETI

 29 Ekim Caddesi No:23, Medya Blok 
 Kat:1, Yenibosna-Bahçelievler / 
 Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) plava, bijela, crna

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

07
Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za kopnena 
vozila); spojke, prijenosni ueređaji (osim za kopnena 
vozila), poljoprivredne naprave osim onih koje se pokreću 
ručno; inkubatori za jaja.

(111) BAZ0812302 (181) 2018-02-22

(210) BAZ0812302A (220) 2008-02-22

(151) 2012-02-22

(732) Jysk A/S
 Sødalsparken 18, 8220 Brabrand

 DK

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 03.07; 27.05;

(511)

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi (koji nisu uključeni 
u druge klase), od drva, pluta, trske, kosti, bjelokosti, 
usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske zgure (stive) 
i nadimjesci svih tih materijala ili plastični proizvodi.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu uključeni u druge klase; 
pokrivači za krevete i stolove.
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(111) BAZ0812325 (181) 2018-02-28

(210) BAZ0812325A (220) 2008-02-28

(151) 2011-12-28

(732) TELEKOMUNIKACIJE RS a.d. Banja 
 Luka

 Kralja Petra I Karađorđevića br. 93, 
 Banja Luka

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena

(540)

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova i 
administracije, uredski poslovi.

38
Telekomunikacije.

(111) BAZ0812408 (181) 2018-03-14

(210) BAZ0812408A (220) 2008-03-14

(151) 2011-12-21

(732) Media Centar d.o.o.
 Kolodvorska 3, 71000 Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crna, zelena

(540)

 

(531) 26.04; 26.11; 27.05; 29.01;

(511)

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 

kulturne aktivnosti.

(111) BAZ0812410 (181) 2018-03-14

(210) BAZ0812410A (220) 2008-03-14

(151) 2011-12-21

(732) Media Centar d.o.o.
 Kolodvorska 3, 71000 Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crna, zelena

(540)

 

(531) 26.04; 26.11; 27.05; 29.01;

(511)

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne aktivnosti.

(111) BAZ0812422 (181) 2018-03-19

(210) BAZ0812422A (220) 2008-03-19

(151) 2012-01-27

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company
 410 North Michigan Avenue, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 LEMON ICE
(511)

30
Poslastice, uključujući, žvakaće gume, pjenaste gume, 
slatkiše i mentol bombone.
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(111) BAZ0812454 (181) 2018-03-24

(210) BAZ0812454A (220) 2008-03-24

(151) 2011-12-27

(732) ADOPEN PLASTIK VE INŞAAT 
 SANAYI ANONIM ŞIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 2. Etap, 
 Antalya

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, nijanse plave, nijanse crvene

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

17
Kaučuk, gutaperka, guma, azbest, liskun i proizvodi 
napravljeni od tih materijala koji ne pripadaju drugim 
klasama; plastika ekstrudirana za upotrebu u proizvodnji; 
materijali za pakovanje, zaustavljanje i izolaciju; fl eksibilne 
cijevi, ne od metala.

19
Ne metalni gradjevinski materijal i prefabrikovani elementi 
za konstrukciju zgrada, prozori i vrata koji nisu od metala, 
ramovi za prozore i vrata ne od metala, rolo zatvarači ne od 
metala, profi li napravljeni od PVC.

(111) BAZ0812464 (181) 2018-03-26

(210) BAZ0812464A (220) 2008-03-26

(151) 2012-02-15

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Mikado
(511)

29
Kocke za supu i kocke za sosove, prašak za supu i sosove, 
bujon, supe, bistra supa, preparati za supu; mleko i mlečni 
proizvodi, pirinač na mleku (sutlijaš).

30
Začini, začinski preparati, začinske arome, začinske 
esencije, začinski ekstrakti, začinsko bilje, začinsko ulje, 
začinske soli, začinski sosovi, korenasti začini, arome 
korenastih začina i preparati korenastih začina, korenasti 
začini za supe i arome korenastih začina za supe, korenasti 
začini za salate, biber, kuhinjska so, kečap, senf, sirće, 
majonez, sosovi, sosovi za salate; gotova jela i duboko 
smrznuta hrana koja se pre svega sastoji od testa i/ili pirinča.

(111) BAZ0812465 (181) 2018-03-26

(210) BAZ0812465A (220) 2008-03-26

(151) 2012-02-15

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) crvena, žuta

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01

(511)

29
Kocke za supu i kocke za sosove, prašak za supu i sosove, 
bujon, supe, bistra supa, preparati za supu; mleko i mlečni 
proizvodi, pirinač na mleku (sutlijaš).

30
Začini, začinski preparati, začinske arome, začinske 
esencije, začinski ekstrakti, začinsko bilje, začinsko ulje, 
začinske soli, začinski sosovi, korenasti začini, arome 
korenastih začina i preparati korenastih začina, korenasti 
začini za supe i arome korenastih začina za supe, korenasti 
začini za salate, biber, kuhinjska so, kečap, senf, sirće, 
majonez, sosovi, sosovi za salate; gotova jela i duboko 
smrznuta hrana koja se pre svega sastoji od testa i/ili pirinča.
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(111) BAZ0812482 (181) 2018-03-28

(210) BAZ0812482A (220) 2008-03-28

(151) 2012-02-03

(732) Tamarind Hills Management Limited
 Oliaji Trade Centre 1st Floor, 
 Victoria, Mahe

 SC

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 Yupi
(511)

30
Slastice, slatkiši, bomboni, koji sadrže voćnu gumu, 
bomboni koji sadrže pjenasti šećer, bomboni koji sadrže 
slatki korijen, bomboni koji sadrže žele, pastile i pepermint 
slatkiši, svi sa mintom ili sa okusom minta.

(111) BAZ0812484 (181) 2018-03-28

(210) BAZ0812484A (220) 2008-03-28

(151) 2012-03-09

(300) US

 2007-10-02

 77/294.223

(732) JOHNSON CONTROLS TECHNOLOGY
  COMPANY

 915 East 32nd Street, Holland, 
 Michigan 49423

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 JOHNSON 
 CONTROLS
(511)

07
Vijčani kompresori; plinski kompresori; kompresori za 
hladnjake; zračni kompresori; ventili za pumpe; četkice za 
dinamo četkice; dinamo uređaji; elektromotori; magnetna 
i električna vitla (koloture); električni motori i propeleri za 
magnetna i električna vitla (koloture); spojke i prijenosni 
uređaji osim onih za kopnena vozila, naime remeni i ležajevi.

09
Baterije; električne baterije s mogučnošću punjenja; baterije 
sa solarnm napajanjem;   transformatori za povišenje 
napona; električni i elektronički kontrolni sustavi za 
strojeve; električni i elektronički kontrolni sustavi i kontrolni 
sustavi za vođenje objekata i resursa, naime grijanja, 
ventilacije, klimatizacije zraka, hlađenja, energenata, 
rasvjete, požarnog alarma i pristupa sigurnosnom sustavu 
te sastavni i zamjenski dijelovi za sve navedeno; strojevi 
i instrumenti s automatskom kontrolom tlaka za grijanje i 
klimatizaciju zraka koji reagiraju na temperaturu i tlak; 
aparati za mjerenje i kontrolu, naime električni, elektronički, 
elektromehanički i pneumatički regulatori, senzori za 
regulatore, termostati, humidostati; aktivatori ventila, 
automatski ventili i prigušnici; bežični kontrolni uređaji za 
nadzor i kontrolu rada drugih elektroničkih uređaja; bežični 
kontrolni uređaji integrirani u vozila ili ručne transivere za 
aktivaciju otvarača garažnih vrata, ograda, brava ulaznih 
vrata, unutarnje i vanjske rasvjete, sigurnosnih sustava, 
sustava za grijanje i hlađenje, sustava za popunjavanje i 
električnih uređaja; električni kontrolni sustavi koji koriste 
daljinske odašiljače koji sadržavaju prilagodljive odašiljače, 
module za sučelja vozila, module žaruljica, module 
prekidača,  module za kontolu prekidača, module za utične 
svjetiljke i indikatore za status garažnih vrata; električni 
sustavi za unutrašnjost kopnenih vozila sastavljeni od 
sustava za unutarnji i vanjsku rasvjetu, podešavanje 
sjedala, kontrolu klimatizacije, sigurnosti, upravljanje 
prozorima i vratima, podešavanja retrovizora; računalni 
programi i programi operativnih sustava za operacije na 
licu mjesta, daljinske i internet bazirane operacije  koje 
se koriste za upravljanje automatskih kontrolnih sustava 
objekata, naime grijanja, ventilacije, klimatizacije zraka, 
hlađenja, energenata, rasvjete, požarnog alarma i pristupa 
sigurnosnom sustavu za industrijske, komercijalne i 
državne objekte i resurse; audio sustavi i sastavni dijelovi 
za audio sustave, naime zvučnici, surround pretvornici 
zvuka, uređaji za glasovno snimanje i slušanje, čitači audio 
traka, čitači kaseta, audio pojačala, audi ekvalizatori i 
čitači audio diskova; sustavi satelitske navigacije kao što 
su globalni sustavi pozicioniranja; električni kompasi za 
usmjeravanje za vozila; sustavi razonode za vozila koje se 
sastoje od ugrađenih, uklonjivih i izmjenjivih kombinacija 
kontrolnih uređaja kao što su radio kontrolni uređaji ili audio 
ili video kontrolni uređaji integrirani u ploče s instrumentima, 
gornjim konzolama, podnim konzolama i naslonima sjedaal; 
elektronički modularni sustavi za vozila, koji se prodaju kao 
cjelina, a sastoje se od izmjenjivih modula sa ili bez pogona, 
naime, gornji sustavi za vozila, i moduli, naime, štitnici od 
sunca, ručke za držanje, gornje konzole, gornji sustavi 
za skladištenje, tkanine za krov automobila; elektronički 
modularni sustavi za automobile, koji se prodaju kao cjelina, 
a sastoje se od izmjenjivih modula sa ili bez pogona, naime, 
radija, audio i video čitača, uređaja za igru, CD, DVD i MP3 
čitača, navigacijskih uređaja, GPS uređaja, elektroničkih 
kompasa, ručnih baterija s mogučnošću punjenja, računala, 
mobilni telefoni, bežični komunikacijski uređaji, alarmi, 
starteri, pojačala, zvučnici, konvertori snage, pročišćivaći 
zraka i radarski detektori; oprema za nadzor pritisaka u 
gumama, naime, vizualni displeji, senzori za kotače i zvučni 
alarmi i dijelovi za sve navedene proizvode; električne 
sklopke; elektromagnetni solenoidni ventili; električni    
operatori na motorni pogon za prigušnike peći; električne 
automatske sklopke, posebice sklopke pokretani tlakom, 
sklopke pokretane stalnim naponom, sklopke pokretane 
vakuumom i sklopke pokretane vlagom; elektronički ventili 
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za kontroliranje plina ili tekućina; senzori,  regulatori i 
kontrolni sustavi za grijanje, ventilaciju, klimatizaciju zraka, 
rasvjetu i opremu za hlađenje.

11
Kontrolni aparati za okoliš, naime, uređaji za grijanje, 
ventilaciju i klimatizaciju zraka, pumpe za grijanje, prenosivi 
uređaji za hlađenje, uređaji za hlađenje kondenziranjem 
zraka i vode, upravljački sklop za kontrolu zraka i uređaji 
za neovlaživanje zraka; isparivači za hlađenje; separatori 
za čišćenje i pročišćavanje zraka, uređaji za pravljenje 
snijega, naime, podzemne cijevi s vodom pod pritiskom 
i kompresiranim zrakom, uređaji za hlađenje zraka koji 
se prodaju kao cjelina i zamjenski dijelovi za iste; cijevi i 
remeni za hlađenje; oprema za grijanje, naime, peći za 
centralno grijanje, plinski plamenici, toplinski izmjenjivači, 
oprema za ventiliranje, naime, ispusni ventilatori; uređaji 
za klimatizaciju zraka i oprema za hlađenje, naime, uređaji 
za hlađenje koje obuhvaćaju ventilatori, ohlađivači, spiralne 
cijevi za hlađenje; raspršivači i pumpe, ventili za upotrebu 
prilikom usluga hlađenja; nemehanički separatori za ulje ili 
sredstva za hlađenje.

12
Sistem modularnih navlaka za interijere automobila, koji 
se prodaju kao cjelina, a sastavljeni od izmjenjivih modela 
navlaka koji se prilažu ili spajaju na osnovni uređaj za vrata, 
podove, sjedala, prtljažnike i ploče s instrumentima; sistemi 
za skladištenje u vozilu sastavljeni od djeljivih razdjelnika, 
podovi s razdjelnicima, košare, odjeljci i blokovi za 
stvaranje dijelova za skladištenje u vozilu; unutarnja sjedala 
u vozilima i njihovi dijelovi, naime, podupirači za leđa, 
podupirači za glavu i mehanički, mehaničko-pneumatički i 
elektromehanički uređaji ugrađeni u sjedala vozila i njihove 
dijelove, naime, podupirači za leđa, podupirači za glavu; 
podupirači za ruke i stolovi za unutrašnjost vozila; štitnici od 
sunca za vozila.

35
Vođenje komercijalnih poslova i savjetovanje u vođenju u 
području objekata i resursa, naime, vođenje poslova, naime 
vođenje poslovanja objekata i resursa, vođenje poslovnih 
informacija sve u industrijskim, komercijalnim, edukativnim, 
institucijskim i državnim objektima i resursima, savjetovanje 
u svezi poslovnih informacija; vođenje komercijalnih 
poslova i savjetovanje za industrijske, komercijalne i 
državne objekte i resurse u području radnih mjesta, uredskih 
mjesta i osoblja; usluge poslovnog savjetovanja; poslovno 
savjetovanje, naime, provođenje tržišnog istraživanja s 
ciljem maksimalizacije imovine nekretninama i usluge 
savjetovanja tvrtkama u svezi iskorištavanja prostora, 
naime, utemeljenje prilagođenih smjernica za iskorištavanje 
prostora, namještaja i materijalnih specifi kacija; usluge 
poslovnog savjetovanja, naime, analiziranje, planiranje i 
nadzor resursa za investicije za programe kritičnih zadataka 
za upotrebu u kontrolnim sustavima vođenja objekata i 
resursa za automatiziranu kontrolu grijanja, ventiliranja, 
klimatizacije zraka, rasvjete i opreme za sigurnost od 
požara; usluge vođenja objekata i resursa; usluge vođenja 
objekata i resursa u svezi održavanja, popravaka, kontrole 
okoliša, čišćenja, sigurnosti i osiguranja objekata, uredskih 
potpodjela, instalacija i opreme objekata; usluge preseljenja 
za poduzeća i odabir osoblja, naime zapošljavanje i 
postavljanje osoblja; usluge podrške kupcima u području 
vođenja objekata i resursa; usluge pružanja podrške 
kupcima i odluke o pritužbama u području vođenja objekata i 
resursa elektroničkim, telefonskim i bežićnim putem; usluge 

upravljanja energentima, naime, informacije o upravljanju 
iskorištenja energenata.

36
Usluge upravljanja nekretninama; usluge posredovanja 
za nekretnine, usluge fi nancijskog planiranja i upravljanja 
fi nancijskim portfeljom za industrijske, komercijalne i 
državne objekte i resurse; usluge upravljanja nekretninama 
za industrijske, komercijalne i državne objekte i resurse; 
usluge davanja u zakup i administrativne usluge u svezi 
zakupa za industrijske, komercijalne i državne objekte i 
resurse; fi nancijske usluge u području upravljanja kontrolnim 
sustavima objekata i resursa, naime, grijanje, ventilacija, 
klimatizacija zraka, hlađenje, energenti, rasvjeta, požarni 
alarm i pristupa sigurnosnim sustavima.

37
Usluge postavljanja, održavanja i popravaka kontrolnih 
sustava okoliša za zgrade; postavljanje, održavanje 
i popravci sustava za pružanje grijanja, ventilacije, 
klimatizacije zraka, hlađenja, energenata, rasvjete, 
požarnog alarma i pristupa sigurnosnom sustavu za 
industrijske, komercijalne i državne objekte i resurse; 
postavljanje, održavanje i popravci sustava za hlađenje, 
sustava za otkrivanje požara i alarmnog sustava, sustava 
za sigurnosni pristup i računalnog programskog sustava 
za upravljanje kontrole objekata i resursa; usluge vođenja 
izgradnje, naime, nadzor izgradnje i renoviranja objekata i 
resursa; usluge vođenja izgradnje, naime, nadzor izgradnje 
i renoviranja industrijskih, komercijalnih i državnih objekata 
i resursa; održavanje kritičnih okružja u industrijskim, 
komercijalnim i državnim objektima i resursima; usluge 
savjetovanja u svezi usluga pazikuća.

40
Proizvodne usluge za druge u području akumulatora, 
automobilskih interijera, naime, sjedala, kontrole klimatizacije, 
elektroničkog skladištenje i sistema razonode, i dijelova za 
iste; usluge proizvodnje po narudžbi (prilagođene) za druge 
u području akumulatora, automobilskih interijera, sjedala, 
kontrole klimatizacije, elektroničkog skladištenje i sistema 
razonode, i dijelova za iste; usluge proizvodnje za druge i to 
sustava za pružanje grijanja, ventilacije, klimatizacije zraka, 
hlađenja, energenata, rasvjete, požarnih alarma i sustava 
za sigurnosni pristup za industrijske, komercijalne i državne 
objekte i resurse, i dijelovi za iste; proizvodnja i sastavljanje 
automobilskih dijelova.

41
Usluge stručnog osposobljavanja i obuke u smislu nastave 
i seminara u području akumulatora; usluge stručnog 
osposobljavanja i obuke u smislu nastave i seminara u 
području interijera automobilski sustava; usluge stručnog 
osposobljavanja i obuke u smislu nastave i seminara u 
području grijanja, ventilacije, klimatizacije zraka, hlađenja, 
energenata, rasvjete, požarnih alarma i pristupa sigurnosnim 
sustavima.

42
Usluge inženjeringa i dizajna za druge u području 
sustava za pružanje grijanja, ventilacije, klimatizacije 
zraka, hlađenja, energenata, rasvjete, požarnih alarma 
i sustava za sigurnosni pristup; usluge arhitektonskog 
dizajna; usluge upravljanja putem on-line sustava koje 
omogućuju korisnicima da s udaljenosti nadziru sustav 
za pružanje grijanja, ventilacije, klimatizacije zraka, 
hlađenja, energenata, rasvjete, požarnih alarma i sustava 
za sigurnosni pristup; pružanje privremene upotrebe on-
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line programa bez mogućnosti “skidanja” za upotrebu za 
upravljanje bazom podataka u području nekretnina; usluge 
savjetovanja u svezi uporabe građevina, naime, usluge 
savjetovanja u svezi osmišljavanja infrastrukturnog sustava 
građevina, planiranje građevina i infrastruktrunog sustava 
za građevine, planiranje gradilišta, naime, vještačenja 
i inženjering, dizajn građevina, inženjering građevina, 
standardi (norme) za građevine, sustavi upravljanja 
građevinom, naime, osmišljavanje i razvoj on-line sustava 
računalnih programa i integracija računalnih sustava 
i automatizacija građevine, informacijska tehnologija 
za građevine, zaštita zdravlja i zaštita na radu okoline 
u građevinama, okolina građevina, okolišna kvaliteta 
građevine; osmišljavanje sustava računalnih programa za 
kontrolu upravljanjem objekata i resursa.

(111) BAZ0812494 (181) 2018-04-02

(210) BAZ0812494A (220) 2008-04-02

(151) 2011-12-22

(732) Research in Motion Limited
 295 Phillip Street Waterloo, Ontario 
 Canada, N2L 3W8

 CA

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 RIM
(511)

06
Privjesci za ključeve; metalna užad i neelektrične metalne 
žice; sitni metalni predmeti; metalni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati 
za snimanje, prijenos, reprodukciju podataka,  zvuka i 
slika, magnetni nosači podataka, diskovi za snimanje, 
mašine za računanje, oprema za obradu podataka i 
računari; računalni softver; elektronički ručni uređaji za 
bežični prijenos podataka  i/ili zvučnih signala; pribor za 
elektroničke ručne uređaje za bežični prijenos podataka  i/
ili zvučnih signala, naročito baterije, poklopci za baterijske 
utore, pribor za automobil, punjači i postolja za punjenje, 
slušalice, adapteri, kablovi za povezivanje s računarom; 
računarski komunikacijski softver za sinkronizaciju, prijenos 
i dijeljenje podataka, kalendara, sadržaja i poruka između 
jednog ili više elektroničkih ručnih uređaja i podataka koji su 
pohranjeni na ili su u vezi s računarom.

11
Uređaji za rasvjetu.

16
Tiskarski proizvodi; uredski materijal; ljepila.

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; kišobrani, suncobrani.

20
Okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim razredima, od 
drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, bjelokosti, usovine, 
kornjačevine, ambre, sedefa, morske zgure (stive); 
nadomjesci svih tih materijala ili plastični proizvodi.

21
Šolje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

35
Usluge oglašavanja i reklamiranja; pružanje poslovnih 
informacija; marketinške usluge.

37
Usluge opravke i instalacije.

38
Telekomunikacije; pružanje pristupa Internetu; pružanje 
pristupa elektronskim bazama podataka, pružanje pristupa 
GPS (globalnom sustavu pozicioniranja) navigacijskim 
uslugama; e-mail usluge; usluge bežičnog slanja podataka, 
naročito usluge koje omogućuju korisnicima da šalju i/
ili primaju poruke putem bežične mreže podataka; 
jednosmjerne i dvosmjerne usluge paginga; prijenos i prijem 
glasovnih komunikacijskih servisa; telekomunikacijsko 
savjetovanje, naročito pružanje informacija trećim licima 
u svrhu pomaganja u razvoju i integraciji jednosmjerne ili 
dvosmjerne bežične povezivosti s podacima, uključujući 
poslovne i privatne podatke i/ili glasovnu komunikaciju.

39
Pružanje GPS (globalni sustav pozicioniranja) usluga; 
pružanje informacija vezanih za putovanje i prijevoz.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; informacije vezane za navedeno; 
usluge obuke i stručnog osposobljavanja, naročito, nastava, 
seminari i konferencije radi pružanja informacija trećim 
licima u svrhu pomaganja pri korištenju, razvoju i podršci 
bežičnih uređaja za povezivanje, te predmetnog bežičnog 
povezivanja i računarskog komunikacijskog softvera.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

105

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; usluge konzultantske i tehničke 
pomoći vezane za računare i računarske programe – 
softver, za usluge telekomunikacija i GPS-a  (globalni 
sustav pozicioniranja); usluge tehničke podrške, naročito 
ažuriranje i održavanje računarskih programa i programi 
podrške za rješavanje dijagnostičkih problema te problema 
vezanih za uređaja za povezivanje i računare i računarske 
programe – 

45
Licenciranje računarskih programa – softvera.

(111) BAZ0812537 (181) 2018-04-08

(210) BAZ0812537A (220) 2008-04-08

(151) 2012-02-20

(732) THE JORDANIAN PHARMACEUTICAL 
 MANUFACTURING Co. (plc.)
 P.O. Box 851658, Ammanu

 JO

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 FLUCON
(511)

05
Farmaceutski proizvod koji spada u grupu lijekova za 
liječenje sistemskih infekcija.

(111) BAZ0812589 (181) 2018-04-15

(210) BAZ0812589A (220) 2008-04-15

(151) 2011-11-08

(300) GB

 2008-03-27

 2483332

(732) Allied Domecq Spirits & Wine Limited

  Chivas House, 72 Chancellors Road, 
 London W6 9RS

 GB

(740) Nedim Krilić

(540)

(531) 25.01; 27.05; 27.07;

(511)

33
Džin, pića bazirana na džinu, napici sačinjeni od ili koji 
sadrže džin.

(111) BAZ0812618 (181) 2018-04-21

(210) BAZ0812618A (220) 2008-04-21

(151) 2011-12-28

(732) ABC-MAHIĆ doo
 Goraždanska br. 4, 77240 Bosanska 
 Krupa

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

(531) 05.07; 19.03; 27.05;

(511)

05
Čaj za mokraćne kanale i bubrege BRUSNICA.
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(111) BAZ0812659 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812659A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) Chevron Intellectual Property LLC 
 (State of Delaware, USA Limited 
 Liability Company)

 6001 Bollinger Canyon Road, San 
 Ramon, California 94583

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 HAVOLINE
(511)

01
Rashladna sredstva.

(111) BAZ0812660 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812660A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732)  KAEM Spółka z ograniczoną 

Odpowiedzialnością Spółka komandytowa

 ul. Rzemieślnicza 14, 62-081 
 Baranowo

 PL

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 scley
(511)

01
Ljepila namijenjena za industriju.

17
Trake za ličenje.

(111) BAZ0812661 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812661A (220) 2008-05-06

(151) 2012-03-05

(732) KAEM Spółka z ograniczoną 
 odpowiedzialnością Spółka 
 komandytowa

 ul. Rzemieślnicza 14, 62-081 
 Baranowo

 PL

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) žuta, crna

(540)

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

08
Ručni alati i sprave (sa ručnim pokretanjem) za 
građevinarstvo i pripadajuća oprema.

16
Valjci za ličioce/slikare, četke za ličioce/slikare, papirnate 
trake, papirnate trake za zaštitu ili maskiranje.

17
Plastični omotači za građevinske objekte.
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(111) BAZ0812662 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812662A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
 PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
 INDUSTRIJA, D.D.

 M. Gupca 2, 31000 Osijek

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) crvena, plava, bijela

(540)

 .
(531) 27.05; 29.01;

(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje; 
sapuni; parfumerijski proizvodi, eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; šamponi za kosu; losioni za kosu; sredstva za 
njegu zubi.

(111) BAZ0812663 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812663A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
 PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
 INDUSTRIJA, D.D.

 M. Gupca 2, 31000 Osijek

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) crvena, tamno zelena, bijela

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje; 
sapuni; parfumerijski proizvodi, eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; šamponi za kosu; losioni za kosu; sredstva za 
njegu zubi.
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(111) BAZ0812664 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812664A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
 PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
 INDUSTRIJA, D.D.

 M. Gupca 2, 31000 Osijek

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) plava, crvena, bijela, crna

(540)

(531) 27.05; 29.01; 
 29.01.08;
(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje; 
sapuni; parfumerijski proizvodi, eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; šamponi za kosu; losioni za kosu; sredstva za 
njegu zubi.

(111) BAZ0812665 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812665A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
 PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
 INDUSTRIJA, D.D.

 M. Gupca 2, 31000 Osijek

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BIOAKTIV BY FAKS 
 HELIZIM
(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje; 
sapuni; parfumerijski proizvodi, eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; šamponi za kosu; losioni za kosu; sredstva za 
njegu zubi.

(111) BAZ0812666 (181) 2018-05-06

(210) BAZ0812666A (220) 2008-05-06

(151) 2012-01-13

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
 PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
 INDUSTRIJA, D.D.

 M. Gupca 2, 31000 Osijek

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 FAKS HELIZIM 
 BIOAKTIV
(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje; 
sapuni; parfumerijski proizvodi, eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; šamponi za kosu; losioni za kosu; sredstva za 
njegu zubi.
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(111) BAZ0812685 (181) 2018-05-08

(210) BAZ0812685A (220) 2008-05-08

(151) 2012-02-07

(732) Brojler doo
 Rajlovačka bb, Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) Crvena, žuta, narandžasta, plava, crna

(540)

 

(531) 03.07; 25.01; 27.05; 29.01;

(511)

29
Pileće meso i proizvodi od pilećeg mesa.

(111) BAZ0812686 (181) 2018-05-08

(210) BAZ0812686A (220) 2008-05-08

(151) 2012-02-07

(732) Brojler doo
 Rajlovačka bb, Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) Crvena

(540)

(531) 03.07; 27.05; 29.01;

(511)

29
Pileće meso i proizvodi od pilećeg mesa.

(111) BAZ0812701 (181) 2018-05-12

(210) BAZ0812701A (220) 2008-05-12

(151) 2012-02-20

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Kania
(511)

29
Kocke za supe i sosove, prah za supe i sosove, bujon, supe, 
supe od mesa, preparati za pravljenje supa; gotovi obroci i 
duboko zamrznuta hrana, koja se sastoji od mesa i/ili ribe i/
ili živine i/ili divljači i/ili voća i/ili povrća; mlijeko i proizvodi od 
mlijeka, puding od riže.

30
Začini, začinski preparati, začinske arome, začinske 
esencije, začinski ekstrakti, začinske trave, začinjena ulja, 
soli sa začinima, začinski dodaci, marinade, aromatski 
preparati  i preparati za marinade, marinade i dodaci arome 
za supe, marinade za salate, biber, so za kuhanje, kečap, 
sosovi, prelivi za salate; gotova jela i duboko smrznuta 
hrana, koja se uglavnom sastoji od tjestenine i/ili riže.

(111) BAZ0812703 (181) 2018-05-13

(210) BAZ0812703A (220) 2008-05-13

(151) 2012-02-16

(300) EM

 2007-11-13

 006460562

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 LIDL
(511)

01
Veštački zasladjivači;djubriva.

02
Boje,lakovi;sredstva za zaštitu od rdje,sredstva za 
konzervaciju drveta,sredstva za bojenje.
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03
Sredstva za pranje i izbeljivanje;Štirak za rublje;sredstva 
za čišćenje,poliranje, uklanjanje masnih mrlja i 
brušenje;sapuni,parfi merijska roba,eterična ulja,sredstva 
za negu tela i lepote,sredstva za sunčanje,vodice za 
kosu;sredstva za pranje zuba;dezodoransi za prostorije u 
obliku mirisnih sprejova.

04
Goriva i naprave za osvetljavanje;sveće,šibice.

05
Preparati za negu zdravlja;lekovi,koji nisu ograničeni na 
prodaju u apotekama;fl asteri,zavojni materijal, sredstva za 
dezinfekciju; dezodoransna sredstva kao i dezodoransni 
sprejovi za prostorije;dijetetski proizvodi za medicinske 
svrhe,dijetetske životne namirnice (sadržane u Klasi 
05),hrana za bebe;higijenski artikli,posebno ženski higijenski 
artikli kao ženski ulošci,ulošci za slip,tamponi,mesečne 
gaćice; dietetske supstance i hrana za nemedicinske svrhe.

06
Materijali  za izgradnju od metala,sitnice od gvoždja i mali 
komadi metalne robe,roba od običnog metala (sadržana u 
Klasi 06).

07
Mašine sadržane u Klasi 07,posebno električne kuhinjske 
mašine za sečenje,mlevenje,presovanje ili otvaranje,mašine 
za etiketiranje,mašine za mlevenje mesa,šivaće mašine,br
usilice,bušilice,testere,mašine za zavarivanje,mašine za 
pakovanje,mašine za pranje posudja, mašine za pranje 
veša, poljoprivredne mašine i mašine za vrtlarstvo sadr\ane 
u klasi 07.

08
Alati i aparati na ručni pogon a sadržani u Klasi 08; 
Nožarska roba,viljuške i kašike;aparati za brijanje (takodje 
električni);artikli za manikir i pedikir.

09
Električni aparati i instrumenti sadržani u Klasi 09; posebno 
aparati i instrumenti za provodjenje,menjanje, transformis
anje,akumulaciju,regulaciju i kontrolu struje,fenovi, mašice 
za uvijanje kose i vikleri, mašine za upotrebu u domaćinstvu 
i kuhinji sadržane u klasi 09, mikseri,sokovnici, električni 
otvarači konzervi mašine za spajanje (zavarivanje) 
folije, električne pegle,električni čistači posova ,posebno 
usisivači i mašine za poliranje podova,električne vage za 
ličnu i upotrbu u domaćinstvu,električni kablovi,električne 
utičnice,električni prekidači ,aparati za napajanje 
strujom,pojačala,razvodnici; aparati i instrumenti za 
upotrebu u nauci, istraživanju, fotografi ji,kinematografi ji,opti
ci,merenju težine,uzimanju mere,signalizaciji,kontroli,apara
ti i instrumenti za podučavanje kao i oni koji mogu da spasu 
život;naočari,dvogledi;instrumenti za snimanje,prenos i 
reprodukciju zvuka i slike;nosači magnetnih snimaka,CD-
ovi, DVD-ovi,muzičke kasete, gramofonske ploče,sve vrste 
nosača podataka snabdeveni informacijama i/ili tonom i/ili 
slikom; Računarske mašine,uredjaji za obradu podataka,i 
kompjuteri.

10
Hirurški,medicinski,stomatološki i veterinarski aparati i 
instrumenti;ortopedski artikli.

11
Aparati za osvetljenje,grejanje,stvaranje pare,kuvanje, 
rashladjivanje,sušenje i ventilaciju;fenovi, električni uvijači 
kose,vikleri,tosteri.

12
Sredstva za prevoz preko tla i vode,posebno bicikli i 
čamci;druge sprave za prevoz preko tla i vode,posebno 
kolica i vagončići;potrebštine za prevozna sredstva preko 
tla i vode kao i druge naprave za prevoz preko tla i vode 
(koje su sadržane u Klasi 12),posebno potrbštine za 
bicikle,motorna vozila i čamce.

13
Oprema, uredjaji i sredstva potrebni za pokretanje i 
sprovodjenje vatrometa .

14
Juvelirska roba (nakit),drago kamenje;satovi i instrumenti 
za merenje vremena.

15
Muzički instrumenti.

16
Papir, karton, kao i roba od ovih materijala a sadržana u 
Klasi 16,posebno papirni ubrusi, pelene za jednokratnu 
upotrebu,papirne salvete, fi lter papir, maramice, toaletni 
papir, spremnici za pakovanje od papira,vrećice za 
pakovanje od papira;štamparski proizvodi;knjigovezački 
artikli;fotografi je;sredstva i potrepštine  za pisanje;lepkovi za 
papirnu robu i robu za pisanje ili za domaćinstvo;predmeti 
za potrebe umetnika;kistovi;potrepštine za pisače mašine 
i kancelariju (osim kancelarijskog nameštaja);sredstva za 
nastavu i podučavanje (osim aparata);materijal od plastike 
za pakovanje sadržan u Klasi 16 posebno omotači,vrećice, 
folije; reklamni materijal, naime mustre za dizajniranje 
oglasa.

18
Koža i imitacija kože i roba izradjena od kože i imitacije 
kože a sadržana u Klasi 18, posebno torbe i sitni kožni 
predmeti,tašne, novčanici,spremnici za ključeve;putni i mali 
koferi;kišobrani,suncobrani.

20
Nameštaj,nameštaj za kampovanje,nameštaj za 
životinje,madraci, potrebštine za krevet (osim 
posteljine),čiviluci, ogledala,ramovi;pletena roba (od 
šiblja);roba (sadržana u Klasi 20) od drveta,plute,trske,ba
mbusa,pruća,roga,kostiju i zamena za ove materijale ili i od 
plastike.

21
Spremnici i uredjaji za domaćinstvo i kuhinju (koji nisu 
napravljeni od plemenitih metala niti obloženi istim);češljevi i 
sundjeri;četke (osim kistova);potrebštine za čišćenje;čelična 
vuna;roba napravljena od stakla,porcelan, i roba od kamena 
(sadržana u Klasi 21).

23
Prediva i konci za tekstilne svrhe.

24
Tekstilna roba sadržana u Klasi 24,posebno posteljina i 
stolnjaci;pokrivači za krevete i stolove.
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25
Odeća,obuća,pokrivke za glavu.

26
Čipke i vez,trake za vezivanje i vrpce;dugmad,kopče,čiode 
i igle; veštačko cveće.

27
Tepisi,asure,otirači, linoleum i druge podne obloge;tapete 
(osim od  tekstilnih materijala).

28
Igre i igračke;artikli za vežbanje i sport sadržane u Klasi 28; 
dekoracije za božićno drvce;karte za igranje

29
Meso,riba,živina i divljač,takodje duboko zamrznuto;roba od 
mesa i kobasičarska roba;ekstrati od mesa;mekušci i ljuskari; 
Konzervisano,sušeno i kuvano voće i povrće, prethodno 
navedena roba slatko i/ili kiselo konzervisano;želei,džemovi, 
marmelade,voćni musevi i drugi slatki namazi za hleb;jaja, 
mleko,mlečni proizvodi sadržani u Klasi 29,posebno 
puter,sir,sveže mleko,dugotrajno mleko,pavlaka,jogurt;svež 
kravlji sir (kvark);mleko u prahu namenjeno ishrani,deserti od 
jogurta,svežeg kravljeg sira (kvarka) i pavlake;konzervisano 
meso,kobasice,ribe ,voće i povrće;preradjeni orasi;jestiva 
ulja i masti;gotova jela i duboko smrznuta hrana sadržana 
u Klasi 29;dijetetski proizvodi i namirnice za nemedicinske 
svrhe sadržane u Klasi 29.

30
Kafa,čaj,kakao,šećer,pirinač,tapioka,sago,zamene za kafu; 
Brašna i pripravci od žitarica,pogotovo cerealije,musli i 
proizvodi od celogzrna;testenina;preparati od kafe , kakaoa 
i čokolade za proizvodnju alkoholnih i bezalkoholnih 
pića,aromatične materije za namirnice,hleb,fi no 
pecivo i poslastičarski proizvodi,slatka i šećerna  
roba,sladoled;puding;med,sirup od melase;kvasac,prašak 
za pecivo,gustin;so,senf;majonez,kečap; Sirće,sosovi 
(začinski),sosovi za salate;začini, začinski ekstrakti, 
sušeno  začinsko bilje;gotova jela i duboko zamrznuta 
hrana sadržana u Klasi 30;dijetetski proizvodi i namirnice 
za nemedicinske svrhe sadržane u Klasi 30.

31
Sveže voće i povrće; orasi;semenke,žive biljke i prirodno 
cveće;sušene biljke;hrana za životinje i dodaci  hrani za 
životinje;prostirke za životinje.

32
Piva,bezalkoholna piva,dijetalno pivo;mineralne vode i 
gazirana voda kao i druga bezalkoholna pića;voćni napitci i 
voćni sokovi;sirupi i drugi preparati za spravljanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva)sadržana u Klasi 33,posebno 
vina, Žestoka alkoholna pića,likeri,mešani alkoholni 
napitci koji sadrže mleko,kokteli i aperitivi na bazi žestokih 
alkoholnih pića i vina;napitci koji sadrže vino;alkoholni 
preparati za spravljanje napitaka.

34
Duvan,proizvodi  od duvana,posebno cigarete,artikli za 
pušače;šibice,upaljači (sadržani u Klasi 34).

35
Usluge maloprodaje u vezi sa hranom,bezalkoholnim 
napitcima,alkoholnim napitcima,duvanom i prizvodima 
od duvana,artiklima za održavanje higijene,preparatima 
za pranje i čišćenje, preparatima  i kozmetikom za negu 
tela,lekovima,posudjem i uredjajima za upotrebu u 
domaćinstvu i kuhinji,grnčarijom i escajgom, kancelarijskim 
potrebštinama,zanatskim priborom ,dekorativnim 
predmetima, kancelarijskim pisaćim materijalom i 
priborom i školskim priborom,odećom,obućom, robom od 
tekstila,posebno tekstilom za upotrebu u domaćinstvu raznim 
sitnicama (pozamanterijom) proizvodima od kože(kožnom 
robom),predmetima potrebnim za putovanje,elektronskom 
opremom i aparatima za široku upotrebu, posebno 
aparatima za snimanje ,prenos i reprodukciju zvuka i/ili slike 
i/ili drugih podataka, kompjuterima,telekomunikacionim 
aparatima,predmetima za bavljenje sportom i 
igračkama,majstorskim i vrtlarskim alatima za upotrbu 
u „uradi sam“ sektoru, mašinama,posebno mašinama 
i napravama za kućnu upotrebu,hranom za životinje i 
potrebštinama vezanim za kućne ljubimce;organizovanjem 
ugovora za usluge koje drugi pružaju,posebno 
organizovanjem ugovora za mobilne telefone i ugovora za 
snabdevanje melodija za zvona mobilnih telefona za treća 
lica,organizovanjem ugovora za pružanje usluga,popravke i 
održavanja za treća lica;konsultovanje potrošača.

36
Organizovanje štednih i fi nansijskih Ugovora.

39
Usluge rezervacija i bukiranja putovanja.

40
Usluge fotolaboratorije sadržane u Klasi 40.

41
Rezervacija sedišta i prodaja karata za dogadjaje.

42
Konsultantske usluge vezane za zaštitu životne sredine.
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(111) BAZ0812704 (181) 2018-05-13

(210) BAZ0812704A (220) 2008-05-13

(151) 2012-02-16

(300) EM

 2007-11-13

 006460571

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) plava, crvena, žuta

(540)

 

(531) 26.01; 26.04; 29.01;

(511)

01
Veštački zasladjivači;djubriva.

02
Boje,lakovi;sredstva za zaštitu od rdje,sredstva za 
konzervaciju drveta,sredstva za bojenje.

03
Sredstva za pranje i izbeljivanje;Štirak za rublje;sredstva 
za čišćenje,poliranje, uklanjanje masnih mrlja i 
brušenje;sapuni,parfi merijska roba,eterična ulja,sredstva 
za negu tela i lepote,sredstva za sunčanje,vodice za 
kosu;sredstva za pranje zuba;dezodoransi za prostorije u 
obliku mirisnih sprejova;preparati za održavanje higijene, 
dezodransni preparati, dezodoransi za prostorije u obliku 
spreja.

04
Goriva i naprave za osvetljavanje;sveće, fi tilji.

05
Preparati za negu zdravlja;lekovi,koji nisu ograničeni na 
prodaju u apotekama;fl asteri,zavojni materijal, sredstva za 
dezinfekciju; dezodoransna sredstva kao i dezodoransni 
sprejovi za prostorije;dijetetski proizvodi za medicinske 
svrhe,dijetetske životne namirnice (sadržane u Klasi 
05),hrana za bebe;higijenski artikli,posebno ženski higijenski 
artikli kao ženski ulošci,ulošci za slip,tamponi,mesečne 
gaćice.

06
Materijali za izgradnju od metala,sitnice od gvoždja i mali 
komadi metalne robe,roba od običnog metala (sadržana u 
Klasi 06).

07
Mašine sadržane u Klasi 07,posebno električne kuhinjske 
mašine za sečenje,mlevenje,presovanje ili otvaranje,mašine 
za etiketiranje,mašine za mlevenje mesa,šivaće mašine,br
usilice,bušilice,testere,mašine za zavarivanje,mašine za 
pakovanje,mašine za pranje posudja, mašine za pranje 
veša, poljoprivredne mašine i mašine za vrtlarstvo;mikser
i,sokovnici,električni otvarači konzervi,mašine za spajanje 
(zavarivanje)folije,električni čistači podova,posebno 
usisivači i mašine za poliranje podova; aparati za 
poljoprivredu i vrtlartstvo sadržani u klasi 07.

08
Alati i aparati na ručni pogon a sadržani u Klasi 08; 
Nožarska roba,viljuške i kašike;aparati za brijanje (takodje 
električni);artikli za manikir i pedikir.

09
Električni aparati i instrumenti sadržani u Klasi 09;posebno 
aparati i instrumenti za sprovodjenje,menjanje, transformisa
nje,akumulaciju,regulaciju i kontrolu struje,mašice za uvijanje 
kose i vikleri, mašine i aparati za upotrebu u domaćinstvu 
ikuhinji sadržani u klasi 09,električne pegle,električne vage 
za ličnu i upotrbu u domaćinstvu, električni kablovi,električne 
utičnice,električni prekidači ,aparati za napajanje strujo
m,pojačala,razvodnici;aparati i instrumenti za upotrebu 
u nauci, istraživanju,fotografi ji,kinematografi ji,optici,mer
enju težine,uzimanju mere,signalizaciji,kontroli,aparati i 
instrumenti za podučavanje kao i oni koji mogu da spasu 
život;naočari,dvogledi;instrumenti za snimanje,prenos i 
reprodukciju zvuka i slike;nosači magnetnih snimaka,CD-
ovi, DVD-ovi,muzičke kasete,gramofonske ploče,sve vrste 
nosača podataka snabdeveni informacijama i/ili tonom i/ili 
slikom; Računarske mašine,uredjaji za obradu podataka,i 
kompjuteri.

10
Hirurški,medicinski,stomatološki i veterinarski aparati i 
instrumenti;ortopedski artikli.

11
Aparati za osvetljenje,grejanje,stvaranje pare,kuvanje, 
rashladjivanje,sušenje i ventilaciju;fenovi,tosteri.

12
Sredstva za prevoz preko tla i vode,posebno bicikli i 
čamci;druge sprave za prevoz preko tla i vode,posebno 
kolica i vagončići;potrebštine za prevozna sredstva preko 
tla i vode kao i druge naprave za prevoz preko tla i vode 
(koje su sadržane u Klasi 12),posebno potrbštine za 
bicikle,motorna vozila i čamce.

13
Oprema,uredjaji i sredstva potrebni za pokretanje i 
sprovodjenje vatrometa.

14
Juvelirska roba (nakit),drago kamenje;satovi i instrumenti 
za merenje vremena.

15
Muzički instrumenti.
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16
Papir, karton, kao i roba od ovih materijala a sadržana u 
Klasi 16,posebno papirni ubrusi, pelene za jednokratnu 
upotrebu,papirne salvete, fi lter papir, maramice, toaletni 
papir, spremnici za pakovanje od papira,vrećice za 
pakovanje od papira;štamparski proizvodi;knjigovezački 
artikli;fotografi je;roba za pisanje;lepkovi za papirnu robu 
i robu za pisanje ili za domaćinstvo;predmeti za potrebe 
umetnika;kistovi;pisaće mašine i kancelarijski artikli (osim 
kancelarijskog nameštaja;sredstva za nastavu i podučavanje 
(osim aparata);materijal od plastike za pakovanje sadržan u 
Klasi 16 posebno omotači,vrećice, folije; reklamni materijal, 
naime mustre za dizajniranje oglasa.

18
Koža i imitacija kože i roba izradjena od kože i imitacije 
kože a sadržana u Klasi 18, posebno torbe i sitni kožni pr
edmeti,tašne,novčanici,spremnici za ključeve;putni i ručni 
koferi;kišobrani,suncobrani.

20
Nameštaj,nameštaj za kampovanje,nameštaj za 
životinje,madraci, potrebštine za krevet (osim 
posteljine),čiviluci, ogledala,ramovi;pletena roba (od 
šiblja);roba (sadržana u Klasi 20) od drveta,plute,trske,ba
mbusa,pruća,roga,kostiju i zamena za ove materijale ili i od 
plastike.

21
Spremnici i uredjaji za domaćinstvo i kuhinju koji nisu 
napravljeni od plemenitih metala niti obloženi istim;češljevi i 
sundjeri;četke (osim kistova);potrebštine za čišćenje;čelična 
vuna;roba napravljena od stakla,porcelan, i roba od kamena 
(sadržana u Klasi 21).

23
Prediva i konci za tekstilne svrhe.

24
Tekstilna roba sadržana u Klasi 24,posebno posteljina i 
stolnjaci;pokrivači za krevete i stolove.

25
Odevni predmeti,obuća,pokrivke za glavu.

26
Čipke i vez,trake za vezivanje i vrpce;dugmad,kopče,čiode 
i igle; veštačko cveće.

27
Tepisi,asure,otirači, linoleum i druge podne obloge;tapete 
(osim od  tekstilnih materijala).

28
Igre i igračke;artikli za vežbanje i sport sadržane u Klasi 28; 
dekoracije za božićno drvce;karte za igranje.

29
Meso,riba,živina i divljač,takodje duboko zamrznuto;roba 
od mesa i kobasičarska roba;ekstrati od mesa;mekušci 
i ljuskari; Konzervisano,sušeno i kuvano voće i povrće, 
prethodno navedena roba slatko i/ili kiselo konzervisan
o;želei,džemovi,marmelade,voćni musevi i drugi slatki 
namazi za hleb;jaja,mleko,mlečni proizvodi sadržani 
u Klasi 29, posebno puter,sir,sveže mleko,dugotrajno 
mleko,pavlaka,jogurt;svež kravlji sir (kvark);mleko u prahu 
namenjeno ishrani,deserti od jogurta,svežeg kravljeg sira 
(kvarka) i pavlake;konzerve mesa,kobasica,ribe ,voća i 

povrća;preradjeni orasi;jestiva ulja i masti;gotova i duboko 
smrznuta hrana sadržana u Klasi 29;dijetetski proizvodi i 
namirnice za nemedicinske svrhe sadržane u Klasi 29.

30
Kafa,čaj,kakao,šećer,pirinač,tapioka,sago,zamene za kafu; 
Brašna i pripravci od žitarica,pogotovo cerealije,musli i 
proizvodi od celogzrna;testenina;preparati od kafe i kakaa 
za proizvodnju alkoholnih i bezalkoholnih pića,aromatične 
materije za namirnice,hleb,fi no pecivo i poslastičarski 
proizvodi,slatka i šećerna  roba,sladoled;puding;med,sirup 
od melase;kvasac,prašak za pecivo,gustin;so,senf;majo
nez,kečap;sirće,sosovi (začinski),sosovi za salate;začini, 
začinski ekstrakti,sušeno  začinsko bilje;gotova jela i duboko 
zamrznuta hrana sadržana u Klasi 30;dijetetski proizvodi i 
namirnice za nemedicinske svrhe sadržane u Klasi 30.

31
Sveže voće i povrće; orasi;semenke,žive biljke i prirodno 
cveće;sušene biljke;hrana za životinje i dodaci  hrani za 
životinje;prostirke za životinje.

32
Piva,bezalkoholna piva,dijetalno pivo;mineralne vode i 
gazirana voda kao i druga bezalkoholna pića;voćni napitci i 
voćni sokovi;sirupi i drugi preparati za spravljanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva)sadržana u Klasi 33,posebno 
vina,žestoka alkoholna pića,likeri,mešani alkoholni napitci 
koji sadrže mleko,kokteli i aperitivi na bazi žestokih 
alkoholnih pića i vina;napitci koji sadrže vino;alkoholni 
preparati za spravljanje napitaka.

34
Duvan,roba od duvana,posebno cigarete,artikli za 
pušače;šibice,upaljači (sadržani u Klasi 34).

35
Usluge maloprodaje u vezi sa hranom,bezalkoholnim 
napitcima,alkoholnim napitcima,duvanom i robom od 
duvana,artiklima za održavanje higijene,preparatima 
za pranje i čišćenje,preparatima  i kozmetikom 
za negu tela,lekovima,posudjem i uredjajima za 
upotrebu u domaćinstvu i kuhinji,grnčarija i escajg, 
kancelarijske potrebštine,zanatski pribor ,dekorativni 
predmeti,kancelarijskipisaći materijal i pribor i školski 
pribor,odeća,obuća, roba od tekstila,posebno tekstil za 
upotrebu u domaćinstvu razne sitnice (pozamanterija) 
proizvodi od kože(kožna roba),predmeti potrebni za 
putovanje,elektronska oprema i aparati za široku upot
rebu,kompjuteri,telekomunikacioni aparati,predmeti za 
bavljenje sportom i igračke,majstorski i vrtlarski alati za 
upotrbu u „uradi sam“ sektoru, mašine,posebno mašine i 
naprave za  kućnu upotrebu,hrana za životinje i potrebštine 
vezane za kućne ljubimce;organizovanje ugovora za 
usluge koje drugi pružaju,posebno organizovanje ugovora 
za mobilne telefone i ugovora za snabdevanje melodija 
za zvona mobilnih telefona za treća lica,organizovanje 
ugovora za pružanje usluga,popravke i održavanja za treća 
lica;konsultovanje potrošača.

36
Finansijske konsultacije; organizovanje štednih i fi nansijskih 
Ugovora.

39
Usluge rezervacija i bukiranja putovanja.
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40
Usluge fotolaboratorije sadržane u Klasi 40.

41
Rezervacija sedišta i prodaja karata za dogadjaje.

42
Konsultantske usluge vezane za zaštitu životne sredine.

(111) BAZ0812707 (181) 2018-05-15

(210) BAZ0812707A (220) 2008-05-15

(151) 2012-01-12

(732) Praktiker Deutschland GmbH
 Am Tannenwald 2, 66459 Kirkel

 DE

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 Praktiker
(511)

01
Hemijski proizvodi za industriju, nauku, ratarstvo, 
povrtlarstvo i šumarstvo; sirova umjetna smola, sirova 
plastika; gnojivo za zemlju; mješavine za gašenje požara; 
preparati za kaljenje, zavarivanje i lemljenje metala; hemijski 
proizvodi za konzerviranje hrane; sredstva za štavljenje 
kože; ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za industriju.

02
Boje, lakovi i glazure; zaštite od hrđe te od propadanja i 
truljenja drva; tvari za bojanje; nagrizajuće tvari: prirodne 
sirove smole; metali u listovima i u prahu za slikare, 
dekoratere, tiskare i umjetnike.

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zuba.

04
Industrijska ulja i masti; sredstva za podmazivanje; proizvodi 
za upijanje, vlaženje i vezanje prašine; goriva (uključujući 
benzin za motore) i rasvjetne tvari; svijeće, stjenjevi za 
rasvjetu.

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijal 
za plombiranje zuba i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski materijali; 
metalne prenosive konstrukcije; metalni materijali za 
tračnice; metalna užad i neelektrične metalne žice; metalni 
bravarski proizvodi i sitni metalni predmeti; metalne cijevi; 

metalne blagajne; metalni proizvodi (koji pripadaju klasi 06); 
rudače.

07
Mašine za obradu metala, drva i plastike; mašine za 
hemijsku industriju, poljoprivredu, rudarstvo; mašine za 
tekstilnu industriju; mašine za industriju pića; građevinske 
mašine; strojevi i alatni strojevi za ambalažiranje; motori 
(osim motora za kopnena vozila); spojke, prenosni uređaji 
(osim onih za kopnena vozila); poljoprivredne naprave osim 
onih koji se pokreću ručno; inkubatori za jaja.

08
Ručni alati i sprave sa ručnim pokretanjem za upotrebu 
u poljoprivredi, vrtlarstvu i šumarstvu, mašinstvu i izradi 
sprava i vozila i za građevinarstvo; noževi, viljuške i kašike; 
hladno oružje; mehaničke i električne sprave za brijanje.

09
Naučni, nautički, geodetski i električni aparati i instrumenti 
kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za pomoć (spašavanje) 
i za obuku; električni aparati i instrumenti (koji pripadaju 
klasi 9), osim optičkih, fotografskih ili kinematografskih 
aparata i instrumenata, ili aparata i instrumenata za 
optičke, fotografske ili kinematografske svrhe; aparati i 
instrumenti za vođenje, distribuiranje, transformiranje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje električne struje; 
aparati za snimanje, prenos, reprodukciju zvuka ili slika;  
magnetne podloge za snimanje, akustičke ploče; automati 
i mehanizmi za automatske uređaje koji se pokreću uz 
prethodno ubacivanje kovanica; registarske blagajne, 
računari, oprema za obradu podataka i računala; uređaji za 
gašenje požara.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna 
oprema.

12
Vozila; uređaji za kretanje po zemlji, po vodi ili po zraku.

13
Vatreno oružje; streljivo i projektili; eksplozivi; sredstva za 
vatromete.

14
Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi od tih metala 
ili obloženi tim metalima, koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; pravi i lažni nakit, drago kamenje; urarski proizvodi 
i hronometarski instrumenti.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama; tiskarski proizvodi; proizvodi za uvezivanje 
knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive tvari za 
papirnate proizvode ili za kućanstvo); slikarski pribor; kistovi; 
pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); oprema 
za nastavu i obuku (osim aparata); plastični materijali za 
ambalažu (koji pripadaju klasi 16); tiskarska slova; klišei.

17
Guma, guraperka, biljna smola, azbest, tinjac i proizvodi 
od tih materijala koji pripadaju klasi 17; proizvodi od polu 
obrađene plastike; materijali za nepropusno zatvaranje, za 
brtvljenje i za izolaciju; nemetalne savitljive cijevi.
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18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala (koji 
pripadaju klasi 18); životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, 
suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko 
remenarski proizvodi.
19
Nemetalni građevinski materijali; krute nemetalne cijevi 
za gradnju; asfalt, katran i bitumen (smola); nemetalne 
prenosive konstrukcije; nemetalni spomenici.

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima, od drva, pluta, trske, šiblja, vrbovog 
pruća, rožine, kosti, bjelokosti, usovine, kornjačevine, 
ambre, sedefa, morske zgure (stive); nadomjesci svih tih 
materijala ili plastični proizvodi.
21
Pribor i posuđe za kućanstvo ili za kuhinju (koji nisu od 
plemenitih metala ili obloženi tim metalima); češljevi i 
spužve; četke (osim kistova); materijali za četke; pribor za 
čišćenje; žica za struganje parketa; sirovo ili polu obrađeno 
staklo (osim građevinskog stakla); stakleni proizvodi, 
porculansko i keramičko posuđe (koje pripada klasi 21).

22
Konopci, uzice, mreže, šatori, cerade, jedra, vreće (koje 
pripadaju klasi 22); materijal za punjenje (nabijanje) (osim 
gume i plastike); sirovi vlaknasti, tekstilni, materijali.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi (koji pripadaju klasi 24); 
pokrivači za krevete i stolove; zidne tapete, tekstilne.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

27
Sagovi, prostirači, strunjače, linoleumi i ostali pokrivači za 
podove; ne tekstilne zidne tapete.

28
Igre i igračke; gimastički i sportski predmeti (koji pripadaju 
klasi 28); ukrasi za božićna drvca.

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice (koji 
pripadaju klasi 31); žive životinje; svježe voće i povrće; 
sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje; slad.

34
Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi; maloprodaja 
na području građevinskih, uradi sam (DIY /do-it-yourself/), 
vrtlarskih artikala i ostalih potrošačkih roba na području 
uradi sam (DIY /do-it-yourself/).

37
Izgradnja; popravci opreme u vezi sa uradi sam (DIY /do-it-
yourself/) i vrtlarske opreme; usluge postavljanja.

40
Obrada materijala.

(111) BAZ0812744 (181) 2018-05-23

(210) BAZ0812744A (220) 2008-05-23

(151) 2011-09-02

(732) NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI 
 KAISHA (also trading as Nissan 
 Motor Co., Ltd.)

 No.2 Takaracho, Kanagawa-ku, 
 Yokohama-shi, Kanagawa-ken

 JP

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 DATSUN
(511)

12
Automobili, vagoni, kamioni, kamioneti, vozila koja se 
koriste u sportske svrhe, autobusi, rekreativna vozila (RV), 
sportska vozila, trkaća auta, kamioni, kolica za dizanje 
tereta, tegleći traktori, i strukturalni dijelovi i oprema za 
njih; traktori; alarmni uređaji protiv krađe vozila; zakrpe 
od ljepljive gume za popravljanje zračnica ili guma, sve 
uključeno u međunarodnu klasu 12.

(111) BAZ0812757 (181) 2018-05-26

(210) BAZ0812757A (220) 2008-05-26

(151) 2012-03-07

(732) Orange Brand Services Limited
 St. James Court, Great Park Road, 
 Almondsbury Park, Bradley Stoke, 
 Bristol

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 ORANGE
(511)

09
Električni i elektronski komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; električni i elektronski aparati i 
instrumenti sve za procesiranje, pristup i spremanje, 
prijenos, povraćaj ili prijem podataka; aparati i instrumenti 
za snimanje, prijenos, amplifi ciranje ili reprodukciju zvuka, 
slike, informacija ili kodiranih podataka; kamere; fotografski 
aparati, instrumenti i oprema; aparati, instrumenti i 
oprema za obradu slika; televizijski i radio aparati i 
oprema; telekomunikacijski, radio i televizijski prijemnici 
i odašiljači; aparati za pristup emitiranju ili emitiranim 
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programima; hologrami; kompjuteri; periferna oprema za 
kompjutere; programirana elektronska kola kao nosioci 
podataka; kompjuterski programi; kompjuterski softver; 
diskovi, trake i žice, a sve u svojstvu nosioca magnetskih 
podataka; prazne i snimljene magnetne kartice; kartice 
s podacima; memorijske kartice; smart kartice; kartice s 
mikroprocesorima; kartice integriranih kola; elektronske 
identifi kacijske kartice; telefonske kartice; telefonske 
kreditne kartice; kreditne kartice; debitne kartice; 
kartice za elektronske igre dizajnirane za korištenje s 
telefonima; CD ROMovi; magnetni, digitalni i optički nosači 
podataka; magnetni, digitalni i optički mediji za snimanje 
i pohranu podataka (prazni i nasnimljeni); kompjuterski 
softver distribuiran preko Interneta; on-line elektronske 
publikacije (koje se mogu preuzimati) a koje se pružaju 
sa udaljenih baza podataka ili Interneta;kompjuterski 
softveri i telekomunikacijski aparati (uključujući modeme) 
koji omogućavaju veze sa bazama podataka, lokalnom 
mrežom i Internetom; kompjuterski softver koji omogućuje 
telekonferensing, videokonferensing i usluge video 
telefona; kompjuterski softveri koji omogućavaju pretragu i 
prijem podataka; kompjuterski programi za pristup bazama 
podataka, telekomunikacijskim uslugama, kompjuterskim 
mrežama i elektroničkim oglasnim pločama; kompjuterske 
igre (softver); digitalna muzika (koja se može preuzimati) 
koja se pruža iz kompjuterski baza podataka ili sa Interneta; 
digitalna muzika (koja se može preuzimati) koja se pruža 
sa MP3 Internet stranica; uređaji za reprodukciju muzike 
s Interneta; MP3 plejeri; fotografi je, slike, grafi ke, zvučni 
bajtovi, fi lmovi, video i audio-vizuelni programi (koji se mogu 
preuzimati), a koji se pružaju online, putem kompjuterskih 
baza podataka, putem Interneta ili Internet stranica; aparati 
i instrumenti za monitoring na daljinu; kompjuterski programi 
za korištenje za nadzor na daljinu; satelitski odašiljači i 
prijemnici; sateliti za telekomunikacije i emitiranje; radio 
telefonski releji i telefonske antene;  električne žice i kablovi; 
optički kablovi; otporničke žice; elektrode; telekomunikacijski 
sistemi i instalacije; terminali za telefonske mreže; telefonske 
centrale; uređaji za ulaz, pohranu, konverziju i obradu 
telekomunikacijskog signala; telefonska oprema; oprema 
za fi ksne, prijenosne, mobilne, hands-free ili telefone 
pokretane glasom; multimedijalni terminali; interaktivni 
terminali za prikaz i naručivanje roba i usluga; pejdžing, 
radio pejdžing i radio telefonski aparati i instrumenti; 
telefoni, mobilni telefoni i mikrotelefonske kombinacije; faks 
mašine; pribor za telefone i mikrotelefonske kombinacije; 
adapteri za upotrebu sa telefonima; punjači baterija za 
telefone; stolne ili jedinice koje se mogu montirati u vozilima 
i imaju inkorporirane zvučnike, a koji omogućavaju upotrebu 
telefonske jedinice bez upotrebe ruku; nosači telefonskih 
jedinica za vozila; torbe i koferi posebno adaptirani za 
držanje ili nošenje prijenosnih telefona, telefonske opreme i 
pribora; kompjuterizovani lični organajzeri; antene; baterije; 
mikro procesori; tastature; modemi; kalkulatori; displeji; 
elektronički sustavi za globalno pozicioniranje; elektronički 
uređaji i instrumenti za navigaciju, praćenje i pozicioniranje; 
monitoring (osim uživo) aparati i instrumenti; radio aparati 
i instrumenti; električni aparati i instrumenti za kontrolu, 
testiranje (osim uživo testiranja), za signalizaciju, provjeru 
(nadzor) i za nastavu; optički i elektro optički aparati i 
instrumenti; video fi lmovi; audio-vizuelni aparati i oprema; 
aparati i oprema za elektronske igre; električni i elektronički 
dodaci i periferna oprema dizajnirana i prilagođena za 
upotrebu sa kompjuterima, audio-vizuelnim aparatima i 
opremom i aparatima za elektronske igre; pribor, dijelovi i 
priključci za svu naprijed navedenu robu.

38
Usluge telekomunikacija; komunikacijske usluge; telefon, 
mobilni telefon, faksimil, teleks i usluge prikupljanja i 
prijenosa poruka, radio pejdžing, preusmjeravanje poziva, 
automatska sekretarica, upiti za telefonski imenik i usluge 
elektronske pošte; prijenos, isporuka i prijem zvuka, 
podataka, slika, muzike i informacija; elektronski sustav 
isporuke poruka; online informacione usluge vezane za 
telekomunikacije; usluge razmjene podataka; prijenos 
podataka putem telekomunikacija; usluge satelitske 
komunikacije; usluge emitiranje;  emitiranje ili prijenos 
radio ili televizijskih programa i fi lmova, teleshoping ili 
webshoping programa; usluge videoteksta, teleteksta i 
viewdata; emitiranje i isporuka multimedijalnog sadržaja 
putem elektroničkih komunikacijskih mreža; usluge 
video poruka; usluge video konferensinga; usluge video 
telefona;  usluge telekomuniciranja informacija (uključujući 
web stranice) kompjuterskih programa ili bilo kojih drugih 
podataka; omogućavanje korisničkog pristupa Internetu; 
omogućavanje telekomunikacijskih veza za Internet ili 
baze podataka; omogućavanje pristupa Internetu (servis 
provajderi); pružanje i vođenje elektroničkog konferensinga, 
grupa za diskusiju i chat soba; pružanje pristupa digitalnim 
muzičkim web stranicama na Internetu; pružanje pristupa 
MP3 web stranicama na Internetu; isporuka digitalne 
muzike putem telekomunikacija; pružanje pristupa 
telekomunikacijskoj infrastrukturi za druge operatere; 
vođenje i pružanje usluga pretraživača; pružanje pristupa 
telekomunikacijama; prijenos poruka i  slika uz pomoć 
kompjutera; komuniciranje putem kompjutera;  usluge 
novinskih agencija; prijenos vijesti i informacija o trenutnim 
događanjima; najam, lizing i iznajmljivanje aparata, 
instrumenata, instalacija ili komponenti za korištenje 
u pružanju gore spomenutih usluga; savjetodavne, 
informacione i konzultantske  usluge vezane za gore 
navedeno.

42
Naučne i tehnološke usluge i usluge istraživanja, kao i 
usluge koncepcije vezane za to; usluge laboratorijskog 
istraživanja; upravljanje istraživačkim, koncepcijskim i 
razvojnim projektima; istraživanja, koncepcija i razvoj 
proizvoda; tehnička istraživanja; istraživačke, koncepcijske 
i razvojne usluge vezane za kompjutere, kompjuterske 
programe, kompjuterske sustave, kompjuterske softverske 
aplikacije, sisteme za obradu podataka, menadžment 
podataka, kompjuterizirane sisteme za obradu informacija, 
komunikacijske usluge, komunikacijska rješenja, 
komunikacijske sisteme i mrežna sučelja; kompjuterske 
usluge; održavanje, ažuriranje i koncepcija kompjuterskog 
hardvera, kompjuterskog fi rmvera, kompjuterskog 
softvera i kompjuterskih programa; usluge kompjuterskog 
programiranja; priprema i pružanje informacija vezanih za 
kompjutere i komjutersku mrežnu opremu; tehnički savjeti 
i konzultantske usluge na polju informacijskih tehnologija 
i telekomunikacija; koncepcija i razvoj kompjuterskih 
sistema i telekomunikacijskih sistema i opreme; usluge 
kompjuterskog menadžmenta; usluge operativne podrške 
za kompjuterske mreže, telekomunikacijske mreže i mreže 
za prijenos podataka; online kompjuterske usluge; usluge 
programiranja koje se pružaju online; pružanje pristupa  
elektroničkoj online mreži za pronalaženje informacija; 
iznajmljivanje kompjutera; koncepcija, skiciranje i 
preliminarno pisanje, sve za kompilaciju web stranica 
na Internetu; usluge interaktivnog i virtuelnog kreiranja 
slika; kreiranje, upravljanje i održavanje baza podataka, 
intraneta i web stranica; hosting web stranica za druge; 
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instalacija i održavanje kompjuterskog softwera; lizing 
pristupnog vremena kompjuterskim bazama podataka; 
lizing pristupnog vremena kompjuterskim biltenima i 
oglasnim pločama i kompjuterskim mrežama; usluge 
pružanja pristupa Internetu (ISP); kompilacija, kreiranje 
i održavanje registra domena; vođenje i održavanje web 
stranica i portala za logiranje teksta, slika i muzike koja 
se pruža putem kompjutera ili mobilnih telefona; pružanje 
informacija i savjetodavnih usluga online sa kompjuterske 
baze podataka ili putem Interneta; vremenska prognoza; 
usluge pružanja informacija o vremenu; usluge unutarnjeg 
dizajna; informacione i savjetodavne usluge vezane za gore 
navedeno.

(111) BAZ0812772 (181) 2018-05-28

(210) BAZ0812772A (220) 2008-05-28

(151) 2012-03-07

(732) Orange Brand Services Limited
 St. James Court, Great Park Road, 
 Almondsbury Park, Bradley Stoke, 
 Bristol

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) narandžasta, bijela

(540)

 

(531) 26.04;27.05; 29.01;

(511)

09
Električni i elektronski komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; električni i elektronski aparati i 
instrumenti sve za procesiranje, pristup i spremanje, 
prijenos, povraćaj ili prijem podataka; aparati i instrumenti 
za snimanje, prijenos, amplifi ciranje ili reprodukciju zvuka, 
slike, informacija ili kodiranih podataka; kamere; fotografski 
aparati, instrumenti i oprema; aparati, instrumenti i 
oprema za obradu slika; televizijski i radio aparati i 

oprema; telekomunikacijski, radio i televizijski prijemnici 
i odašiljači; aparati za pristup emitiranju ili emitiranim 
programima; hologrami; kompjuteri; periferna oprema za 
kompjutere; programirana elektronska kola kao nosioci 
podataka; kompjuterski programi; kompjuterski softver; 
diskovi, trake i žice, a sve u svojstvu nosioca magnetskih 
podataka; prazne i snimljene magnetne kartice; kartice 
s podacima; memorijske kartice; smart kartice; kartice s 
mikroprocesorima; kartice integriranih kola; elektronske 
identifi kacijske kartice; telefonske kartice; telefonske 
kreditne kartice; kreditne kartice; debitne kartice; 
kartice za elektronske igre dizajnirane za korištenje s 
telefonima; CD ROMovi; magnetni, digitalni i optički nosači 
podataka; magnetni, digitalni i optički mediji za snimanje 
i pohranu podataka (prazni i nasnimljeni); kompjuterski 
softver distribuiran preko Interneta; on-line elektronske 
publikacije (koje se mogu preuzimati) a koje se pružaju 
sa udaljenih baza podataka ili Interneta;kompjuterski 
softveri i telekomunikacijski aparati (uključujući modeme) 
koji omogućavaju veze sa bazama podataka, lokalnom 
mrežom i Internetom; kompjuterski softver koji omogućuje 
telekonferensing, videokonferensing i usluge video 
telefona; kompjuterski softveri koji omogućavaju pretragu i 
prijem podataka; kompjuterski programi za pristup bazama 
podataka, telekomunikacijskim uslugama, kompjuterskim 
mrežama i elektroničkim oglasnim pločama; kompjuterske 
igre (softver); digitalna muzika (koja se može preuzimati) 
koja se pruža iz kompjuterski baza podataka ili sa Interneta; 
digitalna muzika (koja se može preuzimati) koja se pruža 
sa MP3 Internet stranica; uređaji za reprodukciju muzike 
s Interneta; MP3 plejeri; fotografi je, slike, grafi ke, zvučni 
bajtovi, fi lmovi, video i audio-vizuelni programi (koji se mogu 
preuzimati), a koji se pružaju online, putem kompjuterskih 
baza podataka, putem Interneta ili Internet stranica; aparati 
i instrumenti za monitoring na daljinu; kompjuterski programi 
za korištenje za nadzor na daljinu; satelitski odašiljači i 
prijemnici; sateliti za telekomunikacije i emitiranje; radio 
telefonski releji i telefonske antene;  električne žice i kablovi; 
optički kablovi; otporničke žice; elektrode; telekomunikacijski 
sistemi i instalacije; terminali za telefonske mreže; telefonske 
centrale; uređaji za ulaz, pohranu, konverziju i obradu 
telekomunikacijskog signala; telefonska oprema; oprema 
za fi ksne, prijenosne, mobilne, hands-free ili telefone 
pokretane glasom; multimedijalni terminali; interaktivni 
terminali za prikaz i naručivanje roba i usluga; pejdžing, 
radio pejdžing i radio telefonski aparati i instrumenti; 
telefoni, mobilni telefoni i mikrotelefonske kombinacije; faks 
mašine; pribor za telefone i mikrotelefonske kombinacije; 
adapteri za upotrebu sa telefonima; punjači baterija za 
telefone; stolne ili jedinice koje se mogu montirati u vozilima 
i imaju inkorporirane zvučnike, a koji omogućavaju upotrebu 
telefonske jedinice bez upotrebe ruku; nosači telefonskih 
jedinica za vozila; torbe i koferi posebno adaptirani za 
držanje ili nošenje prijenosnih telefona, telefonske opreme i 
pribora; kompjuterizovani lični organajzeri; antene; baterije; 
mikro procesori; tastature; modemi; kalkulatori; displeji; 
elektronički sustavi za globalno pozicioniranje; elektronički 
uređaji i instrumenti za navigaciju, praćenje i pozicioniranje; 
monitoring (osim uživo) aparati i instrumenti; radio aparati 
i instrumenti; električni aparati i instrumenti za kontrolu, 
testiranje (osim uživo testiranja), za signalizaciju, provjeru 
(nadzor) i za nastavu; optički i elektro optički aparati i 
instrumenti; video fi lmovi; audio-vizuelni aparati i oprema; 
aparati i oprema za elektronske igre; električni i elektronički 
dodaci i periferna oprema dizajnirana i prilagođena za 
upotrebu sa kompjuterima, audio-vizuelnim aparatima i 
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opremom i aparatima za elektronske igre; pribor, dijelovi i 
priključci za svu naprijed navedenu robu.

38
Usluge telekomunikacija; komunikacijske usluge; telefon, 
mobilni telefon, faksimil, teleks i usluge prikupljanja i 
prijenosa poruka, radio pejdžing, preusmjeravanje poziva, 
automatska sekretarica, upiti za telefonski imenik i usluge 
elektronske pošte; prijenos, isporuka i prijem zvuka, 
podataka, slika, muzike i informacija; elektronski sustav 
isporuke poruka; online informacione usluge vezane za 
telekomunikacije; usluge razmjene podataka; prijenos 
podataka putem telekomunikacija; usluge satelitske 
komunikacije; usluge emitiranje;  emitiranje ili prijenos 
radio ili televizijskih programa i fi lmova, teleshoping ili 
webshoping programa; usluge videoteksta, teleteksta i 
viewdata; emitiranje i isporuka multimedijalnog sadržaja 
putem elektroničkih komunikacijskih mreža; usluge 
video poruka; usluge video konferensinga; usluge video 
telefona;  usluge telekomuniciranja informacija (uključujući 
web stranice) kompjuterskih programa ili bilo kojih drugih 
podataka; omogućavanje korisničkog pristupa Internetu; 
omogućavanje telekomunikacijskih veza za Internet ili 
baze podataka; omogućavanje pristupa Internetu (servis 
provajderi); pružanje i vođenje elektroničkog konferensinga, 
grupa za diskusiju i chat soba; pružanje pristupa digitalnim 
muzičkim web stranicama na Internetu; pružanje pristupa 
MP3 web stranicama na Internetu; isporuka digitalne 
muzike putem telekomunikacija; pružanje pristupa 
telekomunikacijskoj infrastrukturi za druge operatere; 
vođenje i pružanje usluga pretraživača; pružanje pristupa 
telekomunikacijama; prijenos poruka i  slika uz pomoć 
kompjutera; komuniciranje putem kompjutera;  usluge 
novinskih agencija; prijenos vijesti i informacija o trenutnim 
događanjima; najam, lizing i iznajmljivanje aparata, 
instrumenata, instalacija ili komponenti za korištenje 
u pružanju gore spomenutih usluga; savjetodavne, 
informacione i konzultantske  usluge vezane za gore 
navedeno.

42
Naučne i tehnološke usluge i usluge istraživanja, kao i 
usluge koncepcije vezane za to; usluge laboratorijskog 
istraživanja; upravljanje istraživačkim, koncepcijskim i 
razvojnim projektima; istraživanja, koncepcija i razvoj 
proizvoda; tehnička istraživanja; istraživačke, koncepcijske 
i razvojne usluge vezane za kompjutere, kompjuterske 
programe, kompjuterske sustave, kompjuterske softverske 
aplikacije, sisteme za obradu podataka, menadžment 
podataka, kompjuterizirane sisteme za obradu informacija, 
komunikacijske usluge, komunikacijska rješenja, 
komunikacijske sisteme i mrežna sučelja; kompjuterske 
usluge; održavanje, ažuriranje i koncepcija kompjuterskog 
hardvera, kompjuterskog fi rmvera, kompjuterskog 
softvera i kompjuterskih programa; usluge kompjuterskog 
programiranja; priprema i pružanje informacija vezanih za 
kompjutere i komjutersku mrežnu opremu; tehnički savjeti 
i konzultantske usluge na polju informacijskih tehnologija 
i telekomunikacija; koncepcija i razvoj kompjuterskih 
sistema i telekomunikacijskih sistema i opreme; usluge 
kompjuterskog menadžmenta; usluge operativne podrške 
za kompjuterske mreže, telekomunikacijske mreže i mreže 
za prijenos podataka; online kompjuterske usluge; usluge 
programiranja koje se pružaju online; pružanje pristupa  
elektroničkoj online mreži za pronalaženje informacija; 
iznajmljivanje kompjutera; koncepcija, skiciranje i 
preliminarno pisanje, sve za kompilaciju web stranica 
na Internetu; usluge interaktivnog i virtuelnog kreiranja 

slika; kreiranje, upravljanje i održavanje baza podataka, 
intraneta i web stranica; hosting web stranica za druge; 
instalacija i održavanje kompjuterskog softwera; lizing 
pristupnog vremena kompjuterskim bazama podataka; 
lizing pristupnog vremena kompjuterskim biltenima i 
oglasnim pločama i kompjuterskim mrežama; usluge 
pružanja pristupa Internetu (ISP); kompilacija, kreiranje 
i održavanje registra domena; vođenje i održavanje web 
stranica i portala za logiranje teksta, slika i muzike koja 
se pruža putem kompjutera ili mobilnih telefona; pružanje 
informacija i savjetodavnih usluga online sa kompjuterske 
baze podataka ili putem Interneta; vremenska prognoza; 
usluge pružanja informacija o vremenu; usluge unutarnjeg 
dizajna; informacione i savjetodavne usluge vezane za gore 
navedeno.

(111) BAZ0812781 (181) 2018-05-29

(210) BAZ0812781A (220) 2008-05-29

(151) 2012-03-09

(732) Mölnlycke Health Care AB
 Gamlestadsvägen 3 C, 402 52 
 Göteborg

 SE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 MEPITEL
(511)

05
Flasteri, gaza i zavoji za previjanje; pamučne fi ne tkanine; 
ljepljive tvari za zavoje za rane na koži; ljepljive trake; 
plastične folije koje se koriste za prekrivanje materijala 
za previjanje i kompresa za rane na koži napravljene od 
prirodnog sintetičkog vlakna, sve prethodno navedene robe 
samo za meicinsku ili hiruršku upotrebu.
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(111) BAZ0812796 (181) 2018-06-02

(210) BAZ0812796A (220) 2008-06-02

(151) 2012-01-28

(732) INDESIT COMPANY LUXEMBOURG 
 S.A.

 5, Rue Jean Monnet, L-1724 
 Luxembourg

 LU

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 26.01; 26.04; 27.05;

(511)

07
Električni aparati, instrumenti i mašine za upotrebu u 
domaćinstvu, kuhinji i kući; aparati, instrumenti i mašine 
za pranje ili namijenjeni za pranje rublja; sušilice za rublje; 
usisivači i aparati, instrumenti i mašine za čišćenje; mašine, 
aparati i instrumenti za voštenje i laštenje;  pegle i aparati, 
instrumenti i mašine za peglanje; mašine za pranje posuđa; 
kompaktori i aparati, instrumenti i mašine za usitnjavanje/
odlaganje smeća; instalacije za usisavanje prašine i 
otprašivanje; uređaji za čišćenje parom; mašine i aparati za 
pranje podnih prostirki; mašine za sušenje; dijelovi i oprema 
za sve prethodno navedene proizvode.

09
Aparati, instrumenti i mašine za čišćenje; električne pegle; 
rashladni aparati i instrumenti i mašine za izdavanje sitne 
robe; aparati i instrumenti za snimanje ili reprodukovanje 
zvuka ili video zapisa;  uređaji za snimanje i reprodukovanje 
zvuka i/ili slika; radio uređaji, televizijski uređaji, zvučnici; 
kamere; aparati i instrumenti za daljinsku kontrolu; aparati 
i instrumenti za komunikaciju, odašiljanje i prijem; antene, 
pojačala; magnetne trake i pripadajuće kasete; suhe baterije 
i baterije; prenosne linije i električni kablovi i konektori za 
njihovu upotrebu; mašine, aparati i instrumenti za izdavanje 
sitne robe; kompjuteri; kompjuterski softver i kompjuterski 
programi; dijelovi i oprema za sve prethodno navedene 
proizvode.

11
Aparati i instrumenti za rasvjetu; aparati, instrumenti, 
mašine i instalacije za kuhanje, rashlađivanje, sušenje, 
grijanje, hlađenje, zamrzavanje; rashladni ormari; mašine 
za sušenje; kombinovani frižideri sa zamrzivačem; jedinice 
za kondenzaciju za upotrebu u sistemima za rashlađivanje; 
aparati i instrumenti za izdavanje leda i rashlađenih 
napitaka; ventilatori, aparati, instrumenti i instalacije za 
ventilaciju i klimatizaciju zraka; usisne nape za kuhinje; 
plinske i električne naprave za kuhanje, štednjaci i pećnice; 

gornji dio naprava za kuhanje sa grejnim elementima, 
kuhala, ploče za kuhanje (staklokeramičke) i površine za 
kuhanje; električne naprave za kuhanje pod pritiskom; 
rashlađivači i grijači vode; uređaji za vlaženje zraka i 
uklanjanje vlage iz zraka; elektronski aparati za čišćenje 
zraka; aparati, mašine i instalacije za pročišćavanje 
vode; sterilizatori vode; mikrotalasne pećnice; roštilji na 
električni pogon za električne štednjake; tosteri; električni 
čajnici; mašine za pravljenje kafe; sušači za kosu; dijelovi i 
oprema za sve prethodno navedene proizvode; uređaji za 
vodoopskrbu i sanitarne instalacije i aparati, slivnici, korita, 
sudopere, umivaonici, kade za kupanje; slavine i oprema, 
ventili mješalice i slavine za vodovodne cijevi; kompaktne 
kuhinjice, koje se sastoje uglavnom od radne plohe sa 
ugrađenim slivnikom/sudoperom i/ili pločom za kuhanje uz 
mogućnost postojanja postolja i ugrađenog frižidera; moduli 
za ugrađene kuhinje, koji se sastoje uglavnom od radne 
plohe sa ugrađenim slivnikom/sudoperom uz mogućnost 
opreme koja uključuje police,  dodatke slivnika,  držače 
za tanjure;  svi prethodno navedeni proizvodi napravljeni 
naročito od metala i pretežno od nerđajućeg čelika.

(111) BAZ0812867 (181) 2018-06-16

(210) BAZ0812867A (220) 2008-06-16

(151) 2012-01-13

(732) VINDIJA D.D.
 Međimurska 6, HR-42000 Varaždin

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 19.07;

(511)

29
Mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.
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(111) BAZ0812872 (181) 2018-06-17

(210) BAZ0812872A (220) 2008-06-17

(151) 2012-01-09

(300) US

 2008-02-19

 77/399,996

(732) ConvaTec Inc. a Delaware 
 Corporation

 200 Headquarters Park Drive, 
 Skillman, New Jersey 08558

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 REALIZE THE 
 POSSIBILITIES
(511)

16
Štampani materijal, a naročito, bilteni, brošure, pamfl eti, 
informativni prospekti, prikazi i posteri iz oblasti tretmana 
ostomije, njege kože i obrade rana.

44
Usluge pružanja medicinskih informacija, a naročito, 
pružanje informacija ljekarima, zdravstvenim radnicima i 
pacijentima na temu tretmana ostomije, njege kože i obrade 
rana.

(111) BAZ0812873 (181) 2018-06-17

(210) BAZ0812873A (220) 2008-06-17

(151) 2012-01-09

(300) US

 2007-12-31

  77/361,678

(732) ConvaTec Inc. a Delaware 
 Corporation

 200 Headquarters Park Drive, 
 Skillman, New Jersey 08558

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 07.05; 26.01; 27.07;

(511)

03
Ne-medicinski proizvodi za njegu kože u obliku tečnosti, 
kreme ili praha, a naročito, kreme za kožu, sredstva za 
čišćenje kože, sredstva za čišćenje perineuma, rastvori i 
koncentrati za otklanjanje neprijatnih mirisa i za vlaženje; 
zaštitne podloge za kožu, a naročito, masti i sprejevi za 
lokalnu upotrebu, sredstva za čišćenje tijela i šamponi; 
masti za kožu za čišćenje, otklanjanje neprijatnih mirisa 
i za vlaženje; losioni za kožu; i vlažni ubrusi za kupanje 
impregnisani sredstvima za čišćenje, sredstva za vlaženje 
kože.

05
Proizvodi za njegu i obradu rana, a naročito, hirurški 
zavoji i oblozi za rane, podloge za kožu; ispune za rane; 
medicinske kreme, gelovi, sredstva za čišćenje i losioni za 
lokalnu upotrebu na koži koji se koriste u vezi sa obradom 
rana.

10
Uređaji i naprave za ostomiju, uključujući kese, prirubnice, 
zaštitne podloge za kožu i dijelove i opremu za njih; 
kolektori za inkontinentne pacijente i dijelovi i oprema za 
njih; naprave za urinarnu i fekalnu inkontinenciju.

16
Štampani materijal, a naročito, bilteni, brošure, pamfl eti, 
informativni prospekti, prikazi i posteri iz oblasti tretmana 
ostomije, njege kože i obrade rana.

44
Usluge pružanja medicinskih informacija, a naročito, 
pružanje informacija ljekarima, zdravstvenim radnicima 
i pacijentima na temu tretmana ostomije, njege kože i 
obrade rana; pružanje on-line informacija na temu tretmana 
ostomije, njege kože i obrade rana.
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(111) BAZ0812876 (181) 2018-06-18

(210) BAZ0812876A (220) 2008-06-18

(151) 2012-01-05

(732) FERRERO d.o.o.
 Radnička cesta 39, 10000 Zagreb

 HR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

     GENERACIJA  U   

      POKRETU

(511)

18
Životinjske kože; bičevi i sedlarsko remenarski proizvodi; 
kišobrani, suncobrani i štapovi; koža, imitacija kože, 
proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; kovčezi i torbe.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Igre i igračke, gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima, ukrasi za božićna drvca.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje.

41
Obuka, stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(111) BAZ0812904 (181) 2018-06-24

(210) BAZ0812904A (220) 2008-06-24

(151) 2011-12-16

(732) INVISTA Technologies S.à.r.l.
 Pestalozzistrasse 2, 9000 St, Gallen

 CH

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 CORDURA
(511)

24
Tkanina i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0812909 (181) 2018-06-24

(210) BAZ0812909A (220) 2008-06-24

(151) 2011-12-20

(732) Apple Inc.
 1 Infi nite Loop, Cupertino, California
  95014

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 ITUNES
(511)

09
Znanstveni, nautički,geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za 
pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti za 
provođenje,  prespajanje, transformiranje, akumuliranje, 
reguliranje, ili kontroliranje električne energije, aparati za 
snimanje, prijenos i/ili reprodukciju zvuka, slike ili drugih 
podataka; diskovi za snimanje; aparati, instrumenti i 
materijali za prijenos i/ili primanje i/ili snimanje zvuka i/ili 
slika; video i audio snimci koji se mogu “skidati”  i na kojima 
se nalaze  muzika, komedija, drama, akcija, avanture i/ili 
animacije; automati za prodaju i mehanizmi za automatske 
uređaje koji se pokjreću uz prethodno ubacivanje kovanica; 
registarske blagajne, računari, oprema za obradu podataka; 
uređaji za gašenje požara; kompjuteri, kompjuterski 
terminali, kompjuterska periferna oprema, kompjuterski 
hardver; kompjuterske mreže; faks aparati, telefonske 
sekretarice,  softver i hardver za dohvat informacija na bazi 
telefona;  adapter, adapterske kartice, konektori i drajveri; 
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prazni kompjuterski mediji za pohranjivanje podataka; 
fontovi, tipkarski slogovi, dizajni slogova i simboli u obliku 
nasnimljenih podataka;  nosači u obliku čipova, diskova 
ili traka ili navedeni proizvodi za snimanje kompjuterskih 
programa i softvera;  nasumična pristupna memorija, 
memorija samo za iščitavanje; memorijski aparati u 
čvrstom obliku; elektronska komunikacijska oprema, 
aparati i instrumenti;  telekomunikacijska oprema, aparati 
I instrumenti; kompjuteri i elektronske igre; kompjuterska 
oprema za upotrebu uz bilo koji od ranije navedenih 
proizvoda; kompjuterski softver i kompjuterski hardverski 
aparati sa multimedijskim i interaktivnim funkcijama;  
magnetni nosači podataka; mikroprocesori, memorijske 
ploče, monitori, displeji, tastature, kablovi, modemi, 
printeri, videotelefoni, disk drajvovi; centralne jedinice za 
obradu podataka; sklopovske pločice; integrirana kola; 
magnetni, optički i elektronički materijali i naprave za 
pohranu podataka; kompjuterske memorijske naprave; 
prazni kompjuterski mediji za pohranu; naprave za pohranu 
podataka u čvrstom stanju; korisnički priručnici u elektronski, 
mašinski ili komjuterski čitljivom obliku, za upotrebu sa, te u 
prodaji u kompletu sa svim ranije navedenim proizvodima; 
aparati za pojhranu podataka; hard drajvovi;  minijaturne 
jedinice za pohranu hard disk drajvova; nasnimljene vinil 
ploče, audio trake, audio-video trake, audio-video kasete, 
audio video diskovi;  audio trake za prodaju sa knjižicama;  
zvučni i video zapisi i zapisi podataka; CD romovi; digitalni 
univerzalni diskovi; podloge za miševe; baterije; punjive 
baterije;  puinjači, punjači za električne baterije; slušalice; 
stereo slušalice; slušalice koje se umeću u uho; stereo 
zvučnici;  audio zvučnici; kućni audio zvučnici; zvučnici za 
monitore; zvučnici za kompjutere; osobni stereo zvučnički 
aparati; radio prijemnici, pojačivači, aparati za snimanje 
i reprodukciju zvuka, električni fonogrami,  gramofoni, 
stereo aparati visoke kakvoće, magnetofoni i aparati za 
reprodukciju, zvučnici; mnogostruke zvučničke jedinice, 
mikrofoni;  digitalni audio i video plejeri sa multimedijskim i 
interaktivnim funkcijama; oprema, dijelovi, pribor i aparati za 
testiranje za sve ranije navedene robe; digitalne audio i video 
naprave; uređaji za snimanje i reprodukciju audio kaseta; 
uređaji za snimanje i reprodukciju video kaseta, kompakt 
disk plejeri, uređaji za snimanje i reprodukciju digitalnih 
univerzalnih diskova uređaji za snimanje i reprodukciju 
digitalnih audio traka; radio uređaji; audio, video i digitalne 
miksete; radio predajnici; audio aparati za automobile;  
globalni sistemi za pozicioniranje; navigacioni uređaji za 
automobile (automobilski kompjuteri); elektronske naprave 
za navigaciju, naime na globalnim satelitima za pozicioniranje 
(gps-u) zasnovan navigacioni prijemnici; kamere; video 
kamere; tašne i futrole prilagođene ili oblikovane za nošenje 
kamera i/ili video kamera; telefoni; bežični telefoni; mobilni 
telefoni; dijelovi i oprema za mobilne telefone; pokrovi 
za mobilne telefone; futrole za mobilne telefone; futrole 
za mobilne telefone napravljene od kože i imitacije kože; 
pokrovi za mobilne telefone od platna i tektilnih materijala; 
prenosive digitalne elektronske  naprave i s njima povezani 
softver; ručne digitalne elektronske  naprave i s njima 
povezani softver; digitalni muzički i/ili video plejeri; ručni 
kompjuteri, lični digitalni asistenti, elektronički organizatori, 
elektronički blokovi za zabilješke; tašne i futrole prilagođene 
ili oblikovane za nošenje digitalnih muzičkih i/ili video 
plejera; tašne i futrole prilagođene ili oblikovane za nošenje 
digitalnih muzičkih i/ili video plejera, ručnih kompjutera, 
ličnih digitalnih asistenata, elektroničkih organizatora, 
elektroničkih blokova za zabilješke; držači, remeni, trake za 
oko ruke,  podvezice  i spojnice za nosive i ručne digitalne 

elektronske naprave za snimanje, organiziranje, prijenos, 
rukovanje i pregledavanje teksta, podataka, audio, slikovnih 
i video fajlova;  kompjuterski softver; kompjuterski programi; 
nasnimljeni kompjuterski program za rukovanje ličnim 
informacijama, softver za rukovanje bazama podataka, 
softver za prepoznavanje karaktera, softver za rukovanje 
telefonijom, softver za elektornsku poštu i slanje poruka;  
softver za pejdžere, softver za mobilne telephone, softver 
za sinhronizaciju baza podataka, kompjuterski program 
za pristup, pregledavanje i pretraživanje online baza 
podataka;  kompjuterski softver za upotrebu u vezi sa online 
pretplatničkim uslugama na muziku; softver koji omogućava 
korisnicima da sviraju i programiraju muziku te uz zabavu 
vezani audio, video, tekstualni i multimedijalni sadržaj; 
softver koji sadrži muzičke zvučne zapise i uz zabavu vezani 
audio, video, tekstualni i multimedijalni sadržaj, kompjuterski 
softver i  ugrađeni softver  za operativne sistemske 
programe, program za sinhronizaciju podataka, i alatni 
program za razvoj aplikacija za osobne i ručne kompjutere; 
elektronske ručne naprave za bežični prijem, pohranu i/
ili prijenos podataka i poruka, te elektroničke sprave  
koje omogućavaju korisniku da prati i rukuje sa osobnim 
informacijama; softver za  preusmjeravanje poruka, Internet 
elektronske pošte, i/ili drugih podataka iz skladišta podataka 
koje se nalazi na ili je povezamo sa osobnim kompjuterom 
ili sa serverom na jednu ili više elektroničkih ručnih sprava;  
softver za sinhronizaciju podataka sa udaljene stanice ili 
naprave  o fi ksne ili  udaljene stanice ili naprave; aparati 
i instrumenti za zvučne efekte (kompjuterski softver za 
isto); elektronski tonski generator (kompjuterski softver); 
uslužni softver za kompjuterski desktop;  softver za zaštinik 
ekrana (screen saver); softver za detekciju, iskorijenjivanje 
i prevenciju kompjuterskih virusa;  softver za šifriranje 
podataka; softver za analizu i povrat informacija; softver za 
pravljenje sigurnosnih kopija kompjuterskih sistema, obradu 
podataka, pohranu podataka, rukovanje datotekama  i 
rukovanje bazama podataka; softver za telekomunikacije 
i komunikacije putem lokalnih ili globalnih komunikacijskih 
mreža, uključujući Internet, intranetove, ekstranetove, 
televiziju, mobilne komunikacije, celularne i satelitske 
mreže;  softver za pravljenje i isporuku elektronskih čestitki, 
poruka i elektronske pošte; softver za dizajniranje i kreiranje 
web stranica, njihovo objavljivanje i hosting; softver za 
pristup komunikacijskim mrežama uključujući i Internet; 
material sa instrukcijama u vezi sa svime ranije navedenim; 
držači kompjuterskih diskova; dijelovi i oprema za sve ranije 
navedene robe.
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(111) BAZ0812910 (181) 2018-06-24

(210) BAZ0812910A (220) 2008-06-24

(151) 2012-03-15

(732) Apple Inc.
 1 Infi nite Loop, Cupertino, California
  95014

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 MAC
(511)

09
Znanstveni, nautički,geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za 
pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti za 
provođenje,  prespajanje, transformiranje, akumuliranje, 
reguliranje, ili kontroliranje električne energije, aparati za 
snimanje, prijenos i/ili reprodukciju zvuka, slike ili drugih 
podataka; diskovi za snimanje; aparati, instrumenti i 
materijali za prijenos i/ili primanje i/ili snimanje zvuka i/ili 
slika; video i audio snimci koji se mogu “skidati”  i na kojima 
se nalaze  muzika, komedija, drama, akcija, avanture i/ili 
animacije; automati za prodaju i mehanizmi za automatske 
uređaje koji se pokjreću uz prethodno ubacivanje kovanica; 
registarske blagajne, računari, oprema za obradu podataka; 
uređaji za gašenje požara; kompjuteri, kompjuterski 
terminali, kompjuterska periferna oprema, kompjuterski 
hardver; kompjuterske mreže; faks aparati, telefonske 
sekretarice,  softver i hardver za dohvat informacija na bazi 
telefona;  adapter, adapterske kartice, konektori i drajveri; 
prazni kompjuterski mediji za pohranjivanje podataka; 
fontovi, tipkarski slogovi, dizajni slogova i simboli u obliku 
nasnimljenih podataka;  nosači u obliku čipova, diskova 
ili traka ili navedeni proizvodi za snimanje kompjuterskih 
programa i softvera;  nasumična pristupna memorija, 
memorija samo za iščitavanje; memorijski aparati u 
čvrstom obliku; elektronska komunikacijska oprema, 
aparati i instrumenti;  telekomunikacijska oprema, aparati 
i instrumenti; kompjuteri i elektronske igre; kompjuterska 
oprema za upotrebu uz bilo koji od ranije navedenih 
proizvoda; kompjuterski softver i kompjuterski hardverski 
aparati sa multimedijskim i interaktivnim funkcijama;  
magnetni nosači podataka; mikroprocesori, memorijske 
ploče, monitori, displeji, tastature, kablovi, modemi, 
printeri, videotelefoni, disk drajvovi; centralne jedinice za 
obradu podataka; sklopovske pločice; integrirana kola; 
magnetni, optički i elektronički materijali i naprave za 
pohranu podataka; kompjuterske memorijske naprave; 
prazni kompjuterski mediji za pohranu; naprave za pohranu 
podataka u čvrstom stanju; korisnički priručnici u elektronski, 
mašinski ili komjuterski čitljivom obliku, za upotrebu sa, te u 
prodaji u kompletu sa svim ranije navedenim proizvodima; 
aparati za pojhranu podataka; hard drajvovi;  minijaturne 
jedinice za pohranu hard disk drajvova; nasnimljene vinil 
ploče, audio trake, audio-video trake, audio-video kasete, 
audio video diskovi;  audio trake za prodaju sa knjižicama;  
zvučni i video zapisi i zapisi podataka; CD romovi; digitalni 

univerzalni diskovi; podloge za miševe; baterije; punjive 
baterije;  puinjači, punjači za električne baterije; slušalice; 
stereo slušalice; slušalice koje se umeću u uho; stereo 
zvučnici;  audio zvučnici; kućni audio zvučnici; zvučnici za 
monitore; zvučnici za kompjutere; osobni stereo zvučnički 
aparati; radio prijemnici, pojačivači, aparati za snimanje 
i reprodukciju zvuka, električni fonogrami,  gramofoni, 
stereo aparati visoke kakvoće, magnetofoni i aparati za 
reprodukciju, zvučnici; mnogostruke zvučničke jedinice, 
mikrofoni;  digitalni audio i video plejeri sa multimedijskim i 
interaktivnim funkcijama; oprema, dijelovi, pribor i aparati za 
testiranje za sve ranije navedene robe; digitalne audio i video 
naprave; uređaji za snimanje i reprodukciju audio kaseta; 
uređaji za snimanje i reprodukciju video kaseta, kompakt 
disk plejeri, uređaji za snimanje i reprodukciju digitalnih 
univerzalnih diskova uređaji za snimanje i reprodukciju 
digitalnih audio traka; radio uređaji; audio, video i digitalne 
miksete; radio predajnici; audio aparati za automobile;  
globalni sistemi za pozicioniranje; navigacioni uređaji za 
automobile (automobilski kompjuteri); elektronske naprave 
za navigaciju, naime na globalnim satelitima za pozicioniranje 
(gps-u) zasnovan navigacioni prijemnici; kamere; video 
kamere; tašne i futrole prilagođene ili oblikovane za nošenje 
kamera i/ili video kamera; telefoni; bežični telefoni; mobilni 
telefoni; dijelovi i oprema za mobilne telefone; pokrovi 
za mobilne telefone; futrole za mobilne telefone; futrole 
za mobilne telefone napravljene od kože i imitacije kože; 
pokrovi za mobilne telefone od platna i tektilnih materijala; 
prenosive digitalne elektronske  naprave i s njima povezani 
softver; ručne digitalne elektronske  naprave i s njima 
povezani softver;digitalni muzički i/ili video plejeri; ručni 
kompjuteri, lični digitalni asistenti, elektronički organizatori, 
elektronički blokovi za zabilješke; tašne i futrole prilagođene 
ili oblikovane za nošenje digitalnih muzičkih i/ili video 
plejera; tašne i futrole prilagođene ili oblikovane za nošenje 
digitalnih muzičkih i/ili video plejera, ručnih kompjutera, 
ličnih digitalnih asistenata, elektroničkih organizatora, 
elektroničkih blokova za zabilješke; držači, remeni, trake za 
oko ruke,  podvezice  i spojnice za nosive i ručne digitalne 
elektronske naprave za snimanje, organiziranje, prijenos, 
rukovanje i pregledavanje teksta, podataka, audio, slikovnih 
i video fajlova;  kompjuterski softver; kompjuterski programi; 
nasnimljeni kompjuterski program za rukovanje ličnim 
informacijama, softver za rukovanje bazama podataka, 
softver za prepoznavanje karaktera, softver za rukovanje 
telefonijom, softver za elektornsku poštu i slanje poruka;  
softver za pejdžere, softver za mobilne telephone, softver 
za sinhronizaciju baza podataka, kompjuterski program 
za pristup, pregledavanje i pretraživanje online baza 
podataka;  kompjuterski softver za upotrebu u vezi sa online 
pretplatničkim uslugama na muziku; softver koji omogućava 
korisnicima da sviraju i programiraju muziku te uz zabavu 
vezani audio, video, tekstualni i multimedijalni sadržaj; 
softver koji sadrži muzičke zvučne zapise i uz zabavu vezani 
audio, video, tekstualni i multimedijalni sadržaj, kompjuterski 
softver i  ugrađeni softver  za operativne sistemske 
programe, program za sinhronizaciju podataka, i alatni 
program za razvoj aplikacija za osobne i ručne kompjutere; 
elektronske ručne naprave za bežični prijem, pohranu i/
ili prijenos podataka i poruka, te elektroničke sprave  
koje omogućavaju korisniku da prati i rukuje sa osobnim 
informacijama; softver za  preusmjeravanje poruka, Internet 
elektronske pošte, i/ili drugih podataka iz skladišta podataka 
koje se nalazi na ili je povezamo sa osobnim kompjuterom 
ili sa serverom na jednu ili više elektroničkih ručnih sprava;  
softver za sinhronizaciju podataka sa udaljene stanice ili 
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naprave  o fi ksne ili  udaljene stanice ili naprave; aparati 
i instrumenti za zvučne efekte (kompjuterski softver za 
isto); elektronski tonski generator (kompjuterski softver); 
uslužni softver za kompjuterski desktop;  softver za zaštinik 
ekrana (screen saver); softver za detekciju, iskorijenjivanje 
i prevenciju kompjuterskih virusa;  softver za šifriranje 
podataka; softver za analizu i povrat informacija; softver za 
pravljenje sigurnosnih kopija kompjuterskih sistema, obradu 
podataka, pohranu podataka, rukovanje datotekama i 
rukovanje bazama podataka; softver za telekomunikacije 
i komunikacije putem lokalnih ili globalnih komunikacijskih 
mreža, uključujući Internet, intranetove, ekstranetove, 
televiziju, mobilne komunikacije, celularne i satelitske 
mreže;  softver za pravljenje i isporuku elektronskih čestitki, 
poruka i elektronske pošte; softver za dizajniranje i kreiranje 
web stranica, njihovo objavljivanje i hosting; softver za 
pristup komunikacijskim mrežama uključujući i Internet; 
material sa instrukcijama u vezi sa svime ranije navedenim; 
držači kompjuterskih diskova; dijelovi i oprema za sve ranije 
navedene robe.

(111) BAZ0812921 (181) 2018-06-26

(210) BAZ0812921A (220) 2008-06-26

(151) 2012-01-19

(732) LEGO Juris A/S
 7190 Billund

 DK

(740) Nedim Krilić

(591) crvena, žuta, bijela, crna

(540)

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, električni, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti kao i aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i 
instrumenti za vođenje, distribuiranje, transformiranje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje električne struje; 
aparati za snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka i slike; 
magnetske podloge za snimanje, akustične ploče; automati 
i mehanizmi za automatske uređaje koji se pokreću uz 

prethodno ubacivanje kovanica; registarske blagajne, 
računari, oprema za obradu podataka i računala; uređaji za 
gašenje požara.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; 
slikarski pribor; kistovi; pisaći stojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišeji.

20
Namještaj.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(111) BAZ0812923 (181) 2018-06-27

(210) BAZ0812923A (220) 2008-06-27

(151) 2011-12-21

(732) Izbor d.o.o.
 Ul. Nurije Pozderca bb, 77220 Cazin

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

(531) 03.13; 26.01; 27.05;

(511)

03
Sapuni, parfi merija, eterična ulja, kozmetika.

18
Koferi i putne torbe, kišobrani.

21
Češljevi, četke, dekorativne posude.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0812937 (181) 2018-07-03

(210) BAZ0812937A (220) 2008-07-03

(151) 2011-12-22

(732) Jemella Group Limited
 C/O Eversheds LLP, Eversheds 
 House, 70 Great Bridgewater Street, 
 Manchester M1 5ES

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 GHD
(511)

03
Sapuni, parfemi, eterična ulja, kozmetika, preparati za 
kožu, vlasište, kosu i tijelo, losioni za kosu, šamponi, boje i 
bojila, regeneratori i proizvodi za oblikovanje; preparati za 
pranje kose; preparati za korištenje pri oblikovanju kose; 
ljekoviti i neljekoviti preparati  i proizvodi ili upotreba na ili 
u vezi s kosom; preparati za njegu i ljepotu kose; preparati 
za ondulaciju i namještanje kose; lak za kosu; pjena za 
kosu; intenzivni regenerativni tretman u obliku pomade za 
nanošenje na kosu; proizvodi za oblikovanje i modeliranje 
kose u obliku pomade; gel za kosu; vosak za kosu; balzam 
za kosu; kreme za kosu; sredstva za njegu kose; proizvodi 
za njegu kose; preparati za čišćenje kose; preparati za 
kovrčanje kose; preparati za dotjerivanje kose; ovlaživači 
za kosu; ulje za kosu; preparati za zaštitu kose; tretmanski 
losioni za jačanje kose.

09
Uređaji za audio-vizualno podučavanje; kompjuterski 
softverski programi koji se mogu preuzimati; elektronske 
publikacije koje se mogu preuzimati; električni aparati 
za oblikovanje kose; električne pegle za kovrčanje kose; 
električne pegle za ravnanje kose; električni aparati i 
uređaji za kosu; električni aparati za uvijanje, rezanje, 
ispravljanje, oblikovanje i podrezivanje; nasnimljeni mediji 
za podatke, video kasete, CD-i, CD-Romovi, DVD-ovi, svi s 
informacijama o kosi i friziranju; električna  oprema za njegu 
kose; električna pomagala za oblikovanje kose; uvijači za 
kosu (fi garo); kliješta za kosu; uređaji za pravljenje valovite 
kose; električni vikleri za kosu; električni dodaci za ručne 
aparate i uređaje za oblikovanje, kovrčanje, ondulaciju i 
ispravljanje kose; električna kliješta za kosu; električno grijani 
aparati za uvijanje, oblikovanje, ondulaciju i ispravljanje 
kose; grijane četke za kosu; dijelovi, oprema i dodaci za 
sve gore navedene robe; podlošci za kompjuterske miševe; 
uređaji za podučavanje.

(111) BAZ0812938 (181) 2018-07-03

(210) BAZ0812938A (220) 2008-07-03

(151) 2011-12-22

(732) Jemella Group Limited
 C/O Eversheds LLP, Eversheds 
 House, 70 Great Bridgewater Street, 
 Manchester M1 5ES

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 24.17; 27.05;

(511)

03
Sapuni, parfemi, eterična ulja, kozmetika, preparati za 
kožu, vlasište, kosu i tijelo, losioni za kosu, šamponi, boje i 
bojila, regeneratori i proizvodi za oblikovanje; preparati za 
pranje kose; preparati za korištenje pri oblikovanju kose; 
ljekoviti i neljekoviti preparati  i proizvodi ili upotreba na ili 
u vezi s kosom; preparati za njegu i ljepotu kose; preparati 
za ondulaciju i namještanje kose; lak za kosu; pjena za 
kosu; intenzivni regenerativni tretman u obliku pomade za 
nanošenje na kosu; proizvodi za oblikovanje i modeliranje 
kose u obliku pomade; gel za kosu; vosak za kosu; balzam 
za kosu; kreme za kosu; sredstva za njegu kose; proizvodi 
za njegu kose; preparati za čišćenje kose; preparati za 
kovrčanje kose; preparati za dotjerivanje kose; ovlaživači 
za kosu; ulje za kosu; preparati za zaštitu kose; tretmanski 
losioni za jačanje kose.

09
Uređaji za audio-vizualno podučavanje; kompjuterski 
softverski programi koji se mogu preuzimati; elektronske 
publikacije koje se mogu preuzimati; električni aparati 
za oblikovanje kose; električne pegle za kovrčanje kose; 
električne pegle za ravnanje kose; električni aparati i 
uređaji za kosu; električni aparati za uvijanje, rezanje, 
ispravljanje, oblikovanje i podrezivanje; nasnimljeni mediji 
za podatke, video kasete, CD-i, CD-Romovi, DVD-ovi, svi s 
informacijama o kosi i friziranju; električna  oprema za njegu 
kose; električna pomagala za oblikovanje kose; uvijači za 
kosu (fi garo); kliješta za kosu; uređaji za pravljenje valovite 
kose; električni vikleri za kosu; električni dodaci za ručne 
aparate i uređaje za oblikovanje, kovrčanje, ondulaciju i 
ispravljanje kose; električna kliješta za kosu; električno grijani 
aparati za uvijanje, oblikovanje, ondulaciju i ispravljanje 
kose; grijane četke za kosu; dijelovi, oprema i dodaci za 
sve gore navedene robe; podlošci za kompjuterske miševe; 
uređaji za podučavanje.
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(111) BAZ0812941 (181) 2018-07-04

(210) BAZ0812941A (220) 2008-07-04

(151) 2012-02-23

(732) 078 COMMERCE d.o.o.
 Mladena Stojanovića 3, 78000 Banja 
 Luka

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena, zelena

(540)

 

(531) 24.17; 26.03; 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso, riba, živina i divljač; mesne prerađevine; konzervisano, 
sušeno i kuvano voće i povrće; želei, kremovi, kompoti; jaja, 
mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, zamjena 
kafe; brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, kolači, poslastice, 
sladoledi; med, melasa, kvasac, prašak za pecivo; so, senf; 
sirće, sosovi (kao začini); začini; led.

35
Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno upravljanje; 
kancelarijski poslovi, a naročito trgovina na veliko i malo 
robom široke potrošnje.

(111) BAZ0812952 (181) 2018-07-08

(210) BAZ0812952A (220) 2008-07-08

(151) 2011-12-19

(732) Asco Group Limited
 Chancery Court, The Mall, Freeport

 BS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 03.05;

(511)

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; životinjske kože, krzna; 
torbe, ručne torbe, torbice, ruksaci, đačka torba, portofolja, 
atašei; novčanici, aktovke, kovčezi, koferi, putne torbe; 
ranci, džak torbe, sportske torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski proizvodi.

25
Obuća; odjeća (osim donjeg veša i odjeće za spavanje), 
sportska odjeća, čarape svih vrsta; promotivna pokrivala za 
glavu.
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(111) BAZ0812953 (181) 2018-07-08

(210) BAZ0812953A (220) 2008-07-08

(151) 2012-01-10

(300) DE

 2008-01-10

 30 2008 001 

(732) Euronics G.E.I.E.
 480 Huizermaatweg, Huizen 1276 LM

 NL

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) žuta, plava, bijela

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

07
Električni kućanski aparati i mašine, naime, električna 
mašina za pranje rublja, električne mašine za cijeđenje rublja 
(centrifuge), električna mašina za pranje posuđa, potpuno 
automatske mašine za pranje, uključujući one koje rade na 
umetanje novčića ili kartice s nekim određenim simbolom 
za identifi kaciju; mašine za sjeckanje, mašine za peglanje; 
električna, elektronska i elektromehanička oprema i aparati 
za kućanstvo i kuhinju, naime, mašine za kuhinju, električne 
mješalice, električni mikseri, elektromehanički sjekači za 
sitnjenje, mlinovi za kafu, električne mašine za miješenje 
tijesto, električni aparati za cijeđenje soka i ekstrakciju soka, 
električni otvarači za konzerve, elektromehaničke miješalice 
i sjekači za kućanstvo i kuhinju, električni noževi, čistači na 
vakuum, kloferi za tepihe i aparati za poliranje poda, aparati 
za održavanje tepiha i njihove komponente i pomoćni pribor.

09
Aparati i instrumenti odnosno alati za vođenje, distribuiranje, 
transformiranje, akumuliranje, podešavanje i upravljanje 
odnosno kontrolu električne struje; aparati za snimanje, 
prijenos i reprodukciju zvuka i/ili slika i/ili elektronskim 
putem obrađenih podataka, a posebno, radio i televizija, 
CD plejeri, video oprema, slušalice, mikrofoni, pojačala, 
zvučnici, antene, telefoni, uključujući mobilne telefone, 
telefonske instalacije, telefonske sekretarice, faks mašine, 
aparati za međusobnu komunikaciju, instalacije za satelitski 
prijem, uključujući satelitske antene i prijemnike, snimljeni 
i nesnimljeni zvuk, sliku i medijsko pohranjivanje podataka 
(osim latentnih fi lmova), CD-i i CD-ROM-ovi, video i audio 
trake i kasete; električni i elektronski aparati i oprema za 
zabavu, njihove komponente i pomoćni pribor (u takvom 
obimu kao što je uključeno u klasi 9); aparati za snimanje 

i reprodukciju slike; fotoaparati; aparati za snimanje i 
reprodukciju zvuka; mašine za računanje; oprema za 
obradu podataka i kompjuteri i periferijalni uređaji za 
kompjuter, uključujući monitore, štampače, tastature, 
miševe za kompjutore, joystick-e, štampana strujna kola 
spremna za uključenje u struju, kućišta, skeneri, kartice za 
grafi ku i mrežu, modemi, veze,diskovi, magnetni diskovi 
za pohranjivanje kompjuterskih podataka, spojni kablovi, 
kompjuterski programi snimljeni na medij za pohranjivanje 
podataka, kompjuterske igrice; električni aparati i uređaji 
za oblikovanje kose (u takvom obimu kao što je uključeno 
u klasi 9); fotografski, kinematografski i optički aparati i 
uređaji, a naročito, fotoaparati, leće, dvogledi, električni 
aparati za snimanje i reprodukciju slike; video kamere; 
fi lmske kamere, video printeri; video rekorderi; kamere; 
projektori, električni mjerni aparati; električne pegle.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarne 
instalacije; aparati za domaćinstvo i kuhinju koji rade na 
struju (u takvom obimu kao što je uključeno u klasi 11), a 
posebno, aparati za grijanje, sušenje kose, električni aparati 
za zračenje, grijalice i UV emiteri, aparati za sunčanje 
odnosno tamnjenje kože ili kvarc aparati, klima uređaji, 
aparati za ovlaživanje zraka, aparati za pročišćavanje zraka, 
ventilatori, električne sušilice za praonice rublja, mašine za 
pravljenje leda, plinske peći i električni štednjaci, ploče za 
kuhanje, mikrovalni aparati, frižideri, zamrzivači, aparati 
za grijanje vode, lampe, sijalice, pegle na paru; električni 
aparati i uređaji za sušenje kose.

35
Sklapanje ugovora koji se odnose na kupovinu i prodaju 
električnih, elektronskih i elektromehaničkih aparata i alata 
za treća lica; oglašavanje; poslovi oko odnosa s javnošću; 
poslovni menadžment; agencijske usluge u oblasti 
oglašavanja i poslova u odnosima s javnošću, posebno 
pomoć za oglašavanje, način komunikacije za svrhe 
oglašavanja, agencija za trgovačke i poslovne kontakte i 
agencija za komercijalne transakcije za treća lica; agencija 
za zapošljavanje; konsultacija o kadrovskom menadžmentu; 
poslovna administracija; radne i organizacijske konsultacije 
i pomoć u poslovnom menadžmentu, organizacija i 
promocija fi rme; sakupljanje odnosno sastavljanje 
statistike, računovodstvo odnosno knjigovodstvo; aukcije 
i javne rasprodaje; ankete; marketing; istraživanje tržišta, 
uređivanje izloga; konsultacije u pogledu organizacije 
fi rme i poslovne ekonomije; iznajmljivanje mašina za ured; 
konsultacija za traženje novog posla za zaposlenike; 
distribucijaoglasnog materijala; pomoć u vođenju fi rmi.

36
Osiguranje, fi nancijski poslovi, monetarni poslovi; osiguranje 
kredita od rizika (faktoring); konsultacije oko posuđivanja 
novca; kreditno mešetarenje odnosno provizija; istraživanje 
o kreditnoj validnosti odnosno sposobnosti.

37
Izgradnja; poslovi  s instalacijama; popravka i održavanje 
električnih, elektronskih i elektromehaničkih aparata i 
opreme.
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(111) BAZ0812957 (181) 2018-07-10

(210) BAZ0812957A (220) 2008-07-10

(151) 2011-12-19

(300) CH

 2008-02-19

 52159/2008

(732) Société des Produits Nestlé S.A.
 1800 Vevey

 CH

(740) Advokat Inja Pašalić

(591) Braun

(540)

 

(531) 08.01; 29.01;

(511)

30
Kakao i proizvodi na bazi kakaa, čokolada, čokoladni 
proizvodi, proizvodi na bazi čokolade; slastice, slatkiši, 
bonbone; pekarski proizvodi, kolači; biskviti, torte, kolačići, 
vafl e, karamele.

(111) BAZ0812960 (181) 2018-07-10

(210) BAZ0812960A (220) 2008-07-10

(151) 2011-12-19

(732) “SEDŽAN-INGENERING” d.o.o.
 Igmanska bb, Vogošća-Sarajevo

 BA

(740) Advokat Inja Pašalić

(591) srebrena, zelena

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi.

21
Pribori i posuđe za kućanstvo ili za kuhinju (koji nisu od 
plemenitih metala niti su presvučeni plemenitim metalom); 
češljevi i spužve; četke (osim kistova); materijali za četke; 
pribor za čišćenje; žica za struganje parketa; sirovo ili 
poluobrađeno staklo (osim građevinskog stakla); stakleni 
proizvodi, porculanski i keramički proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; pokrivači za krevete i stolove.

27
Sagovi, prostirači, strunjače, linoleumi i ostali pokrivači za 
podove; netekstilne zidne tapete.

37
Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.

42
Naučne i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj kompjutera i kompjuterskih 
programa; pravne usluge.
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(111) BAZ0812961 (181) 2018-07-10

(210) BAZ0812961A (220) 2008-07-10

(151) 2011-12-20

(732) Davidos d.o.o.
 Kralja Petra I Karađorđevića 82, 
 78000 Banja Luka

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 FAME
(511)

34
Sirovi i prerađeni duhan; proizvodi za pušače i šibice.

(111) BAZ0812962 (181) 2018-07-10

(210) BAZ0812962A (220) 2008-07-10

(151) 2011-12-20

(732) Davidos d.o.o.
 Kralja Petra I Karađorđevića 82, 
 78000 Banja Luka

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 RICHMAN
(511)

34
Sirovi i prerađeni duhan; proizvodi za pušače i šibice.

(111) BAZ0812967 (181) 2018-07-10

(210) BAZ0812967A (220) 2008-07-10

(151) 2011-12-19

(732) SPANAIR, S.A.
 Aeropuerto Son San Juan, Edifi cio 
 Spanair, Carretera Son Fangos 
 07000 Palma de Mallorca (Baleares)

 ES

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(591) plava, bijela, narandžasta

(540)

 

(531) 24.07; 27.05; 29.01;

(511)

39
Usluge transporta, skladištenja i organiziranje putovanja.

(111) BAZ0812971 (181) 2018-07-11

(210) BAZ0812971A (220) 2008-07-11

(151) 2012-01-31

(732) Jemella Group Limited
 C/O Eversheds LLP, Eversheds 
 House, 70 Great Bridgewater Street, 
 Manchester M1 5ES

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 A NEW RELIGION  

     FOR HAIR
(511)

03
Eterična ulja; kozmetika; preparati za kožu, vlasište, kosu i 
tijelo; losioni za kosu; šamponi; boje i bojila; regeneratori i 
proizvodi za oblikovanje kose.
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09
Uređaji za audio-vizualno podučavanje; kompjuterski 
softverski programi koji se mogu preuzimati; elektronske 
publikacije koje se mogu preuzimati; električni aparati 
za oblikovanje kose; električne pegle za kovrčanje kose; 
električne pegle za ravnanje kose; električni aparati i 
uređaji za kosu; električni aparati za uvijanje, rezanje, 
ispravljanje, oblikovanje i podrezivanje; nasnimljeni mediji 
za podatke, video kasete, CD-i, CD-Romovi, DVD-ovi, svi s 
informacijama o kosi i friziranju; električna  oprema za njegu 
kose; električna pomagala za oblikovanje kose; uvijači za 
kosu (fi garo); kliješta za kosu; uređaji za pravljenje valovite 
kose; električni vikleri za kosu; električni dodaci za ručne 
aparate i uređaje za oblikovanje, kovrčanje, ondulaciju i 
ispravljanje kose; električna kliješta za kosu; električno grijani 
aparati za uvijanje, oblikovanje, ondulaciju i ispravljanje 
kose; grijane četke za kosu; dijelovi, oprema i dodaci za 
sve gore navedene robe; podlošci za kompjuterske miševe; 
uređaji za podučavanje.

(111) BAZ0812980 (181) 2018-07-14

(210) BAZ0812980A (220) 2008-07-14

(151) 2011-12-22

(300) KR

 2008-04-03

 40-2008-

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 The BEAT Edition
(511)

09
Mobilni telefoni; punjači za električne baterije; električne 
baterije koje se mogu dopunjavati; slušalice za mobilne 
telefone; DMB satelitska antena (za digitalno multimedijsko 
emitovanje); baza za punjenje baterija mobilnih telefona; 
olovka za mobilne telefone (za unos podataka); olovka za 
računare (za unos podataka); trake za nošenje mobilnih 
telefona; poluprovodnici; pametni telefoni; računarski server; 
digitalna sklopovska oprema za dekodiranje kablovske 
ili satelitske televizije; pogonske jedinice tvrdih diskova; 
pogonske jedinice optičkih diskova; prenosivi računari; 
računari; štampači za računare; monitori za računare;  
uređaji PDA (Personal Digital Assistance); televizijski 
prijemnici; faks-mašine; registar-kase; baterije; optička 
vlakna; električne pegle; telefoni; video-rekorderi; DVD 
plejeri; MP3 plejeri; MP4 plejeri; portabilni multimedijski 
plejeri; audio zvučnici za kućni bioskop; audio zvučnici 
za računare; kompakt disk plejeri; digitalne kamere; 
video-kamere; projektori za fi lmove; digitalni fotoaparati; 
elektronska muzika koja može da se presnimi sa globalne 
kompjuterske mreže i pomoću bežičnih uređaja; digitalne 
slike koje mogu da se presnime sa globalne kompjuterske 
mreže i pomoću bežičnih uređaja; softver za igrice;  
računarski miševi; podmetači za računarske miševe.

(111) BAZ0812987 (181) 2018-07-15

(210) BAZ0812987A (220) 2008-07-15

(151) 2011-12-28

(732) Kayaba Industry Co., Ltd. (KAYABA 
 KOGYO KABUSHIKI KAISHA)

 World Trade Center Bldg., 4-1, 
 Hamamatsu-Cho 2-Chome, Minato-
 ku, Tokyo

 JP

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

04
Mineralna ulja i masti za industrijske potrebe (ne za gorivo); 
ne-mineralna ulja i masti za industrijske potrebe (ne za 
gorivo).

(111) BAZ0812992 (181) 2018-07-15

(210) BAZ0812992A (220) 2008-07-15

(151) 2011-12-28

(732) Kayaba Industry Co., Ltd. (KAYABA 
 KOGYO KABUSHIKI KAISHA)

 World Trade Center Bldg., 4-1, 
 Hamamatsu-Cho 2-Chome, Minato-
 ku, Tokyo

 JP

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 KAYABA
(511)

04
Mineralna ulja i masti za industrijske potrebe (ne za gorivo); 
ne-mineralna ulja i masti za industrijske potrebe (ne za 
gorivo).
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(111) BAZ0812994 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0812994A (220) 2008-07-16

(151) 2012-01-12

(732) THE GOODYEAR TIRE & RUBBER 
 COMPANY

 1144 East Market Street, Akron, Ohio
  44316-0001

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 17.01; 27.03; 27.05; 

(511)

12
Gume.

35
Pružanje usluga nabavke koje pomažu trećim osobama da 
nabave gume, zračnice za gume, tračnice za vozila, vanjske 
gazni slojeve guma za vozila, vanjske gazne slojeve za 
protektiranje guma, točkove, felge i naplake, kao i materijale 
za popravak guma i zračnica; pružanje usluga elektronske 
nabavke koje pomažu trećim osobama da nabave gume, 
zračnice za gume, tračnice za vozila, vanjske gazne slojeve 
guma za vozila, vanjske gazne slojeve za protektiranje 
guma, točkove, felge i naplakei, kao i materijale za popravak 
guma i zračnica; konzultantske i informativne usluge vezano 
za gore navedeno; prikupljanje, za račun i u ime trećih 
osoba, različitih roba zbog omogućavanja potrošačima da 
razgledaju i kupe te robe.

37
Usluge održavanja i popravke vozila; usluge popravke 
guma; protektiranje guma; podešavanje i balansiranje 
guma.

(111) BAZ0812995 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0812995A (220) 2008-07-16

(151) 2012-02-24

(732) NOVA BRANDS S.A.
 14A, rue des Bains, L-1212 
 Luxembourg

 LU

(740) Advokat Inja Pašalić

(591) plava, narandžasta

(540)

 

(531) 03.02; 29.01;

(511)

05
Nutricioni dodaci za medicinsku upotrebu; dijetski sastojci 
prilagođeni za medicinsku upotrebu; hrana za bebe.

(111) BAZ0812998 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0812998A (220) 2008-07-16

(151) 2011-12-19

(732) Aktiebolaget SCA Finans
 Box 200, SE-101 23 Stockholm

 SE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 AROMATHERA
(511)

16
Papirni proizvodi za ličnu i kućnu upotrebu kao što su 
papirni ubrusi, papirne salvete, papirne maramice, toaletne 
maramice, maramice za lice i drugi mekani papirni proizvodi.
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(111) BAZ0812999 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0812999A (220) 2008-07-16

(151) 2012-01-12

(300) EM

 2008-01-16

 006584445

(732) Vital Petfood Group A/S
 Birkegårdsvej 3, 8361 Hasselager

 DK

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 HOUNDTEX
(511)

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i 
sedlarsko remenarski proizvodi; odjeća za životinje, orma 
(oprema za ormu), pokrivači za životinje, ogrlice za životinje, 
kožne vrpce, kožne ogrlice, orma za životinje, torbe za 
nošenje životinja.

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi; namještaj za životinje, jastuci za životinje, kućice 
za domaće životinje, kućice za pse, ležaji za domaće 
životinje, gnijezda za domaće životinje, madraci za životinje.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; pokrivači za krevete i stolove; navlake za jastuke, 
jorgani; ručnici,  navlake za madrace, deke, jorgani i 
pokrivači za životinje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813000 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0813000A (220) 2008-07-16

(151) 2012-01-12

(300) EM

 2008-01-16

 006584395

(732) Vital Petfood Group A/S
 Birkegårdsvej 3, 8361 Hasselager

 DK

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 HURTTA
(511)

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i 
sedlarsko remenarski proizvodi; odjeća za životinje, orma 
(oprema za ormu), pokrivači za životinje, ogrlice za životinje, 
kožne vrpce, kožne ogrlice, orma za životinje, torbe za 
nošenje životinja.

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi; namještaj za životinje, jastuci za životinje, kućice 
za domaće životinje, kućice za pse, ležaji za domaće 
životinje, gnijezda za domaće životinje, madraci za životinje.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; pokrivači za krevete i stolove; navlake za jastuke, 
jorgani; ručnici,  navlake za madrace, deke, jorgani i 
pokrivači za životinje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

133

(111) BAZ0813001 (181) 2018-07-16

(210) BAZ0813001A (220) 2008-07-16

(151) 2011-12-27

(300) EM

 2008-01-16

 006584601

(732) Vital Petfood Group A/S
 Birkegårdsvej 3, 8361 Hasselager

 DK

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 02.09; 03.06; 26.01; 27.05;

(511)

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim klasama; žive životinje; svježe 
voće i povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za 
životinje; slad.

(111) BAZ0813002 (181) 2018-07-17

(210) BAZ0813002A (220) 2008-07-17

(151) 2011-12-20

(732) UNO-NK d.o.o.
 Trg Slobode 17, 81400 Nikšić

 ME

(740) Nedim Krilić

(540)

 

(531) 25.05; 26.04; 27.05;

(511)

35
Usluge prometa na veliko i malo slijedećih roba: obuće, 
odjeće i proizvoda od kože, kao i usluge prodaje istih putem 
interneta.

(111) BAZ0813003 (181) 2018-07-17

(210) BAZ0813003A (220) 2008-07-17

(151) 2011-12-20

(732) UNO-NK d.o.o.
 Trg Slobode 17, 81400 Nikšić

 ME

(740) Nedim Krilić

(540)

 UNO
(511)

09
Aparati i instrumenti: naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spašavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; aparati za 
snimanje, prijenos i reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni 
nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske mašine 
i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem ili žetonom; 
registar kase, računske mašine, oprema za obradu podataka 
i kompjuteri; aparati za gašenje požara.

16
Papir, karton i proizvodi od njih, koji nisu uključeni u druge 
klase; štampane stvari; knjigovezački materijal; fotografi je; 
kancelarijski materijal; ljepila za kancelarijske i kućne 
potrebe; umjetnički materijali; kistovi; pisaće mašine i 
kancelarijski rekviziti (izuzev namještaja); materijali za 
obuku i nastavu (izuzev aparata); plastični materijali za 
pakovanje (koji nisu uključeni u druge klase); štamparska 
slova; klišeji.

18
Koža i imitacija kože, proizvodi izrađeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; koferi 
i  putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; 
bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odjeća, obuća, pokrivke za glavu.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski artikli koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; ukrasi za jelke.

32
Pivo, mineralne i sodne vode i druga bezalkoholna pića; pića 
od voća i voćni sokovi; sirupi i drugi preparati za proizvodnju 
pića.

33
Alkoholna pića (izuzev piva).

35
Usluge oglašavanja; usluge vodjenja poslova; usluge 
poslovnog upravljanja; usluge kancelarijskih poslova.
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(111) BAZ0813006 (181) 2018-07-18

(210) BAZ0813006A (220) 2008-07-18

(151) 2012-02-21

(732) Bolji posao d.o.o. Sarajevo
 Ismeta Alajbegovića Šerbe 7

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) plava, narandžasta

(540)

 BoljiPosao.com
(511)

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijske analize i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računara i računarskih 
oprema.

(111) BAZ0813007 (181) 2018-07-18

(210) BAZ0813007A (220) 2008-07-18

(151) 2012-03-14

(732) Cafco International SA
 42, rue de l’ Avenir, 1147 Luxembourg
 LU

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 FENDOLITE
(511)

17
Izolacijske tvari; vatrootporni materijali; materijali za 
nepropusno zatvaranje, za brtvljenje i za izolaciju.

19
Nemetalni građevinski materijali sa zvučnim, toplotnim ili 
vatrostalnim svojstvima i nemetalni građevinski materijali 
za oblaganje površina.

(111) BAZ0813008 (181) 2018-07-18

(210) BAZ0813008A (220) 2008-07-18

(151) 2012-03-14

(732) Cafco International SA
 42, rue de l’ Avenir, 1147 Luxembourg
 LU

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 CAFCO
(511)

17
Izolacijske tvari; vatrootporni materijali; materijali za 
nepropusno zatvaranje, za brtvljenje i za izolaciju.

19
Nemetalni građevinski materijali sa zvučnim, toplotnim ili 
vatrostalnim svojstvima i nemetalni građevinski materijali 
za oblaganje površina.

(111) BAZ0813009 (181) 2018-07-18

(210) BAZ0813009A (220) 2008-07-18

(151) 2012-03-12

(732) De AGOSTINI GREECE, Limited 
 Liability Company

 Avenija Vuljagmeni 44-46, Vula 
 Atike, Atina

 GR

(740) BRANKO V. MARIĆ

(591) tamno plava, svijetlo plava, žuta, narandžasta, 
crvena, bijela

(540)
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(531) 01.05; 27.05; 29.01; 

(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinemato-grafski, optički, za vaganje, merenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; aparati za 
snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni 
nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske mašine 
i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem ili žetonom; 
registar kase, računske mašine, oprema za obradu 
podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara.

38
Telekomunikacije.

(111) BAZ0813011 (181) 2018-07-21

(210) BAZ0813011A (220) 2008-07-21

(151) 2012-02-16

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstrasse 1, 74167 
 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 DUC DE COEUR
(511)

05
Dijetetski proizvodi i namirnice za medicinske svrhe.

29
Mekušci i ljuskari (koji nisu živi); konzervirano, sušeno i 
kuhano voće i povrće; prethodno navedene robe slatko i/
ili kiselo konzervirane; želei, džemovi, marmelade, voćni 
moussevi i slatki namazi za kruh obuhvaćeni ovom klasom; 
jaja, mlijeko i mliječni proizvodi, obuhvaćeni ovom klasom, 
a posebno: maslac, sir, svježi kravlji sir (kvark), svježe 
mlijeko, H-mlijeko, mlijeko u prahu, pavlaka, jogurt, deserti 
od jogurta, svježeg kravljeg sira (kvarka) i  pavlake; riblje 
konzerve, konzerve voća i povrća; prerađeni orasi; jestiva 
ulja i masti; gotova i duboko smrznuta jela spravljena od 
svih gore navedenih roba i obuhvaćena ovom klasom.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, zamjene za 
kavu; brašna i pripravci od žitarica, posebno cerealije, 
mousli i proizvodi od cijelog zrna; tjestenine; napici od 
kave, čaja, kakaoa i čokolade; preparati od kave ili kakaoa 
za proizvodnju alkoholnih i bezalkoholnih pića; aromatične 
materije za namirnice (biljnog porijekla), osim eteričnih ulja; 
kruh i pecivo, poslastičarski proizvodi; slastice i proizvodi od 
šećera; jestivi led; puding; med, sirup od melase; kvasac, 
prašak za pecivo, gustin; so, senf; majonezi, kečap; sirće, 

sosovi (začini), sosovi za salate; začini, začinski ekstrakti; 
sušeno začinsko bilje; gotova i duboko smrznuta jela 
spravljena od svih gore navedenih roba i obuhvaćena ovom 
klasom.

31
Svježe voće i povrće; orasi; sjemenje; žive biljke i prirodno 
cvijeće; sušene biljke; hrana za životinje i dodaci hrani za 
životinje; stelja.

32
Pivo, a naročito: bezalkoholno pivo, dijetalno pivo; mineralne 
vode i gazirane vode i dr. bezalkoholna pića; voćni napici i 
voćni sokovi; sirupi i dr. preparati za spravljenje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva), a posebno: vina, žestoka 
alkoholna pića i likeri, kao i alkoholna pića miješana sa 
mlijekom, kokteli i aparitivi na bazi žestokih alkoholnih pića 
i vina; napici koji sadrže vinoobuhvaćeni ovom klasom i 
alkoholni preparati za spravljanje napitaka.

(111) BAZ0813014 (181) 2018-07-23

(210) BAZ0813014A (220) 2008-07-23

(151) 2012-01-06

(732) IZZETIN D.O.O.
 Ilirski put 18, 72000 Zenica

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 

(531) 02.01; 09.07; 27.05;

(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, etrična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

136

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe; 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje, materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi; a naročito čajevi za medicinske potrebe.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove; jastuci; navlake 
za jastuke.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje; umaci i dresinzi za salatu.

(111) BAZ0813015 (181) 2018-07-23

(210) BAZ0813015A (220) 2008-07-23

(151) 2011-12-28

(732) ANTA (CHINA) CO., LTD.
 Dongshan Industrial Zone, Chidian 
 Town, Jinjiang City, Fujian Province

 CN

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

18
Životinjske kože; neprerađena koža ili polu-prerađena koža; 
imitacije kože; torbe; školske torbe; ranci;  novčanici; akten-
tašne; ručne torbe; torbe za putovanja; torbice (vrećice) od 
kože za ambalažu; poslovne torbe; kompleti za putovanja 
(od kože); ženske torbe; putne torbe; koferi; sportske 
torbe; torbe sa naramenicama za nošenje djece; kovčezi; 
ukrasne kutije za pakovanje; čekovne knjižice (od kože 
ili imitacije kože); futrole za pasoše (od kože ili imitacije 
kože); kožni ukrasi za namještaj; kožni kaiševi; držači za 
kofere; kutije (sanduci) od kože ili presvučeni kožom; kutije 
od vulkanizovanih vlakana; futrole za ključeve (od kože); 
mrežaste torbe za kupovinu; krzna; bunde; kišobrani i 
suncobrani; štapovi za hodanje; saračka (sedlarska) roba; 
crijeva za pravljenje kobasica.

25
Odjeća; sportski dresovi; odjeća od papira; T-majice; prsluci 
za ribolovce; donji veš; prsluci; sportske majice; baletanski 
trikoi; pidžame; gaće; podsuknje; ulošci za odjeću; 
naramenice; štitnici za vrat; prednji djelovi košulja; postave 

(djelovi odjeće); kaubojske košulje; narukvice; džepovi za 
odjeću; veš protiv znojenja; odjeća za kupanje; oprema za 
bebe (odjeća); odjeća za bicikliste; kupaće kape; kupaće 
gaće; odjeća za plivanje; odjeća za bicikliste; kupaće kape; 
kupaće gaće; odjeća za plivanje; gimnastička odjeća; 
kimona; rvački trikoi; kišni kaputi; kišne kabanice; odjeća za 
ples; kopačke; gimnastička obuća; kramponi za fudbalske 
cipele (čizme); skijaška obuća; obuća za skakače; obuća 
za trčanje; cipele za planinarenje; obuća; čizme; sportske 
cipele; sportske čizme; vrhovi za obuću; ulošci za obuću; 
metalni djelovi za cipele i čizme; gornji djelovi obuće; zakrpe 
za obuću; kamašne (dokoljenice); štikle (podpetice) za 
cipele i čizme; obrubi za čizme i cipele; đonovi za obuću; 
ulošci za obuću; pokrivala za glavu; pokrivala za glavu 
sa zaštitnikom za sunce; štitnici za uši (odjevni); trake za 
kosu (odjeća); šeširi od papira (odjevni); šljemovi za djecu; 
čarape; helanke; navlake za noge za dječija kolica koja se 
ne zagrijavaju na struju; ženske čarape; rukavice (odjevne); 
mufovi (odjevni); marame; šalovi; kaiševi (odjevni); kaiševi 
za novac (odjevni); pojasevi (odjevni); ešarpe; vjenčanice; 
odjeća za djecu; kravate.

28
Stolovi za stoni fudbal (igra); igre; igračke; leteći diskovi 
(igra); slagalice; igre na tablama; gumeni mjehurovi za 
igru; lopte za igranje; niti za rekete; štapovi za golf; žice 
za rekete; torbe za kriket; torbe za golf sa ili bez točkova; 
mreže za sport; reketi; stolovi za stoni tenis; torbe za 
lopte i rekete; mašine, oprema i aparati za vježbanje tjela 
(treniranje); sprave za vježbanje snage šaka; velike lopte za 
vježbanje; oprema za streličarstvo; mašine, oprema i aparati 
za vježbanje; daske za surfovanje; oružje za mačevanje; 
veze za alpiniste; skejtbordovi; specijalno oblikovane torbe 
za skijaše i surfere; bokserski džakovi; sportski konopci 
(za preskakanje, za povlačenje); strelice za pikado; frizbi 
za sport; vreće sa pjeskom za sport; zviždaljke; bazeni za 
plivanje (za igru); plastične staze; sportske rukavice (oprema 
za igre); štitnici za cjevanice (kao sportski artikli); rukavice 
za igre; štitnici za laktove (kao sportski artikli); štitnici 
za koljena (kao sportski artikli); zaštitne obloge (djelovi 
sportske odjeće); rukavice za golf; steznici za struk; štitnici 
za šake; štitnici za potkoljenice; štitnici za ruke; štitnici za 
stomak; pojasevi za sport; štitnici za ručni zglob; klizaljke za 
led; ukrasi za jelke (izuzev osvjetljenja i bombona); oprema 
za ribolov; znojnice (trake za upijanje znoja za igre).
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(111) BAZ0813023 (181) 2018-07-28

(210) BAZ0813023A (220) 2008-07-28

(151) 2012-02-20

(732) dm-drogerie markt GmbH + Co. KG
 Carl-Metz-Strasse 1, DE-76185 
 Karlsruhe

 DE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 EBELIN
(511)

09
Optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju i kontrolu (inspekciju), 
oprema za obradu podataka, uređaji za gašenje požara, 
optičke naočale, futrole za naočale, aparati za mjerenje 
pritiska; kutijice za kontaktne leće; durbini; higrometri; 
štipaljke za nos za plivače; vrpce za naočale; zaštitne 
mreže; jastučići za plivanje koji se stavljaju na ruke, pojasevi 
za plivanje, prsluci za plivanje; sunčane naočale, ogledala, 
štitnici za električne utičnice; termometri, ne za medicinsku 
upotrebu; vage.

16
Šiljala za kozmetičke olovke.

18
Koža i imitacija kože, i proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim klasama; životinjske kože, kože 
sa krznom; kovčezi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko-remenarski proizvodi; 
spremnici/neseseri, kozmetički neseseri, spremnici za 
spužve (prazni), tašne i torbice, ruksaci, torbe za djecu, 
neseseri za šminku (prazni), neseseri za kupanje (prazni), 

futrole za ključeve.

20
Namještaj, ogledala, okviri za slike; proizvodi (koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama) od drveta, pluta, trske, šiblja, 
rožine, kostiju, bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, 
sedefa, morske zgure (stive) i nadomjestaka svih tih 
materijala, ili od plastike; predmeti od pletenog pruća, ovjesi 
za slike (okviri).

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu; kupaći kostimi i gaćice, 
kape za plivanje, patike za plivanje, kape za tuširanje; 
pojasevi; šalovi; zaštitne kecelje/pelerine za upotrebu 
u frizerskim salonima, pokrivala za glavu za upotrebu u 
frizerskim salonima; velovi; kape za kupanje.

27
Sagovi, prostirači, otirači, strunjače, uključivo prostirači za 
kupatila, materijali za prekrivanje postojećih podova; zidne 
tapete (netekstilne).

(111) BAZ0813030 (181) 2018-07-29

(210) BAZ0813030A (220) 2008-07-29

(151) 2012-01-19

(300) CA

 2008-01-30

 1,381,364

(732) Research in Motion Limited
 295 Phillip Street Waterloo, Ontario 
 Canada, N2L 3W8

 CA

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 STORM
(511)

09
Elektronički ručni uređaji za bežični prijenos podataka  i/
ili zvučnih signala; pribor za elektroničke ručne uređaje 
za bežični prijenos podataka  i/ili zvučnih signala, naročito 
baterije, poklopci za baterijske utore, pribor za automobil, 
punjači i postolja za punjenje, slušalice, adapteri, stoni 
držači, postolja, kablovi za povezivanje s računarom,  
kućišta; računarski komunikacijski softver za sinkronizaciju, 
prijenos i dijeljenje podataka, kalendara, sadržaja i poruka 
između jednog ili više elektroničkih ručnih uređaja i podataka 
koji su pohranjeni na ili su u vezi s računarom.

18
Torbe i futrole za računala.

37
Usluge opravke i instalacije.

38
Pružanje pristupa Internetu; pružanje pristupa elektronskim 
bazama podataka, pružanje pristupa GPS (globalnom 
sustavu pozicioniranja) navigacijskim uslugama; e-mail 
usluge; usluge bežičnog slanja podataka, naročito usluge 
koje omogućuju korisnicima da šalju i/ili primaju poruke 
putem bežične mreže podataka; jednosmjerne i dvosmjerne 
usluge paginga; prijenos i prijem glasovnih komunikacijskih 
servisa; telekomunikacijsko savjetovanje, naročito pružanje 
informacija trećim licima u svrhu pomaganja u razvoju i 
integraciji jednosmjerne ili dvosmjerne bežične povezivosti 
s podacima, uključujući poslovne / privatne podatke, i/ili 
glasovnu komunikaciju.

39
Pružanje GPS (globalni sustav pozicioniranja) usluga; 
pružanje informacija vezanih za putovanje i prijevoz.
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41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; informacije vezane za navedeno; 
usluge obuke i stručnog osposobljavanja, naročito, nastava, 
seminari i konferencije radi pružanja informacija trećim 
licima u svrhu pomaganja pri korištenju, razvoju i podršci 
bežičnih uređaja za povezivanje, te predmetnog bežičnog 
povezivanja i računarskog komunikacijskog softvera; 
informacije vezane za to.

42
Usluge konzultantske i tehničke pomoći vezane za računare 
i računarske programe – softver, za usluge telekomunikacija 
i GPS-a  (globalni sustav pozicioniranja); usluge tehničke 
podrške, naročito ažuriranje i održavanje računarskih 
programa i programi podrške za rješavanje dijagnostičkih 
problema te problema vezanih za uređaje za povezivanje i 
računare i računarske programe – softver.

45
Licenciranje računarskih programa – softvera.

(111) BAZ0813031 (181) 2018-07-29

(210) BAZ0813031A (220) 2008-07-29

(151) 2012-01-19

(300) CA

 2008-01-30

 1,381,363

(732) Research in Motion Limited
 295 Phillip Street Waterloo, Ontario 
 Canada, N2L 3W8

 CA

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 BLACKBERRY 
 STORM
(511)

06
Privjesci za ključeve; metalna užad i neelektrične metalne 
žice; sitni metalni predmeti; metalni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski, 
optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati za snimanje, 
prijenos ili reprodukciju podataka,  zvuka i slika; magnetni 
nosači podataka, diskovi za snimanje, mašine za računanje, 
oprema za obradu podataka i računari; računalni softver; 
elektronički ručni uređaji za bežični prijenos podataka  i/
ili zvučnih signala; pribor za elektroničke ručne uređaje 
za bežični prijenos podataka  i/ili zvučnih signala, naročito 
baterije, poklopci za baterijske utore, pribor za automobil, 
punjači i postolja za punjenje, slušalice, adapteri, stoni 

držači, postolja, kablovi za povezivanje s računarom,  
kućišta; računarski komunikacijski softver za sinkronizaciju, 
prijenos i dijeljenje podataka, kalendara, sadržaja i poruka 
između jednog ili više elektroničkih ručnih uređaja i podataka 
koji su pohranjeni na ili su u vezi s računarom.

11
Uređaji za rasvjetu.

16
Tiskarski proizvodi, uredski materijal, ljepila.

18
Koža i imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; kišobrani, suncobrani; torbe 
i futrole za računala.

20
Okviri; proizvodi (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima) 
od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, bjelokosti, 
usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske zgure (stive); 
nadomjesci svih tih materijala ili plastični proizvodi.

21
Šolje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

35
Usluge oglašavanja i reklamiranja; pružanje poslovnih 
informacija i marketinških usluga.

37
Usluge opravke i instalacije.

38
Telekomunikacije; pružanje pristupa Internetu; pružanje 
pristupa elektronskim bazama podataka, pružanje pristupa 
GPS (globalnom sustavu pozicioniranja) navigacijskim 
uslugama; e-mail usluge; usluge bežičnog slanja 
podataka, naročito usluge koje omogućuju korisnicima da 
šalju i/ili primaju poruke putem bežične mreže podataka; 
jednosmjerne i dvosmjerne usluge paginga; prijenos i prijem 
glasovnih komunikacijskih servisa; telekomunikacijsko 
savjetovanje, naročito pružanje informacija trećim licima 
u svrhu pomaganja u razvoju i integraciji jednosmjerne ili 
dvosmjerne bežične povezivosti s podacima, uključujući 
poslovne / privatne podatke, i/ili glasovnu komunikaciju.

39
Pružanje GPS (globalni sustav pozicioniranja) usluga; 
pružanje informacija vezanih za putovanje i prijevoz.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; informacije vezane za navedeno; 
usluge obuke i stručnog osposobljavanja, naročito, nastava, 
seminari i konferencije radi pružanja informacija trećim 
licima u svrhu pomaganja pri korištenju, razvoju i podršci 
bežičnih uređaja za povezivanje, te predmetnog bežičnog 

povezivanja i računarskog komunikacijskog softvera.
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42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; usluge konzultantske i tehničke 
pomoći vezane za računare i računarske programe – 
softver, za usluge telekomunikacija i GPS-a  (globalni 
sustav pozicioniranja); usluge tehničke podrške, naročito 
ažuriranje i održavanje računarskih programa i programi 
podrške za rješavanje dijagnostičkih problema te problema 
vezanih za uređaje za povezivanje i računare i računarske 
programe – 

45
Licenciranje računarskih programa – softvera.

(111) BAZ0813048 (181) 2018-07-29

(210) BAZ0813048A (220) 2008-07-29

(151) 2012-02-20

(732) ZADA pharmaceuticals d.o.o. Za 
 proizvodnju i promet farmaceutskih 
 proizvoda

 Bistarac Donji bb, 75300 Lukavac

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 AVADIL
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0813084 (181) 2018-07-29

(210) BAZ0813084A (220) 2008-07-29

(151) 2012-03-08

(732) ZADA pharmaceuticals d.o.o. Za 
 proizvodnju i promet farmaceutskih 
 proizvoda

 Bistarac Donji bb, 75300 Lukavac

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 LORAMIN
(511)

05
Lijekovi, naročito antihistaminici.

(111) BAZ0813101 (181) 2018-08-04

(210) BAZ0813101A (220) 2008-08-04

(151) 2011-12-23

(732) GARWARE POLYESTER LIMITED 
 GARWARE HOUSE

 50-A Swami Nityanand Marg., Vile 
 Parle (East), Mumbai 400 057

 IN

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

(531) 01.05; 26.04; 27.05; 

(511)

17
Plastika u izlivenoj formi za upotrebu u proizvodnji; materijali 
za pakovanje, brtvljenje i izolaciju; trake od poliestra; trake od 
poliestra za sprječavanje radijacije ultraljubičastim zrakama; 
trake od poliestra sa svojstvima za štednju energije; trake 
od poliestra za komercijalnu i industrijsku upotrebu; dijelovi 
i oprema za svu gore navedenu robu.
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(111) BAZ0813102 (181) 2018-08-04

(210) BAZ0813102A (220) 2008-08-04

(151) 2011-12-19

(732) PLAYBOY ENTERPRISES 
 INTERNATIONAL, INC.

 680 North Lake Shore Drive, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) Nedim Krilić

(540)

 FEMLIN
(511)

16
Papir, karton i proizvodi od ih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); igraće karte; tiskarska slova; klišei; 
časopisi (periodike); knjige, publikacije, časopisi (revije), 
plakati (posteri), fotografi je, čestitke, papirnati pribor, pisanje 
(sprave za pisanje) i crtanje (instrumenti za crtanje) i pribor 
za pisanje i crtanje, tinta; mine za pisanje i crtanje; jastučići 
za tintu; stalci za pera; kreda i ploče za kredu; markeri; 
korektorska pera i tekućine; kemijske olovke; olovke; pera i 
olovke u boji, trgovačke karte, igraće karte, slikarski pribor, 
ljepila (ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo), 
kalendari, papirnati podlošci za boce, papirnati stolni ubrusi, 
papirnati stolnjaci.

(111) BAZ0813103 (181) 2018-08-04

(210) BAZ0813103A (220) 2008-08-04

(151) 2011-12-19

(732) Henkel AG & Co. KGaA
 Henkelstrasse 67, 40589 Duesseldorf

 DE

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 No-Sort-Formula
(511)

03
Preparati za izbjeljivanje i druge supstance za upotrebu pri 
pranju veša, agensi za čišćenje veša i posuđa, omekšivači 
tkanine, agensi za uklanjanje fl eka, štirka za veš; preparati 
za čišćenje, poliranje, ribanje i abrazivne pripreme, hemijski 
preparati za čišćenje metala, drveta, kamena, porculana, 
keramike, stakla, plastike, kože i tekstila, preparati za 
čišćenje podova kao i proizvodi za održavanje podova; 
sapuni; parfi merija, esencijalna ulja, esencijalna ulja kao 
parfemi za upotrebu pri pranju veša; kozmetika, losioni za 
kosu; sredstva za čišćenje zuba.

05
Sredstva za dezinfekciju.

(111) BAZ0813104 (181) 2018-08-04

(210) BAZ0813104A (220) 2008-08-04

(151) 2012-01-31

(732) KAWASAKI KISEN KAISHA, LTD.
 8, Kaigandori, Chuo-ku, Kobe-shi, 
 Hyogo-ken

 JP

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 26.04; 27.05; 

(511)

36
Usluge osiguranja, Osiguranje potpisivanjem polise 
osiguranja; statističke usluge; posredovanje u osiguranju; 
pomorsko osiguranje potpisivanjem polise osiguranja; 
informisanje o osiguranju; carinsko posredništvo; 
osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; poslovi 
sa nepokretnostima; posredovanje ili agencije za životno 
osiguranje i ne-životno osiguranje, ili obezbeđivanje 
informacija vezanih za prethodno; sastavljanje zahteva za 
ne-životno osiguranje; izračunavanje premijske stope kod 
osiguranja.
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39
Informisanje o transportu; informisanje o skladištenju; 
vazdušni prevoz; iznajmljivanje čamaca; skladištenje 
čamaca; prevoz čamcem; prevoz automobilom; čartering i 
iznajmljivanje brodova; kurirske usluge [vezane za poruke 
ili robu]; isporuka robe, špedicija; ukrcavanje; pomorski 
transport; usluge nosača; železnički prevoz; iznajmljivanje 
kontejnera za skladištenje; iznajmljivanje stovarišta; rečni 
tranport; brokeraža; Transportna mešetarina; prevozne 
rezervacije; prevoz; pakovanje i skladištenje robe; 
organizovanje putovanja; informisanje o saobraćaju; usluge 
vožnje vozila; prevoz korišćenjem drugih kompanija za 
automobilski prevoz i/ili kompanija za brodski prevoz.

42
Obezbeđivanje sistema upravljanja lancima za snabdevanje 
na bazi interneta, obezbeđivanje privremene upotrebe preko 
interneta kompjuterskog softvera koji se ne može preuzimati; 
obezbeđivanje kompjuterskih sistema; projektovanje 
kompjuterskog softvera; projektovanje kompjuterskog 
sistema; izrada i održavanje web stranica za druge; 
iznajmljivanje kompjuterskog softvera; naučne i tehnološke 
usluge i za njih vezano istraživanje i projektovanje; 
usluge industrijske analize i istraživanja; projektovanje i 
razvoj kompjuterskog hardvera i softvera; meteorološke 
informacije; arhitektura; geometarska merenja; geološko 
snimanje; projektovanje mašina, aparata, instrumenata 
[uključujući njihove delove] ili sistema sastavljenih od 
takvih mašina, aparata i instrumenata; projektovanje; 
kompjutersko programiranje; održavanje kompjuterskog 
softvera; iznajmljivanje kompjutera; obezbeđivanje 
kompjuterskih programa; tehničko savetovanje vezano 
za upotrebu, upravljanje, itd. kompjuterima, automobilima 
i drugim mašinama koje zahtevaju visok nivo znanja, 
veštine ili iskustva osoba koje njima upravljaju da bi se 
postigla potrebna tačnost kod upravljanja njima; testiranje 
ili istraživanje okeana, brodova ili životne sredine; 
istraživanje visokogradnje ili urbanistička istraživanja; 
testiranje ili istraživanje o prevenciji zagađenja; tstiranje 
ili istraživanje električne energije; testiranje ili istraživanje 
o građevinarstvu; testiranje ili istraživanje o mašinama, 
aparatima i instrumentima; iznajmljivanje mernih aparata; 
iznajmljivanje laboratorijskih aparata i instrumenata; 
iznajmljivanje kontrolno-mernih instrumenata.

(111) BAZ0813108 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813108A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(300) DE

 2008-02-06

 30 2008 007 

(732) Deutsche Telekom AG
 Friedrich-Ebert-Allee 140, 53113 
 Bonn

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 Life is for sharing
(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, merenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu elektriciteta; aparati za 
snimanje, prenos, obradu i reprodukovanje zvuka, slike ili 
podataka; magnetni nosioci podataka, automatske mašine i 
mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem ili žetonom; 
računske mašine, oprema za obradu podataka i kompjuteri; 
snimljeni i nesnimljeni nosači podataka (koji su uključeni 
u klasu 9); kompjuterski programi (sačuvani); elektronski 
sačuvani podaci (koji se mogu daunlodovati); elektronske 
publikacije (koje se mogu daunlodovati).

16
Štampane stvari; fotografi je; kancelarijski rekviziti (izuzev 
nameštaja); materijal za nastavu i obuku (osim aparata).

35
Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno upravljanje; 
sakupljanje, sistematizacija, obrada i ekonomska analiza 
podataka i informacija u kompjuterskim bazama podataka; 
usluge prodaje na malo (takođe putem interneta i drugih 
komunikacionih mreža) u vezi sa proizvodima u klasama 
9 i 16.

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; novčani (monetarni) poslovi; 
poslovi vezani za nepokretnosti.

37
Građevinsko konstruisanje; usluge instaliranja (instalacione 
usluge); popravljanje i održavanje kompjutera i 
telekomunikacijske opreme.

38
Telekomunikacione usluge, usluge informacionih agencija; 
usluge iznajmljivanja telekomunikacione opreme; usluge 
informisanja u oblasti telekomunikacija.
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41
Obrazovanje; obuka; zabava; organizovanje sportskih 
i kulturnih događanja; publikovanje i izdavanje knjiga, 
časopisa i dodatnog štampanog materijala uključujući u 
elektronskom obliku, narocito CD-ROM-ovi, CD-i, USB 
stikovi, fl opi diskovi, hard diskovi i trake.

42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera, 
softvera i baza podataka; usluge podrške softvera; usluge 
tehničkog savetovanja; usluge čuvanja elektronskih baza 
podataka; usluge iznajmljivanja vezane za opremu za 
obradu podataka i kompjutere; usluge dizajniranja web 
sajta za druge.

45
Licenciranje prava industrijske svojine.

(111) BAZ0813109 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813109A (220) 2008-08-05

(151) 2012-01-05

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Avantime
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813110 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813110A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813111 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813111A (220) 2008-08-05

(151) 2012-01-05

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 04.05; 25.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća za bebe i djecu i proizvodi koji se odnose na njih.

(111) BAZ0813112 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813112A (220) 2008-08-05

(151) 2012-01-05

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 beebies
(511)

25
Odjeća za bebe i djecu i proizvodi koji se odnose na njih.

(111) BAZ0813116 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813116A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.01; 26.04; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813117 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813117A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 gaddi’s
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813119 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813119A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Sandra Pabst

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813120 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813120A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813121 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813121A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Atwardson
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813122 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813122A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 dibari
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.
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18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813123 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813123A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Cloppenburg
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813124 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813124A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) CBM Creative Brands Marken GmbH
 Kalandergasse 4, 8045 Zürich

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Valberg
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813125 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813125A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 x-tract
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813126 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813126A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(591) crna, plava, bijela, žuta, lila

(540)

(531) 24.01; 24.09; 27.05; 29.01;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813128 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813128A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813132 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813132A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.07; 03.13; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813135 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813135A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813138 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813138A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.04; 26.05; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813139 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813139A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Montego
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813140 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813140A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Savannah
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813141 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813141A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-29

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE
(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 
(531)

05.01; 27.05,

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.
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18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813142 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813142A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 PuC
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813144 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813144A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(591) crvena, bijela, plava

(540)

 

(531) 24.01; 27.05; 29.01;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813145 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813145A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.17; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813147 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813147A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.17; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813148 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813148A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 24.17; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813149 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813149A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 P&C
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813151 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813151A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-28

(732) Peek & Cloppenburg KG
 Berliner Allee 2, 40212 Düsseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 24.17; 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813153 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813153A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Anson’s Herrenhaus KG
 Berliner Allee 2, 40212 Dusseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

155

(111) BAZ0813154 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813154A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) Anson’s Herrenhaus KG
 Berliner Allee 2, 40212 Dusseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 Christian Berg
(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 

losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813155 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813155A (220) 2008-08-05

(151) 2012-03-12

(732) Anson’s Herrenhaus KG
 Berliner Allee 2, 40212 Dusseldorf

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

18
Koža i imitacija kože i proizvodi izradjeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; krzna; 
koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
hodanje; bičevi, saračka i sedlarska roba.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodaje koje se odnose na sredstva za beljenje 
i druge spustance za upotrebu u perionicama, preparate za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje, sapune, parfi meriju, 
eterična ulja, kozmetiku, losione za kosu, paste za zube, 
kožu i imitaciju kože i proizvode izradjene od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase, životinjsku kožu, krzna, 
kofere i putne torbe; kišobrane, suncobrane i štapove za 
hodanje; bičeve, saračku i sedlarsku robu, odeću, obuću, 
pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813156 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813156A (220) 2008-08-05

(151) 2011-12-27

(732) BASF Agro B.V., Arnhem (NL), 
 Zweigniederlassung Wädenswil

 Moosacherstrasse 2, AU

 CH

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 MYTHIC
(511)

05
Sredstva za uništavanje insekata i glodara.

(111) BAZ0813157 (181) 2018-08-05

(210) BAZ0813157A (220) 2008-08-05

(151) 2012-02-15

(732) C.P. Pharmaceuticals International 
 C.V.

 c/o General Partners, Pfi zer 
 Manufacturing LLC and Pfi zer 
 Production LLC 235 East 42nd Street,
  New York, New York 10017

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 LYRICA
(511)

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske 
potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijal za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcija 
sredstava; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0813158 (181) 2018-08-06

(210) BAZ0813158A (220) 2008-08-06

(151) 2012-01-05

(732) WYETH a Delaware corporation
 Five Giralda Farms, Madison, New 
 Jersey 07940

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 PURAFLOR
(511)

05
Dijetalni i nutricioni dodaci.

(111) BAZ0813159 (181) 2018-08-06

(210) BAZ0813159A (220) 2008-08-06

(151) 2011-12-16

(732) BILIM ILAC SANAYII VE TICARET 
 ANONIM SIRKETI

 Ayazaga Koyu Yolu G-42 Sokak No: 
 6, Maslak, Istanbul

 TR

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ATEROZ
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.
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(111) BAZ0813160 (181) 2018-08-06

(210) BAZ0813160A (220) 2008-08-06

(151) 2011-12-16

(732) BILIM ILAC SANAYII VE TICARET 
 ANONIM SIRKETI

 Ayazaga Koyu Yolu G-42 Sokak No: 
 6, Maslak, Istanbul

 TR

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 CORONIS
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0813162 (181) 2018-08-06

(210) BAZ0813162A (220) 2008-08-06

(151) 2011-12-16

(732) BILIM ILAC SANAYII VE TICARET 
 ANONIM SIRKETI

 Ayazaga Koyu Yolu G-42 Sokak No: 
 6, Maslak, Istanbul

 TR

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 FERIMAX
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0813166 (181) 2018-08-08

(210) BAZ0813166A (220) 2008-08-08

(151) 2012-01-09

(300) DE

 2008-03-05

 006726145

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Opey
(511)

30
Hljeb, pecivo i poslastičarski proizvodi, takođe sa 
čokoladom, biskviti, kolači, proizvodi od čokolade, praline, 
proizvodi od šećera; sve gore navedene robe spravljene 
takođe uz upotrebu sredstava koja zamjenjuju šećer.

(111) BAZ0813175 (181) 2018-08-12

(210) BAZ0813175A (220) 2008-08-12

(151) 2011-12-27

(732) LEADWELL CNC MACHINES MFG. 
 CORP.

 No.23, Gong 33rd, Road, Taichung 
 Ind. Park, Taichung, Taiwan

 CN

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

07
Mašine za obradu metala, naročito, mašine za brušenje 
s kodiranim komandama pripremljenim na kompjuteru, 
tokarski strugovi  s kodiranim komandama pripremljenim 
na kompjuteru, mašine za bušenje s kodiranim komandama 
pripremljenim na kompjuteru, mašina za probijanje s 
kodiranim komandama pripremljenim na kompjuteru, 
mašine glodalice s kodiranim komandama pripremljenim na 
kompjuteru, mašine za turpijanje s kodiranim komandama 
pripremljenim na kompjuteru, strugovi za obradu drveta 
s kodiranim komandama pripremljenim na kompjuteru, 
mašine za brušenje, strugovi, mašine za bušenje, mašine 
za probijanje, mašine za glodanje, mašine za turpijanje; 
mašine za centriranje; mašine za poliranje; mašine s 
točkom za mljevenje i struganje; glodalice za obradu drveta; 
dijelovi, oprema i pomoćni pribor za svu naprijed navedenu 
robu obuhvaćenu klasom 7.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

158

(111) BAZ0813177 (181) 2018-08-13

(210) BAZ0813177A (220) 2008-08-13

(151) 2011-12-27

(732) CAMPER, S.L.
 Poligono Industrial s/n, 07300 Inca, 
 Baleares

 ES

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, crvena, crna

(540)

(531) 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

18
Koža i imitacija kože, i proizvodi napravljeni od ovih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim klasama, životinjska 
koža, krzno, kovčezi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje, bičevi, uprege i sedla.

25
Obuća.

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih 
poslova, komercijalna administracija, kancelarijski 
poslovi; komercijalna maloprodaja i maloprodaja putem 
globalne kompjuterske mreže svih vrsta koža i imitacija 
kože, životinjske kože, kovčezi i putne torbe, kišobrana, 
suncobrana, štapova za hodanje, bičeva, uprega i sedala, 
obuće, časopisa i publikacija.

(111) BAZ0813181 (181) 2018-08-14

(210) BAZ0813181A (220) 2008-08-14

(151) 2012-01-30

(732) Auto Europe, LLC
 39 Commercial Street, Portland, 
 Maine 04101

 US

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 AUTOEUROPE
(511)

39
Usluge putničkih agencija, uključivo usluge rezervisanja i 
ugovaranja prijevoza; iznajmljivanje vozila.

(111) BAZ0813182 (181) 2018-08-14

(210) BAZ0813182A (220) 2008-08-14

(151) 2011-12-27

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 26.01; 27.05;

(511)

07
Mašine i mašinski alati; motori i pogonske mašine (osim 
za suvozemna vozila); mašinske spojnice i transmisioni 
elementi (osim za suvozemna vozila); poljoprivredne 
sprave; inkubatori za jaja.

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski,kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spašavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu električne energije; 
aparati za snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske 
mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem 
ili žetonom; registar kase, računske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara.

11
Aparati za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, snabdijevanje 
vodom i za sanitarne svrhe.
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(111) BAZ0813183 (181) 2018-08-14

(210) BAZ0813183A (220) 2008-08-14

(151) 2011-12-27

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 SAMSUNG
(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski,kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spašavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu električne energije; 
aparati za snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske 
mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem 
ili žetonom; registar kase, računske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara.

(111) BAZ0813184 (181) 2018-08-14

(210) BAZ0813184A (220) 2008-08-14

(151) 2011-12-27

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 SAMSUNG
(511)

07
Mašine i mašinski alati; motori i pogonske mašine (osim 
za suvozemna vozila); mašinske spojnice i transmisioni 
elementi (osim za suvozemna vozila); poljoprivredne 
sprave; inkubatori za jaja.

(111) BAZ0813185 (181) 2018-08-14

(210) BAZ0813185A (220) 2008-08-14

(151) 2011-12-27

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 SAMSUNG
(511)

11
Aparati za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, snabdijevanje 
vodom i za sanitarne svrhe.

(111) BAZ0813187 (181) 2018-08-18

(210) BAZ0813187A (220) 2008-08-18

(151) 2012-01-05

(732) Panasonic Corporation
 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, 
 Osaka 571-8501

 JP

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) zelena, bijela

(540)

(531) 05.03; 
 27.05, 29.01;

(511)

07
Električni usisivači prašine; mašine za pranje rublja; mašine 
za pranje suđa; uređaji za obradu hrane (električni); 
kompresori; alati na električni pogon; električne bućkalice 
za upotrebu u domaćinstvu; električni sokovnici za upotrebu 
u domaćinstvu.
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08
Električne sprave za brijanje; električne sprave za šišanje 
brade; električne sprave za šišanje kose; električne sprave 
za depiliranje.

09
Električne pegle; oprema za navigaciju za automobile; 
audio oprema za automobile; faksimil uređaji; telefoni; 
multifunkcionalni štampači, uključivo oni koji mogu biti 
korišteni kao štampači, skaneri i faksimil uređaji sve kao 
jedna cjelina  sa mogućnošću povezivanja na mrežu; uređaji 
za fotokopiranje (fotografski, elektrostatički ili termalni); 
oprema za privatnu telefonsku centralu; portabilni telefoni; 
Oxyride suhe baterije; litijumove baterije; punjači; adapteri 
za baterije, ćelije i akumulatore; električne žice i kablovi; 
prekidači; PDP (plasma display panel) televizijski prijemnici; 
LCD (liquid crystal display) televizijski prijemnici; stereo 
sistemi; audio oprema za kućno kino; DVD rekorderi; DVD 
plejeri; SD (secure digital) audio plejeri; radio prijemnici i 
uređaji; IC (integrated circuit) rekorderi; radio kasetofoni 
(rekorderi/plejeri); digitalni foto aparati; prenosni kompjuteri; 
SD (secure digital)  memorijske kartice; prazni 
optički diskovi; pogonske jedinice za DVD- RAM i DVD-
ROM diskove; uređaji za prijem i dekodiranje satelitskih, 
kablovskih ili digitalnih signala koji se koriste sa standardnim 
televizijskim prijemnicima; uređaji za izdavanje sitnih 
artikala koji se pokreću ubacivanjem žetona ili kovanica; 
telekomunikacione mašine i aparati.

11
Hladnjaci; uređaji za klimatiziranje zraka; električni uređaji 
za kuhanje riže; električne mašine za sušenje rublja; 
ugradive ploče za kuhanje; mikrotalasne pećnice; električni 
uređaji za grijanje vode; protočni grijači vode na gas; 
toaletna sjedišta sa mogućnošću automatskog čišćenja; 
električni ventilatori; električni uređaji za uklanjanje vlage; 
električni uređaji za pročišćavanje zraka; izmjenjivači 
toplote, koji nisu dijelovi mašina; fl uoroscentne sijalice; 
uređaji za osvjetljavanje; fl uoroscentne svjetiljke; fi lteri za 
vodu za upotrebu u domaćinstvu; toaletne školjke.

(111) BAZ0813188 (181) 2018-08-18

(210) BAZ0813188A (220) 2008-08-18

(151) 2011-12-16

(300) CH

 2008-06-30

  58174/2008

(732) The Procter & Gamble Company
 One Procter & Gamble Plaza, 
 Cincinnati, Ohio 45202

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 AQUA FLOWER
(511)

03
Preparati za pranje i bijeljenje za upotrebu u domaćinstvu; 
preparati za poboljšanje kvaliteta i njegu tkanine; sapuni 
koji nisu za ličnu upotrebu; eterična ulja; preparati za 
parfi miranje vazduha i tkanina.

(111) BAZ0813192 (181) 2018-08-20

(210) BAZ0813192A (220) 2008-08-20

(151) 2012-02-21

(732) The European Bank for 
 Reconstruction and Development

 One Exchange Square, London 
 EC2A 2JN

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

EUROPEAN 
BANK FOR 
RECONSTRUCTION 
AND DEVELOPMENT

(511)
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35
Pomoć i savjetovanje u poslovnom upravljanju; savjetovanje 
i pomoć u vođenju komercijalnih poslova; planiranje, 
istraživanje, konzultantske usluge, procjena, analiza i 
informacione usluge, sve vezano za poslovanje i poslovni 
promet; usluge ekonomskog predviđanja i ekonomskog 
savjetovanja, procjena poslovnih mogućnosti, istraživanje 
tržišta, projekcija poslovnih tendencija, priprema poslovne 
statistike, ispitivanje poslovne statistike; usluge informiranja 
i savjetovanja, a sve u vezi sa gore spomenutim uslugama, 
sve obuhvaćeno klasom 35.

36
Bankarske usluge; fi nansijske usluge; usluge investiranja i 
fi nansiranja; skupljanje fi nansija; fi nansiranje, obezbjeđivanje 
i obrada zajmova; usluge preuzimanja rizika; usluge 
fi nansijskog investiranja i fi nansijskog upravljanja; usluge 
jamstva; usluge zajedničkog fi nansiranja; usluge planiranja 
fi nansija i investiranja; savjetovanje, konzultantske usluge, 
obavijesti, pomoć, usluge analize i procjene, a sve u vezi sa 
gore spomenutim uslugama, sve obuhvaćeno klasom 36.

41
Obuka, usluge demonstriranja i poučavanja, a sve u vezi 
sa industrijskim razvojem, privatizacijom, fi nansijskim 
investiranjem i fi nansijskim vođenjem; usluge biblioteka; 
organiziranje i vođenje seminara, konferencija i izložbi; 
savjetovanje, konzultantske usluge, obavijesti, pomoć, 
usluge analize i procjene, a sve u vezi sa gore spomenutim 
uslugama, sve obuhvaćeno klasom 41.

42
Istraživanja u tehnologiji i tehnici, analize, konzultantske 
usluge, savjetovanje i pomoć; razrada projekata; 
konzultantske usluge, istraživanje, savjetovanje, usluge 
pomaganja i obavještavanja, a sve u vezi sa industrijskim 
razvojem i projektima privatizacije, savjetovanje, 
konzultantske usluge, obavijesti, usluge pomaganja u analizi 
i procjeni, a sve u vezi sa gore spomenutim uslugama, sve 
obuhvaćeno klasom 42.

(111) BAZ0813194 (181) 2018-08-20

(210) BAZ0813194A (220) 2008-08-20

(151) 2011-12-22

(300) GB

 2008-08-14

 No.2495269

(732) Jemella Group Limited
 C/O Eversheds LLP, Eversheds 
 House, 70 Great Bridgewater Street, 
 Manchester M1 5ES

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

(531) 26.13;

(511)

03
Eterična ulja; kozmetika; preparati za kožu, vlasište, kosu i 
tijelo; losioni za kosu; šamponi; boje i bojila; regeneratori i 
proizvodi za oblikovanje kose.

09
Uređaji za audio-vizualno podučavanje; kompjuterski 
softverski programi koji se mogu preuzimati; elektronske 
publikacije koje se mogu preuzimati; električni aparati 
za oblikovanje kose; električne pegle za kovrčanje kose; 
električne pegle za ravnanje kose; električni aparati i 
uređaji za kosu; električni aparati za uvijanje, rezanje, 
ispravljanje, oblikovanje i podrezivanje; nasnimljeni mediji 
za podatke, video kasete, CD-i, CD-Romovi, DVD-ovi, 
svi s informacijama o kosi i friziranju; električni  proizvodi 
za njegu kose; aparati za oblikovanje kose; uređaji za 
kovrčanje kose; kliješta za kosu; uređaji za kovrčanje 
kose; električni vikleri za kosu; električni aparati i uređaji za 
oblikovanje, kovrčanje, ondulaciju i ispravljanje kose (ručni 
aparati); električna kliješta za kosu; električno grijani aparati 
za kovrčanje, oblikovanje, ondulaciju i ispravljanje kose; 
grijane četke za kosu; dijelovi, oprema i pripavci za sve gore 
navedene robe; podlošci za kompjuterske miševe; uređaji 
za podučavanje.
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(111) BAZ0813198 (181) 2018-08-21

(210) BAZ0813198A (220) 2008-08-21

(151) 2012-02-24

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 MONTE RAVY
(511)

29
Mlijeko i mliječni proizvodi, deserti koji pretežno sadrže 
mlijeko i/ili voće, jogurt, kvark i jela od kvarka.

30
Puding, jela od pudinga.

(111) BAZ0813199 (181) 2018-08-21

(210) BAZ0813199A (220) 2008-08-21

(151) 2011-12-13

(300) EM

 2008-03-05

 006726327

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Palace
(511)

30
Bombone, praline, čokolada, proizvodi od čokolade, slatkiši.

(111) BAZ0813203 (181) 2018-08-22

(210) BAZ0813203A (220) 2008-08-22

(151) 2012-01-13

(732) Juicy Couture, Inc. (a California 
 corporation)

 12720 Wentworth Street, Pacoima, 
 California 91331

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

(531) 02.09; 03.01; 24.01; 24.09; 25.01; 27.05;

(511)

03
Kozmetika, naročito; lak za nokte i ruž, parfemi, kolonjske, 
toaletni sapuni, potpuri, proizvodi za ličnu higijenu i kupanje, 
naročito; sapuni, puderi za lice i tijelo; proizvodi za ličnu 
njegu; ovlaživači, ulja za kupanje, sredstva za čišćenje kože, 
piling sredstva za kožu, gelovi za tuširanje, kupke, losioni 
za poslije brijanja, dezodoransi; proizvodi za njegu kose, 
naročito; šamponi, regeneratori, sredstva za oblikovanje; 
proizvodi za sunčanje i tamnjenje.

09
Naočale i pripadajuća oprema, naročito naočale, sunčane 
naočale, kutije za naočale, okviri za naočale i lanci i uzice 
za naočale.

14
Satovi i ručni satovi; nakit, naročito, ogrlice, narukvice, 
naušnice, igle pribadače (nakit), prstenje, nakit za gležanj, 
manžete, privjesci; kutije za lijekove od plemenitih metala.

16
Lični planeri, adresari, rokovnici, bilježnice za skiciranje, foto 
albumi, kalendari, stolni pribor, pribor za pisanje, brisači, 
oštrači olovaka, uredski materijal, kompleti za crtanje i 
kompleti alata, knjižne oznake, printani listovi.

18
Ručne torbe, novčanici, lisnice, futrole za ključeve, futrole za 
kreditne kartice, kozmetički koferčići koji se prodaju prazni, 
ruksaci, sportske torbe, aktovke, putne torbe, kišobrani.
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25
Odjeća, naročito, košulje, hlače, džemperi, suknje, haljine, 
kaputi, odijela, kravate, pojasi, odjeća za plivanje, odjeća 
za kišu, odjeća za spavanje; naročito, spavaćice, pidžame 
i ogrtači, žensko rublje, donje rublje, grudnjaci, čarape, 
ženske čarape, rukavice, rukavice bez prstiju i šalovi; 
obuća; pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813211 (181) 2018-08-22

(210) BAZ0813211A (220) 2008-08-22

(151) 2012-01-18

(732) Fresh & Co. Fabrika za preradu 
 voća, d.o.o.

 I.G. Kovačića 3-5, 2400 Subotica

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 NEXT BODYTIME
(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(111) BAZ0813212 (181) 2018-08-25

(210) BAZ0813212A (220) 2008-08-25

(151) 2012-01-13

(732) NGK SPARK PLUG CO. LTD.,
 14-18, Takatsuji-cho, Mizuho-ku, 
 Nagoya City, 467-8525

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

(531) 26.03; 27.05; 

(511)

07
Uređaji za paljenje i njihovi pribori koji su dijelovi mašina 
sa unutarnjim sagorijevanjem svih vrsta, naime, svijećice, 
grijači, kapice za svijećice, kablovi za svjećice i indukcioni 
kalemi za svjećice.

(111) BAZ0813214 (181) 2018-08-25

(210) BAZ0813214A (220) 2008-08-25

(151) 2011-12-21

(732) DM-HEBO doo
 Cerik, Brčko Distrikt

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

09
Sunčane naočale.

14
Satovi.

(111) BAZ0813215 (181) 2018-08-25

(210) BAZ0813215A (220) 2008-08-25

(151) 2012-03-15

(732) Karelia Tobacco Company Inc.
 Athinon Street, 241 00 Kalamata

 GR

(740) Nedim Krilić

(591) bijela, narandžasta, crvena, žuta, svijetloplava, 
tamnoplava, zelena, siva

(540)
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(531) 10.01; 19.03; 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

34
Prerađen ili sirov duhan, pribor za pušače, duhanski 
proizvodi, cigarete, cigare, cigarilosi, kutije za duhan, 
cigarnici (cigaršpice), kutije za cigare i cigarete, pepeljare 
za pušače, držači/kutije za lule, sjeckalice za vrškove 
cigara, lule za duhan, vrećice za duhan, upaljači, papirići 
za cigarete, kutije za duhanske proizvode opremljene 
ovlaživačem, šibice.

(111) BAZ0813219 (181) 2018-08-26

(210) BAZ0813219A (220) 2008-08-26

(151) 2011-12-16

(732) Wenger S.A.
 Route de Bâle 63, 2800 Delémont

 CH

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 SWISSGEAR
(511)

09
Navlake za nošenje računala; navlake za fotografske 
aparate i instrumente; elektronička putna pomagala, naime 
adaptori, konvertori, transformatori i transformatori za 
povišenje napona za elektroničke uređaje.

14
Satovi, džepni ili ručni švicarskog porijekla.

16
Kožni džepići za putovnice.

18
Nepropusne torbe, torbe za putovanje, naprtnjače, “duffel“ 
torbe, univerzalne torbe, torbe nosive na ramenu, dnevne 
torbe, kovčežići za isprave, torbe na kotačićima, kovčežići 
za toaletni pribor (prazni), kovčežići za kozmetiku (prazni), 
putne torbe, manji osobni kožni proizvodi, naime, novčanici, 
torbice za proizvode za brijanje (prazne), navlake za 
kišobrane, posjetnice (lisnice za posjetnice), kozmetičke 
torbice (prazne), kovčežići za toaletni pribor.

25
Odjeća za muškarce, žene i djecu, naime,  obuća, cipele, 
sportska obuća, papuče, sandale, čizme, kratki kaputi/
sakoi/, šeširi, rublje (gornje i donje rublje za upijanje 
znoja), puloveri bez rukava, košulje, tee-shirts/majice, 
majice sa kragnama, muške košulje, bluze, haljine, suknje, 
šalovi, čarape, trikotažni odjevni predmeti, hlače, kratke 
hlače, donje rublje, kaputi, parke (kratki sportski kaputi s 
kapuljačom), kabanice, kratki kaput otporan na vjetar, 
odjeća za kišu, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813221 (181) 2018-08-27

(210) BAZ0813221A (220) 2008-08-27

(151) 2012-01-05

(732) “SUPERBRANDS ADRIATIC” d.o.o. 
 Sarajevo

 Zmaja od Bosne 4, 71000 Sarajevo

 BA

(591) zlatna, bijela

(540)

 

(531) 01.03; 24.03; 27.05; 29.01; 

(511)

16
Štampane stvari, publikacije u vezi sa analizom i ispitivanjem 
tržišta.

35
Usluge pregleda tržišta i analitičke usluge, usluge 
ispitivanja tržišta, javnog mnjenja i poslovanja; 
oglašavanje i reklamiranje; strateško savjetovanje u vezi 
sa rukovođenjem žiga i brenda; procjena vrijednosti žiga 
i brenda, profesionalne poslovne konsultacije; usluge 
pružanja informacija, statističkih podataka, baza podataka 
i on-line baze podataka na području istraživanja tržišta, 
organizovanje i izvođenje priredbi i događaja na području 
marketinga i istraživanja tržišta; usluge obrazovanja na 
području marketinga, upotrebe podataka istraživanja tržišta, 
javnog mjenja i poslovanja.

41
Obuka, stručno osposobljavanje, publikacije knjiga, 
publikacija elektronskih knjiga i on-line časopisa, zabava.
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(111) BAZ0813224 (181) 2018-08-27

(210) BAZ0813224A (220) 2008-08-27

(151) 2012-01-05

(300) EM

 2008-04-03

 006828081

(732) Henelit Lackfabrik Grüninger 
 Gesellschaft m.b.H.

 Seebacher Allee 42, A - 9500 Villach

 AT

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 HENE
(511)

02
Boje, lakovi i glazure; proizvodi za zaštitu od hrđe, proizvodi 
za konzervisanje drva; tvari za bojenje; nagrizajuće tvari; 
prirodna smola; metali u listovima i u prahu za slikare i 
dekoratere, ispune za slikare.

(111) BAZ0813225 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813225A (220) 2008-08-28

(151) 2012-01-05

(732) “SUPERBRANDS ADRIATIC” d.o.o. 
 Sarajevo

 Zmaja od Bosne 4, 71000 Sarajevo

 BA

(540)

 SUPERBRANDS
(511)

16
Štampane stvari, publikacije u vezi sa analizom i ispitivanjem 
tržišta.

35
Usluge pregleda tržišta i analitičke usluge, usluge 
ispitivanja tržišta, javnog mnjenja i poslovanja; 
oglašavanje i reklamiranje; strateško savjetovanje u vezi 
sa rukovođenjem žiga i brenda; procjena vrijednosti žiga 
i brenda, profesionalne poslovne konsultacije; usluge 
pružanja informacija, statističkih podataka, baza podataka 
i on-line baze podataka na području istraživanja tržišta, 
organizovanje i izvođenje priredbi i događaja na području 
marketinga i istraživanja tržišta; usluge obrazovanja na 
području marketinga, upotrebe podataka istraživanja tržišta, 
javnog mjenja i poslovanja.

41
Obuka, stručno osposobljavanje, publikacije knjiga, 
publikacija elektronskih knjiga i on-line časopisa, zabava.

(111) BAZ0813226 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813226A (220) 2008-08-28

(151) 2012-01-09

(300) EM

 2008-03-10

 006738611

(732) The EUROPEAN COMMUNITY, 
 represented by the European 
 Commission

 200, rue de la Loi, B-1049 Brussels

 BE

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 IMP3ROVE
(511)

09
Znanstveni aparati i instrumenti i aparati i instrumenti 
za nastavu; aparati za snimanje, prenos ili reprodukciju 
zvuka ili slika; magnetske podloge za snimanje, akustične 
ploče; oprema za obradu podataka i kompjuteri; aparati za 
obuku; audio-vizuelni aparati za obuku; video trake; video 
displej; monitori (kompjuterski hardver); periferalni uređaji 
za kompjutere; ručni personalni kompjuteri; kompakt 
diskovi (audio-video); optički i magnetni mediji za podatke; 
magnetni diskovi; optički diskovi; CD-ROM; diskete; 
audio i video kasete; podmetači za miša; kompakt diskovi 
(audio-video); kompakt diskovi (samo za čitanje); snimljeni 
kompjuterski programi; snimljen kompjuterski softver; 
kompjuterski programi (koji se mogu presnimiti); optički 
mediji za podatke.

16
Štampane publikacije; proizvodi za uvezivanje knjiga; 
fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive tvari) za 
papirnate proizvode; kancelarijski pribor (osim namještaja); 
oprema za nastavu i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za pakovanje (koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama); okružnice; časopisi (periodike), magazini, leci; 
brošure; uputstva; prospekti; publikacije; novine.

35
Vođenje komercijalnih poslova; komercijalna administracija; 
uredski poslovi; pomoć u vođenju komercijalnih poslova; 
konsultantske usluge u oblasti vođenja i organizovanja 
komercijalnih poslova; konsultantske usluge u oblasti 
vođenja komercijalnih poslova;  konsultantske usluge 
za poslovne stručnjake; poslovne informacije; poslovna 
istraživanja; poslovni upiti; agencije za pružanje 
komercijalnih informacija; agencije za uvoz-izvoz; pomoć u 
oblasti vođenja komercijalnih ili industrijskih poslova u vezi 
uvoza ili izvoza; komercijalno vođenje internet web sajta; 
marketinške studije; organizacija izložbi u komercijalne ili 
reklamne svrhe; izdavanje reklamnog materijala; odnosi 
sa javnošću; usluge izmještanja za poslovne subjekte; 
promocija prodaje za treća lica.
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41
Obuka; stručno osposobljavanje; usluge podučavanja; 
kulturne aktivnosti; akademije (obuka); predavanja, 
uključujući dopisne tečajeve; provjera znanja u okviru obuke; 
iskorištavanje elektronskih on-line publikacija (koje se ne 
mogu kopirati); izdavanje knjiga, tekstova i dokumenata 
(koji nisu reklamni); elektronska on-line izdanja časopisa 
i knjiga; organizovanje natjecanja (obuka); organizovanje 
i vođenje radionica za stručno osposobljavanje, kolokvija, 
konferencija, kongresa, seminara i simpozija; organizovanje 
aktivnosti vezanih za diseminaciju znanja u vezi inovacija, 
dobre prakse u oblasti inovacija, mjera i akcija koje se 
poduzimaju u vezi inovacija i poslovnih inovacija, putem 
obrazovanja, obezbjeđivanja stručnog osposobljavanja, 
putem nastavnih i kulturnih aktivnosti, i putem organizovanja 
i vođenja radionica (stručno osposobljavanje), kolokvija, 
konferencija, kongresa, seminara i simpozija.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće 
usluge istraživanja i dizajna; usluge industrijskih analiza 
i istraživanja; dizajn i razvoj kompjuterskog hardvera i 
kompjuterskog softvera; dizajn, instaliranje, ažuriranje 
i održavanje kompjuterskog softvera; iznajmljivanje 
kompjuterskog softvera; konsultantske usluge za stručnjake 
u oblasti istraživanja i razvoja, znanstvenih i tehnoloških 
usluga; istraživanje i razvoj za treća lica.

45
Pravne usluge; konsultantske usluge u oblasti intelektualnog 
vlasništva; pravna istraživanja; vođenje autorskih prava.

(111) BAZ0813227 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813227A (220) 2008-08-28

(151) 2012-01-09

(300) EM

 2008-03-14

 006755623

(732) The EUROPEAN COMMUNITY, 
 represented by the European 
 Commission

 200, rue de la Loi, B-1049 Brussels

 BE

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

(531) 26.01; 27.05; 27.07;

(511)

09
Znanstveni aparati i instrumenti i aparati i instrumenti 
za nastavu; aparati za snimanje, prenos ili reprodukciju 

zvuka ili slika; magnetske podloge za snimanje, akustične 
ploče; oprema za obradu podataka i kompjuteri; aparati za 
obuku; audio-vizuelni aparati za obuku; video trake; video 
displej; monitori (kompjuterski hardver); periferalni uređaji 
za kompjutere; ručni personalni kompjuteri; kompakt 
diskovi (audio-video); optički i magnetni mediji za podatke; 
magnetni diskovi; optički diskovi; CD-ROM; diskete; 
audio i video kasete; podmetači za miša; kompakt diskovi 
(audio-video); kompakt diskovi (samo za čitanje); snimljeni 
kompjuterski programi; snimljen kompjuterski softver; 
kompjuterski programi (koji se mogu presnimiti); optički 
mediji za podatke.

16
Štampane publikacije; proizvodi za uvezivanje knjiga; 
fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive tvari) za 
papirnate proizvode; kancelarijski pribor (osim namještaja); 
oprema za nastavu i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za pakovanje (koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama); okružnice; časopisi (periodike), magazini, leci; 
brošure; uputstva; prospekti; publikacije; novine.

35
Vođenje komercijalnih poslova; komercijalna administracija; 
uredski poslovi; pomoć u vođenju komercijalnih poslova; 
konsultantske usluge u oblasti vođenja i organizovanja 
komercijalnih poslova; konsultantske usluge u oblasti 
vođenja komercijalnih poslova;  konsultantske usluge 
za poslovne stručnjake; poslovne informacije; poslovna 
istraživanja; poslovni upiti; agencije za pružanje 
komercijalnih informacija; agencije za uvoz-izvoz; pomoć u 
oblasti vođenja komercijalnih ili industrijskih poslova u vezi 
uvoza ili izvoza; komercijalno vođenje internet web sajta; 
marketinške studije; organizacija izložbi u komercijalne ili 
reklamne svrhe; izdavanje reklamnog materijala; odnosi 
sa javnošću; usluge izmještanja za poslovne subjekte; 
promocija prodaje za treća lica.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; usluge podučavanja; 
kulturne aktivnosti; akademije (obuka); predavanja, 
uključujući dopisne tečajeve; provjera znanja u okviru obuke; 
iskorištavanje elektronskih on-line publikacija (koje se ne 
mogu kopirati); izdavanje knjiga, tekstova i dokumenata 
(koji nisu reklamni); elektronska on-line izdanja časopisa 
i knjiga; organizovanje natjecanja (obuka); organizovanje 
i vođenje radionica za stručno osposobljavanje, kolokvija, 
konferencija, kongresa, seminara i simpozija; organizovanje 
aktivnosti vezanih za diseminaciju znanja u vezi inovacija, 
dobre prakse u oblasti inovacija, mjera i akcija koje se 
poduzimaju u vezi inovacija i poslovnih inovacija, putem 
obrazovanja, obezbjeđivanja stručnog osposobljavanja, 
putem nastavnih i kulturnih aktivnosti, i putem organizovanja 
i vođenja radionica (stručno osposobljavanje), kolokvija, 
konferencija, kongresa, seminara i simpozija.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće 
usluge istraživanja i dizajna; usluge industrijskih analiza 
i istraživanja; dizajn i razvoj kompjuterskog hardvera i 
kompjuterskog softvera; dizajn, instaliranje, ažuriranje 
i održavanje kompjuterskog softvera; iznajmljivanje 
kompjuterskog softvera; konsultantske usluge za stručnjake 
u oblasti istraživanja i razvoja, znanstvenih i tehnoloških 
usluga; istraživanje i razvoj za treća lica.

45
Pravne usluge; konsultantske usluge u oblasti intelektualnog 
vlasništva; pravna istraživanja; vođenje autorskih prava.
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(111) BAZ0813228 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813228A (220) 2008-08-28

(151) 2011-12-27

(732) Abbott Pharmaceuticals PR Ltd.
 2 Church Street, Hamilton HM 11

 BM

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 SIMSPAN
(511)

05
Farmaceutski preparati.

(111) BAZ0813229 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813229A (220) 2008-08-28

(151) 2012-01-06

(732) Reckitt Benckiser N.V.
 Siriusdreef 14, 2132 WT Hoofddorp

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(540)

 Savršenstvo  

     dijamanta
(511)

03
Preparati za izbjeljivanje i ostale supstance za upotrebu kod 
pranja veša i pranja sudja; preparati za kemijsko čišćenje 
rublja; preparati za pranje sudja; sredstvo za čišćenje mašine 
za sudje, osvježivanje i dezodoriranje; aditivi za ispiranje; 
preparati za poliranje za kuhinju i stakleninu; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sredstva 
za čišćenje tepiha; sapuni; preparati za odvapnjivanje i 
skidanje kamenca za upotrebu u domaćinstvu; omekšivači 
za tkanine; sve prethodno navedene robe sa ili bez 
dezinfektivne komponente.

(111) BAZ0813231 (181) 2018-08-28

(210) BAZ0813231A (220) 2008-08-28

(151) 2012-02-24

(300) EM

 2008-04-09

 006820005

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Luccese
(511)

29
Jestiva ulja i masti, maslinovo ulje.

(111) BAZ0813232 (181) 2018-08-29

(210) BAZ0813232A (220) 2008-08-29

(151) 2011-12-22

(732) HUTESA AGROALIMENTARIA, S.A.
 Ctra. Nacional, 334, Km. 136, 29590 
 Fuente de Piedra (Malaga)

 ES

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) maslinasto zelena, crvena, tamno crvena

(540)

 

(531) 26.04; 27.05 29.01;

(511)

29
Konzervirane masline, maslinovo ulje, meso, riba, perad i 
divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, sušeno i kuhano voće 
i povrće; hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, mlijeko i 
mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.
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(111) BAZ0813233 (181) 2018-08-29

(210) BAZ0813233A (220) 2008-08-29

(151) 2011-12-23

(300) EM

 2008-03-06

 1,386,351 CA

(732) Research in Motion Limited
 295 Phillip Street Waterloo, Ontario 
 Canada, N2L 3W8

 CA

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 BLACKBERRY 
 BOLD
(511)

06
Privjesci za ključeve; metalna užad i neelektrične metalne 
žice; sitni metalni predmeti; metalni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski, 
optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati za snimanje, 
prijenos ili reprodukciju podataka, zvuka ili slika; magnetni 
nosači podataka, diskovi za snimanje; mašine za računanje, 
oprema za obradu podataka i računari; računalni softver; 
elektronički ručni uređaji za bežični prijenos podataka  i/
ili zvučnih signala; pribor za elektroničke ručne uređaje 
za bežični prijenos podataka  i/ili zvučnih signala, naročito 
baterije, poklopci za baterijske utore, pribor za automobil, 
punjači i postolja za punjenje, slušalice, adapteri, kablovi za 
povezivanje s računarom; računarski komunikacijski softver 
za sinkronizaciju, prijenos i dijeljenje podataka, kalendara, 
sadržaja i poruka između jednog ili više elektroničkih ručnih 
uređaja i podataka koji su pohranjeni na ili su u vezi s 
računarom.

11
Uređaji za rasvjetu.

16
Tiskarski proizvodi; uredski materijal; ljepila.

18
Koža i imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; kišobrani, suncobrani.

20
Okviri; proizvodi (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima) od 
drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, bjelokosti, usovine, 
kornjačevine, ambre, sedefa, morske zgure (stive); 
nadomjesci svih tih materijala ili plastični proizvodi.

21
Šolje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; ukrasi za božićna drvca.

35
Usluge oglašavanja i reklamiranja; pružanje poslovnih 
informacija; marketinške usluge.

37
Usluge opravke i instalacije.

38
Telekomunikacije; pružanje pristupa Internetu; pružanje 
pristupa elektronskim bazama podataka, pružanje pristupa 
GPS (globalnom sustavu pozicioniranja) navigacijskim 
uslugama; e-mail usluge; usluge bežičnog slanja 
podataka, naročito usluge koje omogućuju korisnicima da 
šalju i/ili primaju poruke putem bežične mreže podataka; 
jednosmjerne i dvosmjerne usluge paginga; prijenos i prijem 
glasovnih komunikacijskih servisa; telekomunikacijsko 
savjetovanje, naročito pružanje informacija trećim licima 
u svrhu pomaganja u razvoju i integraciji jednosmjerne ili 
dvosmjerne bežične povezivosti s podacima, uključujući 
poslovne i privatne podatke i/ili glasovnu komunikaciju.

39
Pružanje GPS (globalni sustav pozicioniranja) usluga; 
pružanje informacija vezanih za putovanje i prijevoz.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; informacije vezane za navedeno; 
usluge obuke i stručnog osposobljavanja, naročito, nastava, 
seminari i konferencije radi pružanja informacija trećim 
licima u svrhu pomaganja pri korištenju, razvoju i podršci 
bežičnih uređaja za povezivanje, te predmetnog bežičnog 
povezivanja i računarskog komunikacijskog softvera.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; usluge konzultantske i tehničke 
pomoći vezane za računare i računarske programe – 
softver, za usluge telekomunikacija i GPS-a  (globalni 
sustav pozicioniranja); usluge tehničke podrške, naročito, 
ažuriranje i održavanje računarskih programa i programa 
podrške za rješavanje dijagnostičkih problema, te problema 
vezanih za  uređaje za bežično povezivanje, računarske 
programe – 

45
Licenciranje računarskih programa – softvera.
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(111) BAZ0813234 (181) 2018-08-29

(210) BAZ0813234A (220) 2008-08-29

(151) 2011-12-22

(300) EM

 2008-03-06

 1,386,356 CA

(732) Research in Motion Limited
 295 Phillip Street Waterloo, Ontario 
 Canada, N2L 3W8

 CA

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 BOLD
(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski, 
optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati za snimanje, 
prijenos ili reprodukciju podataka, zvuka ili slika; magnetni 
nosači podataka, diskovi za snimanje; mašine za računanje, 
oprema za obradu podataka i računari; računalni softver; 
elektronički ručni uređaji za bežični prijenos podataka  i/
ili zvučnih signala; pribor za elektroničke ručne uređaje 
za bežični prijenos podataka  i/ili zvučnih signala, naročito 
baterije, poklopci za baterijske utore, pribor za automobil, 
punjači i postolja za punjenje, slušalice, adapteri, kablovi za 
povezivanje s računarom; računarski komunikacijski softver 
za sinkronizaciju, prijenos i dijeljenje podataka, kalendara, 
sadržaja i poruka između jednog ili više elektroničkih ručnih 
uređaja i podataka koji su pohranjeni na ili su u vezi s 
računarom.

37
Usluge opravke i instalacije.

38
Telekomunikacije; pružanje pristupa Internetu; pružanje 
pristupa elektronskim bazama podataka, pružanje pristupa 
GPS (globalnom sustavu pozicioniranja) navigacijskim 
uslugama; e-mail usluge; usluge bežičnog slanja podataka, 
naročito usluge koje omogućuju korisnicima da šalju i/
ili primaju poruke putem bežične mreže podataka; 
jednosmjerne i dvosmjerne usluge paginga; prijenos i prijem 
glasovnih komunikacijskih servisa; telekomunikacijsko 
savjetovanje, naročito pružanje informacija trećim licima 
u svrhu pomaganja u razvoju i integraciji jednosmjerne ili 
dvosmjerne bežične povezivosti s podacima, uključujući 
poslovne i privatne podatke i/ili glasovnu komunikaciju.

39
Pružanje GPS (globalni sustav pozicioniranja) usluga; 
pružanje informacija vezanih za putovanje i prijevoz.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; informacije vezane za navedeno; 

usluge obuke i stručnog osposobljavanja, naročito, nastava, 
seminari i konferencije radi pružanja informacija trećim 
licima u svrhu pomaganja pri korištenju, razvoju i podršci 
bežičnih uređaja za povezivanje, te predmetnog bežičnog 
povezivanja i računarskog komunikacijskog softvera.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; usluge konzultantske i tehničke 
pomoći vezane za računare i računarske programe – 
softver, za usluge telekomunikacija i GPS-a  (globalni 
sustav pozicioniranja); usluge tehničke podrške, naročito, 
ažuriranje i održavanje računarskih programa i programa 
podrške za rješavanje dijagnostičkih problema, te problema 
vezanih za  uređaje za bežično povezivanje, računarske 
programe – 

45
Licenciranje računarskih programa – softvera.

(111) BAZ0813236 (181) 2018-08-29

(210) BAZ0813236A (220) 2008-08-29

(151) 2012-01-06

(300) EM

 2008-03-03

 006716104

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 SÖDERGARDEN
(511)

05
Dijetetske supstance prilagođene za medicinske svrhe, 
hrana za bebe; dijetetskesupstance i prehrambeni artikli koji 
nisu za medicinske svrhe.

29
Meso, riba, perad i divljač, sve navedene robe takođe 
smrznute; proizvodi od mesa i mesni narezak; ekstrakti od 
mesa; školjke; konzervirano, osušeno i kuhano voće i povrće, 
sve navedene robe u slatkoj i/ili slanoj vodi (salamuri); želei; 
džemovi, marmelade, voćni sosovi i drugi slatki namazi; 
jaja, mlijeko i mliječni proizvodi obuhvaćeni ovom klasom, 
posebno maslac, sir, svježe mlijeko, dugotrajno mlijeko, 
šlag, jogurt, kvark, mlijeko u prahu za ishranu, deserti od 
jogurta, kvarka i šlaga; konzervirano meso, kobasice, riba, 
voće i povrće; obrađeni/prerađeni orasi; jestiva ulja i masti; 
gotova jela i smrznuti prehrambeni artikli obuhvaćeni ovom 
klasom.
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30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, zamjene za  
kavu; brašno i pripravcispravljeni od žitarica, posebno 
žitarice, musli i proizvodi od prekrupe, tjestenina; napici 
na bazi kave, čaja, kakaoa ili čokolade; pripravci od kave i 
kakaoa za pripremu alkoholnih i bezalkoholnih pića; brašno 
za hranu, hljeb i fi no pecivo; poslastičarski proizvodi, 
slatkiši, poslastičarski proizvodi od šećera, led; puding; 
med, melasa; kvasac, prašak za pecivo, skrob za hranu; 
so,senf; majoneza, kečap; sirće, sosovi i kondimenti – 
sosovi koji zamjenjuju začine, prelivi za salatu; mirođije i 
njihovi ekstrakti, osušene trave; gotova jela i smrznuti 
prehrambeni artikli obuhvaćeni ovom klasom.

31
Svježe voće i povrće; orasi; sjeme, prirodne sadnice i 
cvijeće; osušene sadnice; hrana za životinje i aditivi za 
navedenu hranu; prostirke (stelja) za životinje.

32
Piva, bezakoholno pivo, dijetetsko pivo; mineralne i gazirane 
vode i drugi bezalkoholninapici; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i drugi pripravci za pripremu napitaka.

(111) BAZ0813237 (181) 2018-08-29

(210) BAZ0813237A (220) 2008-08-29

(151) 2012-01-06

(732) MCB Finance AS
 Narva mnt 13, 10151 Tallinn

 EE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama; zajmovi.

(111) BAZ0813238 (181) 2018-09-02

(210) BAZ0813238A (220) 2008-09-02

(151) 2011-12-23

(732) Lenovo (Beijing) Limited
 No. 6, Chuangye Road, Shangdi 
 Information Industry Base, Haidian 
 District, Beijing, 100085

 CN

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 OneKey
(511)

09
Unaprijed instalirani kompjuterski program za tehničku 
upotrebu  i održavanje kompjuterskih sistema; unaprijed 
instalirani program za reinstalaciju operativnog sisitema; 
unaprijed instalirani anti-virusni kompjuterski program, 
unaprijed instalirani kompjuterski program koji se koristi za 
PC razglase; unaprijed instalirani kompjuterski program koji 
se koristi  za pomicanje između  postavljenih video zaslona.

(111) BAZ0813240 (181) 2018-09-03

(210) BAZ0813240A (220) 2008-09-03

(151) 2012-02-03

(732) NAMEKS d.o.o. Široki brijeg
 Trnska cesta 42, Široki Brijeg

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena, žuta, bijela

(540)

 

(531) 19.01; 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

35
Trgovina na malo, pretežno prehrambenih proizvoda, te 
pića i duhanskih prerađevina.
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(111) BAZ0813247 (181) 2018-09-05

(210) BAZ0813247A (220) 2008-09-05

(151) 2012-01-16

(732) “FRAGMAT IZOLIRKA” d.o.o.
 Ul. Branilaca grada bb-Industrijska 
 zona, 75320 Gračanica

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) plava, bijela, zelena

(540)

 

(531) 03.13; 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

01
Kemijski proizvodi za industriju, znanost, fotografsku 
djelatnost, ratarstvo, povrtlarstvo, šumarstvo; sirova umjetna 
smola, sirova plastika; gnojivo za zemlju; mješavine za 
gašenje požara; preparati za kaljenje, zavarivanje i lemljenje 
metala; kemijski proizvodi za konzerviranje hrane; sredstva 
za štavljenje kože; ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za 
industriju.

02
Boje, lakovi i glazure; zaštite od hrđe te od propadanja i 
truljenja drva; tvari za bojanje; nagrizajuće tvari; prirodne 
sirove smole; metali u listovima i u prahu za slikare, 
dekoratere, tiskare i umjetnike.

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfumerijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.

04
Industrijska ulja i masti; sredstva za podmazivanje; proizvodi 
za upijanje, vlaženje i vezanje prašine; goriva (uključujući 
benzin za motore) i rasvjetne tvari; svijeće, stjenjeve za 
rasvjetu.

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski materijali; 
metalne prenosive konstrukcije; metalni materijali za 
tračnice; metalna užad i neelektrične metalne žice; metalni 
bravarski proizvodi i sitni metalni predmeti; metalne cijevi; 
metalne blagajne; metalni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; rudače.

07
Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za kopnena 
vozila); spojke, prijenosni uređaji (osim onih za kopnena 
vozila); poljoprivredne naprave osim onih koji se pokreću 
ručno; inkubatori za jaja.

08
Ručni alati i sprave s ručnim pokretanjem; noževi, vilice 
i žlice; hladno oružje; mehaničke i električne sprave za 
brijanje.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; magnetne 
podloge za snimanje, akustičke ploče; automati i mehanizmi 
za automatske uređaje koji se pokreću uz prethodno 
ubacivanje kovanica; registarske blagajne, računari, 
oprema za obradu podataka i računala; uređaji za gašenje 
požara.

10
Kirurški, medicinski zubarski i veterinarski, aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna 
oprema.

12
Vozila; uređaji za kretanje po zemlji, po vodi ili po zraku.

13
Vatreno oružje; streljivo i projektili; eksplozivi; sredstva za 
vatromete.

14
Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi od tih metala 
ili obloženi tim metalima, koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pravi i lažni nakit, drago kamenje; urarski 
proizvodi i kronometarski instrumenti.

15
Glazbala.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisači strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.
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17
Guma, gutaperka, biljna smola, azbest, tinjac i proizvodi 
od tih materijala koji nisu obuhvaćeni drugim razredima; 
proizvodi od polu obrađene plastike; materijali za nepropusno 
zatvaranje, za brtvljenje i za izolaciju; nemetalne savitljive 
cijevi.

18
Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i 
sedlarsko remenarski proizvodi.

19
Nemetalni građevinski materijali; krute nemetalne cijevi 
za gradnju; asfalt, katran i bitumen (smola); nemetalne 
prenosive konstrukcije; nemetalni spomenici.

20
Namještaj, zrcala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi.

21
Pribor i posuđe za kućanstvo ili za kuhinju; češljevi i spužve; 
četke (osim kistova); materijali za četke; pribor za čišćenje; 
žica za struganje parketa; sirovo ili polu obrađeno staklo 
(osim građevinskog stakla); stakleni proizvodi, porculansko 
i keramičko posuđe koje nije obuhvaćeno drugim razredima.

22
Konopci, uzice, mreže, šatori, cerade, jedra, vreće (koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima); materijal za punjenje 
(nabijanje) (osim gume i plastike); sirovi vlaknasti, tekstilni, 
materijali.

23
Konac za tekstilnu upotrebu.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

26
Čipka, vez, vrpce i uzice; puceta, kukice i okašca, pribadače 
i igle; umjetno cvijeće.

27
Sagovi, prostirači, strunjače, linoleumi i ostali pokrivači za 
podove; ne tekstilne zidne tapete.

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 

za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje.

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; žive životinje; svježe 
voće i 
povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje; 
slad.
32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

34
Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

36
Osiguranje; fi nancijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.

37
Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.

38
Telekomunikacije.

39
Prijevoz; ambalažiranje i uskladištenje proizvoda; 
organiziranje putovanja.

40
Obrada materijala.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/.

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

44
Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska njega 
i njega ljepote za ljude ili za životinje; poljoprivredne, 
povrtlarske i šumarske usluge.

45
Pravne usluge; sigurnosne usluge za zaštitu imovine 
i osoba; osobne i društvene usluge koje pružaju treći, 
namijenjene za zadovoljenje ljudskih potreba.
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(111) BAZ0813251 (181) 2018-09-08

(210) BAZ0813251A (220) 2008-09-08

(151) 2012-01-09

(732) NBA Properties, Inc.
 645 Fifth Avenue, New York, New 
 York 10022

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 24.01; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu,

28
Igre i igračke, gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima, ukrasi za božićna drvca.

41
Obuka, stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(111) BAZ0813252 (181) 2018-09-08

(210) BAZ0813252A (220) 2008-09-08

(151) 2011-12-23

(732) KONZUM trgovina na veliko i malo 
 d.o.o. Sarajevo

 Ul. Rajlovačka bb, Sarajevo

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) roza, oker, nijanse smeđe, crna

(540)

(531) 19.07; 24.09; 25.01, 27.05; 29.01;

(511)

32
Pivo.

(111) BAZ0813253 (181) 2018-09-08

(210) BAZ0813253A (220) 2008-09-08

(151) 2011-12-22

(732) Seattle Pacifi c Industries, Inc.
 1633 Westlake Avenue North, 
 Seattle, Washington 98109

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 UNIONBAY
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813256 (181) 2018-09-08

(210) BAZ0813256A (220) 2008-09-08

(151) 2011-12-22

(732) DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
 Umeda Center Building, 4-12,  
 Nakazaki-Nishi 2-chome, Kita-ku, 
 Osaka

 JP

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 26.01; 27.05;

(511)

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna 
oprema; uređaji i instalacije za klimatizaciju zraka; uređaji 
i instalacije za pročišćavanje zraka; uređaji i instalacije 
za ventilaciju; uređaji i instalacije za rashlađivanje zraka; 
uređaji i instalacije za grijanje zraka; uređaji i  instalacije 
za  vlaženje zraka; uređaji i instalacije za uklanjanje vlage 
iz zraka; uređaji za grijanje vode; dijelovi i oprema za sve 
prethodno navedene robe.

(111) BAZ0813257 (181) 2018-09-08

(210) BAZ0813257A (220) 2008-09-08

(151) 2012-01-06

(732) Dimes Gida Sanayi ve Ticaret 
 Anonim Sirketi

 Gida Sanayi Sitesi No: 1, Tokat

 TR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

(531) 27.05;

(511)

29
Meso, riba, perad, divljač, mesni proizvodi, juhe od 
mesa ili ribe, čiste mesne juhe (bujoni), obrađeni morski 
plodovi (mekušci i školjke); kuhano meso, sušeno meso, 
konzervirano meso, smrznuto meso; kuhano povrće, 
konzervirano povrće, smrznuto povrće; sokovi od povrća 
za kuhanje; mahune, grah, grašak, grah slatunak, leća, 
sojino zrnje; zgotovljena hrana (supe i jela); masline, turšija; 
mlijeko i mliječni proizvodi; sir, jogurt, mlaćenica, vrhnje, 
tučeno vrhnje, mlijeko u prahu, kefi r (mliječni napitak), 
mliječni napici (u kojima preovladava mlijeko), mlijeko sa 
dodacima voća, voćni jogurt, kobilje mlijeko – kumis (mliječni 
napitak), deserti u kojima preovladava mlijeko; jestive masti 
i ulja, margarin, maslac; konzervirano voće, smrznuto 
voće, kuhano voće; šećerni sirupi od voća, džemovi, 
marmelade, voćne kaše (pulpe), kompoti; orasi, sušeno 
voće, sušene voćne kaše (pulpe); maslac od lješnjaka i 
kikirikija, tahini (tijesto od sezamovog sjemena); jaja, jaja 
u prahu; želei za prehranu, želatine za prehranu; proizvodi 
za ljudsku prehranu (ne za medicinsku upotrebu) bazirani 
na proteinima, karbohidratima, mineralima, hemijskim 
jedinjenjima, amino kiselinama i peludu; čips od krompirića, 
pomfrit.

30
Kafa, kakao, umjetna kafa, moka (kafa), nadomjesci kafe, 
napici na bazi kafe ili kakaa; tapioka, sago; makaroni, ravioli, 
rezanci; hljeb, pite, pizza, lahmacun jelo; biskviti, krekeri, 
vaferi, kremasti kolači, voćni kolači, kolači; poslastice 
od jufke (baklava, agdom zalivene poslastice); puding, 
puding sa osnovom od karamela (mliječni puding neznatno 
nagoren sa donje strane), puding od riže, čokoladni puding 
(supanglez), engleska krema (custard), noath puding 
(puding napravljen sa žitaricama, šećerom i grožđicama); 
med, matična mliječ za ljudsku prehranu (ne za medicinsku 
upotrebu), pelud za ljudsku prehranu; začini; kečap, 
majoneza, senf, sok od limuna, sosovi, umaci za salatu, 
paradajz sos, ocat, esencije za prehranu (aroma), mirođije; 
kvasac, prašak za pecivo, vanilija šećer, prirodne supstance 
za hljeb (za odgodu užeglosti i poboljšanje teksture tijesta); 
brašno, griz, škrob; čaj, ledeni čaj; žvakaće gume; smrznuto 
vrhnje (šlag), led za rashlađivanje, sladoled; so; riža, 
obarena i tucana zrna pšenice, ječma, ekstrakti iz slada za 
prehranu; snek hrana (zakuska) na bazi žitarica, kukuruzne 
kokice, kukuruzne pahuljice, zobeno brašno, musli (žitarice 
za doručak).

32
Pivo; preparati za pravljenje piva (pivski mošt, ekstrakti 
hmelja); mineralne vode, izvorske vode, stone vode 
(vode za piće), soda vode, tonik; sokovi od povrća i voća, 
koncentrati od povrća i voća, ekstrakti od povrća i voća, 
prašak za napitke od voća, mošti od grožđa, bijele repe, 
paradajz soka; kola, gazirani napici, izotonički napici; boza 
(napitak napravljen od neznatno fermentiranog prosa), 
salep (topli napitak napravljen od salepa u prahu).
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(111) BAZ0813258 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813258A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-09

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 VILA CLOTHES
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.

(111) BAZ0813259 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813259A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-09

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 VERO MODA
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.
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(111) BAZ0813260 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813260A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 SELECTED HOMME
(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

(111) BAZ0813261 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813261A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 SELECTED 
 FEMME/HOMME
(511)

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.

(111) BAZ0813262 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813262A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 SELECTED FEMME
(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.
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(111) BAZ0813263 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813263A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 

(531) 02.09; 03.07; 03.13; 09.07; 24.09;

(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

26
Trake za kosu, paspuli za odjeću, ukrasi za kosu, kopćice 
za odjeću, rajsfešlusi, perike, monogramski podlošci za 
obilježavanje posteljnog i stolnog rublja.

(111) BAZ0813264 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813264A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 PIECES  

     ACCESSORIES
(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

26
Trake za kosu, paspuli za odjeću, ukrasi za kosu, kopćice 
za odjeću, rajsfešlusi, perike, monogramski podlošci za 
obilježavanje posteljnog i stolnog rublja.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.
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(111) BAZ0813265 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813265A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-09

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 ONLY
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeć uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.

(111) BAZ0813266 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813266A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-09

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 OBJECT 
COLLECTORS ITEM
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

(111) BAZ0813267 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813267A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-09

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

(531) 26.03;

(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.
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(111) BAZ0813268 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813268A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 JACK & JONES
(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare.

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.

(111) BAZ0813269 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813269A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 

(531) 26.03; 27.05;

(511)

09
Naočare, okviri za naočare, zatamljena stakla, sunčane 
naočare, okviri za naočare

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.
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(111) BAZ0813270 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813270A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 MAMALICIOUS
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putni ruksaci od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 
futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 
za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

(111) BAZ0813271 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813271A (220) 2008-09-09

(151) 2012-01-06

(732) Aktieselskabet af 21. November 2001
 Fredskovvej 5, DK-7330 Brande

 DK

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 NAME IT
(511)

14
Nakit od dragocjenog metala i kamenja, bižuterija, dugmad 
za manžetne, ukrasne igle za kravate, drago kamenje, 
imitacijsko kamenje, ručni satovi, zidni satovi.

18
Kožne kutije, kožne koverte za pakovanje; kovčezi, putne 
torbe (valises), putne torbe, putni setovi, vreće za odjeću 
za putovanja, neseseri, ruksaci, torbe, ručne torbe, torbe 
za plažu, cekeri, torbe preko ramena, školske torbe, koferi, 
putne vreće od platna, prtljaga, ataše-ručne torbe, kožne 

futrole, aktovke, torbice, novčanici, ženski novčanici, 
privjesci za ključeve, kožne futrole; kišobrani, suncobrani, 
štapovi, štapovi za hodanje koji se mogu razvući u tronošce 

za sjedenje.

25
Konfekcija, obuća, kape i šeširi.

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključujući njihov transport) radi omogućavanja potrošaću 
njihovog lakšeć uočavanja i kupnje putem trgovina na malo, 
trgovina na veliko ili putem elektronskog medija.

(111) BAZ0813272 (181) 2018-09-10

(210) BAZ0813272A (220) 2008-09-10

(151) 2011-12-22

(732) NGK SPARK PLUG CO., LTD.
 14-18, Takatsuji-cho, Mizuho-ku, 
 Nagoya City, 467-8525

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 

(531) 14.03; 27.05;

(511)

07
Uređaji za paljenje i njihovi pribori koji su dijelovi mašina 
sa unutarnjim sagorijevanjem svih vrsta, naime, svijećice, 
grijači, kapice za svjećice, kablovi za svjećice i indukcioni 
kalemi za svjećice.
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(111) BAZ0813274 (181) 2018-09-10

(210) BAZ0813274A (220) 2008-09-10

(151) 2011-12-22

(732) L’Oreal, Société Anonyme
 14, rue Royale, 75008 Paris

 FR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 VICHY ZDRAVLJE JE 
LIJEPO
(511)

03
Parfemi, toaletne vode, gelovi, soli za kupanje i tuširanje  
za nemedicinsku upotrebu; toaletni sapuni, dezodoransi 
za tijelo, kozmetika naime kreme, mlijeka, losioni, gelovi i 
puderi za lice,  tijelo i ruke; preparati za zaštitu od sunčanja 
( kozmetički proizvodi) ; preparati za šminkanje;  šamponi, 
gelovi, sprejavi, pjene  i  maske za njegu kose, lakovi za 
kosu, boje za kosu i sredstva za skidanje boje sa kose, 
trajna ondulacija I sredstva za kovrčanje kose,  esencijalna  
ulja za ličnu u upotrebu.

(111) BAZ0813275 (181) 2018-09-10

(210) BAZ0813275A (220) 2008-09-10

(151) 2011-12-22

(732) BPB United Kingdom Limited
 Aldwych House, 81 Aldwych, London
  WC2B 4HQ

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 PROMIX
(511)

19
Nemetalni građevinski materijal, dijelovi i oprema za 
naprijed pomenute robe, zajednički spojevi.

(111) BAZ0813278 (181) 2018-09-10

(210) BAZ0813278A (220) 2008-09-10

(151) 2012-01-06

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) tamnoplava, svijetloplava, bijela, siva

(540)

 

(531) 06.01; 27.05; 29.01;

(511)

32
Mineralne vode, gazirane vode, negazirane vode; 
bezalkoholna pića, voćni sokovi, napici od voćnih sokova, 
napici od mješavine voćnih sokova; sirupi za spravljanje 
napitaka.

(111) BAZ0813280 (181) 2018-09-11

(210) BAZ0813280A (220) 2008-09-11

(151) 2011-12-20

(732) TWENTIETH CENTURY FOX FILM 
 CORPORATION, a Delaware 
 corporation

 10201 West Pico Boulevard, Los 
 Angeles, California 90035

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 FOX RETRO
(511)
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16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama; štamparski proizvodi; proizvodi za 
uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; 
slikarski pribor; kistovi; pisaće mašine i kancelarijski 
pribor (osim namještaja); oprema za nastavu i obuku 
(osim aparata); plastični materijali za ambalažu (koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama); štamparska slova; klišeji.

38
Telekomunikacije.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(111) BAZ0813281 (181) 2018-09-11

(210) BAZ0813281A (220) 2008-09-11

(151) 2011-12-19

(732) GlaxoSmithKline LLC
 Corporation Service Company, 2711 
 Centerville Road, Suite 400, 
 Wilmington, County of New Castle, 
 Delaware 19808

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BREATHE RIGHT
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

10
Kirurški, medicinski, zubarski i veterinarski, aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

(111) BAZ0813282 (181) 2018-09-11

(210) BAZ0813282A (220) 2008-09-11

(151) 2012-01-06

(300) EM

 2008-04-09

 006819973

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Castello
(511)

29
Konzervirano, smrznuto i kuhano voće i povrće, a 
posebno:ušećereno voće, glazirane višnje, suho grožđe, 
grožđice, ušećerena kora narandže, ušećerena kora limuna; 
unaprijed pripremljeni bademi i orasi svih vrsta; kokosove 
ljuspice/pahuljice; unaprijed pripremljeni nadjevi za 
pekarske proizvode, koji se uglavnom sastoje od makovog 
zrna, oraha, badema, kokosovih ljuspica/pahuljica i/ili voća; 
želatin za upotrebu u ishrani; mljeveno zrno maka; kora i/
ili meso citrusa, uključujući i njihovu sušenu i dehidriranu 
formu.

30
Brašno i preparati napravljeni od cerealija; šećer; so; kakao; 
škrob za hranu, škrob od krompira, škrob od kukuruza; 
vezivni agensi za sosove, prah za pripremu sosa, glazure za 
kolače, glazure za torte, premazi, preparati za šlag, prelivi 
od šećera, marcipan, mješavine za pravljene marcipana, 
poslastice od oraha i šećera (nugati), kore i oblande za 
pečenje, zrna vanilije, vanilija i vanilin šećer; med, melasa; 
čokolada i proizvodi od čokolade, čokoladni prelivi, listovi 
i zrnca čokolade, čokoladne granule i ljuspice/pahuljice; 
dekorativna čokolada i poslastičarski proizvodi od čokolade; 
kvasac i suhi agensi za pečenje, posebno prašak za pecivo, 
sodabikarbona; začini i mješavine začina; začini/dodaci 
ukusu i arome i ulja za pečenje, te prehrambeni proizvodi 
za začinjavanje, sadržani u ovoj klasi; ekstrakti citrusa 
uključujući sušenu i dehidriranu formu istog; mješavine za 
pripremu kolača, mješavine za pripremu hljeba i peciva, 
tijesto za kolače; tjestenina; fi na peciva i poslastice; hljeb 
i hljebni proizvodi, prezle i kockice od hljeba; kolači, torte; 
poslastičarski proizvodi; pudinzi, puding u prahu, preparati 
za pripremu deserta.

31
Makovo zrno, orasi i bademi svih vrsta; svježe voće.
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(111) BAZ0813283 (181) 2018-09-12

(210) BAZ0813283A (220) 2008-09-12

(151) 2011-12-20

(732) KOKA d.d.
 Jalkovečka b.b., HR-42000 Varaždin

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 BIODAR
(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; žive životinje; svježe 
voće i povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za 
životinje, slad.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(111) BAZ0813285 (181) 2018-09-09

(210) BAZ0813285A (220) 2008-09-09

(151) 2012-02-03

(732) BEKTO-PRECISA d.o.o.
 Ibrahima Popovića bb, 73000 Goražde
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crna, bijela, narandžasta

(540)

(531) 27.03; 27.05, 29.01; 

(511)

09
Električni aparati i instrumenti; aparati i instrumenti za 
distribuciju električne energije.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

40
Obrada materijala.

(111) BAZ0813287 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813287A (220) 2008-09-15

(151) 2011-12-27

(732) DashAmerica, Inc. (a Colorado 
 corporation)

 1886 Prairie Way, Louisville, 
 Colorado 80027

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813288 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813288A (220) 2008-09-15

(151) 2011-12-27

(732) DashAmerica, Inc. (a Colorado 
 corporation)

 1886 Prairie Way, Louisville, 
 Colorado 80027

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 PEARL IZUMI
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813289 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813289A (220) 2008-09-15

(151) 2012-01-10

(300) EM

 2008-04-07

 006807192

(732) Fritz Werner Industrie-Ausrustungen 
 GmbH

 Industriestr.13, 65366 Geisenheim

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 25.03; 27.05;

(511)

07
Strojni uređaji,  posebno za proizvodnju municije, dijelova i 
dodataka za strojne uređaje, uključene u klasu 7 .

37
Instaliranje i popravak, posebno popravak, instalacija i 
podešavanje strojnih uređaja i industrijskih instalcaija, a 
naročito za proizvodnju municije; proizvodnja i instalacija 
konstrukcija posebno na terenu za proizvodnju municije.

41
Lični treninzi, posebno za  tehničke zaposlenike na crti 
bojišnice, a naročito u proizvodnji municije, održavanje 
i popravka strojnih uređaja i proizvodnja instalacija, 
proizvodnja specijalno namjenjnih uređaja, kvalitetna 
kontrola i testiranja strojnih uređaja za proizvodnju municije 
i municiju.

42
Naučni i tehnološki servisi, naročito inženjerski i fi zički, 
uključujući tehničko projetkne studije,konstrukcije  izrade, 
istraživanje tehnologija na terenu;  mehanički inženjering 
I fi zika, inženjerska geodezija; stvaranje, instalacija, 
ažuriranje i servisiranje kompjuterskih programa; sve 
gore spomenute usluge uključujući terene za proizvodnju 
municije.

(111) BAZ0813290 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813290A (220) 2008-09-15

(151) 2011-12-20

(300) NZ

 2008-03-17

 786032

(732) ISIC Association, a limited 
 responsibility association, duly 
 organised and existing under the 
 laws of Denmark

 Store Kongensgade 40H, 1264 
 Kobenhavn K

 DK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 01.05; 27.05;

(511)

16
Materijali za obučavanje i instrukcije ( osim uređaja), knjige, 
magazini i brošure vezane za turizam, mape,  mape grada, 
redovi vožnje za sve tipove transposrtnih sredstava, vodići 
za hotele  i prenočišta, adresari I osobne karte.

36
Aranžmani  sa popustom na kupovinu putnih karti, osiguranje, 
smještaj i maloprodaja proizvoda za članove Internacionalne 
studentske identifi kacione asocijacije ili asocijacija unutar  
Internacionalne studentske identifi kacione asocijacije.
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(111) BAZ0813293 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813293A (220) 2008-09-15

(151) 2011-12-20

(732) NGK SPARK PLUG CO. LTD.,
 14-18, Takatsuji-cho, Mizuho-ku, 
 Nagoya City, 467-8525

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(591) crna, žuta, narandžasta, crvena, bijela

(540)

(531) 14.03; 27.05; 
 29.01;

(511)

07
Uređaji za paljenje i njihovi pribori koji su dijelovi mašina 
sa unutarnjim sagorijevanjem svih vrsta, naime, svijećice, 
grijači, kapice za nsvijećice, kablovi za svjećice i indukcioni 
kalemi za svjećice.

(111) BAZ0813294 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813294A (220) 2008-09-15

(151) 2012-01-20

(732) Teknoxgroup BH d.o.o. 
 Teknoxgroup bh Ltd.

 Kamenolom 10, 71215 Blažuj

 BA

(740)

(540)

 TEKNOX

(511)

04
Industrijska ulja i masti; maziva; jedinjenja za skupljanje 
prašine kvašenjem i vezivanjem; goriva (uključujući 
motorna tečna goriva) i materijali za osvjetljavanje; svijeće i  
fi tilji za osvjetljavanje; diezel gorivo; motorno gorivo; aditivi 
za gorivo; smjese protiv zaribavanja; smješe za voskiranje; 
preparati za ograničavanje kugličnih i valjkastih ležajeva i 
čahura; etar.

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski  materijali; 
metalne prijenosne građevine; materijali od metala za 
željezničke šine; neelektrični kablovi i žice od običnog 
metala; bravarski proizvodi; mali metalni gvožđarski 
proizvodi; cjevčice i cijevi od metala; sefovi; proizvodi od 
običnih metala koji nisu uključeni u drugim klasama; rude; 
sredstva za pričvršćivanje, obezbjeđivanje i zaptivanje; 
čepovi, trake, štipaljke, navtke, vijci, zavrtnji, prstenovi, 
osovinice, podloške, zaptivači, veze, cijevne spojnice, veze 
od  metala, zapušači, kapice, zatvarači, obujmice, stezaljke, 
spojnice, kuke, karike, ekseri, klinovi, zakivke, zaštite, 
rezervoari, ispusni čepovi, sigurnosna rascjepka, rukavci 
viljuške, trnovi za zatvaranje, zavrtnji sa okcem, elastični 
osigurači; umeci sa navojem; kišni kolektori i poklopci za 
drenažne cijevi i crijeva; cijevni nastavci; usmjerivači; 
rešetke; ploče; pružni elementi; mengele; elektrode za 
zavarivanje; kabl i žica; cijevi u crijeva; lanci, poveske 
i remenice; bedževi; zvona; brave i katanci; tablice sa 
brojevima; kvake za vrata od metala; znakovi koji ne svijetle 
i koji nisu mehanički; signalne table koje ne svijetle i koje 
nisu mehaničke; materijali od metala za ojačanje; dijelovi 
i  oprema za svu naprijed pomenutu robu; dijelovi uključeni 
u Klasu 6 za kopnena vozila, poljoprivredne mašine, i 
mašine za zemljane radove, naime:  vijci, metalne štipaljke 
za cijevi, metalni zaptivači, metalne zaptivke, metalni 
prstenovi, metalne cijevne obujmice, metalni vijci, metalni 
cijevni konektori, metalni poklopci za cijevne završetke, 
metalna cijevna  armatura, metalni cilindri za komprimovani 
gas ili tečnosti koji se prodaju prazni, metalni pričvršćivači 
sa navojem, zakivke, zaptivke, metalne cijevne štipaljke, i 
metalna crijevna armatura.

07
Mašine i mašinski alati; motori i pogonske mašine (osim za 
kopnena vozila); mašinske spojnice i transmisioni elementi 
(osim za kopnena vozila); poljoprivredne sprave koje nisu 
na ručni pogon; inkubatori za jaja; ventili; svjećice; fi lteri za 
vazduh (dijelovi mašina ili motora); regulatori za vodu; uljni 
fi lteri; spojnice; montažne prese; starteri; pumpe; kopači; 
bageri; buldozeri; utovarivači; uređaji za obaranje; uređaji 
za grupisanje; skrejperi; fi nišeri; poljoprivredne mašine; 
mašine za siječenje; kompaktori; skideri; fi lteri; kaiševi; 
lopatice; mašine za zemljane radove; mašine za radove 
na putu; mašine za podizanje tereta; poljoprivredni aparati 
instrumenti; parni valjci; šumarske mašine; cjevopolagači; 
mašine za sabijanje; kašike za mašine za zemljane radove; 
hidrauličke dizalice; mašine i aparati za zavarivanje; 
višenamjenske mašine na gusjenicama; mašine za 
profi lisanje kolovoza; kultivatori; motorni grejderi, regulatori 
odnosa goriva i vazduha; mlaznice za gorivo; separatori za 
vodu; grijači goriva; mašine za kultivaciju i žetvu i berbu, 
vršalice, mašine za rezanje glavičastog povrća, žetelice, 
vezačice snopova, kosilice i drljače; plugovi i sakupljači 
sijena; mašine za isušivanje; mašine za kopanje, mješalice; 
kondenzatori vazduha; alternatori; anti-frikcioni ležajevi 
za mašine; anti-frikcione podloške za mašine; uređaji za 
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sprječavanje zagađenja kod motora i pogonskih mašina; 
osovine za mašine; kružni prstenovi za ležajeve; konzole 
ležišta za mašine; ležajevi; trakasti transporteri; motori 
i brodski motori; obloge kočnica koje nisu za vozila; 
kočioni segmenti koji nisu za vozila; papučice kočnice  
koje nisu za vozila; četkice (dijelovi mašina); karburatori; 
kompresione mašine; kompresione pumpe; kompresori 
(mašine); instalacije za kondenzaciju; klipnjače za mašine, 
motore, i pogonske mašine; komandno-kontrolni kablovi za 
mašine, pogonske mašine ili motore; komandno-kontrolni 
mehanizmi za mašine, motore i pogonske mašine; strujni 
generatori; sjekačice (mašine); mašine za siječenje, glave 
cilindra za motore; cilindri za mašine; cilindri za motore i 
pogonske mašine; burgije za bušenje (dijelovi mašina); 
rezne glave (dijelovi mašina); mašine za bušenje, bušilice; 
dinamo kaiševi; dinamo četkice; dinamo; motori, koji nisu 
za kopnena vozila; kaiševi ventilatora za motore i pogonske 
mašine; ventilatori za motore i pogonske mašine; aparati za 
konverziju goriva za motore sa unutrašnjim sagorijevanjem; 
ekonomajzeri goriva za motore i pogonske mašine; mjenjači  
koji nisu za kopnena vozila; zupčanici, koji nisu za kopnena 
vozila; mašine za brušenje; zaštita (dijelovi mašina); čekići 
(dijelovi mašina); pneumatski čekići; mehanički ručni alati; 
aparati za utovar i istovar; dizalice; uređaji za držanje 
mašinskih alata; lijevci za mehaničko pražnjenje; dizalice 
(mašine); kosilice (mašine); kaiševi dizalica; aparati za 
podizanje; utovarne rampe; pumpe za podmazivanje; 
uređaji za podmazivanje (dijelovi mašina ); mašinski 
zamajci; mašinski točkovi; aparati za mašinsku obradu; 
mašine za obradu metala; pištolji za nanošenje boje; 
mašine za farbanje; klipovi; pneumatski transporteri; prese; 
remenice; pumpe (mašine); nabijači (mašine); reduktori 
koji nisu za kopnena vozila; mehaničke lopate; kvačila; 
ležajevi za osovine mjenjača; regulatori brzine za mašine, 
motore i pogonske mašine; mašine za raspršivanje; turbo 
prehranjivači; mašine za impregnaciju; mašine za rezanje 
navoja; vršilice; lanci i osovine za transmisije, koji nisu za 
kopnena vozila; transmisije za mašine; turbine koje nisu za 
kopnena vozila; turbokompresori; ventili (dijelovi za mašine); 
instalacije za pranje vozila; vulkanizerski aparati; aparati za 
pranje; mašine za odlaganje otpada (mašine); mašine za 
zalijevanje; dijelovi i oprema za svu gore navedenu robu; 
mehanički dijelovi motora za kopnena vozila, poljoprivredne 
mašine, i mašine za zemljane radove, naime, motori za 
startovanje, alternatori, klipovi, glave motora, dijelovi 
rashladnog sistema, turbo prehranjivači, dijelovi sistema za 
podmazivanje, vazdušni kompresori, i blokovi.

09
Aparati i instrumenti, naučni, nautički, geodetski, električni, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spašavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; aparati za 
snimanje, prijenos i reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni 
nosioci podataka; diskovi za snimanje; automatske 
mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem 
ili žetonima; registar kase, računske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara; 
kompjuterski softver, bežični aparati (komplet), televizijski 
aparati (komplet), aparati i instrumenti za ispitivanje; 
kablovi i žice; kanali, prekidači, mjenjač pritiska, konektori, 
vezivni kablovi, osigurači, uređaji za ispitivanje kola, uređaji 
za ispitivanje napona; držači osigurača, transformatori, 
aparati za ispitivanje baterija za prodaju u kompletu; 
termostati, kontrolnici, i aparati i instrumenti za nivelisanje; 
trakasti metri i lenjiri ; mikroskopi, tahometri; dijagnostički 

aparati i instrumenti; mjerači; termometri; alarmi, sirene, 
žmigajuće jedinice, refl ektori, ogledala, antene, i punjači 
baterija; kompjuterski programi; kompjuterski softver; 
spojke; benzinske pumpe; libele; brave; radio aparati; 
baterije; starteri; aparati i instrumenti za kontrolu brzine; 
kablovi za akumulator; konektori za prodaju u kompletu; 
električni priključci; električne trake; regulatori temperature 
vode i sonde; ommetri; uređaji za ispitivanje baterija, 
priključci, detektori gasa; mjerači protoka; gorionici za 
rezanje; ommetri; alati za mjerenje pritiska; aparati za 
zavarivanje; pričvršćenje akumulatora na masu; konektori 
za privezivanje akumulatora; zaštitnici kanala i žice; 
aparati za hitno startovanje, sklopovi  priključnica za hitan 
start; pretvarači napona; aparati za zavarivanje; dijelovi i 
oprema za svu gore navedenu robu; dijelovi i oprema koji 
su uključeni u Klasu 9 za kopnena vozila, poljoprivredne 
mašine, i mašine za zemljane radove, naime:  pojačivači za 
bežičnu komunikaciju, antene, antene za bežične aparate 
za komunikaciju; audio oprema za vozila, naime, stereo 
uređaji, zvučnici, pojačivači, egalizeri, razvodnici, i kućišta 
zvučnika, akumulatori za vozila, uređaji za bežični radio 
prijenos,električne  kontrolne table, električne svjetleće 
displej table, električni releji; instrumenti i komponente 
za elektronsku i optičku komunikaciju, naime, optički 
odašiljači; instrumenti i komponente za elektronsku i 
optičku komunikaciju, naime, optički prijemnici; instrumenti 
i komponente za elektronsku i optičku komunikaciju, naime, 
digitalni odašiljači, elektronski upravljački sistemi za mašine, 
sistemi za globalno pozicioniranje, laserski detektori 
objekata za upotrebu na vozilima, aparati za navigaciju 
vozila u vidu on-board kompjutera, radio aparata za vozila, 
regulatora napona, stabilizatora napona i voltmetara.

12
Vozila; aparati za kretanje po zemlji, vazduhu ili vodi; 
traktori i motori za traktore; kamioni i prikolice za transport; 
šasije vozila; pneumatici za točkove na vozilu; točkovi; 
šine za vozila; kamioni; kiperi; kopnena vozila koja 
obuhvataju aparate za utovar, nabijanje, postavljanje cijevi 
i ravnanje; ventili pneumatika; izduvni lonci; poklopci za 
izduvni sistem; prigušivači; hladnjaci i poklopci hladnjaka; 
hidraulički sistemi i hidraulički adapteri; spojnice; pumpe 
za vazduh; sirene; ogledala; blatobrani, zavjesice, zaštita 
od raspršivanja, zaklopke protiv raspršivanja; sjedišta i 
sigurnosni pojasevi; brisači za vjetrobran i metlice brisača 
za vjetrobran,  aparati protiv proklizavanja; lanci protiv 
proklizavanja; kočnice za vozila; obloge kočnica za vozila; 
ekonomajzeri goriva; izduvni sistemi; hidraulički aparati za 
kopnena vozila; cerade za vozila; dijelovi i oprema za svu 
gore pomenutu robu; dijelovi i oprema koji su uključeni u  
Klasu 12 za kopnena vozila, poljoprivredne mašine i mašine 
za zemljane radove, naime:  radilice, bregaste osovine, 
motori, ležajevi, klipnjače, obloge, transmisije za kopnena 
vozila, i strukturalni dijelovi i dijelovi za popravku i zamjenu.

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova, 
komercijalna administracija, uredski poslovi.

37
Izgradnja, popravci, usluge postavljanja, servisi za 
održavanje i popravku u oblasti mašina, vozila i prateće 
opreme u oblasti pomjeranja zemlje i rukovanja materijalom.
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(111) BAZ0813295 (181) 2018-09-15

(210) BAZ0813295A (220) 2008-09-15

(151) 2012-03-12

(732) Teknoxgroup BH d.o.o. 
 Teknoxgroup bh Ltd.

 Kamenolom 10, 71215 Blažuj

 BA

(740) BRANKO V. MARIĆ

(540)

 BOSTEK
(511)

12
Vozila; aparati za kretanje po zemlji, vazduhu ili vodi; 
traktori i motori za traktore; kamioni i prikolice za transport; 
šasije vozila; pneumatici za točkove na vozilu; točkovi; 
šine za vozila; kamioni; kiperi; kopnena vozila koja 
obuhvataju aparate za utovar, nabijanje, postavljanje cijevi 
i ravnanje; ventili pneumatika; izduvni lonci; poklopci za 
izduvni sistem; prigušivači; hladnjaci i poklopci hladnjaka; 
hidraulički sistemi i hidraulički adapteri; spojnice; pumpe 
za vazduh; sirene; ogledala; blatobrani, zavjesice, zaštita 
od raspršivanja, zaklopke protiv raspršivanja; sjedišta i 
sigurnosni pojasevi; brisači za vjetrobran i metlice brisača 
za vjetrobran,  aparati protiv proklizavanja; lanci protiv 
proklizavanja; kočnice za vozila; obloge kočnica za vozila; 
ekonomajzeri goriva; izduvni sistemi; hidraulički aparati za 
kopnena vozila; cerade za vozila; dijelovi i oprema za svu 
gore pomenutu robu; dijelovi i oprema koji su uključeni u  
Klasu 12 za kopnena vozila, poljoprivredne mašine i mašine 
za zemljane radove, naime:  radilice, bregaste osovine, 
motori, ležajevi, klipnjače, obloge, transmisije za kopnena 
vozila, i strukturalni dijelovi i dijelovi za popravku i zamjenu.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

37
Izgradnja, popravci, usluge postavljanja; servisi za 
održavanje i popravku u oblasti mašina, vozila i prateće 
opreme u oblasti pomijeranja zemlje i rukovanja materijalom.

(111) BAZ0813297 (181) 2018-09-17

(210) BAZ0813297A (220) 2008-09-17

(151) 2012-01-20

(732) Deutsche Telekom AG
 Friedrich-Ebert-Allee 140, 53113 
 Bonn

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 web’n’walk
(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, električni, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti kao i aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka i slike; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; automati i mehanizmi 
za automate; registarske blagajne, računari; oprema za 
obradu podataka i računala; uređaji za gašenje požara.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi za uvez 
knjiga; fotografi je; pribor za pisanje, ljepila (ljepljive tvari) za 
papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; kistovi; 
pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); oprema 
za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični materijali 
za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima); 
tiskarska slova; klišeji.

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova, 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi;  monetarni poslovi; poslovi 
s nekretninama.

38
Telekomunikacije.

41
Obuka, stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa; pravne usluge.
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(111) BAZ0813298 (181) 2018-09-17

(210) BAZ0813298A (220) 2008-09-17

(151) 2012-01-19

(732) Deutsche Telekom AG
 Friedrich-Ebert-Allee 140, 53113 
 Bonn

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 electronic beats
(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, električni, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti kao i aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka i slike; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; automati i mehanizmi 
za automate; registarske blagajne, računari; oprema za 
obradu podataka i računala; uređaji za gašenje požara.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi za uvez 
knjiga; fotografi je; pribor za pisanje, ljepila (ljepljive tvari) za 
papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; kistovi; 
pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); oprema 
za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični materijali 
za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima); 
tiskarska slova; klišeji.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Igre i igračke, gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima, ukrasi za božićna drvca.

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova, 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi;  monetarni poslovi; poslovi 
s nekretninama.

37
Izgradnja, popravke, usluge postavljanja.

38
Telekomunikacije

41
Obuka, stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa; pravne usluge.

(111) BAZ0813307 (181) 2018-09-19

(210) BAZ0813307A (220) 2008-09-19

(151) 2011-12-23

(732) Baltimore Aircoil Company, Inc.
 100 West 10th Street, Wilmington, 
 Delaware

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 26.01; 27.05;

(511)

11
Rashladni tornjevi, kondenzatori isparivači i njihovi dijelovi 
za industrijske svrhe.
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(111) BAZ0813308 (181) 2018-09-19

(210) BAZ0813308A (220) 2008-09-19

(151) 2012-01-12

(300) US

 2008-03-20

 77427697

(732) Rain CII Carbon LLC, a Louisiana 
 Limited Liability Company

 2627 Chestnut Ridge Road, Suite 
 200, Kingwood, Texas 77339

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 01.05; 27.05;

(511)

01
Naftni proizvodi zasnovani na ugljiku.

40
Usluge hemijske obrade, naročito, žarenje naftnih proizvoda 
zasnovanih na ugljiku za druge.

(111) BAZ0813309 (181) 2018-09-19

(210) BAZ0813309A (220) 2008-09-19

(151) 2012-01-12

(300) US

 2008-03-20

 77427689

(732) Rain CII Carbon LLC, a Louisiana 
 Limited Liability Company

 2627 Chestnut Ridge Road, Suite 
 200, Kingwood, Texas 77339

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 RAIN CII
(511)

01
Naftni proizvodi zasnovani na ugljiku.

40
Usluge hemijske obrade, naročito, žarenje naftnih proizvoda 
zasnovanih na ugljiku za druge.

(111) BAZ0813310 (181) 2018-09-19

(210) BAZ0813310A (220) 2008-09-19

(151) 2011-12-27

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) plava, bijela

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

06
Aluminijska folija.

08
Pribor za jelo, plastični pribor za jelo.

16
Štampane stvari, papir, karton, kao i robe napravljene od 
ovih materijala; materijali za  umotavanje (omoti) napravljeni 
od papira ili plastike, obuhvaćeni ovom klasom, vreće za 
otpatke, kutije i torbe ili kese od papira ili plastike, folije, 
tube napravljene od folije, samoljepljive trake, hermetičke 
kese, kese za pakovanje hrane, omoti za sendviče, kese za 
zamrzivače, kese za zamrzivače za kuhanu hranu, kese za 
kuhanje koje se upotrebljavaju u pripremi hrane, kese za led 
(kocke leda), kese za skladištenje, kolačarski papir, tube za 
pečenje,  papir za pečenje, trake za upotrebu u mikrovalnoj  
pećnici, plastične etikete, fi lter papir, upijajući papir.

21
Šolje, šolje od papira ili plastike; tanjiri, tanjiri od papira i/
ili plastike.
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(111) BAZ0813311 (181) 2018-09-22

(210) BAZ0813311A (220) 2008-09-22

(151) 2012-01-06

(732) Arla Foods amba
 Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J

 DK

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) zelena, žuta, bijela

(540)

 

(531) 05.05; 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

01
Hemijski proizvodi za upotrebu u industriji kao i u 
poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; hemijski proizvodi 
za konzerviranje hrane; sredstva za štavljenje kože; ljepila 
(ljepljive tvari) za industriju; kulture mikro-organizama 
sem za medicinsku i veterinarsku upotrebu; emulzifi katori, 
proteini za industrijsku upotrebu, kazein i kazeinati za 
industrijsku upotrebu.

05
Dijetetne tvari za medicinsku upotrebu, hrana za bebe; 
kulture mikro-organizama za medicinsku i veterinarsku 
upotrebu; zamjena za majčino mlijeko; dijetetski dodaci u 
obliku vitamina i minerala, dijetetske supstance i napici za 
medicinsku upotrebu; laktoza.

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi;  jestiva ulja i masti; 
proteini za ljudsku upotrebu, kazein i kazeinati za ljudsku 
upotrebu; sirište, sir u prahu, zamjene za mlijeko i vrhnje, 
mlijeko i vrhnje u praškastom obliku.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, zamjene kafe; 
brašno i proizvodi od žitarica; hljeb, kolači, poslastice, 
bomboni, sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za pecivo; so, gorušica (slačica); sirće, umaci (začini); začini 
(mirođije); led za hlađenje; sosovi za salate; pitice od mesa 
i mesne paštete (koje nisu uključene u druge klase), pice, 
pudinzi, sufl ei, jela od začinjenog i uleđenog tučenog vrhnja 
(mousses), deserti od začinjenog i uleđenog vrhnja bazirani 
na mlijeku, pudinzi od riže i jestivi led, praškovi i pripravci za 
pravljenje kapućina, kakao napitaka i napitaka od čokolade, 

kafe i čaja; napici bazirani na čokoladi, kakau i kafi .

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim klasama; svježe voće i povrće; 
sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje; slad.

32
Mineralne i gazirane vode i ostala bezalkoholna pića; voćni 
napici i voćni sokovi; sirupi i ostali pripravci za pripremu 
napitaka.

(111) BAZ0813312 (181) 2018-09-22

(210) BAZ0813312A (220) 2008-09-22

(151) 2012-01-11

(732) YİĞİT AKÜ MALZEMELERİ NAKLİYAT 
 TURIZM INSAAT SANAYİ VE TİCARET
  ANONİM ŞİRKETİ

 Organize Sanayi Bölgesi, 
 Turkmenistan Caddesi No: 27, 
 Sincan, Ankara

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, nijanse crvene, nijanse ljubičaste

(540)

 

(531) 27.01; 27.05; 29.01; 

(511)

09
Izvori napajanja električnom energijom, naročito 
akumulatori, solarne baterije, galvanski elementi, baterije, 
neprekidni izvori napajanja električnom energijom.
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(111) BAZ0813313 (181) 2018-09-22

(210) BAZ0813313A (220) 2008-09-22

(151) 2011-12-23

(732) YIĞIT AKÜ MALZEMELERI NAKLIYAT 
 TURIZM INSAAT SANAYI VE TICARET
  ANONIM ŞIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 
 Turkmenistan Caddesi No: 27, 
 Sincan, Ankara

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 25.01; 27.05;

(511)

09
Izvori napajanja električnom energijom, naročito 
akumulatori, solarne baterije, galvanski elementi, baterije, 
neprekidni izvori napajanja električnom energijom.

(111) BAZ0813316 (181) 2018-09-23

(210) BAZ0813316A (220) 2008-09-23

(151) 2012-01-31

(300) BX

 2008-09-02

 1165997

(732) VTTI B.V.
 K.P. Van der Mandelelaan 130, 3062 
 MB Rotterdam

 NL

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 VTTI
(511)

06
Cjevovodi.

35
Knjigovodstvo i administracija; međuposredničke usluge 
i usluge konsaltinga u zaključivanju poslovnih sporazuma 
u oblasti transporta i logistike; organizacija poslovanja i 
konsalting u poslovnoj ekonomiji; poslovno upravljanje 
transportne kompanije; poslovna administracija skladišta i 
mjesta za isporuku robe, kao i za centre za procesuiranje i 
distribucijske centre za dokumentaciju i robu; fakturisanje, 
djelovanje u ulozi poslovnog posrednika za kupovinu robe.

36
Rješavanje formalnosti vezanih za carinu; carinske agencije; 
usluge konsaltinga i posredničke usluge u pitanjima 
osiguranja; kupovina fi rmi u fi nansijskim problemima ili 
koje loše posluju putem fi nansijskog aranžmana koji je 
obezbijeđen imovinom  fi rme koja se kupuje. (leveraged 
buy-outs and investments in fi nancially distressed or under 
performing companies)

37
Izgradnja, održavanje i popravka, između ostalog sredstava 
za transport i kontejnera.

39
Transport i skladištenje, uključujući ali ne ograničavajući se 
na brod; skladištenje na krajnjoj odrednici; skladištenje robe 
u tečnom stanju u većim količinama; skladištenje hemijskih 
supstanci, ulja, plina i uglja; pakiranje i prepakiravanje 
robe; utovar i istovar, uključujući, ali se ne ograničavajući 
na brodove; iznajmljivanje brodova; posredovanje oko 
tereta; posredovanje oko transporta; davanje u zakup 
(iznajmljivanje) kontejnera; usluge logistike u okviru 
transporta i skladištenja.

40
Obrada materijala.

(111) BAZ0813317 (181) 2018-09-23

(210) BAZ0813317A (220) 2008-09-23

(151) 2011-12-23

(732) NATURE’S BOUNTY, INC.
 2100 Smithtown Ave., Ronkonkoma, 
 New York 11779

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 DORMIVAL
(511)

05
Vitamini, minerali i hranljivi dodaci.
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(111) BAZ0813318 (181) 2018-09-23

(210) BAZ0813318A (220) 2008-09-23

(151) 2011-12-27

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY
 300 Park Avenue, New York, New 
 York 10022

 US

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 PLAX
(511)

03
Proizvodi za njegu zuba, proizvodi za ispiranje usta i 
proizvodi za njegu usta.

(111) BAZ0813321 (181) 2018-09-26

(210) BAZ0813321A (220) 2008-09-26

(151) 2011-12-22

(732) PT Indofood Sukses Makmur Tbk
 Sudirman Plaza-Indofood Tower 
 27th/Fl., JI. Jend. Sudirman Kav. 76-
 78, Jakarta Selatan

 ID

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 26.04; 26.05; 27.05; 

(511)

30
Makaroni, rezanci, tjestenina za prehranu, rezanci za juhe, 
brašno (najfi nije pšenično brašno).

(111) BAZ0813322 (181) 2018-09-26

(210) BAZ0813322A (220) 2008-09-26

(151) 2012-01-05

(732) GlaxoSmithKline LLC
 Corporation Service Company, 2711 
 Centerville Road, Suite 400, 
 Wilmington, County of New Castle, 
 Delaware 19808

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) plava, bijela

(540)

 

(531) 19.03; 27.05;; 29.01;

(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetnetvari 
za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri,materijal 
za previjanje; materijali za plombiranje zubi i za zubne 
otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi zauništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

10
Kirurški, medicinski, zubarski i veterinarski aparati 
iinstrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski 
proizvodi;pribor za šivanje rana.

(111) BAZ0813323 (181) 2018-09-26

(210) BAZ0813323A (220) 2008-09-26

(151) 2011-12-23

(732) Carlsberg Croatia d.o.o.
 Ulica Danica 3, 48000 Koprivnica

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 PAN
(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholnapića; 
voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.
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(111) BAZ0813325 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813325A (220) 2008-09-29

(151) 2011-12-28

(732) RRI Financial, Inc. (a Nevada 
 corporation)

 330 E. Warm Springs Road, Las 
 Vegas, Nevada 89119

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 07.03; 26.03; 27.05;

(511)

43
Usluge hotela i motela.

(111) BAZ0813326 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813326A (220) 2008-09-29

(151) 2011-12-28

(732) RRI Financial, Inc. (a Nevada 
 corporation)

 330 E. Warm Springs Road, Las 
 Vegas, Nevada 89119

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 RED ROOF
(511)

43
Usluge hotela i motela.

(111) BAZ0813327 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813327A (220) 2008-09-29

(151) 2012-01-12

(732) DONG-A PHARMACEUTICAL CO., 
 LTD.

 252, Yongdu-dong, Dongdaemun-ku, 
 Seoul

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 ZYDENA
(511)

05
Farmaceutski i medicinski preparati za tretiranje i prevenciju 
seksualnih disfunkcija; farmaceutski i medicinski preparati 
za čulne organe; farmaceutski i medicinski preparati za 
centralni nervni sistem; farmaceutski i medicinski preparati 
za urogenitalne organe; farmaceutski i medicinski preparati 
za cirkulatorni sistem.

(111) BAZ0813328 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813328A (220) 2008-09-29

(151) 2012-02-24

(300) KR

 2008-08-14

 40-2008-

(732) SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BIZBEE
(511)

09
Poluprovodnici, USB kartice; razvodnici za računarske 
mreže, prekidači i ruteri; modemi; pametni telefoni; 
mobilni telefoni; bežične slušalice; električni punjači 
baterija; računarski serveri; digitalna sklopovska oprema 
za dekodiranje kablovske ili satelitske televizije; čitači 
tvrdih diskova; čitači optičkih diskova; prenosivi računari; 
računari; štampači za računare; monitori za računare; 
personalni digitalni asistenti; televizijski prijemnici; faks-
mašine; registar-kase; baterije; optička vlakna; električne 
pegle; uređaji za razonodu adaptirani za upotrebu samo 
sa televizijskim prijemnicima; video telefoni; telefoni; video-
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rikorderi; DVD plejeri; MP3 plejeri; prenosivi multimedijalni 
plejeri; zvučnici za računare; kompakt disk plejeri; prazni 
audio-video kompakt diskovi; katodne cijevi; digitalne 
kamere; video kamere; projektori; digitalni fotoaparati; 
elektronska muzika koja može da se presnimi sa globalne 
kompjuterske mreže; digitalne slike koje mogu da se 
presnime sa globalne kompjuterske mreže; snimljeni softver 
za igrice; računarski miševi; podmetači za računarske 
miševe.

(111) BAZ0813329 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813329A (220) 2008-09-29

(151) 2012-01-09

(732) K-Swiss Inc., a company organized 
 and existing under the laws of the 
 State of Delaware

 31248 Oak Crest Drive, Westlake 
 Village, California 91361

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11;

(511)

25
Obuća, a naročito cipele i čizme.

(111) BAZ0813330 (181) 2018-09-29

(210) BAZ0813330A (220) 2008-09-29

(151) 2012-01-10

(732) Henkel AG & Co. KGaA
 Henkelstrasse 67, 40589 Duesseldorf

 DE

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) crna, bijela, crvena

(540)

 
(531) 02.01; 07.01; 19.13; 27.05; 29.01; 

(511)

01
Hemijski proizvodi za upotrebu u građevini, sredstva za 
lijepljenje koja se koriste u građevini i priručnoj izradi.

19
Materijali za izgradnju (koji nisu od metala); beton, cement, 
asfalt, katran, bitumen, drvene i metalne trake koje se 
koriste kao podloga pri izgradnji puteva.

(111) BAZ0813331 (181) 2018-10-01

(210) BAZ0813331A (220) 2008-10-01

(151) 2012-01-05

(732) Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac 
 Holding

 62, Graf Ignatiev Str., 1000 Sofi a

 BG

(740) Nedim Krilić

(540)

(531) 02.09; 05.05; 27.03; 27.05; 

(511)

34
Duhovi, sirovi, manipulisani ili obrađeni; duhanski proizvodi; 
cigarete, cigare i cigarilosi, fi lteri za cigarete; papir za 
uvijanje cigareta; pušački artikli; šibice; pušački upaljači i 
pepeljare od nedragocjenih metala.
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(111) BAZ0813334 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813334A (220) 2008-10-02

(151) 2012-01-09

(732) NOVARTIS AG
 4002 Basel

 CH

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SILICUR
(511)

05
Farmaceutski preparati koji sadrže silibum marianum.

(111) BAZ0813335 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813335A (220) 2008-10-02

(151) 2012-01-31

(300) US

 2008-06-12

 77/497,827

(732) Wyse Technology Inc., Corporation 
 organized under the laws of 
 Delaware, USA

 3471 N. First Street, San Jose, 
 California 95134

 US

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 WYSE
(511)

09
Kompjuteri i kompjuterski periferalni uređaji, uključivo 
kompjuteri, kompjuteri vrste thin client i zero client, prenosni 
kompjuteri, prenosni kompjuteri vrste thin client i zero client, 
terminali sa video zaslonom, monitori, tastature, zasloni 
sa katodnom cijevi, adapteri, kablovi, i memorije, softver 
za kompjuterske operativne sisteme, softver za operativne 
sisteme za kompjutere vrste thin client i zero client, 
kompjuterski aplikativni sistem za sve prethodno navedene 
proizvode; softver za upravljanje uređajima; softver za 
multimediju; softver za podršku različitih tipova zaslona 
(multi-display software); softver za obezbjeđivanje pristupa 
i korištenje resursa (provisioning software).

42
Usluge podrške i konsultantske usluge u vezi kompjuterske 
opreme i softvera, uključivo usluge podrške i konsultantske 
usluge u vezi kompjuterske opreme i softvera za poslovna 
okruženja.

(111) BAZ0813337 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813337A (220) 2008-10-02

(151) 2012-01-19

(732) Inter Card International AB
 Drottninggatan 18, 2tr, 803 20 Gävle

 SE

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 CARD GROUP 
 GREETINGS
(511)

16
Čestitke, papir za zamatanje.

(111) BAZ0813339 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813339A (220) 2008-10-02

(151) 2012-01-12

(732) Dunhill Tobacco of London Limited
 1A St James’s Street, London SW1A 
 1EF

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, crna, nijanse sive

(540)

(531) 24.01; 24.17; 25.01; 25.07; 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

34
Cigarete, cigare, cigarilosi, duhan za motanje cigareta, 
duhan za lule, duhan i duhanski proizvodi.
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(111) BAZ0813340 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813340A (220) 2008-10-02

(151) 2012-03-09

(732) Visma AS
 P.O. Box 733 Skøyen, 0214 Oslo

 NO

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 26.02; 27.05;

(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, merenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu elektriciteta; aparati 
za snimanje, prenos ili reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje podataka;  
automatske mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću 
novcem ili žetonom; registar kase, računske mašine, oprema 
za obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara; 
kompjuteri koji se koriste u naučnim, pomorskim, geodetskim, 
fotografskim kinematografskim, optičkim aplikacijama, 
aplikacijama za vaganje, merenje, u signalizaciji, kontroli 
(inspekciji), u spasavanju i nastavi; aparati za snimanje, 
prenos ili reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni nosioci 
podataka za kompjutere i kompjuterske programe, naime, 
jedinice za magnetne trake, pokretne jedinice čitača diska, 
fi ksirane jedinice čitača diska i  magnetna memorija sa 
mehurićima; automatske mašine i mehanizmi za aparate 
koji se pokreću novcem ili žetonom; registar kase, računske 
mašine, oprema za obradu podataka i kompjuteri.
35
Vođenje poslova; poslovno upravljanje; kancelarijski poslovi 
uključujući knjigovodstvo, reviziju i izdavanje računa.
36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; novčani (monetarni) 
poslovi; poslovi vezani za nepokretnosti; fi nansijske 
analize i konsultantske usluge za druge u oblasti 
knjigovodstva, platnog spiska, faktura i potraživanja od 
kupaca, elektronskog prenosa novca, godišnjih izveštaja i 
knjigovodstvenih sistema, usluge agencija za prikupljanje 
dugovanja, fi nansijske analize računa, pravljenje budžeta, 
vođenja knjiga, revizije i vođenje računa, i fi skalne procene.
38
Elektronski prenos poruka i podataka.
41
Obrazovne usluge; usluge obučavanja; razonoda; sportske 
i kulturne aktivnosti; obrazovne usluge, naime, vođenje 
časova, seminara, konferencija i radionica u oblasti 
kompjutera.

42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera, 
softvera;  kompjutersko programiranje za druge; usluge 
industrijske i naučne analize u svrhe pisanja kompjuterskih 
programa za druge.

(111) BAZ0813341 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813341A (220) 2008-10-02

(151) 2012-03-09

(732) Visma AS
 P.O. Box 733 Skøyen, 0214 Oslo

 NO

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 VISMA
(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, merenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu elektriciteta; aparati 
za snimanje, prenos ili reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje podataka;  
automatske mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću 
novcem ili žetonom; registar kase, računske mašine, oprema 
za obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara; 
kompjuteri koji se koriste u naučnim, pomorskim, geodetskim, 
fotografskim kinematografskim, optičkim aplikacijama, 
aplikacijama za vaganje, merenje, u signalizaciji, kontroli 
(inspekciji), u spasavanju i nastavi; aparati za snimanje, 
prenos ili reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni nosioci 
podataka za kompjutere i kompjuterske programe, naime, 
jedinice za magnetne trake, pokretne jedinice čitača diska, 
fi ksirane jedinice čitača diska i  magnetna memorija sa 
mehurićima; automatske mašine i mehanizmi za aparate 
koji se pokreću novcem ili žetonom; registar kase, računske 
mašine, oprema za obradu podataka i kompjuteri.
35
Vođenje poslova; poslovno upravljanje; kancelarijski poslovi 
uključujući knjigovodstvo, reviziju i izdavanje računa.
36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; novčani (monetarni) 
poslovi; poslovi vezani za nepokretnosti; fi nansijske 
analize i konsultantske usluge za druge u oblasti 
knjigovodstva, platnog spiska, faktura i potraživanja od 
kupaca, elektronskog prenosa novca, godišnjih izveštaja i 
knjigovodstvenih sistema, usluge agencija za prikupljanje 
dugovanja, fi nansijske analize računa, pravljenje budžeta, 
vođenja knjiga, revizije i vođenje računa, i fi skalne procene.
38
Elektronski prenos poruka i podataka.
41
Obrazovne usluge; usluge obučavanja; razonoda; sportske 
i kulturne aktivnosti; obrazovne usluge, naime, vođenje 
časova, seminara, konferencija i radionica u oblasti 
kompjutera.
42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera, 
softvera;  kompjutersko programiranje za druge; usluge 
industrijske i naučne analize u svrhe pisanja kompjuterskih 
programa za druge.
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(111) BAZ0813342 (181) 2018-10-02

(210) BAZ0813342A (220) 2008-10-02

(151) 2012-01-31

(732) HAS GIDA SANAYI VE TICARET 
 ANONIM SIRKETI

 Cihangir Mevkii, Petrol Ofi si Cad. 
 Ambarli Kavsagi Avcilar/Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) plava, bijela, crvena, žuta, narandžasta

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso, riba, perad i divljač i sve vrste mesnih prerađevina, 
sušene mahunarke, pripravci za supe, bujoni, masline, paste 
od maslina, mlijeko i mliječni proizvodi (uključujući puter), 
jestiva biljna ulja, sušeno, konzervirano, smrznuto, sušeno 
i ukiseljeno voće i povrće, orašasti plodovi, pire od lješnika 
i kikirikija, tahin (zgnječene sjemenke susama), jaja, jaja u 
prahu, nemedicinski i dopunski dodaci prehrani (uključujući 
polen, proteine i karbohidrate), čips od krompira.

30
Kafa, kakao, napici na bazi kafe ili kaka, napici na bazi 
čokolade, makaroni, mesne pite, vermicelli (vrsta tjestenine), 
pekarski proizvodi, peciva i poslastice, med, pčelinji vosak, 
propolis, aromatski dodaci za hranu, kvasac, prašak za 
dizanje tijesta, prirodni preparati za poboljšanje oblika i boje 
proizvoda od tijesta i za njihovo konzerviranje, sve vrste 
brašna, griza i skroba, šećer, šećer u grudvama, šećer u 
prahu, čajevi, ledeni čajevi, slastice, čokolade, biskviti, 
krekeri, vafl i, žvakaće gume, sladoledi, ledene poslastice, 
sol, žitarice i njihovi proizvodi.

32
Piva, preparati za pravljenje piva, mineralne vode, izvorske 
vode, soda vode, tonici, sokovi od povrća i voća, njihovi 
koncentrati i ekstrakti, napitci.

(111) BAZ0813346 (181) 2018-10-06

(210) BAZ0813346A (220) 2008-10-06

(151) 2012-01-05

(732) Hankook Tire Co., Ltd.
 #647-15, Yoksam-dong, Kangnam-gu,
  Seoul

 KR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 KINGSTAR
(511)

12
Zračne pumpe (dijelovi za vozila), zračna vozila, anti 
kočioni lanci, automobilske gume, automobili, ručne poluge 
za bicikla, bicikli, kočione obloge za bicikla, navlake za 
pneumatičke gume, presvlake za sjedala za vozila, navlake 
za gume, navlake za kotače vozila, kružne gume, adhezivni 
gumeni fl asteri za popravljanje unutarnjih cijevi, unutarnje 
cijevi za bicikle, unutarnje cijevi za kotače, untarnje cijevi 
za pneumatičke gume, unutarnje cijevi za kotače za vozila, 
unutarnje cijevi za gume vozila, prtljažne mreže za vozila, 
pneumatičke gume, pribor za popravak unutarnjih cijevi, 
naplaci za kotače vozila, navlake za sjedala na biciklima, 
navlake za sjedala na motorima, sigurnosni pojasi za 
sjedala u automobilima, dijelovi kočnica za vozila, amortizeri 
za vozila, nosači za skije na autima, kuke za gume, prečke 
za gume, gume za kotače vozila, gume, za kotače vozila, 
pedale za gume, pedale za vozila ( obrtni valjčići), pedale za 
vozila (za traktore), bescijevne gume za bicikle, bescijevne 
gume za kotače, ventili za kotače, gume za kotače 
vozila, kotači vozila, električna vozila, čamac, lokomotiva, 
vjetrobranski brisači, vjetrobrani.
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(111) BAZ0813347 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813347A (220) 2008-10-07

(151) 2012-01-16

(300) US

 2008-04-11

 77445948

(732) Millennium Pharmaceuticals, Inc.
 40 Landsdowne Street, Cambridge, 
 Massachusetts

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 26.03; 26.11; 27.05;

(511)

05
Farmaceutski proizvodi, uključivo inhibitori proteazoma; 
i farmaceutski preparati za liječenje mielima, leukemije i 
raka; farmaceutski preparati za upotrebu u kemoterapiji.

(111) BAZ0813348 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813348A (220) 2008-10-07

(151) 2012-03-02

(732) Aggreko plc
 8th Floor, Aurora, 120 Bothwell 
 Street, Glasgow G2 7JS

 GB

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 AGGREKO
(511)

37
Održavanje i instaliranje generatora za struju, zračnih 
kompresora, transformatora, blokova električnog 
opterečenja, kablovske i distributivne opreme; iznajmljivanje 
zračnih kompresora i građevinskih uređaja.

40
Iznajmljivanje generatora za struju i uređaja za klimatizaciju; 
iznajmljivanje uređaja za grijanje.

(111) BAZ0813350 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813350A (220) 2008-10-07

(151) 2012-01-05

(732) PepsiCo, Inc.
 700 Anderson Hill Road, Purchase, 
 NY 10577

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) crvena, bijela, plava

(540)

(531) 26.01; 29.01;

(511)

32
Mineralne i gazirane vode i ostala bezalkoholna pića; voćno 
napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za proizvodnju 
pića.

(111) BAZ0813352 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813352A (220) 2008-10-07

(151) 2012-01-05

(732) PepsiCo, Inc.
 700 Anderson Hill Road, Purchase, 
 NY 10577

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

(531) 27.05;

(511)

32
Mineralne i gazirane vode i ostala bezalkoholna pića; voćno 
napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za proizvodnju 
pića.
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(111) BAZ0813353 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813353A (220) 2008-10-07

(151) 2012-01-05

(732) PepsiCo, Inc.
 700 Anderson Hill Road, Purchase, 
 NY 10577

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 26.01; 27.05;

(511)

32
Mineralne i gazirane vode i ostala bezalkoholna pića; voćno 
napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za proizvodnju 
pića.

(111) BAZ0813354 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813354A (220) 2008-10-07

(151) 2012-01-05

(732) PepsiCo, Inc.
 700 Anderson Hill Road, Purchase, 
 NY 10577

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) nijanse plave, crvena, bijela, crna

(540)

(531) 26.01; 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

32
Mineralne i gazirane vode i ostala bezalkoholna pića; voćno 
napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za proizvodnju 
pića.

(111) BAZ0813355 (181) 2018-10-07

(210) BAZ0813355A (220) 2008-10-07

(151) 2012-03-05

(732) Televisa S.A. de C.V.
 Av. Vasco de Quiroga 2000, Col. 
 Santa Fe, CP 01210

 MX

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 03.01; 24.01; 27.05;

(511)

16
Kancelarijski pribor (Ukoričene sveske, notesi i sveske sa 
spiralnim koričenjem, folderi, fascikle, registratori, pernice, 
neseseri, bilježnice, male table za pisanje, fl omasteri, naliv 
pera, držači za olovke, grafi tne olovke, grafi tne olovke u 
bojama, gumice, rezači za olovke, makaze, lenijari, posteri, 
kalendari, karte koje se skupljaju, naljepnice, privremene 
tetovaže, držači za diskove, organizatori, blok sa papirima, 
papir za uvijanje, koverte, albumi za fotografi je, ramovi za 
fotografi je, agende, dnevnici); stvari za proslave (papirni 
tanjiri, papirne čaše, pozivnice, papirni čaršafi , papirne 
salvete, bedževi, kesei  kutije od papira/kartona za slatkiše, 
papirne kape za proslave) koje spadaju u ovu klasu; album 
za markice, časopis, knjiga aktivnosti, knjiga priča, bojanka, 
knjige stripova.

18
Ranci, ranci na točkiće, ruksaci, torbe, damske tašne, ručne 
tašne, torbe za rame, torba za nošenje oko struka, torbe 
za laptope, damski novčanici, novčanici za novčanice, 
novčanici za sitan novac.
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(111) BAZ0813357 (181) 2018-10-08

(210) BAZ0813357A (220) 2008-10-08

(151) 2012-01-19

(732) “YIMOR” d.o.o.
 Kališta bb, 76233 Domaljevac

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) crna, crvena, bijela, narandžasta, zelena

(540)

 

(531) 25.01; 25.07; 27.05; 29.01;

(511)

32
Bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali 
preparati za pripremanje napitaka.

(111) BAZ0813358 (181) 2018-10-09

(210) BAZ0813358A (220) 2008-10-09

(151) 2012-01-10

(732) THE JORDANIAN PHARMACEUTICAL 
 MANUFACTURING Co. (plc.)
 P.O. Box 851658, Ammanu

 JO

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 FOXIN
(511)

05
Farmaceutski proizvod koji spada u grupu lijekova-
antihistaminici za sistemsku primjenu.

(111) BAZ0813359 (181) 2018-10-09

(210) BAZ0813359A (220) 2008-10-09

(151) 2012-01-10

(732) THE JORDANIAN PHARMACEUTICAL 
 MANUFACTURING Co. (plc.)
 P.O. Box 851658, Ammanu

 JO

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ZONTOP
(511)

05
Farmaceutski proizvod koji spada u grupu lijekova koji 
djeluju na digestivni trakt.

(111) BAZ0813360 (181) 2018-10-10

(210) BAZ0813360A (220) 2008-10-10

(151) 2012-01-06

(732) TETRA LAVAL HOLDINGS & 
 FINANCE S.A.

 Avenue General-Guisan 70, CH-1009 
 Pully

 CH

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 26.01; 26.03; 27.01; 27.05;

(511)
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16
Papir, karton i proizvodi napravljeni od tih materijala, koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; posude za pakiranje 
napravljene od papira ili papira obloženog plastičnim 
materijalima; torbe, vrećice i listovi celuloze za ambalažu 
i pohranu prehrambenih proizvoda i tečnih ili polu-tečnih 
proizvoda; posude za sladoled; korneti za sladoled; 
plastični materijali za pakiranje (koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima); plastična folija; plastična folija za umotavanje; 
tiskarski proizvodi; proizvodi za uvezivanje knjiga; pribor za 

pisanje; oprema za nastavu i obuku (osim aparata).

20
Proizvodi (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima) od 
drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, bjelokosti, usovine, 
kornjačevine, ambre, sedefa, morske zgure (stive) i 
nadomjesci svih tih materijala, ili od plastike; kapice za 
čepljenje boca i zatvarači za boce (ne od metala); slamke 
za ispijanje pića; prijevoz (nemetalne palete za prijevoz); 
posude, plastične za ambalažu.

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
zamrznuto, sušeno i kuhano voće i povrće; proteini sirutke 
(za ljudsku konzumaciju); hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni, sladoled; pića sa kafom, čajem, kakaom ili 
čokoladnom osnovom; ledeni čaj, med; sirup od melase; 
kvasac, prašak za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci 
(začini); mirođije; led za hlađenje.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(111) BAZ0813362 (181) 2018-10-14

(210) BAZ0813362A (220) 2008-10-14

(151) 2012-01-20

(732) Daimler AG
 Mercedesstrasse 137, 70327 Stuttgart
 DE

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 4MATIC
(511)

12
Motorna vozila i njihovi dijelovi (sve prethodno navedene 
robe koje spadaju u klasu 12).

(111) BAZ0813364 (181) 2018-10-14

(210) BAZ0813364A (220) 2008-10-14

(151) 2012-01-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ALTRAVESA
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0813365 (181) 2018-10-14

(210) BAZ0813365A (220) 2008-10-14

(151) 2012-01-31

(732) KUMTEL DAYANIKLI TÜKETIM 
 MALLARI PLASTIK SANAYI VE 
 TICARET ANONIM SIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 14. Cadde,
  No. 22, Kayseri

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, plava

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

11
Aparati za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, snabdjevanje 

vodom i za sanitarne svrhe.
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(111) BAZ0813366 (181) 2018-10-14

(210) BAZ0813366A (220) 2008-10-14

(151) 2012-01-31

(732) KUMTEL DAYANIKLI TÜKETIM 
 MALLARI PLASTIK SANAYI VE 
 TICARET ANONIM SIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 14. Cadde,
  No. 22, Kayseri

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, crvena

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

11
Aparati za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, snabdjevanje 
vodom i za sanitarne svrhe.

(111) BAZ0813367 (181) 2018-10-14

(210) BAZ0813367A (220) 2008-10-14

(151) 2012-01-31

(732) Volvo Construction Equipment AB
 631 85 Eskilstuna

 SE

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 CARETRACK
(511)

09
Računarski sistemi.

35
Unos, obrada, kontrola, spremanje i/ili izrada informacija u 
bazama podataka.

38
Telekomunikacijske usluge za pristup bazama podataka.

(111) BAZ0813369 (181) 2018-10-15

(210) BAZ0813369A (220) 2008-10-15

(151) 2012-01-16

(732) ASUSTeK COMPUTER INC.
 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, 
 Taipei, Taiwan

 TW

(740) Advokat Inja Pašalić

(591) tamno plava, svijetlo plava, bijela, roza, crna

(540)

 

(531) 04.05; 29.01; 

(511)

09
Računar, lap top, matična ploča, miš i tastatura.
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(111) BAZ0813370 (181) 2018-10-15

(210) BAZ0813370A (220) 2008-10-15

(151) 2012-01-12

(732) Carlsberg Breweries A/S
 Ny Carlsberg Vej 100, 1760 
 Copenhagen V

 DK

(740) Nedim Krilić

(540)

 

(531) 24.09; 25.01;

(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali pripravci za 
pripremu napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

(111) BAZ0813371 (181) 2018-10-15

(210) BAZ0813371A (220) 2008-10-15

(151) 2012-01-13

(732) UNILEVER N.V.
 Weena 455, 3013 AL Rotterdam

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 GLOBAL 8 ACTIONS
(511)

03
Sredstva za čišćenje zuba, ne medicinska sredstva za 
ispiranje usta, polir za zube, puder za zube.

(111) BAZ0813372 (181) 2018-10-15

(210) BAZ0813372A (220) 2008-10-15

(151) 2012-01-09

(300) EM

 2008-05-06

 006890651

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) crvena, plava, žuta, bijela

(540)

 

(531) 03.07; 
 25.03; 27.05; 29.01;

(511)

30
Mekani spužvasti slatkiš od kukuruznog sirupa, šećera i 
želatina, obložen čokoladom.
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(111) BAZ0813373 (181) 2018-10-15

(210) BAZ0813373A (220) 2008-10-15

(151) 2012-03-13

(732) Zavod zdravstvenog osiguranja 
 Hercegovačko-neretvanske županije

 Dubrovačka bb, 88000 Mostar

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) plava

(540)

 

(531) 02.01; 26.01; 27.03; 27.05; 29.01;

(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe. Hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi za uvez 
knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive tvari) za 
papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; kistovi; 
pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); oprema 
za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični materijali 
za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima); 
tiskarska slova; klišeji.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ0813374 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813374A (220) 2008-10-17

(151) 2012-03-13

(732) “SARAJEVSKI KISELJAK” D.D.
 Kraljice mira broj 7, Kiseljak

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 BO
(511)

32
Prirodna izvorska voda.

(111) BAZ0813375 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813375A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-19

(732) ISTIKBAL MOBILYA SANAYI VE 
 TICARET ANONIM ŞIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 15. Cadde,
  No: 30, Melikgazi- Kayseri

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, žuta, plava

(540)

 

(531) 18.07; 27.05; 29.01; 

(511)

35
Obezbjeđivanje u korist drugih, raznih vrsta proizvoda 
(isključujući njihov transport), omogućavajući potrošačima 
prigodan pogled na te proizvode i usluge i kupovinu istih.
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(111) BAZ0813376 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813376A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-12

(732) WYETH LLC
 Five Giralda Farms, Madison, New 
 Jersey 07940

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 ALYDA
(511)

05
Farmaceutski pripravci za tretiranje upalnih i autoimunih 
bolesti i poremećaja, zaraznih bolesti, bolesti i poremećaja 
u metabolizmu, bolesti i poremećaja centralnog nervnog 
sistema; kardiovaskularni pripravci; onkološki pripravci; 
pripravci za prevenciju i tretiranje osteoporoze; vakcine.

(111) BAZ0813379 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813379A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-30

(732) WYETH LLC
 Five Giralda Farms, Madison, New 
 Jersey 07940

 US

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 LENIVEL
(511)

05
Farmaceutski pripravci za tretiranje upalnih i autoimunih 
bolesti i poremećaja, zaraznih bolesti, bolesti i poremećaja 
u metabolizmu, bolesti i poremećaja centralnog nervnog 
sistema; kardiovaskularni pripravci; onkološki pripravci; 
pripravci za prevenciju i tretiranje osteoporoze; vakcine.

(111) BAZ0813381 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813381A (220) 2008-10-17

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 25.01; 26.04; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813384 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813384A (220) 2008-10-17

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813392 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813392A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813395 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813395A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813400 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813400A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 EBEL I EVE
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813401 (181) 2018-10-17

(210) BAZ0813401A (220) 2008-10-17

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.07; 25.01; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813404 (181) 2018-10-20

(210) BAZ0813404A (220) 2008-10-20

(151) 2012-02-03

(732) HUGO BOSS Trade Mark 
 Management GmbH & Co. KG

 Dieselstrasse 12, 72555 Metzingen

 DE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BOSS BOTTLED
(511)

03
Sapuni; parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički 
proizvodi, losioni za kosu, proizvodi za njegu zuba.

(111) BAZ0813405 (181) 2018-10-20

(210) BAZ0813405A (220) 2008-10-20

(151) 2012-01-31

(732) BONGRAIN S.A. (a French societe 
 anonyme)

 42 rue Rieussec, 78220 Virofl ay

 FR

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 ISLOS
(511)

29
Mlijeko, sir, mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti

(111) BAZ0813407 (181) 2018-10-21

(210) BAZ0813407A (220) 2008-10-21

(151) 2012-02-16

(300) EM

 2008-06-03

 006957898

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Optisana
(511)

05
Lijekovi; farmaceutski preparati; sanitarni preparati 
u medicinske svrhe; vitaminski i mineralni preparati; 
dijetetske tvari (obuhvaćene ovom klasom); dodaci za 
hranu (obuhvaćeni ovom klasom).

(111) BAZ0813408 (181) 2018-10-21

(210) BAZ0813408A (220) 2008-10-21

(151) 2012-02-02

(732) Boxfresh International Limited
 8 Manchester Square, London W1U 
 3PH

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 26.11; 27.05;

(511)

18
Koža i imitacija kože, i proizvodi od tih materijala koji nisu 
uključeni u druge klase; životinjske kože, krzna; torbe, 
ručne torbe, torbice, ruksaci, đačke torbe, portofolia, 
atašei; novčanici, aktovke, kovčezi, koferi, putne torbe; 
ranci, vrečaste torbe, sportske torbe; nosači za odjeću; 
držači i futrole za dokumente; držači i futrole za kreditne 
kartice; futrole za ključeve; novčanici za kovanice; držači 
za pasoše; vrećice za pisaljke; omoti za dnevnike; putni 
organizatori; privjesci za ključeve; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; štapovi za sjedenje; bičevi, sedlarski i 
remenarski proizvodi.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813409 (181) 2018-10-21

(210) BAZ0813409A (220) 2008-10-21

(151) 2012-01-31

(732) Samsonite IP Holdings S.a.r.l.
 13-15 avenue de la Liberté, L-1931 
 Luxembourg

 LU

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SAMSONITE
(511)

09
Futrole za prijenosna računala; zaštitne torbe za prijenosna 
računala; ruksaci za računala; ruksaci sa kotačima za 
računala; navlake za laptop.

18
Prtljaga, koferi; putne torbe; toaletni pribor, kurirske torbe 
(torbe za preko ramena), vikend torbe, torbe za odjeću, 
vrečaste torbe, vrečaste torbe na kotačiće, velike torbe, 
velike torbe na kotačiće, kovčezići za kozmetiku i šminku, 
ruksaci, školske torbe, sportske torbe, poslovne torbe, 
torbe za rame, aktovke, držači za dokumente, torbe za 
dokumente, privjesci za ključeve, futrole za ključeve, drzači 
za kovanice, drzači za kreditne kartice, novčanici, torbice, 

25
Obuća, odjeća, pokrivala za glavu, rukavice, kaiševi.

(111) BAZ0813410 (181) 2018-10-21

(210) BAZ0813410A (220) 2008-10-21

(151) 2012-01-31

(732) Samsonite IP Holdings S.a.r.l.
 13-15 avenue de la Liberté, L-1931 
 Luxembourg

 LU

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 26.01; 26.02; 27.01; 
 27.01; 27.05;

(511)

09
Futrole za prijenosna računala; zaštitne torbe za prijenosna 
računala; ruksaci za računala; ruksaci sa kotačima za 
računala; navlake za laptop.

18
Prtljaga, koferi; putne torbe; toaletni pribor, kurirske torbe 
(torbe za preko ramena), vikend torbe, torbe za odjeću, 
vrečaste torbe, vrečaste torbe na kotačiće, velike torbe, 
velike torbe na kotačiće, kovčezici za kozmetiku i šminku, 
ruksaci, školske torbe, sportske torbe, poslovne torbe, 
torbe za rame, aktovke, držači za dokumente, torbe za 
dokumente, privjesci za ključeve, futrole za ključeve, 
drzači za kovanice, drzači za kreditne kartice, novčanici, 
torbice, 

35
Usluge maloprodaje za prtljagu, torbe i njihovi dodaci.

(111) BAZ0813411 (181) 2018-10-22

(210) BAZ0813411A (220) 2008-10-22

(151) 2012-01-30

(732) Biogen Idec MA Inc., a 
 Massachusetts Corporation

 14 Cambridge Center, Cambridge, 
 MA 02142

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 AVONEX
(511)

05
Farmaceutski preparati.

(111) BAZ0813412 (181) 2018-10-22

(210) BAZ0813412A (220) 2008-10-22

(151) 2012-02-20

(732) EUROFREN BRAKES S.L.U.
 Ctra. de Agreda, s/n, 42110 Olvega 
 (Soria)

 ES

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) crna, bijela, crvena

(540)
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(531) 27.05; 29.01; 

(511)

12
Vozila osim građevinskih mašina, bagera i ekskavatora; 
kočione disk pločice; kočione obloge i kočnice za vozila 
osim građevinskih mašina, bagera i ekskavatora.

(111) BAZ0813413 (181) 2018-10-22

(210) BAZ0813413A (220) 2008-10-22

(151) 2012-02-20

(732) Knorr- Nährmittel Aktiengesellschaft
 Bahnhofstrasse 19, Thayngen CH-8240
 CH

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 Svaki je obrok nova  

     prilika
(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje.

(111) BAZ0813414 (181) 2018-10-22

(210) BAZ0813414A (220) 2008-10-22

(151) 2012-02-20

(732) Arçelik  Anonim Şirketi
 Aydinli Köyü, Çayirova, Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BLOMBERG
(511)

07
Električni aparati za korištenje u kuhinji za sjeckanje, 
mljevenje, drobljenje, miješanje i mrvljenje, posebno 
mikseri, blenderi, kuhinjski roboti, električni noževi, stoj za 

mljevenje mesa, odlagavači smeća; električni usisavači i 
električne mašine za pranje tepiha i njihove vrećice, cijevi 
i dijelovi; mašine za pranje sudja, mašine za pranje veša, 
električne ili mašine za poliranje podova na motorni pogon.

09
Aparati za snimanje, prijenos ili reprodukciju zvuka ili 
slika osim komunikacijskih uredjaja, posebno radija, 
televizora, video plejera, video kamera, audio uredjaja i 
dijelova istih, aparati za zabavu kao dodaci za televizijske 
prijemnike (receivere), kinematografski uredjaji, instrumenti 
za daljinsko upravljanje, slušalice za glavu, zvučnici, 
megafoni, dijafoni, interkomi, uredjaji za projekciju slika i 
slajdova; antene, satelitske antene, pojačala i dijelovi istih; 
telekomunikacijski uredjaji, posebno telefoni, faks mašine, 
faksimili, telegrafske mašine, bežični telefoni, telefonske 
stanice; pegle, posebno električne pegle i pegle na paru, 
potisne pegle (press irons); fi lteri zaslona za kompjutore i 
televizore.

11
Sušilice za rublje; aparati za grijanje i uredjaji za 
proizvodnju pare, posebno peći kao dijelovi uredjaja za 
grijanje, peći na prirodni plin, bojleri za centralno grijanje 
i uredjaji sa prirodnim plinom, bojleri na paru, izmjenjivači 
topline, plamenici, aparati za grijanje stanova, grijači vode 
koji se koriste takodjer kao uredjaji za grijanje stanova; 
grijači vode, radijatori, toplinske pumpe, električni bojleri 
za vodu, skupljači sunčane energije i uredjaji; kruto tekuće 
i plinsko gorivo i električne peći, peći za kuhanje; uredjaji 
za klimatizaciju, posebno klima uredjaji, fenovi (zračni 
kompresori), ventilatori, klima uredjaji uključujući one za 
vozila; instrumenti i aparati za dezinfi ciranje i čišćenje zraka 
za prostore i dijelovi i dodaci za iste; aparati za rashladjivanje 
i, posebno hladnjaci, zamrzivači, ledene kutije, mašine za 
led i uredjaji; električni aparati, mašine i uredjaji koji se 
koriste za kuhanje i kljucanje, posebno roštilji, pretis lonci, 
grilovi za pravljenje tostiranih sendviča, tosteri, tave, grilovi, 
grilovi za roštilj, peći, električna kuhala, štednjaci, mašine 
za pravljenje kokica, autoklavi, mašine za kavu i čaj, čajnici; 
električni sušači za kosu, fenovi za kosu, mašine za sušenje 
ruku, uredjaji za ovlaživanje kože, solariji.
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(111) BAZ0813419 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813419A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 03.13, 24.17; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813421 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813421A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.03; 25.07; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813422 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813422A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.01; 03.07; 26.01; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813423 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813423A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 02.01; 26.01; 26.02; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813425 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813425A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.01; 26.11; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813427 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813427A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 18.03; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813428 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813428A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 SHAN CLAN
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813429 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813429A (220) 2008-10-23

(151) 2012-01-31

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 SHU DONG
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813430 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813430A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 05.05; 27.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813431 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813431A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813434 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813434A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 07.01; 27.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813445 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813445A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813447 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813447A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813449 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813449A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.01; 26.01; 27.05; 

(511)

25

Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813450 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813450A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05.23;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813452 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813452A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-01

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 24.01; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813458 (181) 2018-10-23

(210) BAZ0813458A (220) 2008-10-23

(151) 2012-02-20

(732) MORI SEIKI CO., LTD.
 106, Kitakoriyama-cho, 
 Yamatokoriyama-shi, Nara

 JP

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

07
Mašine i alati za obradu metala.

(111) BAZ0813466 (181) 2018-10-24

(210) BAZ0813466A (220) 2008-10-24

(151) 2012-02-03

(732) FRESENIUS MEDICAL CARE 
 DEUTSCHLAND GMBH

 Else - Kröner - Str. 1, 61352 Bad 
 Homburg

 DE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

16
Oprema za nastavu i obuku.

41
Obuka i stručno osposobljavanje medicinskih sestara, 
doktora i tehničkog osoblja.

44
Usluge koje se pružaju vezano za terapiju pacijenata koji 
boluju od bubrežnih oboljenja.

(111) BAZ0813468 (181) 2018-10-24

(210) BAZ0813468A (220) 2008-10-24

(151) 2012-03-05

(732) W.L. Gore & Associates, Inc.
 555 Paper Mill Road, Newark, DE 
 19711

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 SURROUND
(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813469 (181) 2018-10-24

(210) BAZ0813469A (220) 2008-10-24

(151) 2012-03-05

(732) W.L. Gore & Associates, Inc.
 555 Paper Mill Road, Newark, DE 
 19711

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

(531) 01.15; 24.15; 26.11;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813470 (181) 2018-10-24

(210) BAZ0813470A (220) 2008-10-24

(151) 2012-02-28

(732) BOYTAŞ MOBILYA SANAYI VE 
 TICARET ANONIM ŞIRKETI

 Organize Sanayi Bölgesi, 8 Cadde, 
 No: 14, Melikgazi-Kayseri

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) crvena, bijela, tirkizna

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda (ne 
uključuju njihov prijevoz) radi omogućavanja potrošaču 
njihovog lakšeg uočavanja i kupnje.

(111) BAZ0813473 (181) 2018-10-28

(210) BAZ0813473A (220) 2008-10-28

(151) 2012-02-20

(732) OSRAM Gesellschaft mit 
 beschränkter Haftung

 Hellabrunner Str. 1, München

 DE

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 COLOR-e-MOTION
(511)

11
Uređaji za osvjetljavanje, naročito električne lampe i 
svjetiljke; dijelovi za ranije navedene robe.

(111) BAZ0813482 (181) 2018-10-29

(210) BAZ0813482A (220) 2008-10-29

(151) 2012-02-20

(732) Z & U SPIRITUOSEN MARKETING 
 GmbH

 Heiligenstädter Strasse 43, A-1190 
 Wien

 AT

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 19.07;  27.05;

(511)

33
Alkoholni napitci, naime, vino, destilirani alkohol i likeri 
(osim piva).

(111) BAZ0813483 (181) 2018-10-29

(210) BAZ0813483A (220) 2008-10-29

(151) 2012-02-10

(732) PODRAVKA prehrambena industrija 
 d.d.

 Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica

 HR

(740) Dragan Mićunović

(540)

 PONITA
(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.
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(111) BAZ0813485 (181) 2018-10-31

(210) BAZ0813485A (220) 2008-10-31

(151) 2012-02-24

(300) EM

 2008-05-02

 006885545

(732) PTR Messtechnik GmbH & Co. KG
 Gewerbehof 38, 59368 Werne

 DE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 PTR
(511)

09
Aparati i instrumenti za vođenje, distribuiranje, 
transformisanje, akumuliranje, podešavanje ili upravljanje 
električne energije; znanstveni, geodetski i optički aparati i 
instrumenti kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu; razvodne kutije; razvodni ormarići; 
priključne kutije; priključni ormarići; spone za napojne 
kablove; spone za električne i optičke kablove; konektori 
za električne i optičke vodove; električni i optički konektori; 
sklopke za kodiranje; detektori; dijagnostički aparati; 
električne komponente; električni i elektronski zasloni; 
elektronske komponente; daljinski prekidači; kablovi, 
uključivo električni i optički kablovi; kanali za kablove; 
konektori za kablove; klipse; kontakti, uključivo električni i 
optički kontakti; sprežni elementi, uključivo električni i optički 
sprežni elementi; sprege, uključivo električne i optičke 
sprege; mjerni uređaji; aparati za mjerenje, uključivo aparati 
za mjerenje struje, aparati za mjerenje pritiska, aparati 
za precizno mjerenje; mjerni stolovi; proizvodi za prenos 
podataka optičkim putem; kablovi sa vlaknima; adapteri 
za testiranje; oprema za testiranje; pultovi za testiranje; 
elektronske publikacije; sklopke; rasklopna oprema; strujna 
kola, uključivo integrisana strujna kola; kontrolni pultovi; 
rasklopne ploče; strujna kola, uključivo štampana strujna 
kola; topljivi osigurači; osigurači; pametne (smart)  kartice; 
kalemi, uključivo električni kalemi i elektromagnetski kalemi; 
držači za kaleme; utikači; poklopci za utikače; konektori; 
nožice za električne spojeve; prekidači; aparati za 
testiranje; aparati za nadzor;  električne i optičke konekcije; 
konektori; cjevasti spojevi za kablove; distributivne kutije; 
razvodne ploče; brojači; mjerači; uređaji i oprema test 
adaptera, uključivo vakum kasete, dvostepeni vakum 
adapteri, izmjenjivi adapteri, dodaci za vakum testiranje, 
manuelni adapteri, adapteri sa kaskadnom vezom, 
pneumatski test adapteri, uključivo oni za testiranje ravnih 
sklopova, keramičkih supstrata, debeloslojnih modula, 
sklopovskih ploča opremljenih sa SMD (surface-mounted 
device); dijelovi i oprema za sve prethodno navedene robe, 
uključivo zaptivni profi li za zaptivanje ivica sklopovskih 
ploča i izbušenih rupica, univerzalni interfejsi, standardni 
interfejsi, mikro prekidači, personalni pinovi, interfejs 
kontakti, kompleti izmjenjivih diskova, brojači otkucaja, 
osnovne ploče, podupirači koji se montiraju za standardne 
interfejse, opruge za rad pod pritiskom, vakumske cijevi/
crijeva,  opruge za kontra pritisak, ploče  koje nose testne 

uzorke, diskovi ograničenog hoda,  kontakti preko opruge, 
cjevni kontakti, alati za umetanje u cjevne kontakte, kućišta 
konzola, ravna kućišta, pričvršćivači sa brzim otpuštanjem, 
držači poklopaca; završni konektori, spojni sistemi, koji 
se sastoje od utikača, višenožnih konektora za električne 
konektore i štampanih električnih kola; precizni kontakti 
preko opruge za testiranje štampanih i neštampanih 
sklopovskih ploča i komponenti, i za testiranje modula i 
ožičenja, koji se sastoje od standardnih nožica, preklopnih, 
obrtnih i pneumatskih kontaktnih nožica, kombinovanih 
testnih nožica za simultano mehaničko i električno testiranje.

(111) BAZ0813490 (181) 2018-11-03

(210) BAZ0813490A (220) 2008-11-03

(151) 2012-02-27

(732) CROSS VETPHARM GROUP LIMITED
 Broomhill Road, Tallaght, Dublin 24

 IE

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BIMEDA
(511)

05
Veterinarski farmaceutski preparati i supstance.

(111) BAZ0813492 (181) 2018-11-03

(210) BAZ0813492A (220) 2008-11-03

(151) 2012-02-21

(300) DK

 2008-05-06

 VA 2008 01725

(732) FLSmidth A/S
 Vigerslev Allé 77, 2500 Valby

 DK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FLSmidth
(511)

06
Obrađeni i djelimično obrađeni osnovni metali i njihove 
legure, uključujući smješe za opremu za proizvodnju 
cementa; metalnec ijevi, lopte od čelika i drugih osnovnih 
metala (koji nisu uključeni u druge klase), uključujući robu za 
rezervne dijelove; metalni građevinski materijali, građevine 
od metala, uključujući i sobe sa motorom i građevine za 
skladištenje cementa; metalni silosi; metalni kontejneri za 
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odlaganje i/ili transport; metalni klinovi; metalni kaiševi za 
držanje tereta; dijelovi i oprema za gore-navedenu robu 
(koja nije uključena u druge klase).

07
Mašine i motori i dijelovi za njih (osim za suvozemna 
vozila); prenosnici i spojnice (osim za suvozemna vozila), 
uključujući  prenosnike i spojnice za mlinove, mlinovi 
sa pogonom na vjetar, pumpe, kompresori i pokretači i 
prenosnici i spojnice za brodove; klipovi (dijelovi mašina); 
motori i aparati za proizvodnju cementa; motori za upotrebu 
u rudnicima; transportne trake i aparati za vuču za rudarstvo; 
aparati za mineralizaciju, naime mašine za upotrebu u 
rudarstvu; mašine i aparati za upotrebu u industriji cementa, 
u rudarstvu i srodnim industrijama (koje nisu uključene u 
druge klase), mehanički kopači i bageri; rezači (mašine); 
mašine i aparati za sedimentaciju; oprema za odvajanje 
vlage (mašine), cikloni (mašine), uključujući separatore 
za odvajanje minerala od tečnih supstanci; pročišćivači 
za čišćenje mašina u procesu proizvodnje; mašine za 
nivelaciju; transportne trake (mašine), uključujući obrtne 
transportne trake i podižuće transportne trake, sistemi 
pokretnih traka; dizač za rudarstvo; rampe za punjenje 
(mašine); platforme za podizanje (mašine), transportne 
trake, uključujući i pokretne trake za tečne supstance 
mašine; pokretni sistemi za materijale naime mašine za 
rudarstvo i proizvodnju cementa, uključujući transportne 
trake za horizontalan transport, fi ksirane i pokretne 
transportne trake, podizači za transport sirovog materijala, 
spiralne pokretne trake i pokretne trake sa pritiskom, kran 
(dizalica i uređaji za podizanje), uključujući i kranove 
za punjenje i istovar brodova, mehaničke i pneumatske 
pokretne trake, pokretne trake sa klatnom; dovodni 
lanci (mašine), uključujući i pokretne trake sa blokovima, 
postrojenja za sortiranje (mašine), mašine za sortiranje za 
industrijsku upotrebu;  vibrirajuća postrojenja za probiranje i 
za fi ltriranje i postrojenja za probiranje i fi ltriranje montirana 
sa valjcima i bubnjima (mašine); nosači (kao dijelovi 
mašina), postrojenja za sušenje, naime mašine za sušenje 
sirovog materijala; oprema (mašine); prese (mašine); 
centrifuge (mašine); separatori; mašine za plutanje; 
mašine za sječenje; mašine za kompresovanje; mašine za 
brušenje i postrojenja za brušenje; napajači i oprema za 
napajanje (dijelovi mašina); ventilatori za motore i mašine; 
kranovi (dizalice i uređaji za podizanje); pumpe (mašine), 
membrane (koje nisu uključene u druge klase) za pumpe; 
instalacije za otklanjanje prašine za svrhe čišćenja; mlinovi 
(mašine), uključujući mlinove za sirov materijal; strojevi za 
metal; strojevi za brušenje; kružna brusilica; polu-autogeni 
mlinovi, mlinovi-čekićari i mlinovi za proizvodnju cementa 
i minerala; dovodne cijevi i cijevi (kao dijelovi mašina) za 
mlinove; ivice za brušenje (kao dijelovi mašina); kružne 
sjekire, kružna sječiva, mehanizam sa pokretnom trakom 
(kao dio mašine); pločice za zaštitu mašina; delovi i oprema 
za sve gore navedene proizvode (koji nisu uključeni u druge 
klase).

09
Naučni aparati i instrumenti, uključujući opremu, instrumente 
i aparate za laboratorije (koji nisu uključeni u druge klase), 
uključujući posude; geodetski aparati i instrumenti; aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju i kontrolu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; crtač 
(za crtanje krivih); simulatori procesa; detektori metala 
za industrijsku upotrebu; dozatori; skeneri (oprema za 
obradu podataka); oprema za obradu podataka u formi 
kompjuterskog hardvera i softvera (snimljenih), uključujući 

kompjuterske sisteme za kontrolu procesa i automatizaciju, 
softver za hemijsku analizu i kontrolu i prilagođavanje 
podataka za sirove materijale i proizvodene materijale, 
aparati za analizu, koji nisu za medicinske usluge; električni 
fi lteri, dijelovi i oprema za gore navedene proizvode (koji 
nisu uključeni u druge klase).

11
Aparati i oprema za zagrijvanje, uključujući okretne peći i 
sušilice; peći i plamenici, vertikalne peći za sagorjevanje; 
aparati za sušenje, naime aparati za hidraciju; dijelovi 
i oprema (koja nije uključena u druge klase) za peći, 
uključujući nosače, cilindre, valjci, rezervoari i obruči; 
aparati za sušenje, grilovi, instalacije i mašine za hlađenje, 
aparati za hlađenje, uključujući aparate za hlađenje 
šljake i kamena; kontejneri za hlađenje; fi lteri (dijelovi 
industrijskih instalacija); aparati za čišćenje za sve vrste 
izlučivanja, uključujući i aparate za čišćenje pri ispuštanju 
dima i aparate za čišćenje pri ispuštanju gasa i aparate 
za čišćenje prašine; aparati i mašine za čišćenje vodom, 
aparati za fi ltriranje vode; instalacije za fi ltriranje vazduha i 
gasa, instalacije za prečišćavanje za otpad i instalacije za 
pročišćavanje za otpadne vode; peć za suspenziju gasa, 
naime mašine za separaciju i neutralizaciju gasova, aparati 
za zagrijavanje u formi opreme za grilovanje, kaljenje i 
žarenje, uključujuči i opremu za kaljenje krečnjaka, oprema 
za predgrijače i oprema za otapanje; reaktori, instalacije za 
čišćenje izduvnog gasa za električne centrale i industrijske 
instalacije; aparati za regulaciju toplote; razmjenjivači 
toplote (koji nisu uključeni u druge klase); ventilacione 
instalacije, klimatizacione instalacije; ventilatori (kao dijlovi 
klimatizacionih instalacija), jonizujući aparati za tretiranje 
vazduha; delovi i oprema za gore navedene proizvode (koji 
nisu uključeni u druge klase).

12
Vozila za transport u industriji minerala i cementa, 
uključujući i kipere sa mehanizmom ispuštanja, kola sa 
lijevkom, kola za rudokop; kipper vagoni, kipper automobili; 
kola za održavanje mašina; lansirni liftovi (dijelovi tegljača 
za upotrebu na zemlji); kolica; dijelovi i oprema za sve gore 
navedene proizvode (koji nisu uključeni u druge klase).

24
Materijali od tekstila za fi ltriranje.

35
Poslovno istraživanje; informacije vezane za poslovne 
aktivnosti; sortiranje i ažuriranje informacija u kompjuterskim 
bazama podataka; komercijalni projektni menadžment za 
projektovanje građevina.

37
Usluge poslovnog ugovaranja, naime nadzor u 
gradjevini i upravljanje gradjevinskim projektima, zakup 
gradjevinskog materijala i opreme, opravka i održavanje 
procesnih postrojenja u gradjevini; usluge opravke i 
održavanja; instalacija; gradjenja; gradjenje postrojenja, 
uključujući postrojenja ‘ključ u ruke’i polu ‘ključ u ruke’ 
postrojenja; gradnja i popravka magacina, mašinskih hala i 
magacionerskih postrojenja za čuvanje cementa; minerali i 
sirovi materijali; instalalacije, održavanje i popravka aparata, 
opreme i mašina za proizvodnju cementa i minerala; 
montaža, instalacija, održavanje i popravka aparata, opreme 
i mašina za vadjenje ruda i  instalacija za obradu minerala; 
instalacija, održavanje i opravka peći za spaljivanje smeća 
i brenera; mašine i instalacije za hladjenje; fi lteri (dijelovi 
industrijskih instalacija), postrojenja za pročišćavanje 
za odvodne cijevi i za otpadne vode; mašine i aparati za 
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prečišćavanje vode; aparati za fi ltriranje vode; postrojenja 
za sagorjevanje; instalacije za fi ltriranje vazduha i/ili vode; 
instalacije za čišćenje štetnog gasa za električne centrale; 
industrijske instalacije i instalacije za ventilaciju; instalacija, 
održavanje i popravka postrojenja spremnih za upotrebu 
i postrojenja za obradu; instalacija, održavanje i opravka 
mlinova, uključujući drobljenje sirovih materijala  i drobljenje 
cementa za proizvodnju cementa; održavanje i popravka 
mašina; montaža i pokretanje mašina za proizvodnju 
cementa i  instalacije za obradu minerala; rekonstrukcija 
razdvojenih ili polu ruiniranih mašina; instalacija, održavanje 
i popravka kompjuterskog hardvera; instalacija, održavanje 
i popravka aparata i instrumenata za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju i kontrolu i aparati i instrumenti za provođenje, 
prekid, transformaciju, akumulaciju, regulisanje i kontrolu 
elektriciteta.

40
Proizvodnja i obrada materijala i objekata, uključujući 
obustavljanje i odvajanje čvrstih supstanci za proizvonju 
cementa i minerala i proizvodnju hidrokarbona iz oblasti ulja 
i gasa; proizvodnja, sagorjevanje, preobražaj, uništavanje i 
recikliranje materijala, uključujući otpadni material; fi ltriranje 
vazduha; fi ltriranje opasnih supstanci u materijale.

41
Usluge obrazovanja i obuke.

42
Naučne i tehnološke usluge i usluge istraživanja i dizajniranja 
vezanih za njih; industrijska analiza i istraživanje, razvoj 
i dizajniranje; usluge inženjera, uključujući upravljanje 
inženjerskim projektima; testiranje instalacija za obradu 
minerala; usluge obavještavanja tehničkim informacijama; 
usluge profesionalnog savjetovanja (nekomercijalne), naime 
tehnološki savjeti  za tehnička rješenja, za izbor materijala, 
nadzor pri ekstrakciji sirovog materijala; uključujući analize 
sirovog materijala za izbor opreme za obradu i u formi 
praktičnosti proučavanja; usluge tehnološkog savjetovanja 
pri upravljanju kod postrojenja spremnih za upotrebu 
i instalacija za obradu; razvoj i istraživanje u vezi sa 
cementnom industrijom, rudarskom industrijom i sličnim 
industrijama, uključujući proizvodnju cementa, vadjenje 
ruda i zaštitu životne sredine; geološka ispitivanja; geološka 
istraživanja; arhitektonsko planiranje i pružanje savjeta u 
arhitekturi  u vezi sa graditeljstvom; poslovno ugovaranje; 
naime, tehnološko planiranje gradjevinskih projekata 
uključujući uredjenje nacrta, planiranje gradjevinskih 
projekata, osnivanje I  gradnja, oblikovanje čelika i betonskih 
konstrukcija, konstrukcija oprema za obradu i montiranje 
opreme za obradu, konstrukcija postrojenja, konstrukcija, 
montiranje, testiranje i pokretanje rada na instalacijama 
za obradu; tehnološko projektovanje i savjetovanje  u vezi 
sa snabijevanjem postrojenja ‘ključ u ruke’ i poluspremnih 
cementnih postrojenja za korišćenje; instalacije za 
proizvodnju; sekcije postrojenja; magacinska postrojenja; 
mašine, rezervni dijlovi i dijlovi u vezi sa obezbjedjivanjem 
kontrole i operativni sistemi; instalacije za kontrolu 
proizvodnje cementa; projektovanje mašina za proizvodnju 
cementa  i instalacije za obradu minerala; projektovanje i 
razvoj kompjuterskog hardvera i kompjuterskog softvera; 
projektovanje kompjuterskih sistema, prilagodjavanje, 
instalacija i ažuriranje kompjuterskog softvera; razvoj 
i istraživanje u vezi sa uljem, gasom i industrijom 
snabdijevanja energijom; naučni i tehnološki projektni 
menadžment u vezi sa gradjevinskim projektima.

(111) BAZ0813493 (181) 2018-11-03

(210) BAZ0813493A (220) 2008-11-03

(151) 2012-02-21

(300) DK

 2008-05-06

 VA 2008 01715

(732) FLSmidth A/S
 Vigerslev Allé 77, 2500 Valby

 DK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FLS
(511)

06
Obrađeni i djelimično obrađeni osnovni metali i njihove 
legure, uključujući smješe za opremu za proizvodnju 
cementa; metalnec ijevi, lopte od čelika i drugih osnovnih 
metala (koji nisu uključeni u druge klase), uključujući robu za 
rezervne dijelove; metalni građevinski materijali, građevine 
od metala, uključujući i sobe sa motorom i građevine za 
skladištenje cementa; metalni silosi; metalni kontejneri za 
odlaganje i/ili transport; metalni klinovi; metalni kaiševi za 
držanje tereta; dijelovi i oprema za gore-navedenu robu 
(koja nije uključena u druge klase).

07
Mašine i motori i dijelovi za njih (osim za suvozemna 
vozila); prenosnici i spojnice (osim za suvozemna vozila), 
uključujući  prenosnike i spojnice za mlinove, mlinovi 
sa pogonom na vjetar, pumpe, kompresori i pokretači i 
prenosnici i spojnice za brodove; klipovi (dijelovi mašina); 
motori i aparati za proizvodnju cementa; motori za upotrebu 
u rudnicima; transportne trake i aparati za vuču za rudarstvo; 
aparati za mineralizaciju, naime mašine za upotrebu u 
rudarstvu; mašine i aparati za upotrebu u industriji cementa, 
u rudarstvu i srodnim industrijama (koje nisu uključene u 
druge klase), mehanički kopači i bageri; rezači (mašine); 
mašine i aparati za sedimentaciju; oprema za odvajanje 
vlage (mašine), cikloni (mašine), uključujući separatore 
za odvajanje minerala od tečnih supstanci; pročišćivači 
za čišćenje mašina u procesu proizvodnje; mašine za 
nivelaciju; transportne trake (mašine), uključujući obrtne 
transportne trake i podižuće transportne trake, sistemi 
pokretnih traka; dizač za rudarstvo; rampe za punjenje 
(mašine); platforme za podizanje (mašine), transportne 
trake, uključujući i pokretne trake za tečne supstance 
mašine; pokretni sistemi za materijale naime mašine za 
rudarstvo i proizvodnju cementa, uključujući transportne 
trake za horizontalan transport, fi ksirane i pokretne 
transportne trake, podizači za transport sirovog materijala, 
spiralne pokretne trake i pokretne trake sa pritiskom, 
kran (dizalica i uređaji za podizanje), uključujući i kranove 
za punjenje i istovar brodova, mehaničke i pneumatske 
pokretne trake, pokretne trake sa klatnom; dovodni lanci 
(mašine), uključujući i pokretne trake sa blokovima, 
postrojenja za sortiranje (mašine), mašine za sortiranje za 
industrijsku upotrebu;  vibrirajuća postrojenja za probiranje i 
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za fi ltriranje i postrojenja za probiranje i fi ltriranje montirana 
sa valjcima i bubnjima (mašine); nosači (kao dijelovi 
mašina), postrojenja za sušenje, naime mašine za sušenje 
sirovog materijala; oprema (mašine); prese (mašine); 
centrifuge (mašine); separatori; mašine za plutanje; 
mašine za sječenje; mašine za kompresovanje; mašine za 
brušenje i postrojenja za brušenje; napajači i oprema za 
napajanje (dijelovi mašina); ventilatori za motore i mašine; 
kranovi (dizalice i uređaji za podizanje); pumpe (mašine), 
membrane (koje nisu uključene u druge klase) za pumpe; 
instalacije za otklanjanje prašine za svrhe čišćenja; mlinovi 
(mašine), uključujući mlinove za sirov materijal; strojevi za 
metal; strojevi za brušenje; kružna brusilica; polu-autogeni 
mlinovi, mlinovi-čekićari i mlinovi za proizvodnju cementa 
i minerala; dovodne cijevi i cijevi (kao dijelovi mašina) za 
mlinove; ivice za brušenje (kao dijelovi mašina); kružne 
sjekire, kružna sječiva, mehanizam sa pokretnom trakom 
(kao dio mašine); pločice za zaštitu mašina; delovi i oprema 
za sve gore navedene proizvode (koji nisu uključeni u druge 
klase).

09
Naučni aparati i instrumenti, uključujući opremu, instrumente 
i aparate za laboratorije (koji nisu uključeni u druge klase), 
uključujući posude; geodetski aparati i instrumenti; aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju i kontrolu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; crtač 
(za crtanje krivih); simulatori procesa; detektori metala 
za industrijsku upotrebu; dozatori; skeneri (oprema za 
obradu podataka); oprema za obradu podataka u formi 
kompjuterskog hardvera i softvera (snimljenih), uključujući 
kompjuterske sisteme za kontrolu procesa i automatizaciju, 
softver za hemijsku analizu i kontrolu i prilagođavanje 
podataka za sirove materijale i proizvodene materijale, 
aparati za analizu, koji nisu za medicinske usluge; električni 
fi lteri, dijelovi i oprema za gore navedene proizvode (koji 
nisu uključeni u druge klase).

11
Aparati i oprema za zagrijvanje, uključujući okretne peći i 
sušilice; peći i plamenici, vertikalne peći za sagorjevanje; 
aparati za sušenje, naime aparati za hidraciju; dijelovi 
i oprema (koja nije uključena u druge klase) za peći, 
uključujući nosače, cilindre, valjci, rezervoari i obruči; 
aparati za sušenje, grilovi, instalacije i mašine za hlađenje, 
aparati za hlađenje, uključujući aparate za hlađenje 
šljake i kamena; kontejneri za hlađenje; fi lteri (dijelovi 
industrijskih instalacija); aparati za čišćenje za sve vrste 
izlučivanja, uključujući i aparate za čišćenje pri ispuštanju 
dima i aparate za čišćenje pri ispuštanju gasa i aparate 
za čišćenje prašine; aparati i mašine za čišćenje vodom, 
aparati za fi ltriranje vode; instalacije za fi ltriranje vazduha i 
gasa, instalacije za prečišćavanje za otpad i instalacije za 
pročišćavanje za otpadne vode; peć za suspenziju gasa, 
naime mašine za separaciju i neutralizaciju gasova, aparati 
za zagrijavanje u formi opreme za grilovanje, kaljenje i 
žarenje, uključujuči i opremu za kaljenje krečnjaka, oprema 
za predgrijače i oprema za otapanje; reaktori, instalacije za 
čišćenje izduvnog gasa za električne centrale i industrijske 
instalacije; aparati za regulaciju toplote; razmjenjivači 
toplote (koji nisu uključeni u druge klase); ventilacione 
instalacije, klimatizacione instalacije; ventilatori (kao dijlovi 
klimatizacionih instalacija), jonizujući aparati za tretiranje 
vazduha; delovi i oprema za gore navedene proizvode (koji 
nisu uključeni u druge klase).

12
Vozila za transport u industriji minerala i cementa, 
uključujući i kipere sa mehanizmom ispuštanja, kola sa 
lijevkom, kola za rudokop; kipper vagoni, kipper automobili; 
kola za održavanje mašina; lansirni liftovi (dijelovi tegljača 
za upotrebu na zemlji); kolica; dijelovi i oprema za sve gore 
navedene proizvode (koji nisu uključeni u druge klase).

24
Materijali od tekstila za fi ltriranje.

35
Poslovno istraživanje; informacije vezane za poslovne 
aktivnosti; sortiranje i ažuriranje informacija u kompjuterskim 
bazama podataka; komercijalni projektni menadžment za 
projektovanje građevina.

37
Usluge poslovnog ugovaranja, naime nadzor u 
gradjevini i upravljanje gradjevinskim projektima, zakup 
gradjevinskog materijala i opreme, opravka i održavanje 
procesnih postrojenja u gradjevini; usluge opravke i 
održavanja; instalacija; gradjenja; gradjenje postrojenja, 
uključujući postrojenja ‘ključ u ruke’i polu ‘ključ u ruke’ 
postrojenja; gradnja i popravka magacina, mašinskih hala i 
magacionerskih postrojenja za čuvanje cementa; minerali i 
sirovi materijali; instalalacije, održavanje i popravka aparata, 
opreme i mašina za proizvodnju cementa i minerala; 
montaža, instalacija, održavanje i popravka aparata, opreme 
i mašina za vadjenje ruda i  instalacija za obradu minerala; 
instalacija, održavanje i opravka peći za spaljivanje smeća 
i brenera; mašine i instalacije za hladjenje; fi lteri (dijelovi 
industrijskih instalacija), postrojenja za pročišćavanje 
za odvodne cijevi i za otpadne vode; mašine i aparati za 
prečišćavanje vode; aparati za fi ltriranje vode; postrojenja 
za sagorjevanje; instalacije za fi ltriranje vazduha i/ili vode; 
instalacije za čišćenje štetnog gasa za električne centrale; 
industrijske instalacije i instalacije za ventilaciju; instalacija, 
održavanje i popravka postrojenja spremnih za upotrebu 
i postrojenja za obradu; instalacija, održavanje i opravka 
mlinova, uključujući drobljenje sirovih materijala  i drobljenje 
cementa za proizvodnju cementa; održavanje i popravka 
mašina; montaža i pokretanje mašina za proizvodnju 
cementa i  instalacije za obradu minerala; rekonstrukcija 
razdvojenih ili polu ruiniranih mašina; instalacija, održavanje 
i popravka kompjuterskog hardvera; instalacija, održavanje 
i popravka aparata i instrumenata za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju i kontrolu i aparati i instrumenti za provođenje, 
prekid, transformaciju, akumulaciju, regulisanje i kontrolu 
elektriciteta.

40
Proizvodnja i obrada materijala i objekata, uključujući 
obustavljanje i odvajanje čvrstih supstanci za proizvonju 
cementa i minerala i proizvodnju hidrokarbona iz oblasti ulja 
i gasa; proizvodnja, sagorjevanje, preobražaj, uništavanje i 
recikliranje materijala, uključujući otpadni material; fi ltriranje 
vazduha; fi ltriranje opasnih supstanci u materijale.

41
Usluge obrazovanja i obuke.

42
Naučne i tehnološke usluge i usluge istraživanja i dizajniranja 
vezanih za njih; industrijska analiza i istraživanje, razvoj 
i dizajniranje; usluge inženjera, uključujući upravljanje 
inženjerskim projektima; testiranje instalacija za obradu 
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minerala; usluge obavještavanja tehničkim informacijama; 
usluge profesionalnog savjetovanja (nekomercijalne), naime 
tehnološki savjeti  za tehnička rješenja, za izbor materijala, 
nadzor pri ekstrakciji sirovog materijala; uključujući analize 
sirovog materijala za izbor opreme za obradu i u formi 
praktičnosti proučavanja; usluge tehnološkog savjetovanja 
pri upravljanju kod postrojenja spremnih za upotrebu 
i instalacija za obradu; razvoj i istraživanje u vezi sa 
cementnom industrijom, rudarskom industrijom i sličnim 
industrijama, uključujući proizvodnju cementa, vadjenje 
ruda i zaštitu životne sredine; geološka ispitivanja; geološka 
istraživanja; arhitektonsko planiranje i pružanje savjeta u 
arhitekturi  u vezi sa graditeljstvom; poslovno ugovaranje; 
naime, tehnološko planiranje gradjevinskih projekata 
uključujući uredjenje nacrta, planiranje gradjevinskih 
projekata, osnivanje I  gradnja, oblikovanje čelika i betonskih 
konstrukcija, konstrukcija oprema za obradu i montiranje 
opreme za obradu, konstrukcija postrojenja, konstrukcija, 
montiranje, testiranje i pokretanje rada na instalacijama 
za obradu; tehnološko projektovanje i savjetovanje  u vezi 
sa snabijevanjem postrojenja ‘ključ u ruke’ i poluspremnih 
cementnih postrojenja za korišćenje; instalacije za 
proizvodnju; sekcije postrojenja; magacinska postrojenja; 
mašine, rezervni dijlovi i dijlovi u vezi sa obezbjedjivanjem 
kontrole i operativni sistemi; instalacije za kontrolu 
proizvodnje cementa; projektovanje mašina za proizvodnju 
cementa  i instalacije za obradu minerala; projektovanje i 
razvoj kompjuterskog hardvera i kompjuterskog softvera; 
projektovanje kompjuterskih sistema, prilagodjavanje, 
instalacija i ažuriranje kompjuterskog softvera; razvoj 
i istraživanje u vezi sa uljem, gasom i industrijom 
snabdijevanja energijom; naučni i tehnološki projektni 
menadžment u vezi sa gradjevinskim projektima.

(111) BAZ0813494 (181) 2018-11-03

(210) BAZ0813494A (220) 2008-11-03

(151) 2012-02-21

(300) DK

 2008-05-06

 VA 2008 01726

(732) FLSmidth A/S
 Vigerslev Allé 77, 2500 Valby

 DK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FLSmidth Minerals
(511)

07
Mašine i aparati za obradu minerala, posebno mašine 
za drobljenje, oprema za skrining, oprema za umetanje i 
drobljenje; polu autogeni mlinovi i kružne brusilice (mašine); 
oprema za mokro razdvajanje (mašine); mašina za plutanje; 
dizala za rudnike; nosači (dijelovi mašina), oprema (mašine) 
za sušenje u fl uidizovanom sloju; transportni sistemi i mašine 
za materijale, posebno mašine za rudarsku i prozivodnju 
cementa, uključujući transportne trake za horizontalni 

transport, fi ksirane i mobilne transportne trake, dizala za 
transport sirovih materijala; helilkoidne (spiralne) transportne 
trake i transportne trake na pritisak, dizalice (dizala i uređaji 
za dizanje), uključujući dizalice za ukrcavanje i iskrcavanje 
brodova, zračni i mehanični konvejeri (transp. trake), klatni 
konvejeri; lančane hranilice, transportne trake za hranu i  
transportne trake sa podmetačima, dijelovi i dodaci za sve 
navedene proizvode (koji nisu uljučeni u druge klase).

11
Aparati i oprema za grijanje, uključujući rotacijske peći 
i rotacijske sušionice; kalcinatori za suspenziju plina, 
posebno mašine za razdvajanje i neutraliziranje plinova; 
aparati za grijanje u obliku opreme za roštiljanje, kalcinaciju 
i žarenje, uključujući opremu za kalcinaciju vapnenca, 
oprema za predgrijavanje i otapanje; reaktori; rashladni 
aparati; dijelovi i dodaci za sve navedene proizvode (koji 
nisu uključeni u druge klase).

12
Vozila za prijevoz od industrije minerala, uključujući kiper 
vozila sa mehanizmima za otpuštanje, vozila za rudnik (na 
kotačićima), kiper vagoni, teretna kola,  dijelovi i dodaci za 
sve navedene proizvode (koji nisu uključeni u druge klase).

37
Građenje, instalacija, održavanje i popravak instalacija za 
obradu minerala.

42
Usluge inženjera; testiranje instalacija za obradu minerala.

(111) BAZ0813495 (181) 2018-11-04

(210) BAZ0813495A (220) 2008-11-04

(151) 2012-02-20

(732) Intesa Sanpaolo S.p.A.
 Piazza San Carlo 156, 10121 Torino 
 TO

 IT

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 MISLIMO UNAPRIJED 

    S VAMA
(511)

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.
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(111) BAZ0813496 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813496A (220) 2008-11-05

(151) 2012-03-02

(732) PANACEA BIOTEC LTD.
 B-1 Extn., A-27, Mohan Co-operative,
  Industrial Estate, Mathura Road, 
 New Delhi 110 044

 IN

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 PANALIMUS
(511)

05
Medicinski i farmaceutski preparati.

(111) BAZ0813497 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813497A (220) 2008-11-05

(151) 2012-03-02

(732) Bayer HealthCare LLC
 100 Bayer Road, Pittsburgh, 
 Pennsylvania 15205

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 MICROLET
(511)

10
Medicinski uređaji (pomagala) za pribavljanje uzoraka krvi; 
lancete.

(111) BAZ0813500 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813500A (220) 2008-11-05

(151) 2012-02-10

(732) Gabrielle Studio, Inc.
 550 Seventh Avenue, New York, New
  York 10018

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 PUREDKNY
(511)

08
Pribor za jelo i serviranje i stolni pribor, uključivo viljuške, 
noževi i kašike napravljeni od nepatvorenog srebra, 
nerđajućeg čelika, prevučeni srebrom ili od neplemenitih 
metala; rezači za kolače, rezači za sir, hvataljke za led, 
hvataljke za šećer.

21
Servis za jelo i serviranje, uključivo tanjuri, posude, veliki 
tanjuri i pladnjevi, zdjele, šoljice i pripadajući tanjurići; čaše i 
posude za piće sa stopicom,  čaše i posude za piće; posude 
i pribor za miješanje pića; rashladne posude za vino; 
podmetači; posude i pribor za miješanje koktela, vrčevi, 
boce širokog dna i uskog grla za služenje pića; posude za 
led; pladnjevi i poslužavnici za služenje koji nisu napravljeni 
od plemenitih metala; soljenke i bibernice, peke i tave, 
posude za supu sa poklopcem, posude za sosove koje 
nisu napravljene od plemenitih metala, posude za kuhanje 
i služenje individualnih porcija jela, tanjuri za služenje 
kolača, spremnici; šolje; šećernice i posude za vrhnje, 
uključivo posude za služenje vrhnja koje nisu napravljene 
od plemenitih metala; ne-električni čajnici i džezve za kafu; 
podlošci za posude sa jelom; svijećnjaci koji nisu napravljeni 
od plemenitih metala, vaze, držači za salvete i prstenovi za 
salvete koji nisu napravljeni od plemenitih metala.
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(111) BAZ0813501 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813501A (220) 2008-11-05

(151) 2012-02-06

(732) Glaxo Group Limited
 Glaxo Wellcome House, Berkeley 
 Avenue, Greenford, Middlesex UB6 
 0NN

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BOXIDRA
(511)

05
Farmaceutski i medicinski preparati i supstance.

(111) BAZ0813502 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813502A (220) 2008-11-05

(151) 2012-02-06

(732) Glaxo Group Limited
 Glaxo Wellcome House, Berkeley 
 Avenue, Greenford, Middlesex UB6 
 0NN

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ENVALIO
(511)

05
Farmaceutski i medicinski preparati i supstance.

(111) BAZ0813503 (181) 2018-11-05

(210) BAZ0813503A (220) 2008-11-05

(151) 2012-02-22

(732) BIAL - Portela & Cª., S.A.
 À Avª. Da Siderurgia Nacional, 4745-
 457 S. Mamede do Coronado

 PT

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 ZEBINIX

(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja.

(111) BAZ0813506 (181) 2018-11-10

(210) BAZ0813506A (220) 2008-11-10

(151) 2012-03-06

(732) cm-cosmetic market d.o.o.
 PC-96, Vitez

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena, crna, bijela

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

44
Medicinske usluge; higijenska njega i njega ljepote za ljude 
ili za životinje.
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(111) BAZ0813507 (181) 2018-11-10

(210) BAZ0813507A (220) 2008-11-10

(151) 2012-03-07

(732) Tessloff Verlag Ragnar Tessloff 
 GmbH & Co.KG

 Burgschmietstrasse 2-4, 90419 
 Nürnberg

 DE

(740) “STAM” d.o.o.

(591) crvena, plava, bijela, crna

(540)

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

09
Sve vrste snimljenih nosioca podataka koje sadrže tekstove, 
slike i fi lmove, naročitoCD- ROM, DVD, VCD, kompakt 
diskovi, audio trake, video trake.
16
Štampane stvari, naročito knjige, brošure, magazini, 
prospekti, tzv. quiz-pads, zidni oglasi, reklamne fascikle i 
katalozi, kartonske kutije za prezentaciju proizvoda; globusi.

28
Table za igranje, karte za igranje.
38
Usluge komunikacija; usluge obezbeđivanja on line 
tzv. Knowledge portala, usluge obezbjeđivanja internet 
pričaonice.
41
Videosnimanja; usluge elektronskih publikacija; usluge 
radio i televizijskih studija; usluge izdavaštva (osim posla 
štampanja); usluge vezane za digitalnu sliku; priređivanje 
onlajn igara; fotografsko izvještavanje; radio i televizijska 
zabava; zabavne informacije; fi lmska produkcija; publikacija 
tekstova (osim reklamnih tekstova); publikacija štampanih 
stvari (takođe putem interneta), naročito knjige, brošure, 
časopisi, novine; usluge onlajn igara; produkcija šou 
programa; organizacija izložbi u kulturne i edukativne svrhe; 
organizacija takmičenja; štampane publikacije; produkcija 
fi lmova na video traci; produkcija radio i televizijskih 
programa.
45
Konsultacije u oblasti intelektualne svojine; licenciranje 
prava intelektualne svojine; usluge trgovine autorskim 
pravima u vezi sa fi lmom, televizijom i videom.

(111) BAZ0813508 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813508A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-06

(732) Dunhill Tobacco of London Limited
 1A St James’s Street, London SW1A 
 1EF

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 THE SIGNED RANGE 

     CIGAR
(511)

34
Cigarete; duhan; duhanski proizvodi; upaljači; šibice; 
pušački artikli, cigare.

(111) BAZ0813509 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813509A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-02

 1242427

(732) Australian Merino Pty Ltd (an 
 Australian Company ACN 124181997)
 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

24
Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; tkanine.

25
Odjeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

35
Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; kancelarijski poslovi.
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(111) BAZ0813510 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813510A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-02

 1242426

(732) Australian Merino Pty Ltd (an 
 Australian Company ACN 124181997)
 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

24
Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; tkanine.

25
Odjeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

35
Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; kancelarijski poslovi.

(111) BAZ0813511 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813511A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-03

 1244686

(732) Australian Merino Pty Ltd (an 
 Australian Company ACN 124181997)
 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11; 27.05;

(511)

24
Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; tkanine.

25
Odjeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

35
Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; kancelarijski poslovi.
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(111) BAZ0813512 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813512A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-19

 1247352

(732) Australian Wool Innovation Limited 
 (an Australian Company ACN 095 165
  558)

 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.15; 26.01; 27.05;

(511)

23
Konac i prediva za tekstilnu upotrebu, uključujući konac i 
prediva od prirodnih vlakana, vunena prediva i konac; vuna, 
uključujući predenu vunu.

24
Tekstil i tekstilni proizvodi, uključujući tkanu i pletenu robu 
u ovoj klasi, tekstil i tekstilni proizvodi od prirodnih vlakana; 
vunena tkanina; vuneni materijali; ćebad za krevete, 
posteljina za krevete, pokrivači za krevete, prekrivači za 
krevete, pleteni materijali, tekstilna postava, jastučnice, 
jorgani; stolnjaci.

25
Odeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

(111) BAZ0813513 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813513A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-19

 1247346

(732) Australian Wool Innovation Limited 
 (an Australian Company ACN 095 165
  558)

 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 01.15; 26.01;

(511)

23
Konac i prediva za tekstilnu upotrebu, uključujući konac i 
prediva od prirodnih vlakana, vunena prediva i konac; vuna, 
uključujući predenu vunu.

24
Tekstil i tekstilni proizvodi, uključujući tkanu i pletenu robu 
u ovoj klasi, tekstil i tekstilni proizvodi od prirodnih vlakana; 
vunena tkanina; vuneni materijali; ćebad za krevete, 
posteljina za krevete, pokrivači za krevete, prekrivači za 
krevete, pleteni materijali, tekstilna postava, jastučnice, 
jorgani; stolnjaci.

25
Odeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.
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(111) BAZ0813514 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813514A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-03

 1244685

(732) Australian Merino Pty Ltd (an 
 Australian Company ACN 124181997)
 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) boja bronze

(540)

 

(531) 26.11; 27.05; 29.01;

(511)

24
Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; tkanine.

25
Odeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

35
Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; kancelarijski poslovi.

(111) BAZ0813515 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813515A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-19

 1247350

(732) Australian Wool Innovation Limited 
 (an Australian Company ACN 095 165
  558)

 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) svijetlo zlatna

(540)

 

(531) 01.15; 26.01; 29.01;

(511)

23
Konac i prediva za tekstilnu upotrebu, uključujući konac i 
prediva od prirodnih vlakana, vunena prediva i konac; vuna, 
uključujući predenu vunu.

24
Tekstil i tekstilni proizvodi, uključujući tkanu i pletenu robu 
u ovoj klasi, tekstil i tekstilni proizvodi od prirodnih vlakana; 
vunena tkanina; vuneni materijali; ćebad za krevete, 
posteljina za krevete, pokrivači za krevete, prekrivači za 
krevete, pleteni materijali, tekstilna postava, jastučnice, 
jorgani; stolnjaci.

25
Odeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.
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(111) BAZ0813516 (181) 2018-11-11

(210) BAZ0813516A (220) 2008-11-11

(151) 2012-02-15

(300) AU

 2008-06-19

 1247353

(732) Australian Wool Innovation Limited 
 (an Australian Company ACN 095 165
  558)

 Level 30, 580 George Street, 
 Sydney, 2000, New South Wales

 AU

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) svijetlo zlatna

(540)

 

(531) 01.15; 26.01; 29.01;

(511)

23
Konac i prediva za tekstilnu upotrebu, uključujući konac i 
prediva od prirodnih vlakana, vunena prediva i konac; vuna, 
uključujući predenu vunu.

24
Tekstil i tekstilni proizvodi, uključujući tkanu i pletenu robu 
u ovoj klasi, tekstil i tekstilni proizvodi od prirodnih vlakana; 
vunena tkanina; vuneni materijali; ćebad za krevete, 
posteljina za krevete, pokrivači za krevete, prekrivači za 
krevete, pleteni materijali, tekstilna postava, jastučnice, 
jorgani; stolnjaci.

25
Odeća, obuća, pokrivni predmeti za glavu.

(111) BAZ0813521 (181) 2018-11-12

(210) BAZ0813521A (220) 2008-11-12

(151) 2012-02-23

(732) SCORPIUS (Société par actions 
 simplifi ée)

 55, rue Jouffroy d’Abbans, 75017 Paris

 FR

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 02.01; 27.05

(511)

05
Farmaceutski proizvodi, dijetne tvari i dodaci prehrani za 
medicinsku upotrebu.

(111) BAZ0813524 (181) 2018-11-14

(210) BAZ0813524A (220) 2008-11-14

(151) 2012-03-14

(732) Otto (GmbH & Co KG)
 Wandsbeker Strasse 3-7, 22172 
 Hamburg

 DE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) bež, crna

(540)

(531) 25.01; 27.05; 29.01;
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(511)

23
Konac za tekstilnu upotrebu.

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama.

25
Odjeća, pokrivala za glavu.

27
Sagovi, prostirači, hasure (rogožine), otirači.

38
Telekomunikacije.

(111) BAZ0813525 (181) 2018-11-14

(210) BAZ0813525A (220) 2008-11-14

(151) 2012-02-10

(732) Ceragem Co., Ltd
 177-14, Osaekdang-ri, Sungger-eup, 
 Chunan-si, Choongchungnam-do

 KR

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 CERAGEM
(511)

10
Uređaji za mjerenje arterijskog krvnog pritiska; trbušni /
abdominalni/ pojasevi; kreveti za medicinske potrebe; 
pojasi (medicinski, električni pojasi); fi zioterapija (uređaji 
za fi zioterapiju); masaža (aparati za masažu); infracrvene 
zrake (svjetiljke za proizvodnju infracrvenih zraka) za 
terapeutske potrebe; ultraljubičaste zrake (svjetiljke za 
proizvodnju ultraljubičastih zraka) za terapeutske potrebe; 
mašine i uređaji za ultrazvučnu terapiju; kičmeni ortopedski 
proizvodi; proizvodi i uređaji za moxa – terapiju; pokrivači 
(grijani pokrivači za medicinske potrebe); električni 
kiropraktički proizvodi za medicinske potrebe; jastuci za 
medicinske potrebe; jastuci, električno grijani za medicinske 
potrebe; kreveti, električno grijani za medicinske potrebe; 
električni terapeutski proizvodi za medicinske potrebe; topli 
zrak (terapeutski uređaji s toplim zrakom za medicinske 
potrebe); topli zrak (vibratori s toplim zrakom za medicinske 
potrebe); vježbe (medicinski uređaji za tjelesne vježbe); 
električni aparati za masažu za kućnu upotrebu.

44
Kiropraktika; oporavak (ustanove za oporavak); zdravstvene 
usluge; sanatoriji (usluge sanatorija); masaža; medicinska 
pomoć; fi zioterapija; iznajmljivanje kiropraktičkih 
uređaja; iznajmljivanje masažnih uređaja; iznajmljivanje 
fi zioterapeutskih uređaja; iznajmljivanje terapeutskih 
uređaja; iznajmljivanje opreme za medicinsku i zdravstvenu 
njegu; saloni za uljepšavanje; savjetovanje o uljepšavanju.

(111) BAZ0813528 (181) 2018-11-17

(210) BAZ0813528A (220) 2008-11-17

(151) 2012-02-20

(732) PLIVA HRVATSKA d.o.o.
 Prilaz baruna Filipovića 25,10000 
 Zagreb

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BIKALUTAMID PLIVA
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0813529 (181) 2018-11-18

(210) BAZ0813529A (220) 2008-11-18

(151) 2012-03-07

(732) SANJA POPOVIĆ
 Mis Irbina 5, Sarajevo

 BA

(740) BRANKO V. MARIĆ

(540)

 DAVORIN
(511)

01
Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju u industriji, 
nauci, fotografi ji, poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; 
neprerađene veštačke smole, neprerađene plastične 
materije; đubriva; smeše za gašenje vatre; preparati za 
kaljenje i zavarivanje; hemijske spustance za očuvanje 
namirnica; materije za štavljenje; lepljive spustance koje se 
upotrebljavaju u industriji.

02
Boje, fi rnajzi, lakovi, sredstva za zaštitu od rđe i truljenja 
drveta; materije za bojenje; sredstva za nagrizanje; sirove 
prirodne smole; metali u obliku listova i praha za slikare, 
dekoratere, štampare i umetnike.

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi me-rija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

04
Industrijska ulja i masti; maziva; jedinjenja za skupljanje 
prašine vlaženjem i veziva-njem; goriva (uključujući 
motorna tečna goriva) i materije za osvetljavanje; sveće i 
fi tilji za osvetljavanje.
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05
Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati za 
medicinsku upotrebu; dijetetske supstance prilagođene za 
upotrebu u medicini, hrana za bebe; fl asteri, materijali za 
zavijanje; materijali za plombiranje zuba, zubarska smola; 
dezinfekciona sredstva; preparati za uništavanje štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski materijali; 
metalne prenosne građe-vine; meterijeli od metala za 
železničke šine; neelektrične žice i kablovi od običnog 
metala; bravarski proizvodi; mali metalni gvožđarski 
proizvodi; cevčice i cevi od metala; sefovi; proizvodi od 
običnih metala koji nisu uključeni u druge klase; rude.

07
Mašine i mašinski alati; motori i pogonske mašine (osim 
za suvozemna vozila); mašinske spojnice i transmisioni 
elementi (osim za suvozemna vozila); poljoprivredne 
sprave; inkubatori za jaja.

08
Ručni alati i sprave (kojima se ručno upravlja); pribor za 
jelo; hladno oružje; žileti.

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinemato-grafski, optički, za vaganje, merenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje i kontrolu elektriciteta; aparati za 
snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; magnetni 
nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske mašine 
i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem ili žetonom; 
registar kase, računske mašine, oprema za obradu 
podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara.

10
Hirurški, medicinski, zubarski i veterinarski aparati i 
instrumenti; veštački udovi, oči i zubi; ortopedski artikli; 
hirurški materijali za zašivanje.

11
Aparati za osvetljavanje, grejanje, proizvodnju pare, 
kuvanje, hlađenje, sušenje, venti-laciju, snabdevanje 
vodom i za sanitarne svrhe.

12
Vozila; aparati za kretanje po zemlji, vazduhu ili vodi.

13
Vatreno oružje; municija i projektili; eksplozivi; sredstva za 
vatromet.

14
Dragoceni metali i njihove legure i pro-izvodi od dragocenih 
metala ili sa prevlakom od njih, koji nisu uključeni u druge 
klase; nakit, bižuterija, drago kamenje; časovničarski i 
hrono-metrijski instrumenti.

15
Muzički instrumenti.

16
Hartija, karton i proizvodi od njih, koji nisu uključeni u 
druge klase; štampane stvari; knjigovezački materijal; 
fotografi je; kancelar-ijski materijal; lepila za kancelarijske i 
kućne potrebe; umetnički materijali; kičice; pisaće mašine i 

kancelarijski rekviziti (izuzev nameštaja); materijali za obuku 
i nastavu (izuzev aparata); plastični materijal za pakovanje 
(koji nije uključen u druge klase); štamparska slova; klišei.

17
Guma, gutaperka, kaučuk, azbest, liskun i proizvodi 
napravljeni od ovih materijala koji nisu uključeni u druge 
klase; poluprerađeni plastični proizvodi; materijali za 
podbijanje (podloške), zaptivanje i izolovanje; savitljive 
nemetalne cevi.

18
Koža i imitacija kože, proizvodi izrađeni od ovih materijala 
koji nisu uključeni u druge klase; životinjska koža; koferi 
i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; 
bičevi, saračka i sedlarska roba.

19
Građevinski materijali (nemetalni); čvrste nemetalne cevi 
za građevine; asfalt, crna smola i bitumen, nemetalne 
prenosne građevine; spomenici, koji nisu od metala.

20
Nameštaj, ogledala, okviri za slike; proizvodi (koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama) od drveta, plute, trske, rogoza, 
vrbovog pruća, roga, kosti, slonovače, kitove kosti, školjki, 
ćilibara, sedefa, morske pene i zamene svih ovih materijala, 
ili od plastike.

21
Kućne ili kuhinjske sprave i posude (koje nisu od 
dragocenih metala ili sa prevlakama od njih); češljevi i 
sunđeri; četke (izuzev kičica); materijali za pravljenje četki; 
artikli koji se koriste pri čišćenju; čelična vuna; neprerađeno 
ili poluprerađeno staklo (osim stakla koje se koristi u 
građevinarstvu); staklarija, porcelan, fajans, grnčarija i 
lončarija koja nije uključena u druge klase.

22
Užad, kanapi, mreže, šatori, nadstre-šnice od cirade, cirade, 
jedra, vreće (xakovi) i torbe (koje nisu uključene u druge 
klase); mate-rijali za punjenje madraca (osim od gume ili 
plastike); sirove vlaknaste tekstilne materije.

23
Pređa i konac, za tekstilnu upotrebu.

24
Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
klasama; prekrivači za krevete i stolove.

25
Odeća, obuća, pokrivala za glavu.

26
Čipka i vez, trake (pantljike) i gajtani; dugmad, kopče i 
petlje, špenadle i igle; veštačko cveće.

27
Tepisi, asure, prostirke i otirači, linoleum i drugi materijali za 
pokrivanje podova; prekrivači za zidove (netekstilni).

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski artikli koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; ukrasi za jelke.

29
Meso, riba, živina i divljač; mesne prerađevine; konzervisano, 
sušeno i kuvano voće i povrće; želei, xemovi, kompoti; jaja, 
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mleko i mlečni proizvodi; jestiva ulja i masti.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, zamena 
kafe; brašno i proizvodi od žitarica, hleb, kolači, poslastice, 
sladoledi; med, melasa, kvasac, prašak za pecivo; so, senf; 
sirće, sosovi (kao začini); začini; led.

31
Poljoprivredni, vrtlarski i šumarski proizvodi i zrnevlje koji 
nisu uključeni u druge klase; žive životinje; sveže voće i 
povrće; seme, prirodne biljke i cveće; hrana za životinje, 
slad.

32
Pivo, mineralne i sodne vode i druga bezalkoholna pića; 
pića od voća i voćni sokovi; sirupi i drugi preparati za 
proizvodnju pića.

33
Alkoholna pića (izuzev piva).

34
Duvan; artikli za pušače; šibice.

35
Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno upravljanje; 
kancelarijski poslovi.

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; novčani (monetarni) poslovi; 
poslovi vezani za nepokret-nosti.

37
Građevinsko konstruisanje; popravljanje; usluge instaliranja 
(instalacione usluge).

38
Telekomunikacije.

39
Transportne usluge; pakovanje i skladištenje robe; 
organizovanje putovanja.

40
Obrađivanje materijala.

41
Obrazovne usluge; pripremanje obuke; razonoda; sportske 
i kulturne aktivnosti.

42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera 
i softvera.

43
Usluge obezbeđivanja hrane i pića; privremeni smeštaj.

44
Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska zaštita i 
nega lepote za ljude ili životinje; agrikulturne, hortikulturne i 
šumarske usluge.

45
Individualne i društvene usluge koje pružaju drugi, radi 
zadovoljavanja potreba pojedinaca; usluge obezbeđenja 
radi zaštite imovine i lica; pravne usluge.

(111) BAZ0813535 (181) 2018-11-19

(210) BAZ0813535A (220) 2008-11-19

(151) 2012-02-15

(732) BELUPO- LIJEKOVI I KOZMETIKA 
 d.d.

 Danica 5, 48000 Koprivnica

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 24.01; 24.13; 27.05;

(511)

03
Parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

09
Optičarski proizvodi.

10
Kirurški, medicinski zubarski i veterinarski, aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

44
Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska njega 
i njega ljepote za ljude ili za životinje; poljoprivredne, 
povrtlarske i šumarske usluge.
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(111) BAZ0813536 (181) 2018-11-19

(210) BAZ0813536A (220) 2008-11-19

(151) 2012-02-06

(732) TDR d.o.o.
 Obala Vladimira Nazora 1, 52210 
 Rovinj

 HR

(740) Nedim Krilić

(540)

 ROVER
(511)

34
Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ0813537 (181) 2008-11-20

(210) BAZ0813537A (220) 2008-11-20

(151) 2012-02-15

(300) DE

 2008-06-11

 302008037879

(732) Mueller, Wolfgang
 Baarerstrasse 22, 6300 Zug

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 SATISFACTION  

     VODKA
(511)

33
Votka.

(111) BAZ0813538 (181) 2018-11-20

(210) BAZ0813538A (220) 2008-11-20

(151) 2012-02-22

(300) EM

 2008-06-02

 006953111

(732) Volvo Truck Corporation
 405 08 Göteborg

 SE

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 I-CRUISE
(511)

09
Računarski sistemi.

12
Motori i prijenosni mehanizmi za kopnena vozila i njihovi 
sastavni dijelovi.

(111) BAZ0813539 (181) 2018-11-20

(210) BAZ0813539A (220) 2008-11-20

(151) 2012-03-07

(732) THK KABUSHIKI KAISHA also trading
  as THK Co., Ltd.

 11-6, Nishi Gotanda 3-chome, Shinag
  awa-ku, 141-8503 Tokyo

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 THK
(511)

07
Mašine i alatne mašine; mašinski elementi; kuglični ležaji; 
linearni ležaji, vretena, kuglične matice, lanci od kuglica, 
kuglični zglobovi, mašinski elementi za vođenje linearnih i 
nelinearnih pokreta; osovine, spojnice osovina, koordinatni 
stolovi.
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(111) BAZ0813540 (181) 2018-11-20

(210) BAZ0813540A (220) 2008-11-20

(151) 2012-03-07

(732) THK KABUSHIKI KAISHA also trading
  as THK Co., Ltd.

 11-6, Nishi Gotanda 3-chome, Shinag
  awa-ku, 141-8503 Tokyo

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

07
Mašine i alatne mašine; mašinski elementi; kuglični ležaji; 
linearni ležaji, vretena, kuglične matice, lanci od kuglica, 
kuglični zglobovi, mašinski elementi za vođenje linearnih i 
nelinearnih pokreta; osovine, spojnice osovina, koordinatni 
stolovi.

(111) BAZ0813541 (181) 2018-11-20

(210) BAZ0813541A (220) 2008-11-20

(151) 2012-03-07

(732) THK KABUSHIKI KAISHA also trading
  as THK Co., Ltd.

 11-6, Nishi Gotanda 3-chome, Shinag
  awa-ku, 141-8503 Tokyo

 JP

(740) Advokat Inja Pašalić

(540)

 THE MARK OF LINEAR 

     MOTION
(511)

07
Mašine i alatne mašine; mašinski elementi; kuglični ležaji; 
linearni ležaji, vretena, kuglične matice, lanci od kuglica, 
kuglični zglobovi, mašinski elementi za vođenje linearnih i 
nelinearnih pokreta; osovine, spojnice osovina, koordinatni 
stolovi.

(111) BAZ0813545 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813545A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-20

(732) Great Wall Motor Company Limited
 2266 Chaoyang South Street, 
 Baoding, Hebei 071000

 CN

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

12
Automobili, motorna vozila, kamioni, vozila na struju, 
vagoni, sportska kola; pogonski mehanizmi za kopnena 
vozila, kamp kućice, ambulantna vozila, kućni motori.

(111) BAZ0813546 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813546A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-03

(732) GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
 rue de l’Institut 89, B-1330 Rixensart

 BE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 NIMENRIX
(511)

05
Vakcine za upotrebu kod ljudi.
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(111) BAZ0813547 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813547A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-03

(732) GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
 rue de l’Institut 89, B-1330 Rixensart

 BE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 NEIBARIX
(511)

05
Vakcine za upotrebu kod ljudi.

(111) BAZ0813548 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813548A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-03

(732) GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
 rue de l’Institut 89, B-1330 Rixensart

 BE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BACMENRIX
(511)

05
Vakcine za upotrebu kod ljudi.

(111) BAZ0813549 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813549A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-03

(732) GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
 rue de l’Institut 89, B-1330 Rixensart

 BE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SHELTRIX
(511)

05
Vakcine za upotrebu kod ljudi.

(111) BAZ0813550 (181) 2018-11-21

(210) BAZ0813550A (220) 2008-11-21

(151) 2012-02-17

(732) HARTINGTON BUSINESS, S.L.
 C/ Marina, 16-18 Planta 30 C, 08005 
 Barcelona

 ES

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 NASODREN
(511)

05
Lijekovi za humanu medicinu; farmaceutski proizvodi; 
higijenski proizvodi za upotrebu u medicini; dijetne tvari 
za medicinske potrebe; hrana za dojenčad; dezinfekcijska 
sredstva za medicinske ili higijenske potrebe.

(111) BAZ0813552 (181) 2018-11-24

(210) BAZ0813552A (220) 2008-11-24

(151) 2012-02-24

(732) Ford Motor Company
 One American Road, Dearborn, 
 Michigan 48126

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FORD CARGO
(511)

12
Kamioni.
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(111) BAZ0813554 (181) 2018-11-26

(210) BAZ0813554A (220) 2008-11-26

(151) 2012-02-10

(732) Burger King Corporation
 5505 Blue Lagoon Drive, Miami, 
 Florida 33126

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 WHOPPER
(511)

30
Sendviči; topli sendviči; sendviči sa hamburgerom; sendviči 
sa piletinom; sendviči sa ribom; hljeb; proizvodi od punjeng 
hljeba; punjene zemičke i sendviči; pljeskavice uključene 
u klasu 30; rolani sendviči; umaci (začini); slačica (senf); 
kečap; majoneza; umaci za salatu.

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan; 
usluge u kafanama i kafi ćima; usluge pripremanja hrane i 
pića; usluge pripremanja hrane i pića za ponijeti; restoranske 
usluge; usluge restorana brze hrane; usluge restorana sa 
brzom poslugom; usluge restorana sa samo-posluživanjem; 
snek-barovi; usluge restorana i barova uključujući kioske i 
hranu-za-ponijeti; opskrba gotovim jelima; pripremanje 
hrane i jela za konzumaciju u ili van poslovnih prostorija.

(111) BAZ0813558 (181) 2018-11-27

(210) BAZ0813558A (220) 2008-11-27

(151) 2012-03-07

(732) PLIVA HRVATSKA d.o.o.
 Ulica grada Vukovara 49, 10000 
 Zagreb

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 RISBON
(511)

05
Farmaceutski proizvodi i lijekovi.

(111) BAZ0813565 (181) 2018-11-28

(210) BAZ0813565A (220) 2008-11-28

(151) 2012-02-22

(732) BAYER AKTIENGESELLSCHAFT
 D-51368 Leverkusen

 DE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 LUNA
(511)

05
Preparati za uništavanje korova i štetočina; insekticidi, 
herbicidi, fungicidi.

(111) BAZ0813568 (181) 2018-12-02

(210) BAZ0813568A (220) 2008-12-02

(151) 2012-02-20

(732) HEBEI AULION HEAVY INDUSTRIES 
 CO., LTD.

 Xuanhua High-Development Zone, 
 Hebei Province

 CN

(740) Dragan Mićunović

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

07
Žetelice (strojevi); poljoprivredne mašine; valjci za puteve 
(ceste); bageri za kopanje zemlje; utovarivači (strojevi); 
buldožeri; mješalice za cement; kranovi; ljuštilice za žitarice; 
sadilice riže (strojevi); motori osim motora za kopnena 

12
Automobili; vozila za prijevoz za upotrebu u poljoprivredi; 
motocikli; pokretne dizalice; motocikli sa prikolicom; 
bicikli; električna vozila; motori za kopnena vozila; kamioni 
viljuškari; kamioni - mješalice betona; traktori; kamioni.
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(111) BAZ0813569 (181) 2018-12-02

(210) BAZ0813569A (220) 2008-12-02

(151) 2012-02-20

(732) HEBEI AULION HEAVY INDUSTRIES 
 CO., LTD.

 Xuanhua High-Development Zone, 
 Hebei Province

 CN

(740) Dragan Mićunović

(540)

(531) 25.03; 26.05; 27.05;

(511)

07
Žetelice (strojevi); poljoprivredne mašine; valjci za puteve 
(ceste); bageri za kopanje zemlje; utovarivači (strojevi); 
buldožeri; mješalice za cement; kranovi; ljuštilice za žitarice; 
sadilice riže (strojevi); motori osim motora za kopnena 

12
Automobili; vozila za prijevoz za upotrebu u poljoprivredi; 
motocikli; pokretne dizalice; motocikli sa prikolicom; 
bicikli; električna vozila; motori za kopnena vozila; kamioni 
viljuškari; kamioni - mješalice betona; traktori; kamioni.

(111) BAZ0813571 (181) 2018-12-03

(210) BAZ0813571A (220) 2008-12-03

(151) 2012-03-14

(732) VUKOJE d.o.o Trebinje
 Hrupjela 28, Trebinje

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

33
Vina.

(111) BAZ0813572 (181) 2018-12-03

(210) BAZ0813572A (220) 2008-12-03

(151) 2012-03-14

(732) VUKOJE d.o.o Trebinje
 Hrupjela 28, Trebinje

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) bordo, oker, plava, siva, smeđa, zelena

(540)

 

(531) 24.01; 24.13; 
 25.01; 27.05; 29.01;

(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremu napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva), vina.

43
Usluge okrepe (hranjenja), usluge restorana, kafeterija 
i kntina, hotelske usluge i usluge pansiona, usluge 
rezerviranja smještaja 
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(111) BAZ0813577 (181) 2018-12-05

(210) BAZ0813577A (220) 2008-12-05

(151) 2012-03-14

(732) BPB United Kingdom Limited
 Aldwych House, 81 Aldwych, London
  WC2B 4HQ

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BLADERUNNER
(511)

08
Ručni alati, dijelovi i priključci za naprijed navedene robe.

(111) BAZ0813579 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813579A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-15

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 PLEIN SUD
(511)

33
Bezalkoholni napici, voćni sokovi, napici sa ukusom voća, 
pića spravljena od miješanih voćnih sokova, sokovi od 
povrća, pića spravljena od miješanih sokova od povrća, 
limunade, sirupi za pripremu limunade, sirupi za pripremu 

(111) BAZ0813580 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813580A (220) 2008-12-10

(151) 2012-03-07

(300) EM

 2008-09-25

 007259625

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) tamnocrvena, crvena, bijela

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

30
Fino pecivo i poslastičarski proizvodi, sladoledi, smrznuti 
jogurt.

(111) BAZ0813581 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813581A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-15

(300) EM

 2008-06-16

 006990766

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Marquis de Plagne
(511)

33
Alkoholna pića (osim piva); vina, pjenušava vina, pića koja 
sadrže vino.
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(111) BAZ0813583 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813583A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-17

(732) FARMACEVTSKA HEMISKA 
 KOZMETIČKA INDUSTRIJA 
 “ALKALOID” AD - Skopje

 Bul. Aleksandar Makedonski br. 12, 
 1000 Skopje

 MK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 PIMEF
(511)

05
Farmaceutski preparati.

(111) BAZ0813584 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813584A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-24

(732) FARMACEVTSKA HEMISKA 
 KOZMETIČKA INDUSTRIJA 
 “ALKALOID” AD - Skopje

 Bul. Aleksandar Makedonski br. 12, 
 1000 Skopje

 MK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FUREXA
(511)

05
Antibiotik cefalosporin.

(111) BAZ0813585 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813585A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-15

(300) EM

 2008-06-26

 7019862

(732) Orange Brand Services Limited
 St. James Court, Great Park Road, 
 Almondsbury Park, Bradley Stoke, 
 Bristol

 GB

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) narandžasta

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29,01;

(511)

09
Električni i elektronski komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; komunikacijski i telekomunikacijski 
aparati i instrumenti; električni i elektronski aparati i 
instrumenti sve za procesiranje, pristup. spremanje,  
prijenos, povraćaj ili prijem podataka; aparati i instrumenti 
za snimanje, prijenos, amplifi ciranje ili reprodukciju zvuka, 
slike, informacija ili kodiranih podataka; kamere; fotografski 
aparati, instrumenti i oprema; aparati, instrumenti i 
oprema za obradu slika; televizijski i radioaparati i 
oprema; telekomunikacijski, radio i televizijski prijemnici 
i odašiljači; aparati za pristup emitiranju ili emitiranim 
programima; hologrami; kompjuteri; periferna oprema za 
kompjutere; programirana elektronska kola kao nosioci 
podataka; kompjuterski programi; kompjuterski softveri; 
diskovi, trake i žice, a sve u svojstvu nosilaca magnetskih 
podataka; prazne i snimljene magnetne kartice; kartice 
s podacima; memorijske kartice; smart kartice; kartice s 
mikroprocesorima; kartice integriranih kola; elektronske 
identifi kacijske kartice; telefonske kartice; telefonske 
kreditne kartice; kreditne kartice; debitnekartice; 
kartice za elektronske igre dizajnirane za korištenje s 
telefonima; CD ROMovi; magnetni, digitalni i optički nosači 
podataka; magnetni, digitalni i optički mediji za snimanje 
i pohranu podataka (prazni i nasnimljeni); kompjuterski 
softver distribuiran preko Interneta; on-line elektronske 
publikacije (koje se mogu preuzimati) a koje se pružaju 
sa udaljenih baza podataka ili Interneta; kompjuterski 
softveri i telekomunikacijski aparati (uključujući modeme) 
koji omogućavaju veze sa bazama podataka, lokalnom 



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

238

mrežom i Internetom; kompjuterski softver koji omogućuje 
telekonferensing, videokonferensing i usluge video 
telefona; kompjuterski softveri koji omogućavaju pretragu i 
prijem podataka; kompjuterski programi za pristup bazama 
podataka, telekomunikacijskim uslugama, kompjuterskim 
mrežama i elektroničkim oglasnim pločama; kompjuterske 
igre (softver); digitalna muzika (koja se može preuzimati) 
koja se pruža iz kompjuterski baza podataka ili sa 
Interneta; digitalna muzika (koja se može preuzimati) koja 
se pruža sa MP3 Internet stranica; uređaji za reprodukciju 
muzike s Interneta; MP3 plejeri; fotografi je, slike, grafi ke, 
zvučni bajtovi, fi lmovi, video i audio-vizuelni programi 
(koji se mogu preuzimati), a koji se pružaju online, putem 
kompjuterskih baza podataka, putem Interneta ili Internet 
stranica; aparati i instrumenti za monitoring na daljinu; 
kompjuterski programi za korištenje za nadzor na daljinu; 
satelitski odašiljači i prijemnici; sateliti za telekomunikacije 
i emitiranje; radio telefonski releji i telefonske antene;  
električne žice i kablovi; optički kablovi; otporničke žice; 
elektrode; telekomunikacijski sistemi i instalacije; terminali 
za telefonske mreže; telefonske centrale; uređaji za ulaz, 
pohranu, konverziju i obradu telekomunikacijskog signala; 
telefonska oprema; oprema za fi ksne, prijenosne, mobilne, 
hands-free ili telefone pokretane glasom; multimedijalni 
terminali; interaktivni terminali za prikaz i naručivanje roba 
i usluga; pejdžing, radio pejdžing i radio telefonski aparati 
i instrumenti; telefoni, mobilni telefoni i mikrotelefonske 
kombinacije; pribor za telefone i mikrotelefonske 
kombinacije; faks mašine; dodatna oprema za  telefone 
i mikrotelefonske kombinacije; adapteri za upotrebu sa 
telefonima; punjači baterija za telefone; stolne ili jedinice koje 
se mogu montirati u vozilima i imaju inkorporirane zvučnike, 
a koji omogućavaju upotrebu telefonske jedinice bez 
upotrebe ruku; nosači telefonskih jedinica za vozila; torbe i 
koferi posebno adaptirani za držanje ili nošenje prijenosnih 
telefona, telefonske opreme i pribora; kompjuterizovani lični 
organajzeri; antene; baterije; mikro procesori; tastature, 
modemi; kalkulatori; displeji; elektronički sustavi za 
globalno pozicioniranje; elektronički uređaji i instrumenti 
za navigaciju, praćenje i pozicioniranje; monitoring (osim 
uživo) aparati i instrumenti; radio aparati i instrumenti; 
električni aparati i instrumenti za kontrolu, testiranje (osim 
za uživo testiranja), za signalizaciju, provjeru (nadzor) 
i za nastavu; optički i elektro optički aparati i instrumenti; 
video fi lmovi; audio-vizuelni aparati i oprema; aparati i 
oprema za elektronske igre; električni i elektronički dodaci 
i periferna oprema dizajnirana i prilagođena za upotrebu 
sa kompjuterima, audio-vizuelnim aparatima i opremom i 
aparatima za elektronske igre; pribor, dijelovi i priključci za 
svu naprijed navedenu robu.

38
Usluge telekomunikacija; komunikacijske usluge; telefon, 
mobilni telefon, faksimil, teleks i usluge prikupljanja i 
prijenosa poruka, radio pejdžing, preusmjeravanje poziva, 
automatska sekretarica, upiti za telefonski imenik i usluge 
elektronske pošte; prijenos, isporuka i prijem zvuka, 
podataka, slika, muzike i informacija; elektronski sustav 
isporuke poruka; on-line informacione usluge vezane za 
telekomunikacije; usluge razmjene podataka; prijenos 
podataka putem telekomunikacija; usluge satelitske 
komunikacije; usluge emitiranje;  emitiranje ili prijenos radio 
ili televizijskih programa i fi lmova, teleshoping i webshoping 
programa; usluge videoteksta, teleteksta i viewdata; 
emitiranje i isporuka multimedijalnog sadržaja putem 
elektroničkih komunikacijskih mreža; usluge video poruka; 
usluge video konferensinga; usluge video telefona;  usluge 
telekomuniciranja informacija (uključujući web stranice) 

kompjuterskih programa ili bilo kojih drugih podataka; 
omogućavanje korisničkog pristupa Internetu; omogućavanje 
telekomunikacijskih veza za Internet ili baze podataka; 
omogućavanje pristupa Internetu (servis provajderi); 
pružanje i vođenje elektroničkog konferensinga, grupa za 
diskusiju i chat soba; pružanje pristupa digitalnim muzičkim 
web stranicama na Internetu; pružanje pristupa MP3 web 
stranicama na Internetu; isporuka digitalne muzike putem 
telekomunikacija; pružanje pristupa telekomunikacijskoj 
infrastrukturi za druge operatere; vođenje i pružanje usluga 
pretraživača; pružanje pristupa telekomunikacijama; 
prijenos poruka i  slika uz pomoć kompjutera; komuniciranje 
putem kompjutera; usluge novinskih agencija; prijenos 
vijesti i informacija o trenutnim događanjima; najam, 
lizing i iznajmljivanje aparata, instrumenata, instalacija 
ili komponenti za korištenje u pružanju gore spomenutih 
usluga; savjetodavne, informacione i konzultantske  usluge 
vezane za gore navedeno.

42
Naučne i tehnološke usluge i usluge istraživanja, kao i 
usluge koncepcije vezane za to; usluge laboratorijskog 
istraživanja; upravljanje istraživačkim, koncepcijskim i 
razvojnim projektima; istraživanja, koncepcija i razvoj 
proizvoda; tehnička istraživanja; istraživačke, koncepcijske 
i razvojne usluge vezane za kompjutere, kompjuterske 
programe, kompjuterske sustave, kompjuterske softverske 
aplikacije, sisteme za obradu podataka, menadžment 
podataka, kompjuterizirane sisteme za obradu informacija, 
komunikacijske usluge, komunikacijska rješenja, 
komunikacijske sisteme i mrežna sučelja; kompjuterske 
usluge; unapređivanje i dizajn kompjuterskog hardwera;  
održavanje, ažuriranje i koncepcija kompjuterskog fi rmvera, 
kompjuterskog softvera i kompjuterskih programa; usluge 
kompjuterskog programiranja; priprema i pružanje 
informacija vezanih za kompjutere i komjutersku mrežnu 
opremu; tehnički savjeti i konzultantske usluge na polju 
informacijskih tehnologija i telekomunikacija; koncepcija 
i razvoj kompjuterskih sistema i telekomunikacijskih 
sistema i opreme; usluge kompjuterskog menadžmenta; 
usluge operativne podrške za kompjuterske mreže, 
telekomunikacijske mreže i mreže za prijenos podataka; 
on-line kompjuterske usluge; usluge programiranja koje se 
pružaju on-line; pružanje pristupa  elektroničkoj on-line mreži 
za pronalaženje informacija; iznajmljivanje kompjutera; 
koncepcija, skiciranje i preliminarno pisanje, sve za 
kompilaciju web stranica na Internetu; usluge interaktivnog i 
virtuelnog kreiranja slika; kreiranje, upravljanje i održavanje 
baza podataka, intraneta i web stranica; hosting web 
stranica za druge; instalacija i održavanje kompjuterskog 
softwera; lizing pristupnog vremena kompjuterskim bazama 
podataka; lizing pristupnog vremena kompjuterskim 
biltenima i oglasnim pločama i kompjuterskim mrežama; 
usluge pružanja pristupa Internetu (ISP); kompilacija, 
kreiranje i održavanje registra domena; kreiranje, vođenje i 
održavanje web stranica i portala za logiranje teksta, slika i 
muzike koja se pruža putem kompjutera ili mobilnih telefona; 
pružanje informacija i savjetodavnih usluga online sa 
kompjuterske baze podataka ili putem Interneta; vremenska 
prognoza; usluge pružanja informacija o vremenu; usluge 
unutarnjeg dizajna; informacione i savjetodavne usluge 
vezane za gore navedeno.
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(111) BAZ0813586 (181) 2018-12-10

(210) BAZ0813586A (220) 2008-12-10

(151) 2012-02-15

(300) EM

 2008-09-17

 007237951

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 BENTOL
(511)

05
Proizvodi napravljeni od slatkog crnog ekstrakta korijena 
gospinog bilja, pastile napravljene od slatkog crnog 
ekstrakta korijena gospinog bilja, navedeni proizvodi za 
upotrebu u medicinske svrhe.

30
Proizvodi napravljeni od slatkog crnog ekstrakta korijena 
gospinog bilja, pastile napravljene od slatkog crnog 
ekstrakta korijena gospinog bilja.

(111) BAZ0813592 (181) 2018-12-15

(210) BAZ0813592A (220) 2008-12-15

(151) 2012-03-14

(732) Perfetti Van Melle S.p.A.
 Via XXV Aprile, 7- 20020 Lainate (MI)

 IT

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) bijela, žuta, narandžasta, crvena

(540)

(531) 05.05; 26.05.; 27.05; 29.01; 

(511)

30
Slastice, žvake, žvakaće gume, čokolada, kafa, kakao, 
bombone za žvakanje, bombone, karamele, osvježavajuće 
(mint) bombone, mekane bombone, gumene žele bombone, 
žele-(bombone), lizala peciva i kolači, šećer, slatkiši, 
mliječne karamele, bombone sa ekstraktom sladića, pastile.

(111) BAZ0813593 (181) 2018-12-15

(210) BAZ0813593A (220) 2008-12-15

(151) 2012-03-14

(732) Chiesi Farmaceutici S.p.A.
 Via Palermo, 26/A, I-43100 Parma

 IT

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 BRAMITOB
(511)

05
Farmaceutski proizvodi i supstance; farmaceutski proizvodi 
za liječenje dišnih oboljenja.

(111) BAZ0813599 (181) 2018-12-16

(210) BAZ0813599A (220) 2008-12-16

(151) 2012-02-21

(732) Vagioni Mavra
 Marathonodromon 73, 15452 Palaio 
 Psychiko

 GR

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) žuta, crvena, zelena, narandžasta, smeđa, 
ružičasta, oker, bijela, crna, siva

(540)

 

(531) 05.07; 27.05; 29.01;

(511)

03
Kozmetički proizvodi, kreme za lice i tijelo, pjenušave kupke, 
losioni, šamponi, parfemi, toaletne vode, dezodoransi, 
kozmetički proizvodi za djecu i trudnice, svi ovi proizvodi 
luksuzno umotani (kao pokloni).



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

240

(111) BAZ0813601 (181) 2018-12-18

(210) BAZ0813601A (220) 2008-12-18

(151) 2012-02-24

(732) TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.
 Avenida Periferico Sur #8500, 
 Tlaquepaque, Jalisco CP 45601

 MX

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 27.05;28.17;

(511)

33
Alkoholna pića, alkoholni koktel miksevi, tekila.

(111) BAZ0813602 (181) 2018-12-18

(210) BAZ0813602A (220) 2008-12-18

(151) 2012-03-07

(300) EM

 2008-06-25

 007014889

(732) Danish Crown A/S
 Marsvej 43, 8960 Randers SØ

 DK

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

(531) 24.09; 24.09; 27.05;

(511)

29
Meso, kobasice, perad i divljač; mesni ekstrakti, jestiva ulja 
i masnoće.

(111) BAZ0813605 (181) 2018-12-19

(210) BAZ0813605A (220) 2008-12-19

(151) 2012-03-09

(732) KORLOY Inc.
 953-1, Doksan-dong, Guemcheon-gu,
  Seoul

 KR

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.03; 27.05;

(511)

07
Mašine za obradu metala; preše (mašine za industrijske 
potrebe); mašine za izradu vanjskih navoja; mašinski 
centri; mašine za bušenje; mašine za brušenje; mašine za 
urezivanje (graviranje); mašine za obradu rubova; zračne 
bušilice; ručni alati za izradu unutrašnjih navoja; električne 
bušilice; alati; električni motori (osim onih za kopnena vozila); 
slavine; mašine za glačanje (za obradu metala); sjekači za 
mašine za mljevenje; sjekači za mljevenje; bušilice; krune 
za bušenje (dijelovi mašina); držači svrdla (dijelovi mašina); 
krune za sondiranje (dijelovi mašina); alati za proširivanje 
rupa; pokazni (indeksni) karbidni umetci za tokarske alate; 
pokazni (indeksni) karbidni umetci za alate za bušenje; 
pokazni (indeksni) karbidni umetci za alate za mljevenje; 
alati za rezanje za električne mašine; žlijebasti alati za 
električne mašine; tokarski alati za električne mašine; alati 
za dijeljenje za električne mašine; alati za mljevenje za 
električne mašine; alati za bušenje za električne mašine; 
dodaci za rezanje; dodaci za precizno mjerenje; oštrice za 
rezanje; oštrice bušilica; poluge za  bušenje rupa; držači 
alata.
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(111) BAZ0813606 (181) 2018-12-22

(210) BAZ0813606A (220) 2008-12-22

(151) 2012-03-15

(732) TuttoJebbo (Cyprus) Limited
 75 Prodromou Avenue, Oneworld 
 Parkview house, 1307 Nicosia

 CY

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 TUTTOLUXO
(511)

07
Usisivači, aparati za čišćenje na bazi pare.

11
Aparati za fi ltriranje vode, instalacije za pročišćavanje vode.

(111) BAZ0813611 (181) 2018-12-23

(210) BAZ0813611A (220) 2008-12-23

(151) 2012-03-12

(732) MERIAL LIMITED (a British 
 corporation)

 Sandringham House, Sandringham 
 Avenue, Harlow Business Park, 
 Harlow CM19 5QA

 GB

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 03.06;

(511)

05
Veterinarski preparati.

(111) BAZ0813612 (181) 2018-12-23

(210) BAZ0813612A (220) 2008-12-23

(151) 2012-03-14

(732) MERIAL LIMITED (a British 
 corporation)

 Sandringham House, Sandringham 
 Avenue, Harlow Business Park, 
 Harlow CM19 5QA

 GB

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.06;

(511)

05
Veterinarski preparati.

(111) BAZ0813613 (181) 2018-12-24

(210) BAZ0813613A (220) 2008-12-24

(151) 2012-02-09

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company
 410 North Michigan Avenue, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 TRIPLE MIX
(511)

30
Poslastice, uključujući, žvakaće gume, pjenaste gume, 
slatkiše i mentol bombone.
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(111) BAZ0813614 (181) 2018-12-24

(210) BAZ0813614A (220) 2008-12-24

(151) 2012-02-24

(300) EM

 2008-07-14

 007062938

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 LIVARNO
(511)

04
Svijeće i fi tilji za osvjetljenje.

09
Čaše za mjerenje.

11
Uređaji za osvjetljenje; električne lampe, električni ekspres 
lonci, električne deke, a koji(e) nisu u medicinske svrhe, 
ventilatori, lampe u boji, sijalice, kugle za lampe/sijalice, 
abažuri, refl ektorke, svijećnjaci, uređaji za sušenje zraka.

14
Satovi i ručni satovi, solarni satovi, alarmni satovi.

18
Koža i imitacije kože, proizvodi sačinjeni od ovih materijala 
(uključene u klasu 18); životinjske kože, ruksaci i putne 
torbe, torbe, kovčezi i torbe svih vrsta (uključeni u klasu 
18); setovi za manikir, putni setovi (od kože); pokrivke za 
namještaj od kože.

19
Tkane drvene roletne.

20
Namještaj, ogledala, ramovi za slike; robe sačinjene od 
drveta, plute, trske, pruća, rogoza, roga, kosti, slonovače, 
kitove kosti, školjki, ćilibara, sedefa, morske pjene i 
zamjena za sve ove materijale, ili proizvodi od plastike 
(uključeni u klasu 20); stolovi za izlaganje, kutije od drveta 
ili plastike, bambusa, zavjese od bambusa, visoke stolice 
za bebe, sprave na točkiće za učenje bebe da hoda, stalci 
za cvijeće, stolovi, pokrivke za stolove, kutije za ladice, 
klupice sa naslonom uz krevet, klupice za rad, klupice, 
divani, jastuci, stolice za ljuljanje, vratašca od namještaja, 
mehanizmi za vrata (koji nisu od metala), dušeci sa 
oprugama, torbice za fl ašicu, šamlice, kutije za gniježđenje, 
fotelje, kasete koje se zaključavaju, kuke za zavjese, držači 
zavjesa, držači za zavjese koji stoje otpozadi, prstenovi za 
zavjese, tračnice za zavjese, šipke za zavjese, roleri za 
zavjese, ogledala (stakla kroz koja se može gledati), šarke 
(koje nisu od metala), sobni ramovi, uzglavlja, police za 
ormariće za držanje fajlova, stalci za skladištenje, police, 
ivice od plastike za namještaj, kutije za držanje kartica 

po azbučnom redosljedu, čiviluci, zidni čiviluci, kuke za 
odjeću (koje nisu od metala), pribori za pranje, kancelarijski 
namještaj, korpe (koje nisu od metala), jastuci, ležišta za 
upravljanje (koja nisu od metala), ogradice za bebe, kutije 
za igračke, kalupi za ramove za slike, kalupi za ramove, 
vazdušni kreveti, jastuci na napuhavanje, fotelje, brave 
(koje nisu od metala), dušeci, stolovi za masažu, stolovi sa 
posuđem za piće, medicinski ormarići i ormarići za lijekove, 
mehanizmi namještaja (koji nisu od metala), namještaj, 
privjesci za ključeve, stolice bez naslona-hoklice, stalci za 
kišobrane, škriljčaste unutrašnje roletne, nacrtni i slikarski 
stolovi, stolovi na točkiće, sekretari, sedišta, školske klupe, 
školski namještaj, stolovi, table za izlaganje, ormarići, sofe, 
vreće za spavanje, viseće ležaljke, ljestve, stolice, kreveti, 
pločasti stalci.

21
Kontejneri za kuću i kuhinju; staklarija, porculan i grnčarija 
(uključeni u klasu 21), kandelabri, krčazi, držači peškira, 
prstenovi za salvete, servisi za ishranu, cjediljke, šoljice 
za jaja od dragocjenog metala, posude za puter, kutije za 
držanje sapuna, stakleni kontejneri, posudice za istiskivanje 
sapuna, kante za otpatke, kadice za bebe, spužve za 
kupanje, table za poslastice, saksije, stoni porculan, 
pepeljare, oklagije, kutije za držanje hljeba, sudovi, pekači, 
posude zavoće, brisači prašine, brisači prašine od perja, 
čaše za piće, cjediljke/fi lteri za kućnu upotrebu, kvake 
od porculana, posude, boce, modle za kuhanje, modle 
za pravljenje leda, poklopci za šerpe, posude za povrće, 
rukavice u svrhu kućne upotrebe, kante, hladnjaci, tegle 
za držanje keksa, modle za kolače, posude za vina, šerpe 
sa drškom, rešetke za roštilj, robe od keramike u svrhu 
kućne upotrebe, štipaljke, mamuze, setovi posuda za 
kuhanje, čašice za posluživanje jaja, vadičepi, šerpe, metle, 
prenosive kutije za hlađenje, torbe za hlađenje, kuhinjski 
pribor (koji nije od metala), zemljano posuđe, prstenovi za 
svijeće, svijećnjaci, poklopci za posudu za puter, poklopci 
za sudove, poklopci za posude za sir, korpe za piknik, 
sobno posuđe, robe od porculana, ribeži, šejkeri, kalupi za 
cipele, kašike za cipele, sudovi, staklene posude, daske za 
peglanje, tave, tanjiri, četkice za zube, termos-boce, četke 
za pranje toaleta, kantice za zalivanje, posude za hlađenje 
vina, krigle za pivo; korpe za hljeb.

22
Konopci, žice, mreže, šatori, cerade, tkanine-materijali 
visoke izdržljivosti i vodootpornosti napravljeni od platna 
premazanog katranom, jedra, vreće i torbe (uključene u 
klasu 22); materijali za punjenje (osim od gume ili plastike); 
sirovi vlaknasti tekstilni materijali; ljestve od konopca, 
jedra, tekstilna vlakna, drvena vuna, vuna, kućni namještaj 
punjen vunom, materijal za presvlačenje i punjenje jastuka/
jastučića za sjedenje.

23
Prediva i konac, za tekstilnu upotrebu; konac za šivanje.

24
Tekstili i proizvodi od tekstila (uključeni u klasu 24); pokrivači 
za krevet i sto; pamučni materijali, stazice koje se postavljaju 
cijelom dužinom stola, čaršafi , oprema za sto, salvete za 
sto od tekstila, tekstilni podmetači za sredstva za ishranu 
(sve vrste tanjira i posuda), zavjese od tekstila, držači 
zavjesa od tekstilnog materijala, navlake za dušeke, mreže 
za komarce, ukrasni materijali za namještaj, deke pokrivke 
za krevet, svila, pribori za pokrivanje kreveta, posteljina za 
krevet, pokrivači za krevet, pokrivači za krevet od vune, 
pokrivači za krevet od istkanog materijala, materijali nastali 
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tkanjem, pokrivači koji ne propuštaju vodu za upotrebu kao 
čaršafi , materijali nalik tkanini, vuneni materijali, kutije za 
jastuke, navlake za jastuke.

27
Tepisi, ponjave, otirači za noge i hasure, linoleumi i drugi 
materijali za pokrivanje postojećih podova; zidni čiviluci (ne 
od tekstila); (podni) prostirači za kupatila, prostirači za kola, 
prostirači za vrata, prostirači od linoleuma, podmetači ispod 
tepiha (da se ne bi klizao).

28
Ukrasi za božićna drvca; božićna drvca od sintetičkog 
materijala, stalci za božićna drvca.

(111) BAZ0813615 (181) 2018-12-29

(210) BAZ0813615A (220) 2008-12-29

(151) 2012-02-10

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY
 300 Park Avenue, New York, N.Y. 
 10022

 US

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 LADY SPEED STICK  

     DEPIL PROTECT
(511)

03
Antiperspiranti i dezodoransi.

(111) BAZ0813617 (181) 2018-12-30

(210) BAZ0813617A (220) 2008-12-30

(151) 2012-02-28

(732) Boucheron Parfums SAS
 26, Place Vendôme, 75001 Paris

 FR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 LE PARFUM BAGUE
(511)

03
Parfemi, toaletne vode, koncentracije parfema; kolonjske 
vode, deodorani za osobne potrebe (parfumerija); eterična 
ulja za osobne potrebe; ulja za kozmetičke potrebe; sapuni; 
mlijeka za kozmetičke potrebe; maske za ljepotu; pjenušave 
kupke; gelovi za kupanje i tuširanje; kreme i losioni za 

njegu lica i tijela; kozmetički preparati za tamnjenje kože 
naime, kreme i gelovi za tamnjenje; kreme i gelovi za 
poslije sunčanja; kozmetički preparati za mršavljenje naime 
kreme i gelovi za mršavljenje; proizvodi za šminkanje naime 
maskara, podloga za šminkanje, rumenila; kompaktni 
puderi, olovke za kozmetičke potrebe, sjenila za oči, ruževi 
za usne, lakovi za nokte, losion za kosu, proizvodi za 
njegu kose naime šamponi za kosu i losioni za kosu, ne za 
medicinske potrebe; šamponi.

(111) BAZ0813618 (181) 2018-12-30

(210) BAZ0813618A (220) 2008-12-30

(151) 2012-02-24

(732) Nike International Ltd.
 One Bowerman Drive, Beaverton, 
 OR 97005 - 6453

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 JUST DO IT
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0813621 (181) 2018-12-30

(210) BAZ0813621A (220) 2008-12-30

(151) 2012-02-24

(732) Nike International Ltd.
 One Bowerman Drive, Beaverton, 
 OR 97005 - 6453

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 AIR MAX
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0813623 (181) 2018-12-31

(210) BAZ0813623A (220) 2008-12-31

(151) 2012-02-27

(732) Burling Limited
 P.O. Box 71 Craigmuir Chambers, 
 Road Town, Tortola

 VG

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 13.01; 26.01; 27.05;

(511)

18
Koža i imitacije kože, te robe napravljene od ovih materijala 
koje nisu uključene u druge klase; životinjske kože, krzna; 
kovčezi i putne torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za 
šetnje; bičevi i sedlarsko remenarski proizvodi; futrole, torbe 
i novčanici.

25
Odjeća, kaiševi (odjeća), obuća, pokrivala za glavu.

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova, 
komercijalna administracija; uredski poslovi, maloprodajne 
usluge i maloprodajne usluge putem interneta koje se 
odnose na naočale, sunčane naočale, dragocjene metale 
i njihove legure i robe od dragocjenih materijala ili njima 
presvučene, nakit, drago kamenje, urarske i kronometrijske 
instrumente, ručne satove, satove, kožu i imitaciju kože, i 
robe od ovih materijala, životinjske kože, krzna, kovčege i 
putne torbe, kišobrane, suncobrane i štapove za šetanje, 
bičeve i sedlarsko remenarske proizvode, futrole, torbe, 
novčanike, kaiševe, odjeću, obuću i pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913624 (181) 2019-01-05

(210) BAZ0913624A (220) 2009-01-05

(151) 2012-02-27

(300) EM

 2008-09-25

 007259633

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 Ballino
(511)

30
Fino pecivo i poslastičarski proizvodi, led, smrznuti jogurt.

(111) BAZ0913625 (181) 2019-01-05

(210) BAZ0913625A (220) 2009-01-05

(151) 2012-03-05

(732) FARMACEVTSKA HEMISKA 
 KOZMETIČKA INDUSTRIJA 
 “ALKALOID” AD - Skopje

 Bul. Aleksandar Makedonski br. 12, 
 1000 Skopje

 MK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 CEFAZ
(511)

05
Farmaceutski preparati.
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(111) BAZ0913626 (181) 2019-01-06

(210) BAZ0913626A (220) 2009-01-06

(151) 2012-02-09

(732) AKLAR OTOMOTIV SANAYI VE 
 TICARET ANONIM ŞIRKETI

 Kestel Sanayi Bölgesi; Karapinar 
 Mevkii No:57, Kestel, Bursa

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

12
Automobili, kamioni, autobusi, vozila za vuču,  traktori, 
hladnjače (vozila), automješalice za beton, vojna transportna 
vozila, vozila hitne pomoći, kolica za crijeva, sportska vozila, 
kolica za golf, vozila za odvoz smeća, kolica za posluživanje, 
viljuškari, karoserija za vozila za kretanje po zemlji, prigušnici 
i prigušni sistemi za vozila za kretanje po zemlji, amortizeri 
za vozila za kretanje po zemlji, hidrauličke, pneumatske, 
električne ili mehaničke suspenzijske opruge za vozila za 
kretanje po zemlji;  cilindri i dijelovi za amortizere, ovjesne 
opruge za vozila, ovjesni amortizeri za vozila, sjedala za 
vozila, oslonci za glavu na sjedalima u vozilima, sigurnosna 
sjedala za djecu u vozilima, sigurnosni pojasevi za sjedala 
u vozilima, jastuci za napuhivanje (sigurnosni uređaji za 
osobna vozila), navlake za sjedala vozila, navlake  za 
vozila (po mjeri), zavjesice za automobile (sjenila), vozila za 
kretanje na tračnicama, naime lokomotive, vlakovi, tramvaji, 
vagoni; vozila za kretanje po vodi i njihovi dijelovi, naime 
čamci, brodovi, jahte, trajekti, kormila, propeleri, korita 
broda, jarboli (brodarstvo), dizalice za čamce, kormilarski 
mehanizmi za brodove.

17
Guma,gutaperka,  elastomer, plastike i smole; proizvodi 
napravljeni od ranije navedenih materijala; brtve, materije 
za izolaciju, brtvila, membrane, kalupi,  ekstruzije i 
obloge, statičke brtve;  brtve na napuhivanje; kasetne 
brtve,  dinamičke brtve; brtve, brtveni sistemi te konektori i 
konektorski sistemi za   cijevi, odvodne cijevi, vodovodne i 
izolacijske cijevi  i komore za inspekciju;  karbonska vlakna 
i aktivirani karbonski materijali osim za upotrebu u tekstilnoj 
industriji; materijali za fi ltriranje;  obloge i materijali za zvučnu 
izolaciju, apsorpciju zvuka i ublažavanje; termoizolacijski 
proizvodi i materijali; vibroizolacioni proizvodi i materijali; 
obloge i materijali za apsorpciju i difuziju radarskog zračenja; 
električni izolatori; kompozitni guma/tekstil   fl eksibilni 
materijali; crijeva; cijevi; kanali (vodovi) i vakum čepovi.

(111) BAZ0913629 (181) 2019-01-07

(210) BAZ0913629A (220) 2009-01-07

(151) 2012-02-09

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company
 410 North Michigan Avenue, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 CHEEKY BLACK  

     CHERRY
(511)

30
Poslastice, uključujući, žvakaće gume, pjenaste gume, 
slatkiše i mentol bombone.

(111) BAZ0913630 (181) 2019-01-07

(210) BAZ0913630A (220) 2009-01-07

(151) 2012-02-07

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company
 410 North Michigan Avenue, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 MINI TAPE
(511)

30
Poslastice, uključujući, žvakaće gume, pjenaste gume, 
slatkiše i mentol bombone.
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(111) BAZ0913634 (181) 2019-01-12

(210) BAZ0913634A (220) 2009-01-12

(151) 2012-02-10

(732) Sheaffer Pen Corporation
 One BIC Way, Suite 1, Shelton, CT 
 06484-6299

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 SHEAFFER
(511)

16
Pribor za pisanje; slikarski pribor; kistovi; sprave za pisanje i 
crtanje i dopune za njih, olovke, kemijske olovke, nalivpera, 
držala za pera, pera, tinta, patrone sa tintom, olovke, grafi tni 
ulošci za olovke, tehničke olovke; fl omasteri za pisanje 
i bojenje, markeri za podvlačenje, olovke u boji, markeri; 
kreda; proizvodi za korekciju, gumice za brisanje.

(111) BAZ0913635 (181) 2019-01-12

(210) BAZ0913635A (220) 2009-01-12

(151) 2012-02-16

(732) Lidl Stiftung & Co. KG
 Stiftsbergstr. 1, 74167 Neckarsulm

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 FLORALYS
(511)

16
Proizvodi napravljeni od papira, a posebno: toalet papir, 
stolne salvete, papirne maramice i papirne maramice za 
skidanje šminke.

(111) BAZ0913636 (181) 2019-01-14

(210) BAZ0913636A (220) 2009-01-14

(151) 2012-02-06

(732) Reckitt & Colman (Overseas) Limited
 Dansom Lane, Hull, HU8 7DS

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) nijanse sive, bijela, crvena, oker

(540)

 

(531) 01.01; 26.01; 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

05
Farmaceutski preparati i supstance.

(111) BAZ0913640 (181) 2019-01-15

(210) BAZ0913640A (220) 2009-01-15

(151) 2012-02-28

(732) Sano-Brunos Enterprises Ltd.
 Neve Neeman, Hod Hasharon

 IL

(740) BRANKO V. MARIĆ

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 
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(511)

03
Sredstva za beljenje i druge spustance za upotrebu u 
perionicama; preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i 
nagrizanje; sapuni; parfi me-rija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu; paste za zube.

05
Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati za 
medicinsku upotrebu; dijetetske supstance prilagođene za 
upotrebu u medicini, hrana za bebe; fl asteri, materijali za 
zavijanje; materijali za plombiranje zuba, zubarska

16
Hartija, karton i proizvodi od njih, koji nisu uključeni u 
druge klase; štampane stvari; knjigovezački materijal; 
fotografi je; kancelar-ijski materijal; lepila za kancelarijske i 
kućne potrebe; umetnički materijali; kičice; pisaće mašine i 
kancelarijski rekviziti (izuzev nameštaja); materijali za obuku 
i nastavu (izuzev aparata); plastični materijal za pakovanje 
(koji nije uključen u druge klase); štamparska slova; klišei.

(111) BAZ0913641 (181) 2019-01-15

(210) BAZ0913641A (220) 2009-01-15

(151) 2012-02-20

(732) The Dow Chemical Company
 Midland, Michigan 48674

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ENVELIX
(511)

17
Plastična folija za upotrebu u izgradnji za izolaciju i zaštitu 
od vlage.

(111) BAZ0913642 (181) 2019-01-16

(210) BAZ0913642A (220) 2009-01-16

(151) 2012-02-22

(732) Elda Lux d.o.o.
 Kozarska 19, 78250 Laktaši

 BA

(740) LJILJANA STAJIĆ

(591) zlatna, siva, bijela, crna

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01; 

(511)

06
Obični metali i njihove legure; metalni građevinski materijali; 
metalne prenosne građevine; metrijali od metala za 
željezničke šine; neelektrične žice i kablovi od običnog 
metala; bravarski proizvodi; meli metalni gvožđarski 
proizvodi; cjevčice i cjevi od metala; sefovi; proizvodi od 
običnih metala koji nisu uključeni u druge klase; rude.

(111) BAZ0913643 (181) 2019-01-16

(210) BAZ0913643A (220) 2009-01-16

(151) 2012-02-10

(732) Mars, Incorporated
 6885 Elm Street, McLean 22101-3883,
  VA

 US

(740) Nedim Krilić

(591) plava, bijela, smeđa, žuta

(540)

(531) 01.01; 0115; 02.01; 26.01; 27.05; 29.01; 

(511)
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29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
osušeno i kuhano voće i povrće;  biljke; jaja; mliječni 
proizvodi; želei, džemovi, kompoti; mlijeko i mliječni napici; 
proizvodi pripremljeni za konzumiranje, a koji su pretežno 
sačinjeni od gore navedenih proizvoda.

30
Kava i zamjene za kavu; čaj, kakao, čokolada za piće; 
šećer, riža, tapioka, sago, brašno i pripravci od cerealija; 
kruh, biskviti, kolači, tjestenina, čokolada i slatkiši; sladoled; 
led i razne vrste leda; med, melasa; sol, ocat, senf; sosovi; 
nadjevi; premazi; proizvodi pripremljeni za konzumiranje, a 
koji su pretežno sačinjeni od gore navedenih proizvoda.

munja (gromova); mikroprocesori za kontrolu i regulaciju 
voltaže (napona), za kontrolu osciliranja, stanja faze i brzine 
rotora, za kontrolu efi kasnosti, temperature, pravca i brzine 
vjetra, sve u vezi sa vjetrenjačama.

17
Poluobrađena plastika.

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni estrakti; konzervirano, 
sušeno, zamrznuto i kuhano voće i povrće; želei, džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti; 
kao i gotova jela spremljena od navedenih namirnica.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kafe; brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; led za hlađenje.

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i bobice, koji 
nisu obuhvaćeni drugim klasama; svježe voće i povrće.

35
Upravljanje benzinskim pumpama, ispitivanje i analiza 
tržišta, izrada strategija prodaje, predstavljanje strategija, 
identifi kacija ciljanog tržišta i programi reklamiranja.

36
Usluge plaćanja za CO2-kvotu, osiguranje i fi nancijske 
usluge.

37
Usluge izgradnje, postavljanja, održavanja i popravljanja u 
vezi sa naftnim platformama naftnim cjevovodima; naftne 
bušotine; izgradnja, postavljanje, održavanje i popravljanje 
vjetrenjača i elektrana sa pogonom na vjetar, priobalnih 
vjetrenjača i priobalnih elektrana sa pogonom na vjetar 
i zračnih turbina, tornjeva i stubova za vjetrenjače i krila 
vjetrenjača; održavanje i popravak automobila; pranje 
automobila.

39
Transport sirove nafte, gustog mazuta, niskokaloričnog 
plina i skladištenje goriva.

40
Rafi nisanje sirove nafte i obrada proizvoda tog rafi nisanja, 
kao i obrada niskokaloričnog plina, prirodnog plina, 
kondenzata prirodnog plina, obrada petro-hemijskih 
proizvoda.
41
Obuka; stručno osposobljavanje; sportske djelatnosti.

42
Eksploatacija nafte i plina; eksploatacija naftnih izvora; 
istraživanje i razvoj u reklamiranju naftne tehnologije i 
proizvoda; usluge inženjeringa i istraživanja u vezi sa 
tehnologijom za duboke vode; traženje nafte, planiranje 
u vezi sa izgradnjom naftnih platformi; testiranje naftnih 
bušotina; razvoj i testiranje vjetrenjača i elektrana sa 
pogonom na vjetar; kompjutersko programiranje za druge; 
naučne i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj kompjutera i kompjuterskih 
programa (softvera).

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

(111) BAZ0913645 (181) 2019-01-16

(210) BAZ0913645A (220) 2009-01-16

(151) 2012-02-10

(300) NO

 2008-09-16

 200811713

(732) Arclys AS
 Haakon VII gate 10, 0161 Oslo

 NO

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ARCLYS
(511)

01
Materijali od sirove plastike, petro-hemijski proizvodi; petro-
hemijski proizvodi naime polimeri, polipropileni i polietileni; 
hemijski proizvodi za industriju i nauku; mješavine za 
gašenje požara; hidrogen.

03
Preparati za čišćenje, pranje automobila, poliranje i 
odstranjivanje mrlja, kao i za ribanje; sapuni; kozmetički 
proizvodi.

04
Benzin, proizvodi od benzina, nafta, sirova nafta, rafi nisana 
nafta, mazut i goriva, niskokalorični plin, kondenzati 
prirodnog gasa, ulja i masti za industrijske svrhe; sredstva za 
podmazivanje, proizvodi za vezanje prašine (aglomeranti); 
goriva (uključujući benzin za motore) i rasvjetne tvari; 
biogoriva na principu zrnaca za grijanje; tečna goriva; 
plinovi za gorenje; svijeće, stjenjevi za rasvjetu.

07
Vjetrenjače, priobalne vjetrenjače, elektrane sa pogonom 
na vjetar, priobalne elektrane sa pogonom na vjetar, zračne 
turbine, tornjevi i stubovi za vjetrenjače, krila vjetrenjača.

09
Kompjuterski software; kompjuterski aparati i oprema za 
vjetrenjače; aparati za kontrolu i nadgledanje automatskog 
uključivanja i isključivanja generatora i za automatsko 
pokretanje nakon nestanka struje; prenaponska zaštita od 
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(111) BAZ0913646 (181) 2019-01-16

(210) BAZ0913646A (220) 2009-01-16

(151) 2012-02-16

(732) Auxilium International Holdings, Inc.
 1105 N. Market Street, Suite 1300, 
 Wilmington, DE 19801

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 XIAFLEX
(511)

05
Farmaceutski preparati.

(111) BAZ0913650 (181) 2019-01-19

(210) BAZ0913650A (220) 2009-01-19

(151) 2012-02-07

(732) GLAXO GROUP LIMITED
 Glaxo Wellcome House, Berkeley 
 Avenue, Greenford, Middlesex UB6 
 0NN

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ENAMELOCK
(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

10
Kirurški, medicinski zubarski i veterinarski, aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

21
Pribor i posuđe za kućanstvo ili za kuhinju (koji nisu od 
plemenitih metala niti su presvučeni plemenitim metalom); 
češljevi i spužve; četke (osim kistova); materijali za četke; 
pribor za čišćenje; žica za struganje parketa; sirovo ili 
poluobrađeno staklo (osim građevinskog stakla); stakleni 
proizvodi, porculanski i keramički proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima.

(111) BAZ0913651 (181) 2019-01-19

(210) BAZ0913651A (220) 2009-01-19

(151) 2012-02-29

(732) SUN SAME ENTERPRISES CO., LTD.
 No. 31, Lane 349, Chung Cheng S. 
 Road, Yuan Kang, Tainan Hsien

 TW

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

(531) 27.05;

(511)

16
Štambilji sa adresama, kutije za štambilje (pečate), aparati 
za ispisivanje datuma za kancelarijsku upotrebu, mašine 
za ispisivanje datuma za kancelarijsku upotrebu, štambilji 
sa datumom, stalci za odlaganje štambilja za dokumente, 
mašine za frankiranje (ispisivanje  poštanskih maraka), 
ručne mašine za ispisivanje poštanskih maraka (frankiranje), 
držači štambilja (pečata), štambilji sa mogućnošću izbora 
vrste otiska, jastučići sa tintom za štambilje, štambilji 
sa tintom, štambilji za označavanje, držači u koje se 
montiraju štambilji, štambilji za ispisivanje brojeva, štambilji 
prethodno namočeni u tintu, gumeni štambilji (kancelarijski 
pribor), štambilji za pečaćenje, štambilji koji se samostalno 
namakaju u tintu, navlake za štambilje, tinta za jastučiće za 
štambilje, jastučići za štambilje, nosači za štambilje, tinta za 
štambilje, štambilji (pečati).

(111) BAZ0913652 (181) 2019-01-20

(210) BAZ0913652A (220) 2009-01-20

(151) 2012-02-27

(732) Maggie Sottero Desings, LLC
 2300 South 1070 West, Salt Lake 
 City, Utah 84119

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SOTTERO & MIDGLEY
(511)

25
Odjeća; obuća; pokrivala za glavu; haljine; vjenčanice; 
ogrtači; večernje haljine; haljine za vjenčanje; cipele; velovi.
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(111) BAZ0913653 (181) 2019-01-20

(210) BAZ0913653A (220) 2009-01-20

(151) 2012-02-27

(732) Maggie Sottero Desings, LLC
 2300 South 1070 West, Salt Lake 
 City, Utah 84119

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 MAGGIE SOTTERO
(511)

25
Odjeća; obuća; pokrivala za glavu; haljine; vjenčanice; 
ogrtači; večernje novine; haljine za vjenčanje; cipele; velovi.

(111) BAZ0913655 (181) 2019-01-22

(210) BAZ0913655A (220) 2009-01-22

(151) 2012-02-24

(732) VINDIJA D.D.
 Međimurska 6, 42000 Varaždin

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) ljubičasta, crvena, roza, bež

(540)

(531) 05.03; 05.13; 24.17; 26.01; 27.05; 27.07; 29.01;

(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(111) BAZ0913662 (181) 2019-01-23

(210) BAZ0913662A (220) 2009-01-23

(151) 2012-02-24

(732) SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND 
 GMBH

 Brüningstrasse 50, 65926 Frankfurt-
 am-Main

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 TRIATEC
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0913666 (181) 2019-01-23

(210) BAZ0913666A (220) 2009-01-23

(151) 2012-02-28

(732) Panasonic Corporation
 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, 
 Osaka 571-8501

 JP

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

09
Tanki plazma ili LCD televizori sa ravnim zaslonom; snimači/
uređaji za reprodukciju video kazeta; snimači/uređaji 
za reprodukciju DVD-a; snimači/uređaji za reprodukciju 
digitalnih audio diskova; tanki plazma ili LCD televizori 
sa ravnim zaslonom sa ugrađenim snimačem/uređajem 
za reprodukciju video kazeta, snimačem/uređajem za 
reprodukciju DVD-a ili snimačem/uređajem za reprodukciju 
digitalnih audio diskova; sustavi audio zvučnika; daljinski 
upravljači za televizore; dijelovi i priključci za sve gore 
navedene proizvode, uključeni u razred 09.
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(111) BAZ0913675 (181) 2019-01-27

(210) BAZ0913675A (220) 2009-01-27

(151) 2012-03-15

(732) CAMPERO INTERNATIONAL CORP.
 P.O. BOX 146, Road Town, Tortola

 VG

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) nijanse crvene, nijanse žute, smeđa

(540)

 

(531) 03.07; 09.07; 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso, perad (neživi), jestivi vodeni organizmi (neživi) i 
proizvodi od njih; plodovi mora, jaja; čips od krompira i pire; 
salate od povrća.

35
Pomoć u upravljanju trgovačkim ili industrijskim poduzećima; 
usluge franšize.

43
Usluge okrepe (hranjenja); usluge koje pružaju osobe 
ili poduzeća sa ciljem pripremanja hrane ili pića za 
potrošnju, kantine, restorani, kafeterije, restorani sa 
samoposluživanjem, pripremanje hrane za koktele, usluge 
organizovanja banketa, restorani sa uslugom hrane-za-
ponijeti, usluge pripremanja hrane po ugovoru, snek-barovi.

(111) BAZ0913676 (181) 2019-01-28

(210) BAZ0913676A (220) 2009-01-28

(151) 2012-03-08

(732) The Procter & Gamble Company
 One Procter & Gamble Plaza, 
 Cincinnati, Ohio 45202

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(591) plava, žuta, narandžasta, roza, bijela, crna, 
ljubičasta

(540)

(531) 10.05; 19.03; 27.05; 27.07; 29.01;

(511)

05
Ženski higijenski proizvodi, uključivo higijenski rupčići/ulošci, 
tamponi, zaštita za gaćice, higijenske gaćice, interlabijalni 
ulošci za žensku higijenu; pelene i rupčići za nezadržavanje 
mokraće i gaćice za nezadržavanje mokraće.

(111) BAZ0913678 (181) 2019-01-29

(210) BAZ0913678A (220) 2009-01-29

(151) 2012-02-28

(732) Diversey, Inc.
 8310 16th Street, Sturtevant, 
 Wisconsin 53177

 US

(740) Dragan Mićunović

(540)

 GOOD SENSE
(511)

05
Osvježivači vazduha, dezodoransi za prostorije i 
dezodoransi za tkanine, svi za komercijalnu, industrijsku ili 
institucionalnu upotrebu.
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(111) BAZ0913684 (181) 2019-01-30

(210) BAZ0913684A (220) 2009-01-30

(151) 2012-02-13

(300) US

 2008-10-10

 77590378

(732) Under Armour, Inc., Corporation 
 Maryland

 1020 Hull Street, Baltimore, 
 Maryland 21230

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

18
Koža i imitacija kože, i proizvodi napravljeni od ovih 
materijala a koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; 
životinjske kože; koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani 
i štapovi za hodanje; bičevi, hamovi i sedlarski proizvodi, 
sportske torbe, putne torbe, vreće za stvari, ruksaci, ruksaci 
u obliku vreće, i toaletni setovi za ruksake sa rezervoarom, 
koji se prodaju prazni.

25
Pravo prvenstva od 2008-10-10 godine kao datum 
podnošenja prijave br. 77590378: Potpuna odjevna 
kolekcija, pojasevi i odjeća, naročito, grijači za ruke.Pravo 
prvenstva od 2009-01-30 godine kao datum podnošenja 
prijave: Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Pravo prvenstva od 2008-10-10 godine kao datum 
podnošenja prijave br. 77590034: Torbe za golf; torbe 
posebno prilagođene za sportsku opremu; rukavice za golf; 
rukavice za kriket; rukavice za fudbal; rukavice za lacrosse; 
štitnici za zube za upotrebu u sportu; kutije za čuvanje 
štitnika za zube; sportska oprema, naročito, štitnici za usne; 
štitnici za bradu za upotrebu u sportu; štitnici za koljena 
za upotrebu u sportu; štitnici za laktove za upotrebu u 
sportu; štitnici za podlaktice za upotrebu u sportu; štitnici za 
cjevanice za upotrebu u sportu; fudbalski pojasevi; zaštitne 
sportske kapice;  zaštitne sportske muške gaće.Pravo 
prvenstva od 2009-01-30 godine kao datum podnošenja 
prijave: Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

(111) BAZ0913685 (181) 2019-01-30

(210) BAZ0913685A (220) 2009-01-30

(151) 2012-02-13

(300) US

 2008-10-10

 77590002

(732) Under Armour, Inc., Corporation 
 Maryland

 1020 Hull Street, Baltimore, 
 Maryland 21230

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 UNDER ARMOUR
(511)

18
Koža i imitacija kože, i proizvodi napravljeni od ovih 
materijala a koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; 
životinjske kože; koferi i putne torbe; kišobrani, suncobrani 
i štapovi za hodanje; bičevi, hamovi i sedlarski proizvodi, 
sportske torbe, putne torbe, vreće za stvari, ruksaci, ruksaci 
u obliku vreće, i toaletni setovi za ruksake sa rezervoarom, 
koji se prodaju prazni.

25
Pravo prvenstva od 2008-10-10 godine kao datum 
podnošenja prijave br. 77590002: Potpuna odjevna 
kolekcija.Pravo prvenstva od 2009-01-30 godine kao datum 
podnošenja prijave: Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

28
Pravo prvenstva od 2008-10-10 godine kao datum 
podnošenja prijave br. 77589725: Torbe za golf; torbe 
posebno prilagođene za sportsku opremu; rukavice za golf; 
rukavice za kriket; rukavice za fudbal; rukavice za lacrosse; 
štitnici za zube za upotrebu u sportu; kutije za čuvanje 
štitnika za zube; sportska oprema, naročito, štitnici za usne; 
štitnici za bradu za upotrebu u sportu; štitnici za koljena 
za upotrebu u sportu; štitnici za laktove za upotrebu u 
sportu; štitnici za podlaktice za upotrebu u sportu; štitnici za 
cjevanice za upotrebu u sportu; fudbalski pojasevi; zaštitne 
sportske kapice;  zaštitne sportske muške gaće.Pravo 
prvenstva od 2009-01-30 godine kao datum podnošenja 
prijave: Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

253

(111) BAZ0913686 (181) 2019-02-02

(210) BAZ0913686A (220) 2009-02-02

(151) 2012-03-09

(300) RS

 2008-08-22

 Ž-2008-2113

(732) Sava Terzić
 Alekse Nenadovića 24, Beograd

 RS

(740) Dragan Mićunović

(540)

 CertusAutoTrack
(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu električne energije; 
aparati za snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske 
mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem 
ili žetonom, registar kase, računske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara; 
aparati za davanje podataka o položaju putem radio talasa.

38
Telekomunikacije.

42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera, 
softvera i baza podataka.

45
Usluge elektronske prismotre i praćenja stvari i ljudi; usluge 
traženja i lociranja stvari i ljudi; usluge obezbjeđenja stvari i 
ljudi; usluge obavještavanja korisnika prethodno navedenih 
usluga o kretanju stvari i ljudi.

(111) BAZ0913687 (181) 2019-02-02

(210) BAZ0913687A (220) 2009-02-02

(151) 2012-03-09

(300) RS

 2008-08-22

 Ž-2008-2114

(732) Sava Terzić
 Alekse Nenadovića 24, Beograd

 RS

(740) Dragan Mićunović

(540)

 CERTUS   

     AUTOTRACK
(511)

09
Aparati i instrumenti naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i nastavu; 
aparati i instrumenti za provođenje, prekid, transformaciju, 
akumulaciju, regulisanje ili kontrolu električne energije; 
aparati za snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili slike; 
magnetni nosioci podataka, diskovi za snimanje; automatske 
mašine i mehanizmi za aparate koji se pokreću novcem 
ili žetonom, registar kase, računske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje požara; 
aparati za davanje podataka o položaju putem radio talasa.

38
Telekomunikacije.

42
Naučne i tehnološke usluge i istraživanje i projektovanje 
u vezi navedenih usluga; usluge industrijske analize i 
istraživanja; projektovanje i razvoj kompjuterskog hardvera, 
softvera i baza podataka.

45
Usluge elektronske prismotre i praćenja stvari i ljudi; usluge 
traženja i lociranja stvari i ljudi; usluge obezbjeđenja stvari i 
ljudi; usluge obavještavanja korisnika prethodno navedenih 
usluga o kretanju stvari i ljudi.
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(111) BAZ0913688 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913688A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-07

(732) SHIMANO INC.
 3-77 Oimatsucho, Sakai-ku, Sakai-
 City, Osaka

 JP

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 HOLLOWGLIDE
(511)

12
Električni bicikli, bicikli i njihovi dijelovi  i pribor , naročito: 
glavčine, glavčine zupčanika s unutarnjim zupčanjem, 
glavčine dinamo mašina za bicikla, brzootpuštajuće 
poluge glavčina, otpuštajuće poluge zupčanika, poluge za 
mijenjanje brzina, pomjerač  lanca na prednjem mjenjaču 
brzina, pomjerač lanca na stražnjem mjenjaču brzina, 
vodilice za lance, točkići za slobodno okretanje, točak 
za lanac, remenice, lanci, štitnici lanaca, kaišno kvačilo, 
poluge pedala, setovi poluga pedala, lančani valjak, pedale, 
ručice, kočione poluge, prednje kočnice, stražnje kočnice, 
kočioni kablovi, kočnička papuča, naplaci, točkovi, žice 
na točkovima, snopovi žica na točkovima, donja konzola, 
stubovi sjedišta, naprava za brzo podešavanje visine 
sjedišta, djelovi za spajanje viljuške bicikla sa ramom,  
amortizeri, ručke za upravljanje biciklom, spojni dio za 
upravljačke ručke, hvatači na upravljačkim ručkama, 
sjedala,  kompjuterski kontorolirani pomjerači lanca na 
mjenjačima brzina, torbe za nošenje na točkovima bicikla, 
pokazivači stepena prenosa za bicikla.

(111) BAZ0913689 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913689A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-12

(732) Norfi sh Blagaj d.o.o. Mostar
 Salakovac bb, 88208 Potoci-Mostar

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

(531) 03.09; 27.05;

(511)

29
Riba.

31
Riba, živa.

44
Uzgoj ribe.

(111) BAZ0913692 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913692A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-05

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0913693 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913693A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-05

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.13; 24.17; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913694 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913694A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-05

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.17; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913695 (181) 2019-02-03

(210) BAZ0913695A (220) 2009-02-03

(151) 2012-03-05

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.07; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913703 (181) 2019-02-06

(210) BAZ0913703A (220) 2009-02-06

(151) 2012-03-14

(732) Compeed ApS
 Blokken 39, DK-3460 Birkerød

 DK

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 COMPEED TOTAL 

     CARE
(511)

05
Flasteri za herpes na usnicama.
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(111) BAZ0913704 (181) 2019-02-06

(210) BAZ0913704A (220) 2009-02-06

(151) 2012-03-14

(732) Cilag GmbH International
 Landis + Gyr-Strasse 1, CH-6300 Zug

 CH

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 CALMANELLE
(511)

03
Kozmetički i toaletni proizvodi, uključivo proizvodi za njegu 
kože, kose i zaštitu od sunca.

(111) BAZ0913707 (181) 2019-02-09

(210) BAZ0913707A (220) 2009-02-09

(151) 2012-02-29

(732) BAXTER INTERNATIONAL INC.
 One Baxter Parkway, Deerfi eld, 
 Illinois 60015

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 RECOMBINATE
(511)

05
Farmaceutski rastvori antihemofi ličnog faktora naročito 
koncentrisani preparati faktora VIII, faktora VIII:C i AHF za 
primjenu na ljudima.

(111) BAZ0913717 (181) 2019-02-10

(210) BAZ0913717A (220) 2009-02-10

(151) 2012-02-20

(732) Unilever N.V.
 Weena 455, 3013 AL Rotterdam

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, nijanse plave, nijanse zelene

(540)

(531) 01.03; 01.07; 29.01; 

(511)

03
Paste za zube, nemedicinski proizvodi za ispiranje ustiju, 
proizvodi za poliranje zubiju, zubni prašak.

21
Četkice za zube, oprema i artikli za čišćenje i njegu 
zubiju, jezika i desni; čačkalice, držači za četkice za zube 
i čačkalice, niti jedno od plemenitih metala, zubni konac, 
oprema za toalet.

(111) BAZ0913718 (181) 2019-02-10

(210) BAZ0913718A (220) 2009-02-10

(151) 2012-03-07

(300) MT

 2008-11-17

 48389

(732) Reckitt Benckiser (Switzerland) AG
 Richtistrasse 5, Postfach, CH-8304 
 Wallisellen, Zurich

 CH

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 FRESHMATIC  

     COMPACT
(511)
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03
Parfi misani preparati za osvježavanje vazduha; potpuri 
(sušene mirišljave latice), aromatična ulja, sprejevi 
za parfi misanje prostorija; preparati za parfi misanje ili 
osvježavanje vazduha.

05
Preparati za osvježavanje vazduha; preparati za 
pročišćavanje vazduha; osvježivači vazduha u prostorijama; 
preparati za parfi misanje ili osvježavanje vazduha; 
deodoranti; preparati za neutralisanje mirisa.

11
Aparati i instrumenti, svi za mirisanje, pročišćavanje ili 
osvježavanje vazduha; dijelovi i oprema za svu gore 
navedenu robu.

(111) BAZ0913727 (181) 2019-02-11

(210) BAZ0913727A (220) 2009-02-11

(151) 2012-03-08

(732) PODRAVKA prehrambena industrija 
 d.d.

 Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica

 HR

(740) Dragan Mićunović

(591) nijanse plave, crvena, zlatna, siva, crna, bijela

(540)

 

(531) 03.09; 
 04.05; 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

29
Prerađena i konzervirana riba i riblji proizvodi.

(111) BAZ0913729 (181) 2019-02-11

(210) BAZ0913729A (220) 2009-02-11

(151) 2012-02-20

(300) GB

 2008-10-28

 2501088

(732) Reckitt Benckiser S.àr.l.
 39 Boulevard Joseph II, L-1840 
 Luxembourg

 LU

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, roza

(540)

(531) 26.03; 27.05; 29.01;

(511)

01
Hemijski proizvodi za industrijske namjene; omekšivači 
vode; agensi i sredstva za skidanje kamenca, koji nisu 
za domaću upotrebu; proizvodi za zaštitu od tamnjenja ili 
habanja, tamnjenja i pojava mrlja na staklariji, porcelanu, 
grnačariji, zemljanom posuđu i drugom kuhinjskom posuđu, 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; sva gore pomenuta 
roba sa ili bez dezinfekcione komponente.

03
Preparati za čišćenje, ribanje i nagrizanje; sredstva za 
bijeljenje i druge supstance za upotrebu pri pranju veša; 
preparati za pranje veša; čistači tepiha; deterdženti; sapuni; 
omekšivači tkanina, aditivi za pranje veša; preparati za 
uklanjanje fl eka; preparati za predpranje i popuštanje fl eka; 
štirak; plavilo za veš; preparati za poliranje za kuhinju i 
staklariju; preparati za dekalcifi kaciju i otklanjanje kamenca 
za kućnu upotrebu; odstranjivači rđe, odstranjivači masti; 
preparati za deblokiranje odvoda i  lavaboa i sudopera; 
preparati za zaštitu od kamenca, rđe ili masti; ne-medicinski 
toaletni preparati; losioni za kosu; ne-medicinski preparati 
za njegu kože; kozmetički preparati i preparati za ljepotu; 
kozmetičke kreme i losioni; hidrantne kreme, losioni i 
gelovi; piling (maske za ukljanjanje površinskog sloja 
kože); preparati za bijeljenje za ličnu upotrebu; preparati 
za brijanje; preparati za depilaciju; vosak za depilaciju; 
preparati, uključujući kreme, gelove i pjene, za upotrebu 
prije, tokom i poslije brijanja; parfemi; eterična ulja; preparati 
za parfemisanje vazduha; supstance koje proizvode prijatan 
miris prilikom gorenja i posude sa takvim supstancama.
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05
Farmaceutski preparati i supstance koje imaju 
antiinfl amatorna,  antipiretička i analgetska svojstva; 
medicinski napici i preparati za pravljenje takvih napitaka; 
medicinske poslastice; medicinski preparati za njegu kože; 
dezinfekcioni preparati (osim za odlaganje ili upijanje 
prašine); dezinfekcioni preparati za kućnu upotrebu ili za 
higijenske ili sanitarne namjene; sanitarni preparati; predmeti 
impregnirani antiseptičkim proizvodima; antiseptički 
preparati, antibakterijski preparati, dezinfekcioni preparati, 
germicidi; insekticidi i miticidi (sredstva za uništavanje 
grinja); repelenti protiv insekata; preparati za uništavanje 
i odbijanje štetočina; fungicidi; dezodoransi (ne za ličnu 
upotrebu); preparati za osvežavanje vazduha; odstranjivači 
mirisa sa tkanina i osveživači.

11
Aparati i instrumenti za ispunjavanjem mirisom, čišćenje 
ili osvježavanje vazduha; dijelovi i oprema za sve 
gore navedene robe; električni prečišćivači vaduha za 
neutralisanje, smanjenje ili kontrolu alergena; aparati za 
dekalcifi kaciju vode i aparati za čišćenje kamenca; aparati 
za fi ltriranje vode; aparti za omekšavanje vode; fi lteri za 
vodu;  omekšivači vode; punjenja za fi ltere za pročišćavanje 
vode i omekšavanje vode za kućnu upotrebu; fi lteri za 
preradu vode.

35
Obezbjeđivanje poslovnih informacija; oglašavanje; vođenje 
poslova; poslovno upravljanje; kancelarijski poslovi; 
usluge marketinga; usluge komercijalnog ili industrijskog 
menadžmenta; organizacija, funkcionisanje i nadgledanje 
lojalnosti i planova za podstrek (motivaciju); iznajmljivanje 
i lizing automata (automatskih mašina); sakupljanje, u 
korist drugih, raznih potrošačkih dobara, naime preparata 
za beljenje i drugih supstanci za pranje veša; preparata 
za pranje sudova; preparata za otklanjanje fl eka; čistača 
tepiha; sapuna; deterdženata; preparata za dekalcifi kaciju i 
uklanjanje kamenca; odstranjivača kamenca, odstranjivača 
rđe,  omekšivača tkanina, aditiva za pranje veša, preparata 
za omekšavanje vode; odstranjvača masti; preparata za 
deblokiranje odvoda i  lavaboa i sudopera; preparata za 
zaštitu od kamenca, rđe ili masti; ne-medicinskih toaletnih 
preparata; preparata za njegu kože; medicinskih preparata 
za njegu kože; preparata za liječenje akni; preparata za 
depilaciju; farmaceutskih preparata; medicinskih napitaka 
i poslastica; sanitarnih preparata; antiseptičkih preparata, 
antibakterijskih preparata, dezinfekcionih preparata; 
predmeta imregniranih dezinfekcionim ili antibakterijskim 
proizvodima; predmeta impregniranih antiseptičkim 
proizvodima; insekticida; repelenata protiva insekata; 
pesticida; rodenticida; miticida; preparata za uništavanje 
štetočina; germicida; dezodoransa (ne za ličnu upotrebu); 
preparata za osvežavanje vazduha; osveživače vazduha.

36
Usluge pokroviteljstva zabavnih, sportskih i kulturnih 
aktivnosti; ustanovljavanje dobrotvornih fondova; 
organizacija skupova; usluge fi nansiranja; fi nansijske 
analize, fi nansijsko savjetovanje, usluge procjene, davanja 
informacija i upravljanja; fi skalno procjenjivanje; usluge 
davanja informacija u vezi sa fi nansijskim i monetarnim 
poslovima.

41
Obrazovanje, savjetovanje i obuka, sve u vezi sa hranom, 
proizvodima za domaću upotrebu, i proizvodima za ličnu 
njegu i proizvodima za zdravstvenu zaštitu; obrazovanje, 
savjetovanje i obuka, u vezi sa kućnom nejgom, ličnom 
njegom i vođenjem zdravstvene zaštite i socijalne pomoći; 
organizovanje i vođenje seminara, radionica i debatnih 
grupa; sportske i kulturne aktivnosti; izdavanje tekstova; 
organizacija izložbi u kulturne i obrazovne namjene; 
prezentacija dijela vizuelne umjetnosti i literature javnosti 
za kulturne i obrazovne namjene; usluge zabave, usluge 
davanja informacija u vezi zabave.

(111) BAZ0913730 (181) 2019-02-11

(210) BAZ0913730A (220) 2009-02-11

(151) 2012-02-20

(300) GB

 2008-10-28

 2501085

(732) Reckitt Benckiser S.àr.l.
 39 Boulevard Joseph II, L-1840 
 Luxembourg

 LU

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 26.03; 27.05;

(511)

01
Hemijski proizvodi za industrijske namjene; omekšivači 
vode; agensi i sredstva za skidanje kamenca, koji nisu 
za domaću upotrebu; proizvodi za zaštitu od tamnjenja ili 
habanja, tamnjenja i pojava mrlja na staklariji, porcelanu, 
grnačariji, zemljanom posuđu i drugom kuhinjskom posuđu, 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; sva gore pomenuta 
roba sa ili bez dezinfekcione komponente.

03
Preparati za čišćenje, ribanje i nagrizanje; sredstva za 
bijeljenje i druge supstance za upotrebu pri pranju veša; 
preparati za pranje veša; čistači tepiha; deterdženti; sapuni; 
omekšivači tkanina, aditivi za pranje veša; preparati za 
uklanjanje fl eka; preparati za predpranje i popuštanje fl eka; 
štirak; plavilo za veš; preparati za poliranje za kuhinju i 
staklariju; preparati za dekalcifi kaciju i otklanjanje kamenca 
za kućnu upotrebu; odstranjivači rđe, odstranjivači masti; 
preparati za deblokiranje odvoda i  lavaboa i sudopera; 
preparati za zaštitu od kamenca, rđe ili masti; ne-medicinski 
toaletni preparati; losioni za kosu; ne-medicinski preparati 
za njegu kože; kozmetički preparati i preparati za ljepotu; 
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kozmetičke kreme i losioni; hidrantne kreme, losioni i 
gelovi; piling (maske za ukljanjanje površinskog sloja 
kože); preparati za bijeljenje za ličnu upotrebu; preparati 
za brijanje; preparati za depilaciju; vosak za depilaciju; 
preparati, uključujući kreme, gelove i pjene, za upotrebu 
prije, tokom i poslije brijanja; parfemi; eterična ulja; preparati 
za parfemisanje vazduha; supstance koje proizvode prijatan 
miris prilikom gorenja i posude sa takvim supstancama.

05
Farmaceutski preparati i supstance koje imaju 
antiinfl amatorna,  antipiretička i analgetska svojstva; 
medicinski napici i preparati za pravljenje takvih napitaka; 
medicinske poslastice; medicinski preparati za njegu kože; 
dezinfekcioni preparati (osim za odlaganje ili upijanje 
prašine); dezinfekcioni preparati za kućnu upotrebu ili za 
higijenske ili sanitarne namjene; sanitarni preparati; predmeti 
impregnirani antiseptičkim proizvodima; antiseptički 
preparati, antibakterijski preparati, dezinfekcioni preparati, 
germicidi; insekticidi i miticidi (sredstva za uništavanje 
grinja); repelenti protiv insekata; preparati za uništavanje 
i odbijanje štetočina; fungicidi; dezodoransi (ne za ličnu 
upotrebu); preparati za osvežavanje vazduha; odstranjivači 
mirisa sa tkanina i osveživači.

11
Aparati i instrumenti za ispunjavanjem mirisom, čišćenje 
ili osvježavanje vazduha; dijelovi i oprema za sve 
gore navedene robe; električni prečišćivači vaduha za 
neutralisanje, smanjenje ili kontrolu alergena; aparati za 
dekalcifi kaciju vode i aparati za čišćenje kamenca; aparati 
za fi ltriranje vode; aparti za omekšavanje vode; fi lteri za 
vodu;  omekšivači vode; punjenja za fi ltere za pročišćavanje 
vode i omekšavanje vode za kućnu upotrebu; fi lteri za 
preradu vode.

35
Obezbjeđivanje poslovnih informacija; oglašavanje; vođenje 
poslova; poslovno upravljanje; kancelarijski poslovi; 
usluge marketinga; usluge komercijalnog ili industrijskog 
menadžmenta; organizacija, funkcionisanje i nadgledanje 
lojalnosti i planova za podstrek (motivaciju); iznajmljivanje 
i lizing automata (automatskih mašina); sakupljanje, u 
korist drugih, raznih potrošačkih dobara, naime preparata 
za beljenje i drugih supstanci za pranje veša; preparata 
za pranje sudova; preparata za otklanjanje fl eka; čistača 
tepiha; sapuna; deterdženata; preparata za dekalcifi kaciju i 
uklanjanje kamenca; odstranjivača kamenca, odstranjivača 
rđe,  omekšivača tkanina, aditiva za pranje veša, preparata 
za omekšavanje vode; odstranjvača masti; preparata za 
deblokiranje odvoda i  lavaboa i sudopera; preparata za 
zaštitu od kamenca, rđe ili masti; ne-medicinskih toaletnih 
preparata; preparata za njegu kože; medicinskih preparata 
za njegu kože; preparata za liječenje akni; preparata za 
depilaciju; farmaceutskih preparata; medicinskih napitaka 
i poslastica; sanitarnih preparata; antiseptičkih preparata, 
antibakterijskih preparata, dezinfekcionih preparata; 
predmeta imregniranih dezinfekcionim ili antibakterijskim 
proizvodima; predmeta impregniranih antiseptičkim 
proizvodima; insekticida; repelenata protiva insekata; 
pesticida; rodenticida; miticida; preparata za uništavanje 
štetočina; germicida; dezodoransa (ne za ličnu upotrebu); 
preparata za osvežavanje vazduha; osveživače vazduha.

36
Usluge pokroviteljstva zabavnih, sportskih i kulturnih 
aktivnosti; ustanovljavanje dobrotvornih fondova; 
organizacija skupova; usluge fi nansiranja; fi nansijske 
analize, fi nansijsko savjetovanje, usluge procjene, davanja 

informacija i upravljanja; fi skalno procjenjivanje; usluge 
davanja informacija u vezi sa fi nansijskim i monetarnim 
poslovima.

41
Obrazovanje, savjetovanje i obuka, sve u vezi sa hranom, 
proizvodima za domaću upotrebu, i proizvodima za ličnu 
njegu i proizvodima za zdravstvenu zaštitu; obrazovanje, 
savjetovanje i obuka, u vezi sa kućnom nejgom, ličnom 
njegom i vođenjem zdravstvene zaštite i socijalne pomoći; 
organizovanje i vođenje seminara, radionica i debatnih 
grupa; sportske i kulturne aktivnosti; izdavanje tekstova; 
organizacija izložbi u kulturne i obrazovne namjene; 
prezentacija dijela vizuelne umjetnosti i literature javnosti 
za kulturne i obrazovne namjene; usluge zabave, usluge 
davanja informacija u vezi zabave.

(111) BAZ0913738 (181) 2019-02-12

(210) BAZ0913738A (220) 2009-02-12

(151) 2012-03-15

(732) AVON PRODUCTS, INC.
 1345 Avenue of the Americas, New 
 York, New York 10105-0196

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 SPOTLIGHT
(511)

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu, sredstva za njegu zubi.

(111) BAZ0913739 (181) 2019-02-12

(210) BAZ0913739A (220) 2009-02-12

(151) 2012-03-15

(732) BAXTER INTERNATIONAL INC.
 One Baxter Parkway, Deerfi eld, 
 Illinois 60015

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 NUTRINEAL
(511)

05
Rastvori za dijalizu i farmaceutski proizvodi u vezi s tim.
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(111) BAZ0913740 (181) 2019-02-12

(210) BAZ0913740A (220) 2009-02-12

(151) 2012-03-15

(732) BAXTER INTERNATIONAL INC.
 One Baxter Parkway, Deerfi eld, 
 Illinois 60015

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 EXTRANEAL
(511)

05
Rastvori za dijalizu i farmaceutski proizvodi u vezi s tim.

(111) BAZ0913741 (181) 2019-02-12

(210) BAZ0913741A (220) 2009-02-12

(151) 2012-02-29

(732) Kamile Dündar
 A. Nafi z Gürman Mah. Kinalitepe 
 Sok. No: 31/11, Güngören, Istanbul

 TR

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) plava, crvena

(540)

 

(531) 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso, riba i divljač; i sve vrste prerađenih mesnih 
proizvoda; suho mahunasto povrće; već pripremljene supe, 
mesne čiste supe (bujoni); masline, pasta od maslina; 
mlijeko i mliječni proizvodi (uključujući maslac); jestiva 
biljna ulja; sve vrste osušenog, konzerviranog, smrznutog, 
kuhanog, dimljenog, kompaktno usitnjenog voća i povrća; 
orasi i žitarice; pasta od lješnjaka i pistacija, tahin (pasta 
od susamovog sjemena); jaja; jaja u prahu; hrana koja se 
koristi u nemedicinske svrhe i dopunske dijete (uključujući 
polen, proteine, karbohidrate); čips (prženi krompirići).

30
Kafa, kakao; napici na bazi kafe i kakaa, napici na bazi 
čokolade; tjestenina, ravioli, domaća tjestenina; slastičarski 
i pekarski proizvodi, deserti; med, matična mliječ, propolis; 
arome za upotrebu u prehrani; kvasac, prašak za pecivo; 
prirodne supstance za poboljšanje oblika i boje proizvoda 
od brašna i usporavanje kvarenja; sve vrste brašna, krupica 
(griz), kukuruzni škrob; šećer u granulama, šećer u kocki, 
šećer u prahu; čaj, ledeni čaj; slastice, čokolada, biskviti, 
krekeri, vafl i; guma za žvakanje; sladoledi, jestivi led; sol; 
riža; žitarice u zrnu i proizvodi od njih.

32
Pivo; proizvodi koji se koriste u pravljenju piva; mineralna 
voda, izvorska voda, voda za piće, gazirana pića, tonici; 
pića od povrća i voća i koncentrati i ekstrakti za njih, 
bezalkoholna pića.

(111) BAZ0913742 (181) 2019-02-13

(210) BAZ0913742A (220) 2009-02-13

(151) 2012-02-28

(300) EM

 2008-10-09

 007301047

(732) Reckitt & Colman (Overseas) Limited
 Dansom Lane, Hull, HU8 7DS

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 COMBIACT
(511)

05
Analgetici, lijekovi za liječenje upalnih procesa 
(antiinfl amatorni preparati), antipiretici.

(111) BAZ0913743 (181) 2019-02-13

(210) BAZ0913743A (220) 2009-02-13

(151) 2012-02-28

(732) Reckitt & Colman (Overseas) Limited
 Dansom Lane, Hull, HU8 7DS

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ULTIMA
(511)

05
Analgetici, lijekovi za liječenje upalnih procesa 
(antiinfl amatorni preparati), antipiretici.
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(111) BAZ0913752 (181) 2019-02-18

(210) BAZ0913752A (220) 2009-02-18

(151) 2012-02-29

(732) “NOBEL ILAÇ SANAYII ve TICARET 
 ANONIM ŞIRKETI”

 Inkilap mah. Akçakoca sok. No.10. 
 Ümraniye, Istanbul

 TR

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 ANZIBEL
(511)

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske 
potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijal za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcija 
sredstava; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0913753 (181) 2019-02-19

(210) BAZ0913753A (220) 2009-02-19

(151) 2012-03-15

(732) Macy’s Department Stores, Inc., 
 (Ohio corporation)

 50 O’Farrell Street, San Francisco, 
 California 94102

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 BLOOMIE’S
(511)

25
Odjeća, obuća i pokrivala za glavu.

35
Usluge maloprodajnih robnih kuća.

(111) BAZ0913754 (181) 2019-02-19

(210) BAZ0913754A (220) 2009-02-19

(151) 2012-03-15

(732) Johnson Matthey Public Limited 
 Company

 40-42 Hatton Garden, London EC1N 
 8EE

 GB

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 BITREX
(511)

01
Hemijski preparati i sredstva za upotrebu pri denaturiranju 
drugih kemijskih sredstava prikazujući ih neprikladnima za 
ljudsku potrošnju.

05
Repulzivi za upotrebu pri spriječavanju životinja i insekata 
da dotiču, jedu ili oštećuju biljke, drveće i slično; proizvodi 
za uništavanje životinjskih štetočina; sastavi protiv brstenja 
i sastavi za averziju; preparati za odbijanje životinja, ptica i 
insekata; pesticidi, instekticidi i akaricidi.

(111) BAZ0913755 (181) 2019-02-19

(210) BAZ0913755A (220) 2009-02-19

(151) 2012-03-09

(732) Cadbury Ireland Limited
 Malahide Road, Coolock, Dublin 5

 IE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 HALLS BREEZ
(511)

30
Ne-medicinski slatkiši; slatkiši uključujući žvakaće gume.
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(111) BAZ0913757 (181) 2019-02-20

(210) BAZ0913757A (220) 2009-02-20

(151) 2012-03-15

(732) Georg Gavrilović
 Ilica 8, HR-10000 ZAGREB

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 SAN GABRIELE
(511)

29
Mortadela.

(111) BAZ0913763 (181) 2019-02-23

(210) BAZ0913763A (220) 2009-02-23

(151) 2012-03-15

(732) SYSMEX CORPORATION
 1-5-1, Wakinohama-kaigandori, 
 Chuo-ku, Kobe, Hyogo

 JP

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 15.01; 26.07;

(511)

01
Hemijski reagensi i hemijski preparati, osim za medicinske 
i veterinarske svrhe; hemijski proizvodi za korištenje 
u farmaceutici; dijagnostičke hemikalije; dijagnostički 
reagensi i dijagnostički preparati, osim za medicinske 
i veterinarske svrhe; reagensi i preparati za testiranje; 
reagensi za hematološke analize; reagensi za analizu 
retikulocita; reagensi za analizu zgrušavanja krvi; reagensi 
za analizu urina; reagensi za imunoanalizu; reagensi za 
kliničko-hemijsko testiranje; reagensi za testiranje na 
pojavu krvi u uzorku; reagensi za gensko (genetičko) 
testiranje; razređivači; otopine i/ili reagensi za razgradnju 
ćelijskih membrana; hemolitičke otopine i/ili reagensi 
za razgradnju ćelijskih membrana; boje za industrijsku 
upotrebu; otopine za oblaganje za industrijsku upotrebu; 
referentni kontrolni materijali (hemijski reagensi) za 

industrijsku upotrebu; hemijski referentni materijali (hemijski 
reagensi) za industrijsku upotrebu; standardizirane otopine 
za kontrolu kvalitete i materijali za kontrolu kvalitete 
(hemijski reagensi) za industrijsku upotrebu za testiranje 
i kalibriranje medicinskih aparata i reagensa; hematološki 
kontrolni materijali (hemijski reagensi) za testiranje i 
kalibriranje medicinskih aparata i reagensa; hematološki 
kontrolni materijali (hemijski reagensi) za industrijsku 
upotrebu; standardni serumi; kontrolni serumi; biohemijski 
standardni serumi; biohemijski kontrolni serumi; deterdženti 
za industrijsku upotrebu; otopine za čišćenje za industrijsku 
upotrebu; preparati za čišćenje za industrijsku upotrebu; 
otopine za čišćenje za industrijsku upotrebu.

05
Farmaceutski, veterinarski i sanitarni preparati; 
dijagnostički reagensi i dijagnostički preparati za 
medicinsku i veterinarsku upotrebu; hemijski reagensi i 
hemijski preparati za medicinsku i veterinarsku upotrebu; 
hemijski reagensi i hemijski preparati za farmaceutsku 
upotrebu; reagensi i preparati za testiranje; reagensi za 
hematološku analizu; reagensi za analizu krvi; reagensi za 
analizu bijelih krvnih zrnaca; reagensi za analizu nedozrelih 
krvnih zrnaca; reagensi za analizu hemoglobina; reagensi 
za analizu razgradnje ćelijskih membrana; reagensi za 
analizu eritrocita; reagensi za analizu crvenih krvnih zrnaca 
koja imaju nukleus; reagensi za analizu zgrušavanja krvi; 
reagensi za urino-analizu; reagensi za analizu sedimenta u 
urinu; reagensi za imuno-analizu; reagensi za bakteriološku 
analizu; reagensi za kliničko hemijsko testiranje; reagensi 
za testiranje na pojavu krvi u uzorku; reagensi za gensko 
(genetičko) testiranje; reagensi za testiranje prisustva 
proteina u uzorku; reagensi za testove za utvrđivanje 
mogućnosti recidiva raka; reagensi za testove za utvrđivanje 
moguće preosjetljivosti na lijekove protiv raka; razrjeđivači; 
razrjeđivači za medicinsku ili kliničku dijagnostičku upotrebu; 
razrjeđivači za hematološke analize; razrjeđivači za analizu 
retikulocita; razrjeđivači za urino analizu; razrjeđivači za 
imunoanalizu;  otopine i/ili reagensi za razgradnju ćelijskih 
membrana; otopine i/ili reagensi za razgradnju ćelijskih 
membrana za hematološku analizu; otopine i/ili reagensi 
za razgradnju ćelijskih membrana za analizu retikulocita; 
otopine i/ili reagensi za razgradnju ćelijskih membrana za 
urino analizu; otopine i/ili reagensi za razgradnju ćelijskih 
membrana za imuno-analizu; hemolitičke otopine i/ili 
reagensi za razgradnju ćelijskih membrana; boje; boje 
za medicinsku ili kliničku dijagnostičku upotrebu; boje za 
hematološku analizu; boje za analizu retikulocita; boje za 
analizu urina; boje za imuno-analizu; otopine za oblaganje; 
otopine za oblaganje za medicinsku ili kliničku dijagnostičku 
upotrebu; otopine za oblaganje za hematološku analizu; 
otopine za oblaganje za analizu retikulocita; otopine 
za oblaganje za analizu urina; otopine za oblaganje za 
imuno-analizu; referentni kontrolni materijali za medicinsku 
upotrebu; hemijski referentni materijali za medicinsku 
upotrebu; standardne otopine za kontrolu kvalitete i 
materijali za kontrolu kvalitete za testiranje i kalibriranje 
medicinski aparata i reagensa; hematološki kontrolni 
materijali za testiranje i kalibriranje medicinski aparata i 
reagensa; hematološki kontrolni materijali za medicinsku 
upotrebu; standardni serumi; kontrolni serumi; biohemijski 
standardni serumi; biohemijski kontrolni serumi; deterdženti 
za medicinsku upotrebu; otopine za čišćenje za medicinsku 
upotrebu; preparati za čišćenje za medicinsku upotrebu; 
otopine za čišćenje za medicinsku upotrebu.
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09
Aparati i instrumenti za testiranje, koji nisu za medicinsku 
upotrebu; aparati i instrumenti za mjerenje; aparati i 
instrumenti za laboratorijska znanstvena istraživanja; 
analizatori čestica; analizatori slika čestica; brojači čestica; 
analizatori distribucije veličine čestica; analizatori bakterija; 
epruvete i držači za njih; pipete; aparati za obradu podataka; 
računari; računarski periferni uređaji; štampači za upotrebu 
sa računarima; tastature za računare; memorija za računare; 
računarski softver; računarski programi; nasnimljeni 
računarski operativni programi; spojnice (oprema za obradu 
podataka); čitači (oprema za obradu podataka); jedinice 
sa magnetnim trakama (za računare); magnetni nosači 
podataka; magnetne trake; nasnimljeni videodiskovi i video 
trake; optički nosači podataka; optički diskovi; kompaktni 
diskovi (memorija samo za očitavanje – ROM); kompakt 
diskovi za snimanje podataka; kodirane magnetske kartice; 
integrirana kola; mikroskopski dijapozitivi; laboratorijske 
posude; plastične čaše za laboratorijsku upotrebu; epruvete 
za mikrobiološke namjene; epruvete za imunološke 
namjene; i dijelovi i oprema za sve gore navedene proizvode 
koji su uključeni u klasu 9.

10
Medicinski i veterinarski aparati i instrumenti; aparati za 
upotrebu pri medicinskim analizama; aparati i instrumenti 
za testiranje za medicinske namjene; dijagnostički aparati 
i instrumenti za medicinske namjene; aparati i instrumenti 
za analizu krvi (hematološki); analizatori krvnih ćelija; 
instrumenti i aparati za analizu retikulocita; aparati i 
instrumenti za analizu eritrocita; aparati i instrumenti za 
analizu zgrušavanja krvi; aparati i instrumenti za analizu 
trombocitne agregacije; aparati i instrumenti za prethodnu 
obradu krvi; aparati i instrumenti za neinvazivne analize 
krvi; monitori za neinvazivno nadgledanje krvnih žila; 
aparati i instrumenti za infracrvenu spektroskopsku analizu; 
brojači ćelija; brojači krvnih ćelija; brojači trombocita; brojači 
čestica za medicinske upotreba; aparati i instrumenti za 
urinolizu; aparati i instrumenti za analizu ćelija u urinu; 
aparati i instrumenti za analizu ćestica u urinu; aparati i 
instrumenti za prethodnu obradu urina; aparati i instrumenti 
za imuno-hemijsku analizu; aparati i instrumenti za 
imunološko testiranje; aparati i instrumenti za procjenjivanje 
imuniteta; aparati i instrumenti za kliničko hemijsko 
analiziranje; aparati i instrumenti za analizu prisustva krvi 
u uzorku; aparati i instrumenti za analizu bakterija; aparati i 
instrumenti za gensko (genetičko) testiranje; analizatori za 
gensku amplifi kaciju; analizatori za utvrđivanje metastaza 
raka limfnih čvorova; aparati i instrumenti za razrjeđivanje; 
uređaji za prikupljanje krvi; epruvete za sempliranje 
krvi; pipete za medicinsku upotrebu; igle za medicinsku 
upotrebu; aparati i instrumenti za uzimanje brisa; dijapozitivi 
za medicinsku upotrebu; aspiratori za medicinsku upotrebu; 
aparati i instrumenti za mjerenje za medicinsku upotrebu; 
ručni mjerači krvnog pritiska; posude za uzorke za in-vitro 
dijagnostiku; boce za uzimanje uzoraka; laboratorijske 
posude za jednokratnu upotrebu; posude za jednokratnu 
upotrebu za analizu urina; epruvete za skupljanje krvi; stalci 
za laboratorijske posude; stalci za epruvete; djelovi i oprema 
za sve gore nevedene robe koji su uključeni u klasu 10.

(111) BAZ0913764 (181) 2019-02-23

(210) BAZ0913764A (220) 2009-02-23

(151) 2012-03-09

(732) AstraZeneca UK Limited
 15 Stanhope Gate, London W1K 1LN

 GB

(740) Nedim Krilić

(540)

 SEROQUEL XR
(511)

05
Farmaceutski preparati i supstance.

(111) BAZ0913773 (181) 2019-02-25

(210) BAZ0913773A (220) 2009-02-25

(151) 2012-02-29

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company
 410 North Michigan Avenue, 
 Chicago, IL 60611

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 ORANGE ICE
(511)

30
Poslastice, uključujući, žvakaće gume, pjenaste gume, 
slatkiše i mentol bombone.

(111) BAZ0913778 (181) 2019-02-27

(210) BAZ0913778A (220) 2009-02-27

(151) 2012-03-12

(732) Davidos d.o.o.
 Kralja Petra I Karađorđevića 82, 
 78000 Banja Luka

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(540)

 DODGERS
(511)

34
Sirovi i prerađeni duhan; proizvodi za pušače i šibice.
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(111) BAZ0913779 (181) 2019-02-27

(210) BAZ0913779A (220) 2009-02-27

(151) 2012-03-12

(732) New Horizons Education Corporation

  1900 S. State College Blvd., 
 Anaheim, CA 92806

 US

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 NEW HORIZONS
(511)

16
Štampana uputstva, obrazovni i nastavni materijal, koji se 
odnose na korištenje kompjuterskog softvera i hardvera, 
kao i na poslovne vještine koje nisu tehničke prirode i na 
profesionalni razvoj.

38
Omogučavanje on-line elektronskih oglasnih tabli i pričaonica 
za prenos poruka između kompjuterskih korisnika u vezi sa 
kompjuterskim i studijskim grupama i nastavna podrška za 
učenje kompjuterske i informacione tehnologije.

41
Obrazovne usluge, naročito vođenje kurseva u vezi sa 
kompjuterskim softverom i hardverom, poslovnim vještinama 
koje nisu tehničke prirode i profesionalnim razvojem, kao 
i sprovođenje obuke za sticanje profesionalnih vještina u 
korištenju kompjuterskog softvera i hardvera, i distribucija 
nastavnog materijala u vezi sa navedenim; omogučavanje 
interaktivnih on-line izvještaja kojima se može pristupiti preko 
globalne kompjuterske mreže i priloga o kompjuterima.

42
Kompjuterske usluge, naročito omogučavanje na internetu 
zasnovanih olakšica za dostavljanje studentima nastavnog 
sadržaja na polju kompjuterske obuke, poslovnih vještina 
koje nisu tehničke prirode i profesionalnog razvoja, a 
naročito, organizovanje i pračenje rada studenata tokom 
WEB nastavnih kurseva i omogučavanje studentima, 
instruktorima i administratorima pristupa podacima koji 
predstavljaju rezultate kurseva preuzetih preko globalne 
kompjuterske mreže i postavljanja pitanja u vezi sa 
pohranjenim podacima, kako bi se omogučilo vrijednovanje 
uspešnosti WEB nastave; omogučavanje interaktivnih 
on-line tehničkih izveštaja i veza sa informacijama koje 
seodnose na kompjutersku i informacionu tehnologiju; 
omogučavanje on-line tehničke podrške.

(111) BAZ0913780 (181) 2019-02-27

(210) BAZ0913780A (220) 2009-02-27

(151) 2012-03-12

(732) New Horizons Education Corporation

  1900 S. State College Blvd., 
 Anaheim, CA 92806

 US

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 01.05; 27.05;

(511)

16
Štampana uputstva, obrazovni i nastavni materijal, koji se 
odnose na korištenje kompjuterskog softvera i hardvera, 
kao i na poslovne vještine koje nisu tehničke prirode i na 
profesionalni razvoj.

38
Omogučavanje on-line elektronskih oglasnih tabli i 
pričaonica za prenos poruka između kompjuterskih 
korisnika u vezi sa kompjuterskim i studijskim grupama i 
nastavna podrška za učenje kompjuterske i informacione 
tehnologije.

41
Obrazovne usluge, naročito vođenje kurseva u vezi 
sa kompjuterskim softverom i hardverom, poslovnim 
vještinama koje nisu tehničke prirode i profesionalnim 
razvojem, kao i sprovođenje obuke za sticanje profesionalnih 
vještina u korištenju kompjuterskog softvera i hardvera, i 
distribucija nastavnog materijala u vezi sa navedenim; 
omogučavanje interaktivnih on-line izvještaja kojima se 
može pristupiti preko globalne kompjuterske mreže i priloga 
o kompjuterima.

42
Kompjuterske usluge, naročito omogučavanje na internetu 
zasnovanih olakšica za dostavljanje studentima nastavnog 
sadržaja na polju kompjuterske obuke, poslovnih vještina 
koje nisu tehničke prirode i profesionalnog razvoja, a 
naročito, organizovanje i pračenje rada studenata tokom 
WEB nastavnih kurseva i omogučavanje studentima, 
instruktorima i administratorima pristupa podacima koji 
predstavljaju rezultate kurseva preuzetih preko globalne 
kompjuterske mreže i postavljanja pitanja u vezi sa 
pohranjenim podacima, kako bi se omogučilo vrijednovanje 
uspešnosti WEB nastave; omogučavanje interaktivnih 
on-line tehničkih izveštaja i veza sa informacijama koje 
seodnose na kompjutersku i informacionu tehnologiju; 
omogučavanje on-line tehničke podrške.
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(111) BAZ0913781 (181) 2019-03-03

(210) BAZ0913781A (220) 2009-03-03

(151) 2012-03-15

(732) SYSMEX CORPORATION
 1-5-1, Wakinohama-kaigandori, 
 Chuo-ku, Kobe, Hyogo

 JP

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

01
Hemijski reagensi i hemijski preparati, osim za medicinske 
i veterinarske svrhe; hemijski proizvodi za korištenje 
u farmaceutici; dijagnostičke hemikalije; dijagnostički 
reagensi i dijagnostički preparati, osim za medicinske 
i veterinarske svrhe; reagensi i preparati za testiranje; 
reagensi za hematološke analize; reagensi za analizu 
retikulocita; reagensi za analizu zgrušavanja krvi; reagensi 
za analizu urina; reagensi za imunoanalizu; reagensi za 
kliničko-hemijsko testiranje; reagensi za testiranje na 
pojavu krvi u uzorku; reagensi za gensko (genetičko) 
testiranje; razređivači; otopine i/ili reagensi za razgradnju 
ćelijskih membrana; hemolitičke otopine i/ili reagensi 
za razgradnju ćelijskih membrana; boje za industrijsku 
upotrebu; otopine za oblaganje za industrijsku upotrebu; 
referentni kontrolni materijali (hemijski reagensi) za 
industrijsku upotrebu; hemijski referentni materijali (hemijski 
reagensi) za industrijsku upotrebu; standardizirane otopine 
za kontrolu kvalitete i materijali za kontrolu kvalitete 
(hemijski reagensi) za industrijsku upotrebu za testiranje 
i kalibriranje medicinskih aparata i reagensa; hematološki 
kontrolni materijali (hemijski reagensi) za testiranje i 
kalibriranje medicinskih aparata i reagensa; hematološki 
kontrolni materijali (hemijski reagensi) za industrijsku 
upotrebu; standardni serumi; kontrolni serumi; biohemijski 
standardni serumi; biohemijski kontrolni serumi; deterdženti 
za industrijsku upotrebu; otopine za čišćenje za industrijsku 
upotrebu; preparati za čišćenje za industrijsku upotrebu; i 
otopine za čišćenje za industrijsku upotrebu.

05
Farmaceutski, veterinarski i sanitarni preparati; dijagnostički 
reagensi i dijagnostički preparati za medicinsku i 
veterinarsku upotrebu; hemijski reagensi i hemijski 
preparati za medicinsku i veterinarsku upotrebu; hemijski 
reagensi i hemijski preparati za farmaceutsku upotrebu; 
reagensi i preparati za testiranje; reagensi za hematološku 
analizu; reagensi za analizu krvi; reagensi za analizu bijelih 
krvnih zrnaca; reagensi za analizu nedozrelih krvnih zrnaca; 
reagensi za analizu hemoglobina; reagensi za analizu 
retikulocita; reagensi za analizu eritrocita; reagensi za 
analizu crvenih krvnih zrnaca koja imaju nukleus; reagensi 
za analizu zgrušavanja krvi; reagensi za urino-analizu; 

reagensi za analizu sedimenta u urinu; reagensi za imuno-
analizu; reagensi za bakteriološku analizu; reagensi za 
kliničko hemijsko testiranje; reagensi za testiranje na pojavu 
krvi u uzorku; reagensi za gensko (genetičko) testiranje; 
reagensi za testiranje prisustva proteina u uzorku; reagensi 
za testove za utvrđivanje mogućnosti recidiva raka; reagensi 
za testove za utvrđivanje moguće preosjetljivosti na lijekove 
protiv raka; razrjeđivači; razrjeđivači za medicinsku ili 
kliničku dijagnostičku upotrebu; razrjeđivači za hematološke 
analize; razrjeđivači za analizu retikulocita; razrjeđivači 
za urino analizu; razrjeđivači za imunoanalizu;  otopine i/
ili reagensi za razgradnju ćelijskih membrana; otopine i/ili 
reagensi za razgradnju ćelijskih membrana za hematološku 
analizu; otopine i/ili reagensi za razgradnju ćelijskih 
membrana za analizu retikulocita; otopine i/ili reagensi za 
razgradnju ćelijskih membrana za urino analizu; otopine i/
ili reagensi za razgradnju ćelijskih membrana za imuno-
analizu; hemolitičke otopine i/ili reagensi za razgradnju 
ćelijskih membrana; boje; boje za medicinsku ili kliničku 
dijagnostičku upotrebu; boje za hematološku analizu; boje 
za analizu retikulocita; boje za analizu urina; boje za imuno-
analizu; otopine za oblaganje; otopine za oblaganje za 
medicinsku ili kliničku dijagnostičku upotrebu; otopine za 
oblaganje za hematološku analizu; otopine za oblaganje za 
analizu retikulocita; otopine za oblaganje za analizu urina; 
otopine za oblaganje za imuno-analizu; referentni kontrolni 
materijali za medicinsku upotrebu; hemijski referentni 
materijali za medicinsku upotrebu; standardne otopine za 
kontrolu kvalitete i materijali za kontrolu kvalitete za testiranje 
i kalibriranje medicinski aparata i reagensa; hematološki 
kontrolni materijali za testiranje i kalibriranje medicinski 
aparata i reagensa; hematološki kontrolni materijali za 
medicinsku upotrebu; standardni serumi; kontrolni serumi; 
biohemijski standardni serumi; biohemijski kontrolni serumi; 
deterdženti za medicinsku upotrebu; otopine za čišćenje za 
medicinsku upotrebu; preparati za čišćenje za medicinsku 
upotrebu;  otopine za čišćenje za medicinsku upotrebu; ali 
koje ne uključuju veterinarske preparate za upotrebu na ili u 
životinjama za bilo koje svrhe osim za svrhe dijagnostičkog 
testiranja (kao što su dijagnostički reagensi za testiranje 
za upotrebu sa dijagnostičkom opremom za testiranje), 
antihelmintici, insekticidi, i preparati za uništavanje, 
štetočina, fungicidi i/ili herbicidi.

09
Aparati i instrumenti za testiranje, koji nisu za medicinsku 
upotrebu; aparati i instrumenti za mjerenje; aparati i 
instrumenti za laboratorijska znanstvena istraživanja; 
analizatori čestica; analizatori slika čestica; brojači čestica; 
analizatori distribucije veličine čestica; analizatori bakterija; 
epruvete i držači za njih; pipete; aparati za obradu podataka; 
računari; računarski periferni uređaji; štampači za upotrebu 
sa računarima; tastature za računare; memorija za računare; 
računarski softver; računarski programi; nasnimljeni 
računarski operativni programi; spojnice (oprema za obradu 
podataka); čitači (oprema za obradu podataka); jedinice 
sa magnetnim trakama (za računare); magnetni nosači 
podataka; magnetne trake; nasnimljeni videodiskovi i video 
trake; optički nosači podataka; optički diskovi; kompaktni 
diskovi (memorija samo za očitavanje – ROM); kompakt 
diskovi za snimanje podataka; kodirane magnetske kartice; 
integrirana kola; mikroskopski dijapozitivi; laboratorijske 
posude; plastične čaše za laboratorijsku upotrebu; epruvete 
za mikrobiološke namjene; epruvete za imunološke 
namjene; i dijelovi i oprema za sve gore navedene proizvode 
koji su uključeni u klasu 9.
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10
Medicinski i veterinarski aparati i instrumenti; aparati za 
upotrebu pri medicinskim analizama; aparati i instrumenti 
za testiranje za medicinske namjene; dijagnostički aparati 
i instrumenti za medicinske namjene; aparati i instrumenti 
za analizu krvi (hematološki); analizatori krvnih ćelija; 
instrumenti i aparati za analizu retikulocita; aparati i 
instrumenti za analizu eritrocita; aparati i instrumenti za 
analizu zgrušavanja krvi; aparati i instrumenti za analizu 
trombocitne agregacije; aparati i instrumenti za prethodnu 
obradu krvi; aparati i instrumenti za neinvazivne analize 
krvi; monitori za neinvazivno nadgledanje krvnih žila; 
aparati i instrumenti za infracrvenu spektroskopsku analizu; 
brojači ćelija; brojači krvnih ćelija; brojači trombocita; brojači 
čestica za medicinske upotreba; aparati i instrumenti za 
urinolizu; aparati i instrumenti za analizu ćelija u urinu; 
aparati i instrumenti za analizu ćestica u urinu; aparati i 
instrumenti za prethodnu obradu urina; aparati i instrumenti 
za imuno-hemijsku analizu; aparati i instrumenti za 
imunološko testiranje; aparati i instrumenti za procjenjivanje 
imuniteta; aparati i instrumenti za kliničko hemijsko 
analiziranje; aparati i instrumenti za analizu prisustva krvi 
u uzorku; aparati i instrumenti za analizu bakterija; aparati i 
instrumenti za gensko (genetičko) testiranje; analizatori za 
gensku amplifi kaciju; analizatori za utvrđivanje metastaza 
raka limfnih čvorova; aparati i instrumenti za razrjeđivanje; 
uređaji za prikupljanje krvi; epruvete za sempliranje 
krvi; pipete za medicinsku upotrebu; igle za medicinsku 
upotrebu; aparati i instrumenti za uzimanje brisa; dijapozitivi 
za medicinsku upotrebu; aspiratori za medicinsku upotrebu; 
aparati i instrumenti za mjerenje za medicinsku upotrebu; 
ručni mjerači krvnog pritiska; posude za uzorke za in-vitro 
dijagnostiku; boce za uzimanje uzoraka; laboratorijske 
posude za jednokratnu upotrebu; posude za jednokratnu 
upotrebu za analizu urina; epruvete za skupljanje krvi; 
stalci za laboratorijske posude; stalci za epruvete; djelovi i 
oprema za sve gore nevedene robe koji su uključeni u klasu 
10; ali koje ne uključuju aparate i instrumente za davanje 
farmaceutskih ili veterinarskih supstanci osim dijagnostičkih 
reagensa za testiranje.

(111) BAZ0913782 (181) 2019-03-03

(210) BAZ0913782A (220) 2009-03-03

(151) 2012-02-28

(732) BAXTER INTERNATIONAL INC.
 One Baxter Parkway, Deerfi eld, 
 Illinois 60015

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 VIAFLO
(511)

10
Posude za tečnost; kateteri, igle i setovi za davanje injekcija.

(111) BAZ0913786 (181) 2019-03-04

(210) BAZ0913786A (220) 2009-03-04

(151) 2012-03-12

(300) JP

 2008-11-04

 2008-089312

(732) GLOBERIDE, Inc.
 3-14-16 Maesawa, Higashikurume-
 shi, Tokyo

 JP

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

18
Torbe; kišobrani i njihovi dijelovi; okviri za ručne torbice; 
okviri za novčarke (vrećice za novac); potkovice za konje; 
torbe svih oblika i namjene; vreće i kese svih oblika i 
namjene; koža i krzno (neobrađeno ili poluobrađeno).
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25
Odjeća; pokrivala za glavu; čizme; obuća za tenis; obuća za 
golf; naramenice; porub/pasica na gornjem dijelu pantalona 
ili suknje; kaiševi za odjeću; obuća (koja nije sportska 
obuća); sportska odjeća; sportska obuća.

28
Pribor za pecanje; oprema za golf; reketi za tenis; vosak za 
skije; mašine i aparati za zabavu koji se koriste u zabavnim 
parkovima (koji nisu automati za video igre koji se pokreću 
ubacivanjem kovanica/žetona); igračke za kućne ljubimce; 
igračke; lutke; Go igre; japanske karte za igranje (Utagaruta); 
japanski šah (Shogi igre); kocke za igre; japanske igre sa 
kockama (Sugoroku); posude za kocke za igre; Diamond 
igre; igre šaha; igre dame (oprema za igru); aparati koji 
proizvode čarolije za mađioničare; domine; igraće karte; 
japanske igraće karte (Hanafuda); oprema za Mah-jong 
igru; mašine i aparati za igre; oprema za bilijar; sportska 
oprema; pribor za skupljanje insekata.

(111) BAZ0913787 (181) 2019-03-04

(210) BAZ0913787A (220) 2009-03-04

(151) 2012-03-12

(300) JP

 2008-11-04

 2008-089311

(732) GLOBERIDE, Inc.
 3-14-16 Maesawa, Higashikurume-
 shi, Tokyo

 JP

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

(531) 27.05.01;

(511)

18
Torbe; kišobrani i njihovi dijelovi; okviri za ručne torbice; 
okviri za novčarke (vrećice za novac); potkovice za konje; 
torbe svih oblika i namjene; vreće i kese svih oblika i 
namjene; koža i krzno (neobrađeno ili poluobrađeno).

25
Odjeća; pokrivala za glavu; čizme; obuća za tenis; obuća za 
golf; naramenice; porub/pasica na gornjem dijelu pantalona 
ili suknje; kaiševi za odjeću; obuća (koja nije sportska 
obuća); sportska odjeća; sportska obuća.

28
Pribor za pecanje; oprema za golf; reketi za tenis; vosak za 
skije; mašine i aparati za zabavu koji se koriste u zabavnim 
parkovima (koji nisu automati za video igre koji se pokreću 
ubacivanjem kovanica/žetona); igračke za kućne ljubimce; 
igračke; lutke; Go igre; japanske karte za igranje (Utagaruta); 
japanski šah (Shogi igre); kocke za igre; japanske igre sa 
kockama (Sugoroku); posude za kocke za igre; Diamond 
igre; igre šaha; igre dame (oprema za igru); aparati koji 
proizvode čarolije za mađioničare; domine; igraće karte; 
japanske igraće karte (Hanafuda); oprema za Mah-jong 
igru; mašine i aparati za igre; oprema za bilijar; sportska 
oprema; pribor za skupljanje insekata.

(111) BAZ0913790 (181) 2019-03-05

(210) BAZ0913790A (220) 2009-03-05

(151) 2012-03-14

(732) Rajz d.o.o.
 Garovci bb, Sarajevo

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crna, narandžasta, bijela

(540)

 
(531) 26.04; 27.05; 29.01

(511)

01
Hemijski proizvodi za industriju, nauku i fotografi ju, kao i 
za poljoprivredu, povrtlarstvo i šumarstvo; sirova umjetna 
smola, sirova plastika, gnojivo, za zemlju; mješavine 
za gašenje požara; preparati za kaljenje, zavarivanje i 
lemljenje metala; hemijski proizvodi za konzerviranje hrane, 
sredstva za štavljenje kože; ljepila za industriju; sredstva za 
rashlađivanje (antifriz), sredstvo za odleđivanje brava.

02
Boje i lakovi i glazure; zaštita od hrđe te propadanja i truljenja 
drveta; tvari za bojenje; nagrizajuće tvari; prirodna smola, 
sirova; metali u listovima i prahu za slikare, dekoratere, 
tiskare i umjetnike.

19
Nemetalni građevinski materijali; krute nemetalne cijevi 
za gradnju; asfalt, katran i bitumen (smola); nemetalne 
prenosive konstrukcije; nemetalni spomenici.
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(111) BAZ0913791 (181) 2019-03-05

(210) BAZ0913791A (220) 2009-03-05

(151) 2012-03-06

(732) “HEKO” d.o.o. Bugojno
 Sultan Ahmedova 77, Bugojno

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) Plava, crvena, zelena, ljubičasta, crna i bijela

(540)

(531) 05.07; 26.04; 27.05; 29.01;

(511)

31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi bobice koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima/klasama; svježe voće i 
povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće.

(111) BAZ0913793 (181) 2019-03-05

(210) BAZ0913793A (220) 2009-03-05

(151) 2012-03-08

(732) Phillip Morris Products S.A.
 Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) plava, nijanse plave, bijela, srebrna, crvena

(540)

(531) 03.03; 24.01; 24.09; 25.01; 26.04; 27.05; 
29.01; 

(511)

34
Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, uključujući 
cigare, cigarete, cigarilose, duhan za ručno motanje cigareta, 
duhan za lule, snus duhan, duhan za žvakanje, duhan za 
šmrkanje, kretek cigarete, zamjene za duhan koje se ne 
koriste u medicinske svrhe, pribor za pušače, uključujući 
cigaret papire i tube, fi ltere za cigarete, limene kutije za 
duhan i cigarete, futrole i kutije za cigarete i pepeljare, lule, 
džepne naprave za motanje cigareta, upaljači; šibice.

(111) BAZ0913794 (181) 2019-03-05

(210) BAZ0913794A (220) 2009-03-05

(151) 2012-03-08

(732) Phillip Morris Products S.A.
 Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) plava, nijanse plave, crvena, bijela, srebrna

(540)

 

(531) 03.03; 24.01; 24.09; 25.01; 26.04; 27.05; 29.01

(511)

34
Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, uključujući 
cigare, cigarete, cigarilose, duhan za ručno motanje cigareta, 
duhan za lule, snus duhan, duhan za žvakanje, duhan za 
šmrkanje, kretek cigarete, zamjene za duhan koje se ne 
koriste u medicinske svrhe, pribor za pušače, uključujući 
cigaret papire i tube, fi ltere za cigarete, limene kutije za 
duhan i cigarete, futrole i kutije za cigarete i pepeljare, lule, 
džepne naprave za motanje cigareta, upaljači; šibice.
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(111) BAZ0913795 (181) 2019-03-06

(210) BAZ0913795A (220) 2009-03-06

(151) 2012-03-05

(300) GB

 2008-09-12

 2497500

(732) IMPERIAL TOBACCO LIMITED
 P.O. Box 244, Southville, Bristol 
 BS99 7UJ

 GB

(740) Nedim Krilić

(540)

(531) 05.03; 25.01; 27.05;

(511)

34
Duhan, prerađen ili neprerađen; proizvodi od duhana; 
zamjene za duhan,  koje se ne koriste u medicinske ili 
svrhe liječenja; duhan za ručno uvijanje; papiri za uvijanje 
cigareta, papirne cjevčice za ručno pravljenje cigareta; fi lteri 
za cigarete, džepne mašinice za uvijanje cigareta, ručne 
mašinice za utiskivanje duhana u papirne cjevčice; artikli za 
pušače i šibice.

(111) BAZ0913797 (181) 2019-03-11

(210) BAZ0913797A (220) 2009-03-11

(151) 2012-03-15

(300) RU

 2008-09-22

 2008730303

(732) JT International S.A.
 1 Rue de la Gabelle, 1211 Geneva 26

 CH
(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 Moonlight Aroma
(511)

34
Duhan, tvornički obrađen ili neobrađen; duhan za pušenje, 
duhan za lule, duhan za ručno motanje, duhan za žvakanje; 
cigarete, cigare, cigarilosi; supstance za pušenje koje se 
prodaju odvojeno ili pomiješane sa duhanom i koje se ne 
koriste u medicinske ili ljekovite svrhe; burmut; pribor za 
pušače obuhvaćen klasom 34; cigaretni papiri; spremnici 
za cigarete i šibice.

(111) BAZ0913804 (181) 2019-03-13

(210) BAZ0913804A (220) 2009-03-13

(151) 2012-03-12

(732) Bayer Aktiengesellschaft
 D-51368 Leverkusen

 DE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ASPITOP
(511)

05
Farmaceutski preparati.

(111) BAZ0913812 (181) 2019-03-18

(210) BAZ0913812A (220) 2009-03-18

(151) 2012-03-06

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 CORNELIN
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ0913813 (181) 2019-03-18

(210) BAZ0913813A (220) 2009-03-18

(151) 2012-02-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SIGENE
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0913814 (181) 2019-03-18

(210) BAZ0913814A (220) 2009-03-18

(151) 2012-02-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ZENIX
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0913815 (181) 2019-03-18

(210) BAZ0913815A (220) 2009-03-18

(151) 2012-02-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ELFONIS
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0913816 (181) 2019-03-18

(210) BAZ0913816A (220) 2009-03-18

(151) 2012-02-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 REGULY
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ0913817 (181) 2019-03-19

(210) BAZ0913817A (220) 2009-03-19

(151) 2012-02-20

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL
 Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) boja pijeska, crvena, sivozelena, bijela

(540)

 

(531) 03.01; 24.01; 24.09; 25.07. 27.05; 29.01;

(511)

34
Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, uključujući 
cigare, cigarete, cigarilose, duhan za ručno motaje cigara, 
duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan za šmrkaje, kretek 
cigarete; sinus duhan; zamjene za duhan koje se ne koriste 
u medicinske svrhe; pribor zapušače, uključujući cigaret 
papire i tube, fi lter za cigarete, limene kutije za duhan i 
cigarete, futrole i kutije za cigarete i pepeljare, lule, džepne 
naprave za motanje cigareta, upaljači; šibice.

(111) BAZ0913818 (181) 2019-03-19

(210) BAZ0913818A (220) 2009-03-19

(151) 2012-03-12

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL
 Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) svijetlo plava, tamno plava, bijela, crvena žuta

(540)

 

(531) 03.01; 24.09; 25.01; 27.05; 29.01.; 

(511)

34
Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, uključujući 
cigare, cigarete, cigariljose, duhan za ručno motanje 
cigareta, duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan za 
šmrkanje, kretek cigarete; snus duhan; zamjene za duhan 
koje se ne koriste u medicinske svrhe; pribor za pušače, 
uključujući cigaret papire i tube, fi ltere za cigarete, limene 
kutije za duhan i cigarete, futrole i kutije za cigarete i 
pepeljare, lule, džepne naprave za motanje cigareta, 
upaljači; šibice.
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(111) BAZ0913819 (181) 2019-03-19

(210) BAZ0913819A (220) 2009-03-19

(151) 2012-03-12

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL
 Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel

 CH

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) crvena, plava, žuta, bijela

(540)

 

(531) 03.01; 24.09; 25.01; 27.05; 29.01; 

(511)

34
Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, uključujući 
cigare, cigarete, cigariljose, duhan za ručno motanje 
cigareta, duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan za 
šmrkanje, kretek cigarete; snus duhan; zamjene za duhan 
koje se ne koriste u medicinske svrhe; pribor za pušače, 
uključujući cigaret papire i tube, fi ltere za cigarete, limene 
kutije za duhan i cigarete, futrole i kutije za cigarete i 
pepeljare, lule, džepne naprave za motanje cigareta, 
upaljači; šibice.

(111) BAZ0913827 (181) 2019-03-24

(210) BAZ0913827A (220) 2009-03-24

(151) 2012-02-22

(732) PODRAVKA prehrambena industrija 
 d.d.

 Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica

 HR

(740) Dragan Mićunović

(540)

 MALE TAJNE
(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ0913828 (181) 2019-03-24

(210) BAZ0913828A (220) 2009-03-24

(151) 2012-03-14

(732) INTER ACTIVE d.o.o. za grafi čke 
 usluge i marketing Široki Brijeg

 88220 Široki Brijeg, Antuna 
 Mihanovića br.1

 BA

(740) Dragan Mićunović

(591) crna, crvena, ljubičasta, nijanse zelene, plava, 
žuta

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 29.01;

(511)
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16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim ratredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila; 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

40
Izrada jumbo plakata, print na ceradnom baneru, print na 
mesh baneru, print slika u photo rezoluciji, print plakata.

(111) BAZ0913831 (181) 2019-03-26

(210) BAZ0913831A (220) 2009-03-26

(151) 2012-02-17

(732) Hemofarm A.D. Farmaceutsko-
 hemijska industrija Vršac

 Beogradski put bb, 26 300 Vršac

 RS

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 ELTREZID
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ0913836 (181) 2019-03-30

(210) BAZ0913836A (220) 2009-03-30

(151) 2012-02-21

(300) EM

 2009-02-09

 007591381

(732) Werner Trenker
 Zemendorfestr. 13, 2700 Wiener 
 Neustadt

 AT

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 CALLA
(511)

05
Sanitarni proizvodi za medicinske svrhe, a naročito 
dezinfekcijska sredstva za higijenske svrhe, dijagnostički 
preparati za medicinske svrhe, ljepljive trake i fl asteri za 
medicinske svrhe.

10
Medicinski i veterinarski instrument i aparati, a naročito 
analitički uređaji za medicinske svrhe, uređaji za analizu krvi, 
uređaji za mjerenje krvnog tlaka (tlakomjeri), dijagnostički 
uređaji za medicinske svrhe, šprice za medicinske potrebe, 
kanile, lancete (nožići).

41
Obrazovanje i obuka na polju medicine i higijene, 
organizovanje i izvođenje seminara i izložbi na području 
medicine i higijene, iznajmljivanje medicinskih i veterinarskih 
aparata.

(111) BAZ0913837 (181) 2019-03-30

(210) BAZ0913837A (220) 2009-03-30

(151) 2012-03-14

(732) AstraZeneca AB
 S-151 85 Södertälje

 SE

(740) Nedim Krilić

(540)

 ASTRAZENECA
(511)

01
Kemijski proizvodi za industriju, znanost, fotografsku 
djelatnost, ratarstvo, povrtlarstvo i šumarstvo; sirova 
umjetna smola, sirova plastika; gnojivo za zemlju; mješavine 
za gašenje požara; preparati za kaljenje, zavarivanje 
i lemljenje metala; kemijski proizvodi za konzerviranje 
hrane; sredstva za štavljenje kože; ljepila (ljepljive tvari) 
namijenjene za industriju.

03
Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; preparati 
za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; sapuni; 
parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zuba.

05
Farmeceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dijetne tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zuba i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.
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10
Kirurški, medicinski, zubarski i veterinarski aparati i 
instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; ortopedski proizvodi; 
pribor za šivanje rana.

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa (softvera).

44
Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska njega 
i njega ljepote za ljude ili za životinje; poljoprivredne, 
povrtlarske i šumarske usluge.

(111) BAZ0913838 (181) 2019-03-31

(210) BAZ0913838A (220) 2009-03-31

(151) 2012-03-14

(732) Hyundai Corporation
 226 Shinmunro-1Ka, Jongno-gu, 
 Seoul

 KR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 26.03; 27.05;

(511)

35
Usluge uvoza-izvoza; oglašavanje i promocija za 
korporacije; unapređenje prodaje; poslovno upravljanje 
i organizacijsko savjetovanje; agencije za trgovačko 
informiranje; marketinške usluge; agencije za prodaju i 
usluge pripremanja za električne alate i opremu za kućansku 
upotrebu; agencije za prodaju i usluge pripremanja za 
kućanske električne strojeve i aparate; agencije za prodaju 
i usluge pripremanja za električne aparate za grijanje i 

opremu za kućansku upotrebu; agencije za prodaju i usluge 
pripremanja za ručno upravljane alate i uređaje za kuhinje; 
agencije za prodaju i usluge pripremanja za ručne alate; 
agencije za prodaju i usluge pripremanja za fotografske 
strojeve i aparate; agencije za prodaju i usluge pripremanja 
za baterije i stanice; agencije za prodaju i usluge pripremanja 
za telekomunikacijske strojeve i uređaje; agencije za 
prodaju i usluge pripremanja za kade; agencije za prodaju i 
usluge pripremanja za aparate za grijanje i strojevi i aparati 
za rashlađivanje; agencije za prodaju i usluge pripremanja 
za solarne kolektore (grijanje); agencije za prodaju i usluge 
pripremanja za strojeve i alate za obradu metala; agencije 
za prodaju i usluge pripremanja mašina za košenje trave; 
agencije za prodaju i usluge pripremanja za alate i aparate za 
vrt; agencije za prodaju i usluge pripremanja alata i opreme 
za kancelarijsku upotrebu; agencije za prodaju i usluge 
pripremanja za strojeve za prodaju; agencije za prodaju 
i usluge pripremanja za elektroničke strojeve, aparate i 
njihove dijelove; agencije za prodaju i usluge pripremanja 
za sigurnosnu opremu, aparate i njihove dijelove; agencije 
za prodaju i usluge pripremanja za ulje za podmazivanje.

(111) BAZ0913839 (181) 2019-03-31

(210) BAZ0913839A (220) 2009-03-31

(151) 2012-02-21

(732) JT International S.A.
 1 Rue de la Gabelle, 1211 Geneva 26

 CH

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 SUNSHINE AROMA
(511)

34
Duhan, bilo prerađeni ili ne prerađeni; duhan za pušenje, 
duhan za lule, duhan za ručno motanje, duhan za žvakanje, 
duhan za šmrkanje; cigarete, cigare, cigarilosi; supstance 
za pušenje koje se prodaju odvojeno ili pomiješane sa 
duhanom, od kojih ni jedna nije za medicinske svrhe ili 
za svrhe liječenja; burmut (duhan za šmrkanje); pribor za 
pušače uključen u klasu 34; papir za cigarete, muštikle i 
šibice.
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(111) BAZ0913844 (181) 2019-04-03

(210) BAZ0913844A (220) 2009-04-03

(151) 2012-03-09

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
 Industry ALKALOID AD - Skopje

 Bul. Aleksandar Makedonski 12, 1000
  Skopje

 MK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 BlokMax
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ0913845 (181) 2019-04-03

(210) BAZ0913845A (220) 2009-04-03

(151) 2012-03-09

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
 Industry ALKALOID AD - Skopje

 Bul. Aleksandar Makedonski 12, 1000
  Skopje

 MK

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 CALIPRA
(511)

05
Preparati za modifi kaciju lipida, inhibitori HMG CoA 
reduktoze.

(111) BAZ0913846 (181) 2019-04-03

(210) BAZ0913846A (220) 2009-04-03

(151) 2012-03-09

(732) Panacea Biotec Limited
 B-1 Extn. A-27, Mohan Co-operative 
 Industrial Estate, Mathura Road, 
 New Delhi-110044

 IN

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 PANIMUN BIORAL
(511)

05
Farmaceutski i medicinski preparati.

(111) BAZ0913855 (181) 2019-04-07

(210) BAZ0913855A (220) 2009-04-07

(151) 2012-03-12

(732) Twentieth Century Fox Film 
 Corporation

 10201 West Pico Boulevard, Los 
 Angeles, California 90035

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati 
za snimanje, prijenos ili reprodukciju zvuka ili slika; 
magnetne podloge za snimanje, akustičke ploče; automati 
i mehanizmi za uređaje koji se pokreću uz prethodno 
ubacivanje kovanica; registarske blagajne, računari, 
oprema za obradu podataka i računala; uređaji za gašenje 
požara; kinematografski fi lmovi; nasnimljene video kasete 
i DVD-ovi; nasnimljeni audio CD-ovi; slike, zvuci zvona 
za telefone, grafi ka, slike za pozadinu za telefone, igre i 
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muzika koji se mogu preuzimati; kinematografski fi lmovi i 
televizijski programi koji se mogu preuzimati; audio i video 
zapisi (snimci) koji se mogu preuzimati.

38
Telekomunikacije; pružanje usluga u vezi sa 
telekomunikacijama; usluge prijenosa televizijskog 
signala; pružanje usluga on-line soba za razgovor i 
elektronskih oglasnih ploča za prijenos poruka u vezi sa 
popularnim temama između korisnika; komunikacijske 
usluge, a naročito, prijenos glasa, zvuka, vizuelnih slika 
i podataka preko telekomunikacionih mreža, bežičnih 
telekomunikacionih mreža, Interneta, informacionih uslužnih 
mreža i mreža za prijenos podataka; streaming audio i video 
materijala na Internet; usluge prijenosa i preuzimanja videa 
na zahtjev; obezbjeđivanje on-line prostora za interakciju u 
stvarnom vremenu sa drugim korisnicima računala u vezi 
sa popularnim temama i igranju igara; usluge podcastinga; 
usluge webcastinga.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti; produkcija i distribucija televizijskog 
programa, kinematografskih fi lmova i audio-vizuelne 
razonode; usluge razonode u vidu organizovanja i 
planiranja televizijskog programa; usluge pružanja on-line 
informacija iz područja televizije, kinematografskih fi lmova i 
video zabave putem Interneta; pružanje usluga televizijskog 
programa, kinematografskih fi lmova i video zabave 
preko bežičnih komunikacijskih uređaja; pružanje usluga 
razonode, a naročito pružanje usluga on-line računalnih 
igara; on-line časopisi, a naročito blogovi koji sadrže 
lična mišljenja; usluge organiziranja zabavnih i kulturnih 
događaja; razonoda u vidu natjecanja, nadmetanja i igara.

(111) BAZ0913863 (181) 2019-04-07

(210) BAZ0913863A (220) 2009-04-07

(151) 2012-03-07

(300) US

 2008-10-24

 77/600,347

(732) QUALCOMM Incorporated
 5775 Morehouse Drive, San Diego, 
 California 92121-1714

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 QUALCOMM
(511)

09
Kompjutorski programi i softveri za komunikacijske uređaje; 
kompjutorski softver i programi koji omogućuju korisnicima 
komunikacijskih uređaja simultani pristup bazama podataka 
i globalnim kompjutorskim mrežama; kompjutorski softver 
koji omogućava prijenos podataka između mobilnih 
komunikacijskih aparata; mikro-elektro-mehanički sistem 

za displej ekrane; softver za kompjutorske igrice za 
komunikacijske uređaje; softver za kompjutorske igre i 
programi koji omogućuju korisnicima da igraju igrice sa 
mobilnim telefonima; terminali za mobilnu komunikaciju, 
uključujući govorne i podatkovne komunikacijske uređaje, 
koji se koriste u zemaljskim ili satelitski baziranim 
komunikacijskim sistemima; telekomunikacije i hardver 
za umrežavanje podataka, posebno uređaji za transport i 
agregiranje (spajanje, grupiranje) govornih, podatkovnih i 
video komunikacija kroz višestruke mrežne infrastrukture 
i komunikacijske protokole; kompjutorski operativni 
sistemi, posebno, softverski programi za operativne 
sisteme i kompjutorski utilitarni programi za upotrebu sa 
tim; elektronički uređaji, posebno kompjutorski hardver 
za pristup globalnim kompjutorskim i komunikacijskim 
mrežama; i softverski programi za operativne sisteme i 
kompjutorske komunikacijske mreže, i softverski programi 
za operativne sisteme i kompjutorski utilitarni programi za 
upotrebu sa tim.

(111) BAZ0913869 (181) 2019-04-08

(210) BAZ0913869A (220) 2009-04-08

(151) 2012-03-12

(732) HELLY HANSEN ASA
 Solgaard skog 139, 1599 Moss

 NO

(740) Nedim Krilić

(540)

(531) 26.04; 27.05; 

(511)

09
Pojasevi za spasavanje, prsluci za spasavanje, prsluci 
za održavanje na površini vode, odjeća za održavanje na 
površini vode, odjeća za preživljavanje; odijela za zaštitu od 
nesretnog slučaja, povrede ili vatre; gas maske; spasilačka 
oprema, aparati, oprema, instrumenti, odjeća i pribori za 
istu; pomoćna sredstva i pomoćna odjeća za održavanje 
na površini vode; vlažna i suha odjeća za vodene sportove, 
jedrenje, ronjenje i plivanje pod vodom; pojasevi i kaiševi za 
plivanje; sugurnosna oprema za konje, uzice i užad; prsluci 
za spasavanje za pse; naočale, kutije, lanci, trake i okviri za 
naočale, naočale za sunce; sigurnosne naočale, sigurnosne 
zaštitne naočale i dvogledi; dijelovi, komponente, oprema, 
pribor, rezervni dijelovi i elementi za gore spomenute robe; 
kutije, futrole i držači za mobilne telefone.

25
Odjeća, uključujući odjeću za kišu, bade mantile, kaiševe 
(odjeća), pantalone, uključujući pantalone koje se navlače 
za vožnju kanua, rukavice za jedrenje; obuća, uključujući 
obične cipele, čizme i cipele za planinarenje; pokrivala za 
glavu.
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(111) BAZ0913870 (181) 2019-04-10

(210) BAZ0913870A (220) 2009-04-10

(151) 2012-02-24

(300) EM

 2008-10-22

 007333933

(732) Reckitt & Colman (Overseas) Limited
 Dansom Lane, Hull HU8 7DS

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, nijanse plave

(540)

 

(531) 26.02; 26.11;  27.05; 27.07; 29.01;

(511)

03
Peparati za izbeljivanje i druge supstance za pranje vesa; 
deterdzenti; sapuni; štirak za pranje veša; preparati za 
izbeljivanje veša; preparati za pranje veša; preparati za 
pranje veša pri hemijskom (suvom) čišćenju; preparati za 
čišćenje tepiha; šamponi; preparati za skidanje kamenca 
i preparati za poliranje za upotrebu u domaćinstvu; 
omekšivači; dodaci pri pranju veša; preparati za otklanjanje 
fl eka.

(111) BAZ0913871 (181) 2019-04-13

(210) BAZ0913871A (220) 2009-04-13

(151) 2012-03-12

(732) MICRO-STAR INT’L CO., LTD.
 No. 69, Li-Te St., Jung-He City, 
 Taipei Hsien 235

 TW

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

09
Prijemni (domacini) računari; laptopovi; kompjuterski 
softver koji se sastoji od programa za operativne sisteme; 
kompjuterski TFT-LCD monitori; mrežni ruteri za računare; 
kompjuterske matične ploče; kartice za ekran; miševi; 
kamere; video rekorderi; televizori sa tekućim kristalnim 
displejem-ekranom (LCD); biočipovi; konzole za video igre 
za upotrebu sa televizorima; foto ćelije; prazni digitalni 
videodiskovi; telefonski aparati; električni konektori; sučelja 
za računala; diode koje ispuštaju svijetlost (LED svjetla); 
prazne smart kartice.

(111) BAZ0913872 (181) 2019-04-13

(210) BAZ0913872A (220) 2009-04-13

(151) 2012-03-12

(732) Samsung Electronics Co., Ltd. (A 
 Korean Corporation)

 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, 
 Suwon-si, Gyeonggi-do

 KR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 SAMSUNG ULTRA  

      TOUCH
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(531)

(511)

09
Poluprovodnici; USB (Univerzalna Serijska Magistrala) 
hardver; kompjuterski uređaji za umrežavanje, prekidači i 
ruteri; modemi; smart telefoni ; mobilni telefoni; slušalice; 
punjači za baterije; kompjuterski serveri; digitalni 
spoljni konvertori; hard diskovi; optički uređaji; prenosni 
kompjuteri; kompjuteri; štampači za kompjutere; monitori 
za kompjutere; prenosni džepni kompjuter (PDA); televizori; 
faks mašine; registar kase; električne baterije; kablovi 
od optičkog vlakna; elekrične pegle; aparati za zabavu 
prigalođeni za upotrebu uz televizijske prijemnike; video 
telefoni; telefoni; video rekorderi; DVD plejeri; MP3 plejeri; 
prenosni multimedijalni plejeri (PMPs); audio zvučnici 
za kompjutere; plejeri za kompakt diskove; prazni optički 
diskovi; katodni monitori; kamkorderi; video kamere; video 
projektori; kamere; melodije, grafi ka i muzika koja se može 
preuzeti putem globalne kompjuterske mreže i bežičnih 
uređaja; softveri za igrice; kompjuterski miševi; podloge za 
miševe.

(111) BAZ0913888 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913888A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 02.09; 09.03; 09.09; 27.05;

(511)

25
Čarape.

(111) BAZ0913893 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913893A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.13; 01.15; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913894 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913894A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)
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(531) 05.03; 26.11; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913897 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913897A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.04; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913901 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913901A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913902 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913902A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0913905 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913905A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 05.05; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913909 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913909A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 24.17; 26.01; 27.05; 27.07;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913911 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913911A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0913915 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913915A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 01.01; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913917 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913917A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05; 27.07;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913918 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913918A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.04; 26.11; 27.05;

(511)

24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pokrivači za krevete i stolove.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0913921 (181) 2019-04-16

(210) BAZ0913921A (220) 2009-04-16

(151) 2012-03-02

(732) Laboratoire Garnier & Cie, Société 
 en nom collectif

 281, Rue Saint-Honoré, 75008 Paris

 FR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 ADRIA EXPORT
(511)

03
Kozmetički proizvodi, naime kreme, mlijeka, losioni, gelovi 
i puderi za lice, tijelo i ruke; preparati za zaštitu od sunca 
(kozmetički proizvodi); preparati za šminkanje.
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(111) BAZ0913924 (181) 2019-04-17

(210) BAZ0913924A (220) 2009-04-17

(151) 2012-03-08

(732) Visa International Service Association

  900 Metro Center Boulevard, Foster 
 City, California  94404

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

       MORE PEOPLE 
    AROUND THE WORLD  
    GO WITH VISA
(511)

36
Finansijske usluge, bankarske usluge, usluge službe za 
kreditne kartice, usluge službe za debitne kartice, usluge 
službe za charge kartice, usluge službe za pre-paid kartice, 
usluge slanja i plaćanja računa, usluge novčane isplate, 
usluge zamjene za gotovinu koja se pruža putem debitnih i 
kreditnih kartica, elektronske transakcije; usluge bankomata, 
koji omogućuju obavljanje uplate i isplate novca i pružaju 
fi nansijske informacije; point-of-service usluge (usluge POS 
terminala za prihvat kartica) i point-of-transaction usluge 
(unapređene usluge pružanja novčanih i drugih transakcija 
putem terminala), usluge odobravanja i obavljanja novčanih 
transakcija, elektonski transfer novčanih sredstava, usluge 
elektronske obrade naloga za plaćanje, usluge provjere 
kreditnih i debitnih kartica, usluge provjere vjerodostojnosti 
i kontrole transakcije novčanih sredstava; usluge provjere 
čekova; usluge omogućavanja direktnog plaćanja između 
dvije osobe putem elektronskih sredstava preko globalne 
računarske mreže; pružanje kreditnih i debitnih usluga 
putem uređaja koji vrše identifi kaciju uz pomoć radio 
frekvencije (RFID uređaji); usluge razmjene vrijednosnica, 
zaštićene elektronske novčane transakcije putem globalne 
elektronske mreže koje olakšavaju elektronsku trgovinu; 
obavljanje fi nansijskih transakcija online putem globalne 
računarske mreže ili putem telekomunikacija, mobilnih ili 
bežičnih uređaja; usluge digitalnog (elektronskog) novca, 
usluge mjenjačnice koje se pružaju putem globalne 
elektronske mreže; obezbjeđivanje fi nansijskih informacija, 
podataka i izvještaja o kreditnim i debitnim karticama; 
fi nansijsko pokroviteljstvo sportskih natjecanja, događaja, 
aktivnosti i igara; fi nansijsko pokroviteljstvo sportaša i 
timova koji učestvuju u sportskim natjecanjima.

(111) BAZ0913938 (181) 2019-04-22

(210) BAZ0913938A (220) 2009-04-22

(151) 2012-03-07

(300) RU

 2008-10-31

 2008734566

(732) Japan Tobacco Inc.
 2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

 JP

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 ESSENTIAL
(511)

34
Duhan, tvornički obrađen ili neobrađen; duhan za pušenje, 
duhan za lulu, duhan za motanje, duhan za žvakanje, snus 
duhan; cigarete, cigare, cigarilosi; supstance za pušenje 
koje se prodaju odvojeno ili pomiješane sa duhanom i koje 
se ne koriste u medicinske svrhe; burmut; pribor za pušače 
uključujući upijajući papir za lule; kućišta za benzin/plin za 
upaljače; posude za duhan, osim od plemenitih metala; 
vrećice za duhan; cigaretni papir; listići cigaretnog papira; 
kutije za cigare i cigarete, osim od plemenitih metala; 
kutije za šibice, osim od plemenitih metala; kresivo; lule za 
duhan uključujući lule za cigarete; stalci za lule (za lule za 
duhan); čistači za lule (za lule za duhan); usnici za držače 
cigara i cigareta, osim od plemenitih metala; fi lter muštikle 
za cigarete; usnici za držače cigara i cigareta uključujući 
usnike od žutog jantara; spremnici za cigarete; džepni 
uređaji za motanje cigareta; pepeljare, osim od plemenitih 
metala; kutije za cigare i cigarete; osim od plemenitih 
metala; fi lteri za cigarete; rezači cigara; držači za šibice, 
osim od plemenitih metala;   burmutice, osim od plemenitih 
metala; upaljači; šibice.
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(111) BAZ0913944 (181) 2019-04-29

(210) BAZ0913944A (220) 2009-04-29

(151) 2012-03-07

(732) IMPERIAL TOBACCO LIMITED
 P.O. Box 244, Southville, Bristol 
 BS99 7UJ

 GB

(740) Nedim Krilić

(540)

 

(531) 24.01; 25.01; 26.11; 27.05;

(511)

34
Duhan, prerađen ili sirov; proizvodi od duhana; cigarete, 
cigare, zamjene za duhan, koje nisu u medicinske ili 
kurativne svrhe; artikli za pušače i šibice.

(111) BAZ0913946 (181) 2019-04-30

(210) BAZ0913946A (220) 2009-04-30

(151) 2012-03-08

(732) The Dow Chemical Company
 Midland, Michigan 48674

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 XENERGY
(511)

17
Termička izolacijska pjena za upotrebu u izgradnji zidova i 
krovova.

(111) BAZ0913954 (181) 2019-05-07

(210) BAZ0913954A (220) 2009-05-07

(151) 2012-03-12

(732) JADRAN Galenski laboratorij d.d. 
 Rijeka

 Pulac bb, 51000 Rijeka

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 DESART
(511)

05
Lijekovi za humanu medicinu.

(111) BAZ0913955 (181) 2019-05-07

(210) BAZ0913955A (220) 2009-05-07

(151) 2012-03-12

(732) JADRAN Galenski laboratorij d.d. 
 Rijeka

 Pulac bb, 51000 Rijeka

 HR

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 OSTEA
(511)

05
Lijekovi za humanu medicinu.
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(111) BAZ0913965 (181) 2019-05-12

(210) BAZ0913965A (220) 2009-05-12

(151) 2012-03-12

(732) THE GILLETTE COMPANY
 One Gillette Park, Boston, 
 Massachusetts 02127

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 OCEANA
(511)

08
Brijači za jednokratnu upotrebu.

(111) BAZ0913976 (181) 2019-05-22

(210) BAZ0913976A (220) 2009-05-22

(151) 2012-03-08

(732) UNILEVER N.V.
 Weena 455, 3013 AL Rotterdam

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) crvena, bijela, nijanse plave

(540)

(531) 26.01; 26.15; 27.05; 29.01;

(511)

03
Sapuni; eterična ulja; proizvodi za kupanje i tuširanje; 
proizvodi za njegu kože; ulja, kreme i losioni za kožu; 
proizvodi za brijanje; proizvodi za prije i poslije brijanja; 
proizvodi za depilaciju; proizvodi za sunčanje i za zaštitu 
od sunca; kozmetika; šminka i proizvodi za skidanje 
šminke; petrolejni žele (vazelin); proizvodi za njegu usana; 
talk puder; vata, štapići za vatom; kozmetički jastučići, 
maramice ili brisači, prethodno navlaženi ili impregnirani 
jastučići, maramice ili brisači za čišćenje; maske za lice, 
pakunzi za lice.

(111) BAZ0913977 (181) 2019-05-22

(210) BAZ0913977A (220) 2009-05-22

(151) 2012-03-08

(732) UNILEVER N.V.
 Weena 455, 3013 AL Rotterdam

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 NELA
(511)

03
Sapuni; eterična ulja; proizvodi za kupanje i tuširanje; 
proizvodi za njegu kože; ulja, kreme i losioni za kožu; 
proizvodi za brijanje; proizvodi za prije i poslije brijanja; 
proizvodi za depilaciju; proizvodi za sunčanje i za zaštitu 
od sunca; kozmetika; šminka i proizvodi za skidanje 
šminke; petrolejni žele (vazelin); proizvodi za njegu usana; 
talk puder; vata, štapići za vatom; kozmetički jastučići, 
maramice ili brisači, prethodno navlaženi ili impregnirani 
jastučići, maramice ili brisači za čišćenje; maske za lice, 
pakunzi za lice.

(111) BAZ0914013 (181) 2019-06-18

(210) BAZ0914013A (220) 2009-06-18

(151) 2012-03-09

(732) Pulse Network LLC, A Delaware 
 limited liability company

 1301 McKinney, Suite 2500, Houston,
  Texas 77010

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

36
Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.
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(111) BAZ0914014 (181) 2019-06-19

(210) BAZ0914014A (220) 2009-06-19

(151) 2012-03-12

(732) Kickers International BV
 Claude Debussyalaan 24, 1082 MD 
 Amsterdam

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 KICKERS
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914015 (181) 2019-06-22

(210) BAZ0914015A (220) 2009-06-22

(151) 2012-03-07

(732) NOVARTIS AG
 4002 Basel

 CH

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 METGLIBEN
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski preparati, dijetne 
tvari prilagođene za medicinsku upotrebu, hrana za bebe, 
fl asteri, materijal za previjanje, materijali za plombiranje 
zubi i za zubne otiske (vosak za zube).

(111) BAZ0914016 (181) 2019-06-22

(210) BAZ0914016A (220) 2009-06-22

(151) 2012-03-07

(732) NOVARTIS AG
 4002 Basel

 CH

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 GLIBIMET
(511)

05
Farmaceutski, veterinarski i higijenski preparati, dijetne 
tvari prilagođene za medicinsku upotrebu, hrana za bebe, 
fl asteri, materijal za previjanje, materijali za plombiranje 
zubi i za zubne otiske (vosak za zube).

(111) BAZ0914017 (181) 2019-06-24

(210) BAZ0914017A (220) 2009-06-24

(151) 2012-03-07

(732) Diageo North America, Inc.
 801 Main Avenue, Norwalk, 
 Connecticut 06851

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 STE PIERRE 

     SMIRNOFF FLS
(511)

33
Alkoholna pića.
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(111) BAZ0914018 (181) 2019-06-24

(210) BAZ0914018A (220) 2009-06-24

(151) 2012-03-07

(732) Diageo North America, Inc.
 801 Main Avenue, Norwalk, 
 Connecticut 06851

 US

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(540)

 

(531) 26.04; 27.05; 

(511)

33
Alkoholna pića.

(111) BAZ0914019 (181) 2019-06-24

(210) BAZ0914019A (220) 2009-06-24

(151) 2012-03-14

(732) SANYANG INDUSTRY CO., LTD.
 3, Chung Hua Road, Hukou, Hsinchu

 TW

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) plava, crvena

(540)

 

(531) 24.15; 26.03; 27.05; 29.01;

(511)

11
Svjetla za vozila; svjetla za automobile; svjetla za motocikle; 
protuzasljepljujući uređaji za automobile (dodatna oprema 
na svjetlima); žaruljice pokazivača smjera vožnje za vozila; 
uređaji protiv zamrzavanja (zamagljivnja) za vozila; refl ektori 
za vozila; uređaji za klimatiziranje zraka u vozilima, sve 
uključeno u klasu 11.

12
Vozila; automobili; motocikli; vozila za sve vrste terena 
(ATV); motorizovana kolica za starije osobe; električni 
motocikli; sportski motocikli; električni skuteri; električni 
bicikli; vodeni skuteri; dijelovi i pribor, sve uključeno u klasu 
12.

37
Održavanje i opravka motornih vozila; zaštita vozila od 
hrđe; podmazivanje motornih vozila; pranje motornih vozila; 
zamjena guma; servisne stanice za motorna vozila, sve 
uključeno u klasu 37.

(111) BAZ0914020 (181) 2019-06-24

(210) BAZ0914020A (220) 2009-06-24

(151) 2012-03-14

(732) SANYANG INDUSTRY CO., LTD.
 3, Chung Hua Road, Hukou, Hsinchu

 TW

(740) PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) bijela, crvena, siva, crna

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

11
Svjetla za vozila; svjetla za automobile; svjetla za motocikle; 
protuzasljepljujući uređaji za automobile (dodatna oprema 
na svjetlima); žaruljice pokazivača smjera vožnje za vozila; 
uređaji protiv zamrzavanja (zamagljivnja) za vozila; refl ektori 
za vozila; uređaji za klimatiziranje zraka u vozilima, sve 
uključeno u klasu 11.

12
Vozila; automobili; motocikli; vozila za sve vrste terena 
(ATV); motorizovana kolica za starije osobe; električni 
motocikli; sportski motocikli; električni skuteri; električni 
bicikli; vodeni skuteri; dijelovi i pribor, sve uključeno u klasu 
12.

37
Održavanje i opravka motornih vozila; zaštita vozila od 
hrđe; podmazivanje motornih vozila; pranje motornih vozila; 
zamjena guma; servisne stanice za motorna vozila, sve 
uključeno u klasu 37.
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(111) BAZ0914023 (181) 2019-06-25

(210) BAZ0914023A (220) 2009-06-25

(151) 2012-03-15

(732) delta pronatura Dr. Krauss & Dr. 
 Beckmann KG

 Kurt-Schumacher-Ring 15-17, 63329 
 Egelsbach

 DE

(740) Nedim Krilić

(591) zelena, plava, bijela

(540)

 

(531) 24.17; 25.03; 27.05; 29.01;

(511)

01
Hemijski proizvodi za zanatske svrhe, uključujući dodatne 
materije sredstvima za pranje i čišćenje, sredstva za 
čišćenje, sredstva za čišćenje u oblasti zanatstva i industrije.

03
Sredstva za pranje i bijeljenje, sredstva za čišćenje, 
poliranje, ribanje, odmašćivanje i brušenje; sapuni, sredstva 
za čišćenje (ukoliko su obuhvaćena ovom klasom), 
posebno sredstva za uklanjanje mrlja, jaka sredstva za 
uklanjanje nečistoće i masnoće, višenamjenska sredstva za 
čišćenje, sredstva za uklanjanje naslaga kamenca, sapuna, 
hrđe, prljavštine, boje i ostalih naslaga odnosno ostataka, 
deterdženti.

05
Sredstva za dezinfekciju; sredstva za čišćenje (ukoliko su 
obuhvaćena ovom klasom).

(111) BAZ0914024 (181) 2019-06-26

(210) BAZ0914024A (220) 2009-06-26

(151) 2012-03-07

(732) No Fear International Limited
 Unit A Book Park East, Shirebrook 
 NG20 8RY

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

(531) 02.09;

(511)

18
Koža i imitacija kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama; životinjske kože; prtljaga, 
sanduci, kovčezi, putne torbe, putni sanduci, prtljaga 
za nositi sa sobom, prtljaga za noćenje, torbe za putne 
dodatke, vreće za cipele za put i vreće za odjeću; aktovke, 
futrole za dokumente i portfelja; školske torbe i školske 
torbe za knjige; torbe, ranci, naprtnjače, ruksaci, uprtnjače, 
telečaci (ranci), ručne torbe, tearbe za ramena, male torbice 
za nošenje u ruci, velike torbe, sportske torbe, atletske 
torbe, torbe za plažu, torbe za kupovine, biciklističke torbe, 
torbe za monitranje na bicikl, torbe za ploče, torbe za oko 
pasa, torbe za toaletu; male torbice za oko struka; kaiševi; 
novčanici, male torbice, duhankese i futrole za ključeve; 
nosila za bebe i djecu; vreće za kampiranje; okviri za 
ručne torbice, kišobrani ili suncobrani; učvrščivaći i trake 
od kože; privjesci za ključeve od kože koji sadrže ringdove 
za ključeve; drzači za kartice; kišobrani, kišobrani za golf, 
kišobran sjedala za golf, suncobrani, štapovi i štapovi za 
hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski proizvodi; prtljaga; 
prtljažni proizvodi, torbe, sportske torbe; kožni proizvodi 
uključujući bičeve, sedlarsko remenarske proizvode, 
oprema za konje i jahački proizvodi; jahačka sedla; torbe 
za bicikle i torbe za montiranje na bicikle; trake (kaiševi) 
za klizaljke; furtole za mobilne telephone; odjeća za kućne 
ljubimce, vodilice i ogrlice za životinje.
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25
Odjeća; obuća; pokrivala za glavu; sportske cipele, tenisice, 
čizme, cipele za hodanje, kopačke (cipele za nogomet), 
cipele, cipele za bicikl; vodootporna i odjeća otporna na 
vremenske neprilike; termalna odjeća; lagana odjeća; kaputi; 
sportska odjeća; jakne, anoraci, šalovi; puloveri, hlaće, 
majice, majice kratkih rukava; majice bez rukava; vjetrovke 
sa kapuljaćom, zaštitna odijela i kombinezoni; rukavice, 
šesiri, kape (maske) za glavu sa otvorima za lice i oči i/ili 
oči i usta, sokne, donji veš i dokoljenice; kaiševi; odjeća, 
obuća i pokrivala za glavu za modu, slobodno vrijeme, 
industrijske i sportske svrhe uključujući tennis, skvos, stolni 
tennis, softbol, golf, badminton, odbojku, košarku i bejzbol; 
odjeća za slobodno vrijeme, ronilačka odijela; kupaći 
kostimi; surferske kratke hlaće; artikli odjeće za windsurf;  
zaštitna odjeća za surfersku odjeću; sigurnosna odjeća, 
rukavice, pokrivala za glavu i obuća (osim one za zaštitu 
od nesreća ili ozljeda);  sportska pokrivala za glavu (osim 
kaciga); sportska odjeća; sportske uniforme; sportski artikli 
(odjeća) za jahanje; zaštitna odijela za ribarenje; jakne za 
ribarenje, čizme i prsluci.

(111) BAZ0914027 (181) 2019-07-01

(210) BAZ0914027A (220) 2009-07-01

(151) 2012-03-14

(732) Marks and Spencer plc
 Waterside House, 35 North Wharf 
 Road, London W2 1NW

 GB

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 NORTH COAST
(511)

03
Kozmetički proizvodi; parfi merijski proizvodi; eterična ulja; 
toaletni proizvodi; dezodoransi za ličnu upotrebu; proizvodi 
protiv znojenja; kolonjska voda; sapuni; deterdženti (koji 
nisu za upotrebu u industrijskim ili drugim proizvodnim 
procesima i koji nisu za medicinske svrhe); prašak za 
pranje; tečnost za pranje; preparati koji se koriste za 
rublje; omekšivači; preparati za čišćenje i poliranje; bjelila 
za upotrebu u domaćinstvu; šamponi; preparati za kosu; 
proizvodi za njegu zuba; depilatori (proizvodi za uklanjanje 
dlačica); vještački nokti; toaletni preparati; preparati za 
njegu kože; preparati za kupanje; losioni za upotrebu poslije 
brijanja i kreme za brijanje, svi za nemedicinske potrebe; 
mirisni preparati za zatvorene prostore.

18
Proizvodi od kože ili imitacije kože; kože, sirova i 
poluobrađena životinjska koža; torbe, ručne torbe; kovčezi, 
kovčežići, putne torbe; kišobrani, suncobrani, štapovi za 
hodanje; ruksaci, telećaci; torbe za kampere ili za planinare; 
torbe za plažu; remeni za prtljag; etikete za prtljag; platnene 
vrećice za nošenje.

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914028 (181) 2019-07-01

(210) BAZ0914028A (220) 2009-07-01

(151) 2012-03-14

(732) Kia Motors Corporation
 231, Yangjae-dong, Seocho-gu, 
 Seoul

 KR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, crna, crvena, nijanse sive

(540)

 

(531) 27.03; 27.05; 29.01; 

(511)

12
Putnički automobili, kamioni, autobusi, minibusevi, 
automobili sa pogonom na četiri kotača, furgoni, mini 
furgoni.

(111) BAZ0914029 (181) 2019-07-01

(210) BAZ0914029A (220) 2009-07-01

(151) 2012-03-07

(732) Unilever N.V.
 Weena 455, Rotterdam 3013 AL

 NL

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) crna, bijela, crvena, žuta

(540)
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(531) 26.03; 26.04; 27.05; 27.07; 29.01;

(511)

03
Sapuni; parfumerija, eterična ulja, kozmetika; kolonjske 
vode, toaletne vode, parfumirani sprejevi za tijelo; ulja, 
kreme i losioni za kožu; pjene za brijanje, gelovi za brijanje, 
losioni za prije i poslije brijanja; talk puder; preparati za kupke 
i tuširanje; losioni za kosu; paste za zube; ne medicinski 
preparati za ispiranje ustiju; dezodoranti; anti perspiranti za 
osobnu upotrebu; ne medicinski toaletni preparati.

(111) BAZ0914030 (181) 2019-07-01

(210) BAZ0914030A (220) 2009-07-01

(151) 2012-03-07

(300) GB

 2009-03-30

 2512464

(732) BRITISH AMERICAN TOBACCO 
 (BRANDS) LIMITED

 Globe House, 4 Temple Place, 
 London WC2R 2PG

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, bijanse sive

(540)

 

(531) 01.05; 26.01; 26.15; 27.01; 27.05;

(511)

34
Cigarete, proizvodi od duvana.

(111) BAZ0914031 (181) 2019-07-03

(210) BAZ0914031A (220) 2009-07-03

(151) 2012-03-07

(732) TDR d.o.o.
 Obala Vladimira Nazora 1, 52210 
 Rovinj

 HR

(740) Nedim Krilić

(591) tamnoljubičasta, svijetloljubičasta, srebrna

(540)

 

(531) 24.01; 25.01; 25.07; 26.04; 27.05; 27.07; 29.01; 

(511)

34
Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.
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(111) BAZ0914032 (181) 2019-07-03

(210) BAZ0914032A (220) 2009-07-03

(151) 2012-03-07

(732) TDR d.o.o.
 Obala Vladimira Nazora 1, 52210 
 Rovinj

 HR

(740) Nedim Krilić

(591) tamnoplava, svijetloplava, srebrna

(540)

 
(531) 24.01; 25.01; 25.07.; 26.04; 27.05; 27.07; 
29.01; 

(511)

34

Duhan; pribor za pušače; šibice.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ0914033 (181) 2019-06-29

(210) BAZ0914033A (220) 2009-07-03

(151) 2012-03-07

(732) Kahlua AG
 c/o Testatoris AG, Topferstrasse 5, 
 6004 Lucerne

 CH

(740) Nedim Krilić

(540)

 KAHLUA
(511)

33
Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ0914034 (181) 2019-07-03

(210) BAZ0914034A (220) 2009-07-03

(151) 2012-03-14

(732) Pernord Ricard USA, LLC
 100 Manhattanville Road, Purchase, 
 New York 10557

 US

(740) Nedim Krilić

(540)

 MALIBU
(511)

33
Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ0914035 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914035A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-07

(732) S.C. Johnson & Son, Inc.
 1525 Howe Street, Racine, 
 Wisconsin 53403-2236

 US

(740) Dragan Mićunović

(540)

 MR. MUSCLE
(511)

03
Preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i brušenje; voskovi; 
sapuni; deterdženti.
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(111) BAZ0914036 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914036A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-07

(732) S.C. Johnson & Son, Inc.
 1525 Howe Street, Racine, 
 Wisconsin 53403-2236

 US

(740) Dragan Mićunović

(591) nijanse plave, narandžasta, bijela, oker, crna

(540)

 
(531) 02.01; 27.03; 27.05; 29.01;

(511)

03
Preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i brušenje; voskovi; 
sapuni; deterdženti.

(111) BAZ0914038 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914038A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914039 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914039A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.03; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0914040 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914040A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05; 27.02; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914041 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914041A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914042 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914042A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914043 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914043A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.17; 27.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ0914045 (181) 2019-07-06

(210) BAZ0914045A (220) 2009-07-06

(151) 2012-03-09

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 05.03; 25.07; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ0914052 (181) 2019-07-09

(210) BAZ0914052A (220) 2009-07-09

(151) 2012-03-09

(732) NITES d.o.o.
 Petra Kočića 41, 78000 Banja Luka

 BA

(740) DAMIR TKALČIĆ

(591) tamno plava, svijetlo plava, siva, bijela

(540)

 

(531) 26.13; 27.05; 29.01;

(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za 
pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti za 
vođenje, distribuiranje, transformisanje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne energije; aparati za 
snimanje, prenos ili reprodukciju zvuka ili slika; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; automati i mehanizmi 
za automatske uređaje koji se pokreću uz prethodno 
ubacivanje kovanica; registarske blagajne, mašine za 
računanje, oprema za obradu podataka i kompjuteri; uređaji 
za gašenje požara.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

38
Telekomunikacije.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće 
usluge istraživanja i dizajna; usluge industrijskih analiza 
i istraživanja; dizajn i razvoj kompjuterskog hardvera i 
kompjuterskog softvera.
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(111) BAZ0914053 (181) 2019-07-10

(210) BAZ0914053A (220) 2009-07-10

(151) 2012-03-14

(732) Mars, Incorporated
 6885 Elm Street, McLean 22101-3883,
  VA

 US

(740) Nedim Krilić

(591) crvena, bijela, zlatna, smeđa, crna

(540)

 
(531) 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; bilje; jaja; mliječni proizvodi; 
želei, džemovi, kompoti; mlijeko i mliječni napici; proizvodi 
spravljeni za konzumiranje i sačinjeni pretežno od svih gore 
navedenih roba.

30
Kava i zamjene za kavu; čaj, kakao, čokolada za piće; 
šećer, riža, tapioka, sago; brašni i proizvodi spravljeni od 
žitarica; kruh, keksi, kolači, tjestenina, čokolada i poslastice; 
sladoled; led, razne vrste leda; med, sirup od melase; so, 
senf; sirće; umaci (začini), pesto; nadjevi; bilje; premazi; 
proizvodi spravljeni za konzumiranje i sačinjeni pretežno od 
svih gore navedenih roba.

(111) BAZ0914059 (181) 2019-07-15

(210) BAZ0914059A (220) 2009-07-15

(151) 2012-03-12

(300) BR

 2009-01-15

 830167820

(732) Dunhill Tobacco of London Limited
 Globe House, 4 Temple Place, 
 London WC2R 2PG

 GB

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. Sarajevo

(540)

 NANOCUT
(511)

34
Cigarete.

(111) BAZ0914065 (181) 2019-07-15

(210) BAZ0914065A (220) 2009-07-15

(151) 2012-03-12

(732) Intervet International B.V.
 Wim de Körverstraat 35, 5831 AN 
 Boxmeer

 NL

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 EXSPOT
(511)

05
Lijekovi i farmaceutski preparati za upotrebu u veterini.
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(111) BAZ0914066 (181) 2019-07-15

(210) BAZ0914066A (220) 2009-07-15

(151) 2012-03-14

(732) Intervet International B.V.
 Wim de Körverstraat 35, 5831 AN 
 Boxmeer

 NL

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 RESFLOR
(511)

05
Lijekovi i farmaceutski preparati za upotrebu u veterini.

(111) BAZ0914067 (181) 2019-07-15

(210) BAZ0914067A (220) 2009-07-15

(151) 2012-03-14

(732) Intervet International B.V.
 Wim de Körverstraat 35, 5831 AN 
 Boxmeer

 NL

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 OTOMAX
(511)

05
Lijekovi i farmaceutski preparati za upotrebu u veterini.

(111) BAZ1115476 (181) 2021-03-21

(210) BAZ1115476A (220) 2011-03-21

(151) 2012-01-19

(732) LISAPHARMA S.P.A.
 Via Licinio 11, 22036 Erba (Como)

 IT

(740) Dragan Mićunović

(540)

 Acurmil
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ1115477 (181) 2021-03-21

(210) BAZ1115477A (220) 2011-03-21

(151) 2012-01-19

(732) LISAPHARMA S.P.A.
 Via Licinio 11, 22036 Erba (Como)

 IT

(740) Dragan Mićunović

(540)

 Likacin
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ96730 (181) 2016-06-07

(210) BAZ96730A (220) 1996-06-07

(151) 2011-12-19

(732) TOBAČNA LJUBLJANA, Proizvodno 
 in trgovsko podjetje za tobačne 
 izdelke, d.o.o.

 Tobačna ulica 5, 1000 Ljubljana

 SI

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 BOSS
(511)

34
Duvan, sirov ili prerađen; proizvodi za pušače; šibice.
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(111) BAZ971669 (181) 2017-04-22

(210) BAZ971669A (220) 1997-04-22

(151) 2012-02-10

(300) SI

 1997-03-11

 Z-9770391

(732) TOBAČNA LJUBLJANA, Proizvodno 
 in trgovsko podjetje za tobačne 
 izdelke, d.o.o.

 Tobačna ulica 5, 1000 Ljubljana

 SI

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 25.01; 26.11; 27.05;

(511)

34
Duvan, cigarete; artikli za pušače; šibice.
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INDEKS BROJEVA ŽIGOVA

BAZ 047713
BAZ 0710829
BAZ 0711010
BAZ 0711011
BAZ 0711012
BAZ 0711316
BAZ 0711336
BAZ 0711558
BAZ 0711637
BAZ 0711827
BAZ 0711977
BAZ 0712012
BAZ 0712113
BAZ 0712123
BAZ 0812274
BAZ 0812278
BAZ 0812302
BAZ 0812325
BAZ 0812408
BAZ 0812410
BAZ 0812422
BAZ 0812454
BAZ 0812464
BAZ 0812465
BAZ 0812482
BAZ 0812484
BAZ 0812494
BAZ 0812537
BAZ 0812589
BAZ 0812618
BAZ 0812659
BAZ 0812660
BAZ 0812661
BAZ 0812662
BAZ 0812663
BAZ 0812664
BAZ 0812665
BAZ 0812666
BAZ 0812685
BAZ 0812686
BAZ 0812701
BAZ 0812703
BAZ 0812704
BAZ 0812707
BAZ 0812744
BAZ 0812757
BAZ 0812772
BAZ 0812781
BAZ 0812796
BAZ 0812867
BAZ 0812872
BAZ 0812873
BAZ 0812876

BAZ 0812904
BAZ 0812909
BAZ 0812910
BAZ 0812921
BAZ 0812923
BAZ 0812937
BAZ 0812938
BAZ 0812941
BAZ 0812952
BAZ 0812953
BAZ 0812957
BAZ 0812960
BAZ 0812961
BAZ 0812962
BAZ 0812967
BAZ 0812971
BAZ 0812980
BAZ 0812987
BAZ 0812992
BAZ 0812994
BAZ 0812995
BAZ 0812998
BAZ 0812999
BAZ 0813000
BAZ 0813001
BAZ 0813002
BAZ 0813003
BAZ 0813006
BAZ 0813007
BAZ 0813008
BAZ 0813009
BAZ 0813011
BAZ 0813014
BAZ 0813015
BAZ 0813023
BAZ 0813030
BAZ 0813031
BAZ 0813048
BAZ 0813084
BAZ 0813101
BAZ 0813102
BAZ 0813103
BAZ 0813104
BAZ 0813108
BAZ 0813109
BAZ 0813110
BAZ 0813111
BAZ 0813112
BAZ 0813116
BAZ 0813117
BAZ 0813119
BAZ 0813120
BAZ 0813121

BAZ 0813122
BAZ 0813123
BAZ 0813124
BAZ 0813125
BAZ 0813126
BAZ 0813128
BAZ 0813132
BAZ 0813135
BAZ 0813138
BAZ 0813139
BAZ 0813140
BAZ 0813141
BAZ 0813142
BAZ 0813144
BAZ 0813145
BAZ 0813147
BAZ 0813148
BAZ 0813149
BAZ 0813151
BAZ 0813153
BAZ 0813154
BAZ 0813155
BAZ 0813156
BAZ 0813157
BAZ 0813158
BAZ 0813159
BAZ 0813160
BAZ 0813162
BAZ 0813166
BAZ 0813175
BAZ 0813177
BAZ 0813181
BAZ 0813182
BAZ 0813183
BAZ 0813184
BAZ 0813185
BAZ 0813187
BAZ 0813188
BAZ 0813192
BAZ 0813194
BAZ 0813198
BAZ 0813199
BAZ 0813203
BAZ 0813211
BAZ 0813212
BAZ 0813214
BAZ 0813215
BAZ 0813219
BAZ 0813221
BAZ 0813224
BAZ 0813225
BAZ 0813226
BAZ 0813227
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INDEKS BROJEVA ŽIGOVA

BAZ 0813228
BAZ 0813229
BAZ 0813231
BAZ 0813232
BAZ 0813233
BAZ 0813234
BAZ 0813236
BAZ 0813237
BAZ 0813238
BAZ 0813240
BAZ 0813247
BAZ 0813251
BAZ 0813252
BAZ 0813253
BAZ 0813256
BAZ 0813257
BAZ 0813258
BAZ 0813259
BAZ 0813260
BAZ 0813261
BAZ 0813262
BAZ 0813263
BAZ 0813264
BAZ 0813265
BAZ 0813266
BAZ 0813267
BAZ 0813268
BAZ 0813269
BAZ 0813270
BAZ 0813271
BAZ 0813272
BAZ 0813274
BAZ 0813275
BAZ 0813278
BAZ 0813280
BAZ 0813281
BAZ 0813282
BAZ 0813283
BAZ 0813285
BAZ 0813287
BAZ 0813288
BAZ 0813289
BAZ 0813290
BAZ 0813293
BAZ 0813294
BAZ 0813295
BAZ 0813297
BAZ 0813298
BAZ 0813307
BAZ 0813308
BAZ 0813309
BAZ 0813310
BAZ 0813311

BAZ 0813312
BAZ 0813313
BAZ 0813316
BAZ 0813317
BAZ 0813318
BAZ 0813321
BAZ 0813322
BAZ 0813323
BAZ 0813325
BAZ 0813326
BAZ 0813327
BAZ 0813328
BAZ 0813329
BAZ 0813330
BAZ 0813331
BAZ 0813334
BAZ 0813335
BAZ 0813337
BAZ 0813339
BAZ 0813340
BAZ 0813341
BAZ 0813342
BAZ 0813346
BAZ 0813347
BAZ 0813348
BAZ 0813350
BAZ 0813352
BAZ 0813353
BAZ 0813354
BAZ 0813355
BAZ 0813357
BAZ 0813358
BAZ 0813359
BAZ 0813360
BAZ 0813362
BAZ 0813364
BAZ 0813365
BAZ 0813366
BAZ 0813367
BAZ 0813369
BAZ 0813370
BAZ 0813371
BAZ 0813372
BAZ 0813373
BAZ 0813374
BAZ 0813375
BAZ 0813376
BAZ 0813379
BAZ 0813381
BAZ 0813384
BAZ 0813392
BAZ 0813395
BAZ 0813400

BAZ 0813401
BAZ 0813404
BAZ 0813405
BAZ 0813407
BAZ 0813408
BAZ 0813409
BAZ 0813410
BAZ 0813411
BAZ 0813412
BAZ 0813413
BAZ 0813414
BAZ 0813419
BAZ 0813421
BAZ 0813422
BAZ 0813423
BAZ 0813425
BAZ 0813427
BAZ 0813428
BAZ 0813429
BAZ 0813430
BAZ 0813431
BAZ 0813434
BAZ 0813445
BAZ 0813447
BAZ 0813449
BAZ 0813450
BAZ 0813452
BAZ 0813458
BAZ 0813466
BAZ 0813468
BAZ 0813469
BAZ 0813470
BAZ 0813473
BAZ 0813482
BAZ 0813483
BAZ 0813485
BAZ 0813490
BAZ 0813492
BAZ 0813493
BAZ 0813494
BAZ 0813495
BAZ 0813496
BAZ 0813497
BAZ 0813500
BAZ 0813501
BAZ 0813502
BAZ 0813503
BAZ 0813506
BAZ 0813507
BAZ 0813508
BAZ 0813509
BAZ 0813510
BAZ 0813511
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INDEKS BROJEVA ŽIGOVA

BAZ 0813512
BAZ 0813513
BAZ 0813514
BAZ 0813515
BAZ 0813516
BAZ 0813521
BAZ 0813524
BAZ 0813525
BAZ 0813528
BAZ 0813529
BAZ 0813535
BAZ 0813536
BAZ 0813537
BAZ 0813538
BAZ 0813539
BAZ 0813540
BAZ 0813541
BAZ 0813545
BAZ 0813546
BAZ 0813547
BAZ 0813548
BAZ 0813549
BAZ 0813550
BAZ 0813552
BAZ 0813554
BAZ 0813558
BAZ 0813565
BAZ 0813568
BAZ 0813569
BAZ 0813571
BAZ 0813572
BAZ 0813577
BAZ 0813579
BAZ 0813580
BAZ 0813581
BAZ 0813583
BAZ 0813584
BAZ 0813585
BAZ 0813586
BAZ 0813592
BAZ 0813593
BAZ 0813599
BAZ 0813601
BAZ 0813602
BAZ 0813605
BAZ 0813606
BAZ 0813611
BAZ 0813612
BAZ 0813613
BAZ 0813614
BAZ 0813615
BAZ 0813617
BAZ 0813618

BAZ 0813621
BAZ 0813623
BAZ 0913624
BAZ 0913625
BAZ 0913626
BAZ 0913629
BAZ 0913630
BAZ 0913634
BAZ 0913635
BAZ 0913636
BAZ 0913640
BAZ 0913641
BAZ 0913642
BAZ 0913643
BAZ 0913645
BAZ 0913646
BAZ 0913650
BAZ 0913651
BAZ 0913652
BAZ 0913653
BAZ 0913655
BAZ 0913662
BAZ 0913666
BAZ 0913675
BAZ 0913676
BAZ 0913678
BAZ 0913684
BAZ 0913685
BAZ 0913686
BAZ 0913687
BAZ 0913688
BAZ 0913689
BAZ 0913692
BAZ 0913693
BAZ 0913694
BAZ 0913695
BAZ 0913703
BAZ 0913704
BAZ 0913707
BAZ 0913717
BAZ 0913718
BAZ 0913727
BAZ 0913729
BAZ 0913730
BAZ 0913738
BAZ 0913739
BAZ 0913740
BAZ 0913741
BAZ 0913742
BAZ 0913743
BAZ 0913752
BAZ 0913753
BAZ 0913754

BAZ 0913755
BAZ 0913757
BAZ 0913763
BAZ 0913764
BAZ 0913773
BAZ 0913778
BAZ 0913779
BAZ 0913780
BAZ 0913781
BAZ 0913782
BAZ 0913786
BAZ 0913787
BAZ 0913790
BAZ 0913791
BAZ 0913793
BAZ 0913794
BAZ 0913795
BAZ 0913797
BAZ 0913804
BAZ 0913812
BAZ 0913813
BAZ 0913814
BAZ 0913815
BAZ 0913816
BAZ 0913817
BAZ 0913818
BAZ 0913819
BAZ 0913827
BAZ 0913828
BAZ 0913831
BAZ 0913836
BAZ 0913837
BAZ 0913838
BAZ 0913839
BAZ 0913844
BAZ 0913845
BAZ 0913846
BAZ 0913855
BAZ 0913863
BAZ 0913869
BAZ 0913870
BAZ 0913871
BAZ 0913872
BAZ 0913888
BAZ 0913893
BAZ 0913894
BAZ 0913897
BAZ 0913901
BAZ 0913902
BAZ 0913905
BAZ 0913909
BAZ 0913911
BAZ 0913915
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INDEKS BROJEVA ŽIGOVA

BAZ 0913917
BAZ 0913918
BAZ 0913921
BAZ 0913924
BAZ 0913938
BAZ 0913944
BAZ 0913946
BAZ 0913954
BAZ 0913955
BAZ 0913965
BAZ 0913976
BAZ 0913977
BAZ 0914013
BAZ 0914014
BAZ 0914015
BAZ 0914016
BAZ 0914017
BAZ 0914018
BAZ 0914019
BAZ 0914020
BAZ 0914023
BAZ 0914024
BAZ 0914027
BAZ 0914028
BAZ 0914029
BAZ 0914030
BAZ 0914031
BAZ 0914032
BAZ 0914033
BAZ 0914034
BAZ 0914035
BAZ 0914036
BAZ 0914038
BAZ 0914039
BAZ 0914040
BAZ 0914041
BAZ 0914042
BAZ 0914043
BAZ 0914045
BAZ 0914052
BAZ 0914053
BAZ 0914059
BAZ 0914065
BAZ 0914066
BAZ 0914067
BAZ 1115476
BAZ 1115477
BAZ 96730
BAZ 971669
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

 01

BAZ 0812274A
BAZ 0812659A
BAZ 0812660A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813247A
BAZ 0813308A
BAZ 0813309A
BAZ 0813311A
BAZ 0813330A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913754A
BAZ 0913763A
BAZ 0913781A
BAZ 0913790A
BAZ 0913837A
BAZ 0914023A
 02

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813224A
BAZ 0813247A
BAZ 0813529A
BAZ 0913790A
 03

BAZ 0711010A
BAZ 0711011A
BAZ 0711012A
BAZ 0812274A
BAZ 0812662A
BAZ 0812663A
BAZ 0812664A
BAZ 0812665A
BAZ 0812666A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812873A
BAZ 0812923A
BAZ 0812937A
BAZ 0812938A
BAZ 0812971A

BAZ 0813014A
BAZ 0813103A
BAZ 0813109A
BAZ 0813110A
BAZ 0813116A
BAZ 0813117A
BAZ 0813119A
BAZ 0813120A
BAZ 0813121A
BAZ 0813122A
BAZ 0813123A
BAZ 0813124A
BAZ 0813125A
BAZ 0813126A
BAZ 0813128A
BAZ 0813132A
BAZ 0813135A
BAZ 0813138A
BAZ 0813139A
BAZ 0813140A
BAZ 0813141A
BAZ 0813142A
BAZ 0813144A
BAZ 0813145A
BAZ 0813147A
BAZ 0813148A
BAZ 0813149A
BAZ 0813151A
BAZ 0813153A
BAZ 0813154A
BAZ 0813155A
BAZ 0813188A
BAZ 0813194A
BAZ 0813203A
BAZ 0813229A
BAZ 0813247A
BAZ 0813274A
BAZ 0813318A
BAZ 0813371A
BAZ 0813404A
BAZ 0813503A
BAZ 0813529A
BAZ 0813535A
BAZ 0813599A
BAZ 0813615A
BAZ 0813617A
BAZ 0913640A
BAZ 0913645A
BAZ 0913650A

BAZ 0913704A
BAZ 0913717A
BAZ 0913718A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913738A
BAZ 0913837A
BAZ 0913870A
BAZ 0913921A
BAZ 0913976A
BAZ 0913977A
BAZ 0914023A
BAZ 0914027A
BAZ 0914029A
BAZ 0914035A
BAZ 0914036A
 04

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812987A
BAZ 0812992A
BAZ 0813247A
BAZ 0813294A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0913645A
 05

BAZ 0711010A
BAZ 0711011A
BAZ 0711012A
BAZ 0711336A
BAZ 0712123A
BAZ 0812274A
BAZ 0812537A
BAZ 0812618A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812781A
BAZ 0812873A
BAZ 0812995A
BAZ 0813011A
BAZ 0813014A
BAZ 0813048A
BAZ 0813084A
BAZ 0813103A
BAZ 0813156A
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

BAZ 0813157A
BAZ 0813158A
BAZ 0813159A
BAZ 0813160A
BAZ 0813162A
BAZ 0813228A
BAZ 0813236A
BAZ 0813247A
BAZ 0813281A
BAZ 0813311A
BAZ 0813317A
BAZ 0813322A
BAZ 0813327A
BAZ 0813334A
BAZ 0813347A
BAZ 0813358A
BAZ 0813359A
BAZ 0813364A
BAZ 0813373A
BAZ 0813376A
BAZ 0813379A
BAZ 0813407A
BAZ 0813411A
BAZ 0813490A
BAZ 0813496A
BAZ 0813501A
BAZ 0813502A
BAZ 0813503A
BAZ 0813521A
BAZ 0813528A
BAZ 0813529A
BAZ 0813535A
BAZ 0813546A
BAZ 0813547A
BAZ 0813548A
BAZ 0813549A
BAZ 0813550A
BAZ 0813558A
BAZ 0813565A
BAZ 0813583A
BAZ 0813584A
BAZ 0813586A
BAZ 0813593A
BAZ 0813611A
BAZ 0813612A
BAZ 0913625A
BAZ 0913636A
BAZ 0913640A
BAZ 0913646A

BAZ 0913650A
BAZ 0913662A
BAZ 0913676A
BAZ 0913678A
BAZ 0913703A
BAZ 0913707A
BAZ 0913718A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913739A
BAZ 0913740A
BAZ 0913742A
BAZ 0913743A
BAZ 0913752A
BAZ 0913754A
BAZ 0913763A
BAZ 0913764A
BAZ 0913781A
BAZ 0913804A
BAZ 0913812A
BAZ 0913813A
BAZ 0913814A
BAZ 0913815A
BAZ 0913816A
BAZ 0913831A
BAZ 0913836A
BAZ 0913837A
BAZ 0913844A
BAZ 0913845A
BAZ 0913846A
BAZ 0913954A
BAZ 0913955A
BAZ 0914015A
BAZ 0914016A
BAZ 0914023A
BAZ 0914065A
BAZ 0914066A
BAZ 0914067A
BAZ 1115476A
BAZ 1115477A
 06

BAZ 0711316A
BAZ 0712012A
BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813031A

BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813294A
BAZ 0813310A
BAZ 0813316A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813529A
BAZ 0913642A
 07

BAZ 0812274A
BAZ 0812278A
BAZ 0812484A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812796A
BAZ 0812953A
BAZ 0813175A
BAZ 0813182A
BAZ 0813184A
BAZ 0813187A
BAZ 0813212A
BAZ 0813247A
BAZ 0813272A
BAZ 0813289A
BAZ 0813293A
BAZ 0813294A
BAZ 0813414A
BAZ 0813458A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813494A
BAZ 0813529A
BAZ 0813539A
BAZ 0813540A
BAZ 0813541A
BAZ 0813568A
BAZ 0813569A
BAZ 0813605A
BAZ 0813606A
BAZ 0913645A
 08

BAZ 0812274A
BAZ 0812661A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813187A
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BAZ 0813247A
BAZ 0813310A
BAZ 0813500A
BAZ 0813529A
BAZ 0813577A
BAZ 0913965A
 09

BAZ 0711316A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812757A
BAZ 0812772A
BAZ 0812796A
BAZ 0812909A
BAZ 0812910A
BAZ 0812921A
BAZ 0812937A
BAZ 0812938A
BAZ 0812953A
BAZ 0812971A
BAZ 0812980A
BAZ 0813003A
BAZ 0813009A
BAZ 0813023A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813182A
BAZ 0813183A
BAZ 0813187A
BAZ 0813194A
BAZ 0813203A
BAZ 0813214A
BAZ 0813219A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813238A
BAZ 0813247A
BAZ 0813260A
BAZ 0813262A
BAZ 0813263A
BAZ 0813264A
BAZ 0813267A

INDEKS KLASA ŽIGOVA
BAZ 0813268A
BAZ 0813269A
BAZ 0813285A
BAZ 0813294A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813312A
BAZ 0813313A
BAZ 0813328A
BAZ 0813335A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813367A
BAZ 0813369A
BAZ 0813409A
BAZ 0813410A
BAZ 0813414A
BAZ 0813485A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813507A
BAZ 0813529A
BAZ 0813535A
BAZ 0813538A
BAZ 0813585A
BAZ 0813614A
BAZ 0913645A
BAZ 0913666A
BAZ 0913686A
BAZ 0913687A
BAZ 0913763A
BAZ 0913781A
BAZ 0913855A
BAZ 0913863A
BAZ 0913869A
BAZ 0913871A
BAZ 0913872A
BAZ 0914052A
 10

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812873A
BAZ 0813247A
BAZ 0813281A
BAZ 0813322A
BAZ 0813497A
BAZ 0813525A
BAZ 0813529A

BAZ 0813535A
BAZ 0913650A
BAZ 0913763A
BAZ 0913781A
BAZ 0913782A
BAZ 0913836A
BAZ 0913837A
 11
BAZ 0711558A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812796A
BAZ 0812953A
BAZ 0813031A
BAZ 0813182A
BAZ 0813185A
BAZ 0813187A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813256A
BAZ 0813307A
BAZ 0813365A
BAZ 0813366A
BAZ 0813414A
BAZ 0813473A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813494A
BAZ 0813529A
BAZ 0813606A
BAZ 0813614A
BAZ 0913718A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0914019A
BAZ 0914020A
 12

BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812744A
BAZ 0812994A
BAZ 0813247A
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BAZ 0813294A
BAZ 0813295A
BAZ 0813346A
BAZ 0813362A
BAZ 0813412A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813494A
BAZ 0813529A
BAZ 0813538A
BAZ 0813545A
BAZ 0813552A
BAZ 0813568A
BAZ 0813569A
BAZ 0913626A
BAZ 0913688A
BAZ 0914019A
BAZ 0914020A
BAZ 0914028A
 13

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813247A
BAZ 0813529A
 14

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813203A
BAZ 0813214A
BAZ 0813219A
BAZ 0813247A
BAZ 0813258A
BAZ 0813259A
BAZ 0813260A
BAZ 0813262A
BAZ 0813263A
BAZ 0813264A
BAZ 0813265A
BAZ 0813266A
BAZ 0813267A
BAZ 0813268A
BAZ 0813269A
BAZ 0813270A
BAZ 0813271A
BAZ 0813529A

INDEKS KLASA ŽIGOVA
BAZ 0813614A
 15

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0813247A
BAZ 0813529A
 16

BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812661A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812872A
BAZ 0812873A
BAZ 0812921A
BAZ 0812998A
BAZ 0813003A
BAZ 0813023A
BAZ 0813031A
BAZ 0813102A
BAZ 0813108A
BAZ 0813203A
BAZ 0813219A
BAZ 0813221A
BAZ 0813225A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813280A
BAZ 0813290A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813310A
BAZ 0813337A
BAZ 0813355A
BAZ 0813360A
BAZ 0813373A
BAZ 0813466A
BAZ 0813507A
BAZ 0813529A
BAZ 0913634A
BAZ 0913635A
BAZ 0913640A
BAZ 0913651A
BAZ 0913779A
BAZ 0913780A

BAZ 0913828A
BAZ 0913837A
 17

BAZ 0712012A
BAZ 0812274A
BAZ 0812454A
BAZ 0812660A
BAZ 0812661A
BAZ 0812707A
BAZ 0813007A
BAZ 0813008A
BAZ 0813101A
BAZ 0813247A
BAZ 0813529A
BAZ 0913626A
BAZ 0913641A
BAZ 0913645A
BAZ 0913946A
 18

BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812876A
BAZ 0812923A
BAZ 0812952A
BAZ 0812999A
BAZ 0813000A
BAZ 0813003A
BAZ 0813015A
BAZ 0813023A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813109A
BAZ 0813110A
BAZ 0813116A
BAZ 0813117A
BAZ 0813119A
BAZ 0813120A
BAZ 0813121A
BAZ 0813122A
BAZ 0813123A
BAZ 0813124A
BAZ 0813125A
BAZ 0813126A
BAZ 0813128A
BAZ 0813132A
BAZ 0813135A
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

BAZ 0813138A
BAZ 0813139A
BAZ 0813140A
BAZ 0813141A
BAZ 0813142A
BAZ 0813144A
BAZ 0813145A
BAZ 0813147A
BAZ 0813148A
BAZ 0813149A
BAZ 0813151A
BAZ 0813153A
BAZ 0813154A
BAZ 0813155A
BAZ 0813177A
BAZ 0813203A
BAZ 0813219A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813258A
BAZ 0813259A
BAZ 0813260A
BAZ 0813262A
BAZ 0813263A
BAZ 0813264A
BAZ 0813265A
BAZ 0813266A
BAZ 0813267A
BAZ 0813268A
BAZ 0813269A
BAZ 0813270A
BAZ 0813271A
BAZ 0813355A
BAZ 0813408A
BAZ 0813409A
BAZ 0813410A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0813623A
BAZ 0913684A
BAZ 0913685A
BAZ 0913786A
BAZ 0913787A
BAZ 0914024A
BAZ 0914027A
 19

BAZ 0712012A
BAZ 0812274A
BAZ 0812454A

BAZ 0812707A
BAZ 0813007A
BAZ 0813008A
BAZ 0813247A
BAZ 0813275A
BAZ 0813330A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0913790A
 20

BAZ 0711316A
BAZ 0812274A
BAZ 0812302A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812921A
BAZ 0812960A
BAZ 0812999A
BAZ 0813000A
BAZ 0813023A
BAZ 0813031A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813360A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
 21

BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812923A
BAZ 0812960A
BAZ 0813031A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813310A
BAZ 0813500A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0913650A
BAZ 0913717A
 22

BAZ 0812274A
BAZ 0812707A
BAZ 0813247A

BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
 23

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0813247A
BAZ 0813512A
BAZ 0813513A
BAZ 0813515A
BAZ 0813516A
BAZ 0813524A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
 24

BAZ 0812274A
BAZ 0812302A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812904A
BAZ 0812960A
BAZ 0812999A
BAZ 0813000A
BAZ 0813014A
BAZ 0813247A
BAZ 0813468A
BAZ 0813469A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813509A
BAZ 0813510A
BAZ 0813511A
BAZ 0813512A
BAZ 0813513A
BAZ 0813514A
BAZ 0813515A
BAZ 0813516A
BAZ 0813524A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0913893A
BAZ 0913894A
BAZ 0913897A
BAZ 0913901A
BAZ 0913902A
BAZ 0913905A
BAZ 0913909A
BAZ 0913911A
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

BAZ 0913915A
BAZ 0913917A
BAZ 0913918A
 25

BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812876A
BAZ 0812904A
BAZ 0812923A
BAZ 0812952A
BAZ 0812999A
BAZ 0813000A
BAZ 0813003A
BAZ 0813015A
BAZ 0813023A
BAZ 0813031A
BAZ 0813109A
BAZ 0813110A
BAZ 0813111A
BAZ 0813112A
BAZ 0813116A
BAZ 0813117A
BAZ 0813119A
BAZ 0813120A
BAZ 0813121A
BAZ 0813122A
BAZ 0813123A
BAZ 0813124A
BAZ 0813125A
BAZ 0813126A
BAZ 0813128A
BAZ 0813132A
BAZ 0813135A
BAZ 0813138A
BAZ 0813139A
BAZ 0813140A
BAZ 0813141A
BAZ 0813142A
BAZ 0813144A
BAZ 0813145A
BAZ 0813147A
BAZ 0813148A
BAZ 0813149A
BAZ 0813151A
BAZ 0813153A
BAZ 0813154A

BAZ 0813155A
BAZ 0813177A
BAZ 0813203A
BAZ 0813219A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813251A
BAZ 0813253A
BAZ 0813258A
BAZ 0813259A
BAZ 0813260A
BAZ 0813262A
BAZ 0813263A
BAZ 0813264A
BAZ 0813265A
BAZ 0813266A
BAZ 0813267A
BAZ 0813268A
BAZ 0813269A
BAZ 0813270A
BAZ 0813271A
BAZ 0813287A
BAZ 0813288A
BAZ 0813298A
BAZ 0813329A
BAZ 0813381A
BAZ 0813384A
BAZ 0813392A
BAZ 0813395A
BAZ 0813400A
BAZ 0813401A
BAZ 0813408A
BAZ 0813409A
BAZ 0813419A
BAZ 0813421A
BAZ 0813422A
BAZ 0813423A
BAZ 0813425A
BAZ 0813427A
BAZ 0813428A
BAZ 0813429A
BAZ 0813430A
BAZ 0813431A
BAZ 0813434A
BAZ 0813445A
BAZ 0813447A
BAZ 0813449A
BAZ 0813450A
BAZ 0813452A

BAZ 0813468A
BAZ 0813469A
BAZ 0813509A
BAZ 0813510A
BAZ 0813511A
BAZ 0813512A
BAZ 0813513A
BAZ 0813514A
BAZ 0813515A
BAZ 0813516A
BAZ 0813524A
BAZ 0813529A
BAZ 0813618A
BAZ 0813621A
BAZ 0813623A
BAZ 0913652A
BAZ 0913653A
BAZ 0913684A
BAZ 0913685A
BAZ 0913692A
BAZ 0913693A
BAZ 0913694A
BAZ 0913695A
BAZ 0913753A
BAZ 0913786A
BAZ 0913787A
BAZ 0913869A
BAZ 0913888A
BAZ 0913893A
BAZ 0913894A
BAZ 0913897A
BAZ 0913901A
BAZ 0913902A
BAZ 0913905A
BAZ 0913909A
BAZ 0913911A
BAZ 0913915A
BAZ 0913917A
BAZ 0913918A
BAZ 0914014A
BAZ 0914024A
BAZ 0914027A
BAZ 0914038A
BAZ 0914039A
BAZ 0914040A
BAZ 0914041A
BAZ 0914042A
BAZ 0914043A
BAZ 0914045A
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

 26
BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0813247A
BAZ 0813263A
BAZ 0813264A
BAZ 0813529A
 27

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812960A
BAZ 0813023A
BAZ 0813247A
BAZ 0813524A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
 28

BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812876A
BAZ 0812921A
BAZ 0813003A
BAZ 0813015A
BAZ 0813031A
BAZ 0813233A
BAZ 0813247A
BAZ 0813251A
BAZ 0813298A
BAZ 0813507A
BAZ 0813529A
BAZ 0813614A
BAZ 0913684A
BAZ 0913685A
BAZ 0913786A
BAZ 0913787A
 29

BAZ 047713A
BAZ 0711637A
BAZ 0711977A
BAZ 0812274A
BAZ 0812464A
BAZ 0812465A

BAZ 0812685A
BAZ 0812686A
BAZ 0812701A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812867A
BAZ 0812941A
BAZ 0813011A
BAZ 0813198A
BAZ 0813231A
BAZ 0813232A
BAZ 0813236A
BAZ 0813247A
BAZ 0813257A
BAZ 0813282A
BAZ 0813283A
BAZ 0813311A
BAZ 0813342A
BAZ 0813360A
BAZ 0813405A
BAZ 0813413A
BAZ 0813529A
BAZ 0813602A
BAZ 0913643A
BAZ 0913645A
BAZ 0913655A
BAZ 0913675A
BAZ 0913689A
BAZ 0913727A
BAZ 0913741A
BAZ 0913757A
BAZ 0913827A
BAZ 0914053A
 30

BAZ 047713A
BAZ 0711010A
BAZ 0711011A
BAZ 0711012A
BAZ 0711637A
BAZ 0711977A
BAZ 0812274A
BAZ 0812422A
BAZ 0812464A
BAZ 0812465A
BAZ 0812482A
BAZ 0812701A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A

BAZ 0812876A
BAZ 0812941A
BAZ 0812957A
BAZ 0813011A
BAZ 0813014A
BAZ 0813166A
BAZ 0813198A
BAZ 0813199A
BAZ 0813236A
BAZ 0813247A
BAZ 0813257A
BAZ 0813282A
BAZ 0813311A
BAZ 0813321A
BAZ 0813342A
BAZ 0813360A
BAZ 0813372A
BAZ 0813413A
BAZ 0813529A
BAZ 0813554A
BAZ 0813580A
BAZ 0813586A
BAZ 0813592A
BAZ 0813613A
BAZ 0913624A
BAZ 0913629A
BAZ 0913630A
BAZ 0913643A
BAZ 0913645A
BAZ 0913741A
BAZ 0913755A
BAZ 0913773A
BAZ 0914053A
 31

BAZ 0711977A
BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813001A
BAZ 0813011A
BAZ 0813236A
BAZ 0813247A
BAZ 0813282A
BAZ 0813283A
BAZ 0813311A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0913689A
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INDEKS KLASA ŽIGOVA

BAZ 0913791A
 32

BAZ 047713A
BAZ 0710829A
BAZ 0711010A
BAZ 0711011A
BAZ 0711012A
BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812867A
BAZ 0813003A
BAZ 0813011A
BAZ 0813211A
BAZ 0813236A
BAZ 0813247A
BAZ 0813252A
BAZ 0813257A
BAZ 0813278A
BAZ 0813283A
BAZ 0813311A
BAZ 0813323A
BAZ 0813342A
BAZ 0813350A
BAZ 0813352A
BAZ 0813353A
BAZ 0813354A
BAZ 0813357A
BAZ 0813360A
BAZ 0813370A
BAZ 0813374A
BAZ 0813483A
BAZ 0813529A
BAZ 0813572A
BAZ 0913655A
BAZ 0913741A
 33

BAZ 0812274A
BAZ 0812589A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0813003A
BAZ 0813011A
BAZ 0813247A
BAZ 0813370A
BAZ 0813482A
BAZ 0813529A
BAZ 0813537A
BAZ 0813571A

BAZ 0813572A
BAZ 0813579A
BAZ 0813581A
BAZ 0813601A
BAZ 0914017A
BAZ 0914018A
BAZ 0914033A
BAZ 0914034A
 34

BAZ 0812274A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0812961A
BAZ 0812962A
BAZ 0813215A
BAZ 0813247A
BAZ 0813331A
BAZ 0813339A
BAZ 0813508A
BAZ 0813529A
BAZ 0813536A
BAZ 0913778A
BAZ 0913793A
BAZ 0913794A
BAZ 0913795A
BAZ 0913797A
BAZ 0913817A
BAZ 0913818A
BAZ 0913819A
BAZ 0913839A
BAZ 0913938A
BAZ 0913944A
BAZ 0914030A
BAZ 0914031A
BAZ 0914032A
BAZ 0914059A
BAZ 96730A
BAZ 971669A
 35

BAZ 0711827A
BAZ 0712113A
BAZ 0812274A
BAZ 0812325A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A

BAZ 0812941A
BAZ 0812953A
BAZ 0812994A
BAZ 0813002A
BAZ 0813003A
BAZ 0813006A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813109A
BAZ 0813110A
BAZ 0813116A
BAZ 0813117A
BAZ 0813119A
BAZ 0813120A
BAZ 0813121A
BAZ 0813122A
BAZ 0813123A
BAZ 0813124A
BAZ 0813125A
BAZ 0813126A
BAZ 0813128A
BAZ 0813132A
BAZ 0813135A
BAZ 0813138A
BAZ 0813139A
BAZ 0813140A
BAZ 0813141A
BAZ 0813142A
BAZ 0813144A
BAZ 0813145A
BAZ 0813147A
BAZ 0813148A
BAZ 0813149A
BAZ 0813151A
BAZ 0813153A
BAZ 0813154A
BAZ 0813155A
BAZ 0813177A
BAZ 0813192A
BAZ 0813221A
BAZ 0813225A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813240A
BAZ 0813247A
BAZ 0813258A
BAZ 0813259A
BAZ 0813261A
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BAZ 0813264A
BAZ 0813265A
BAZ 0813268A
BAZ 0813271A
BAZ 0813285A
BAZ 0813294A
BAZ 0813295A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813316A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813367A
BAZ 0813373A
BAZ 0813375A
BAZ 0813410A
BAZ 0813470A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813506A
BAZ 0813509A
BAZ 0813510A
BAZ 0813511A
BAZ 0813514A
BAZ 0813529A
BAZ 0813535A
BAZ 0813536A
BAZ 0813623A
BAZ 0913645A
BAZ 0913675A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913753A
BAZ 0913827A
BAZ 0913828A
BAZ 0913838A
BAZ 0914031A
BAZ 0914032A
BAZ 0914052A
 36

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812953A
BAZ 0813104A
BAZ 0813108A
BAZ 0813192A

INDEKS KLASA ŽIGOVA
BAZ 0813237A
BAZ 0813247A
BAZ 0813290A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813316A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813495A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913924A
BAZ 0914013A
 37

BAZ 0711316A
BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812707A
BAZ 0812953A
BAZ 0812960A
BAZ 0812994A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813289A
BAZ 0813294A
BAZ 0813295A
BAZ 0813298A
BAZ 0813316A
BAZ 0813348A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813494A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0914019A
BAZ 0914020A
 38

BAZ 0812274A
BAZ 0812325A
BAZ 0812494A
BAZ 0812757A

BAZ 0812772A
BAZ 0813009A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813280A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813367A
BAZ 0813507A
BAZ 0813524A
BAZ 0813529A
BAZ 0813585A
BAZ 0913686A
BAZ 0913687A
BAZ 0913779A
BAZ 0913780A
BAZ 0913855A
BAZ 0914052A
 39

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812967A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813104A
BAZ 0813181A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813316A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
 40

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812707A
BAZ 0813247A
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BAZ 0813285A
BAZ 0813308A
BAZ 0813309A
BAZ 0813316A
BAZ 0813348A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0913828A
 41

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812408A
BAZ 0812410A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812876A
BAZ 0812921A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813192A
BAZ 0813221A
BAZ 0813225A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813251A
BAZ 0813280A
BAZ 0813289A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813466A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813507A
BAZ 0813529A
BAZ 0913645A
BAZ 0913729A
BAZ 0913730A
BAZ 0913779A
BAZ 0913780A

INDEKS KLASA ŽIGOVA
BAZ 0913836A
BAZ 0913837A
BAZ 0913855A
 42

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812484A
BAZ 0812494A
BAZ 0812703A
BAZ 0812704A
BAZ 0812757A
BAZ 0812772A
BAZ 0812960A
BAZ 0813006A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813104A
BAZ 0813108A
BAZ 0813192A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813289A
BAZ 0813297A
BAZ 0813298A
BAZ 0813335A
BAZ 0813340A
BAZ 0813341A
BAZ 0813492A
BAZ 0813493A
BAZ 0813494A
BAZ 0813503A
BAZ 0813529A
BAZ 0813585A
BAZ 0913645A
BAZ 0913686A
BAZ 0913687A
BAZ 0913779A
BAZ 0913780A
BAZ 0913837A
BAZ 0914052A
 43

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0813247A
BAZ 0813325A
BAZ 0813326A

BAZ 0813370A
BAZ 0813529A
BAZ 0813554A
BAZ 0813572A
BAZ 0913645A
BAZ 0913675A
 44

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812872A
BAZ 0812873A
BAZ 0813247A
BAZ 0813466A
BAZ 0813506A
BAZ 0813525A
BAZ 0813529A
BAZ 0813535A
BAZ 0913689A
BAZ 0913837A
 45

BAZ 0711827A
BAZ 0812274A
BAZ 0812494A
BAZ 0813030A
BAZ 0813031A
BAZ 0813108A
BAZ 0813226A
BAZ 0813227A
BAZ 0813233A
BAZ 0813234A
BAZ 0813247A
BAZ 0813507A
BAZ 0813529A
BAZ 0913686A
BAZ 0913687A



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

311

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

“EkoSan” d.o.o. Banja Luka
BAZ0813381
BAZ0813384
BAZ0813392
BAZ0813395
BAZ0813400
BAZ0813401
BAZ0813419
BAZ0813421
BAZ0813422
BAZ0813423
BAZ0813425
BAZ0813427
BAZ0813428
BAZ0813429
BAZ0813430
BAZ0813431
BAZ0813434
BAZ0813445
BAZ0813447
BAZ0813449
BAZ0813450
BAZ0813452
BAZ0913692
BAZ0913693
BAZ0913694
BAZ0913695
BAZ0913888
BAZ0913893
BAZ0913894
BAZ0913897
BAZ0913901
BAZ0913902
BAZ0913905
BAZ0913909
BAZ0913911
BAZ0913915
BAZ0913917
BAZ0913918
BAZ0914038
BAZ0914039
BAZ0914040
BAZ0914041
BAZ0914042
BAZ0914043

BAZ0914045

„FRAGMAT IZOLIRKA” d.o.o.
BAZ0813247

„HEKO” d.o.o. Bugojno
BAZ0913791

„NOBEL ILAÇ SANAYII ve TICARET ANONIM 
ŞIRKETI”
BAZ0913752

„SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA I 
FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D.
BAZ0812662
BAZ0812663
BAZ0812664
BAZ0812665
BAZ0812666

„SARAJEVSKI KISELJAK” D.D.
BAZ0813374

„SEDŽAN-INGENERING” d.o.o.
BAZ0812960

“SUPERBRANDS ADRIATIC” d.o.o. Sarajevo
BAZ0813221
BAZ0813225

“YIMOR” d.o.o.
BAZ0813357

078 COMMERCE d.o.o.
BAZ0812941

Abbott Pharmaceuticals PR Ltd.
BAZ0813228

ABC-MAHIĆ doo
BAZ0812618

ADOPEN PLASTIK VE INŞAAT SANAYI ANONIM 
ŞIRKETI
BAZ0812454

Aggreko plc
BAZ0813348
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

AKLAR OTOMOTIV SANAYI VE TICARET ANONIM 
ŞIRKETI
BAZ0913626

Aktiebolaget SCA Finans
BAZ0812998

Aktieselskabet af 21. November 2001
BAZ0813258
BAZ0813259
BAZ0813260
BAZ0813261
BAZ0813262
BAZ0813263
BAZ0813264
BAZ0813265
BAZ0813266
BAZ0813267
BAZ0813268
BAZ0813269
BAZ0813270
BAZ0813271

Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac Holding
BAZ0813331

Allied Domecq Spirits & Wine Limited
BAZ0812589

Aloe Vera of America, Inc.
BAZ0711010
BAZ0711011
BAZ0711012

Anson‘s Herrenhaus KG
BAZ0813153
BAZ0813154
BAZ0813155

ANTA (CHINA) CO., LTD.
BAZ0813015

Apple Inc.
BAZ0812909
BAZ0812910
Arçelik  Anonim Şirketi
BAZ0813414

Arclys AS

BAZ0913645

Arla Foods amba
BAZ0813311

Asco Group Limited
BAZ0812952

AstraZeneca AB
BAZ0913837

AstraZeneca UK Limited
BAZ0913764

ASUSTeK COMPUTER INC.
BAZ0813369

Australian Merino Pty Ltd (an Australian Company 
ACN 124181997)
BAZ0813509
BAZ0813510
BAZ0813511
BAZ0813514

Australian Wool Innovation Limited (an Australian 
Company ACN 095 165 558)
BAZ0813512
BAZ0813513
BAZ0813515
BAZ0813516

Auto Europe, LLC
BAZ0813181

Auxilium International Holdings, Inc.
BAZ0913646

AVON PRODUCTS, INC.
BAZ0913738

Baltimore Aircoil Company, Inc.
BAZ0813307

BASF Agro B.V., Arnhem (NL), Zweigniederlassung 
Wädenswil
BAZ0813156

BAXTER INTERNATIONAL INC.
BAZ0913707
BAZ0913739
BAZ0913740
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

BAZ0913782

BAYER AKTIENGESELLSCHAFT
BAZ0813565
BAZ0913804

Bayer HealthCare LLC
BAZ0813497

BEKTO-PRECISA d.o.o.
BAZ0813285

BELUPO- LIJEKOVI I KOZMETIKA d.d.
BAZ0813535

BIAL - Portela & Cª., S.A.
BAZ0813503

BILIM ILAC SANAYII VE TICARET ANONIM 
SIRKETI
BAZ0813159
BAZ0813160
BAZ0813162

Biogen Idec MA Inc., a Massachusetts Corporation
BAZ0813411

Bolji posao d.o.o. Sarajevo
BAZ0813006

BONGRAIN S.A. (a French societe anonyme)
BAZ0813405

Boucheron Parfums SAS
BAZ0813617

Boxfresh International Limited
BAZ0813408

BOYTAŞ MOBILYA SANAYI VE TICARET ANONIM 
ŞIRKETI
BAZ0813470

BPB United Kingdom Limited
BAZ0813275
BAZ0813577

BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED
BAZ0914030

Brojler doo
BAZ0812685
BAZ0812686

Burger King Corporation
BAZ0813554

Burling Limited
BAZ0813623

C.P. Pharmaceuticals International C.V.
BAZ0813157

Cadbury Ireland Limited
BAZ0913755

Cafco International SA
BAZ0813007
BAZ0813008

CAMPER, S.L.
BAZ0813177

CAMPERO INTERNATIONAL CORP.
BAZ0913675

Carlsberg Breweries A/S
BAZ0813370

Carlsberg Croatia d.o.o.
BAZ0813323

CBM Creative Brands Marken GmbH
BAZ0813109
BAZ0813110
BAZ0813111
BAZ0813112
BAZ0813116
BAZ0813117
BAZ0813119
BAZ0813120
BAZ0813122
BAZ0813124

Ceragem Co., Ltd
BAZ0813525

Chevron Intellectual Property LLC (State of 
Delaware, USA Limited Liability 
BAZ0812659
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

Chiesi Farmaceutici S.p.A.
BAZ0813593

Cilag GmbH International
BAZ0913704

cm-cosmetic market d.o.o.
BAZ0813506

COLGATE-PALMOLIVE COMPANY
BAZ0813318
BAZ0813615

Compeed ApS
BAZ0913703

ConvaTec Inc. a Delaware Corporation
BAZ0812872
BAZ0812873

CROSS VETPHARM GROUP LIMITED
BAZ0813490

DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
BAZ0813256

Daimler AG
BAZ0813362

Danish Crown A/S
BAZ0813602

DashAmerica, Inc. (a Colorado corporation)
BAZ0813287
BAZ0813288

Davidos d.o.o.
BAZ0812961
BAZ0812962
BAZ0913778

De AGOSTINI GREECE, Limited Liability Company
BAZ0813009

delta pronatura Dr. Krauss & Dr. Beckmann KG
BAZ0914023

Deutsche Telekom AG
BAZ0813108
BAZ0813297
BAZ0813298

Diageo North America, Inc.
BAZ0914017
BAZ0914018

Dimes Gida Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
BAZ0813257

Diversey, Inc.
BAZ0913678

dm-drogerie markt GmbH + Co. KG
BAZ0813023

DM-HEBO doo
BAZ0813214

DONG-A PHARMACEUTICAL CO., LTD.
BAZ0813327

Dunhill Tobacco of London Limited
BAZ0813339
BAZ0813508
BAZ0914059

Elda Lux d.o.o.
BAZ0913642

EUROFREN BRAKES S.L.U.
BAZ0813412

Euronics G.E.I.E.
BAZ0812953

FARMACEVTSKA HEMISKA KOZMETIČKA 
INDUSTRIJA “ALKALOID” AD - Skopje
BAZ0813583
BAZ0813584
BAZ0913625

FERRERO d.o.o.
BAZ0812876

FLSmidth A/S
BAZ0813492
BAZ0813493
BAZ0813494

Ford Motor Company
BAZ0813552
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

FRESENIUS MEDICAL CARE DEUTSCHLAND 
GMBH
BAZ0813466

Fresh & Co. Fabrika za preradu voća, d.o.o.
BAZ0813211

Fritz Werner Industrie-Ausrustungen GmbH
BAZ0813289

Gabrielle Studio, Inc.
BAZ0813500

GARWARE POLYESTER LIMITED GARWARE 
HOUSE
BAZ0813101

Georg Gavrilović
BAZ0913757

Glaxo Group Limited
BAZ0813501
BAZ0813502
BAZ0913650

GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
BAZ0813546
BAZ0813547
BAZ0813548
BAZ0813549

GlaxoSmithKline LLC
BAZ0813281
BAZ0813322

GLOBERIDE, Inc.
BAZ0913786
BAZ0913787

Great Wall Motor Company Limited
BAZ0813545

Grey Global Group Inc.
BAZ0712113

Hankook Tire Co., Ltd.
BAZ0813346

HARTINGTON BUSINESS, S.L.
BAZ0813550

HAS GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI
BAZ0813342
BAZ047713

HEBEI AULION HEAVY INDUSTRIES CO., LTD.
BAZ0813568
BAZ0813569

HELLY HANSEN ASA
BAZ0913869

Hemofarm A.D. Farmaceutsko-hemijska industrija 
Vršac
BAZ0813364
BAZ0913812
BAZ0913813
BAZ0913814
BAZ0913815
BAZ0913816
BAZ0913831

Henelit Lackfabrik Grüninger Gesellschaft m.b.H.
BAZ0813224

Henkel AG & Co. KGaA
BAZ0813103
BAZ0813330

Hodžić Lilas
BAZ0812274

HUGO BOSS Trade Mark Management GmbH & 
Co. KG
BAZ0813404

HUTESA AGROALIMENTARIA, S.A.
BAZ0813232

Hyundai Corporation
BAZ0913838

IHLAS PAZARLAMA ANONIM SIRKETI
BAZ0812278

IMPERIAL TOBACCO LIMITED
BAZ0913795
BAZ0913944

INDESIT COMPANY LUXEMBOURG S.A.
BAZ0812796
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

INTER ACTIVE d.o.o. za grafi čke usluge i marketing 
Široki Brijeg
BAZ0913828

Inter Card International AB
BAZ0813337

Intervet International B.V.
BAZ0914065
BAZ0914066
BAZ0914067

Intesa Sanpaolo S.p.A.
BAZ0813495

INVISTA Technologies S.à.r.l.
BAZ0812904

ISIC Association, a limited responsibility association, 
duly organised and existing 
under the laws of Denmark

BAZ0813290

ISS A/S
BAZ0711827

ISTIKBAL MOBILYA SANAYI VE TICARET ANONIM 
ŞIRKETI
BAZ0813375

ITC DOO ZENICA
BAZ0712012

Izbor d.o.o.
BAZ0812923

IZZETIN D.O.O.
BAZ0813014

JADRAN Galenski laboratorij d.d. Rijeka
BAZ0712123
BAZ0913954
BAZ0913955

Japan Tobacco Inc.
BAZ0913938

Jemella Group Limited
BAZ0812937
BAZ0812938
BAZ0812971

BAZ0813194

JOHNSON CONTROLS TECHNOLOGY COMPANY
BAZ0812484

Johnson Matthey Public Limited Company
BAZ0913754

JT International S.A.
BAZ0913797
BAZ0913839

Juicy Couture, Inc. (a California corporation)
BAZ0813203

Jysk A/S
BAZ0812302

KAEM Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 
Spółka komandytowa
BAZ0812660
BAZ0812661

Kahlua AG
BAZ0914033

Kamile Dündar
BAZ0913741

Karelia Tobacco Company Inc.
BAZ0813215

KAWASAKI KISEN KAISHA, LTD.
BAZ0813104

Kayaba Industry Co., Ltd. (KAYABA KOGYO 
KABUSHIKI KAISHA)
BAZ0812987
BAZ0812992

Kia Motors Corporation
BAZ0914028

Kickers International BV
BAZ0914014

Knorr- Nährmittel Aktiengesellschaft
BAZ0813413

KOKA d.d.
BAZ0813283



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2012  2012-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

317

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

KONZUM trgovina na veliko i malo d.o.o. Sarajevo
BAZ0813252

KORLOY Inc.
BAZ0813605

K-Swiss Inc., a company organized and existing 
under the laws of the State of 
Delaware

BAZ0813329

KUMTEL DAYANIKLI TÜKETIM MALLARI PLASTIK 
SANAYI VE TICARET ANONIM 
SIRKETI

BAZ0813365

BAZ0813366

Laboratoire Garnier & Cie, Société en nom collectif
BAZ0913921

LEADWELL CNC MACHINES MFG. CORP.
BAZ0813175

LEGO Juris A/S
BAZ0812921

Lenovo (Beijing) Limited
BAZ0813238

Lidl Stiftung & Co. KG
BAZ0711637
BAZ0711977
BAZ0812464
BAZ0812465
BAZ0812701
BAZ0812703
BAZ0812704
BAZ0813011
BAZ0813166
BAZ0813198
BAZ0813199
BAZ0813231
BAZ0813236
BAZ0813278
BAZ0813282
BAZ0813310
BAZ0813372
BAZ0813407
BAZ0813579

BAZ0813580
BAZ0813581
BAZ0813586
BAZ0813614
BAZ0913624
BAZ0913635

LISAPHARMA S.P.A.
BAZ1115476
BAZ1115477

L’Oreal, Société Anonyme
BAZ0813274

Macy’s Department Stores, Inc., (Ohio corporation)
BAZ0913753

Maggie Sottero Desings, LLC
BAZ0913652
BAZ0913653

Marks and Spencer plc
BAZ0914027

Mars, Incorporated
BAZ0913643
BAZ0914053

MCB Finance AS
BAZ0813237

Media Centar d.o.o.
BAZ0812408
BAZ0812410

MERIAL LIMITED (a British corporation)
BAZ0813611
BAZ0813612

MICRO-STAR INT’L CO., LTD.
BAZ0913871

Millennium Pharmaceuticals, Inc.
BAZ0813347

Mölnlycke Health Care AB
BAZ0812781

MORI SEIKI CO., LTD.
BAZ0813458
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

Mueller, Wolfgang
BAZ0813537

NAMEKS d.o.o. Široki brijeg
BAZ0813240

NATURE’S BOUNTY, INC.
BAZ0813317

NBA Properties, Inc.
BAZ0813251

New Horizons Education Corporation
BAZ0913779
BAZ0913780

NGK SPARK PLUG CO. LTD.,
BAZ0813212
BAZ0813293
BAZ0813272

Nike International Ltd.
BAZ0813618
BAZ0813621

NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (also 
trading as Nissan Motor Co., Ltd.)
BAZ0812744

NITES d.o.o.
BAZ0914052

No Fear International Limited
BAZ0914024

NOBEL LIJEK d.o.o.
BAZ0711336

Norfi sh Blagaj d.o.o. Mostar
BAZ0913689

NOVA BRANDS S.A.
BAZ0812995

NOVARTIS AG
BAZ0813334
BAZ0914015
BAZ0914016

Orange Brand Services Limited
BAZ0812757

BAZ0812772
BAZ0813585

OSRAM Gesellschaft mit beschränkter Haftung
BAZ0813473

Otto (GmbH & Co KG)
BAZ0813524

Panacea Biotec Limited
BAZ0913846

PANACEA BIOTEC LTD.
BAZ0813496

Panasonic Corporation
BAZ0813187
BAZ0913666

Peek & Cloppenburg KG
BAZ0813121
BAZ0813123
BAZ0813125
BAZ0813126
BAZ0813128
BAZ0813132
BAZ0813135
BAZ0813138
BAZ0813139
BAZ0813140
BAZ0813141
BAZ0813142
BAZ0813144
BAZ0813145
BAZ0813147
BAZ0813148
BAZ0813149
BAZ0813151

PepsiCo, Inc.
BAZ0813350
BAZ0813352
BAZ0813353
BAZ0813354

Perfetti Van Melle S.p.A.
BAZ0813592
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Pernord Ricard USA, LLC
BAZ0914034

Pharmaceutical Chemical Cosmetic Industry 
ALKALOID AD - Skopje
BAZ0913844
BAZ0913845

PHILIP MORRIS BRANDS SARL
BAZ0913817
BAZ0913818
BAZ0913819

Phillip Morris Products S.A.
BAZ0913793
BAZ0913794

PLAYBOY ENTERPRISES INTERNATIONAL, INC.
BAZ0813102

PLIVA HRVATSKA d.o.o.
BAZ0813528
BAZ0813558

PODRAVKA prehrambena industrija d.d.
BAZ0813483
BAZ0913727
BAZ0913827

Praktiker Deutschland GmbH
BAZ0812707

PT Indofood Sukses Makmur Tbk
BAZ0813321

PTR Messtechnik GmbH & Co. KG
BAZ0813485

Pulse Network LLC, A Delaware limited liability 
company
BAZ0914013

QUALCOMM Incorporated
BAZ0913863

Rain CII Carbon LLC, a Louisiana Limited Liability 
Company
BAZ0813308
BAZ0813309

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

Rajz d.o.o.
BAZ0913790

Reckitt & Colman (Overseas) Limited
BAZ0913636
BAZ0913742
BAZ0913743
BAZ0913870

Reckitt Benckiser (Switzerland) AG
BAZ0913718

Reckitt Benckiser N.V.
BAZ0813229

Reckitt Benckiser S.àr.l.
BAZ0913729
BAZ0913730

Research in Motion Limited
BAZ0812494
BAZ0813030
BAZ0813031
BAZ0813233
BAZ0813234

RRI Financial, Inc. (a Nevada corporation)
BAZ0813325
BAZ0813326

S.C. Johnson & Son, Inc.
BAZ0914035
BAZ0914036

Samsonite IP Holdings S.a.r.l.
BAZ0813409
BAZ0813410

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
BAZ0812980
BAZ0813182
BAZ0813183
BAZ0813184
BAZ0813185
BAZ0813328

Samsung Electronics Co., Ltd. (A Korean 
Corporation)
BAZ0913872
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Sano-Brunos Enterprises Ltd.
BAZ0913640

SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH
BAZ0913662

SANYANG INDUSTRY CO., LTD.
BAZ0914019
BAZ0914020

SANJA POPOVIĆ
BAZ0813529

Sava Terzić
BAZ0913686
BAZ0913687

SCORPIUS (Société par actions simplifi ée)
BAZ0813521

Seattle Pacifi c Industries, Inc.
BAZ0813253

Sheaffer Pen Corporation
BAZ0913634

SHIMANO INC.
BAZ0913688

Société des Produits Nestlé S.A.
BAZ0812957

SPANAIR, S.A.
BAZ0812967

SUN SAME ENTERPRISES CO., LTD.
BAZ0913651

SYSMEX CORPORATION
BAZ0913763
BAZ0913781

SZTR “HUDINI SERVIS”
BAZ0711316

Tamarind Hills Management Limited
BAZ0812482

Tap Machine, Inc. (New York Corporation)
BAZ0711558

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

TDR d.o.o.
BAZ0813536
BAZ0914031
BAZ0914032

Teknoxgroup BH d.o.o. Teknoxgroup bh Ltd.
BAZ0813294
BAZ0813295

TELEKOMUNIKACIJE RS a.d. Banja Luka
BAZ0812325

Televisa S.A. de C.V.
BAZ0813355

TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V.
BAZ0813601

Tessloff Verlag Ragnar Tessloff GmbH & Co.KG
BAZ0813507

TETRA LAVAL HOLDINGS & FINANCE S.A.
BAZ0813360

The Dow Chemical Company
BAZ0913641
BAZ0913946

The European Bank for Reconstruction and 
Development

BAZ0813192

The EUROPEAN COMMUNITY, represented by the 
European Commission
BAZ0813226
BAZ0813227

THE GILLETTE COMPANY
BAZ0913965

THE GOODYEAR TIRE & RUBBER COMPANY
BAZ0812994

THE JORDANIAN PHARMACEUTICAL 
MANUFACTURING Co. (plc.)
BAZ0812537
BAZ0813358
BAZ0813359
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The Procter & Gamble Company
BAZ0813188
BAZ0913676

THK KABUSHIKI KAISHA also trading as THK Co., 
Ltd.
BAZ0813539
BAZ0813540
BAZ0813541

TOBAČNA LJUBLJANA, Proizvodno in trgovsko 
podjetje za tobačne izdelke, d.o.o.
BAZ96730
BAZ971669

TuttoJebbo (Cyprus) Limited
BAZ0813606

Twentieth Century Fox Film Corporation
BAZ0913855

TWENTIETH CENTURY FOX FILM 
CORPORATION, a Delaware corporation
BAZ0813280

Under Armour, Inc., Corporation Maryland
BAZ0913684
BAZ0913685

UNILEVER N.V.

BAZ0813371
BAZ0913717
BAZ0913976
BAZ0913977
BAZ0914029

UNO-NK d.o.o.
BAZ0813002
BAZ0813003

Vagioni Mavra
BAZ0813599

VINDIJA D.D.
BAZ0812867
BAZ0913655

Visa International Service Association
BAZ0913924

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

Visma AS
BAZ0813340
BAZ0813341

Vital Petfood Group A/S
BAZ0812999
BAZ0813000
BAZ0813001

Vlasinka d.o.o.
BAZ0710829

Volvo Construction Equipment AB
BAZ0813367

Volvo Truck Corporation
BAZ0813538

VTTI B.V.
BAZ0813316

VUKOJE d.o.o Trebinje
BAZ0813571
BAZ0813572

W.L. Gore & Associates, Inc.
BAZ0813468
BAZ0813469

Wenger S.A.
BAZ0813219

Werner Trenker
BAZ0913836

Wm. WRIGLEY Jr. Company
BAZ0812422
BAZ0813613
BAZ0913629
BAZ0913630
BAZ0913773

WYETH a Delaware corporation
BAZ0813158

WYETH LLC
BAZ0813376
BAZ0813379
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Wyse Technology Inc., Corporation organized under 
the laws of Delaware, USA
BAZ0813335

YIĞIT AKÜ MALZEMELERI NAKLIYAT TURIZM 
INSAAT SANAYI VE TICARET ANONIM 
ŞIRKETI

BAZ0813313

BAZ0813312

Z & U SPIRITUOSEN MARKETING GmbH
BAZ0813482

ZADA pharmaceuticals d.o.o. Za proizvodnju i 
promet farmaceutskih proizvoda
BAZ0813048
BAZ0813084

Zavod zdravstvenog osiguranja Hercegovačko-
neretvanske županije
BAZ0813373

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA
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PRENOS PRAVA
BAZ004580

3-4/2001

Vitakraft-Werke Wührmann & Sohn GmbH & Co. KG

Mahndorfer Heerstr. 9, D-28307 Bremen
DE

2011-12-22

BAZ015508

1-2/2007

Pernord Ricard Argentina S.R.L.

Jujuy 1197, Bella Vista, Buenos Aires
AR

2012-02-15

BAZ015508

1-2/2007
Bodegasy y Vinedos Santiago Graffi gna Limitada 
S.R.L.

Calle Florida 440, Piso 1 “3”, Buenos Aires
AR

2012-02-15

BAZ025735

2/2002

Bolton Group B.V.

Stadhouderskade 14H, 1054 ES Amsterdam
NL

2012-01-31

BAZ025735

2/2002

Bolton Monitoba S.p.A.

Via G.B. Pirelli 19, 20124 Milano
IT

2012-01-31

BAZ047804

2/2009

Exxon Mobil Corporation

5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 
75039-2298

US

2012-02-02

BAZ0710916

4/2010

PHILIP MORRIS BRANDS SARL

Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel
CH
2011-12-22

BAZ0710917

4/2010

PHILIP MORRIS BRANDS SARL

Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel
CH

2011-12-22

BAZ961054

2/2002
Brown-Forman Polska Sp. z.o.o. a company 
organized and existing under 

ul. Postepu 21D, 02-676, Warsaw
PL

2012-01-31

BAZ96587

1/2002

S.C.JOHNSON & SON, INC.

1525 Howe street, Racine, Wisconsin 53403
US

2012-01-23

BAZ96588

1/2002

S.C.JOHNSON & SON, INC.

1525 Howe street, Racine, Wisconsin 53403
US

2012-01-23

BAZ96706

3/2000

Idem Papers S.A.

2 rue d’Asquempont, 1460 Virginal
BE

2011-12-22
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BAZ971951

1-2/2003

Bolton Monitoba S.p.A.

Via G.B. Pirelli 19, 20124 Milano
IT

2012-01-30

BAZ971951

1-2/2003

Bolton Group B.V.

Stadhouderskade 14H, 1054 ES Amsterdam
NL
2012-01-30

BAZ971952

1-2/1999

Bolton Group B.V.

Stadhouderskade 14H, 1054 ES Amsterdam
NL

2012-01-30

BAZ971952

1-2/1999

Bolton Monitoba S.p.A.

Via G.B. Pirelli 19, 20124 Milano
IT

2012-01-30

BAZ982649

3-4/2003

ITW CCIP Holdings LLC

1201 North Market Street, PO Box 1347, 
Wilmington, 19801 Delaware

US

2012-02-15

BAZ982649

3-4/2003

Illinois Tool Works Inc.

3600 West Lake Avenue, Glenview, Illinois 60026
US

2012-02-29

BAZ993770

1-2/2004

Illinois Tool Works Inc.

3600 West Lake Avenue, Glenview, Illinois 60026
US

2012-02-29

BAZ993770

1-2/2004

ITW CCIP Holdings LLC

1201 North Market Street, PO Box 1347, 
Wilmington, 19801 Delaware

US
2012-02-15

BAZ993771

1-2/2004

ITW CCIP Holdings LLC

1201 North Market Street, PO Box 1347, 
Wilmington, 19801 Delaware

US

2012-02-15

BAZ993771

1-2/2004

Illinois Tool Works Inc.

3600 West Lake Avenue, Glenview, Illinois 60026
US
2012-02-29
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BAZ004574

3-4/2005

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ025923

1-2/2007

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, Delaware 19808

US

2012-02-01

BAZ036769

2/2008

K-2 CORPORATION

4201 6th Ave S, Seattle, Washington 98108
US

2012-01-18

BAZ047489

1/2009

Kraft Canada Inc.

95 Moatfi eld Drive, Don Mills, Ontario, M3B 3L6
CA

2012-01-24

BAZ069792

2/2010

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-28

BAZ069793

1/2010

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-27

BAZ069862

1-2/2007

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-28

BAZ069863

3-4/2006

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-28

BAZ0710862

4/2010

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-28

BAZ0711288

2/2011

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-28

BAZ0812580

4/2011

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-27
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BAZ0813281

1/2012

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2012-01-26

BAZ0813322

1/2012

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2012-03-09

BAZ1014781

3/2010

Teva Operations Poland Sp. z.o.o.

ul. Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa
PL

2012-02-17

BAZ96360

3-4/2001

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ96363

3-4/2001

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ96718

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-29

BAZ96750

1/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ96751

1/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ96752

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-27

BAZ96754

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-30

BAZ96755

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-30
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BAZ96756

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-30

BAZ96757

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-30

BAZ96776

1/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ96902

1/2002

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-30

BAZ96959

1/2002

Abbot Products Operations AG

Hegenheimermattweg 127, Allschwil 4123
CH

2012-01-18

BAZ971241

3-4/2002

JVC KENWOOD CORPORATION

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-
SHI, KANAGAVA

JP

2012-03-02

BAZ972555

2-3/1998

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-30

BAZ982627

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ982772

3-4/2003

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ983046

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ983047

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29
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BAZ983060

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ983068

1-2/2004

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US
2011-12-29

BAZ983069

1-2/2004

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ983070

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ983073

3-4/2003

GlaxoSmithKline LLC

Corporation Service Company, 2711 Centerville 
Road, Suite 400, Wilmington, County of New 
Castle, Delaware 19808

US

2011-12-29

BAZ983106

3-4/2003

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US

2012-02-07

BAZ983107

3-4/2003

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St.Louis, Missouri 63118
US
2012-02-07
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BAZ015508

1-2/2007

Vinedos y Bodegas Sainte Sylvie S.R.L.

Cuenca 560, Villa Lynch, Prov. De Buenos Aires
AR

2012-02-15

BAZ015611

1-2/2007

Belupo, lijekovi i kozmetika, d.d.

Danica 5, 48000 Koprivnica
HR

2012-03-02

BAZ025711

1-2/2007

Oslobođenje d.o.o. Sarajevo

Džemala Bijedića 185, Sarajevo
BA

2011-12-19

BAZ026051

1/2008

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ036769

2/2008

EARTH PRODUCTS INC.

1916 Palomar Oaks Way, Suite 150, Carlsbad, 
California 92008

US

2012-01-18

BAZ048066

3/2009

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ048067

3/2009

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR
2012-02-17

BAZ048068

3/2009

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ048069

3/2009

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ048070

3/2009

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ0610028

2/2010

Maxinutrition Limited

Unit 1 Horizon Point, Swallowdale Lane, Hemel 
Hempstead, Hertfordshire, HP2 7FZ

GB

2012-02-08

BAZ0712054

3/2011

Cembrit Holding A/S

Sohngardsholmsvej 2, 9000 Aalborg
DK

2012-02-01
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BAZ0812301

3/2011

Cembrit Holding A/S

Sohngardsholmsvej 2, 9000 Aalborg
DK

2012-02-01

BAZ96321

1/2001

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR
2012-02-17

BAZ96322

1/2001

GM Korea Company

199-1 Cheongcheon-2Dong, Bupyung-Gu, Incheon
KR

2012-02-17

BAZ96546

1/2002

MSD  Consumer Care, Inc.

3030 Jackson Avenue, Memphis, Tennessee 
38151

US
2012-02-17
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BAZ004140

2/2005

Arla Foods amba

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J
DK

2011-12-27

BAZ014950

2/2006

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-20

BAZ015326

1-2/2007

ImClone LLC

450 East 29th Street, New York, New York 10016
US

2012-02-17

BAZ015327

1-2/2007

ImClone LLC

450 East 29th Street, New York, New York 10016

US

2012-02-17

BAZ015328

1-2/2007

ImClone LLC

450 East 29th Street, New York, New York 10016
US

2012-02-17

BAZ015388

1-2/2007

Diners Club International Ltd.

2500 Lake Cook Road, Riverwoods, IL 60015
US
2012-01-24

BAZ025748

1-2/2007

AUTUMNPAPER LIMITED

Chalegrove House, 34-36 Perrymount Road, 
Haywards Heath, West Sussex RH16 3DN

GB

2012-03-14

BAZ025749

2/2002

EL TE 3 d.o.o.

Goraždanska br.3, Sarajevo
BA

2012-02-10

BAZ025946

3-4/2007

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-21

BAZ025981

3-4/2003

N.E.T.Co United S.A.

PO Box 957, Offshore Incorporations Centre, 
Road Town, Tortola

VG

2012-02-10

BAZ026007

3-4/2007

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-21

BAZ026033

3-4/2007
M C I d.o.o. za unutarnju i vanjsku trgovinu Široki 
Brijeg

Varaždinska 5,  88220 Široki Brijeg
BA
2012-03-02
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BAZ026079

3-4/2007

D-Link Corporation

No. 289, Sinhu 3rd Rd., Neihu District, Taipei City 
114

TW

2011-12-23

BAZ026082

3-4/2007

British American Tobacco (Brands) Inc.

2711 Centerville Road, Suite 300, Wilmington, 
Delaware 19808

US

2012-01-12

BAZ026146

3-4/2002
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA

2012-02-08

BAZ026329

1-2/2003
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA

2012-02-08

BAZ026330

1-2/2003
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA

2012-02-08

BAZ026332

1-2/2003
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA
2012-02-08

BAZ047789

2/2009

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-09

BAZ047790

2/2009

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-09

BAZ047791

4/2010

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-09

BAZ048006

3/2009

SOFFASS S.p.A.

VIA FOSSANUOVA, 59-55016 PORCARI (LU) 
IT

2012-02-08

BAZ048006

3/2009

SOFFASS S.p.A.

Via di Lucia, 9, I-55016 Porcari
IT

2011-12-22
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BAZ059007

1/2010

J. & P. COATS LIMITED

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB
2012-02-23

BAZ0610028

2/2010

Maximuscle Ltd.

Unit 1 Horizon Point, Swallowdale Lane, Hemel 
Hempstead, Hertfordshire, HP2 7FZ

GB

2012-02-08

BAZ0610713

3/2010

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-20

BAZ0610740

3/2010

ImClone LLC

450 East 29th Street, New York, New York 10016
US

2012-02-17

BAZ069827

2/2010

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-20

BAZ069846

2/2010

Fieldpoint B.V.

Paasheuvelweg 16, 1105 BH Amsterdam
NL

2012-03-02

BAZ0711746

3/2011

Tholstrup Cheese A/S

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J
DK
2011-12-27

BAZ0711817

2/2011

Arla Foods amba

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J
DK

2012-01-05

BAZ0711970

3/2011

J. & P. COATS LIMITED

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-23

BAZ0812285

4/2011

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25,10000 Zagreb
HR

2012-01-09

BAZ0812443

4/2011

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25,10000 Zagreb
HR

2012-01-09

BAZ0812444

4/2011

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25,10000 Zagreb
HR

2012-01-09
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BAZ0812445

4/2011

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25,10000 Zagreb
HR

2012-01-09

BAZ0812446

4/2011

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25,10000 Zagreb
HR
2012-01-09

BAZ0812641

4/2011

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-20

BAZ0812840

4/2011

J. & P. COATS LIMITED

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-23

BAZ0812919

4/2011

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-21

BAZ0812946

4/2011

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-20

PROMJENA ADRESE NOSIOCA PRAVA
BAZ200

1/2001

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-21

BAZ202

1/2001

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB
2012-02-09

BAZ228

1/2001

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-09

BAZ238

1/2001

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 2PG

GB

2012-02-21

BAZ961059

2/2002

J. & P. COATS LIMITED

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-23

BAZ961062

2/2002

J. & P. COATS LIMITED

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-23
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BAZ96316

1/2001

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
GB

2012-02-09

BAZ96825

1/2002

Arla Foods amba

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J
DK
2011-12-27

BAZ971944

1-2/2003

Arla Foods amba

Sønderhøj 14, DK-8260 Viby J
DK
2011-12-27
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BAZ015325

1-2/2007

12

2021-07-03

BAZ015380

1-2/2007

30

2021-07-18

BAZ015388

1-2/2007

36

2021-07-20

BAZ015417

1-2/2007

05

2021-08-03

BAZ015419

1-2/2007

03

2021-08-03

BAZ015440

1-2/2007

05

2021-08-14

BAZ015447

1-2/2007

35, 36, 39, 41

2021-08-17

BAZ015448

1-2/2007

35, 36, 39, 41

2021-08-17

BAZ015508

1-2/2007

33

2021-09-24

BAZ015605

1-2/2007

06, 07, 17, 19

2021-11-19

BAZ015611

1-2/2007

05

2021-11-19

BAZ015626

1-2/2007

05

2021-11-28

BAZ015627

1-2/2007

05

2021-11-28

BAZ015629

1-2/2007

10

2021-11-28

BAZ015630

1-2/2007

05

2021-11-28

BAZ015652

1-2/2007

09

2021-12-12
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BAZ015685

1-2/2007

01, 02, 19

2021-12-28

BAZ025686

1-2/2007

05

2022-01-03

BAZ025691

1/2005

28

2022-01-04

BAZ025704

1-2/2007

35, 36, 39, 43

2022-01-18

BAZ025706

1-2/2007

34

2022-01-18

BAZ025710

2/2002

35, 36, 41, 42

2022-01-22

BAZ025711

1-2/2007

16, 35, 38, 39, 40, 41, 42, 45

2022-01-22

BAZ025714

1-2/2007

41

2022-01-24

BAZ025717

1-2/2007

05

2022-01-28

BAZ025720

2/2002

30

2022-01-30

BAZ025721

1-2/2007

05

2022-01-30

BAZ025730

1-2/2007

05

2022-02-05

BAZ025742

1-2/2007

05

2022-02-07

BAZ025747

1-2/2007

05

2022-02-07

BAZ025748

1-2/2007

03

2022-02-07

BAZ025749

2/2002

35, 37, 40

2022-02-07
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BAZ025757

1-2/2007

05

2022-02-15

BAZ025758

1-2/2007

05

2022-02-15

BAZ025761

2/2006

05

2022-02-15

BAZ025784

1-2/2007

05

2022-02-26

BAZ025785

1-2/2007

05

2022-02-26

BAZ025786

1-2/2007

05

2022-02-26

BAZ025796

1-2/2007

30

2022-02-28

BAZ025797

1-2/2007

30

2022-02-28

BAZ025798

1-2/2007

34

2022-03-04

BAZ025801

1-2/2007

05

2022-03-05

BAZ025805

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025806

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025807

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025808

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025809

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025810

1-2/2007

03

2022-03-06
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BAZ025812

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025813

1-2/2007

03

2022-03-06

BAZ025816

1-2/2007

03

2022-03-08

BAZ025817

1-2/2007

03

2022-03-08

BAZ025825

1-2/2007

05

2022-03-13

BAZ025844

1-2/2007

05

2022-03-21

BAZ025878

3-4/2004

32

2022-04-08

BAZ025899

2/2006

09

2022-04-22

BAZ025900

2/2006

09

2022-04-22

BAZ025901

2/2006

09

2022-04-22

BAZ025935

3-4/2007

33

2022-05-06

BAZ025946

3-4/2007

34

2022-05-13

BAZ025957

2/2010

14

2022-05-14

BAZ025966

3-4/2007

01, 03

2022-05-22

BAZ025981

3-4/2003

34

2022-05-29

BAZ025993

3-4/2007

12, 16, 39

2022-06-04
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BAZ026007

3-4/2007

34

2022-06-10

BAZ026014

3-4/2007

32, 39

2022-06-17

BAZ026033

3-4/2007

29, 31

2022-06-24

BAZ026037

3-4/2005

05

2022-06-25

BAZ026049

3-4/2007

01, 17

2022-07-01

BAZ026079

3-4/2007

09

2022-07-03

BAZ026082

3-4/2007

34

2022-07-05

BAZ026097

3-4/2007

30

2022-07-08

BAZ026146

3-4/2002

34

2022-07-26

BAZ026252

3-4/2007

05

2022-09-23

BAZ026329

1-2/2003

18, 25, 34

2022-10-29

BAZ026330

1-2/2003

18, 25, 34

2022-10-29

BAZ026332

1-2/2003

18, 25, 34

2022-10-29

BAZ026345

1/2008

34

2022-11-05

BAZ026426

1/2008

05, 10

2022-12-11

BAZ026433

3-4/2003

05
2022-12-18
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PRESTANAK PRAVA NA ŽIG

BAZ015174

1-2/2007

C.P. Pharmaceuticals International C.V.

c/o General Partners, Pfi zer Manufacturing LLC 
and Pfi zer Production LLC, 235 East 42nd Street, 
New York, NY 10017

LYRICA

05

BAZ047562

4/2008

HELLY HANSEN ASA

Solgaard skog 139, 1599 Moss

09, 25

BAZ059445

3/2010

Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, D-74167 Neckarsulm
MONTE RAVY

29

BAZ059479

1/2010

Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, D-74167 Neckarsulm
DUC DE COEUR

29

BAZ0712011

4/2011

Lidl Stiftung & Co. KG

Stiftsbergstrasse 1, 74167 Neckarsulm
RIVERCOTE
30
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ISPRAVKA GREŠKE

1. ISPRAVLJA SE greška u Rješenju o priznanju žiga ‘’STOKKE’’ – BAZ048358, br. IP-
08423/09-07DI od 2011-11-08 godine I to u nazivu podnosioca prijave/nosioca prava, te 
se umjesto:  Stoke AS,  

upisuje:

Stokke AS

2. Ispravka greške proizvodi pravno dejstvo od dana donošenja Rješenja o priznanju žiga 
‘’STOKKE’’ – BAZ048358 I čini njegov sastavni dio.
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OBJAVA ŽIGOVA UPISANIH U REGISTAR NA OSNOVU
PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG SZP-a DO 1992-03-01

Bibliografskipodaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga.

Podaci su popraćeni INID kodom/Internationall agreedy Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi),za 
identifi kaciju podataka o žigovima,a prema standardu WIPO ST.60

Prikaz redosljeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

   (111)  Registarski broj žiga                                    (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig

   (210)  Broj prijave žiga                                              (220)  Datum podnošenja prijave žiga

   (151) Datum registracije žiga

   (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

   (230)  Datum izložbenog (sajamskog ) prava prvenstva

   (646)  Podaci o priznatom pravu kod bivšeg SZP (broj i datum priznatog prvenstva žiga kod SZP-a)

   (732)  Nosilac žiga

   (740)  Zastupnik

   (551)  Kolektivni žig

   (591)  Boje

   (554)  Trodimenzionalni žig

   (539)  Opis

   (540)  Izgled žiga
                

   

   

    

   (531)  Međunarodna klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji–sedma edicija

    (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji – sedma edicija

        

       Izgled žiga (text ili slika)
       (max 8 x 8 cm za sliku)
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STRUKTURA REGISTARSKOG BROJA ŽIGA UPISANOG U REGISTAR      
        NA OSNOVU PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG SZP-a DO 1992-03-01

                                                    BA   Z    R   97   0001                                      

                                                                          

              
                                                                                      REDNI BROJ ZAHTJEVA ZA
                                                                                                                                                                       PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
 DVOSLOVNA                                                                          SLOVNA OZNAKA R
 OZNAKA BA                                                                           PREDSTAVLJA ŽIGOVE
 PREDSTAVLJA KOD            SLOVNA OZNAKA  Z                REGISTOVANE NA OSNOVU
 DRŽAVE PREMA                  PREDSTAVLJA ŽIGOVA           PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG                GODINA U KOJOJ JE 
 STANDARDU ISO                                                                   SZP  DO 1992-03-01                                   PODNESEN ZAHTJEV ZA 
 3166 I WIPO ST.3                                                                                                                                        PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
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PROMJENE U REGISTRU

PRENOS PRAVA

BAZR96659

1/2001

UNILIVER N.V.

Weena, 455 Rotterdam, 3013 AL, Nederland
NL

2012-01-04

BAZR96659

1/2001

Unilever N.V.

Weena 455, Rotterdam 3013 AL
NL

2012-01-04

BAZR96659

1/2001

Unilever N.V.

Weena 455, Rotterdam 3013 AL
NL

2012-01-04

BAZR96662

3-4/2001

Unilever N.V.

Weena 455, Rotterdam 3013 AL
NL

2012-01-05

BAZR96662

3-4/2001

Unilever N.V.

Weena 455, Rotterdam 3013 AL
NL

2012-01-05

BAZR96662

3-4/2001

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam
NL

2012-01-05

BAZR96664

3/2000

S.C. Johnson & Son, Inc.

1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403
US
2012-01-26

BAZR971562

1/2002

Pfi zer Health AB

Vetenskapsvägen 10, 191 90 Sollentuna
SE

2012-02-13

BAZR971784

2/2002
Seiko Watch Kabushiki Kaisha (trading as Seiko 
Watch Corporation)

5-11, Ginza 4-chome, Chuo-ku, Tokyo
JP

2012-01-23

BAZR972204

2/2002

SpePharm IP, BV

Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam
NL
2012-01-26
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PROMJENA NAZIVA I ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZR003355

1/2002

GlaxoSmithKline Consumer Healthcare GmbH

Albert-Schweitzer-Gasse 6, 1140 Wien
AT

2012-03-07

BAZR961162

1/2001

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-19

BAZR96210

2-3/1998

ZF Friedrichshafen AG

Graf-von-Soden-Platz 1, 88046 Friedrichshafen
DE

2012-01-09

BAZR96211

2-3/1998

ZF Friedrichshafen AG

Graf-von-Soden-Platz 1, 88046 Friedrichshafen
DE

2012-01-10

BAZR96216

2-3/1998

JVC KENWOOD CORPORATION

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, 
YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA

JP

2012-03-07

BAZR96216

2-3/1998

JVC KENWOOD (CORPORATION

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, 
YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA, JAPAN

JP
2012-03-07

BAZR96216

2-3/1998

JVC KENWOOD

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, 
YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA

JP

2012-03-07

BAZR96216

2-3/1998

JVC KENWOOD CORPORATION

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, 
YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA

JP

2012-03-07

BAZR96217

2-3/1998

JVC KENWOOD CORPORATION

3-12, MORIYACHO, KANAGAWA-KU, 
YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA

JP

2012-03-07

BAZR971544

2/2001

PLIVA , d.d.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR

2012-03-07

BAZR983211

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-19

BAZR983212

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US
2012-01-23
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BAZR983212

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-23

BAZR983219

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-23

BAZR983219

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-23

BAZR983220

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US

2012-01-19

BAZR983221

2/2002

Anheuser-Busch, LLC

One Busch Place, St. Louis, Missouri 63118
US
2012-01-23
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PROMJENA NAZIVA NOSIOCA PRAVA

BAZR96210

2-3/1998

ZF Lemförder GmbH

D-49441 Lemförde
DE

2012-01-09

BAZR96211

2-3/1998

ZF Lemförder GmbH

D-49441 Lemförde
DE

2012-01-10

BAZR96333

1-2/1999

Mallinckrodt LLC

675 McDonnell Boulevard, St. Louis, Missouri
US

2012-03-05

BAZR971544

2/2001

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR

2012-03-07

BAZR971557

1/2002

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR

2012-03-07

BAZR971567

1/2002

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR

2012-03-07

BAZR971818

2/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US
2012-02-13

BAZR971825

2/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US

2012-02-13

BAZR971828

1/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US

2012-02-13

BAZR971829

1/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US

2012-02-13

BAZR971830

2/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US

2012-02-13

BAZR971831

2/2002

THE WHITAKER LLC

4550 New Linden, Hill Road, Wilmington, 
US

2012-02-13
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BAZR972813

2/2002

NBC Universal Media, LLC

30 Rockefeller Plaza, New York, New York 10112
US

2012-02-22

BAZR972813

2/2002

NBCUniversal Media, LLC

30 Rockefeller Plaza, New York,  New York 
US
2012-02-22
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PROMJENA ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZR961090

1/2001

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961091

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961091

3/2000

J. & P. COATS LIMITED

155 St. Vincent Street, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961091

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961093

3/2000

J. & P. COATS LIMITED

GB, 155 ST. VINCENT STREET, GLASGOV, 
ŠKOTSKA,

GB

2012-02-27

BAZR961093

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961093

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB
2012-02-27

BAZR961093

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961094

4/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-28

BAZR961097

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961100

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961103

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27
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BAZR961106

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961106

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB
2012-02-27

BAZR961107

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961107

3/2000

J. & P. Coats, Limited

1 George Square, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR961107

3/2000

J. & P. Coats, Limited

155 St. Vincent Street, Glasgow, Scotland
GB

2012-02-27

BAZR96364

1-2/1999

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

GB

2012-02-20

BAZR96412

1-2/1999

Dunhill Tobacco of London Limited

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

GB

2012-02-20

BAZR971557

1/2002

PLIVA, d.d.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR
2012-03-07

BAZR971562

1/2002

PLIVA HRVATSKA d.o.o.

Prilaz Baruna Filipovića 25,  Zagreb
HR

2012-02-13

BAZR971567

1/2002

PLIVA, d.d.

Prilaz baruna Filipovića 25, 10000 Zagreb
HR

2012-03-07

BAZR972091

2/2002

Xella Deutschland GmbH

Düsseldorfer Landstraße 395, 47259 Duisburg
DE

2012-01-10

BAZR972279

1/2002

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL, INC.

7100 N.W. 62nd Avenue, P.O. Box 1014, 
Johnston, IA, United States of America 50131-
1014

US
2012-02-02
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PRODUŽENJE VAŽENJA ŽIGA

BAZR96623

1/2002

02

2021-10-16

BAZR971773

1/2002

14

2021-10-05

BAZR972091

2/2002

02, 07, 19

2021-12-24

BAZR972262

2/2002

28

2022-04-24

BAZR972509

1/2002

01, 17

2021-10-01

BAZR972677

1/2002

05

2021-12-24

BAZR972804

3-4/2002

03, 05, 10, 25

2022-03-01

BAZR972890

2/2002

11

2022-03-01

BAZR983037

1/2002

37

2021-11-25

BAZR983038

1/2002

41

2021-11-25

BAZR983039

1/2002

09
2021-11-25
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PRESTANAK PRAVA NA ŽIG

BAZR002

2-3/1998

KANEBO KABUSHIKI KAISHA (KANEBO, LTD.)

3-26, 3-chome, Tsutsumi-dori, Sumida-ku, Tokyo

18

BAZR96096

2-3/1998

Regent Medical Limited

1 Silk Street, London, EC2Y8HQ
HIBISCRUB

05, 09

BAZR96112

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Syngenta European Regional Centre, Priestley 
Road, Surrey Research Park, Guildford, Surrey 
GU2 7YH

MILCURB

05

BAZR96123

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Syngenta European Regional Centre, Priestley 
Road, Surrey Research Park, Guildford, Surrey 
GU2 7YH

MILSTEM

01, 05

BAZR96442

1-2/1999

Forest Laboratories, Inc.

909 Third Avenue, New York, N.Y. 10022
SUSTAC OC

05

BAZR96492

1-2/2000
HENKEL-SLOVENIJA, Podjetje za proizvodnjo 
pralnih sredstev, kozmetike in drugih kemičnih 
proizvodov in za izvajanje trgovinske dejavnosti 
d.o.o.

Industrijska 23, 2504 Maribor
LIVIA

03

BAZR96508

1-2/2000
HENKEL-SLOVENIJA, Podjetje za proizvodnjo 
pralnih sredstev, kozmetike in drugih kemičnih 
proizvodov in za izvajanje trgovinske dejavnosti 
d.o.o.

Industrijska 23, 2504 Maribor
CALIX

03

BAZR96923

1/2001

Brown & Williamson Tobacco Corporation

1500 Brown & Williamson Tower, Louisville 
Galleria, Louisville, Kentucky

34
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BAZR972446

2/2002

GLAXO GROUP LIMITED

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, 
Greenford, Middlesex UB6 0NN

GRISOVIN

05

BAZR983131

2/2002

Shell Brands International AG

Baarermatte, 6340 Baar
HYPERIA
04

PRESTANAK PRAVA NA ŽIG
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OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA

U ovom broju Glasnika nema objava za rubriku
„OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA“
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UPIS LICENCE U REGISTAR PRIZNATIH PRAVA NA ŽIGOVE

(broj licence)
BAZL11308A
(broj žiga)
�BAZ�0913643A
(objavljeno u Glasniku)
1/2012
(datum upisa licence)
2011-01-26
(davalac licence)
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence)
Mars South Central Europe GmbH
Industriestrasse 20, 2460 Brück/Leitha, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, osušeno i kuhano voće i povrće;  
biljke; jaja; mliječni proizvodi; želei, džemovi, 
kompoti; mlijeko i mliječni napici; proizvodi 
pripremljeni za konzumiranje, a koji su pretežno 
sačinjeni od gore navedenih proizvoda.
30
Kava i zamjene za kavu; čaj, kakao, čokolada za 
piće; šećer, riža, tapioka, sago, brašno i pripravci 
od cerealija; kruh, biskviti, kolači, tjestenina, 
čokolada i slatkiši; sladoled; led i razne vrste leda; 
med, melasa; sol, ocat, senf; sosovi; nadjevi; 
premazi; proizvodi pripremljeni za konzumiranje, 
a koji su pretežno sačinjeni od gore navedenih 
proizvoda.

(broj licence)
BAZL11316A
(broj žiga)
�BAZ�0914053A
(objavljeno u Glasniku)
1/2012
(datum upisa licence)
2011-01-27
(davalac licence)
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence)
Mars South Central Europe GmbH
Industriestrasse 20, 2460 Brück/Leitha, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
bilje; jaja; mliječni proizvodi; želei, džemovi, 
kompoti; mlijeko i mliječni napici; proizvodi 
spravljeni za konzumiranje i sačinjeni pretežno 
od svih gore navedenih roba.
30
Kava i zamjene za kavu; čaj, kakao, čokolada za 
piće; šećer, riža, tapioka, sago; brašni i proizvodi 
spravljeni od žitarica; kruh, keksi, kolači, 
tjestenina, čokolada i poslastice; sladoled; led, 
razne vrste leda; med, sirup od melase; so, senf; 
sirće; umaci (začini), pesto; nadjevi; bilje; 
premazi; proizvodi spravljeni za konzumiranje i 
sačinjeni pretežno od svih gore navedenih roba.
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(broj licence)
BAZL11444
(broj žiga)
�BAZ0812708
(objavljeno u Glasniku)
3/2008
(datum upisa licence)
2011-12-27
(davalac licence)
«HIFA» d.o.o.
Krndija bb, Tešanj
(sticalac licence)
“HIFA-BENZ” d.o.o.
Krndija bb, Tešanj
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
04, 06, 07, 12, 19, 32, 35, 36, 37, 39, 40
(licence za robe/usluge)

(broj licence)
BAZL12445
(broj žiga)
�BAZ0813424
(objavljeno u Glasniku)
1/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12446
(broj žiga)
�BAZ0913889
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12447
(broj žiga)
�BAZ0711933
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
18, 25
(licence za robe/usluge)
18
Koža, imitacija kože, proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; životinjske 
kože; kovčezi i torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski 
proizvodi.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12448
(broj žiga)
�BAZ0913912
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12449
(broj žiga)
�BAZ0913874
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12450
(broj žiga)

�BAZ0913904
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25

(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12451
(broj žiga)

�BAZ0813416
(objavljeno u Glasniku)
1/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)

Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12452
(broj žiga)

�BAZ0913890
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12453
(broj žiga)
�BAZ0913885
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12454
(broj žiga)

�BAZ0712033
(objavljeno u Glasniku)
2/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12455
(broj žiga)

�BAZ0813390
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
NEW VICTO
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12456
(broj žiga)
�BAZ0913883
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12457
(broj žiga)
�BAZ0813389
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
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(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12458
(broj žiga)
�BAZ0711937
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
18, 25
(licence za robe/usluge)
18
Koža, imitacija kože, proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; životinjske 
kože; kovčezi i torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski 
proizvodi.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12459
(broj žiga)

�BAZ0813609
(objavljeno u Glasniku)
1/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)

Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12460
(broj žiga)
�BAZ0813420
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12461
(broj žiga)
�BAZ0711879
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
18, 25
(licence za robe/usluge)
18
Koža, imitacija kože, proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; životinjske 
kože; kovčezi i torbe; kišobrani, suncobrani i 
štapovi za hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski 
proizvodi.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu

(broj licence)
BAZL12462
(broj žiga)
�BAZ0913907
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
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(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu

(broj licence)
BAZL12463
(broj žiga)
�BAZ0913916
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu

(broj licence)
BAZL12464
(broj žiga)
�BAZ0913908
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-10
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu
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(broj licence)
BAZL12465
(broj žiga)
�BAZ0813388
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
BENNY ZOKNI
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12466
(broj žiga)
�BAZ0813465
(objavljeno u Glasniku)
4/2010
(datum upisa licence)
2012-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
ACTONIC
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12467
(broj žiga)
�BAZ0913886
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Ženske čarape.
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(broj licence)
BAZL12468
(broj žiga)
�BAZ0712040
(objavljeno u Glasniku)
2/2008
(datum upisa licence)
2212-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12469
(broj žiga)
�BAZ0913873
(objavljeno u Glasniku)
2019-04-14
(datum upisa licence)
2012-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12470
(broj žiga)

�BAZ0913898
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-11
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12471
(broj žiga)

�BAZ0813398
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-12
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12472
(broj žiga)

�BAZ0913877
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-12
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
24, 25
(licence za robe/usluge)
24
Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima; pokrivači za krevete i stolove.
25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL12473
(broj žiga)

�BAZ0913884
(objavljeno u Glasniku)
4/2009
(datum upisa licence)
2012-01-12
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(broj licence)
BAZL12474
(broj žiga)

�BAZ0813386
(objavljeno u Glasniku)
4/2008
(datum upisa licence)
2012-01-12
(davalac licence)
«EkoSan» d.o.o. Banja Luka
Dunavska br. 1C, Banja Luka
(sticalac licence)
“JANUS” d.o.o. Brčko Distrikt
Zaima Mušanovća 112, Brčko Distrikt, BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga)
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA      BROJ/N°1/2012     2012-03-31     Geografske oznake/Geographical Indications

371

            GEOGRAFSKE OZNAKE
 GEOGRAPHICAL INDICATIONS
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U OVOM BROJU GLASNIKA NEMA OBJAVA ZA RUBRIKU
„GEOGRAFSKE OZNAKE“
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 LISTE ZASTUPNIKA REGISTROVANIH KOD INSTITUTA ZA 
 INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE
 

 THE LISTS OF BOSNIAN AND HERZEGOVINIAN INDUSTRIAL 
 PROPERTY REPRESENTATIVES
 =====================================================================================================

 PATENTNI ZASTUPNICI / PATENT ATTORNEYS
 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na patente, industrijski dizajn, žigove i geografske 
 oznake / Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of patents,
  industrial designs, trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights

__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

NEDIM KRILIĆ DRAGAN MIĆUNOVIĆ

dipl. pravnik / B.A. Degree of Law advokat / Attorney at Law
Avde Smailovića  35. Branilaca Sarajeva 10.
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 22 13 43 tel: ++387 33 20 15 31

 fax: ++387 33 22 13 43 fax: ++387 33 20 15 31

 GSM: ++387 61 13 43 52 GSM: ++387 61 26 74 25

 E-mail: krilic@bih.net.ba E-mail: info@micunoviclaw.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

INJA PAŠALIĆ Agencija “Diana Protić-Tkalčić, zastupnik za 
advokat / Attorney at Law zaštitu industrijske svojine”
Pruščakova  9. 1. Dr Diana Protić-Tkalčić; 2. Ivana Prvulović
71000 SARAJEVO Koševo 36.
 tel: ++387 33 56 58 80 71000 SARAJEVO

 fax: ++387 33 56 58 81 tel: ++387 33 20 69 04

 E-mail: info@pasalic.ba fax: ++387 33 44 41 40

 WWW: http://www.pasalic.com E-mail: dprotic@bih.net.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English - Njemački/German Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“LINEA SUŠIĆ” d.o.o. “STAM” d.o.o.
 Adi Krdžalić, dipl. Pravnik Mubera Trebinjac - direktor
dipl. pravnik / B.A. Degree of Law Sarači 77.
Maršala Tita 30/IV 71000 SARAJEVO

71000 SARAJEVO tel: ++387 33 21 44 13

 tel: ++387 33 21 83 48 fax: ++387 33 66 80 31

 fax: ++387 33 20 75 17 E-mail: stam_doo@yahoo.com

 GSM: ++387 61 35 71 06 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 E-mail: info@lineasusic.com// linsusic@bih.net.ba Engleski/English - Njemački/German

 WWW: http://www.lineasusic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Francuski/French, Engleski/English, Njemački/German, 
Španjolski/Spanish
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“INTELBIRO” d.o.o. “Damir Tkalčić, Agencija za zaštitu 
Ismet Galijašević - direktor intelektualnog vlasništva”

dipl. ing. mašinstva / B.Sc Damir Tkalčić
M.H. Uskufi je 3 Koševo 36.
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 21 32 09 tel: ++387 33 26 67 70

 fax: ++387 33 21 81 11 fax: ++387 33 26 67 71

 E-mail: postmaster@intelbiro.com E-mail: dtkalcic@bih.net.ba

 WWW: http://www.intelbiro.com Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Engleski/English

Francuski/French - Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

MEHMED SPAHO “ACTINNOVA” d.o.o.
advokat / Attorney at Law Merima Bajramović, dipl. pravnik
Mehmeda Spahe 8 dipl. pravnik / B.A. Degree of Law
71000 SARAJEVO Maršala Tita 30/IV

 tel: +387 33 55 77 11 71000 SARAJEVO

 fax: +387 33 55 77 12 tel: ++387 33 20 65 62

 E-mail: m.spaho@attorney-spaho.ba fax: ++387 33 21 83 47

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  GSM: ++387 61 13 95 03

Engleski/English E-mail: info@actinnova.com

 WWW: www.actinnova.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Njemački/German, Francuski/French, 

 Španjolski/Spanish

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“PETOŠEVIĆ” d.o.o. Sarajevo “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Tarik Prolaz Sarajevo
Koste Hermana 11 Azra Ćoralić
71000 SARAJEVO dipl. pravnik / B.A. Degree of Law
 tel: + 387 33 881 172 M.H. Uskufi je 3.

 fax: + 387 33 881 173 71000 SARAJEVO

 E-mail: sarajevo@petosevic.com tel: +387 33 200 641

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  fax: +387 33 218 421

Engleski/English E-mail: azrac@zm-p.com

 WWW: www.zm-p.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Španski/Spanish

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

‘’ADNAN’’ DŽEVAD ĆORALIĆ  ‘’Zastupnik intelektualnog 
Adnan Hadžimusić, dipl. pravnik vlasništva’’
Nerkeza Smailagića 9 Hamdije Kapidžića 12
71 000 SARAJEVO 71 000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 47 14 41

 GSM: +387 65 49 29 97

 E-mail: odadnan@yahoo.com GSM: ++387 61 48 76 87

 E-mail: d.coralic@gmail.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English, Turski Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English
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=====================================================================================================

 ZASTUPNICI ZA ŽIGOVE / TRADEMAKS ATTORNEYS

 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na industrijski dizajn, žigove i geografske oznake /
  Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of industrial 
 designs, trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights

__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

IGOR SJERIKOV GORAN N. MARIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Ul. V. Platona 3/I Ul. Vladike Platona 3/I
78000 Banja Luka 78000 Banja Luka

 tel: ++387 51 21 55 54 / ++387 51 21 54 68 tel: ++387 51 22 87 80/ ++387 51 21 54 68

 fax: ++387 51 21 54 68 fax: ++387 51 21 54 68

 E-mail: advokati.sjerikov-maric@blic.net E-mail: advokati.sjerikov-maric@blic.net

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

VINKA GUTIĆ AMILA ETEROVIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Ul. Mehmedalije Maka Dizdara bb ul. Branilaca Sarajeva 10.
75300 LUKAVAC 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 35 55 54 15 tel: ++387 33 21 54 30

 fax: ++387 35 55 54 15 fax: ++387 33 21 54 30

 GSM: ++387 61 16 46 88 GSM: +387 61 14 16 68

 E-mail: vinka@bih.net.ba E-mail: amila@aketerovic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  WWW: www.aketerovic.com

Engleski/English Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

BRANKO V. MARIĆ EDISA PEŠTEK

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Mehmeda Spahe 24. Šenoina br.12
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: +387 33 71 60 30 tel: ++387 33 26 30 26

 fax: +387 33 71 60 36 fax: ++387 33 26 30 25

 E-mail: maric.b@bih.net.ba GSM: ++387 61 20 04 11

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian,  Engleski/English, Italijanski/Italian
Francuski/French
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

‘’KARANOVIĆ & NIKOLIĆ’’  d.o.o. ZORA BULATOVIĆ-KREMENOVIĆ
Nikolina Čugalj odvjetnik/Attorney at Law
dipl. Pravnik/B.A. Degree of Law Dositeja Obradovića 1.
Gundulićeva 4. 78 000 Banja Luka

78 000 Banja Luka tel: +387 51/212-660

 tel: +387 51/303-100 fax: +387 51/212-660

 fax: +387 51/304-999 GSM: +387 65/797-371

 E-mail: info@karanovic-nikolic.com E-mail: bulatoviczora@yahoo.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English 
 ____________________________________________________ ____________________________________________________

AMILA IMAMOVIĆ TOMISLAV BEVANDA

odvjetnik/Attorney at Law odvjetnik/Attorney at Law
Augusta Baruna  6. Zrinskog 12.
71 000 SARAJEVO 88 220 ŠIROKI BRIJEG

 fax: +387 33/668-577 tel: +387 39 70 03 47

 GSM: +387 61/190-298 fax: +387 39 70 34 85

 E-mail: iamila@bih.net.ba GSM: +387 63 36 82 49

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

LJILJANA STAJIĆ FEMIL ČURT

odvjetnik/Attorney at Law odvjetnik/Attorney at Law
Aleja Svetog Save 17 Šenoina broj 12.
78000 Banja Luka 71 000 SARAJEVO

 tel: +387 51 21 59 01 tel: ++387 33 55 75 05

 GSM: +387 65 61 35 77 fax: ++387 33 55 75 06

 E-mail: adv-lj.stajic@blic.net WWW: www.curtlaw.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

TARIK KAPETANOVIĆ NEDŽIDA SALIHOVIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Šenoina br. 12/II Fra Anđela Zvizdovića 1/X
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: +387 33 26 30 26 tel: ++387 33 29 52 37

 fax: +387 33 26 30 25 fax: ++387 33 29 64 10

 GSM: +387 61 19 22 32 GSM: ++387 61 195126

 E-mail: tarik.kapetanovic@curtlaw.ba E-mail: nedzida.salihovic@cms-rrh.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English
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 ____________________________________________________

MIRNA MILANOVIĆ - LALIĆ

advokat / Attorney at Law
Trg djece Sarajeva 1/V, BBI centar
71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 26 15 35

 fax: ++387 33 26 15 47

 GSM: +387 61 20 49 17

 E-mail: mirna.lalic@karanovic-nikolic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English 

=====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Sjedište: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: +387 36 31 84 20; 

 Tel: Protokol +387 36 33 43 81; Ured direktora i zamjenika direktora +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Ispostava Sarajevo: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protokol +387 33 65 27 65;    

  Odjeljenja: Nacionalni žig +387 33 65 27 98; Medunarodni žig, Patenti, Industrijski dizajn +387 33 61 80 95

 =====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Head Offi ce: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: 036 31 84 20; 

 Tel: Protocol +387 36 33 43 81; Director and Deputy Director Offi ce +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Branch Offi ce: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protocol +387 33 65 27 65;    

  Units: National Trademark +387 33 65 27 98; International Trademark, Patents, Industrial Design +387 33 61 80 95
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UDRUGE ZA KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG PRAVA I SRODNIH PRAVA

”Sine Qua Non” 
Agencija za zastupanje i zaštitu autorskih prava d.o.o.
Ulica Branilaca Sarajeva 47
71000 Sarajevo
Tel: 033 251 600
Fax: 033251 601
E-mail: sqn@bih.net.ba

Vrsta prava:
1. Prava autora na osnovu punomoći autora, punomoći organizacije autora ili drugih nosioca autorskih prava;
2. Prava umjetnika izvodjača na osnovu punomoći umjetnika izvodjača, organizacija umjetnika izvodjača ili drugog nosioca 

umjetnika izvodjača.

”Uzus” Sarajevo 
Udruga nezavisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera i javnih ličnosti Bosne i Hercegovine
Ulica Koševo 10
71000 Sarajevo
Tel/Fax: 033 219 516
E-mail: uzus@bih.net.ba

Vrsta prava:
Prava umjetnika izvođača na osnovu punomoći umjetnika izvođača, organizacija umjetnika izvođača ili drugog nosioca prava 
umjetnika izvođača

U.G. ”Kvantum” Bijeljina
Udruženje za zaštitu diskografskih prava
Ulica Loznička 5 
55000 Bijeljina
Tel: 055 201 082

Vrsta prava:
Prava proizvođača fonograma na osnovu punomoći nosilaca prava

“ELTA- KABEL” d.o.o. 
Ulica Svetog Save br. 26 
53000 Doboj
Tel/Fax: 053 222 515
E-mail: elta@teol.net

Vrsta prava:
1. Prava autora na osnovu punomoći autora, punomoći organizacije autora ili drugih nosioca autorskih prava
2. Prava radiodifuznih organizacija



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA      BROJ/N°1/2012     2012-O3-31  

379

STATISTIKA
STATISTICS









Pojedinačni primjerak GLASNIKA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA možete nabaviti po 
cijeni od 20 KM tako što ćete izvršiti uplatu na:

JRT Trezor BiH - Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine 
broj: 1610000010750812
Vrsta prihoda: 734111
Budžetska organizacija: 0814999
sa naznakom „GIV – /upišite broj Glasnika koji želite da kupite/”

Molimo Vas da po izvršenoj uplati dostavite dokaz na:

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine, Ispostava Sarajevo
Hamdije Ćemerlića 2/9
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina




